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PREFACE. 


ee — 


The Editor of this Missal has principally endeavoured to 
furnish his Catholic brethren with an Edition, correct in its 
contents, and convenient in its arrangement. This volume 
will be found strictly conformable to the Roman Missal, as 
used by authority in this country; with the Proper Masses of 
the English Saints in their respective places, and the Common 
of Saints restored to its appropriate place, after the Proper 
Masses. Much care has been taken to give the Proper Masses 
as free as possible from references. More Latin has been 
given, and one uniform plan observed in its insertion. Where- 
ever Commemorations are to be made of Simple Feasts, they 
are carefully noted; and proper directions are given to find 
the Masses within the Octaves of all festivals so celebrated. 
The Votive Masses of the B. Virgin are printed separately, 
and in their proper places, according to the Roman Missal. 
The Hymns, and Sequences or Proses, have been newly trans- 
lated with great care, and most of them in verse. 

These are some leading features, which it is hoped will 
secure for this Edition a continuance of the approval and 
patronage bestowed on the First; especially as the work has 
been graciously approved, and its publication.and use par- 
mitted, by the venerable authority of al our R. R. Vicars 
Apostolic. 


The Publisher ventures to Apa, that the care taken in re- 
vising this Edition, while passing through the press, will 
render tt as worthy of the support and patronage of the 
Public as the preceding. 


London: January, 1847. 
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OEF Moveable Feasts. 


Year| Septua- 
the ima 
ord. Sunday: 


—— — |) — — | | |S | SAT; 


1840 Feb. 16|Mar. 4 Apr. 19 May 28 June 7 June 18 24 Nov. 29 
18410 Feb. 7 Feb. 24 Apr. 11 May 20 May 30 June 10| 25 Nov. 28 
1842 Jan. 230 Feb. 9 . 27 May 5 May 15 May 26| 27 Nov. 27 
1848 Feb. 12 Mar. II Apr. 16 May 25 June 4 June 15 25 Dec. 3 


Whit- Corpus | day: | Sunday 
Sunday. | Christi. ge in 
ent. Advent 


1850 Jan. 27 Feb. 13 Mar. 31 May 9|May 10 May 30 
1851|Feb. 16 Mar. 5 Apr. 20 May 29 June 8 


1852 Feb. . 25 Apr. 11 May 20 May 30 June 10 
1853|Jan. 9|Mar. 27 May 5 May 15 June 26 
1854 Feb. . l|Apr. 16 May 25 June 4 June 15 
1855 Feb. 8 May 17 May 27 June 7 
18560Jan. 23 May IMay II May 22 
1857 Feb. 12 May 21 May 31 June 11 
18580Jan. 3 May 23 June 3 
1859 Feb. Apr. 24 June 2June 12June 23 


| | 
1860 Feb. 4 Feb. 21 Apr. 8May 17 May 27 June 7 
1861 Jan. 27 Feb. 13 Mar. 31 May 9, May 19. May 30 
1862 Feb. 16 Mar. 5 Apr. 20 
1868 Feb. II Feb. 18 Apr. 5 May 14 May 24 June 4 
1861 Jan. 24 Feb. 
1865 Feb. 12 Mar. I Apr. 16 May 25 June 4 June 15 
18660 Jan. 28 Feb. 14 Apr. I May 10 May 20 May 31 
1867 Feb. 17 Mar. 6 Apr. 21 May 30 June 9 June 15 


1868 Feb. 9Feb. 26 Apr. 13 May 22 June 1 June 12 25 Nov. 30 
18690 Jan. 24 Feb. 10 Mar. 28 May 6 May 16 May 27 27 Nov. 28 
1870 Feb. 13 Mar. 2 Apr. 17 May 26 June 5 June 16 24 Nov. 27 
1871 Feb. 5 Feb. 22 Apr. 9i May 16 May n June 8l 26 Dec. 3 


SENS 


— —üAn ——— 


ENNS 


Nors.—The frst year in each of the above divisions, will be 
Leap Year. 
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Directions 


FOR THE USE OF THE MISSAL. 


I.—The Mass is celebrated either according tc 
the time of the year, or for the Festival of some 
Saint, or some other particular occasion. 

II.—As the Festivals of Saints frequently fall upon 
Sundays, or other days when some office according to 
the time of year should be celebrated, it is necessary to 
attend to the manner adopted by the church for clas- 
sifying Festivals, in ordertoregulate their celebration. 

III.— Every day is either a Double, a Semidouble, 
a Simple, a Vigil, or a Feria. 

IV.—The greatest Festivals are called Doubles of the 
First Class, the next inrank are Doubles ofthe Second 
Class, the next are Greater-Doubles, the next Doubles. 
After these follow Semidoubles and Simples, which are 
the lowest kinds of Festivals; and other days on which 
no Festivals of Saints are kept, are called Vigils, if 
they occur before great Feasts, but otherwise Ferias. 

V.—The Sundays are considered as Semidoubles, 
but take precedency of all other Semidoubles; those 
in Advent and Lent, with the three before Lent, as 
also Easter, Low Sunday, Whit Sunday, and Trinity 
Sunday, take precedency of all Doubles. 

VI.— There are certain Ferias which take prece- 
dency of all Festivals, such as Ash Wednesday, every 
day in Holy Week, and Whitsun-eve. 

VII.— Doubles are kept on the day on which they 
occur, unless it be pre-occupied by a Double of 
higher rank, in which case the inferior Double is 
transferred to the first vacant day. 
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VIII.—A Semidouble occurring on a Sunday, or 
in Easter or Whitsun Week, or within the Octave of 
Corpus Christi, or on any greater Feria, is transfer- 
red to the first day not occupied by any Double or 
Semidouble. 

IX. — Simples are never transferred; but when 
they occur on a day on which they cannot be cele- 
brated, a commemoration is generally made of them. 

X.—QOn Ferias which have no proper Mass, the 
Mass of the preceding Sunday is said. A Vigil is 
never kept on Sunday, but on the preceding Saturday. 

XI.—On Saturdays out of Lent, having no proper 
Mass, a Votive Mass is always said of the Blessed 
Virgin Mary, according to the time. 

XII[.—Masses of Requiem cannot be said on 
Doubles, unless the corpse be present; nor within 
the solemn Octaves of Epiphany, Easter, Whitsuntide, 
and Corpus Christi, nor on Ash Wednesday, in Holy 
Week, or on Whitsun-eve. 

XI1I.—On Doubles, one prayer, Seeret and Postcom- 
munion are generally said, but on other days more. 

XIV. - On common Sundays, Semidoubles,Simples, 
and Ferias, three prayers are generally said; but the 
Priest, according to his devotion may say five, or seven. 

XV.— The various Commemorations will be found 


specified in this Missal in their proper places. 


Holidays ot Obligation 


Commanded by the Church to be observed in England, 
with the obligation of hearing Mass, and resting 
from servile works. 


All Sundays. 

The Nativity of our Lord December 25 
The Circumcision of our Lord January | 
The Epiphany of our Lord January 6 
The Ascension of our Lord 

The Solemnity of Corpus Christi 

The Feast of SS. Peter and Paul June 29 
The Assumption of the B. Virgin Mary August 15 
The Feast of All Saints November 1 
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Bays of Devotion, 


On which tt ts not commanded to hear Mass, though 


Feb. 


2. 


— 24. 


Mar. 


19. 


—— 25. 


Apr. 
May 


23. 


1. 
3. 


24. 
25. 
26. 


. 10. 


24. 

8. 
21. 
29. 


28. 
30. 


8. 
21. 
26. 
27. 
28. 
29. 


earnestly recommended : 


Purification of the Blessed Virgin Mary, 


or Candlemas Day 

(in Leap Year 25) St Matthias, Apostle 

St Joseph, Spouse of the B. V. Mary 

The Annunciation of the B. V. Mary, or 
Lady Day 

Easter Monday and Tuesday 

St George, Martyr, Patron of England 

SS. Philip and James, Apostles 

Finding of the Holy Cross 

Whit Monday and Tuesday 

Nativity of St John Baptist 

St James the Greater, Apostle 

St Ann, Mother of the B. Virgin Mary 

St Laurence, Martyr 

St Bartholomew, Apostle 

Nativity of the Blessed Virgin Mary 

St Matthew, Apostle and Evangelist 

Dedication of St Michael, or Michaelmas 
Da 

SS. Simon and Jude, Apostles 

St Andrew, Apostle 

Conception of the Blessed Virgin Mary 

St Thomas, Apostle 

St Stephen, the First Martyr 

St John, Apostle and Evangelist 

The Holy Innocents — 

St Thomas of Canterbury. 


Fasting Baps, 


On which flesh meat ts forbidden, and only one 


meal allowed : 


The Forty Days of Lent 

The Ember Days, being Wednesday, Friday, and 
Saturday in the First week in Lent, in Whitsun 
week, in the third week in September, and in the 
third week in Advent. 
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The Vigils or Eves of Whit-sunday, of SS. Peter and 
Paul, the Assumption, All Saints, and Christmas, 
Wednesdays and Fridays in Advent. 


Abstinence Bays, 


On which flesh meat ts forbidden: 


The Sundays in Lent, unless leave be given to the 
contrary. 


All Fridays, except the Friday on which Christmas. 


day may fall. 

Nore.—That by two Rescripts, dated May 17, 1830, his 
late Holiness Pope Pius VIII. was pleased to dispense with 
the Catholics of England from the observance of abstinence 
on all Saturdays which are not fasting days, and on St 
Mark’s day, and the three Rogation days; also to transfer 
the obligation of hearing Mass, and resting from servile work 
upon the Annunciation of the B. V. Mary, to the Sunday fs}. 
lowing, and to allow Easter Monday and Whit Monday to be 
observed only as days of devotion. 


ABBREVIATIONS 


IN THE FOLLOWING CALENDAR BXPLAINED 


A. ee es .. Abbot 
Arch .. ee .. Archangel 
Ap .. Apostle 


App. .. es .. Apostles 
B. — .. Bishop 


C. aie oe .. Confessor 
D. 82 us .. Doctor of the Church 
d ee ‘x .. Double 


a 1 or 2. 8 8 .. Double of the First or Second Class 
gr. d. oe .. Greater Double l 


E. . ee .. Evangelist . 


Emp. .. ee .. Emperor 
K. oe ee .. King 

M. ve .. Martyr 
oe .. Martyrs 


P. bi oe .. Pope 
Qu a Queen 
2 98 .. Semidouble 


V.. „ Virgin 
W. ee ee ee Widow 
Vili. 
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THE CALENDAR. 


Nore: All days omitted in the Calendar are Ferias, on which no 


1 
2 
8 
4 
5 


6 
7. 
11 


12 
13 


14 
15 
16 


Saint’s Festival is celebrated. 


January, 31 Mays. 


Circumcision of our Lord, d. 2. si oa 
Octave of Stephen, d. as asd a a 
Octave of St John, d. a is E A 
Octave of Holy Innocents, d. 


Octave of St Thomas of Canterbury, and Vigil of 
the Epiphany, d. ee 

Erruan of our Lord, d. 1, with an 1 Octave 920 

8, 9, 10, of the Octave s. 

Of the Octave, s. with Com. of St e P. 
and M. ss ae 8 sca 

Of the Octave, s. 

Octave of the Epiphany, d. 

The 2d Sunday after epiphany, Feast of the Holy 


name of Jesus, d. 2 ; 8 ats 
St Hilary, B. C. s. zé ie . 
St Paul the First Hermit, C. d. Ea 825 a 


St Marcellus, P. M. s. sg AR Sri 


17 St Anthony, A. d. 


18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
81 


St Peter’s Chair at Rome, gr. d. -ai a4 

St Wolstan, B. C. d. ii 7 
SS. Fabian and Sebastian, MM. d. sa sa 
St Agnes, V. M. d. ai es si 


SS. Vincent and Anastasius, MM. | 8. 
St Raymund of Pennafort, C. 3. ote 


St Timothy, B. M. s. 4 8 s4 
Conversion of St Paul, gr. d. = T Be 
St Polycarp, B. M. 8. a ‘ 
St John Chrysostom, B. C. P. d. bg 

St Agnes, a second tine oe 


St Francis of Sales, B. C. 44. 

St Martina, V. M. d. PEM PER 1 

St Peter Nolasco, C. d. . cate 8 
ix 


507 


508 
509 
511 
513 
513 
517 
518 
520 
522 
523 
523 
524 
528 
530 
532 
533 
583 
533 
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February, 28 Days; in Heap Lear, 29. 


PAGE 
St Ignatius, B. M. s. 9238 . . 534 
Purification of B. V. Mary, d. 2. is . 536 
St Blase, B. M. A ee ae . . 542 
St Andrew Corsini, B. C. a ee x .. 542 
St Agatha, V. M. d.. ies 888 eed . . 542 


St Dorothy, V. M. os s4 s . 545 
St Romuald, A. C. d. zá i 8985 . . 646 
St John of Matha, C. d. ae ee .. 545 
St Apollonia, V. M. is es pa . 645 
St Scholastica, V. d. bale uP i .. 645 
St Valentine, M. si es .. 545 
SS. Faustinus and Jovita, MM. 8 s£ . . 546 


St Simeon, B. M. . ea .. 646 
St Peter’s Chair at Antioch, Br d. 98 . 546 
St Peter Damian, B. M. d atid ails .. 546 


Vigil of St Matthias. i ae . 547 
or 25 St Matthias, Ap. d. 2. gs 105 . . 547 


March, 31 Days. 


St David, B. C. d. ay E jis . . 549 
St Chad, B. C. d. 9 98 ae . . 649 
St Casimir, C. s. k 2 5 ie . . 550 
St Thomas of Aquin, C. D. d. gi 985 .. 650 
St Felix, B. C. d. P = 9 8 .. 652 
St Frances, W. d. ed . si -. 552 
Forty Martyrs, s. 888 888 a . . 652 
St John of God, C. d. ; 8 . . 664 
St Gregory the Great, P. c. D. d. ae . 554 
St Patrick, B. C. 3. ae ee .. 556 
St Joseph, C. d. 2. T P T T .. 556 
St Cuthbert, B. C. d. ay a 928 -. 658 
St Benedict, A. C. d. . 658 
Annunciation of B. V. Mary, d. 2. T .. 658 


April, 30 Maps. 
Friday after Passion 888 Sorrows of the 


B. Virgin Mary, d. s ka 55 233 
St Francis of Paula, C. d. .. sa Si .. 560 
St Richard, B. C. d. a 8 88 .. 561 


St Isidore, B. C. D. d. `; sa ae .. 562 

St Vincent Ferrer, C. d. ux = . 362 

St Leo the Great, P. C. D. d. si “oe „ 582 
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St Hermenegild, M. s. ; 
SS. Tiburtius, Valerian, and | Maximus, MM. 


St Anicetus, P. M. oe 
St Anselm, B. C. D. d. ice X i T 
SS. Soter and Caius, PP. M.M. 2. L Ez 
St George, M. d. 1, with an Octave . 

St Fidelis, M. d. ci ; as T 
St Mark, E. d. 2. : sa 
SS. Cletus and Marcellinus, MM. £ 8. 8 4 


Of the Octave of St George, s. 

Of the Octave, s. - Commem. of St Vitalis, M. 
St Peter, M. d. as 

Octave of St George, d. 


Map, 31 Paps. 


SS. Philip and James, App. d. 2. ne se 
St Athanasius, B. C. D. d. ae 2 A 
Finding of the Holy Cross, d. 2. è 
St Monica, W. d, aes ; 
St Catherine of Sienna, V. d. $ 
St John before the Latin Gate, gr. d. . 
St Stanislaus, B. M. d. 3 ; ‘ 
Apparition of St Michael, Arch. gr. d. ; . 
St Gregory Nazianzen, B. C. D. d. . ° 
St Antoninus, B. C. s. Sa es x ee 
St Pius 5th, P. C. d. 8 a s 
SS. Nereus, Achilleus, &c. MM. a zs a 
St Boniface, M. F sa iss os 
St Ubaldus, B. C. 3. 34 oi 1 beg 
St Paschal Baylon, C. d. R . ; 

St Venantius, M. d. é ei 


St Bernardine, C.s. .. 8 
St Peter Celestinus, P. C. d. ; 
St Aldhelm, B. C. d, 

St Augustin, Apostle of England, 1 B. C. d. 2, with 


St Dunstan, B. C. d. . = 


an Octare ye 
St Philip Neri, C. d. . ` ps ox 
St Gregory the Seventh, P. C. 4 sn sa 
30, 31, of the Octave of St Augustin, 8. .. sa 
June. 30 meus: 
Of the Octave, s. si ate aa 
Octave of St Augustin, d. : 


St Mary Magdalen of = V. d. ee 
St Francis Caracciolo, C. d. ck ks oe 
St Norbert, B. C. d. eins oa ba 25 


Al 


571 


571 


578 
579 
579 
581 
581 
583 
584 
584 
584 
586 
586 
586 
586 
587 
588 
588 
588 


589 
590 
591 
592 


592 
592 
593 
593 
593 


St William, B. C. d. se 
SS. Primus and Felicianus, MM. SE 
St Margaret, Qu. W. s. T 
St Barnabas, Ap. gr. d. oe Dy 
St John a Facundo, C. d. za 
St Anthony of Padua, C. d. 858 
St Basil, B. C. D. d. ‘ bie 
SS. Vitus, Modestus, &c. MM. 8 
SS. Marcus and Marcellianus, es 
St Juliana Falconieri, V. d. ne 
St Silverius, P. . ae a 
St Aloysius Gonzaga, C.d... is 
St Alban, M. gr. d. we x 
Vigil of St John Baptist 


Nativity of St John Baptist. d. l, with an Octave 


St William, A. C. d. ae 

SS. John and Paul, MM.d. es 
Of the Octave of St John Baptist, 8. 
St Leo, P. C. s. 


SS. PETER and Pavt, "App. d. 1, with an Octave. 


Commemoration of St Paul, d. 


Pulp, 31 Bags. 
Octave of St John Baptist, d. dita 
Visitation of the B. V. Mary, gr, d. 


4, 5, of the Octave of SS. Peter and Paul, . 


Octave of SS. Peter and Paul, d. 


Translation of St Thomas of Canterbury, M. gr. d. 


St Elizabeth, W. d. 


Seven Brethren, and 88. Rufina, &e. MM. £. 


St Pius, P. M. 

St John Gualbert, A. C. a. ie 
St Anacletus, P. M, d. ; me 
St Bonaventure, B. C. D. d. a 
St Swithin, B. C. d.. 

B. V. Mary of Mount Carmel, r. d. 
St Osmund, B. C. d. 

St Camillus de Lellis, C. d. e 
St Vincent of Paul, C. d. ne 
St Jerome Emilian, C. d. ae 
St Henry Emp. C. s. e 9 
St Mary Magdalen, d. me oe 
St Apollinaris, B. M. d. 98 ès 
St Alexius, C. s. se as pis 
St James, Ap. d. 


St Anne, Mother of the B. 7. Mary, or 0 d. 


St Pantaleon, M. . i 
SS. Nazarius, Celsus, &c. MM. 3 
xii 


648 


A 


—— 


29 St Martha, V. s. si 
30 SS. Abdon and Sennen, MM. 
31 St Ignatius, C. d. 


August, 31 Baps. 


12 St Clare, V. d. T ee 
Of the Octave. s T s 
Vigil of the Assumption es 


— 2 — 
Q Co 


16 St Hyacinth, C. d. T 
17 Octave of St Laurenee. d. 
18 Of the Octave of the Assumption, s. 
19 Of the Octave. s. 22 ae 
20 St Bernard, A. C. d. ia 
21 St Jane Frances, W. d. ae 
22 Octave of the Assumption, d. 
23 St Philip Benitus, C. e. 
24 St Bartholomew, Ap. d. 2... 
25 St Louis, K. C. 8. * 
26 St Zephyrinus, P. M. ae 
27 St Joseph Calasanctius, C. d. 


28 St Augustin, B. C. D. d. 


èe % M è è èo òo ọ o o 


29 Beheading of St John er gr. d. 


30 St Rose, V. d. 8 0 ` 
31 St Aidan, B. C. d. a 


September, 30 Ways. 


1 St Raymund ra C. d. 

3 St Stephen, K. C. s. 

5 St Laurence Justinian, B. c. 4. 
xiii 


1 St Peter’s Chains, er de «we 

2 St Alphonsus, B. C. d 

2 St Stephen, P. M. 

3 Finding of St Stephen, the First Martyr, s 8. 
4 St Dominick, C. d. at 

5 B. V. Mary ad Nives, gr. d. 

6 Transfiguration of our Lord. gr. d. 

7 St Cajetan, C. d. 

8 SS. Cyriacus, Largus. &c. MM. s 

9 Vigil of St Laurence. . 
10 St Laurence, M. d. 2, with an Octave 
11 Of the Octave. s. T ba 


Assumption of the B. V. Mary, d. 1, with an Octave 
Sunday after the Assumption, St J aaae C. er.“ d. 


e o è ò @ % @ > „ 9 


PAGE 
8 Nativity of the B. V. Mary, d. 2, with an Octave 689 


Sunday after the Nativity, O name of aa 


gr. d. 689 

9 Ofthe Octave of the Nativity, s 8. e. ea . . 689 
10 St Nicholas of Tolentinum, C. d. bi .. 690 
11, 12, 13, Of the Octave, s. .. 888 . 690 
14 Exaltation of the Holy Cross, gr. d. ay . 691 
15 Octave of the Nativity, d. 693 

Third Sunday—Feast of the Seven Dolours of the 

Blessed Virgin Mary, gr. c. zs 693 

16 SS. Cornelius and Cyprian, MM. s. 8 . 694 
17 Stigmas of St Francis, C. d, as An . . 694 
18 St Joseph of Cupertinum, C. d. ie . 696 
19 SS. Januarius, &c. MM. d. Sa Ea .. 698 
20 SS. Eustachius, &c. MM. d. 158 M4 .. 698 


21 St Matthew, Ap. and K. d. 2. pte ee . 698 
22 St Thomas of Villanova, B. C. d. ste .. 700 


23 St Linus, P. M. s. 82 975 . . 701 
24 B. V. Mary of Mercy, gr. d. bus T .. 701 
26 SS. Cyprian and Justina, MM. .. 855 . 701 
27 SS. Cosmas and Damian, MM. s. ne . . 702 
28 St Wenceslaus, M. s. ee . . 708 


29 Dedication of St Michael, Arch. d. 2 
80 St Jerome, C. D. d. aie od 7 . 704 


. V. Mary. gr. d. 
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> 


1 St Remigius, B. C. s. ad libitum ae . 705 
2 Holy Angels Guardians, d. Ea T . 705 
3 St Thomas of Hereford, B. C. d. ei . . 707 
4 St Francis of Assisium, C. d. Aes 85 .. 707 
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AT THE 


ASPERGES, 


Or Sprinkling with Holy Water before Mass, on 
Sundays and Festivals. 


ANTIPRONA. Asperges 
me, Domine, hyssopo, et 
mundabor: lavabis me, et 
super nivem dealbabor. 


Psaumvus. Miserere mei 
Deus, secundum magnam 
misericordiam tuam. 

V. Gloria. 

ANT. Asperges me, 
etc. 
V. Ostende nobis, Do- 
mine, misericordiam tuam. 

R. Et salutare tuum 
da nobis. 

V. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R. Et clamor meus ad 
te veniat. 

V. Dominus vobis- 
eum. 

R. Et cum spiritu tuo. 


ANTIPHON. Thou shalt 
sprinkle me with hyssop, 
O Lord, and I shall be 
cleansed : thou shalt wash 
me, and I shall be made 
whiter than snow. 

Psa. Have mercy on 
me, O God, according to 
thy great mercy. 

V. Glory, &c. 

Ant. Thou shalt sprin- 
kle, &c. 

V. Shew us, O Lord, 
thy mercy. 

R. And grant us thy 
salvation. 

V. O Lord, hear my 

rayer. 
f. And let my ery 
come to thee. 

V. The Lord be with 
you. 

R. And with thy spirit. 

A 


2 ASPERGES. 


OREMUS. 

Exaudi nos, Domine 
sancte, Pater omnipotens, 
æterne Deus: et mittere 
dignerissanctum angelum 
tuum de cœlis, qui custo- 
diat, foveat, protegat, visi- 
tet atque defendat omnes 
habitantes in hoc habita- 
culo. Per Christum Do- 
minum nostrum. 

R. Amen. 


LET US PRAY. 

Graciously hear us, O 
holy Lord, Father Al- 
mighty, eternal God: and 
vouchsafe tosend thy holy 
angel from heaven, who 
may keep,cherish,protect, 
visit and defend all who 
dwell in this habitation. 
Through Christ ourLord. 


R. Amen. 


In Paschal time, instead of the above Antiphon, the 
following is sung, and Alleluia is added to the first 


V. and R. 

ANTIPHONA. Vidi a- 
quam egredientem de 
templo, a latero dextro, 
alleluia: et omnes ad 
quos pervenit aqua ista, 
salvi facti sunt, et dicent, 
alleluia. 

Ps. Confitemini Domi- 
no, quoniam bonus: quo- 
niam in seculum miseri- 
cordia ejus. 

V. Gloria. 

AntTiPH. Vidi aquam. 


ANTIPHON. I saw water 
coming forth from the 
temple, on the right side, 
alleluia: and all those to 
whom this water came, 
were saved, and shall say, 
alleluia. 

Ps. Give praise to the 
Lord, for he is good: for 
his mercy endureth for 
ever. 

V Glory, &c. 

Ant. I saw water, &c. 


The Ordinary of the Mass. 
The Priest begins at the foot of the Altar. 


Nnomine Patris, et Fi- 

lii, et Spiritus Sancti. 
Amen. 

P. Introibo ad altare 
Dei. 

R. Ad Deum qui læti- 


ficat juventutem meam. 


N the name of the Fa- 

ther, and of the Son, and 
of the Holy Ghost. Amen. 

I will go in to the altar 
of God. 

To God who giveth joy 
to my youth. 


PSALM XLII. 


JUDICA me Deus, et 

discerne causam me- 
am de gente non sancta: 
ab homine iniquo et dolo- 
so erue me. 

R. Quia tu es Deus 
fortitudo mea: quare me 
repulisti, et quare tristis 
incedo, dum affligit me 
inimicus? 

P. Emitte lucem tuam, 
et veritatem tuam: ipsa 
me deduxerunt,et adduxe- 
runt in montem sanctum- 
tuum, et in tabernacula 
tua. 

R. Et introibo ad al- 
tare Dei; ad Deum qui læ- 
tificat juventutem meam. 

P. Confitebor tibi in 
cithara Deus, Deus meus: 
quare tristis es anima mea, 
et dur conturbas me? 

Spera in Deo, quo- 
niam adhuc confitebor 


J UDGE me,O God, and 
distinguish my cause 
fromthe nation that is not 
holy; deliver me from the 
unjust and deceitful man. 
For thou art God my 
strength: why hast thou 
cast me off ? and why go 
I sorrowful whilst the 
enemy afflicteth me? 
Send forth thy lightand 
thy truth; they have con- 
ducted me and brought 
me unto thy holy hill, and 
into thy tabernacles. 
And I will go in to the 
altar of God; to God who 
giveth joy to my youth. 
To thee, O God, my 
God, I will give praise up- 
on the harp: why art thou 
sad, O my soul? and why 
dost thou disquiet me? 
Hope in God, for I will 
still give praise to him, the 


B 


4 THE ORDINARY 


illi : salutare vultus mei, 
et Deus meus. 

P. Gloria Patri, et Fi- 
lio, et Spiritui Sancto. 


R. Sicut erat in prin- 
cipio, et nunc, et semper, 
et in sæcula sæculorum. 
Amen. 

P. Introibo ad altare 
Dei. 

R. Ad Deum qui læti- 
ficat juventutem meam. 

P. Adjutorium nostrum 
in nomine Domini. 

R. Qui fecit coelum et 
terram. 


salvation of my counte- 
nance and my God. 

Glory be to the Father, 
and to the Son, and to the 
Holy Ghost. 

As it was in the begin- 
ning, is now, and ever 
shall be, world without 
end. Amen. 

I will go into the altar 
of God. 

To God who giveth joy 
to my youth. 

Our help is in the name 
of the Lord. 

Who made heaven and 
earth. 


In Masses of Requiem for the Dead, and in Masses of 
the Time, from Passion Sunday till Holy Saturday 
exclusively, the above Psalm Judica is omitted. 


P. Confiteor Deo omni- 
potenti, beatæ Mariæsem- 
per virgini,beatoMichaeli 
archangelo, beato Joanni 
Baptistæ, sanctis Apostolis 
Petro et Paulo, omnibus 
sanctis etvobisfratres, quia 
peccavi nimis cogitatione, 
verbo, et opere: mea cul- 
pa, mea culpa, mea maxi- 
ma culpa. Ideo precor 
beatam Mariam semper 
virginem, beatum Micha- 
elem archangelum, bea- 
tum Joannem Baptistam, 
sanctos Apostolos Petrum 
et Paulum, omnes sanctos, 
et vos fratres, orare pro 
me ad Dominum Deum 


I confess to Almighty 
God, to blessed Mary ever 
virgin, to blessed Michael 
the archangel, to blessed 
John the Baptist, to the 
holy Apostles, Peter and 
Paul, to all the saints and 
to you brethren, that I 
have sinned exceedinglyin 
thought, word, and deed: 
through my fault, through 
my fault, through my most 

rievous fault. Therefore 
beseech the blessed Mary 
ever virgin, blessed Mi- 
chael the archangel, bless- 
ed John the Baptist, the 
holy Apostles Peter and 
Paul, all the saints and 
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nostrum, 


R. Misereaturtui omni- 
potens Deus, et dimissis 
peccatis tuis, perducat te 
ad vitam zternam. 

P. Amen. 

R. Confiteor Deo omni- 

i, beatæ Mariæ sem- 
per virgini, beato Michaeli 
archangelo, beato Joanni 
Baptistz, sanctis Aposto- 
lis Petro et Paulo, omnibus 
sanctis et tibi, Pater, quia 
peccavi nimis cogitatione, 
verbo et opere: mea cul- 
pa, mea culpa, mea maxi- 
maculpa. Ideo precor bea- 
tam Mariam semper vir- 
ginem, beatumMichaelem 
archangelum, beatum Jo- 
annem Baptistam, sanctos 
apostolos Petrum et Pau- 
lum, omnes Sanctos, et 
te, Pater, orare pro me 
ad Dominum Deum no- 
strum. 


P.Misereatur vestriom- 
nipotens Deus, et dimissis 
peccatis vestris, perducat 
vos ad vitam æternam. 

R. Amen. 

P. Indulgentiam, abso- 
lutionem, et remissionem 

rum nostrorum, 
tribuat nobis omnipotens 
et misericors Dominus. 

R. Amen. 


you brethren, to pray to 
the Lord our God for me. 

May Almighty God be 
merciful to thee, and thy 
sins being forgiven, brung 
thee to everlasting life. 

Amen. 

I confess to Almighty 
God, to blessed Mary ever 
virgin, to blessed Michael 
the archangel, to blessed 
John the Baptist, to the 
holy Apostles Peter and 
Paul, to all the saints, and 
to you, Father, that I 
have sinned exceedinglyin 
thought, word and deed: 
through my fault, through 
my fault, through my most 
grievous fault. Therefore 
I beseech the blessed Mar 
ever virgin, blessed Mi- 
chael the archangel, bless- 
ed John the Baptist, the 
holy Apostles Peter and 
Paul, all the Saints, and 
you Father, to pray to the 
Lord our God for me. 

May Almighty God be 
merciful to you, and your 
sins being forgiven, bring 
Jou to everlasting life. 


men. 
May the Almighty and 
merciful Lord grant us 
pardon, absolution, and 
remission of our sins. 


Amen. 
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P. Deus tu conversus vi- 
vificabis nos. 

R. Et plebs tua letabi- 
tur in te. 

P. Ostende nobis, Do- 
mine,misericordiam tuam. 

R. Et salutare tuum da 
nobis. | 

P. Domine exaudi ora- 
tionem meam. 

R. Et clamor meus ad 
te veniat. 

P. Dominus vobiscum. 

R. Et cum spiritu tuo. 

P. Oremus. 


The Priest goes up 


Aufer a nobis, quæsumus 
Domine, iniquitates no- 
stras: ut ad Sancta Sanc- 
. torum puris mereamur 
mentibus introire. Per 
Christum Dominum no- 
strum. Amen. 


THE ORDINARY 


OGod,thou being turned 
towards us, wilt enliven us. 
And thy people will re- 
joice in thee. 
Shew us, O Lord, thy 
mercy. 
And grant us thy sal- 
vation. 


O Lord hear my prayer. 


And let my cry come 
to thee. 

The Lord be with you. 

And with thy spirit. 

Let us pray. 


to the Altar, saying, 


Take away from us, we 
beseech thee, O Lord, our 
iniquities; that we may 
deserve to enter into the 
Holy of Holies with pure 
minds: through Christ 
our Lord. Amen. 


Bowing down, with his hands upon the Altar, he says, 


Oramuste, Domine per 
merita sanctorum tuorum, 
quorum reliquiæ hic sunt, 
et omnium sanctorum: ut 
indulgere digneris omnia 
peccata mea. Amen. 


At High Mass, the Priest 


We beseech thee, O Lord, 
by the merits of those 
saints, whose relics are 
here, and of all the saints, 
to vouchsafe to pardon all 
my sins. Amen. 


before he reads the Introit 


blesses incense, saying, 


Ab Illo benedicaris, in 
cujus honore cremaberis. 
Amen. 


Mayest thou be blessed 
by Him, in whose honour 
thoushalt be burnt. Amen. 
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Receiving the thurible from the Deacon, he incenses the 
Altar, and returns the thurible to the Deacon, who 


incenses the Priest only. 


Then the Priest reads the 


Introit, and afterwards says, 


Kyrie eleison. 
Kyrie eleison. 
Kyrie eleison. 
. Christe eleison. 
Christe eleison. 
Christe eleison. 
Kyrie eleison. 
Kyrie eleison. 
Kyrie eleison. 


e d 


Lord have merey on us. 
Lord have mercy on us. 
Lord have mercy on us. 
Christ have mercy on us. 
Christ have mercy on us. 
Christ have mercy on us. 
Lord have mercy on us. 
Lord have mercy on us. 
Lord have mercy on us. 


. to the Middle of the Altar, he says, 


Gloria in excelsis Deo, 
et in terra pax hominibus 
bonz voluntatis. Lauda- 
mus te, benedicimus te, 
adoramus te, glorificamus 
te. Gratias agimus tibi 
propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus rex 
ceelestis, Deus Pater om- 
nipotens. Domine Fili uni- 
genite Jesu Christe. Do- 
mine Deus, agnus Dei, Fi- 
lius Patris. Qui tollis pec- 
cata mundi, miserere no- 
bis. Qui tollis peccata 
mundi suscipe deprecati- 
onem nostram. Qui sedes 
ad dexteram Patris, mise- 
rere nobis. Quoniam tu 
solus sanctus, tu solus Do- 
minus, tu solus altissimus, 
Jesu Christe, cum Sancto 
Spiritu, in gloria Dei Pa- 
tris. Amen. 


Glory be to God on high, 
and on earth peace to men 
of good will. We praise 
thee, we bless thee, we 
adore thee, we glorify thee. 
We give thee thanks for 
thy great glory. O Lord 
God heavenly King, God 
the Father Almighty. O 
Lord Jesus Christ the 
only-begottenSon.O Lord 
God, Lamb of God, Son of 
the Father. Who takest 
away thesins of the world, 
have mercy on us. Who 
takest away the sins of the 
world, receive our prayer. 
Who sittest on the right 
hand of the Father, have 
mercy on us. For thou only 
art holy, thou onlyart Lord, 
thou only art most high, 
O Jesus Christ, with the 
Holy Ghost, in the glory 
of God the Father. Amen. 
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He kisses the Altar, and turning to the people, says, 


P. Dominus vobiscum. 


R. Et cum spiritu tuo. 


P. Oremus. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 


Then follow the CoLLECTS, at the end of the first and 
last of which the Acolyth answers Amen. After 
which the Epistle, at the end of which ts answered 
Deo Gratias; Thanks be to God. Then the Gradual, 
Tract, Alleluia or Sequence, according to the time. 
Then the Priest, bowing down before the middle of 


the Altar, says, 


Munda cor meum, ac la- 
bia mea, omnipotens Deus, 
qui labia Isaiz prophetæ 
calculo mundasti ignito: 
ita me tua grata misera- 
tione dignare mundare, 
ut sanctum Evangelium 
tuum digne valeam nun- 
tiare. Per Christum Do- 
minum nostrum, Amen. 


JubeDomine benedicere. 

Dominus sit in corde 
meo, et in labiis meis; ut 
digne et competenter 
annuntiem Evangelium 
suum. Amen. 

P. Dominus vobiscum. 

R. Et cum spiritu tuo, 

P. Initium(vel) sequen- 
tiaSanetiEvangeliisecun- 
dum N. 

R. Gloria tibi Domine. 


Cleanse my heart, and 
my lips, O Almighty God, 
who didst cleanse the lips 
of the prophet Isaias with 
a burning coal: vouchsafe 
so to cleanse me by thy 
gracious mercy,that I may 
be able worthily to pro- 
claim thy holy Gospel. 
Through Jesus Christ our 
Lord. Amen. 

Give me thy blessing. 

May the Lord be in my 
heart, and on my lips; that 
I may worthily and in a 
proper manner announce 
his Gospel. Amen. 

The Lord be with you. 

And with thy spirit. 

The beginning (or) 
continuation of the Holy 
Gospel according to N.. 

Glory betotheeOLord. 


The priest makes the sign of the Cross upon his fore- 
head, mouth and breast, and reads the Gospel; at 
the end of which the Acolyth answers, 


R. Laus tibi Christe. 


Praise be to thee OChrist. 
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The Priest kisses the book (except in Masses of Re- 
quiem), saying, 


Per evangelica dicta de- 
leantur nostra delicta. 


By the words of the 
Gospel may our sins be 
blotted out. 


Then the Priest at the middle of the Altar says the 
Nicene Creed, when it is appointed to be said. 


RED OinvaumDeum, 
Patrem omnipotentem 
factorem cœli et terre, vi- 
sibilaum omnium et invisi- 
bilium. Et in unum Do- 
minum Jesum Christum, 
Filium Deiunigenitum. Et 
exPatrenatum ante omnia 
secula. Deum de Deo, lu- 
men de lumine, Deum ve- 
rum de Deo vero. Genitum 
non factum, consubstan- 
tialem Patri: per quem 
omnia facta sunt. Qui 
propter nos homines, et 
propter nostram salutem 
descendit de ceelis.* Et 
incarnatus est de Spiritu 
Sancto ex Maria Virgine: 
Et homo factus est. Cruci» 
fixus etiam pro nobis: sub 
Pontio Pilato passus, et se- 
pultus est. Et resurrexit 
tertiadie,secundumScrip- 
turas. Et ascendit in cœ- 
lum: sedet ad dexteram 
Patris. Et iterum ventu- 
rus est cumgloria, judicare 
vivos et mortuos: cujus 


regni non erit finis. Et in 


Believe in one God, the 

Father Almighty, maker 
of heaven and earth, of all 
things visible and invisi- 
ble. And inone Lord Jesus 
Christ, the only-begotten 
Son of God. And born of 
the Father beforeall ages. 
God of God, light of light, 
true God of true God. Be- 
gotten, not made, consub- 
stantial with the Father: 
by whom all things were 
made. Who for us men, 
and for our sal vation des- 
cended from heaven.“ And 
was incarnate by the Holy 
Ghost ofthe Virgin Mary: 
and was made man. Was 
erucified also for us: suf- 
fered under Pontius Pilate 
and was buried. And the 
third day he rose again, 
according to the Scrip- 
tures. And ascended into 
heaven: sits at the right 
hand of the Father. And 
again he shall come with 
glory, to judge the living 
and the dead: of whose 


Here all knoe! down. 
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Spiritum Sanctum, Domi- 
num et vivificantem: qui 
ex Patre Filioque proce- 
dit. Qui cum Patre et 
Filio simul adoratur et 
conglorificatur: qui locu- 
tus est per prophetas. Et 
unam, sanctam, Catholi- 
cam et Apostolicam Ec- 
clesiam. Confiteor unum 
baptisma in remissionem 
peccatorum. Et expecto 
resurrectionem mortuo- 
rum. Et vitam venturi 
seculi. Amen. 


kingdom there shall be no 
end. And in the Holy 
Ghost, the Lord and life- 
giver; who proceeds from 
the Father and the Son. 
Who together with the 
Father and the Son is 
adored and conglorified: 
who spoke bythe prophets. 
And one, holy, Catholic 
and Apostolic Church, I 
confess onebaptism for the 
remission of sins. And I 
expect the resurrection of 
the dead. And the life of 
the world to come. Amen. 


He kisses the Altar, and turning to the people, says, 


P. Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
P. Oremus. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray 


Then he reads the offertory, and uncovers the chalice. 
Taking the paten with the host, he says, 


Suscipe sancte Pater 
omnipotens æterne Deus, 
hanc immaculatam hos- 
tiam, quam ego indignus 
famulus tuus offero tibi 
Deo meo vivo et vero, pro 
innumerabilibus peccatis 
et offensionibus et negli- 
gentiis meis, et pro omni- 
bus circumstantibus, sed 
et pro omnibus fidelibus 
Christianis vivis atque de- 
functis: ut mihi et illis 
proficiat ad salutem in 
vitam æternam. Amen, 


Receive O holy Father, 
Almighty eternal God, 
this unspotted host, which 
I thy unworthy servant 
offer to thee my living and 


true God, for my innumer- 


able sins, offences and 
negligences, and for all 
here present, as also for 
all faithful Christians liv- 
ing and dead: that it may 
be available for me and 
them to life everlasting. 
Amen. 


OF THE MASS. 11 


Putting wine and water into the chalice, he says, 


Deus, qui humane sub- 
stantiæ dignitatem mira- 
biliter condidisti, et mira- 
bilius reformasti: da no- 
bis per hujus aque et vini 
mysterium, ejus divinita- 
tis esse consortes, qui 
humanitatis nostre fieri 
dignatus est particeps, 
Jesus Christus, Filius tu- 
us Dominus noster: Qui 
tecum vivit et regnat in 
unitate Spiritus Sancti, 
Deus; per omnia sæcula 
seculorum. Amen. 


O God who didst won- 
derfully constitute the dig- 
nity of human nature, and 
still more wonderfully re- 
form it: grant that by the 
mystery of this water and 
wine we may be partakers 
of his divinity, who vouch- 
safed to become a partaker 
of our human nature, Jesus 
Christ, thy Son our Lord: 
who liveth and reigneth 
with thee in the unity of 
the Holy Ghost; world 
without end. Amen. 


Offering up the chalice, he says, 


Offerimus tibi Domine, 
calicem salutaris, tuam de- 
precantes clementiam: ut 
in conspectu divine ma- 
jestatis tuæ, pro nostra et 
totius mundi salute cum 
odore suavitatis ascendat. 
Amen. 


We offer tothee O Lord, 
the chalice of salvation, 
beseeching thy clemency: 
that it may ascend with an 
odour of sweetness in the 
sightof thy Divine Majesty 
for our salvation and that 
ofthe whole world. Amen. 


Bowing down before the Altar, he says, 


In spiritu humilitatis, 
et in animo contrito sus- 
cipiamur a te Domine: 
et sic fiat sacrificium 
nostrum in conspectu tuo 
hodie, ut placeat tibi 
Domine Deus. 


May we be received by 
thee, O Lord, in the spirit 
of humility, and in a con- 
trite mind; and so may our 
sacrifice be made in thy 
sight this day, that it may 
be pleasing to thee, O 
Lord God. 


Raising his hands and eyes, he says, 


Veni sanctificator om- 


Come, O Almighty and 
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nipotens terne Deus, et 
benedic hoc sacrificium 
tuo sancto nomini præ- 
paratum. 


eternal God the sanctifier, 
and bless this sacrifice 
prepared for thy holy 


name. 


At High Mass, he blesses the incense, saying, 


Per intercessionem beati 
Michaelis archangeli stan- 
tis a dextris altarisincensi, 
et omnium electorum suo- 
rum, incensum istud dig- 
netur Dominus benedi- 
cere, et in odorem suavi- 
tatis accipere. Per Chri- 
stum Dominum nostrum. 
Amen. 


By the intercession of 
blessed Michael the arch- 
angel standing on therigbt 
hand of the altar of in- 
cense, and of all his elect, 
may the Lord vouchsafe 
to bless this incense, and 
receive it as an odour 
of sweetness. Through 
Christ our Lord. Amen. 


The priest incenses the bread and wine, saying, 


Incensum istud a te be- 
nedictum, ascendat ad te 
Domine, et descendat su- 
per nos misericordia tua. 


May this incense blessed 
by thee, ascend to thee, O 
Lord, and may thy mercy 
descend upon us. 


Then he incenses the Altar, saying, 


Dirigatur, Domine,ora- 
tio mea, sicut incensum, 
in conspectu tuo; elevatio 
manuum mearum sacrifi- 
cium vespertinum. Pone, 
Domine, custodiam ori 
meo, et ostium circum- 
stantiz labiis meis: ut non 
declinet cor meum in ver- 
ba malitiæ, ad excusandas 
excusationes in peccatis. 


Let my prayer be di- 
rected, O Lord, as incense, 
in thy sight; the lifting up 
of my hands as even sacri- 
fice. Set a watch, O Lord, 
before my mouth: and a 
door round about my lips: 
that my heart may not 
incline to evil words: to 
make excuses in sins. 


Returning the thurible to the Deacon, he says, 


Accendat in nobis Domi- 


May the Lord enkindle 
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nus ignem sui amoris, et 
flammam æternæ charita- 
tiss Amen. 
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within us the fire of his 
love, and the flame of eter- 
nal charity. Amen. 


Washing his hands, he says, 


Lavabo inter innocen- 
tes manus meas: et cir- 
cumdabo altare tuum Do- 
mine. 

Ut audiam vocem landis: 
et enarrem universa mira- 
bilia tua. 

Domine dilexi decorem 
domus tuæ, et locum habi- 
tationis gloriæ tuæ. 


Ne perdas cum impiis 
Deus animam meam: et 
cum viris sanguinum vi- 
tam meam. 

In quorum manibus ini- 
quitates sunt: dextera eo- 
rumrepleta estmuneribus. 

Ego autem in innocen- 
tia mea ingressus sum : 
redime me, et miserere 
mei. 

Pes meus stetit in di- 
recto : in ecclesiis bene- 
dicam te Domine. 


Gloria Patri, et Filio: 
et Spiritui Sancto. 


Sicut erat in principio, 


et nunc, et semper: et in 


sæcula sæculorum. Amen. 


I will wash my hands 
among the innocent: and 
will compass thy altar, O 
Lord. 

That I may hear the 
voice of praise: and tell of 


all thy marvellous works. 


O Lord, I have loved 
the beauty of thy house, 
and the place where thy 
glory dwelleth. 

Take not away my soul, 
O God, with the wicked; 
nor my life with bloody 
men. 

In whose hands are ini- 
quities, their right hand is 
filled with gifts. 

But as for me, I have 
walked in my innocence: 
redeem me, and have 
mercy on me. 

My foot hath stood in 
the direct way: in the 
churches Iwill bless thee, 
O Lord. 

Glory be to the Father, 
and to the Son: and to 
the Holy Ghost. 

As it was in the be- 
ginning, is now, and ever 
shall be: world without 
end. Amen. 
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THE ORDINARY 


The Gloria Patri ts omitted in Masses of Requiem 
for the dead, and in Passion time. 


Bowing down before the Altar, the Priest says, 


Suscipe sancta Trinitas 
hanc oblationem, quam tibi 
offerimus ob memoriam 
passionis, resurrectionis 
et ascensionis. Jesu Christi 
Domini nostri: et in ho- 
nore beatæ Mariæ semper 
virginis, et beati Joannis 
Baptiste, et sanctorum A- 
postolorum Petri et Pauli, 
et istorum, et omnium sanc- 
torum: ut illis proficiat ad 
honorem, nobis autem ad 
salutem: et illi pro nobis 
intercedere dignentur in 
ceelis, quorum memoriam 
agimus in terris. Per 
eundem Christum Domi- 
num nostrum. Amen. 


Receive Oholy Trinity, 
this oblation which we 
offer to thee, in memory of 
the passion, resurrection, 
and ascension of our Lord 
Jesus Christ; and in ho- 
nour of blessed Mary ever 
virgin, and blessed John 
Baptist, and the holy 
Apostles Peter and Paul, 
and of these, and all the 
saints: that it may be to 
their honour and our sal- 
vation: and may they 
vouchsafe to intercede for 
us in heaven, whose me- 
mory we celebrate on 
earth. Throughthe same 
Christ our Lord. Amen. 


Turning to the people, he says aloud, 


Orate, fratres, 


Brethren, pray, 


And continues in a low voice, 


ut meum ac vestrum sa- 
erificium acceptabile fiat 
apud Deum Patrem Om- 
nipotentem. 


that my sacrifice and yours 
may be acceptable to God 
the Father Almighty. 


The Acolyth answers, 


Suscipiat Dominus sa- 
crificium de manibus tuis 
ad laudem et gloriam no- 
minis sui, ad utilitatem 
quoque nostram,totiusque 
ecclesiz suze sancte. 


May the Lord receive 
the sacrifice from thy 
hands, to the praise and 
glory of his name, for our 

enefit, and that of all his 
holy Church. 
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The Priest answers in a loꝛo voice Amen. Then he reads 
the Secret Prayers, and concludes them by saying aloud, 


P. Per omnia sæcula 
seculorum. 

R. Amen. 

P. Dominus vobiscum. 

R. Et cum spiritu tuo. 

P. Sursum corda. 

R. Habemus ad Domi- 
num. 

P. Gratias agamus Do- 
mino Deo nostro. 

R. Dignum et justum est. 


World without end. 


Amen. 

The Lord be with you. 

And with thy spirit. 

Raise up your hearts. 

We have them raised 
up to the Lord. i 

Let us give thanks to 
the Lord our God. 

It is worthy and just. 


The following Preface is said from Christmas Day 
till the Epiphany (except on the Octave of St John), 
on the Purification of the B. V. Mary, on Corpus 
Christi, and during the Octave, and on the Trans- 


figuration of our Lord. 


ERE dignum et jus- 

tum est, æquum et sa- 
lutare, nos tibi semper et 
ubique gratias agere: Do- 
mine sancte, Pater omni- 
potens, æterne Deus. Quia 
per incarnati Verbi my- 
sterium, nova mentis nos- 
træ oculis lux tue clari- 
tatis infulsit: ut dum vi- 
sibiliter Deum cognosci- 
mus, per hunc in invisi- 
bilium amorem rapiamur. 
Et ideo cum Angelis et 
Archangelis, cum Thro- 
nis et Dominationibus, 
cumque omni militia cœ- 
lestis exercitus, hymnum 
gloriæ tuæ canimus, sine 
fine dicentes. 


1 T is truly worthy and 

just, right and salutary, 
that we should alwaysand 
inall places give thanks to 
thee O holy Lord, Father 
Almighty, Eternal God; 
because, by the mystery of 
the Word incarnate, the 
new light of thy brightness 
hasshone upon the eyes of 
our mind: that while we vi- 
sibly acknowledge God,we 
may be carried on by him 
to the love of things invi- 
sible. And therefore with 
the Angels and Archan- 
gels, with the Thrones and 
Dominations, and with all 
the troop of the heavenly 
army, we sing a hymn to 


thy glory, repeating with- 


out end. 


16 PREFACES. 
Within the Action, or more solemn part of the Sacrifice. 


Communicantes, et diem 
sacratissimum celebran- 
tes, quo beatz Mariæ in- 
temerata virginitas huic 
mundo edidit Salvatorem. 
Sed et memoriam vene- 


rantes, in primis ejusdem 


gloriose semper virginis 
Mariæ, genitricis ejusdem 
Dei et Domini nostri Jesu 
Christi; sed et beatorum 
apostolorum ac martyrum 
tuorum etc. 


Communicating, and ee- 
lebrating the most sacred 
day on which the unvio- 
lated virginity of blessed 
Mary gave to this world a 
Saviour. As also vene- 
rating the memory, in the 
first place, of the same glo- 
rious Mary, ever virgin, 
mother of the same, our 
Godand Lord. Jesus Christ; 
and like wise of thy blessed 
apostles and martyrs, &c. 


In the Midnight Mass is said, 


Noctem sacratissimam 
celebrantes, qua. 


The most sacred night, 
on which. 


But in all Masses afterwards itis said as above, to the 
Octave of the Nativity, inclusively. 


On theEPIPpHANY OF our LORD, and during the Octave. 


Vere dignum, etc....... 
Quia cum Unigenitus tuus 
in substantia nostre mor- 
talitatis apparuit, nova nos 
immortalitatis suz luce 
reparavit. Et ideo, etc. 
ui supra. 


It is truly worthy, &c. 
Because, when thy only- 
begotten Son appeared in 
the substance of our mor- 
tality, he repaired us with 
the new light of his im- 
mortality. And therefore, 
&c. as above. 


Within the Action. 


Communicantes, et diem 
sacratissimum celebran- 
tes, quo unigenitus tuus in 
tua tecum gloria coæter- 
nus, in veritate carnis nos- 
træ visibiliter corporalis 
apparuit. Sed et memo- 
riam venerantes, in primis 


Communicating, and ce- 
lebrating the most sacred 
day, on which thy only- 
begotten Son, co-eternal 
with thee in thy glory, 
appeared visibly in the 
truth of our bodily flesh. 
As also venerating the 
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gloriosæ semper virginis 
Mariæ, genitricis ejusdem 
Dei et Domini nostri Jesu 
Christi: sed et beatorum 
Apostolorum, ete. 
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memory, in the first place, 
of the glorious Mary ever 
virgin, motherof the same, 
our God and Lord Jesus 
Christ: and likewise of 
thy blessed Apostles, &c. 


And it is said during the whole octave. 
From Ash Wednesday to Passion Sunday, except on 
feasts which have a proper Preface. 


Vere dignum, etc...Qui 
corporali jejunio vitia 
comprimis, mentem ele- 
vas, virtutem largiris et 
præmia: per Christum 
Dominum nostrum. Per 
quem majestatem tuam 
laudant Angeli, adorant 
Dominationes, tremunt 
Potestates. Cæœæli ccelo- 
rumque virtutes, ac beata 
Seraphim socia exulta- 
tione concelebrant. Cum 
quibus et nostras voces, 
nt admitti jubeas depre- 
camur, supplici confes- 
sione diceutes. 


It is truly worthy, &c. 
Who by bodily fasting dost 
repress vice, elevate the 
mind, bestow virtue and 
rewards: through Christ 
our Lord. By whom the 
Angelspraise thy Majesty, 
the Dominations adore, 
the Powers tremble. The 
heavens, and the powers of 
the heavens, and the bless- 
ed Seraphim celebrate it 
together with equal exul- 
tation. With whom we 
beg that thou wouldst 
command our voices also 
to be admitted, saying 
with suppliant confession. 


From Passion Sunday till Maundy Thursday (except 
on feasts which have a proper Preface), and tn 
Masses of the Cross and of the Passion. 


Vere dignum, ete....... 
Qai salutem humani ge- 
neris in ligno crucis con- 
stituisti: ut unde mors 
oriebatur, inde vita resur- 
geret: et qui in ligno vin- 
cebat, in ligno quoque 
vinceretur: per Christum 


It is truly worthy, &c. 
Who didst appoint theaal- 
vation of mankind upon 
the wood of the cross: that 
life might arise from that 
which produced death: and 
that he who conquered by 
wood, by wood also might 
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Dominum nostrum. Per 
quem, etc. 
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overcome: through Christ 
our Lord: by whom, &c. 


From Holy Saturday fill Ascension Day: In the 
Mass of Holy Saturday is said in hac potissimum 
nocte; on Easter Day and till the Saturday fol- 
lowing (inclusively) in hac potissimum die, and 
afterwards in hoc potissimum gloriosius. 


Vere dignum et justum 
est, equum et salutare, te 
quidem Domine omni tem- 
pore, sed in hac potissi- 
mum die gloriosius predi- 
care, cum Pascha nostrum 
immolatus est Christus. 
Ipse enim verus est Agnus, 
qui abstulit peccata mun- 

Qui mortem nostram 
moriendo destruxit, et vi- 
tam resurgendoreparavit. 
Et ideo, etc. ut supra. 


It is truly worthy and 
just, right and salutary, to 
extol thee,O Lord, indeed 
at all times, but more glo- 
riously on this day parti- 
cularly, when Christ our 
Paschwasimmolated. For 
he is the true Lamb, who 
has taken away the sins of 
the world. Who destroyed 
our death by dying, and 
by rising again repaired 
our life. And therefore, 
&c. as in the first Preface. 


Within the Action. 


Communicantes et diem 
sacratissimum celebran- 
tes Resurrectionis Domini 
nostri Jesu Christi secun- 
dum carnem: sed et me- 
moriam, etc. 

Sequitur, 

Hanc igitur oblationem 
servitutis nostræ, sed et 
cunctæ familiæ tuæ, quam 
tibi offerimus pro his quo- 
que quos regenerare dig- 
natus es ex aqua et Spi- 
ritu Sancto, tribuens eis 
remissionem omnium pec- 


Communicating and ce- 
lebrating the most sacred 
day of the Resurrection of 
our Lord Jesus Christ ac- 
cording to the flesh: As 
also venerating, &c. 


Then as follows : 

We beseech thee, there- 
fore, O Lord, favourably 
to receive this oblation of 
our service, and that of all 
thy family, which we offer 
to thee for these aiso 
whom thou hast been 
pleased to regenerate of 
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catorum quesumus Do- 
mine, ut placatus accipias, 
etc. 
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water and the Holy Spirit, 
granting them remission 
of all sins, &c. 


This is said from Holy Saturday till the Saturday follow- 
ing (inclusively ), but in the Mass of Holy Saturday is 
said et noctem sacratissimam, this most sacred night. 


From Ascension Day to Whitsun Eve (exclusively). 


Vere dignum, etc.....+. 
Qui post resurrectionem 
suam omnibus discipulis 
suis manifestus apparuit, 
et ipsis cernentibus est 
elevatus in ccelum, ut nos 
divinitatis suæ tribueret 
esse participes. Et ideo, 
etc. 


It is truly worthy, &c. 
rere Who after his resur- 
rection manifestly appear- 
ed to all his disciples, and as 
they looked on was taken 
up into heaven, that he 
might grant us to be par- 
takers of his divinity. 
And therefore, &c. 


Within the Action. 


Communicantes et diem 
sacratissimum celebran- 
tes, quo Dominus noster, 
unigenitus Filius tuus, 
unitam sibi fragilitatis no- 
stræ substantiam, in glo- 
riætuæ dextera collocavit. 
Sed et memoriam vene- 
rantes, in primis gloriosæ 
semper virginis Mariæ, 
pee ejusdem Dei et 

omini nostri, ete. 


Communicating, and ce- 
lebrating the most sacred 
day, on which our Lord, 
thy only begotten Son 
placed on the right hand 
of thy glory the substance 
of our frailty united to 
himself. As also vene- 
rating the memory, in the 
first place of the glorious 
Mary, ever Virgin, mother 
of the same our God and 
Lord, &c. 


And tt ts said during the whole octave. 
From Whitsun Eve to the Saturday following (in- 


clusively) and in votive Masses of t 


Holy Ghost, 


omitting the words, hodierna die. 


Vere dignum, ete....... 
Qui ascendens super om- 
nes cœlos, sedensque ad 


Itistruly worthy,&c..... 
Who ascending above all 
the heavens, and sitting 
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dexteram tuam, promis- 
sum Spiritum Sanctum 
(hodierna die) in filios 
adoptionis effudit. Qua- 
propter profusis gaudiis 
totus in orbe terrarum 
mundus exultat. Sed et 
supernæ virtutes, atque 
angelicæ potestates, hym- 
num gloriæ tuæ conci- 
nunt, sine fine dicentes: 
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at thy right hand, poured 
out the promised Holy 
Spirit (this day) upon 
the children of adoption. 
Wherefore the whole 
world exults in exceeding 
great joy. As likewise 
the virtues on high, and 
the angelic powers, sing a 
hymn to thy glory, say- 
ing without end. 


Within the Action. 


Communieanteset diem 
sacratissimum Penteeos- 
tes celebrantes, quo Spi- 
ritus Sanctus Apostolis 
in igneis linguis apparuit. 
Sed et memoriam, etc. 


Sequitur. 

Hanc igitur oblationem 
servitutis nostræ, sed et 
cunctæ familiæ tuæ, quam 
tibi offerimus pro his quo- 
que quos regenerare dig- 
natus esexaqua et Spiritu 
Sancto, tribuens eis re- 
missionem omnium pecca- 
torum, quæsumus, Do- 
mine, ut placatus accipias, 
etc. 


Communieating, and ce- 
lebrating the most sacred 
day of Pentecost, on which 
the Holy Ghost appeared 
to the Apostles in fiery 


tongues. Asalso venerat- 


ing, &c. 
Then as follows. 
We beseech thee there- 


fore, O Lord, favourably 


to receive this oblation 
of our service, and that 
of all thy family, which 
we offer to thee for these 
also whom thou hast been 
pleased to regenerate of 
water and the Holy Spi- 
rit, granting them remis- 
sion of all sins, &c. 


This is said till the Saturday following inclusively. 


On Trinity Sunday, and all Sundays which have no 
proper Preface; also in Votive Masses of the 


Blessed Trinity. 

Vere dignum, etc...... 
Qui cum unigenito Filio 
tuo, et Spiritu Sancto, 


It is truly worthy, &c. 
. . Who with thy only- 
begottenSon,andtheHoly 
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unus es Deus, unus es Do- 
minus, non in unius singu- 
laritate personæ, sed in 
unius Trinitate substan- 
tie. Quod enim de tua 
gloria revelante te credi- 
mus, hoc de Filio tuo, hoe 
de Spiritu Sancto sine dif- 
ferentia discretionissenti- 
mus. Ut in confessione 
vere sempiternæque Dei- 
tatis, et in personis pro- 
prietas, et in essentia uni- 
tas, et in majestate adore- 
tur æqualitas. Quam lau- 
dant Angeli, atque Arch- 
angeli, Cherubim quoque 
ac Seraphim: qui non 
cessant clamare quotidie, 
una voce dicentes. 
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Ghost, art one God, art one 
Lord: not in the singular- 
ity of one person, but in the 
Trinity of one substance. 
For what we believe of thy 
glory, as thou revealest it, 
that we believe of thy Son, 
and the same of the Holy 
Ghost, without any differ - 
ence. That in the confes- 
sion of the true, and sempi- 
ternal Deity, propriety in 
persons, unity in essence, 
and equality in majesty be 
adored. Which the Angels 
praise, and the Archan- 
gels, the Cherubim also 
and Seraphim: who cease 
not to cry out daily, say- 
ing with one voice. 


On the Feasts of the Blessed Virgin Mary (except the 
Purification), and during their Octaves, when 
there is no Feast with a proper Preface, and in 
votive Masses of the Blessed Virgin. 


Vere dignum etc.. . 
Et te in beatz Mariæ 
semper virginis collau- 
dare, benedicere et præ- 
dieare. Quæ et unigeni- 
tum tuum Sancti Spiritus 
obumbratione concepit; 
et virginitatis gloria per- 
manente, lumen æternum 
mundo effudit, Jesum 
Christum Dominum nos 
trum. Per quem, ete. 


It is truly worthy, &c. 
.. And to praise, bless 
and extol thee on the“ 
of blessed Mary ever vir- 
gin, who both eoneeived 
thy only-begotten Son by 
the overshadowing of the 
Holy Ghost; and without 
losing the glory of virgin- 
ity, brought forth to the 
world the eternal light, 
Jesus Christ our Lord. 
Through whom, &e. 


On Feasts of the Apostles and Evangelists (except 
the day of St John the Apostle) and during their 
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PREFACEs. 


Octaves, when there ts no proper Preface; also in 
votive Masses in their honour. 


Vere dignum et justum 
est, equum et salutare, te 
Domine suppliciter exo- 
rare, ut gregem tuum pas- 
tor æterne non deseras; 
sed per beatos Apostolos 
tuos continua protectione 
custodias. Ut iisdem rec- 
toribus gubernetur, quos 
operis tui vicarios eidem 
contulisti præesse pasto- 
res. Et ideo, etc. 


It is truly worthy and 
just, right and salutary, 
humbly to beseech thee, O 
Lord,that thouthe eternal 
pastor, wouldst not desert 
thy flock; but preserve it 
with a constant protection 
by thy blessed Apostles. 
That it may be governed 
by those same rulers, 
whom thou hast conferred 
upon it to preside as pas- 
tors and vicars ofthywork. 
And therefore, &c. 


On all Ferias, and Feasts which have no proper Pre- 


Jace: also in all Masses 


Vere dignum, etc...... 
Per quem majestatem 
tuam laudant Angeli, ado- 
rant Dominationes, tre- 
munt Potestates. Cceli 
celorumque virtutes, ac 
beata Seraphim socia 
exultatione concelebrant. 
Cum quibus et nostras 
voces, ut admitti jubeas 
deprecamur, supplici con- 
fessione dicentes. 


Sanctus, Sanctus, Sanc- 
tus, Dominus Deus Saba- 
oth. Pleni sunt cœli et 
terra gloria tua, Hosanna 
in excelsis. 

Benedictus qui venit in 
nomine Domini. 

Hosanna in excelsis. 


of Requiem for the dead. 


It is truly worthy, &c. 
By whom the Angels 
praise thy majesty, the 
Dominations adore, the 
Powers tremble. The 
heavens and the virtues of 
the heavens, and blessed 
Seraphim, celebrate it 
with exultation together. 
With whom we beg thee 
to command our voices to 
be admitted, saying with 
suppliant confession. 

Holy, Holy, Holy, Lord 
Godofhosts. Theheavens 
and earth are full of thy 
glory, Hosanna in the 
highest. 

Blessed is he that cometh 
in the name of the Lord. 

Hosanna in the highest. 


The Canon of the Mlass. 


The Priest says in a low voice, 


TE igitur elementissime 

Pater, per Jesum Chri- 
stum Filium tuum Domi- 
num nostrum, supplices 
rogamus ac petimus, uti 
accepta habeas, et benedi- 
cas hæc dona,hæc munera, 
hee sancta sacrificia illi- 
bata, in primis quæ tibi 
offerimus pro Ecclesia tua 
sancta Catholica; quam 
pacificare, custodire, adu- 
nare, et regere digneris to- 
to orbe terrarum: una cum 
famulo tuo Papa nostro 
N. et Antistite nostro N. et 
omnibus orthodoxis, atque 
Catholice et Apostolicæ 
fidei cultoribus. 


E humbly beg and 

beseech thee, there- 
fore, O most merciful Fa- 
ther, through JesusChrist 
thy Son, our Lord, to accept 
and bless these gifts, these 
presents, these holy, unde- 
filed sacrifices, which we 
offer thee especiallyforthy 
holy Catholic Church ; 
which vouchsafe to pacify, 
preser ve, unite and govern 
throughout the world; to- 
getherwiththyservant our 
Pope N. and our Bishop N. 
and all ortbodox persons, 
and professors of the Ca- 
tholic and Apostolic faith. 


Commemoration of the Libing. 


Memento Domine famu- 
lorum, famularumque tua- 
rum N. et N. 


Remember, O Lord, thy 
servants of both sexes, 
N. and N. 


He pauses a moment, and prays for those for whom he 
wishes to pray in particular; after which he continues: 


Et omnium circumstan- 
tium, quorum tibi fides 
cognita est, et notadevotio, 
pro quibus tibi offerimus: 
vel qui tibi offerunt hoc 
sacrificium laudis pro se, 
suisque omnibus: pro re- 
demptione animarum sua- 


And all here present, 
whose faith and devotion 
are known to thee, for 
whom we offer to thee, or 
who offerto theethis saeri- 
fice of praise, for them- 
selves, and all that belong 
to them: for the redemp- 
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rum, pro spe salutis et 


incolumitatis suæ: tibique 


reddunt vota sua eterno 
Deo vivo et vero. 
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tion of their souls, for the 
hope of their salvation and 
safety: and render their 
vows to thee, the eternal, 
living and true God. 


Within the Action, or most solemn part of the Sacrifice. 


Communicantes, et me- 
moriam venerantes,in pri- 
mis gloriosæ sempervirgi- 
nis Mariz, genitricis Dei 
et Domini nostri Jesu 
Christi: sed et beatorum 
Apostolorum ac Martyr- 
um tuorum, Petri et Pauli, 
Andreæ, Jacobi, Joannis, 
Thome, Jacobi, Philippi, 
Bartholomezi, Matthzi, 
Simonis et Thaddzi; Lini, 
Cleti, Clementis, Xysti, 
Cornelii, Cypriani, lau. 
rentii, Chrysogoni, Joan- 
nis et Pauli, Cosmæ et 
Damiani, et omnium sanc- 
torum tuorum: quorum 
meritis precibusque con- 
cedas, ut in omnibus pro- 
tectionis tuæ muniamur 
auxilio. Per eundemChri- 
stum Dominum nostrum. 
Amen. 


Communicating, and 
venerating the memory, in 
the first place, of glorious 
Mary ever virgin, mother 
of our God and Lord Jesus 
Christ: as also of thybless- 
ed Apostles and Martyrs, 
Peter and Paul, Andrew, 
James, John, Thomas, 
James, Philip, Bartholo- 
mew, Matthew, Simon and 
Thaddeus; Linus, Cletus, 
Clement, Xystus, Corne- 
lius, Cyprian, Laurence, 
Chrysogonus, John and 
Paul, Cosmasand Damian, 
and all thy saints: by 
whose merits and prayers 
mayest thou grant, that 
in all things we may be 
defended by the help of 
thy protection. Through 
the same Christ our Lord. 
Amen. 


Spreading his Hands over the oblation, he says, 


Hanc igitur oblationem 
servitutis nostræ, sed et 
cunctæ familiz tue, quæ- 
sumus Domine, ut placatus 
accipias: diesque nostros 
in tua pace disponas, at- 
que ab æterna damnatione 


We beseech thee, there- 
fore, O Lord, to receive 
favourably this oblation of 
our service, as also of all 
thyfamily: and to dispose 
our days in thy peace, and 
commandus tobedelivered 
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nos eripi, et in electorum 
tuorum jubeas grege nu- 
merari. Per Christum Do- 
minum nostrum. Amen. 

Quam oblationem tu 
Deus in omnibus, quæsu- 
mus, benedictam, adscrip- 
tam, ratam, rationabilem, 
acceptabilemque facere 
digneris: ut nobis Corpus 
et Sanguis fiat dileetissimi 
Filii tui Domini nostri 
Jesu Christi. 

Qui pridie quam patere- 
tur, accepit panem in sanc- 
tas ac venerabiles manus 
suas: et elevatis oculis in 
celumadte DeumPatrem 
suum omnipotentem, tibi 
para agens, benedixit, 

git, deditque discipulis 
suis, dicens: Accipite et 
manducate ex hoc omnes: 

Hoc EST ENIM CoRPUS 
MEUM. 

Simili modo postquam 
cœnatum est, accipiens et 
huncpræclarum calicemin 
sanctas ac venerabiles ma- 
nus suas: itemtibi gratias 
agens, benedixit, deditque 
discipulis suis, dicens: Ac- 
cipite et bibite ex eo omnes; 

Hic est Ex CALIX 
SANGUINIS MEI, NOVI ET 
ETERNI TESTAMENTI: 
MYSTERIUM FIDEI: QUI 
PRO VOBIS ET PRO MULTIS 
EFFUNDETOR IN REMISSI- 
ONEM PECCATORUM. 
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from eternal damnation, 
and to be numbered in the 
flockofthyelect. Through 
Christ our Lord. Amen. 
Which oblation do thou, 
O God, we beseech thee, 
vouchsafe to make in all 
things blessed, admitted, 
ratified,reasonable and ac- 
ceptable: that it may be 
made for us the Body and 
Blood of thy most beloved 
Son our LordJesusChrist. 
Who, the day before he 
suffered,tookbreadintohis 
holy and venerable hands: 
and with eyes lifted up to 
heaven to thee, O God,his 
Almighty Father, giving 
thanks to thee, he blessed, 
broke, and gave to his 
disciples, saying: Take 
and eat you all of this: 
For TRHIS Is My Bopy. 


In like manner, after he 
had supped, taking also this 
excellent chalice into his 
holy and venerable hands: 
also giving thanks tothee, 
he bised it, and gave it 
to his disciples, saying: 
Takeanddrinkyeall of it; 

For THIS IS THE CHA- 
LICE OF MY BLooD, OF 
THE NEW AND ETERNAL 
TESTAMENT: THE MYS- 
TERY OF FAITH: WHICH 
SHALL BE SHED FOR YOU 
AND FOR MANY UNTO THE 
REMISSION OF SINS. 
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Hæe quotiescumque fe- 
ceritis, in mei memoriam 


facietis. 


Unde et memores Domi- 
ne, nos servi tui, sed et 
plebs tua sancta, ejusdem 
Christi Filii tui Domini 
nostri tambeatæ passionis, 
necnon et ab inferis resur- 
rectionis, sed et in ccelos 
gloriosæ ascensionis: offe- 
rimus preclare majestati 
tuæ de tuis donis ac datis, 
hostiam puram, hostiam 
sanctam, hostiam imma- 
culatam, panem sanctum 
vitæ æternæ, et calicem 
salutis perpetuæ. 

Supra quæ propitio ac 
sereno vultu respiceredig- 
neris: et accepta habere, 
sicuti accepta habere dig- 
natas es munera pueri tui 
justi Abel, et sacrificium 
patriarchæ nostriA brahe: 
et quod tibi obtulit sum- 
mus sacerdos tuus Mel- 
chisedech, sanctum sacri- 
ficium immaculatam hos- 
tiam. 
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As often as youshall do 
these things. you shall do 
them in remembrance of 
me. 

Wherefore O Lord, we 
thy servants, and likewise 
thy holy people,mindfulas 
well of the blessed passion, 
as of the resurrection from, 
the grave, and also the glo- 
rious ascension into heaven 
of the same Christ thy Son 
our Lord; offer to thy ex- 
cellent majesty of thy gifts 
and presentsa pure victim, 
a holy victim,an unspotted. 
victim, the holy bread of 
eternal life,and the chalice 
of everlasting salvation. 

Upon which vouchsafe 
to look with a propitious 
and serene countenance: 
and accept them, as thou 
didst vouchsafe to accept 
the offerings of thy just ser- 
vant Abel, and the sacrifice 
ofour patriarch Abraham; 
and that which thy high 
priest Melchisedech offer- 
ed to thee, a holy sacri- 
fice, an unspotted victim. 


Bowing down before the Altar, he says, 


Supplices te rogamus,om- 
nipotens Deus; jube hæc 
perferri per manus sancti 
Angeli tui in sublime 
altare tuum, in conspectu 
divine majestatis tuæ: ut 
quotquot ex hac altaris 


We humbly beseech 
thee, O Almighty God; 
command these things to 
be carried by the hands of 
thy holy Angel to thy altar 
on high, in the presence 
of thy divine majesty; that 
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participatione, sacrosanc- 
tum Filii tui Corpus et 
Sanguinem sumpserimus, 
omni benedictione ceelesti 
et gratia repleamur. Per 
eumdem Christum Domi- 
num nostrum. Amen. 
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all of us who shall receive 
the most holy body and 
blood of thy Son, by this 
participation of the altar, 
may be filled with all 
heavenly blessing and 
grace. Through thesame 
Christ our Lord. Amen. 


Commemoration of the Bead. 


Memento etiam, Domi- 
ne, famulorum famula- 
rumque tuarum N. et N. 
qui nos præcesserunt eum 
signo fidei, et dormiunt 
in somno pacis. 


Remember also, O Lord, 
thy servants of both sexes 
N. and N. who are gone 
before us with the sign of 
faith, and repose in the 
sleep of peace. 


Here he prays for those for whom he wishes to pray 


particularly; and then continues, 


Ipsis Domine, et omni- 
bus in Christo quiescenti- 
bus, locum refrigerii, lucis 
et pacis, ut indulgeas, de- 
precamur, per eumdem 
Christum Dominum no- 
strum. Amen. 


To these, O Lord, and 
to all who sleep in Christ, 
we beseech thee to grant a. 
place of refreshment, light 
and peace, through the 
same Christ our Lord. 
Amen. 


Striking his breast, and raising his voice a little, he says, 


Nobis quoque peccator- 
ibus 


Also to us sinners 


(and continues in a low voice), 


famulistuis,demultitudine 
miserationum tuarum spe- 
rantibus, partem aliquam 
et societatem donare dig- 
neris cumtuis sanctis Apo- 
stolis et Martyribus: cum 
Joanne, Stephano, Mat- 
thia, Barnaba, Ignatio, 
Alexandro, Marcellino, 


thy servants, hoping inthe 
multitude of thy mercies, 
vouchsafe to grant some 
part and fellowship with 
thy holy Apostles and Mar- 
tyrs: with John, Stephen, 
Matthias, Barnabas, Igna- 
tius, Alexander, Marcelli- 
nus, Peter, Felicitas, Per- 


Ci 
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Petro, Felicitate, Perpetua, petua, Agatha, Lucy, Ag- 


Agatha, Lucia, Agnete, 
Cecilia, Anastasia, et om- 
nibus sanctis tuis: intra 
quorum nos consortium, 
non zstimator meriti, sed 
veniæ, quæsumus, largitor 
admitte. Per Christum 
Dominumnostrum. Amen. 

Per quem hæc omnia, 
Domine, semper bona 
creas, sanctificas, vivificas, 
benedicis et præstas nobis. 
Per ipsum, et cum ipso, et 
in ipso, est tibi Deo Patri 
ompipotenti, in unitate 
Spiritus Sancti, omnis 
honor et gloria, 


nes, Cecilia, Anastasia,and 
all thy saints: into whose 
company do thou, we be- 
seech thee, admit us, not 
considering our merits, 
but granting us thy for- 
giveness; through Christ 
our Lord. Amen. 

By whom, O Lord, thou 
dost always create, sancti- 
fy, vivify, bless and grant 
tous allthese good things. 
Through him, and with 
him, and in him, is to thee, 
O God the Father, in the 
unity of the Holy Ghost, 
all honour and glory, 


Then the Priest says aloud ; 


Per omnia sæculasæcu- 
lorum. 

R. Amen. 

P. Oremus: 

Præceptis salutaribus 
moniti, et divina institu- 
tione formati, audemus 
dicere; 

Pater noster, qui es in 
coelis: sanctificetur nomen 
tuum: adveniat regnum 
tuum: fiat voluntas tua si- 
cut in eœlo et in terra. Pa- 
nem nostrum quotidianum 
da nobis hodie: et dimitte 
nobis debita nostra, sicut 
et nos dimittimus debitori- 
bus nostris. Et ne nos in- 
ducas in tentationem. 

R. Sed libera nos a malo. 


World without end. 


Amen. 
Let us pray; 
Admonished by salutary 
precepts, and formed by 
divine instruction, we pre- 
sume to say; 
Our Father, who art in 


heaven: hallowed be thy 


name: thy kingdomcome: 
thy will be done on earth 
as it is in heaven. Give us 
this day our daily bread; 
and forgive us our tres- 
passes, as we forgive them 
that trespass against us. 
And lead us not into 
temptation. 

But deliver us from evil. 
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The Priest answers in alow voice, Amen, and continues, 


Libera nos, quæsumus 
Domine, ab omnibus malis 
præteritis, præsentibus, et 
futuris: etintercedentebe- 
ata et gloriosa semper vir- 
gine Dei genitrice Maria, 
cum beatis Apostolis tuis 
Petro et Paulo, atque An- 
drea, etomnibus sanctis, da 
propitius pacem in diebus 
nostris: ut ope misericor- 
dia tuæ adjuti, et a pecca- 
to simus semper liberi, et 
ab omni perturbatione se- 
curi. Per eumdem Domi- 
num nostrum Jesum Chri- 
stum Filium tuum, qui te- 
eum vivit et regnat in uni- 


Deliver us, we beseech 
thee, O Lord, from all evils, 
past, present, and to eome: 
and the blessed and glori- 
ous Mary ever virgin, mo- 
ther of God, with thy bles- 
sed Apostles Peter and 
Paul, and Andrew, and all 
the saints interceding, 
grant in thy mercy peace 
in our days; that assisted 
by the help of thy mercy, 
we may both be ever free 
from sin, and secure from 
all disturbance. Through 
the same Lord Jesus 
Christ, thy Son, who lives 
and reigns with thee, in 


tate Spiritus Sancti Deus, the unity of the Holy 
Ghost, God, 
Then he says aloud; 
Per omnia secula sæcu- World without end. 
lorum. 
R. Amen. Amen. 
P. Pax Domini sit sem- The peace of the Lord 


per vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 


be always with you. 
And with thy spirit. 


In a low voice; 


Hee commixtio et con- 
secratio Corporis et San- 
guinis Domini nostri Jesu 
Christi fiat accipientibus 
nobis in vitam æternam, 


Amen. 


May this commixtion 
and consecration of the 
Body and Blood of our 
Lord Jesus Christ be to us 
who receive it unto life 
everlasting, Amen. 


Then he says aloud, striking his breast, 


Agnus Dei, qui tollis 
peccata mundi, miserere 


Lamb of God, who 
takestaway the sins of the 


30 


nobis. 

Agnus Dei, qui tollis 
peccata mundi, miserere 
nobis. 

Agnus Dei, qui tollis 
peccata mundi, dona nobis 
pacem. 
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world, have mercy on us. 
Lamb of God, who 
takest away the sins of the 
world, have mercy on us. 

Lamb of God, who 
takest away the sins of the 
world, grant us peace. 


In Masses of Requiem for the Dead, instead of 
miserere nobis, ts said dona eis requiem, grant 
them rest, and instead of dona nobis pacem, is said 
dona eis requiem sempiternam, grant them eternal 


rest. 


The Priest does not then strike his breast, 


nor does he say the first of the following prayers. 


DomineJesuChriste,qui 
dixisti Apostolis tuis: pa- 
cem relinquo vobis,pacem 
meam do vobis: ne re- 
spicias peccata mea, sed 
fidem Ecclesiz tue; eam- 
que secundum voluntatem 
tuam pacificare et coadu- 
nare digneris. Qui vivis et 
regnas Deus, per omnia 
sula sæculorum. Amen. 

Domine Jesu Christe 
Fili Dei vivi, qui ex volun- 
tate Patris, cooperante 
Spiritu Sancto, per mor- 
tem tuam mundum vivi- 
ficasti: libera me per hoc 
sacrosanetum Corpus et 
Sanguinem tuum ab om- 
nibus iniquitatibus meis 
et universis malis: et fac 
me tuis semper inherere 
mandatis: et a te nunquam 
separari permittas: Qui 
cum eodem Deo Patre et 
Spiritu Sancto vivis et 


O Lord Jesus Christ, 
who didst say to thy Apos- 
tles; I leave you peace, I 
give you my peace; look 
not upon my sins, but upon 
the faith of thy Church; 
and vouchsafe to pacify 
and unite it according to 
thy will. Who livest and 
reignest God, world with- 
out end. Amen. 

O Lord Jesus Christ, 
Son of the living God, who 
didst give life tothe world 
by thy death, by the will of 
theFather,and theco-ope- 
ration of the Holy Ghost: 
deliver me by this thy 


‘most holy body and blood, 


from all my iniquities, and 
all evils: and make me ever 
adhere to thy command- 
ments, and never permit 
me to be separated from 
thee: who with the same 


God the Father and the 
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regnas Deus in secula 
seculorum. Amen. 


Perceptio Corporis tui 
DomineJesuChriste,quod 
ego indignus sumere præ- 
sumo, non mihi proveniat 
in judicium et condemna- 
tionem: sed pro tua pie- 
tate prosit mihi ad tuta- 
mentum mentis et Corpo- 
ris, et ad medelam per- 
cipiendam. Qui vivis et 
regnas cum Deo Patre in 
unitate Spiritus Sancti 
Deus, per omnia sæcula 
seculorum. Amen. 


Panem ccelestem acci- 
piam, et nomen Domini 
invocabo. 
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Holy Ghost, livest and 
reignest God, world with- 
out end. Amen. 

May the participation of 
thy body, O Lord Jesus 
Christ, which I, though 
unworthy, presume to re- 
ceive, not be to my judg- 
ment and condemnation: 
but in thy mercy let it 
avail to the safety of my 
soul and body, and the 
reception of a saving re- 
medy. Who livest and 
reignest with God the 
Father in the unity of the 
Holy Ghost, God, world 
without end. Amen. 

I will take the bread of 
heaven, and call upon the 
name of the Lord. 


Then the Priest, raising his voice a little at the four 
Jirst words, repeats three times, striking his breast ; 


Domine, non sum dignus 
ut intres sub tectum me- 
um: sedtantum die verbo, 
et sanabitur anima mea. 


Lord, I am not worthy 
that thou shouldst enter 
under my roof: but say 
only the word, and my 
soul shall be healed. 


After which, he says, 


Corpus Domini nostri May the Body of our 
Jesu Christi custodiat Lord Jesus Christ preserve 
animam meam in vitam my soul to life eternal. 
æternam. Amen. Amen. 


Then he receives the sacred Host, and says after a 
short pause; 


Quid retribuam Domino What shall I return to 
pro omnibus quæ retribuit the I.ord forall that he has 
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mihi? Calicem salutaris 
accipiam, et nomen Do- 
mini invocabo. Laudans 
invocabo Dominum, et ab 
inimicis meis salvus ero. 
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given to me? I will take 
the chalice of salvation, 
and call upon the name 
of the Lord. Praising I 
will call upon the Lord, 
and I shall be saved from 


my enemies. 


Receiving the Chalice, he says, 


Sanguis Domini nostri 
Jesu Christi custodiat ani- 
mam tuam in vitam æter- 
nam. Amen. 


May the Blood of our 
Lord Jesus Christ pre- 
serve my soul to life 
eternal. Amen. 


Here the Holy Communion ts administered, tf there 
are any persons to receive. The Acolyth spreads a 
cloth before them, and says the Confiteor. See page 4. 


Then the Priest turns to the Communicants, and 
pronounces a general absolution tn these words, 


Misereatur vestri omni- 
potens Deus, et dimissis 
peccatis vestris, perducat 
vos ad vitam æternam. 

R. Amen. 

P. Indulgentiam, abso- 
lutionem et remissionem 
peccatorumvestrorum tri- 
buat vobis omnipotens et 
misericors Dominus. 


R. Amen. 


May Almighty God have 
mercy on you, and your 
sins being forgiven, bring 
you to life everlasting. 

Amen. 

May the Almighty and 
merciful Lord give you 
pardon, absolution and 
remission of all your sins. 

Amen. 


Elevating a particle of the Blessed Sacrament, and 
turning towards the people, he says, 


Ecce Agnus Dei, ecce 
qui tollit peccata mundi: 


Behold the Lamb of 
God, behold himwho takes 
away the sins of the world: 


And then repeats three times Domine non sum dignus 
as above, page 31 
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Coming down to the rails, he administers the Holy 
Communion, saying to each communicant, 
Corpus Domini nostri May the body of our 
Jesu Christi custodiat Lord Jesus Christ pre- 
animam tuam in vitam serve thy soul to life 
aeternam, Amen. everlasting, Amen. 


Then he returns to the Altar, replaces the ciborium in 
the tabernacle, and takes wine into the chalice, saying, 


Quod ore sumpsimus 
Domine, pura mente ca- 
piamus: et de munere 
temporali fiat nobis re- 
medium sempiternum. 


May we receive with a 
pure mind, O Lord, what 
we have taken with our 
mouth: and of a temporal 
gift may it become to us 
an eternal remedy. 


Taking wine and water into the chalice, he says, 


Corpus tuum, Domine, 
quod sumpsi, et Sanguis, 
quem potavi, adhzreat vi- 
sceribus meis: et præsta, 
ut in me non remaneat 
scelerum macula, quem 
pura et sancta refecerunt 
sacramenta. Qui vivis 
et regnas in sæcula sæcu- 
lorum, Amen. 


May thy body, O Lord, 
which I have received, and 
thy Blood which I have 
drunk, adhere to my 
bowels: and grant, that no 
stain of crimes may re- 
main in me, whom pure 
and holy mysteries have 
refreshed. Who livest and 
reignest, world without 
end, Amen. 


Having covered the chalice, he goes to the book, and 
reads the Communion; after which he turns to the 


people, and says, 


Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
P. Oremus. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 


Then he reads the Post Communions, at the end of 
the first and last prayers of which, the Acolyth 
answers, Amen. Afterwards he turns again to- 
wards the people, and says 
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Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
P. Ite, missa est. 

R. Deo gratias. 
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The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Go, you are dismissed. 


Thanks be to God. 


Instead of which, when the Gloria in excelsis has 


been omitted, he says, 


Benedicamus Domino. 
R. Deo gratias. 


Let us bless the Lord. 
Thanks be to God. 


But in Masses of Requiem for the Dead; 


Requiescant in pace. 
R. Amen. 


May they rest in peace. 


Amen. 


Then bowing down before the Altar ; he says, 


Placeat tibi sancta Tri- 
nitas, obsequiumservitutis 
meæ; et præsta, ut sacrifi- 
cium, quod oculis tuæ ma- 
jestatis indignus obtuli, 
tibi sit acceptabile, mihi- 
que et omnibus, pro qui- 
bus illud obtuli, sit, te 
miserante, propitiabile. 
Per Christum Dominum 
nostrum, Amen. 


Let the homage of my 
servicebe pleasing to thee, 
Oholy Trinity; and grant, 
that the sacrifice which I, 
unworthy as Iam, have of- 
fered tothe eyes of thy ma- 
jesty, may be acceptable to 
thee, and, by thy mercy, be 
a propitiation for me, and 
for all for whom I have 
offered it. Through 
Christ our Lord, Amen. 


Then he gives the Blessing in these words: 


Benedicat vos omnipo- 
tens Deus, Pater, et Filius, 
et Spiritus Sanctus. 

R. Amen. 


May Almighty God, 
Father, Son, and Holy 
Ghost, bless you. 

Amen. 


In Masses of Requiem the Blessing is not given. 
Then follows the beginning of St John’s Gospel, if 


no other is to be read. 


P. Dominus vobiscum. 
R. Et eum spiritu tuo. 
P. Initium sancti Evan- 
gelii secundum Joannem. 


The Lord be with you. 

And with thy spirit. 

The beginning of the 
holy Gospel according to 
St John. 


THE CANON OF THE MASS. 


R. Gloria tibi Domine. 

In principio erat Ver- 
bum, et Verbumerat apud 
Deum, et Deus erat Ver- 
bum. Hoc erat in princi- 
pioapud Deum. Omnia 
peripsum facta sunt, etsine 
ipso factum est nihil quod 
factum est. In ipso vita 
erat, et vita erat lux homi- 
num: et lux in tenebris lu- 
cet, et tenebræ eam non 
comprehenderunt. Fuit 
homo missus a Deo, cui no- 
men erat Joannes. Hic ve- 
nit in testimonium, ut testi- 
monium perhiberet de lu- 
mine, ut omnes crederent 
perillum. Noneratillelux, 
sed ut testimonium perhi- 
beret de lumine. Erat lux 
vera quz illuminat omnem 
hominem venientem in 
hunc mundum. In mundo 
erat, et mundus per ipsum 
factus est, et mundus eum 
non cognovit. In propria 
venit, et sui eum non rece- 
perunt. Quotquot autem 
receperunt eum, dedit eis 
55 filios Dei fieri, 
is qui credunt in nomine 
ejus. Qui non ex sanguini- 
bus, neque ex voluntate 
carnis, neque ex voluntate 
viri, sed ex Deo nati sunt. 
Er VERBUM CARO FAC- 
TUM EST, et habitavit in 
nobis (et vidimus gloriam 
ejus, gloriam quasi uni- 
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Glory be to thee, O Lord. 

In thebeginning was the 
Word, and the Word was 
with God, and the Word 
was God. The same was 
inthe beginningwithGod. 
All things were made by 
him: and without him was 
made nothing that was 
made. In him was life, and 
the life was the light of 
men:andthe light shineth 
in darkness, and the dark- 
ness didnotcomprehend it. 
Therewas a man sent from 
God, whose name was 
John. Thismancame fora 
witness, to bear witness of 
the light, that all men might 
believe through him. He 
was not the light, but was 
to bear witness of the light. 
That was the true light 
which enlighteneth every 
man that cometh into this 
world. He was in the 
world, and the world was 
made by him, and the 
world knew him not. He 
came unto his own, and his 
own received him not. But 
as many as received him, 
to them he gave power to 
be made the sons of God, 
to them that believe in his 
name. Who are born, not 
of blood, nor of the will of 
the flesh, nor of the will of 
man, but of God. And 
THE WoRD WAS MADE 


c2 
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geniti a Patre,) plenum 
gratiæ. et veritatis. 


R. Deo gratias. 


HYMNS AT BENEDICTION. 


FLESH, and dwelt among 
us (and we saw his glory, 
the glory as of the only- 
begotten of the Father) 
full of grace and truth. 
Thanks be to God. 


PRAYER FOR THE QUEEN. 


V. Domine salvam fac 
reginam nostram VIcro- 
RIAM. 

R. Et exaudi nos in die 
qui invocaverimus te. 

Oremus. 

Quæsumus omnipotens 
Deus, ut famula tua Vic- 
TORIA Regina nostra, que 
tua miseratione suscepit 
regni gubernacula, virtu- 
tum etiam omnium perci- 
piat incrementa: quibus 
decenter ornata, et vitio- 
rum monstra devitare, et 
ad te, qui via, veritas et 
vita es, gratiosa valeat 
pervenire. Per Christum 
Dominum nostrum. 


R. Amen. 


V. O Lord save Vicro- 
RIA our QUEEN. 

R. And hear us in the 
day that we shall call 
upon thee. 

Let us pray. 

We beseech thee, Al- 
mighty God, that thy ser- 
vant VICTORIA our Queen, 
who by thy mercy has un- 
dertaken the government 
of the kingdom, may also 
receive an increase of all 
virtues: with which being 
adorned as it becomes her, 
she maybe enabled toavoid 
the monsters of vice, and 
come to thee well pleasing 
in thy sight, who art the 
way, the truth, and the life. 
Through our Lord, &c. 


Hymns AT BENEDICTION. 
O Salutaris. 


O Salutaris hostia 

Que cœli pandis ostium ; 
Bella premunt hostilia: 
Da robur, fer auxilium. 


O saving victim, opening wide 

The portals of our resting place; 

When wars oppress, when ills 
betide, 


O give us strength, and grant us 


Uni trinoque Domino, 
Sit Sempiterna gloria ; 


grace. 
To God eternal, three in one, 
Be glory and immértal praise; 
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Who when life’s arduous task is 


HYMNS AT BENEDICTION. 


Qui vitam sine termino, 


Nobis donet in patria. done, 
Amen. Will grant us bliss for endless 
days. Amen. 


Tantum ergo. 


Tantum ergo sacramentum Humbly bending, low adoring, 

Veneremur cernui: Love’s pure mystery venerate ; 

Et antiquum documentum High above all shadows soaring, 

Novo cedat ritui: Rites more noble celebrate; 

Præstet fides supplemen- Faith and heavenly grace im- 
tum ploring 

Sensuum defectui. Doubts of senses dissipate. 


Genitori, genitoque Honour, glory, praise abounding 
Laus et jubilatio : To the Father, to the Son, 

Salus, honor, virtus quoque To the Holy Ghost resounding, 
Sit et benedictio: May we give when time is done: 
Procedenti ab utroque God’s exalted throne surrounding 
Compar sit laudatio. When our earthly course is run. 


Amen. 

V. Panem de cœlo præ- 
stitisti eis. 

R. Omne delectamen- 
tum in se habentem. 


Oremus. 


Deus qui nobis, sub sa- 
cramento mirabili passio- 
nis tuæ memoriam reli- 
quisti: tribue quæsumus, 
ita nos corporis et san- 
guinis tui sacra mysteria 
venerari, ut redemptionis 
tui fructum in nobis jugi- 
ter sentiamus. Qui vivis 
et regnas. . 


Amen. 
V. Thou didst give 
them bread from heaven. 
R. Having in it all that 
was delicious. 


Let us pray. 

O God who in this won- 
derful sacrament has left 
us a memorial of thy pas- 
sion: grant us, we beseech 
thee, so to reverence the 
sacred mysteries of thy 
body and blood, as ever 
to perceive within us the 
fruit of thy redemption. 
Who livest, &c. 
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FIRST SUNDAY OF ADVENT. 


Proper Masses 


For THE SUNDAYS AND MOVEABLE FEasts. 
First Sunday of Adbent. 


INTROIT. 


D te levavi animam 

meam: Deus meus, 
in te confido, non eru- 
bescam: neque irrideant 
me inimici mei: etenim 
universi qui te expectant, 
non confundentur. 


Ps. Vias tuas, Domine, 
demonstra mihi: et semi- 
tas tuas edoce me. 

V. Gloria Patri, et Filio, 
et Spiritui Sancto. Sicut 
erat in principio, et nunc, 
et semper, et in sæcula 
seeculorum, Amen. 


Ad te levavi, &c. 


Ps. xxiv. 


0 thee, O Lord, have 

I lifted up my soul: 
In thee, O my God, I put 
my trust; let me not be 
ashamed. Neither let my 
enemies laugh at me: for 
none of them that wait on 
thee shall be confounded. 

Shew, O Lord, thy ways 
to me, and teach me thy 
paths. 

Glory be to the Father, 
and to the Son, and to the 
Holy Ghost. As it was 
in the beginning, is now, 
and ever shall be, world 
without end, Amen. 


To thee, O Lord, &c. 


Gloria in excelsis is not said (except on Feasts) from 
this Sunday till Christmas. 


‘Prayer. Eæcita. Stir up thy might, we beseech. 
thee, O Lord, and come: that, by thy protection, we 
may deserve to be delivered from the threatening dan- 
gers of our sins, and by thy deliverance be saved. Who 
livest and reignest with God the Father in the unity 
of the Holy Ghost, God, world without end, Amen. 
From this day till Christmas Eve, after the Prayer 

of the day, are said the two following: unless a 

commemoration is to be made of a saint; in which 

case, after the Prayer for the saint is said, the first 
of the following prayers only. 

Prayer. Deus qui de Beat. O God, who didst 
please that thy Word should take flesh, at the message 
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of an angel, in the womb of the blessed Virgin Mary; 
grant to thy suppliants, that we who believe her to 
be truly the Mother of God, may be helped by her 
intercession. 

For THE CHURcH. Ecclesie tue. We beseech 
thee, O Lord, in thy clemency admit the prayers of 
thy Church: that all errors and adversities being de- 
stroyed, she may serve thee with secure liberty. 
Through our Lord Jesus, &c. 

Or the following: 

For THE Pore. Deus omnium. O God, the pastor 
and ruler of all the faithful, mercifully regard thy 
servant N. whom thou hast been pleased should preside 
as pastor over thy Church: grant him, we beseech 
thee, to benefit those over whom he is placed. by word 
and example; that, with the flock intrusted to him, 
he may arrive at everlasting life. Through our Lord, &c. 


Of those feasts, called simples, which occur in Advent, 
a commemoration only is made; and the Mass is 
of the preceding Sunday, omitting the Alleluia 
and V. in the Gradual: 

Erste. Rom. xiii. 11—14. Brethren, know- 
ing the time, that it is now the hour for us to rise 
from sleep; for now our salvation is nearer than when 
we believed. The night is passed, and the day is at 
hand; let us therefore cast off the works of darkness, 
and put on the armour of light. Let us walk honestly 
as in the day; not in rioting and drunkenness, not in 
chambering and impurities, not in contention and 
strife; bat put ye on the Lord Jesus Christ. 

GRADUAL. Universiqui None of them that wait 
te expectant, non confun- on thee shall be confound- 
dentur, Domine. V. Vias ed. Shew, O Lord, thy 
tuas, Domine, notas fac ways to me, and teach me 
mihi:etsemitastuasedoce thy paths. Alleluia, alle- 
me. Alleluia, alleluia. luia. 

V. Ostende nobis Do- Shew us, O Lord, thy 
mine miscricordiam tu- mercy: and grant us thy. 
am: et salutare tuum da salvation. Alleluia. 
nobis. Alleluia. 
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GosPEL. St Luxe, xxi. 25—33. At that time 
Jesus said to his disciples: There shall be signs in the 
sun, and in the moon, and in the stars; and upon the 
earth distress of nations, by reason of the confusion of 
the roaring of the sea and of the waves, men withering 
away for fear, and expectation of what shall come upon 
them. For the powers of heaven shall be moved; and 
then they shall see the Son of man coming in a cloud 
with great power and majesty. But when these things 
begin to come to pass, look up and lift up your heads, 
because your redemption is at hand. And he spoke to 
them a similitude: See the fig-tree, and all the trees; 
when they now shoot forth their fruit, you know that 
summer is nigh} so you also, when you shall see these , 
things come to pass, know that the kingdom of God is 
at hand. Amen I say to you, this generation shall 
not pass away, till all things be fulfilled. Heaven and 
earth shall pass away, but my words shall not pass 
away. CREDO. 
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OFFERTORY. Ad te le- To thee have I lifted up 


vavi animam meam: Deus 
meus in te confido, non 
erubescam: neque irri- 
deant me inimici mei; ete- 
nim universi, qui te expec- 
tant, non confundentur. 


SECRET. 


my soul: in thee, O my 
God, I put my trust, let 
me not be ashamed: 
neither let my enemies 
laugh at me: for none of 
them that wait on thee 
shall be confounded. 


May these sacred mysteries, O Lord, 


make us come more pure to their source, being cleansed 
by thy powerful strength. Through our Lord, &c. 


Or tHe B. Virain. Confirm, O Lord, in our 
minds, we beseech thee, the mysteries of the true faith : 
that we who confess him who was conceived of the Vir - 
gin to be true God and man, may deserve to arrive at 
eternal joy, by the power of his saving resurrection. 


For tHe Caurca. Protect us, O Lord, assisting 
at thy mysteries: that fixed upon divine things, we 
may serve thee both in body and mind. Through, &c. 


Or, FoR THE Pore. Be thou appeased, O Lord, 
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we beseech thee, by the gifts we offer: and govern by 

continual protection thy servant N. whom thou hast 

been pleased should preside as pastor over thy church. 

Through our Lord, &c. 

Communion. Dominus The Lord will give 
dabit benignitatem: et goodness: and our earth 
terra nostradabitfructum shall yield her fruit. 
suum. 

Postcom. Suscipiamus. May we receive thy mercy, 
O Lord, in the midst of thy temple: that we may anti- 
cipate with suitable honours the approaching solemni- 
ties of our reparation. Through, &c. 

Or THE B. VmOIN. Gratiam tuam. Pour forth, we 
beseech thee, O Lord, thy grace into our hearts; that 
we, to whom the incarnation of Christ thy Son was 
made known by the message of an angel, may, by his 

ion and cross, be brought to the glory of his re- 

surrection. Through, &c. 

For THE CourcH. Quesumus Domine. We beseech 
thee, O Lord our God, that thou wouldst not permit 
us to be subject to human dangers, to whom thou 
givest to rejoice in the participation of divine mys- 
teries. Through, &c. 

Or, FoR THE Pore. Hec nos. May this poeng 
of a divine sacrament protect us, we beseech thee, O 
Lord; and ever save and defend thy servant N. whom 
thou hast been pleased should preside as pastor over 
thy church, together with the flock committed to him. 
Through our Lord, &c. 

In all Masses of Saints in Advent, a commemoration 
ts made of the Feria, by the Prayer of the pre- 
ceding Sunday, except on the Ember days, which 
have proper Prayers. 

Second Kundap of Adbent. 
Introit. Isaias xxx. 
Po Urus Sion, ecce PEOPLE of Sion, be- 
Dominus veniet ad sal- hold the Lord shall 
vandas gentes: et auditam come to save the nations; 
faciet Dominus gloriam and the Lord shall make 
vocis sug in letitia the gloryof his voiee tobe 
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cordis vestri. heard in the joy of your 
heart. 

Ps. Qui regis Israel, in- Give ear, O thou that. 
tende: qui deducis, velut rulest Israel: thou that 
ovem, Joseph. leadest Joseph like a 

Gloria Patri, &c. sheep. Glory be to the 
| Father, &c. 


Prayer. Eæcita. Stir up our hearts, O Lord, to 
repare the ways of thy only-begotten Son: that by 
bis coming we may be worthy to serve thee with puri- 


fied minds. Who lives and reigns, &c. 


Then follow the same Prayers as on the First Sun- 


day, page 38. 

Ertstte. Romans, xv. 4—13. Brethren, what 
things soever were written, were written for our learn- 
ing; that through patience and the comfort of the 
scriptures, we might have hope. Now the God of 
patience and of comfort grant you to be of one mind 
one towards another, according to Jesus Christ; that 
with one mind, and with one mouth, you may glorify 
God and the Father of our Lord Jesus Christ. Where- 
fore receive one another; as Christ also hath received 
you unto the honour of God. For I say that Christ 

Jesus was minister of the circumcision for the truth of 
God, to confirm the promises made unto the fathers. 
But that the gentiles are to glorify God for his mercy, 
as it is written: Therefore will I confess to thee, O 
Lord, among the gentiles, and will sing to thy 
name. And again he saith: Rejoice, ye gentiles, with 
his- people. And again: Praise the Lord, all ye 
gentiles; and magnify him, all ye people. And again, 
Isaias saith: There shall be a root of Jesse; and he 
that shall rise up to rule the gentiles, in him the gen- 
tiles shall hope. Now the God of hope fill you with 
all joy and peace in believing; that you may abound 
in hope, and in the power of the Holy Ghost. 

GRADUAL.Ex Sion spe- Out of Sion the loveli- 
cies decoris ejus: Deus ness of his beauty: God 
manifesté veniet. V. Con- shall come manifestly. V. 
gregate illi sanctos ejus, Gather ye together his 
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qui ordinaverunt testa- 
mentum ejus super sa- 
erificia. 
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saints to him; who have 
set his covenant before 
sacrifices. 


Alleluia, alleluia. Alleluia, alleluia. 

V. Lætatus sum in his I rejoiced at the things 
que dicta sunt mihi: in that were said to me: we 
domum Domini ibimus. shall go into the house of 
Alleluia. the Lord. Alleluia. | 


GosrEL. St MATT. xi. 2—10. At that time 
when John had heard in prison the works of Christ: 
sending two of his disciples he said to him: Art thou 
he that art to come, or do we look for another? and 
Jesus making answer said to them, Go and relate to 
John what you have heard and seen. The blind see, 
the lame walk, the lepers are cleansed, the deaf hear, 
the dead rise again, the poor have the gospel preached 
to them; and blessed is he that shall not be scanda- 
lized in me. And when they went their way, Jesus 
began to say to the multitudes concerning John, What 
went you out into the desert to see? a reed shaken 
with the wind? But what went you out to see? a 
man clothed in soft garments? Behold they that are 
clothed in soft garments are in the houses of kings. 
But what went you out to see? a prophet? yea I tell 
you, and more than a prophet. For this is he of 
whom it is written, BeholdI send my Angel before thy 
face, who shall prepare thy way before thee. CREDO. 


OFFERTORY. Deus, tu 
convertens vivificabis nos, 
et plebs tua lætabitur in 
te; ostende nobis Domine 
misericordiam tuam, et 
salutare tuum da nobis. 

SECRET. 


O God, turning thou 
wilt bring us life; and thy 
people shall rejoice in 
thee: shew us, O Lord, 
thy mercy, and grant us 
thy salvation. 


Be appeased, we beseech thee, O Lord, 


by the prayers and victims of our humility: and since 


we 


Through our Lord, &c. 


have no merits to plead, assist us by thy protection. 


The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 


COMMUNION. Jerusa- 
lem surge, et sta in ex- 


Arise,O Jerusalem, and 
stand on high: and behold 
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celso: et vide jucundita- the joy that cometh to 

tem, que veniet tibi a thee from thy God. 

Deo tuo. | 
Postcom. Nepleti cibo. Filled with the food of 

spiritual nourishment, we humbly beseech thee, O 

Lord; that by the participation of this mystery, thou 

wouldst teach us to despise earthly things, and love 
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those that are heavenly. 


Through, &c. 


The other Postcommunions as on the First Sunday. 


page 41. 
Third Sunday of Adbent. 
INT ROITT. Philip. iv. 
AUD ET Ein Domino EJ OI CE in the Lord 


semper: iterum dico 

gaudete: modestia vestra 
nota sit omnibus homini- 
bus; Dominus enim prope 
est: nihil soliciti sitis: sed 
in omni orationepetitiones 
vestre innotescant apud 
Deum. ö 

Ps. Benedixisti Domine 
terram tuam: avertisti 
captivitatem Jacob. 

V. Gloria, &c. 


Prayer. Aurem tuam. 


always; again I say, 
rejoice. Let your modesty 
be known to all men: for 
the Lord is nigh. Be no- 
thing solicitous; but in 
every thing by prayer let 
your requests be made 
known to God. 

Lord, thou hast blessed 
thy land; thou hast turned 
awaythecaptivityofJacob. 

Glory, &c. 

We beseech thee, O Lord, 


incline thine ear to our prayers; and enlighten the. 
darkness of our mind, by the grace of thy visitation. 
Who livest and reignest, &c. 


The other Prayers as on the first Sunday, page 38. 


Eristte. Philip. iv. 4—7. Brethren: Rejoice 
in the Lord always: again I say, rejoice. Let your 
modesty be known to all men. The Lordis nigh. Be 
nothing solicitous; but in every thing by prayer and 
supplication with thanksgiving let your petitions be 
made known to God. And the peace of God, which 
surpasseth all understanding; keep your hearts and 
minds in Christ Jesus our Lord. | 


GRADUAL. Quisedes, Thou, O Lord, that sit- 
Domine, super Cherubim, test upon the Cherubims, 
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excita potentiam tuam, 
et veni. 

V. Qui regis Israel, in- 
tende: qui deducis, velut 
ovem, Joseph. Alleluia, 
alleluia. V. Excita Do- 
mine potentiam tuam et 
veni: ut salvos facias nos. 
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stir up thy might, and 


come. 

Give ear, O thou that 
rulest Israel: thou that 
leadestJoseph likeasheep. 
Alleluia, alleluia. Stir up 
thy might, O Lord, and 


come: that thou mayest 


Alleluia. save us. Alleluia. 

GosPEL. St Jonn, i. 19—28. At that time: the 
Jews sent from Jerusalem priests and Levites to John, 
to ask him, Who art thou? And he confessed, and did 
not deny; and he confessed, I am not the Christ. And 
they asked him, What then? Art thou Elias? And he 
said, I am not. Art thou the prophet? And he 
answered, No. Theysaid therefore unto him, Who art 
thou, that we may give an answer to them that sent 
us? what sayest thou of thyself? He said, I am the 
voice of one crying in the wilderness, Make straight 
the way of the Lord, as said the prophet Isaias. And 
they that were sent were of the Pharisees. And they 
asked him, and said tohim, Why then dost thou baptize, 
if thou be not Christ, nor Elias, nor the prophet? John 
answered them, saying, I baptize with water; but there 
hath stood one in the midst of you, whom you know 
not; the same is he that shall come after me, who is 
preferred before me, the latchet of whose shoe I am 
not worthy to loose. These things were done in 
Bethania beyond the Jordan, where John was bap- 
tizing. CREDO. 


OFFERTORY. Benedix- 
isti Domine terram tuam: 
avertisti captivitatem Ja- 
cob: remisisti iniquitatem 


Lord, thou hast blessed 
thy land: thou hast turn- 
ed away the captivity of 
Jacob: thou hast forgiven 


plebis tuæ. the iniquity of thy people. 
Secret. Let the victim of our devotion, we beseech 

thee, O Lord, be always immolated to thee: that it 

may both accomplish the institution of thy holy mys- 

tery, and in a wonderful manner operate in us thy 

salvation. Through our Lord, &c. 

The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 
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Communion. Dicite, 
pusillanimes confortami- 
ni, et nolite timere: ecce 
Deus noster veniet, et 
salvabit nos. 


WEDNESDAY IN EMBER WEEK. 


Say, ye faint-hearted, 
take courage, and fear not: 
behold our God will come 
and will save us. 


Postcom. Imploramus. Weimplore thy clemency, 
O Lord: that these divine helps may expiate our 
sins, and prepare us for the approaching festivals. 


Through, &c. 


The other Postcommunions as on the First Sunday. 


page 41. 


UMednesday in Ember Meek. 


INTROIT. 

ORATE ceeli desu- 
per, et nubes pluant 
justum: aperiatur terra, 
et germinet Salvatorem. 


Ps. Cœli enarrant glo- 
riam Dei: et opera manu- 
um ejus annuntiat firma- 
mentum. 


V. Gloria, &c. 


Isaias xlv. 


ROP down dew, ye 
heavens, from above, 
and let the clouds rain the 
just: let the earth be open- 
ed,and bud forth aSaviour. 
The heavens show forth 
the glory of God, and the 
firmament declareth the 
work of his hands. 
Glory, &c. 


After the Kyrie eleison, is said, 


Oremus; Flectamus ge- 
nua. 
R. Levate. 


Let us pray; Let us 
kneel down. 
Rise up again. 


Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 


thee, Almighty God, that the approaching solemnity 
of our redemption may both confer upon us assistance 
in this present life, and bestow the rewards of eternal 
happiness. Through, &. 

Lesson. Isaras ii. 2—5. In those days: the 
prophet Isaias said: In the last days the mountain of 
the house of the Lord shall be prepared on the top of 
mountains, and it shall be exalted above the hills, and 
all nations shall flow unto it. And many people shall 
go and say: Come and let us go up to the mountain of 
the Lord, and to the house of the God of Jacob, and he 
will teach us his ways, and we will walk in his paths: 
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for the law shall come forth from Sion, and the word of 
the Lord from Jerusalem. And he shall judge the 
gentiles, and rebuke many people: and they shall turn 
their swords into plough-shares, and their spears into 
sickles: nation shall not lift up sword against nation, 
neither shall they be exercised any more to war. O 
house of Jacob, come ye, and let us walk in the light of 


the Lord our God. 
GrapvaL. Tollite por- 
tas principes vestras: etel- 
evamini portæ æternales: 
et introibit Rex gloriz. 
V. Quis ascendetin mon- 
tem Domini, aut quis sta- 
bit in loco sancto ejus? 
innocens manibus, et mun- 


do corde. 


Lift up your gates, O 
ye princes: and be ye lifted 
up, O eternal gates, and 
the King of glory shall 
enter in. Who shall as- 
cend into the mountain of 
the Lord, or who shall 
stand in his holy place? 
the innocent in hands, and 


clean of heart. 
Here ts said, Dominus vobiscum. 


Prayer. Festina. Hasten, O Lord, do not delay: 
and grant us the help of heavenly power: that those 
who confide in thy mercy may be helped by the conso- 
lations of thy coming. Who livest, &c. 


The other Prayers as on the First Sunday, page 38. 

Lesson. ISAIAs, vii. 10—15. In those days: the 
Lord spoke to Achaz, saying: Ask thee a sign of the 
Lord thy God, either unto the depth of hell, or unto 
the height above. And Achaz said, I will not ask, and 
I will not tempt the Lord. And he said, Hear ye 
therefore, O house of David: Is ita small thing for you 
to be grievous to man, that you are grievous to my 
God also? Therefore the Lord himself shall give you 
a sign. Behold a virgin shall conceive, and bear a 
son, and his name shall be called Emmanuel. He shall 
eat butter and honey, that he may know to refuse the 
evil, and to choose the good. 


GrapvuaL. Prope est 
Dominus omnibus invo- 
cantibus eum, omnibus qui 


The Lord is nigh unto 
all them that call upon 
him, to all that call upon 
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invocant eum in veritate. 
V. Laudem Domini lo- 
quetur os meum: et bene- 
dicat omnis caro nomen 


him in truth. My mouth 
shall speak the praise of 
the Lord: and let all flesh 
bless his holy name. 


sanctum ejus. 
Gosret. Sr Luxr i. 26—38. At that time; 
the angel Gabriel was sent from God into a city of 
Galilee, called Nazareth, to a virgin espoused to a man 
whose name was Joseph, of the house of David; and 
the virgin’s name was Mary. And the Angel being 
come in, said unto her: Hail full of grace, the Lord is 
with thee; blessed art thou among women. Who 
having heard, was troubled at his saying, and thought 
with herself what manner of salutation this should be. 
And the Angel said to her, Fear not, Mary, for thou 
hast found grace with God. Behold thou shalt con- 
ceive in thy womb, and shall bring forth a son; and 
thou shalt call his name Jesus. He shall be great, and 
shall be called the Son of the most High, and the Lord 
God shall give unto him the throne of David his father; 
and he shall reign in the house of Jacob for ever. And 
of his kingdom there shall be no end. And Mary said 
to the Angel, How shall this be done, because I know 
not man? And the Angel answering, said to her, The 
Holy Ghost shall come upon thee,and the power of the 
most High shall overshadow thee. And therefore also 
the Holy which shall be born of thee shall be called the 
Son of God. And behold thy cousin Elizabeth, she 
also hath conceived a son in her old age; and this is 
the sixth month with her that is called barren: because 
no word shall be impossible with God. And Mary 
said: Behold the handmaid of the Lord, be it done to 
me according to thy word. 
OFFERTORY. Confor- 
tamini, et jam nolite 


Take courage, and now 
fear not: for behold our 


timere: ecce enim Deus 
noster retribuet judicium: 
ipse veniet, et salvos nos 
faciet. 
SECRET. 


Godwill bring the revenge 
of recompense: he himself 
will come and will save us. 


May our fasts be acceptable to thee, Q 
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Lord, we beseech thee: and both render us worthy of 
thy grace by expiating our sins, and lead us to the 
everlasting promises. Through, &c. 


The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 
Communion. Ecce vir- Behold a virgin shall 
go concipiet, et pariet fili- conceive, and bring forth 
um: et vocabitur nomen a son; and his name shall 
ejus Emmanuel. be called Emmanuel. 
Postcommunion. Salutaris. Being filled with 
the gift of thy Salvation, O Lord, we humbly be- 
seech thee: that we may be renewed by the effect of 
that of which we rejoice to partake. Through our 


Lord, &c. 


N 


The other Post- communions as on the First Sunday, 


page 41. 


Friday in Bmber Meek. 


INTROIT. 

PROPE es tu Domine, 
et omnes viz tuz veri- 
tas: initio cognovi de testi- 
moniis tuis, quia in æter- 


num tues. Ps. Beati im- 
maculati in via: qui am- 
bulant in lege Domini. 


V. Gloria, &c. 


Ps. cxviii. 

HO Uart near, O Lord, 

and all thy ways are 
truth: I have known from 
the beginning concerning 
thy testimonies, that thou 
art for ever. Blessed are 
the undefiled in the way; 
who walk in the way of 


the Lord. Glory, &c. 

Prayer. Excita quesumus. Stir up thy power, 
we beseech thee, O Lord, and come: that they who 
confide in thy mercy, may be more speedily freed 
from all adversity. Who livest, &c. 
The other Prayers as on the First Sunday, page 38. 

Lesson. Isatas, xi. 1—5. Thus saith the Lord 
God: There shall come forth a rod out of the root of 
Jesse, and a flower shall rise up out of his root. And 
the Spirit of the Lord shall rest upon him: the spirit of 
wisdom and of understanding, the spirit of counsel 
and of fortitude, the spirit of knowledge and of godli- 
ness, and he shall be filled with the spirit of the fear of 
the Lord. He shall not judge according to the sight 
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of the eyes, nor reprove according to the hearing of 
the ears. But he shall judge the poor with justice, 
and shall reprove with equity for the meek of the 
earth: and he shall strike the earth with the rod of 
his mouth, and with the breath of his lips he shall 
slay the wicked. And justice shall be the girdle of 
his loins: and faith the girdle of his reins. 
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GRADUAL. Ostende 
nobis Domine misericor- 
diam tuam, et salutare 
tuum da nobis. 

V. Benedixisti Domine 
terram tuam: avertisti 
captivitatem Jacob. 


Shew us, O Lord, thy 
mercy, and grant us thy 
salvation. 


Lord, thou hast blessed 
thy land: thou hast turn- 
ed away the captivity of 


Jacob. 

GosreL. St Luxe, i. 39—47. At that time, 
Mary rising up, went into the hill country with haste, 
into a city of Juda. And she entered into the house 
of Zachary, and saluted Elizabeth. And it came to 
pass that when Elizabeth heard the salutation of Mary, 
the infant leaped in her womb. And Elizabeth was 
filled with the Holy Ghost: and she cried out with a 
loud voice, and said, Blessed art thou among women, 
and blessed is the fruit of thy womb. And whence is 
this to me, that the mother of my Lord should come 
tome? For behold, as soon as the voice of thy salu- 
tation sounded in my ears, the infant in my womb 
leaped for joy. And blessed art thou that hast be- 
lieved, because those things shall be accomplished 
that were spoken to thee by the Lord. And Mary 
said, My soul doth magnify the Lord; and my spirit 
hath rejoiced in God my Sunon, 


OFFERTORY. Deus tu 
convertens vivificabis nos, 
et plebs tua letabitur in 
te: ostende nobis Domine 
misericordiam tuam, et sa- 
lutare tuum da nobis. 

Secret. Receive, O 


Turning, O God, thou 
wilt bring us to life: and 
thy people shall rejoice in 
thee; shew us, O Lord, 
thy mercy, and grant us 
thy salvation. 

Lord, our offerings and 


prayers, we beseech thee ; and both cleanse us by 
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heavenly mysteries, and mercifully hear us. Through, 
Ke. 


The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 


Communion. EcceDo- Behold the Lord shall 
minus veniet, et omnes come, and all his saints 
sanctiejus eum eo: et erit with him: and there shall 
in die illa lux magna. be in that day agreat light. 

Postcom: Tui nos Domine. May the holy receiving 
of thy sacrament, O Lord, revive us, and purifying us 
from our former ways, enable us to pass to the fellow- 
ship of thy saving mysteries. Through our Lord, &c. 


The other Postcommunions as on the First. Sunday,p.41. 
Saturday in Ember Meek. 
Intrort. Ps. xxix. 


ENI, et ostende nobis 

faciem tuam Domine, 
qui sedes super Cherubim: 
et salvi erimus. 


Ps. Qui regis Israel in- 
tende: qui deducis velut 
ovem, Joseph. 

V. Gloria, &c. 


OME, O Lord, and 

shew thy face to us, 
thou that sittest upon the 
Cherubim: and we shall 
be saved. 

Give ear, O thou that 
rulest Israel: thou that 
leadestJosephlike a sheep. 

Glory, &c. 


After Kyrie eleison, is said, 

Oremus. Flectamus ge- Let us pray. Let us 
nua. R. Levate. kneel. Rise up again. 

Prayer. Deus qui conspicis. O God, who seest 
that we are afflicted by our wickedness; grant in thy 
mercy, that we may be comforted by thy visitation. 
Who livest, &c. 

Lesson. Isa TAS, xix. 20—22. In those days: 
they shall cry to the Lord because of the oppressor, and 
he shall send them a Saviour and a defender to deliver 
them. And the Lord shall be known by E , and 
the Egyptians shall know the Lord in that day, and 
shall worship him with sacrifices and offerings: and 
they shall make vows to the Lord, and perform them. 
And the Lord shall strike Egypt with a scourge, and 
shall heal it: and they shall return to the Lord, and 
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he shall be pacified towards them, and the Lord our 


God shall heal them. 

= GRADUAL. A summo 
cœlo egressio ejus: et 
occursus ejus usque ad 
summum ejus. V. Celi 
enarrant gloriam Dei, 
et opera manuum ejus 
annuntiat firmamentum. 


Oremus. Flectamus ge- 
nua. 
R. Levate. 


His going out is from 
the end of heaven, and his 
circuit even to the end 
thereof. The heavens 
shew forth the glory of 
God, and the firmament 


declareth the work of his 
hands. 

Let us pray. Let us 
kneel down. 


Rise up again. 


Prayer. Concede quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we who are depressed by 
our old servitude under the yoke of sin, may be de- 
livered by the new birth of thy only-begotten Son, 
which we expect. Who lives, &c. 

Lesson. Isatas, xxxv. 1—7. Thus saith the 
Lord: the land that was desolate and impassable shall 
be glad, and the wilderness shall rejoice, and shall 
flourish like the lily. It shall bud forth and blossom, 
and shall rejoice with joy and praise: the glory of 
Libanus is given to it: the beauty of Carmel, and 
Saron, they shall see the glory of the Lord, and the 
beauty of our God. Strengthen ye the feeble hands, 
and confirm the weak knees. Sayto the faint-hearted, 
Take courage, and fear not : behold your God will bring 
the revenge of recompense: God himself will come 
and will save you. Then shall the eyes of the blind 
be opened, and the ears of the deaf shall be unstopped. 
Then shall the lame man leap as a hart, and the tongue 
of the dumb shall be free: for waters are broken out 
in the desert, and streams in the wilderness. And 
that which was dry land shall become a pool, and the 
thirsty land springs of water, saith the Lord Almighty. 


GRADUAL. In sole po- 
suit tabernaculum suum: 
et ipse tamquam sponsus 
procedens de thalamo suo. 


He hath set his taber- 
nacle in the sun: and he 
as a bridegroom coming 
out of his bride chamber. 
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His going out is from the 
end of heaven, and his 
circuit even to the end 


V. A summo ceelo egres- 
sio ejus: et occursus ejus 
usque ad summum ejus. 


thereof. 
Oremus. Flectamus ge- Let us pray. Let us 
nua. kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Indignos nos. Give joy to us thy unworthy 
servants, we beseech thee, O Lord, by the coming of 
thy only-begotten Son, who are made sorrowful by 
the guilt of our own deeds. Who lives, &c. 

Lesson. Isaras, xl. 9—11. Thus saith the Lord: 
Get thee up upon a high mountain, thou that bringest 
good tidings to Sion: lift up thy voice with strength, 
thou that bringest good tidings to Jerusalem: lift it 
up, fear not. Say to the cities of Juda, Behold your 
God: behold the Lord God shail come with strength, 
and his arm shall rule: behold his reward is with him 
and his work is before him. He shall feed his flock 
hke a shepherd; he shall gather together the lambs 
with his arm, and shall take them up in his bosom, 
the Lord our God. 


GRAD UAL. Domine De- 
us virtutum converte nos: 
et ostende faciem tuam, et 
salvi erimus. 

V. Excita Domine po- 
tentiam tuam, et veni; ut 
salvos facias nos. 

Oremus. Flectamus ge- 
nua. 

R. Levate. 


Prayer. Presta quesumus. 


O Lord God of hosts, 
convert us: and shew thy 
face, and we shall be 
saved. 

Stir up thy might, O 
Lord, and come to save 
us. 
Let us pray. Let us 
kneel down. 

Rise up again. 

Grant, we beseech 


thee, Almighty God, that the approaching solemnity 
of thy Son may both confer upon us the remedies of 
the present life, and grant us the rewards of eternity. 
Through, &c. 

Lesson. Isaras, xlv. 1—8. Thus saith the Lord 
to my anointed Cyrus, whose right hand I have taken 
hold of, to subdue nations before his face, and to turn 
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the back of kings, and to open the doors before him, 
and the gates shall not be shut. I will go before thee, 
and will humble the great ones of the earth: I will 
break in pieces the gates of brass, and will burst the 
bars of iron. And I will give thee hidden treasures, 
and the concealed riches of secret places; that thou 
mayest know that I am the Lord who call thee by thy 
name, the God of Israel. For the sake of my servant 
Jacob, and Israel my elect. I have even called thee by 
thy name: I have made a likeness of thee, and thou 
hast not known me. I am the Lord, and there is 
none else: there is no God besides me: I girded thee, 
aud thou hast not known me: that they may know 
who are from the rising of the sun, and they who are 
from the west, that there is none besides me. I am 
the Lord, and there is none else; J form the light, and 
create darkness; I make peace, and create evil: I the 
Lord that do all these things. Drop down dew, ye 
heavens, from above, and let the clouds rain the just: 
let the earth be opened, and bud forth a saviour: and let 
justice spring up together: Ithe Lord have created him. 

GRA DUAL. Excita Do- Stir up thy might, O 
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mine potentiam tuam, et 
venl, ut salvos facias nos. 
V. Qui regis Israel, in- 
tende: qui deducis, velut 
ovem, Joseph: qui sedes 
super Cherubim: appare 
coram Ephraim, Benjamin 
et Manasse. 

Oremus. Flectamus ge- 
nua. 

R. Levate. 


Lord, aud come to save 
us. Give ear, O thou that 
rulest Israel: thou that 
leadest Joseph like a 
sheep: thou that sittest 
upon the cherubim; ap- 
pear before Ephraim, 
Benjamin, and Manasses. 

Let us pray. Let us 
kneel down. 


Rise up again. 


Prayer. Preces populi. Mercifully hear, we be- 
seech thee, O Lord, the pees: of thy people; that we 


who are justly afflicted 


or our sins, may be comforted 


by the visitation of thy mercy. Who livest, &c. 


LESSON. 


DANIEL, iii. 49. 


In those days: the 


Angel of the Lord went down with Azarias and his 
companions into the furnace: and he drove the flame 
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of the fire out of the furnace, and made the midst of 
the furnace like the blowing of a wind bringing dew. 
(And the flame mounted upabove the furnace nineand 
forty cubits: and it broke forth, and burnt such of the 
Chaldeans as it found near the furnace, the king’s 
servants who heated it). And the fire touched them 
not at all nor troubled them, nor did them any harm. 
Then these three, as with one mouth, praised and 
glorified, and blessed God in the furnace, saying: 

No Deo gratias is answered, but the Priest continues. 

Blessed art thou, O Lord the God of our fathers: 
and worthy to be praised and glorified for ever. 

And blessed is the holy name of thy glory: and 
worthy to be praised, and glorified for ever. 

Blessed art thou inthe holy temple of thy glory: and 
worthy to be praised, and glorified for ever. 

Blessed art thou on the holy throne of thy kingdom: 
and worthy to be praised and glorified for ever. 

Blessed art thou on the sceptre of thy divinity: and 
worthy to be praised and glorified for ever. 

Blessed art thou that sittest upon the Cherubim, 
beholding the depths: and worthy to be praised and 
glorified for ever. 

Blessed art thou who walkest on the wings of the 
wind, and on the waves of the sea: and worthy to be 
praised and glorified for ever. 

Let all thy angels and saints blessthee. And praise 
thee and glorify thee for ever. 

Let the heavens, the earth, the sea, and all things 
that are in them, bless thee. And praise thee and 
glorify thee for ever. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the 
Holy Ghost: who is worthy to be praisedand glorified 
for ever. 

As it was in the beginning, is now, and ever shall 
be, world without end, Amen: who is worthy to be 
praised and glorified for ever. 

Blessed art thou, O Lord, the God of our fathers. 
And worthy to be praised and glorified for ever. 

Here is said, Dominus vobiscum. 


Prayer. Deus gui tribus. O God, who didst 
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mitigate the flames of fire for the three children, mer- 
cifully grant that the flames of vice may not burn us 
thy servants. Through our Lord, &c. 
The other Prayers as on the First Sunday, page 38. 
Eristte. 2 Tuess. ii. 1—8. Brethren, we be- 
seech you, bythe coming of our Lord Jesus Christ, and 
of our gathering together unto him; that you be not 
easily moved from your mind, nor be frighted, neither 
by spirit, nor by word, nor by epistle, as sent from us, 
as if the day of the Lord were at hand. Let no man 
deceive you by any means: for unless there come a 
revolt first, and the man of sin be revealed, the son of 
perdition, who opposeth, and is lifted up above allthat 
is ealled God, or that is worshipped, so that he sitteth 
in the temple of God, shewing himself as if he were 
God. Remember you not, that when I was yet with you, 
Itold you these things? And now you know what with- 
holdeth, that he may be revealed in his time. For the 
mystery of 1 ad already worketh: only that he who 
now holdeth, do hold, until he be taken out of the way. 
And then that wicked one shall be revealed, whom the 
Lord Jesus shall kill with the spirit of his mouth; and 
shall destroy with the brightness of his coming. 
Tract. Qui regis Is- Give ear, O thou that 
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rael, intende: qui deducis 
velut ovem, Joseph. V. 
Quisedes super Cherubim, 
appare coram Ephraim, 
Benjamin, et Manasse. V. 
Excita Domine potentiam 
tuam et veni, ut salvos 
facias nos. 


rulest Israel: thou that 
leadest Joseph like a 
sheep. Thou that sittest 
uponthe Cherubim, appear 
before Ephraim, Benja- 
min,and Manasses. Stir up 
thy might, O Lord, and 


come to save us. 


GosreL. St Luxx, iii. 1—6. In the fifteenth year 


of the reign of Tiberius Cæsar, Pontius Pilate being 
governor of Judea, and Herod being tetrarch of Galilee, 
andPhilip his brother tetrarch of Iturea and the country 
of Trachonitis, and Lysanias tetrarch of Abilina, under 
the high-priests Annas and Caiphas; the word of the 
Lord came to John the son of Zachary, in the desert. 
And he came into all the country about the Jordan, 
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preaching the baptism of penance for the remission of 
sins; as it is written in the book of the sayings of 
Isaias the prophet: A voice of one erying in the wil- 
derness: Prepare ye the way of the Lord, make 
straight his paths. Every valley shall be filled; and 
every mountain and hill shall be brought low: the 
erooked shall be made straight, and the rough ways, 
plain: and all flesh shall see the salvation of Gad. 
OFFERTORY. Exulta Rejoice greatly, O 
satis, filia Sion, prædica daughter of Sion; shout 
filia Jerusalem: ecce Rex for joy, O daughter of 
tuus venit tibi, sanctus et Jerusalem: behold thy 
salvator. King comes to thee, the 
holy and the saviour. 
SECRET. Look down favourably upon these sacri- 
fices, O Lord, we beseech thee; that they may be pro- 
fitable to our devotion and salvation. Through, &c. 
The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 
Communion. Exultavit He hath rejoiced as a 
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ut gigas ad currendam vi- 
am; a summo ceelo egres- 
sio ejus, et occursus ejus 
usque ad summum ejus. 


Postcom. Quæsumus. 


giant to run the way; his 
going out is from the end 
of heaven and his circuit 
even to the end thereof. 

We beseech thee, O Lord 


our God, that the most sacred mysteries, which thou 
hast bestowed for the safeguard of our reparation, may 
become our present and future remedy. Through, &c. 
The other Postcommunions as onthe First Sunday, p. 4 l. 


Fourth Sunday of Advent. 


IN TROIT. 
ORATE ceeli desu- 
per, et nubes pluant 


justum; aperiatur terra 
et germinet Salvatorem. 


Ps. Cœli enarrant glori- 
am Dei; et opera manu- 
um ejus annuntiat firma- 
mentum. 


V. Gloria, &c. 


saias xlv. 
DROP down dew, ye 
heavens, from above, 
and let the clouds rain the 
just; let the earth be open- 
ed and bud forth a Saviour. 
The heavens show forth 
the glory of God, and the 
firmament declareth the 
work of his hands. 
Glory, &c. 
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Prayer. Excita gquesumus. Stir up thy might, we 
beseech thee, O Lord, and come; and succour us with 
great power; that by the help of thy grace, the indul- 
gence of thy mercy may accelerate what our sins im- 
pede. Who livest, &c. 


The other Prayers as on the First Sunday, page 38. 


ErrsTLE. 1 Cor. iv. 1—5. Brethren, let a man 
so account of us as of the ministers of Christ, and the 
dispensers of the mysteries of God. Here now it is 
required among the dispensers, that a man be found 
faithful. But to me itis a very small thing to be judged 
by you, or by man’s day: but neither do I judge my 
ownself. For [am not conscious to myself of anything, 
yet am I not hereby justified: but he that judgeth me 
is the Lord. Therefore judge not before the time, 
until the Lord come; who both will bring to light the 
hidden things of darkness, and will make manifest the 
counsels of the hearts: and then shall every man have 
praise from God. 


GRA DUAL. Prope est 
Dominus omnibus invo- 
cantibus eum, omnibus qui 
invocant eum in veritate. 
V. Laudem Domini loque- 
tur os meum; et benedicat 
omniscaro nomensanctum 
ejus. Alleluia, alleluia. V. 
Veni Domine, et noli tar- 
dare; relaxa facinora ple- 
bis tuæ Israel. Alleluia. 


The Lord is nigh unto all 
them that call upon him, 
to all that call upon him in 
truth. My mouth shall 
speak the praise of the 
Lord; and let all flesh 
bless his holy name. Alle- 
luia, alleluia. Come, O 
Lord, and do not delay; 
forgive the sins of thy 
people Israel. Alleluia. 


GosrEL. St LUKE, iii. 1—6. The same as yester- 


day, page 56. CREDO. 
OFFERTORY. Ave Ma- 
ria, gratia plena ; Dominus 
tecum: benedicta tu in 
mulieribus, et benedictus 
fructus ventris tui. 


Hail, Mary, full of grace; 
the Lord is with thee: 
blessed art thou among 
women, and blessed is the 


fruit of thy womb. 


SECRET. Look down favourably upon these sacri- 
fices, O Lord, we beseech thee; that they may be 


CHRISTMAS EVE. 


59 


profitable to our devotion and salvation. Through, &c. 
The other Secrets as on the First Sunday, page 40. 


Communion. Eccevir- 
go concipiet, et pariet 
filium; et vocabitur no- 
men ejus Emmanuel. 

Postcom. Sumptis. 


Behold a virgin shall 
conceive, and bring forth 
a son; and his name shall 
be called Emmanuel. 


Having received thy gifts, 


we beseech thee, O Lord, that with the frequentation 
of the mystery, the effect of our salvation may in- 


crease. 


Through, &c. 


The other Postcommunions as on the First Sunday, p.41. 
Vigil ot the Nativity, or Christmas Ebe, 


INTROIT. 

ODIE scietis, quia 

veniet Dominus, et 

salvabit nos: et mane vide- 
bitis gloriam ejus. 

Ps. Domini est terra, et 
plenitudo ejus; orbis ter- 
rarum, et universi qui 
habitant in eo. 


Exed. xvi. 
THIS day you shall 
know that the Lord 
will come, and save us: and 
in the morning you shall 
see his glory. The earth 
is the Lord's and the ful- 
ness thereof; the world, 
and all they that dwell 


V. Gloria, &c. therein. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us joy 
by the annual expectation of our redemption; grant 
that we may securely see him coming as our judge, 
whom we joyfully receive as our redeemer, our Lord 
Jesus Christ thy Son, who livest, &c. 

No other Prayer is said, unless the Vigil falls on u 
Sunday, when a commemoration of the Sunday is made. 

EIS TLE. Rom. i. 1—6. Paul, a servant of Jesus 
Christ, called to be an apostle, separated unto the 
gospel of God, which he had promised before by his 
prophets in the holy scriptures, concerning his Son, 
who was made to him of the seed of David according 
to the flesh, who was predestinated the Son of God in 
power according to the spirit of sanctification, by the 
resurrection of our Lord Jesus Christ from the dead, 
by whom we have received grace and E for 
obedience to the faith in all nations for his name, 
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CHRISTMAS EVE. 


among whom are you also the called of Jesus Christ. 


GRADUAL. Hodie scietis 
quia veniet Dominus, et 
salvabit nos; et mane 
videbitis gloriam ejus. V. 
Qui regis Israel intende: 
qui deducis, velut ovem, 
Joseph; qui sedes super 
Cherubim, appare coram 
Ephraim, Benjamin, et 
Manasse. 


This day you shall know 
that the Lord will come, 
and save us; and in the 
morning you shall see his 
glory. Give ear, O thou 
that rulest Israel: thouthat 
leadest. Josephlike a sheep: 
thou that sittest upon the 
Cherubim, appear before 
Ephraim, Benjamin, and 
Manasses. 


If this Vigil fall on a Sunday, the following 
ts added: 


Alleluia, alleluia. V. 
Crastina die delebitur ini- 
quitas terre; et regnabit 
super nos Salvator mundi. 

Alleluia. 


Alleluia, alleluia. To- 
morrow the iniquity of the 
earth shall be done away; 
and the Saviour of the 
world shall reign over us. 

Alleluia. 


GosPEL. St Matt. i. 18—21. When Mary, the 


mother of Jesus, was espoused to Joseph, before they 
came together, she was found with child, of the Holy 
Ghost. Whereupon Joseph her husband, being a just 
man, and not willing publicly to expose her, was 
minded to put her away privately. But while he 
thought on these things, behold the Angel of the Lord 
appeared to him in his sleep, saying: Joseph, son of 
David, fear not to take unto thee Mary thy wife, for 
that which is conceived in her is of the Holy Ghost. 
And she shall bring forth a son; and thou shalt call 
his name Jesus. For he shall save his people from 
their sins. l 


OrrerTory. Tollite Lift up your gates, O 


portas, principes, vestras 
et elevamini portæ æter- 
nales: et introibit Rex 
gloriæ. 
SECRET. 


ye princes, and be ye 
lifted up, O eternal gates: 
and the King of glory 
shall enter in. 


Grant us, we beseech thee, O Almighty 


God ; that as we anticipate the adorable nativity of thy 
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Son, so we may joyfully receive his eternal benefits. 
Who lives and reigns, &c. 

Communton. Revelabi- The glory of the Lord 
tur gloria Domini; et vi- shall be revealed; and all 
debit omnis caro salutare flesh shall see the salva- 
Dei nostri. tion of our God. 

Postcom. Da nobis. Grant us, O Lord, we beseech 
thee, to breathe new life from celebrating the nativity 
of thy only begotten Son; whose heavenly mysteries 
are our meat and our drink. Through the same, &c. 


Che Prativity of our Tord, or Christmas Bap. 


THE FIRST, OR MIDNIGHT MASS. 


Intrort. Ps. ii. 
OMINUS dixit ad HE Lord hath said to 


me: Filius meus es me; thou art my Son, 

tu, ego hodie genui te. Ps. this day have I begotten 

Quare fremuerunt gen- thee. Why have the gen- 

tes; et populi meditati tiles raged, and the peo- 

sunt inania? V. Gloria. ple devised vain things? 
Glory, &c. 

Prayer. Deus qui hanc. O God, who hast made 
this most holy night shine forth with the brightness of 
the true light, grant, we beseech thee, that we may 
enjoy his happiness in heaven, the mystery of whose 
light we have known upon earth. Who lives, &c. 

ErIsTLB. TI Tus, ii. 11—15. Dearly beloved, the 
grace of God our Saviour hath appeared to all men, 
instructing us, that denying ungodliness and worldly 
desires, we should live soberly, and justly, and godly 
in this world, looking for the blessed hope and coming 
of the glory of the great God and our Saviour Jesus 
Christ, who gave himself for us, that he might redeem 
us from all iniquity, and might cleanse to himself a 
people acceptable, a pursuer of good works. These 
things speak, and exhort: in Christ Jesus our Lord. 

GrapvaL. Tecumprin- With thee is the prin- 
cipium in dievirtutistuz; cipality in the day of thy 
insplendoribussanctorum, strength; inthe brightness 
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ex utero ante luciferum 
genuite. V. Dixit Domi- 
nus Domino meo: sede a 
dextris meis; donec po- 
nam inimicos tuos, sca- 
bellum pedum tuorum. 
Alleluia, alleluia. V.Do- 
minus dixit ad me: Filius 
meus es tu, ego hodie ge- 
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of the saints, from the 
womb before the day-star 
I begot thee. The Lord 
said to my Lord: sit thou 
at my right hand, until I 
make thy enemies thy 
footstool. Alleluia, alle- 
luia. The Lord hath said 


to me: Thou art my Son, 


nui te. Alleluia. this day have I begotten 
thee. Alleluia. 

GOSPEL. St Luxe, ii. 1—14. At that time, there 
went forth a decree from Cesar Augustus; that the 
whole world should be enrolled. This enrolling was 
first made by Cyrinus the governor of Syria. And all 
went to be enrolled, every one into his own city. And 
Joseph also went up from Galilee out of the eity of 
Nazareth, into Judea to the city of David, which is 
called Bethlehem, because he was of the house and 
family of David, to be enrolled with Mary his espoused 
wife who was with child. And it came to pass, that 
when they were there, her days were accomplished, 
that she should be delivered. And she brought forth 
her first-born son, and wrapped him up in swaddling 
clothes, and laid him in a manger, because there was 
no room for them in the inn. And there were in the 
same country shepherds watching, and keeping the 
night-watches over their flock. And behold an angel 
of the Lord stood by them, and the brightness of God 
shone round about them, and they feared with a great 
fear. And the angel said to them: Fear not; for 
behold I bring you good tidings of great joy, that shall 
be to all the people; for this day is born to you a 
Saviour, who is Christ the Lord, in the city of David. 
And this shall be a sign unto you: You shall find the 
infant wrapped in swaddling clothes, and laid in a 
manger. And suddenly there was with the angel a 
multitude of the heavenly army, praising God, and 
saying: Glory to God in the highest; and on earth 
peace to men of good-will. CRD 
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OFFERTORY. Letentur Let the heavens rejoice, 
eceli et exultet terra ante and let the earth be glad 
faciem Domini, quoniam before the face of the Lord, 
venit. because he cometh. 

Secret. Let the oblation of this festival be accep- 
table to thee, O Lord, we beseech thee; that by thy 
grace, through this holy intercourse, we may be found 
in the form of him, in whom is our substance with 
thee. Who lives, &c. 


Preface, Quia per incarnati, as in the Ordinary, p. 
15; which ts said every day till the Epiphany, except 
on the Octave of St John. The Communicantes is 
said every day till the Circumcision inclusively. 

Communion. In splen- In the brightness of the 
doribus sanctorum, ex ut- saints, from the womb be- 
ero ante luciferum genui fore the day-star I begot 
te. thee. 

Postcom. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O Lord our God, that we who rejoice to celebrate by 
these mysteries the nativity of our Lord Jesus Christ, 
may deserve by worthy conversation to arrive at a 
fellowship with him. Who lives, &c. 


THE SECOND MASS, AT BREAK OF DAY 


MASS AT DAYBREAK. 


INTROIT. 

LUX fulgebit hodie su- 

per nos: quia natus 

est nobis Dominus; et vo- 

cabitur Admirabilis, De- 

us, princeps pacis, pater 

futuri sæculi; cujus regni 
non erit finis. 

Ps. Dominus regnavit, 
decorem indutus est: in- 
dutus est Dominus forti- 
tudinem et precinxit se. 
V. Gloria, &c. 


PRAYER. 


Isaias ix. 
A Light shall shine upon 
us this day: for our 
Lord is born to us; and he 
shall be called Wonderful, 
God, the prince of peace, 
the father of the world to 
come; of whose reign 
there shall be no end.— 
The Lord hath reigned, 
he is clothed with beauty: 
the Lord is clothed with 
strength, and hath girded 
himself. Glory, &c. 


Da nobis. Grant us, we beseech thee, 


Almighty God, that we who are filled with the new 
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light of thy incarnate Word, may shew forth in our 
works what faith displays in our minds. Through the 
same, &c. 

COMMEMORATION OF ST ANASTASIA. Da quesus 
mus. Grant, we beseech thee, Almighty God, that 
we who keep the solemnity of blessed Anastasia thy 
martyr, may experience her intercession with thee. 
Through our Lord, &c. 

Eris TIE. TIrus, iii. 4—7. Dearly beloved, the 
goodness and kindness of God our Saviour hath ap- 
peared: not by the works of justice, which we have 
done, but according to his mercy he saved us, by the 
laver of regeneration, and renovation of the Holy 
Ghost, whom he hath poured forth upon us abun- 
dantly through Jesus Christ our Saviour: that, being 
justified by his grace, we may be heirs according to 
hope of life everlasting: in Christ Jesus our Lord. 


MASS AT DAYBREAK. 


GRADUAL. Benedictus 
qui venit in nomine Do- 
mini; Deus Dominus, et 
illuxit nobis. V. A Do- 
mino factum est istud; et 
est mirabile in oculis nos- 
tris. Alleluia, alleluia. V. 
Dominus regnavit, deco- 
rem induit; induit Domi- 
nus fortitudinem et præ- 
einxit se virtute. Alleluia. 


GosrEL. St LUKE, ii. 


Blessed is he that cometh 
in the name of the Lord; 
the Lord is God, and he 
hath shone upon us. This 
is the Lord's doing; and 
it is wonderful in our eyes. 
Alleluia, alleluia. The Lord 
hath reigned, he is clothed 
with beauty; the Lord is 
clothed with strength, and 
hath girded himself with 
power. Alleluia. 

15—20. At that time, the 


shepherds said one to another, Let us go over to Beth- 
lehem, and let us see this word that is come to pass, 
which the Lord hath shewed to us. And they came 
with haste; and they found Mary and Joseph, and the 
infant lying in a manger. And seeing, they under- 
stood of the word that had been spoken to them con- 
cerning this child. And all that heard wondered; and 
at those things that were told them by the shepherds. 
But Mary kept all these words, pondering them in her 
heart. And the shepherds returned, glorifying and 
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praising God, for all the things they had heard and 
seen, as it was told unto them. CREDO. 


OFFERTORY. Deus fir- 
mavit orbem terre, qui 
noncommovebitur;parata 
sedes tua Deus ex tunc, a 


God hath established the 
world, which shall not be 
moved; thy throne, O God, 
is prepared from of old; 


seculo tu es. thou art from everlasting. 


SECRET. May our offerings, we beseech thee, O 
Lord, prove suitable to the mysteries of this day’s 
nativity, and ever infuse into us peace; that as the 
man born to us gloriously shone as our God, so this 
earthly substance may confer upon us what is divine. 
Through the same, &c. 

For ST Anastasia. Graciously accept our offer- 
ings, we beseech thee, O Lord; and grant that the 
merits of blessed Anastasia thy martyr pleading for 
us, may prove a help to our salvation. Through our 
Lord, &c. 

Preface and Communicantes as in the first Mass, 


Communion. Exulta Rejoice greatly Odaugh- 
filia Sion, lauda filia Je- ter of Sion, shout for joy 
rusalem; ecce Rex tuus O daughter of Jerusalem; 
venit sanctus, et Salvator behold thy King comes, 
mundi. holy and the Saviour of 

‘the world. 


Postcom. Hujus nos. May the new birth of this 
sacrament ever regenerate us, O Lord; whose won- 
derful nativity destroyed the old man. Through the 
same, &c. 

For St Anastasia. Satiasti. Thou hast filled thy 
family, O Lord, with sacred gifts; revive us, we be- 
seech thee, by her intercession, whose festival we 
celebrate. Through, &c. 


THE THIRD MASS ON CHRISTMAS DAY. 
Introit. Isaias ix. 


p UER natus est nobis, A Child is born to us, 

et Filius datus est no- and a son is given to 
bis; cujusimperiumsuper us; whose government is 
humerum ejus; et voca- upon his shoulder; and 
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bitur nomen ejus, magni his name shall be called 

consilii Angelus. Ps. Can- the Angelof great counsel. 

tate Domino cantieum no- Sing ye to the Lord a 

vum; quia mirabilia fecit. new canticle; for he hath 

V. Gloria, &c. done wonderful things. 
Glory, &c. 


PRAYER. Concede quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that the new birth of thy only- 
begotten Son in tlie flesh may deliver us, whom the 
old servitude keeps down under the yoke of sin. 
Through, &c. 

ErisTLe. HEBREWS i. 1—12. God, who diversely 
and many ways spoke in times past to the fathers by the 
propin, last of all, in these days hath spoken to us 

yhis Son, whom he hath appointed heir of all things, 
by whom also he made the world. Who being the 
brightness of his glory, and the figure of his substance, 
and upholding all things by the word of his power, 
making purgation of sins, sitteth on the right hand of 
the majesty on high; being made so much better than 
the Angels, as he hath inherited a more excellent 
name than they. For to which of the Angels hath he 
said at any time: Thou art my son, to-day have | 
begotten thee? And again: I will be to him a father, 
and he shall be to me a son? And again, when he 
bringeth in the first begotten into the world, he saith, 
And let all the Angels of God adore him. And to the 
Angels indeed he saith, He that maketh his Angels 
spirits, and his ministers a flame of fire. But to the 
Son: Thy throne, O God, is for ever and ever; a 
sceptre of justice is the sceptre of thykingdom. Thou 
hast loved justice, and hated iniquity ; therefore, God, 
thy God, hath anointed thee with the oil of gladness 
above thy fellows. And: Thou in the beginning, O 
Lord, didst found the earth; and the works of thy 
hands are the heavens. They shall perish, but thou 
shalt continue: and they shall all grow old as a gar- 
ment; and as a vesture shalt thou change them, and 
they shall be changed; but thou art the self-same, and 
thy years shall not fail. 
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GRADUAL. Viderunt 
omnes fines terre salutare 
Dei nostri; jubilate Deo 
omnis terra. V. Notum 
fecit Dominus salutare 
suum; ante conspectum 
gentium revelavit justi- 
tiam suom. Alleluia, alle- 
luia. V. Dies sanctificatus 
illuxit nobis: venite gen- 
tes, et adorate Dominum; 
quia hodie descendit lux 
magna super terram. Alle- 


luia. 


All the ends of the earth 
have seen the sal vation of 
our God; sing joyfully to 
God all the earth. The 
Lord hath made known 
his salvation; he hath re- 
vealed his justice in the 
sight of the gentiles. Alle- 
luia, alleluia. A sanetified 
day hath shone upon us: 
come ye gentiles, andadore 
the Lord; for this day a 
great light hathdescended 
upon the earth. Alleluia. 


GosreL. Sr. Joun, i. 1—14. In the beginning 
was the Word, and the Word was with God, and the 
Word was God. The same was in the beginning with 
God. All things were made by him: and without him 
was made nothing that was made. In him was life, and 
the life was the light of men: and the light shineth 
in darkness, and the darkness did not comprehend it. 
There was a man sent from God, whose name was John. 
This man came for a witness, to bear witness of the light 
that all men might believe through him. He was not 
the light, but was to bear witness of the light. That 
was the true light, which enlighteneth every man that 
cometh into this world. He was in the world, and the 
world was made by him, and the world knew him not. 
He came unto his own, and his own received him not. 
But as many as received him, to them he gave power to 
be made the sons of God, to them that believe in his 
name. Whoare born, not of blood, nor of the will of 
the flesh, nor of the will of man, but of God. AND THE 
WORD WAS MADE FLESH, and dwelt among us (and 
we saw his glory, the glory as of the only-begotten of 
the Father) full of grace and truth. CREDO. 


OFFERTORY. Tui sunt 
ceeli, et tua est terra: or- 
bem terrarum, et pleni- 
tudinem ejus tu fundasti: 


Thine are the heavens, 
and thine is the earth: 
the world and the fulness 
thereof thou hast founded: 
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justitia et judicium præ- justice and judgment are 
paratio sedis tuz. the preparation of thy 
throne. 

Secret. Sanctify O Lord the gifts we offer by the 
new birth of thy only-begotten Son: and cleanse us 
from the stains of our sins. Through the same, &c. 

Preface and Cammunicantes as tn the first Mass. 

Communion. Viderunt All the ends of the earth 
omnes fines terre salutare have seen the salvation of 
Dei nostri. our God. | 

Postcommunion. Presta quesumus. Grant, we 
beseech thee, Almighty God, that as the Saviour of 
the World who was born on this day, is the author of 
divine generation to us, so he may be himself the giver 


ST. STEPHEN. 


of immortality. Who lives, &c. 
At the end of the Mass ts read the Gospel for the 


Feast of the Epiphany. 


St Stephen, the First MWartvr. 


InrRoIT. 


QEDERUN T princi- 

pes, et adversum me 
loquebantur: et iniqui per- 
secuti sunt me:adjuva me, 
Domine Deus meus, quia 
servus tuus exercebatur 
in tuis justificationibus. 
Ps. Beati immaculati in 
via: qui ambulant in lege 
Domini. 


V. Gloria, &c. 


Ps. exviii. 


RINCES sat, and 

spoke against me; and 
the wicked persecuted 
me: help me, O Lord my 
God, for thy servant was 
employed in thy justifica- 
tions. Blessed are the 
undefiled in the way: who 
walk in the law of the 
Lord. 

Glory, &c. 


Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O Lord, to imitate what we honour; that we may also 
learn to love our enemies, as we celebrate the feast of 
him who knew how to beseech, even for his persecu- 
tors, our Lord Jesus Christ, thy Son, who, &c. 

Then follows a Commemoration of the Nativity, by 
the Prayer of the Third Mass: Concede, page 66. 

Lesson. Acts, vi. 8—10. & vii. 54—59. In those 
days, Stephen full of grace and fortitude did great 
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wonders and signs among the people. Now there 
arose some of that which is called the synagogue of 
the Libertines, and of the Cyrenians, and of the Alex- 
andrians, and of them that were of Cilicia and Asia, 
disputing with Stephen. And they were not able to 
resist the wisdom and the spirit that spoke. Now 
hearing these things they were cut to the heart, and 
they gnashed with their teeth at him. But he being 
full of the Holy Ghost, looking up steadfastly to 
heaven, saw the glory af God, and Jesus standing on 
the right hand of God. And he said, Behold I see the 
heavens opened, and the Son of man standing on the 
right hand of Gad. And they crying out with a loud 
voice, stopped their ears, and with one accord ran 
violently upon him. And casting him forth without 
the city, they stoned him; and the witnesses laid down 
their garments at the feet of a young man whose name 
was Saul. And they stoned Stephen, invoking, and 
saying, Lord Jesus, receive my spirit. And falling on 
his knees, he cried with a loud voice, saying: Lord, 
lay not this sin to their charge. And when he had 
said this, he fell asleep in the Lord. 


ST STEPHEN. 


GRADUAL. Sederunt 
prineipes, et adversum me 
loquebantur: et iniqui 
persecuti sunt me. V. 
Adjuva me, Domine Deus 
meus: salvum me fac 
propter misericordiam tu- 
am. Alleluia, alleluia. V. 
Video cœlos apertos, et 
Jesum stantem a dextris 


Princes sat, and spoke 
against me; and the wick- 
ed persecuted me. Help 
me, O Lord my God: save 
me for thy mercy’s sake. 
Alleluia, alleluia. I seethe 
heavens opened, and Jesus 
standing at the right hand 
of the power of God. 

Alleluia. 


virtutis Dei. Alleluia. 

GosrEL. ST MATTHEW, xxiii. 34—39. At that 
time, Jesus said to the scribes and Pharisees: Behold I 
send to you prophets, and wise men, and scribes; and 
some of them you will put to death and crucify, and 
some you will scourge in your synagogues, and perse- 
cute from city to city; that upon you may come all the 
just blood that hath been shed upon the earth, from the 
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blood of Abel the just, even unto the blood of Zacharias 
theson of Barachias whom youkilled between the tem- 
ple and the altar. Amen Í say to you, all these things 
shall come uponthis generation. Jerusalem,Jerusalem, 
thou that killest the prophets, and stonest them that 
are sent untothee, how often would I have gathered to- 
gether thy children, as the hen gathereth her chickens 
under her wings, and thou wouldest not? Behold your 
house shall be left to you, desolate. For I say to you, 
you shall not see me henceforth till you say, Blessed 
is he that cometh in the name of the Lord. CREDO. 

OFFERTORY. Elege- TheA postles choseSte- 
runt Apostoli Stephanum phen, a levite, full of faith 
levitam, plenum fide et and of the Holy Ghost, 
Spiritu Sancto, quem lapi- whom the Jews stoned, 


daverunt Judæi, orantem praying and saying: Lord 
etdicentem: Domine Jesu, Jesus, receive my spirit. 
accipe spiritummeum. Al. Alleluia. 


SEcRET. Receive, O Lord, our offerings, in com- 
memoration of thy saints: that as suffering made them 
glorious, sodevotion may render us innocent. Through 
our Lord, &. 

Secret of the Nativity as in the third Mass, page 68. 


Communion. Video 
ceelos apertos, et Jesum 
stantem a dextris virtutis 
Dei: Domine Jesu, accipe 
spiritum meum, et ne sta- 
tuas illis hoe peccatum. 


I seethe heavens opened, 
and Jesus standing on the 
right hand of the power of 
God: Lord Jesus, receive 
my spirit, and lay not this 
sin to their charge. 


PostcoMMuUNION. Auæilientur. May we be assisted, 
O Lord, by the mysteries we have received: and by 
the intercession of blessed Stephen thy martyr, may 
they confirm us with everlasting protection. Through 
our Lord, &c. 

Postcommunton of the Nativity, as in the third 
Mass, page 68. 

St John. Apostle and Bhangelist. 
IxTROTr. Ecclus. xv. 
IN medio ecelesiæ ape- | Ntbemidstofthechurch 
ruit os ejus: et imple- the Lord opened his 
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mouth: and filled him 
with the spirit of wisdom 
and understanding: and 
clothed him with a robe 


vit eum Dominus spiritu 
sapientis et intellectus; 
stolam gloriz induit eum. 


of glory. 

Ps. Bonum est confiteri It is good to give praise 
Domino: et psallere nomi- to the Lord: and to sing 
ni tuo, Altissime. tothy name,O Most High. 

V. Gloria, &c. Glory, &e. 


Prayer. Ecclesiam tuam. Mercifully illustrate thy 
Church, O Lord; that, enlightened by the doctrines of 
thy blessed Apostle and Evangelist John, she may 
arrive at gifts everlasting. Through, &c. 


Commemorations of the Nativity and St Stephen 
as above. 

Lesson. EccLus. xv. 1—6. He that feareth God, will 
do good; and he that possesseth justice, shall lay hold 
on her, and she will meet him as an honourable mother. 
With the bread of life and understanding she fed 
him, and gave him the water of wholesome wisdom 
to drink: and she sball be made strong in him, and 
he sball not be moved; and she shall hold him fast, 
and he shall not be confounded; and she shall exalt 
him among his neighbours, and in the midst of the 
church she shall open his mouth, and shall fill him 
with the spirit of wisdom and understanding, and shall 
clothe him with a robe of glory. The Lord our God 
shall heap upon him a treasure of joy and gladness, 
and shall cause him to inherit an everlasting name. 


GRADUAL. Exiit sermo 
inter fratres, quod disci- 
pulus ille non moritur: et 
non dixit Jesus, non mo- 
ritur. V. Sed sie eum volo 
manere donee veniam: 
tu me sequere. Alleluia, 
alleluia. V. Hic est dis- 
eipulus ille, qui testimo- 
nium perhibet de his: et 


A saying went abroad 
among the brethren, that 
that disciple should not 
die: and Jesus did not say, 
he should not die; but, So 
I will have him remain till 
I come: follow thou me. 
Alleluia, alleluia. This is 
that disciple who giveth 
testimony of these things: 
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scimus quia verum est tes- 


ST JOHN. 


and we know that his tes- 
timonium ejus. Alleluia. timony is true. Alleluia. 

GosPEL. St Jony, xxi. 19—24. At that time, 
Jesus said to Peter, follow me. Peter turning about, 
saw that disciple whom Jesus loved following, who also 
leaned on his breast at supper, and said, Lord, who is 
he that shall betray thee? Him therefore when Peter 
had seen, he saith to Jesus, Lord, and what shall this 
man do? Jesus saith to him, So I will have him to 
remain till I come, what is it to thee? follow thou me. 
This saying therefore wentabroad ameng the brethren, 
that that disciple should not die. And Jesus did not 
say to him, He should not die; but, So I will have him 
to remain till I come, what is it to thee? This is that 
disciple who giveth testimony of these things, and 
hath written these things; and we know that his tes- 
timony is true. CREDO. 

OFFERTORY. Justusut Thejust manshall flou- 
palma florebit: sicut ce- rish like the palm-tree: 
drus, que in Libano est, he shall grow up like the 
multiplicabitur. cedar of Libanus. 

SECRET. Receive, O Lord, the gifts, which we 
offer thee on his festival, by whose patronage we hope 
to be delivered. Through, &c. 


Secrets of the Nativity and St Stephen, as above. 
Preface and Communicantes of the Nativity. 


ComMuNION. Exiit ser- 
mo inter fratres, quod dis- 
cipulus ille non moritur : 
et non dixit Jesus, non 
moritur; sed sic eum volo 
manere donec veniam. 


A saying went abroad 
among the brethren, that 
that disciple should not 
die: and Jesus did not 
say, he should not die; 
but, So I will have him re- 
main till I come. 


Postcommunion. fefecti. Refreshed with heavenly 


food and drink, we humbly beseech thee our God: 
that we may be defended by his prayers, in whose 
commemoration we have received these things. 
Through, &c. 

Postcommuntons of the NativityandStStephen,asabove. 


— ee. pee’ paang 
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Che Holy Innocents. 


INT ROTr. 


Xore infantium, Deus, 

et lactentium perfe- 
cisti laudempropter inimi- 
eos tuos. Ps. Domine Domi- 
nus noster, quam admira- 
bileest nomentuum in uni- 


Ps. viii. 
UT of the mouth of in- 
fants and of sucklings 
thou hast perfected praise 
because of thy enemies.— 
O Lord, our Lord, how ad- 
mirable is thy name in the 


versa terra. V.Gloria,&c. whole earth. Glory, &c. 

Gloria in excelsis is not said, unless this feast falls 
on a Sunday. 

PRAYER. Deus cujus O God, whose praise the 
martyred Innocents confessed on this day not by speak- 
ing, but by dying: mortify in us all the evils of vices; 
that our life also may confess by actions thy faith 
which our tongue proclaims. Through our Lord, &c. 

Commemorations of the Nativity, St Stephen, and 
St John, as above. 

Lesson. Apoc. xiv. 1—5. In those days, I saw 
upon mount Sion a Lamb standing, and with him a 
hundred forty-four thousand having his name, and the 
name of his Father, written on their foreheads. And I 
heard a noise from heaven, as the noise of many waters, 
and as the voice of great thunder; and the voice which 
I heard was as the voice of harpers, harping on their 
harps. And they sung as it were a newcanticle, before 
the throne, and before the four living creatures, and 
the ancients; and no man could say the canticle, but 
those hundred forty-four thousand who were purchased 
from the earth. These are they who were not defiled 
with women, for they are virgins. These follow the 
Lamb whithersoever he goeth. These were purchased 
from among men, the first-fruits to God and to the 
Lamb; and in their mouth there was found no lie; for 
they are without spot before the throne of God. 


GRADUAL. Anima nos- 
stta sicut passer erepta est 
de laqueo venantium. V. 
Laqueus contritas est, et 
nos liberati sumus; adju- 


Our soul hath been deli- 
vered as a sparrow out of 
the snare of the fowlers. 
The snare is broken, and 
weare delivered ; our help 
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torium nostrum in nomine 
Domini, qui fecit ecelum et 
terram. Alleluia, alleluia. 
V. Laudate pueri Domi- 
num, laudate nomen Do- 
mini. Alleluia. 


HOLY INNOCENTS. 


is inthe name of the Lord, 
who hath made heavenand 
earth. Alleluia, alleluia. 
Praise the Lord, ye chil- 
dren, praise the name of 
the Lord. Alleluia. 


Fit be not Sunday the Alleluias and V. are omitted, 
and the following said in their place. 


Tract. Effuderunt san- 
guinem sanctorum, velut 
aquam, in circuitu Jerusa- 
lem. V. Et non erat qui 
sepeliret. V. Vindica Do- 
mine sanguinem sancto- 
rum tuorum, qui effusus 
est super terram. 


They have poured out 
the blood of the saints, as 
water, round about Jeru- 
salem. Andthere was none 
to bury them. Revenge, 
O Lord, the blood of thy 
saints, which hath been 
poured out upon the earth. 


GosrEL. St MATTHEW, ii. 13—18. At that time 
an Angel of the Lord appeared in sleep to Joseph, say- 
ing: Arise, and take the child and his mother, and fly 
into Egypt; and be there until J tell thee: for it will 
come to pass that Herod will seek the child to destroy 
him. Who arose, and took the child and his mother b 
night, and retired into Egypt; and he was there until 
the death of Herod: that it might be fulfilled which the 
Lord spoke by the prophet, saying: Out of Egypt have 
I called my son. Then Herod perceiving that he was 
deluded by the wise men, was exceeding angry; and 
sending, killed all the men-children that were in Beth- 
lehem, and in all the borders thereof, from two years 
old and under, according to the time which he had 
diligently inquired of the wise men. Then was fulfilled 
that which was spoken by Jeremias the prophet, saying: 
A voice in Rama was heard, lamentation and great 
mourning; Rachel bewailing her children, and would 
not be comforted, because they are not. CREDO. 


OFFERTORY. Anima 
nostra, sicut passer erepta 
est de laqueo venantium: 
laqueus contritus est, et 
nos liberati sumus. 


Our soul hath been deli- 
vered as a sparrow out of 
the snare of the fowlers: 
the snare is broken, and 
we are delivered. 


ST THOMAS. 


SECRET. 
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Let us not be deprived, O Lord, of the 


pious prayer of thy saints: which may both render 
our offerings acceptable, and ever obtain for us thy 


pardon. 


Through our Lord, &c. 


Secrets of the Nativity, St Stephen, and St John, 


as above. 

ComMuNION. Vox in 
Rama audita est, ploratus 
et ululatus: Rachel plo- 
rans filios suos: et noluit 
consolari, quia non sunt. 


A voice in Rama was 
heard, lamentation and 
mourning: Rachel be- 
wailing her children: and 
would not be comforted, 
because they are not. 


Postcom. Votiva: We have received, O Lord, 
the gifts we desired, which we beseech thee to grant 
may confer upon us help for this life and that which 
is eternal. Through our Lord, &c. 

Postcommunton of the Nativity, St Stephen and 


St John, as above. 


St. Chomas of Canterbury, B. M. 
INTROIT. 


AUDEAMUS omnes 
in Domino, diem 
festum celebrantes sub 
honore beati Thome mar- 
tyris: de cujus passione 
gaudent Angeli, et collau- 
dant Filium Dei. Ps. Ex- 
ultate justi in Domino: 
rectos decet collaudatio. 
V. Gloria. 


LET us all rejoice in 
the Lord, celebrating 
a festival day in honour of 
the blessed martyr Tho- 
mas; at whose martyrdom 
the angels rejoice, and 
give praise to the Son of 
God. Rejoice in the Lord 
ye just; praise becometh 
the upright. V. Glory. 
boas 


Prayer. Deus, pro cujus. O God, for w 


Church the glorious bishop Thomas fell by the swords 
of the impious: grant, we beseech thee, that all who 
implore his assistance may obtain a salutary effect of 
their petition. Through our Lord, &c. 


Commemoration of the Nativity alone, as above. 


ErisrIk. HEBREWS, v. 1—10. Brethren, every 
high priest taken from among men, is ordained for men 
in the things that appertain to God, that he may offer 
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up gifts and sacrifices for sins: who can have compas- 
sion on them that are ignorant and that err, because he 
himself also is compassed with infirmity; and there- 
fore he ought, as for the people, so also for himself, to 
offer for sins. Neither doth any man take the honour 
to himself, but he that is called by God, as Aaron was. 
So Christ also did not glorify himself that he might be 
made a high priest; but he that said unto him, Thou 
art my Son, this day have I begotten thee. As he 
saith also in another place, Thou art a priest for ever, 
according to the order of Melchisedech. 


ST THOMAS. 


GRADUAL. Ecce sacer- 
dos magnus, qui in diebus 
suis placuit Deo. V. Non 
est inventus similis illi, qui 
conservaret legem excelsi. 
Alleluia, alleluia. V. Ego 
sum pastor bonus: et cog- 
nosco oves meas, et cog- 
noscunt me mee. Alleluia. 


Behold a great priest, 
who in his days pleased 
God. There was not found 
the like to him, who kept 
the law of the Most High. 
Alleluia, alleluia. Iamthe 
good shepherd:and Iknow 
my sheep, and mine know 
me. Alleluia. 


GosrEL. St Joun, x. 11—16. At that time, 
Jesus said to the Pharisees, I am the good shepherd. 
The good shepherd giveth his life for the sheep. But 
the hireling, and he that is not the shepherd, whose 
own the sheep are not, seeth the wolf coming and 
leaveth the sheep, and flieth; and the wolf catcheth, 
and scattereth the sheep: and the hireling flieth, 
because he is a hireling, and he hath no care for the 
sheep. I am the good shepherd; and I know mine, 
and mine know me. As the Father knoweth me, and 
I know the Father; and I lay down my life for my 
sheep. Andothersheep Ihave, that are not of this fold; 
them also I must bring, and they shall hear my voice, 
and there shall be one fold and one shepherd. CRE Do. 


OFFERTORY. Posuisti 
Domine in capite ejus co- 
ronam de lapide pretioso: 
vitam petiit a te, et tribu- 
isti ei. Alleluia. 


Thou hast set on his 
head, O Lord, a crown of 
precious stones: he asked 
life of thee, and thou hast 
given it to him. Alleluia 
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Secret. Sanctify, O Lord, the offerings conse- 
crated to thee; and by the intercession of blessed 
Thomas, thy martyr and bishop, appeased by the same, 
look down favourably upon us. Through, &c. 

Secret of the Nativity, as above. 


Communion. Ego sum Tam the good shepherd, 
pastor bonus, et cognosco and I know my sheep, and 
oves meas, et cognoscunt mine know me. 
me mee. 

Postcom. Hee nos. May this communion, O 
Lord, purify us from crime: and by the intercession 
of blessed Thomas, thy martyr and bishop, make us 
partakers of a heavenly remedy. Through, &c. 

Postcommunion of the Nativity, as above. 

Fan of the preceding Feasts fall on a Sunday, the 

jiz: , sadn, is phe oat till the day after St 
But if that day be Saturday, the Mass of the 
Octave of the Nativity is said ; and, on St Sylvester, is 
made a Commemoration of the Sunday and of the 

Octaves. | 

Sunday within the @ctabe of the Natibity. 
INTROIT. 
WISDOM, XVIII.. 

UM medium silenti- WHILE all things 


um tenerent omnia, et 
nox in suo cursu medium 
iter haberet, omnipotens 
sermo tuus Dominé, de 
cœlis a regalibus sedibus 
venit. Ps. Dominus reg- 
navit, decorem indutus 
est; indutus est Dominus 
fortitudinem, et preecinxit 
8e. 
V. Gloria. 


were inquietsilence, 
and the night was in the 
midst of her course, thy 
almighty word, O Lord, 
camefromheaven,fromthy 
royal throne. The Lord 
hath reigned, he is clothed 
with beauty: the Lord is 
clothed with strength, and 
hath girded himself. 

Glory, &c. 


Prayer. Omnipotens. Almighty and eternal God, 
direct our actions so as to be pleasing to thee: 
that in the name of thy beloved Son, we may deserve 
to abound in good works. Who lives, &c. 
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Commemorations in the following order: Nativity, St 
Thomas, St Stephen, St John, Holy Innocents, as above. 

ErIsTLR. GALAT. iv. 1—7. Brethren, as long as 
the heir is a child, he differeth nothing from a servant, 
though he be lord of all: but is under tutors and gover- 
nors until the time appointed by the father: so we also, 
when we were children, were serving under the ele- 
ments of the world. But when the fulness of the time 
was come, God sent his Son, made of a woman, made 
under the law: that he might redeem them who were 
under the law; that we might receive the adoption of 
sons. And because you are sons, God hath sent the 
Spirit of his Son into your hearts, crying: Abba, 
Father. Therefore now he is not a servant, but a 
son; and if a son, an heir also through God. 

GRA DUAL. Speciosus Thouart beautiful above 
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forma pre fil iis hominum: 
diffusa est gratia in labiis 
tuis. V. Eructavit cor 
meum verbum bonum, dico 
ego opera mea regi: lingua 
mea calamus scribe velo- 
citer scribentis. Alleluia, 
alleluia. V. Dominus reg- 
navit, decorem induit: 
induit Dominus fortitudi- 
nem, et præcinxit se vir- 
tute. . 
Alleluia. 


GosrEL, St LUKE, ii. 


the sons of men: grace is 


poured abroad in thy lips. 


My heart hath uttered a 
good word, I speak my 
works to the King: my 
tongue is the pen of aseri- 
vener that writeth swiftly. 
Alleluia, alleluia. The 
Lord hath reigned, he is 
clothed with beauty: the 
Lord is clothed with 
strength, and hath girded 
himself with power. 
Alleluia. 
33—40. At that time, 


Joseph and Marythemother of Jesus, were wondering 
at these things, which were spoken concerning him, 
And Simeon blessed them, and said to Mary his mother: 
Behold this child is set for the fall, and for the resurrec- 
tion of many in Israel, and for a sign which shall be 
contradicted : and thy own soul a sword shall pierce, that 
out of many hearts thoughts may be revealed. And 
there was one Anna, a prophetess, the daughter of 
Phanuel, of the tribe of Aser; she was far advanced in 
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years, and had lived with her husband seven years from 
her virginity. And she was a widow until fourscore 
and four years; who departed not from the temple, by 
fastings and prayers serving night and day. Now she 
at the same hour coming in, confessed to the Lord; 
and spoke of him to all that looked for the redemption 
of Israel. And after they had performed all things 
according to the law of the Lord, they returned into 
Galilee, to their city Nazareth. And the child grew 
and was strengthened, full of wisdom: and the grace 
of God was in him. CREDO. 

OFFERTORY. Deus fir- God hath established the 
mavit orbem terræ, qui world, which shall not be 
non commovebitur: parata moved: thy throne, O God, 
sedes tua Deus ex tunc, a is prepared from of old; 
sæculo tu es. thou art from everlasting. 

SECRET. Grant, we beseech thee, Almighty God, 
that the offering made to the eyes of thy majesty, may 
both obtain for us the grace of pious devotion, and 
procure the effect of a happy eternity. Through, &c. 
Secrets of the Octaves, inthe same order as the Prayers. 


MASS OF THE OCT. NAT. 


Communion. Tolle pu- 
erum et matrem ejus, et 
vade in terram Israel: de- 
funeti sunt enim, qui que- 
rebant animam pueri. 

Postcom. Per hujus. 


Take the child and his 
mother, and go into the 
land of Israel: for they are 
dead that sought the life 
of the child. 

By the operation of this 


mystery, O Lord, may our vices be cleansed away, 
and our just desires accomplished. Through our 


Lord, &c. 


_ Postcommunion of the Octaves, as above. 


Mass of the Octave of the Patibitp of our Tord. 
IN TROIT. Isaias, ix. 


PUER natus est nobis, 

et filius datus est no- 
bis: cujus imperium super 
humerum ejus: et vocabi- 
tur nomen ejus, magni con- 
silii Angelus. Ps. Cantate 


Child is born to us, 
and a son is given to 
us: whose government is 
upon his shoulder: and his 
name shall be called the 
Angel of great counsel.— 
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Dominocanticum novum: Sing ye to the Lord a 

quia mirabilia fecit. V. new canticle, for he hath 

Gloria. done wonderful things. 
Glory, &c. 

Prayer. Concede quesumus, Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that the new birth of thy only- 
begotten Son in the flesh may deliver us, whom 
the old servitude keeps down under the yoke of sin. 


MASS OF THE OCT. NAT. 


Through, &c. 


Commemorations of St Thomas, St Stephen, St 
John, and Holy Innocents, as above. 
Epist ez, as in the Second Mass on Christmas Day, 


page 64. 
GRADUAL. Viderunt 


omnes fines terre salutare 
Dei nostri: jubilate Deo 
omnis terra. V. Notum 
fecit Dominus salutare 
suum: ante conspectum 
gentium revelavit justiti- 
amsuam. Alleluia, alle- 
uia. V. Dies sanctificatus 
illuxitnobis :venitegentes, 
etadorate Dominum: quia 
hodie descendit lux magna 


super terram. Alleluia. 


All the ends of the earth 
have seen the salvation of 
our God: sing joyfully to 
God all the earth. The 
Lord hath made known 
his salvation: he hath re- 
vealed his justice in the 
sight of the gentiles. Al- 
leluia, alleluia. A sancti- 
fied day hath shone upon 
us: come ye gentiles and 
adore the Lord: for this 
day a great light hath de- 
scended upon the earth. 
Alleluia. 


GosPEL, as in the Second Mass on Christmas Day, 


page 64. CREDO. 
OFFERTORY. Tui sunt 
cœli, et tua est terra: 
orbem terrarum, et pleni- 
tudinem ejus tu fundasti: 
justitia et judicium pre 
paratio sedis tus. 
SECRET. 


Thine are the heavens, 
and thine is the earth: the 


world and the fulness there- 


of thou hast founded: jus- 
tice and judgment are the 
preparation of thy throne. 


Sanctify, O Lord, the gifts we offer, by 


the new birth of thy only-begotten Son, and cleanse 
us from the stains of our sins. Through the same, &c. 
Commemorations 4f the Octaves, in order as above. 
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COMMUNION. Viderunt All the ends of the earth 
omnes fines terre: salu- have seen the sal vation of 
tare Dei nostri. our God. 

Posr cox. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that as the Saviour of the world, who 
was born on this day, is the author of divine genera- 
tion to us, he may be himself the giver of immortality. 
Who lives and rei &c. 

Commemorations of the Octaves, as above, 


St Sylvester. P. C. 


Introit. Psalm, exxxi. 
ACERDOTES tui Do- LET thy priests, O Lord, 
mine, induant justitiam, be clothed with jus- 


et sancti tui exultent: prop- 
ter David servum tuum 
non avertas faciem Christi 


tice, and let thy saints re- 
joice: for thy servant Da- 
vid’s sake turn not away 


tui. Ps.MementoDomine the faceofthy Anointed.— 

David, et omnis mansuetu- O Lord, remember David, 

dinis ejus. V. Gloria. and all his meekness. Glo- 
ry, &c. 


Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that the venerable solemnity of blessed 
Sylvester, thy confessor and bishop, may increase our 
devotion and promote our salvation. Through, &. 

Commemorations of the Nativity, St Thomas, St 
Stephen, St John, and Holy Innocents. 

ErisrIE. 2 Timatay, iv. 1-8. Dearly beloved, 
I charge thee before God and Jesus Christ, who shall 
judge the living and the dead, by his coming, and his 
kingdom: preach the word; be instant, in season, out 
of season ; reprove, intreat, rebuke in all patience and 
ductrine. For there shall bea time, when they will not 
endure sound doctrine; but according to their own 
desires they will heap to themselves teachers, having 
itching ears, and will indeed turn away their hearing 
from the truth, but will be turned unto fables, But be 
thou vigilant, labour in all things, do the work of an 
evangelist, fulfil thy ministry. Be sober. For lam 
even now ready to be sacrificed; and the time of my 
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dissolution is at hand. I have fought a good fight, I 
have finished my course, I have kept the faith. As to 
the rest, there is laid up for me a crown of justice, 
which the Lord the just judge will render to me in that 
day; and not only to me, but to them also that love 


his coming. 
GRADUAL. Ecce sa- 
cerdos magnus, qui in 


diebus suis plaeuit Deo. 


V. Non est inventus si- 
milis illi, qui conservaret 
legem excelsi. Alleluia, 
alleluia. V.InveniDavid 
servum meum, oleo sancto 
meo unxi eum. Alleluia. 


Behold a great priest, 
who in his days pleased 
God. Therewas not found 
the like to him, who kept 
the law of the Most High. 
Alleluia, alleluia. Ihave 
found David my servant; 
with my holy oil I have 
anointed him. Alleluia. 


GosreL. Sr Lukes, xii. 35—40. At that time, 
Jesus said to his disciples, Let your loins be girt, and 
lamps burning in your hands, and you yourselves like 
to men who wait for their lord, when he shall return 
from the wedding; that when he cometh and knocketh, 
they may open to him immediately. Blessed are those 
servants, whom the Lord when he cometh, shall find 
watching. Amen I say to you, that he will gird 
himself, and make them sit down to meat, and passing 
will minister unto them. And if he shall come in the 
second watch, or come in the third watch, and find 
them so, blessed are those servants. But this know 
ye, that if the householder did know at what hour the 
thief would come, he would surely watch, and would 
not suffer his house to be broken open. Be you then 
“also ready; for at what hour ye think not, the Son of 
man will come. CREDO. 


OFFERTORY. InveniDa- 
vid servum meum: oleo 
sancto meo unxi eum: 
manus enim auxiliabitur 
ei, et brachium meum 
confortabit eum. 


I have found David my 
servant: with my holy oil 
I have anointed him: for 
my hand shall help him, 
and myarm shall strength- 
en him. 


Secret. We beseech thee, O Lord, may thy saints 
ever cause us to rejoice; that while we call to mind 
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their merits, we may experience their intercession. 


Through, &c. 


Commemorations of the Octaves, as above. 


Communion. Beatus 
servus quem cum venerit 
Dominus, invenerit vigi- 
lantem: Amen dico vo- 
bis, super omnia bona sua 
constituet eum. 

Postcom. Presta. 


Blessed is that servant, 
whom, when his Lord 
shall come, he shall find 
watching: Amen I say to 
you, he shall set him over 
all his goods. ) 


Grant, we beseech thee, Al- 


mighty God, that returning thanks for the gifts we 
have received, by the intercession of blessed Sylvester, 
thy confessor and bishop, we may receive still greater. 
benefits. Through our Lord, &c. 

Commemorations of the Octaves, as above. 


Che Circumcision of our Tord, and Octave of the Ratibitꝑ. 


INTROIT. 

PUER natus est nobis, 
et filius datus est no- 

bis: cujus imperium super 
humerum ejus: et voca- 
bitur nomen ejus, magni 
consilii Angelus. Ps. Can- 
tate Domino canticum no- 


Isatas, ix. 
A Child is born to us,and 
a son is given to us: 
whose government is upon 
his shoulder: and his name 
shall be called the Angel of 
great counsel. Sing ye to 
the Lord a new canticle: 


vum: quia mirabilia fecit. because he hath done won- 
V. Gloria. derful things. Glory, &c. 
Prayer. Deus qui salutis. O God, who by the 
fruitful virginity of blessed Mary, hast bestowed on 
mankind the rewards of eternal salvation; grant, we 
beseech thee, that we may experience her intercession 
for us, by whom we have been found worthy to receive 
the author of life, our Lord Jesus, &c. 
ErisTLE. Tirvs, ii. 11—15. Dearly beloved, the 
of God our Saviour hath appeared to all men, 
instructing us that, denying ungodliness and worldly 
desires, we should live soberly, and justly, and godly in 
this world, looking for the blessed hope and coming 
of the glory of the great God and our Saviour Jesus 
Christ, who gave himself for us, that he might redeem 
E2 
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us from all iniquity, and might cleanse to himself a 
people acceptable, a pursuer of good works. These 
things speak and exhort: in Christ Jesus our Lord. 


GrapvuaL. Viderunt 
omnes fines terre salutare 
Dei nostri: jubilate Deo 
omnis terra. V. Notum 
fecit Dominus salutare 
suum; ante conspectum 
gentium revelavit justi- 
tiam suam. Alleluia, alle- 
luia. V. Multifarie olim 
Deus loquens patribus in 
prophetis, novissime die- 
bus istis locutus est nobis 
in Filio. Alleluia 


GOSPEL. Sr. LUKE, ii. 


All the ends of the earth 
have seen the salvation of 
our God: sing joyfully to 
God all the earth The 
Lord hath made known 
his salvation: he hath re- 
vealed his justice in the- 
sight of the gentiles. Al- 
leluia, alleluia. God who 
diversely spoke in times 
past to the fathers by the 
prophets; last of all in 
these days, hath spoken to 
us by his Son. Alleluia. 
21. At that time, after 


eight days were accomplished that the child should 
be circumcised; his name was called Jesus, which 
was called by the angel, before he was concejved in 
the womb. Crepo. 


OFFERTORY. Tui sunt 
cœli et tua est terra: or- 
bem terrarum et plenitu- 
dinem ejus tu fundasti: 
Justitia et judicium præ- 
paratio sedis tuæ. 


Thine are the heavens. 
and thine is the earth: 
the world and the fulness 
thereof thou hastfounded ; 
justice and judgment are 
the preparation of thy 


throne. 

SECRET. Receive, O Lord, we beseech thee, our offer- 
ingsand prayers: and both cleanse us by heavenly mys- 
teries, and mercifully hear us. Through our Lord, &c. 

Communion. Viderunt All the ends of the 
omnes fines terræ salutare earth have seen the salva- 
Dei nostri. tion of our God. 

Postcom. Hee nos. May this communion, O Lord, 
purify us from crime: and, the blessed Virgin Mary, 
Mother of God, interceding for us, make us partakers 
of a heavenly remedy. Through the same Lord, &c. 

Should any of the following Octaves fall on a 


OCTAVE OF ST THOMAS. 85 
Sunday, the Mass ts said of that Octave, without 


any Commemoration of Sunday. 

On the Octave-day of St Stephen, the Mass is the 
same as on his Festival, except the Prayer, which is as 
follows: 

Prayer. Omnipotens. O almighty and eternal God, 
who didst dedicate the first-fruits of the martyrs in 
the blood of the blessed levite Stephen; grant, we be- 
seech thee, that he may be an intercessor for us, who 
even for his persecutors besought our Lord Jesus 
Christ thy Son, who lives, &c. 

Then are made Commemorattons of St Thomas, St 
John, and Holy Innocents. CREDO is said, and Pre- 
face of the Nativity. 

On the Octave-day of St John, the Mass ts said as on 
hisFeast,with Commemorations of St Thomas and Holy 
Innocents. Crepo; and Preface of the Apostles. 

On the Octave-day of Holy Innocents, Mass is said as 
on their Feast, except that Gloria in excelsis, Alleluia, 
and Ite missa est are Scid, and a commemoration made 
of St Thomas. 

On the Octave-day of St Thomas of Canterbury, the 
Mass ts said as on his Feast, with Commemorations as 
follows: 

PRAYER. Or THE VIGIL OF THE ErrpHany. Omni- 
potens. O almightyand eternal God, direct our actions 
so as to be pleasing to thee, that in the name of thy be- 
loved Son we may deserve to abound in good works. 
Who lives, &c. 

Or St TeresrHorus, P.M. Deus qui nos. O God, 
who givest us joy by the annual solemnity of blessed 
Telesphorus, thy martyr and bishop, mercifully grant 
that we may rejoice in the protection of him whose 
festival we venerate. Through our Lord, &c. 

SECRET. Or THE VICOIIL. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that the offering made to the eyes of 
thy Majesty may both obtain for us the grace of pious 
devotion, and procure the effect of a happy eternity. 
Through our Pe &c. 

Or St Te.esruorvs. Sanctify, O Lord, the gifts 
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consecrated to thee, and by the intercession of blessed 
Telesphorus, thy martyr and bishop, by the same, look 
down favourably upon us. Through, &c. 

Postcom. Or THE Vici. Per hujus. By the 
operation of this mystery, O Lord, may our vices 
be cleansed away, and our just desires accomplished. 
Through our Lord, &c. 

Or St Texespoorus. Refectt. Refreshed by par- 
taking of the sacred oblation, we beseech thee,O Lord 
our God, that by the intercession of blessed Telespho- 
rus, thy martyr and bishop, we may perceive the effect 
of what we have celebrated. Through, &c. 

Last Gospel of the Vigil of the Epiphany. 

GosrEL. ST Marr. ii. 19—23. At that time: 
when Herod was dead, behold an Angel of the Lord 
appeared in sleep to Joseph in Egypt, saying; Arise, 
and take the child and his.mother, and go into the 
land of Israel: for they are dead that sought the life 
of the child. Who arose, and took the child and his 
mother, and came into the land of Israel. But hearing 
that Archelaus reigned in Judea in the room of Herod 
his father, he was afraid to go thither: and being 
warned in sleep retired into the quarters of Galilee. 
And coming: he dwelt in a city called Nazareth: that 
it might be fulfilled which was said by the prophets; 
That he shall be called a Nazarite. 


The Epiphany ot our Tord. 
INTROIT. 
CCE advenit Domi- BEHOLD the Lord the 
nator Dominus: et Ruler iscome: and a 
regnum in manu ejus, et kingdom in his hand, and 
potestas, et imperium. Ps. power and dominion. Give 
Deus judicium tuum regi to the king thy judgment, 


da: et justitiam tuam filio O God: and to the king's 


regis. V. Gloria, &c. son thy justice. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui hodierna. O God, who didst 
this day reveal thy only-begotten Son to the gentiles 
by the guidance of a star: grant in thy mercy that we 
who already know thee by faith, may be brought to 
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contemplate the beauty of thy Majesty. Through the 
same Lord, &e. 

Lesson. ISAIAs, lx. 1—6. Arise, be enlightened, 
O Jerusalem; for thy light is come, and the glory of 
the Lord is risen upon thee. For behold darkness 
shall cover the earth, and a mist the people; but the 
Lord shall arise upon thee, and his glory shall be seen 
upon thee. And the Gentiles shall walk in thy light, 
and kings in the brightness of thy rising. Lift up 
thy eyes round about, and see; all these are gathered 
together, they are come to thee: thy sons shall come 
from afar, and thy daughters shall rise up at thy side. 
Then shalt thou see, and abound, and thy heart shall 
wonder and be enlarged, when the multitude of the sea 
shall be converted to thee, the strength of the Gentiles 
shall come to thee. The multitude of camels shall 
cover thee, the dromedaries of Madian and Epha; all 
they from Saba shall come, bringing gold and frank- 
incense, and shewing forth praise to the Lord. 

GRADUAL. Omnesde All they from Saba shall 
Saba venient, aurum et come, bringing gold and 
thus deferentes, et lau- frankincense, and shew- 
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dem Domino annuntian- 
tes. V. Surge, et illu- 
minare Jerusalem: quia 
gloria Domini super te 
orta est. Alleluia, alleluia. 
V. Vidimus stellam ejus 
in oriente: et venimus 
cum muneribus adorare 
Dominum. Alleluia. 


ingforth praise tothe Lord. 
Arise and be enlightened, 
O Jerusalem, for the glory 
of the Lord is risen upon 
thee. Alleluia, alleluia. 
We have seen his star in 
the East: and are come 
with gifts to adore the 
Lord. Alleluia. 


GosrELI. St MattrsHew, ii. 1—12. When Jesus 
was born in Bethlehem of Juda, in the days of king 
Herod, behold there came wise men from the East to 
Jerusalem; saying, Where is he that is born King of 
the Jews? for we have seen his star in the East, and 
are come to adore him. And king Herod hearing this, 
was troubled, and all Jerusalem with him. And as- 
sembling together all the chief priests and the scribes 
of the people, he inquired of them where Christ should 
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be born, But they said to him: In Bethlehem of Judas 
for so it is written by the prophet: And thou Beth- 
lehem, the land of Juda, art not the least among the 
princes of Juda; for out. of thee shall come forth the 
ruler that shall rule my people Israel. Then Herod 
privately calling the wise men, learned diligently of 
them the time of the star which appeared to them; 
and sending them into Bethlehem, said, Go and dili- 


gently inquire after the child, and when you have 


found him, bring me word again, that I also may 
come and adore him. Who having heard the king, 
went their way; and behold the star which they had 
seen in the East, went before them, until it came and 
stood over where the child was. And seeing the star, 
they rejoiced with exceeding great joy. Andentering 
into the house, they found the child with Mary his 
mother,* and falling down they adoredhim. And 
opening their treasures, they offered him gifts; gold, 
frankincense, and myrrh. And having received an 
answer in sleep that they should not return to Herod, 
they went back another way into their own country. 
CREDO. 


OFFERTORY. Regis Thar- 
sis et insulee munera of- 
ferent: reges Arabum et 


Saba dona adducent: et. 


adorabunt eum omnes re- 


The Kings of Tharsis 
and the islands shall offer 
presents: the Kings of the 
Arabians and of Saba shall 
bring gifts: and all kings 


ges terre, omnes gentes of the earth shall adore 
servient ei. him; all nations shall 
serve him. 

Secret. Mercifully look down, O Lord, we beseech 
thee, upon the offerings of thy Church: by which are not 
now offered gold, frankincense, and myrrh; but he 
who is declared by those offerings is immolated and re- 
ceived, Jesus Christ,thy Son, our Lord. Wholives, &e. 


PREFACE. Quia cum unigenitus, and Communi- 
cantes proper, as in the Ordinary of the Mass, p. 16. 
And they are said throughout the Octave. 


* Here all kneel down. 
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Communion. Vidimus We have seen his star 
stellam ejus in oriente: et in the East, and are come 
venimus cum muneribus with gifts to adore the 
adorare Dominum. Lord. 

Posrcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God: that what we celebrate with 
a solemn office, we may attain by the intelligence of 
a pure mind. Through our Lord, &e. 

Within the Octave, the same Mass is said, and the 
second prayer ts Deus qui salutis, and the third, either 
for the Church, Ecclesiz tuæ, or for the Pope, Deus 
omnium, as below, on the third Sunday after Epi- 
phany, page 97. 

All Feasts occurring during this Octave are trans- 
ferred, if they are doubles or semidoubles; and of 
sa a commemoration only ts made. 

if the Epiphany falls on a Sunday, the following 
Mass is said on the Saturday within the Octave, and 
on Sunday the Octave day is kept. 


FIRST SUNDAY AFTER EPIPHANY. 


Sundap within the Octabe of the Epiphany. 
INTROIT. 


Nexcelso thronovidi se- 

dere virum, quem ado- 
rat multitudo angelorum 
psallentes in unum; ecce 
cujus imperii nomen est 
in æternum. Ps. Jubilate 
Deo omnis terra: servite 
Domino in lætitia. V. 
Gloria. 


UPON a high throne 
I saw a man sitting, 
whom a multitude of angels 
adore singing together: 
behold him the name of 
whose empire istoeternity. 
Sing joyfully to God all 
the earth: serve the Lord 
with gladness. Glory, &e. 


Prayer. Vota queswmus. Grant, we beseech thee, 
O Lord, in thy heavenly mercy, the prayers of thy 
suppliant Poor e: that they may both see what they 
O5 


ought to 
Through our Lord, &e. 


and may be enabled to do what they see. 


Commemoration of the Octave of the Epiphany as 


on the Feast, page 86. 


Erste. Romans, xii. 1—5. Brethren, I be- 
seech you by the mercy of God, that you present your 
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bodies a living sacrifice, holy, pleasing unto God, your 
reasonable service. And be not conformed to this 
world; but be reformed in the newness of your mind: 
that you may prove what is the good, and the accep- 
table, and the perfect will of God. For I say, by the 
grace that is given me, to all that are among you, not 
to be more wise than it behoveth to be wise, but to be 
wise unto sobriety: and according as God hath divid 

ed to every one the measure of faith. For as in one 
body we have many members, but all the members 
have not the same office: so we being many, are one 
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body in Christ, and every one members one of another 


in Christ Jesus our Lord. 


GRA DUAL. Benedictus 
Dominus Deus Israel, qui 
facit mirabilia magna so- 
lus a sæculo. V. Suscipi- 
ant montes pacem populo 
tuo: et colles justitiam. 
Alleluia, alleluia. V. Ju- 
bilate Deo omnis terra: 
servite Domino in lætitia. 


Alleluia. 


Blessed be the Lord, the 
God of Israel, who alone 
doth wonderful things. 
Let the mountains receive 
peace for thy people: and 
the hills justice. Alleluia, 
alleluia.— Sing joyfully to 
God all the earth: serve 
the Lord with gladness. 
Alleluia. 


GosrEL. St LUkE, ii. 42—52. And when Jesus 
was twelve years old, they going up into Jerusalem 
according to the custom of the feast, and having ful- 
filled the days, when they returned, the child Jesus re- 
mained in Jerusalem; and his parents knew it not. And 
thinking that he was in the company, they cameaday’s 
journey, and sought him among their kinsfolks and 
acquaintance. And not finding him, they returned into 
Jerusalem, seeking him. And it came to pass, that 
after three days they found him in the temple sitting 
in the midst of the 8 hearing them and asking 
them questions. And all that heard him were asto- 
nished at his wisdom and his answers. And seeing 
him, they wondered. And his mother said to him, Son, 
why hast thou done so to us? behold thy father and I 
have sought thee sorrowing. And he said to them, 
How is it that you sought me? did you not know that 
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understood not the word that he spoke unto them. 
And he went down with them, and came to Nazareth; 
and was subject to them. And his mother kept all these 
words in her heart. And Jesus advanced in wisdom, 
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and age, and grace with God and man. 


OFFERTORY. Jubilate 
Deo omnis terra, servite 
Domino in lætitia: intrate 
in conspectu ejus in exul- 
tatione, quia Dominus ipse 
est Deus. 

SECRET. 


CREDO. 
Sing joyfully to God all 
the earth, serve ye the 
Lord with gladness : come 
in before his presence with 
exceeding great joy, for 


the Lord he is God. 


May the sacrifice we offer to thee, O 


Lord, ever enliven and defend us. Through our 


Lord, &c. 


Secret of the Epiphany as on the Feast, p. 88. 


Communion. Fili quid 
fecisti nobis sic? ego et 
pater tuus dolentes quæ- 
rebamus te. Et quid est 
quod me quærebatis? ne- 
sciebatis, quia in his quæ 
Patris mei sunt, oportet 
me esse? 

Postcom. Supplices. 


Son, why hast thou done 
so to us? I and thy father 
have sought thee sorrow- 
ing. And how is it that 
you sought me? did you 
not know that I must be 
about my Father’s busi- 
ness ? 


We humbly beseech thee, 


O Almighty God, that thou wouldst enable those to 
serve thee worthily, whom thou dost refresh with thy 
sacraments. Through our Lord, &c. 
Postcommunion of the Epiphany, p. 39. 
Che Octabe of the Epiphany. 
IxTRorr. 


CCEadvenit Domina- 

tor Dominus: et reg- 
num in manu ejus, et potes- 
tas et imperium. Ps. Deus 
judieium tuum regi da: et 
justitiam tuam filio regis. 
V. Gloria Patri. 


BEHOLDthe Lord the 
Ruler is come: and a 
kingdom in his hand, and 
wer and dominion. Give 
to the king thy judgment, 
O God; and to the king’s 
son thy justice. Glory, &c. 


Prayer. Deus cujus. O God, whose only-begotten 
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Son appeared in the substance of our flesh ; grant, we 
beseech thee, that by him, whom we outwardly acknow- 
ledge like to us, we may deserve to be inwardly re- 
formed. Who lives and reigns with thee, &e. 

Lesson. Arise, be enlightened, &c. as un the 
Feast, p. 87. 

GrapuaL. Alsa as on the Feast. 

GOSPEL, ST. JOHN, i. 29.34. At that time, John 
saw Jesus coming to him, and he saith, Behold the 
Lamb of God, behold him who taketh away the 
sins of the world. This is he of whom I said, After me 
there cometh a man, who is preferred before me, be- 
cause he was before me. And I knew him not, but 
that he may be made manifest in Israel, therefore am I 
come baptizing with water. And John gave testi- 
mony, saying, I saw the Spirit coming down as a dove 
from heaven, and he remained upon him. And I knew 
him not; but he who sent me to baptize with water, 
said to me, He upon whom thou shalt see the Spirit 
descending and remaining upon him, he it is that bap- 
tizeth with the Holy Ghost. And I saw: and I gave 
testimony, that this is the Son of God. CREDO. 


OCTAVE OF THE EPIPHANY. 


OFFERTORY. Reges 
Tharsis et insulæ munera 
offerent: reges Arabum 
et Saba dona adducent: 
et adorabunt, eum omnes 
reges terræ, omnes gentes 
servient ei. 


Thekingsof Tharsisand 
the islands shall offer pre- 
sents: the kings of the 
Arabians and of Sabashall 
bring gifts: and all kings 
of the earth shall adore 
him, all nations shall serve 
him. 


Secret. We bring thee offerings, O Lord, for the 


appearance of thy Son bornforus; humbly beseeching 
thee, that as he is the author of our gifts, so he may 
mercifully receive them, Jesus Christ our Lord. Who 
lives and reigns, &c. 

Communion. Vidimus We have seen his star 
stellam ejus in oriente: et in the East; and are come 
venimus cum muneribus with gifts to adore the 
adorare Dominum. Lord. 


Postcom. C@lesti lumine. Let heavenly light, 
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we beseech thee, O Lord, ever and in all places go 
before us: that we may behold with pure eyes the 
mystery of which thou hast been pleased to let us par- 
take, and receive it with worthy affection. Through 
our Lord, &c. 

From this day to the Purification, on all days which 
are not doubles, after the Prayer of the day, are satd, 
the Prayer Deus qui salutis, and Eoclesiæ tuæ, or 
Deus omnium, as on the Third Sunday, p. 97. 


On the Second Sunday after Epiphany. 
Che Feast of the Holy Rame of Jesus. 
IxTROIT. Phil. ii. 


N nomine Jesu omne 

genu flectatur ccelesti- 
um, terrestrium, et infer- 
norum: et omnis lingua 
confiteatur quia Dominus 
Jesus Christus in gloria 
est Dei Patris. Ps. Do- 
mine Dominus noster, 
quam admirabile est no- 
men tuum in universa 
terra. V. Gloria. 


IN the name of Jesus let 

every knee bow of 
those that are in heaven, 
on earth, and under the 
earth; and let every 
tongue confess that the 
Lord Jesus Christ is in 
the glory of God the 
Father. O Lord, our 
Lord, how wonderful is 
thy name in the whole 


earth. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui unigenitum. O God, who hast 
appointed thy only-begotten Son the Saviour of man- 
kind, and commanded him to be called Jesus: mer- 
cifully t that we may enjoy his happy vision in 
heaven, whose holy name we venerate upon earth. 
Through the same, &c. 

COMMEMORATION OF THE SUNDAY. Omnipotens. 
Almighty and eternal God, who governest all things 
in heaven and on earth: mercifully hear the supplica- 
tions of thy people, and grant thy peace in our days. 
Through our Lord, &c. | 

Lesson. Acts, iv. 8— 12. In those days, Peter 
filled with the Holy Ghost, said, Ye princes of 
the people and ancients, hear: If we this day are ex- 
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amined concerning the good deed done to the infirm 
man, by what means he hath been made whole, be it 
known to you all, and to all the people of Israel, that 
by the name of our Lord Jesus Christ of Nazareth, 
whom ye crucified, whom God hath raised from the 
dead, even by him this man standeth here before you 
whole. This is the stone which was rejected by you 
the builders; which is become the head of the corner: 
neither is there salvation in any other. For there is 
no other name under heaven given to men, whereby 


we must be saved. 


GRADUAL. Salvos fac 
nos Domine Deus noster, 
et congrega nos de na- 
tionibus: ut confiteamur 
nomini sancto tuo, et glo- 
riemur in laudetua. V. Tu 
Domine pater noster et 
redemptor noster,aszculo 
nomen tuum. Alleluia, al- 
leluia. V. Laudem Domini 
loquetur os meum, et be- 
nedicat omnis caro nomen 
sanctum ejus. Alleluia. 


Save us, O Lord, our 
God, and gather us from 
among the nations: that 
we may give thanksto thy 


holy name, and may glory 


in thy praise. Thou, O 
Lord, art our father and 
redeemer,thy name isfrom 
eternity. Alleluia, alleluia. 
My mouth shall speak the 
praise of the Lord, and let 
all flesh bless his holy 


name. Alleluia. 


After Septuagesima, the foregoing V.and Alleluia 
are omitted, and in their place is said the following 


Tract. Domine Deus 
virtutum converte nos: et 
ostende faciem tuam, et 
salvi erimus: sonet vox 
tua in auribus meis. V. 
Vox enim tua duleis, et 
facies tua decora nimis. 
V. Oleum effusum nomen 
tuum Jesu, ideo adoles- 
centule dilexerunt te. 


GosrEL. St Luk E, ii. 


O Lord God of Hosts, 
convert us; and shew thy 
face, and we shall be 
saved; let thy voice sound 
in my ears. For thy voice 
is sweet, and thy face ex- 
ceedingly beautiful. Thy 
name, O Jesus, is oil pour- 
ed out, therefore virgins 
have loved thee. 


21. At that time, after 


eight days were accomplished that the child should be 


circumcised, his name was called Jesus, which was 
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ealled by the angel, before he was conceived in the 


womb. CREDO. 
OFFERTORY. Confite- 
bor tibi Domine Deus 


meus in toto corde meo, 


et glorificabo nomen tuum 
in eternum: quoniam tu 
Domine suavis et mitis: 
et multz misericordiæ 


I will praise thee, O 
Lord my God, with my 
whole heart, and I will 
glorify thy name for ever; 
for thou, O Lord, artsweet 
and mild, and plenteous in 
mercy to all that call upon 


omnibus invocantibus te. thee. Alleluia. 


Alleluia. 

SECRET. May thy blessing, O merciful God, which 
gives life to every creature, sanctify this our sacrifice, 
we beseech thee, which we offer to thee, to the glory 
of the name of thy Son our Lord Jesus Christ; that it 
may please thy Majesty, and redound to thy praise, 
and profit us to salvation. Through the same, &c. 

SECRET OF THE SunDay. Sanctify, O Lord, the 
gifts we offer; and cleanse us from the stains of our 
sins. Through, &c. 

Preface of the Nativity, as in the Ordinary, p. 15. 

ComMMUNION. Omnes All the nations thou 
gentes quascumque fe- hast made shall come and 
eisti, venient, et adorabunt adore before thee, OLord; 


coram te Domine, et glo- 
rificabunt nomen tuum: 
quoniam magnus es tu, 
et faciens mirabilia: tu es 
Deus solus. Alleluia. 


and they shall glorify thy 
name: for thou art great, 
and dost wonderful things: 
thou art God alone. Alle- 


luia. 


Postcom. Omnipotens. O almighty and eternal 
God, who hast created and redeemed us, favour- 
ably look down on our petitions; and vouchsafe 
to accept with a favourable and benign countenance 
the sacrifice of the salutary victim, which we have 
offered to thy Majesty, in honour of the name of thy 
Son our Lord Jesus Christ: that thy grace being 
infused into us, under the glorious name of Jesus, by 
the title of eternal predestination, we may rejoice 
that our names are written in heaven. Through the 
same, &c. 
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PosTcoMMUNton OF THE SUNDAY. Augeatur. May 
the operation of thy power be increased in us, O Lord; 
that refreshed by divine sacraments, we may be pre- 
pared by thy gift, to receive what they promise. 
Through, &c. 

At the end of the Mass is read the 

Gosrex or THE Suxbat. Sr Joh, ii. 1—11. 
At that time, there was a marriage in Cana of Galilee; 
and the mother of Jesus was there. And Jesus also 
was invited, and his disciples, to the marriage. And 
the wine failing, the mother of Jesus saith to him, 
They have no wine. And Jesus saith to her, Woman, 
what is it to me and to thee? my hour is not yet 
come. His mother saith to the waiters, Whatsoever 
he shall say to you, do ye. Now there were set there 
six water-pots of stone, according to the manner of 
the purifying of the Jews, containing two or three 
measures a piece. Jesus saith to them, Fill the water- 
pots with water. And they filled them up to the brim. 
And Jesus saith to them, Draw out now, and carry to 
the chief steward of the feast: and they carried it. 
And when the chief steward had tasted the water 
made wine, and knew not whence it was, but the 
waiters knew who had drawn the water; the chief 
steward calleth the bridegroom, and saith to him, 
Every man at first setteth forth good wine, and when 
men have well drank, then that which is worse: but 
thou hast kept the good wine until now. This begin- 
ning of miracles did Jesus in Cana of Galilee; and 
manifested his glory, and his disciples believed in him. 
CREDO. 

EPISTLE or THE SUN DAT. RoMans, xii. 6—16. 
Brethren, having different gifts, according tothe grace 
that is given us: either prophecy, to be used accord- 
ing to the rule of faith; or ministry, in ministering; or 
he that teacheth in doctrine; he that exhorteth in ex- 
horting; he that giveth with simplicity; he that ruleth 
with charefulness; he that sheweth mere with cheer- 
fulness. Let love be without dissimulation. Hating 
that which is evil, cleaving to that which is good. 
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Loving one another with the charity of brotherhood. 
in honour preventing one another. In carefulness 
not slothful: In spirit fervent: Serving the Lord: 
Rejoicing in hope: Patient in tribulation: Instant in 
prayer: Communicating to the necessities of the 
Saints: Pursuing hospitality. Bless them that per- 
secute you: bless, and curse not. Rejoice with them 
that rejoice, weep with them that weep. Being of 
one mind one towards another; not minding high 
things, but consenting to the humble. 


Third Sunday after Bpiphang. 
INTROIT. Ps. xcvi. 
A DORATE Deum om- A DORE God, all you 


nes angeli ejus: audi- his angels: Sion 

vit et lætata est Sion: et heard, and was glad; and 

exultaverunt filie Jude. the daughters of Juda re- 

Ps. Dominusregnavit,ex- joiced. The Lord hath 

ultet terra: lætentur in- reigned; let the earth re- 

sulz multe. V. Gloria. joice: let many islands 
be glad. Glory, &c. 

PRAYER. Omnipotens. O Almighty and eternal 
God, mercifully look upon our infirmity; and extend 
the right hand of thy majesty for our protection. 
Through, &c. 

Or THE B. V. Mary. Deus qui salutis. O God, 
who, by the fruitful virginity of blessed Mary, hast 
bestowed on mankind the rewards of eternal salvation; 
grant, we beseech thee, that we may experience her 
intercession for us, by whom we have been found wor- 
thy toreceive the author of life, our Lord Jesus Christ, 
&e. 
For THE Catron. Ecclesiz tuw. Mercifully admit, 
O Lord, we beseech thee, the prayers of thy Church: 
that all adversities anderrors bemg destroyed, she may 
serve thee in secure liberty. Through, &c. 

On, For tHe Port. Deus omnium. O God, the 
pastor and ruler of all the faithful, mercifully regard thy 
servant N. whom thou hast been pleased should preside 
as pastor of thy Church: grant him, we beseech thee, 
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to benefit, by word and example, those over whom he 
presides; that he may arrive, together with the flock 
intrusted to him, at eternal life. Through our Lord, &c. 

EristLeE. Romans, xii. 16—21. Brethren, be 
not wise in your own conceits. To no man rendering 
evil for evil: providing good things not only in the 
sight of God, but also in the sight of men. If it be 
possible, as much as is in you, having peace with all 
men. Revenge not yourselves, my dearly beloved; but 
give place unto wrath, for it is written, Revenge is 
mine; I will repay, saith the Lord. But if thy enemy 
be hungry, give him to eat; if he thirst, give him to 
drink, for doing this, thou shalt heap coals of fire 
upon his head. Be not overcome by evil, but over- 
come evil by good. 
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GRADUAL. Timebunt The Gentiles shall fear 
gentes nomen tuum Do- thy name, O Lord, and all 
mine, et omnes reges terræ the kings of the earth thy 
gloriam tuam. V. Quo- glory. For the Lord hath 
niam zdificavit Dominus built up Sion, and he shall 


Sion, et videbitur in ma- 
jestate sua. Alleluia, alle- 
luia. V. Dominus reg- 
navit, exultet terra: læten- 


be seen in his majesty. Al- 
leluia, alleluia. The Lord 
hath reigned, let the earth 


rejoice: let many islands 


tur insulæ multæ. Alleluia. be glad. Alleluia. 
GosreL. St MATTHEW, viii. 1—13. At that 
time, when Jesus was come down from the mountain, 
great multitudes followed him; and behold a leper 
came and adored him, saying, Lord, if thou wilt thou 
canst make me clean. And Jesus stretching forth his 
hand, touched him, saying, I will, be thou made clean: 
and forthwith his leprosy was cleansed. And Jesus 
saith to him, See thou tell no man: but go, shew thyself 
to the priest, and offer the gift which Moses commanded 
for a testimony unto them. And when he had entered 
into Capharnaum, there came to him a centurion 
beseeching him, and saying, Lord, my servant lieth at 
home sick of the palsy, and is grievously tormented. 
And Jesus saithto him, I will comeand heal him. And 
the centurion making answer, said, Lord, I am not 
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worthy that thou shouldst enter under my roof; but 
onlysay the word, and my servant shall be healed. For 
I also ama man subject to authority, having under me 
soldiers : and Isay to this man, Go, and he goeth: and to 
another, Come, and he cometh ; and to my servant, Do 
this, and he doth it. And Jesus hearing this, mar- 
velled; and said to them that followed him, Amen I 
say to you, I have not found so great faith in Israel. 
And I say to you that many shall come from the east 
and the west, and shall sit down with Abrahan, Isaac, 
and Jacob in the kingdom of heaven; but the children 
of the kingdom shall be cast into the exterior dark- 
ness: there shall be weeping and gnashing of teeth. 
And Jesus said to the eenturion, Go, and as thou 
hast believed, so be it done to thee; and the servant 
was healed at the same hour. CREDO. 


OFFERTORY. Dextera 
Domini fecit virtutem, 
dextera Domini exaltavit 
me: non moriar, sed vi- 


TherighthandoftheLord 
hathwroughtstrength,the 
right handofthe Lordhath 
exalted me: I shall not die, 


vam, et narrabo opera but live, and shall declare 
Domini. the works of the Lord. 

SEcRET. May this victim, O Lord, we beseech 
thee, cleanse away our sins, and sanctify the bodies 
and minds of thy servants to celebrate this sacrifice. 
Through our Lord, &c. 

Or THE B. V. Mary. Receive, O Lord, we be- 
seech thee, our offerings and prayers: and both cleanse 
us by heavenly mysteries, and mercifully hear us. 
Through our Lord, &e. 

For roe Caurcu. Protect us, O Lord, assisting 
at thy mysteries: that fixed upon divine things, we 
may serve thee both in body and mind. Through 
our Lord, &e. 

On, For tHE Pore. Be thou appeased, O Lord, 
we beseech thee, by the gifts we offer: and govern 
by continual protection thy servant N. whom thou 
hast been pleased should preside as pastor over thy 
Church. Through, &c. 


F 


100 FOURTH SUNDAY AFTER EPIPHANY. 


ComMUNION. Miraban- They all wondered at. 
tur omnes de his, que these things, which pro- 
procedebant de ore Dei. ceeded from the mouth of 

God. 

Postcom. Quos tantis. We beseech thee, O Lord, 
vouchsafe to make us properly affected by those great 
mysteries which thou grantest us to receive. 
Through our Lord, &c. 

Or THE B. V. Mary. Hec nos. May this com- 
munion, O Lord, purify us from sin: and by the in- 
tercession of the B. V. Mary, Mother of God, make 
us partakers of a heavenly remedy. 

For THE Cuurcn. Qu@sumus Domine. We be- 
seech thee, O Lord our God, that thou wouldst not 
permit us to be subject to human dangers to whom 
thou givest to rejoice in the participation of mysteries 
divine. Through, &c. 

Or, For THE Pore. Hec nos quesumus. May 
this partaking of a divine sacrament protect us, we 
beseech thee, O Lord: and ever save and defend thy 
servant N. whom thou hast been pleased should pre- 
side as pastor over thy Church, together with the 
flock committed to him. Through our Lord, &c. 


Fourth Sunday after Epiphany. 


The Introit, Gradual, Offertory, and Communion 
are the same as on last Sunday, and they continue 
the same till Septuagesima Sunday. | 

PRATER. Deus qui nos. O God, who knowest that 
amidst so many dangers we cannot subsist, through 
human frailty: grant us safety of mind and body, that 
we may surmount those things, by thy grace, which 
we suffer for our sins. Through our Lord, &c. 


Second Prayer, Deus qui salutis; third, Ecclesize 
tuz, or Deus omnium, as on the Third Sunday, p. 
97; but if this Sunday comes after the Purification, 
the second Prayer will be A cunctis, for which see the 
following Sunday, p.102; and the third Prayer will 
be at the choice of the Priest. 
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ErIsTLE. Romans, xiii. 8—10. Brethren, owe no 
man any thing, but to love one another; for he that 
loveth his neighbour hath fulfilled the law. For Thou 
shalt not commit adultery, Thou shalt not kill, Thou. 
shalt not steal, Thou shalt not bear false witness, 
Thou shalt not covet, and if there be any other com- 
mandment, it is comprised in this word, Thou shalt 
love thy neighbour as thyself. The love of our neigh- 
bour worketh no evil. Love, therefore, is the fulfil- 
ling of the law. 

GosreL. St MATTHEW, viii. 23—27. At that 
time, when Jesus entered into the ship, his disciples 
followed him. And behold a great tempest arose inthe 
sea, so that the ship was covered with waves, but he 
was asleep. And they came to him and awaked him, 
saying, Lord, save us, we perish. And Jesus saith to 
them, Why are ye fearful, O ye of little faith? Then 
rising up, he commanded the winds and the sea, and 
there came a great calm. But the men wondered, 
saying, what manner of man is this, for the winds 
and the sea obey him? CREDO. 


SEcRET. Grant, we beseech thee, Almighty God, 
that the gift of this sacrifice offered to thee, may ever 
purify and protect our frailty from all evil. Through 
our Lord, &c. 

Second and third Secrets, as directed above. 


Pustcom. Munera tua. May thy gifts, O God, 
free us from earthly delights, and ever fill us with 
heavenly food. Through our Lord, &c. 

Second and third Postcommunions as directed above. 


Fifth Sunday after Epiphany. 


Introit, Gradual, Offertory, and Communion, as on 
the third Sunday, p. 97. 

Prayer. Familiam. Preserve, we beseech thee, 
O Lord, thy family, by continued mercy: that relying 
solely on the hope of heavenly grace, it may be always 
defended by thy protection. Through our Lord, &c. 
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For THE INTERCESSION OF THE SAINTS. A cunctis. 
Defend us, we beseech thee, O Lord, from all dangers 
of mind and body: and by the intercession of the 
blessed and glorious Mary,ever Virgin, Mother of God, 
with thy blessed Apostles Peter and Paul, and blessed 
N. and all the Saints, mercifully grant us safety and 
peace: that all adversities and errors being destroyed, 
thy church may serve thee with secure liberty. 


The third Prayer at the choice of the Priest. 


ErisrIE. Coxoss. iii. 12—17. Brethren, put ye 
on, as the elect of God, holy and beloved, the bowels of 
mercy, benignity, humility, modesty, patience; bearing 
with another, and forgiving one another, if any have a 
complaint against another; even as the Lord hath 
forgiven you, so you also. But above all these things, 
have charity, which is the bond of perfection: and let 
the peace of Christ rejoice in your hearts, wherein also 

ou are called in one body: and be ye thankful. Let 
he word of Christ dwell in you abundantly, in all 
wisdom; teaching and admonishing one another, in 
psalms, hymns, and spiritual canticles, singing in grace 
in your hearts to God. All whatsoever you doin word 
or in work, all things do ye in the name of the Lord 
Jesus Christ, giving thanks to God and the Father 
through Jesus Christ our Lord. 


Gosret. Sr MATTHEW, xiii, 24-30. At that 
time, Jesus spoke this parable to the multitudes: The 
kingdom of heaven is likened to a man that sowed good 
seed in his field, But while men were asleep, his enemy 
came, and oversowed cockle among the wheat, and 
went his way. And when the blade was sprung up, 
and had brongh forth fruit, then appeared also the 
cockle. And the servants of the good man of the 
house coming, said to him, Sir, didst thou not sow 
good seed in thy field? whence then hath it cockle? 
And he said to them, An enemy hath done this. And 
the servants said to him, Wilt thou that we go and 
gather it up? And he said, No: lest perhaps gather- 
ing up the eoekje, you root up the wheat also to- 
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gether with it. Suffer both to grow until the harvest; 
aad in the time of the harvest I will say to the reapers, 
Gather up first the cockle, and bind it into bundles 
to burn, but the wheat gather ye into my barn. 
CREDO: 

Secret. We offer to thee, O Lord, victims of 
propitiation: that thou mayest mercifully forgive our 
sins, and direct our inconstant hearts. Through our 
Lord, &c. 


For TAE INTERCESSION OF THE SANS. Gra- 
ciously hear us, O God our Saviour, that by virtue of 
this sacrament, thou mayest defend us fromall enemies 
of mind and body; granting grace now, and glory 
hereafter. 


The third Secret at the chotce of the Priest. 
Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that we may receive the effect of that salvation, 


of which we have received a pledge by these mysteries. 
Through, &c. 


For THE INTERCESSION OF THE Saints. Mundet. 
May the gift of this divine sacrament which we have 
offered, cleanse and defend us, O Lord, we beseech 
thee: and by the intercession of the blessed Virgin 
Mary, Mother of God, withthyholy apostles Peter and 
Paul, and blessed N. and all the saints, render us puri- 
fied from all sins, and delivered from all adversities. 


The third Postcommunion at the choice of the Priest. 


Hirth Fundap after Bptphany. l 
The Introit, Gradual, Offertory, and Communion, as 
on the third Sunday, p. 97. 

Prayer. Presta quæsumus. Grant we beseech 
thee, Almighty God, that ever fixing our thoughts on 
reasonable things, we may perform, boch in words and 
works, the things thatare pleasing to thee. Through, &c. 
Second Prayer, A cunctis,as on the FifthSunday,p.102. 

EPISTLE. 1 TRESss. i. 2—10. Brethren, we give 
thanks to God for you ail, making a remembrance of 
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you in our prayers without ceasing; being mindful 
of the work of your faith, and labour, and charity, and 
of the enduring of the hope of our Lord Jesus Christ 
before God and our Father: knowing,brethren,beloved 
of God, your election; for our gospel hath not been 
unto you in word only, but in power also, and in the 
Holy Ghost, and in much fulness, as you know what 
manner of men we have been among you for your sakes. 
And you became followers of us and of the Lord; 
receiving the word in much tribulation, with joy of the 
Holy Ghost: so that you were made a pattern to all 
that believe, in Macedonia and in Achaia. For from 
you was spread abroad the word of the Lord, not only 
in Macedonia and in Achaia, but also in every place, 
your faith which is towards God, is gone forth; so that 
we need not to speak any thing. For they themselves 
relate of us, what manner of entering in we had unto 
you; and how ye turned to God from idols, to serve the 
living and true God; and to wait for his Son from 
heaven (whom he raised from the dead) Jesus, who 
hath delivered us from the wrath to come. 

GosPEL. ST MATTHEW, xiii. 31—35. At that 
time, Jesus spoke this parable to the multitudes: The 
kingdom of heaven is like to a grain of mustard-seed, 
which a man took and sowed in his field: which is the 
least indeed of all seeds; but when it is grown up, it is 
greater than all herbs, and becometha tree; so that the 
birds of the air come, and dwell in the branches 
thereof. Another parable he spoke to them: The 
kingdom of heaven is like to leaven, which a woman 
took and hid in three measures of meal, until the whole 
was leavened. All these things Jesus spoke in parables 
to the multitudes, and without parables he did not 
speak to them; that it might be fulfilled which was 
spoken by the prophet saying, I will open my mouth 
in parables, I will utter things hidden from the foun- 
dation of the world. CREDO. 

SECRET. May this oblation, O God, we beseech 
thee, purify, and renovate, govern and protect us, 
Through, &e. 


i 
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Second and third Secrets, as directed above. 
Postcom. Celestibus. Having fed on heavenly 
delights, we beseech thee, O Lord, that we may 
ever seek after these things by which we truly live. 


Through our Lord, &c. 


* / e 
Second and third Postcommunions as above. 


Septuagesima Sunday. 


INTROIT. Ps. xvii. 


IRCUMDEDERUNT 
me gemitus mortis, 
dolores inferni circumde- 
derunt me: et in tribula- 
tione mea invocavi Domi- 
num, et exaudivit de tem- 
plo sancto suo vocem 
meam. Ps. Diligam te 


Domine fortitudo mea: 


HE groans of death 

surrounded me, the 
sorrows of hell encom- 
passed me: and in my af- 
fliction I called upon the 
Lord, and he heard my 
voice, from his holy tem- 
ple. I will love thee, O 
Lord, my strength: the 


Dominus firmamentum 
meum, et refugium meum, 
et liberator meus. V. Glo- 
ria. 

Gloria in excelsis ts not said from this day till 
Maunday Thursday, except on Feasts. 


Lord is my firmament, 
and my refuge and my 
deliverer. Glory, &c. 


Prayer. Preces populi. Graciously hear the 
prayers of thy people, we beseech thee, O Lord, that 
we who are justly afflicted for our sins, may be mer- 
cifully delivered, for the glory ofthyname. Through 
our Lord, &c. : 


Second Prayer, A cunctis, as on the Fifth Sunday 
after Epiphany, p. 102; third Prayer at the chotce 
of the Priest. 


ErIsTLE. 1 Cor. ix. 24, to x. 3. Brethren, 
know you not they that run in the race, all run in- 
deed, but one receiveth the prize? So run, that you 
may obtain. And every one that striveth fo~ the 
mastery, refraineth himself from all things: and they 
indeed that they may receive a corruptible crown, but 
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we an incorruptible one. I therefore so run, not as 
at an uncertainty; I so fight, not as one beating the 
air: but I chastise my body, and bring it into subjec- 
tion: lest perhaps, when I have preached to others, 
I myself should become a cast-away. For I would 
not have you ignorant, brethren, that our fathers were 
all under the cloud, and all passed through the sea; 
and all in Moses were baptized, in the cloud and in 
the sea; and all did eat the sume spiritual food, and 
all drank the same spiritual drink, (and they drank 
of the spiritual rock that followed them: and the rock 
was Christ.) But with the most of them God was 


not well pleased. 
GRADUAL. Adjutor in 
opportunitatibus,in tribu» 
latione: sperent in te, qui 
noveruntte: quoniam non 
derelinquis quærentes te, 
Domine. V. Quoniam 
non in finem oblivio erit 
pauperis: patientia pau- 
perum non peribit in æter- 
num: exurgeDomine, non 
prævaleat homo. 


Tract. De profundis 
clamavi ad te Domine ;Do- 
mine exaudi vocem meam. 
V. Fiant aures tua in- 
tendentes in orationem 
servi tui. V. Si iniqui- 
tatesobser vaveris Domine, 
Domine quis sustinebit? 
V. Quia apud te propitiatio 
est, et propter legem tuam, 
sustinui te Domine. 


GOSPEL. ST MATTHEW, xx. 1 16. 


The helper in due time, 
in tribulation: let them 
trust in thee, who know 
thee: for thou dost not 
forsake them that seek 
thee, O Lord. For the 
poor man shall not be for- 
gotten to the end: the 
patience of the poor shall 
not perish for ever: arise, 
O Lord, let not man be 
strengthened. 

From the depths I have 
cried tothee, OLord; Lord 
hear my voice. Let thine 
ears be attentive to the 
prayer of thy servant. If 
thou shalt observe iniqui- 
ties, O Lord, Lord, who 
shall endure it? For with 
thee is propitiation, and by 
reason of thy law I have 
expected thee, O Lord. 
At that 


time, Jesus spoke to his disciples this parable: The 
kingdom of heaven is like to a householder, who went 
out early in the morning to hire labourers into his 
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vineyard. And having agreed with the labourers for 
a penny a day, he sent them into his vineyard. And 
going out about the third hour, he saw others standing 
in the market-place idle, and he said to them, Go you 
also into my vineyard, and I will give you what shall 
be just: and they went their way. And again he 
went out about the sixth and the ninth hour, and did 
in like manner. But about the eleventh hour, he went 
out, and found others standing’; and he saith to them, 
Why stand you here all the day idle? They say to 
him, Because no man hath hired us. He saith to 
them, Go you also into my vineyard. And when 
evening was come, the lord of the vineyard saith to 
his steward, Call the labourers, and pay them their 
hire, beginning from the last even to the first. When 
therefore they were come that came about the eleventh 
hour, they received every man a penny. But when 
the first also came, they thought that they should 
receive more; and they also received every mat a 

7. And receiving it, they murmured against the 
master of the house, saying, These last have worked 
but one hour, and thou hast made them equal to us 
that have borne the burden of the day and the heats. 
But he answering said to one of them, Friend, I do 
thee no wrong: didst thou not agree with me for a 
penny? Take what is thine, and go thy way: I will 
also give to this last even as to thee. Or, is it not 
lawful for me to do what I will? is thy eye evil, 
because I am good? So shall the last be first, and the 
first last. For many are called, but few are chosen. 
CREDO. 

OFFERTORY. Bonum Itis good to give praise 
est confiteri Domino, et tø the Lord, and to sing to 
peallere nomini tuo, Al- thy name, O Most High. 
tissime. 

Secret. Reeeive, O Lord, we beseech thee, our 
offerings and prayers; and cleanse us by heavenly 
mysteries, and mercifully hear us. Through our 
Lord, &c. 

Second and third Secrets, as directed above. 
F 2 
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Commonron. Illumina 
faciem tuam super ser vum 
tuum, et salvum me fac 
in tua misericordia: Do- 
mine non confundar, quo- 
niam invocavi te. 


' Postcom. Fideles tui. 
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Make thy face to shine 
upon thy servant, and save 
me in thy mercy: Let me 
notbeconfounded, OLord; 
for I have called upon 
thee. 


May thy faithful, O God, 


be strengthened by thy gifts: that by receiving them 
they may seek after them, and by seeking, pee of 


them for ever. 


Through our Lord, &c. 


Second and third Postcommunions as above. 


Seragesima Sunday. 
INTROTT. Psalm, xliii. 


XURGE, quare ob- 


dormis Domine? ex- 
urge, et ne repellas in 
finem: quare faciem tuam 
avertis, oblivisceris tribu- 
lationem nostram? adhe- 
sit in terra venter noster: 
exurge Domine, adjuva 
nos, et liberanos.Ps, Deus, 
auribus nostris audivi- 
mus; patres nostri annun- 
tiaverunt nobis. V. Gloria. 


Prayer. Deus qui conspicis. 


RISE, why sleepest 

thou, O Lord? arise, 
and cast us not off to the 
end: why turnest thouthy 
face away, and forgettest 
our trouble 7 our belly hath 
cleaved to the earth: arise, 
O Lord, help us and deli- 
ver us.—O God, we have 
heard with our ears; our 
fathers have declared to 
us. Glory, &c. 
O God, who seit 


that we confide in no action of our own: grant in thy 
mercy, that we may be defended from all evils by the 
protection of the Doctor of the Gentiles. Through 
our Lord, &. 

Second ‘Prayer, A cunctis, as on the Fifth sco 
after Epiphany, p. 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErIsTLE. 2 Cor. xi. 19, to xii. 9. Brethren, 
you. gladly suffer the foolish; whereas yourselves are 
wise. For you suffer if a man bring you into bondage, 
if a man devour you, if a man take from you, if a man 


be lifted up, if a man strike you in the face. I speak 
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according to dishonour, as if we had been weak in 
this part. Wherein if any mandare(I speak foolishly) 
I dare also. They are Hebrews; soam I. They are 
Israelites; so am I. They are the seed of Abraham; 
soam I. They are the ministers of Christ; (I speak 
as one less wise) I am more: in many more labours, 
in prisons more frequently, in stripes above measure, 
in deaths often. Of the Jews five times did I receive 
forty stripes save one. Thrice was I beaten with 
rods; once I was stoned; thrice I suffered shipwreck ; 
a night and a day I was in the depth of the sea. In 
journeying often, in perils of waters, in perils of rob- 
bers, in perils from my own nation, in perils from the 
gentiles, in perils in the city, in perils in the wilder- 
ness, in perils in the sea, in perils from false brethren. 
In labour and painfulness, in much watchings, in hun- 
ger and thirst, in fastings often, in cold and nakedness; 
besides those things which are without, my daily 
instanee, the solicitude for all the churches. Who is 
weak, and I am not weak? Who is scandalized, and 
I am not on fire? If I must needs glory, I will glory 
of the things that concern my infirmity. The Goc 
and Father of our Lord Jesus Christ, who is blessed 
for ever, knoweth that I lie not. At Damascus the 
governor of the nation under Aretas the king, guarded 
the city of the Damascenes to apprehend me; and 
through a window in a basket was I let down by the 
wall, and so escaped his hands. If I must glory 
(it is not expedient indeed:) but I will come to the 
visions and revelations of the Lord. I know a man in 
Christ above fourteen yearsago (whether in the body, 
I know not, or out of the body, I know not; God 
knoweth:) such an one rapt even to the third heaven. 
And I know such a man (whether in the body, or out 
of the body, I cannot tell; God knoweth:) that he 
was caught up into paradise; and heard secret words, 
which it is not granted to man to utter. For such an 
one I will glory; but for myself I will glory nothing, 
but in my infirmities. For though I should have a 
mind to glory, I shall not be foolish; for I will say 
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the truth. But I forbear, lest any man should think 
of me above that which he seeth in me, or any thing 
he heareth from me. And lest the greatness of thé 
revelations should exalt me, there was given me a 
sting of my flesh, an angel of Satan, to buffet me. 
For which thing thrice I besought the Lord, that it 
might depart from me. And he said to me, My 
grace is sufficient for thee: for power is made perfect 
in infirmity. Gladly therefore will 1 glory in my 
infirmities, that the power of Christ may dwell in me. 
GRADUAL. Sciant Gentes, Let the Gentiles know 
quoniamnomentibi Deus: that God is thy name: 
tu solus altissimus super thou alone art the Most 
omnem terram. V. Deus High over all the earth. 


meus, pone illos ut rotam, 
et sicut stipulam ante 
faciem venti. 


Tract. Commovisti 
Domine terram, et con- 
turbasti eam. V. Sana 
contritiones ejus, quia 
mota est. V. Ut fugiant a 
facie arcus: ut liberentur 
electi tui. 


O my God, make them 
like a wheel, and as stub- 
ble before the face of the 
wind. 

Thou hast moved the 
earth, O Lord, and hast 
troubled it: heal thou the 
breaches thereof, for it has 
been moved. That thy 
elect may flee from before 
the bow: that they may 


be delivered. 

Gosren. Sr Luxr, viii. 4— 16. At that time, 
when a very great multitude was gathered together 
and hastened out of the cities unto him, he spoke by 
a similitude: The sower went out to sow his seed. 
And as he sowed, some fell by the way side; and it 
was trodden down, and the fowls of the air devoured 
it. And other some fell upon a rock; and as soon as 
it was sprung up, it withered away, because it had no 
moisture. And other some fell among thorns; and 
the thorns growing up with it, choked it. And other 
some fell upon good ground; and being sprung up, 
yielded fruit a hundred fold. Saying these things, he 
cried out, He that hath ears to hear, let him hear. 
And his disciples asked him what this parable might 


Loo 


SEXAGESIMA SUR DAT. 111 


be. To whom he said, To you it is given to know 
the mystery of the kingdom of God, but to the rest 
in parables; that seeing they may not see, and heari 
may not understand. Now the parable is this: The 
seed is the word of God. And they by the way side 
are they that hear; then the devil cometh, and taketh 
the word out of their heart, lest believing they should 
be saved. Now they upon the rock are they who 
when they hear, receive the word with joy; and these 
have no roots, for they believe for awhile, and in time 
of temptation they fall away. And that which fell 
among thorns are they who have heard, and going 
their way, are choked with the cares and riches and 
pleasures of this life, and yield no fruit. But that on 
the good ground, are they who in a good and very 
good heart, hearing the word, keepit, and bring forth 
fruit in patience. CREDO. 


Orrertory. Perfice Perfect thou my goings 


gressus meos in semitis 
tuis, ut non moveantur 
vestigia mea: inclina au- 
rem tuam, et exaudi verba 
mea: mirifica misericor- 
dias tuas, qui salvos facis 
sperantes in te Domine. 


in thy paths, that my foot- 
steps be not moved: in- 
cline thy ear, and hear my 
words: shew forth thy 
wonderful mercies, thou 
who savest them that trust 
in thee, O Lord. 


Secret. May the sacrifice offered to thee, O Lord, 


ever enliven and defend us. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets, as directed above. 

Communion. Introibo I will go in to the altar 
ad altare Dei, ad Deum of God: to God who 
qui letificat juventutem giveth joy to my youth. 
meam. 

Pustcom. Supplices. We humbly beseech thee, 
O Almighty God, that thou wouldst graciously grant 
us to serve thee in a manner pleasing in thy sight, 
whom thou refreshest with thy sacraments. Through, 
&e. 

Second and Third Posteommunions as above. 
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Qiinquagestma Sunday, 
Introit. Ps. xxx. 


ESTO mihi in Deum 

protectorem, et in lo- 
cum refugii, ut salyum 
me facias: quoniam firma- 
mentum meum, et refugi- 
um meum es tu: et prep: 
ter nomen tuum dux mihi 
eris, et enutries me. Ps. 
In te Domine speravi, non 
confundar in æternum: in 
justitia tua libera me, et 


E thou unto me a God, 

a protector, anda place 
of refuge, to save me: for 
thou art my strength, and 
my refuge; and for thy 
name's sake thou wilt 
be my leader, and wilt 
nourish me. — In thee, O 
Lord, have I hoped, let me 
never be confounded: de- 
liver me in thy justice, and 


eripe me. V. Gloria. 


Prayer. Preces nostras. Mereifully hear our 
prayers, O Lord, we beseech thee; aud absolving us 
from the bonds of sin, preserve us from all adversity. 


Through our Lord, &c. 


Second Prayer, A cunctis, as on the Fifth Sunday. 

after Epiphany, p. 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErIs LE. 1 Cor. xiii. 1—13. Brethren, if I speak 
with the tongues of men, and of angels, and have not 
charity; I am become as sounding brass or a tinkling 
cymbal. And if I should have prophecy, and know all 
mysteries, and all knowledge, and if I should have all 
faith, so that I could remove mountains, and have not 
charity; Iam nothing. And if I should distribute all. 
my goods to feed the poor, and if I should deliver my 
body to be burned, and have not charity; it profiteth 
me nothing. Charity is patient, is kind: charity en- 
vieth not; dealeth not perversely; is not puffed up; is 
not ambitious; seeketh not her own; is not provoked 
to anger; thinketh no evil; rejoiceth not in iniquity, but 
rejoiceth in the truth; beareth all things, believeth al! 
things, hopeth all things, endurethall things. Charity 
never falleth away: whether prophecies shall be 
made void, or tongues shall cease, or knowledge shall be 
destroyed. For we know in part, and we prophesy in 


set me free. Glory, &c. 
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which is in part shall be done away. 


When I was a 


child, I spoke as a child, I understood as a child, I 
thought asachild: but when I became a man, I put 
away the things of a child. We see now N a 
glass in a dark manner; but then face to face. Now I 
know in part; but then I shall know even as I am 


known. 


And now there remain, faith, hope, charity, 


these three; but the greatest of these is charity. 


GRADUAL. Tu es Deus, 
qui facis mirabilia solus: 
notam fecisti in gentibus 
virtutem tuam. V. Libe- 
rasti in brachio tuo popu- 
lum tuum, filios Israel et 


Joseph. 


Tract. Jubilate Deo 
omnis terra: servite Do- 
mino in lætitia. V. In- 
trate in conspectu ejus in 
exultatione: scitote quod 
Dominus ipse est Deus. 
V. Ipse fecit nos, et non 
ipsi nos: nos autem po- 


Thou art the God that 
alone dost wonders: thou 
hast made thy power 
known among the nations. 
With thy arm thou hast 
redeemed thy people, the 
children of Israel and of 
Joseph. 

Sing joyfully to God 
all the earth: serve ye 
the Lord with gladness.— 
Come in before his pre- 
sencewithexceeding great 
joy: know ye that the Lord 
he is God. He made us, 
and not we ourselves: but 


pulus ejus, etoves pascus we are his people, and 
ejus. the sheep of his pasture. 
- GOSPEL. St Luxe, xviii. 31—43. At that time, 
Jesus took unto him the twelve, and said to them, 
Behold we go up to Jerusalem, and all things shall be 
accomplished which were written by the prophets 
concerning the Son of man: for he shall be delivered 
tothe gentiles, and shall be mocked, and scourged, and 
spit upon; and after they have scourged him, they 
will put him to death; and the third day he shall rise 
again. And they understood none of these things, and 
this word was hid from them, and they understood 
not the things that were said. Now it came to pass, 
when he drew nigh to Jericho, that a certain bliud 
man sat by the way-side, begging. And when he 
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heard the multitude passing by, he asked what this 
meant. And they told him that Jesus of Nazareth was 
passing by. And he cried out, saying, Jesus, son of 
David, have mercy on me. And they that went be- 
fore, rebuked him, that he should hold his peace: 
but he cried out much more, Son of David, have mercy 
on me. And Jesus standing commanded him to be 
brought unto him; and when he was come near, he 
asked him, saying, What wilt thou that I do to thee? 
But he said, Lord, that I may see. And Jesus said to 
him, Receive thy sight: thy faith hath made thee 
whole. And immediately he saw, and followed him, 
glorifying God: and all the people when they saw it, 


gave praise to God. CREDO. | 


OrrerTory.Benedictus 
es Domine, doce me justi- 
ficationes tuas: in labiis 
meis pronuntiavi omnia 
judicia oris tui. 


Blessed art thou, O Lord, 
teach methy justifications: 
with my lips I have pro- 
nounced all the judgments 
of thy mouth. 


SECRET. May this victim, O Lord, we beseech thee, 
cleanse away our sins; and sanctify the bodies and 
minds of thy servants to celebrate this sacrifice. 


Through, &c. 


Second and Third Secrets, as directed above. 


Communion. Mandu- 
caverunt, et saturati sunt 
nimis, et desiderium eo- 
rum attulit eis Dominus: 
non sunt fraudati a de- 
siderio suo. 


They did eat, and were 
filled exceedingly, and the 
Lord gave them their de- 
sire: they were not de- 
frauded of that which they 
craved. 


Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that we who have received heavenly food may 
be defended by it against all adversities. Through, &e. 

Second and Third Postcommuntons as above. 
Ash GHednesvap. 
The Biessine of the ASHES. 


ANTIPHON. 


EXA UDI nos Domine, 
quoniam benigna est 


Ps. \xviii. 


HEAR us, O Lord, for 
thy mercy is kind: 
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misericordia tua: secun- 
dum multitudinem mise- 
rationum tuarum respice 
nos Domine. Ps. Salvum 
me fac Deus; quoniam in- 
traverunt aquæ usque ad 
animam meam. Gloria 
Patri. 

Exaudi nos, &c. 

S. Dominus vobiscum. 
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look upon us, O Lord, ac- 
cording to the multitude 
of thy tender mereies 
Save me, O God, for the 
waters have come in even 
unto my soul. 


Glory, &c. 


Hear us, O Lord, &c. 
The Lord be with you. 


R. Et eum spiritu tuo. And with thy spirit. 

S. Oremus. Let us pray. 

Prayer. Omnipotens. O Almighty and eternal God, 
spare us penitents, be merciful to us thy supplicants; 
and vouchsafe to send thy holy angel from heaven, to 
bless and sancti-Kfy these ashes, that they may be 
a wholesome remedy to all who humbly implore thy holy 
name, and accuse themselves through a consciousness of 
their sins, deploring their crimes before thy divine cle- 
mency, or humbly and earnestly beseeching thy mercy: 
and grant through the invocation of thy most holy 
name that all who may be sprinkled with them, for the 
remission of their sins, may receive health of body and 
support of soul. Through Christ our Lord. R. Amen. 

PRAYER. Deus qui non mortem. O God, who desirest 
not the death, but the repentanoe of sinners, look down 
with the greatest goodness upon the frailty of human 
nature, and in thy mercy vouchsafe to bless & these 
ashes which we intend to put upon our heads, that we 
may exercise humility and deserve pardon; that we 
who know that we are dust, and for the demerits of our 
wickedness are to return to dust, may deserve to ob- 
tain of thy mercy the pardon of all sins, and the re- 
wards promised to penitents. Through Christ our 
Lord. R. Amen. 

PRAYER. Deus qui humiliatione. O God, who art 
moved by humiliation, and appeased by satisfaction, 
incline the ear of thy mercy to our prayers, and fa- 
vourably pour forth upon the heads of thy servants 
sprinkled with these ashes the grace of thy blessing ; 
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that thou mayest both fill them with the spirit of com- 
punction, and effectually grant what they have justly 
prayed for: and decree that what thou hast granted 
may be permanently established and remain inviolate. 
Through Christ our Lord. R. Amen. 


Prayer. Omnipotens. Almighty and eternal God, 
who didst grant the remedy of thy pardon to the 
Ninivites doing penance in ashes and sackcloth, 
mercifully grant that we may so imitate them in our 
attire as to follow them in obtaining forgiveness. 


Through our Lord, &c. 


Then the Priest sprinkles the ashes thrice with 
holy water, saying the Antiphon, Asperges, &c. and 


incenses them three times. 


While the people are receiving the ashes, the choir 


kings as follows: 
ANTIPHON. Immute- 
mur habitu, in cinere et 
eilieio: jejunemus et plo- 
remus ante Dominum: 
quia multum misericors 
est dimittere peccata nos- 

tra Deus noster. 
Another ANTIPHON. In- 
ter vestibulum et altare 
plorabunt sucerdotes mi- 
nistri Domini, et dicent: 
Parce Domine, parce po- 
pulo tuo; et ne claudas 
ora canentium te Domine. 


R. Emendemus in me- 
lius que ignoranter pec- 
cavimus: nesubito præoc- 
cupati die mortis, quæra- 
mus spatium pænitentiæ, 
et invenire non possimus. 
Attende Domine, et mise- 
rere: quiapeccavimus tibi. 


Let us change our gar- 
ments for ashes and sack- 
cloth: let us fast and la- 
ment before the Lord: for 
our God is plenteous in 
mercy to forgive our sins. 


Between the porch and 
the altar the priests, the 
Lord's ministers, shall 
weep, and shall say, Spare, 
O Lord, spare thy people; 
and shut not the mouths 
of them that sing to thee, 
O Lord. 

Let us amend and do 
better for those things in 
which we have sinned 
through ignorance: lest 
suddenly prevented by the 
day of death, we seek time 
for penance, and be not 


able to find it. Attend, O 
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V. Adjuva nos Deus salu- 
taris noster: et propter 
honorem nominis tui Do- 
mine libera nos. Attende 
Domine. 

V. Gloria Patri, &c. 
Attende, &c. 
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Lord, and havemercy: for 
we have sinned against 
thee. Help us, O God, 
our Saviour: and for the 
honour of thy name, O 
Lord, deliver us. Attend, 
O Lord, &c. Glory, &c. 
Attend, &c. 


During these Antiphons, the Priest puts ashes on 
each one’s forehead in the form of a cross, saying : 


Memento homo, quia 
pulvis es, et in pulverem 
reverteris. 


Remember man, that 
thou art dust, and into 
dust thou shalt return. 


When all have received ashes, the Priest says: 


Dominus vobiscum. 
Et cum spiritu tuo. 
Oremus. 


PRAYER. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 


Concede nobis. Grant us, O Lord, to 


begin the defence of our Christian warfare with holy 
fasts; that, being about to fight against the spirits of 
wickedness, we may be defended by the help of self- 


denial. Through our Lord, &e. R. Amen. 
Mass. 
IxTROIT. Wisd. xi. 
MISERERIS omnium THOU hast mercy up- 


Domine, et nihil 
odisti eorum quæ fecisti, 
dissimulans peccata homi- 
num propter pceniten- 
tiam, et parcensillis; quia 
tu es Dominus Deus nos- 
ter. Ps. Miserere mei 
Deus, miserere mei; quo- 
niam in te confidit anima 
mea. 

V. Gloria, &c. 


on all, O Lord, and 
hatest none of the things 
which thou hast made, 
winking at the sins of 
men for the sake of repen- 
tance, and sparing them; 
for thou art the Lord our 
God. Have mercy on me, 
O God, have mercy on me; 
for my soul trusteth in 


thee. Glory, &c. 


Prayer. Presta Domine. Grant to thy faithful, 
O Lord, that they may begin the venerable solemni- 


bad 
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ties of fasting with becoming piety, and perform them 
with secure devotion. Through our Lord, &c. 


From this day till Passion Sunday, the two follow- 
ing prayers are said. 

For THE INTERCESSION OF THE SAINTS. A cunctis 
as above, p. 102. 

For Livine Ax D DEAD. Omnipotens. O Almighty 
and eternal God, who hast dominion over the living 
and the dead, and art merciful to all whom thou fore- 
knowest shall be thine by faith and good works; we 
humbly beseech thee that they for whom we have 
purposed to pour forth prayers, and whom either the 
present world still detains in the flesh, or the future 
has received already out of the body, may by the in- 
tercession of all thy saints, and the clemency of thy 
mercy obtain the pardon of all their sins. Through 
our Lord, &c. 

Lesson. JOEL, ii. 12—19. Thus saith the Lord, 
Be converted to me with all your heart, in fasting, 
and in weeping, and in mourning. And rend your 
hearts and not your garments, and turn to the Lord 
your God; for he is gracious and merciful, patient 
and rich in mercy, and ready to repent of the evil. 
Who knoweth but he will return, and forgive, and 
leave a blessing behind him, sacrifice and libation to 
the Lord your God? Blow the trumpet in Sion; 
sanctify a fast; call a solemn assembly; gather together 
the people; sanctify the church; assemble the ancients ; 
gather together the little ones, and them that suck at 
the breasts: let the bridegroom go forth from his 
bed, and the bride out of her bride-chamber. Be- 
tween the porch and the altar the priests, the Lord’s 


ministers, shall weep; and shall say, Spare, O Lord, 
‘spare thy people; and give not thine inheritance to 


reproach, that the heathens should rule over them. 
Why should they say among the nations, Where is 
their God? The Lord hath been zealous for his land, 
and hath spared his people. And the Lord answered, 
and said to his people, Behold I will send you corn, 
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and wine, and oil, and you shall be filled with them; 


and I will no more make 


you a reproach among the 


nations; saith the Lord Almighty. 


GRADUAL. Miserere 
mei Deus, miserere mei; 
quoniam in te confidit 
anima mea. V. Misit de 
celo, et liberavit me; de- 
dit in opprobrium concul- 
cantes me. 

Tract. Domine, non 
secundum peccata nostra, 
quæ fecimus nos: neque 
secundum iniquitates no- 


'| stras retribuas nobis. V. 
| Domine, ne memineris 


miquitatumnostraruman- 
tiquarum: cito antieipent 


nos misericordiz tuz,quia 
pauperes facti sumus ni- 


mis. V.* Adjuvanos Deus 
salutaris noster: et prop- 
ter gloriam nominis tui 
Domine libera nos: et pro- 
pit ius esto peccatis nostris, 
propter nomen tuum. 


The above Tract ts said every 
and Friday, till Wednesday in Holy 


proper one be appointed. 


GosPEL. St MATTHEW, vi. 16—21. 


Have mercy on me, O 
God, have mercy on me: 
for my soul trusteth in 
thee. He hath sent from 
heaven, and delivered me; 
he hath made them a re- 
proach that trod uponme. 

O Lord, repay us not 
according to the sins we 
have committed, nor ac- 
cording to our iniquities. 
O 5 not our 
former iniquities: let thy 
mercies speedily prevent 
us for we are become ex- 
ceeding poor. Help us, 
O God our Saviour: and 
for the glory of thy name, 
O Lord, deliver us: and 
forgive us our sins for thy 
name’s sake. 


, Wednesday, 


| Mone 
eek, unless a 


At that 


time, Jesus said to his disciples, When you fast, be not 
as the hypocrites, sad. For they disfigure their faces, 
that they may appear unto men to fast. Amen I say 
to you, they have received their reward. But thou, 
when thou fastest, anoint thy head and wash thy face; 
that thou appear not to men to fast, but to th Father 
who is in secret, and thy Father who seeth in secret 


* Here the Priest kneels down. 
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will repay thee. Lay not up to yourselves treasures 
on earth, where the rust and moth consume, and 
where thieves break through and steal. But lay up to 
yourselves treasures in heaven, where neither the rust 
nor moth doth consume, and where thieves do not 
break through nor steal. For where thy treasure is, 
there is thy heart also. 

OFFERTORY. Exaltabo I will extolthee,O Lord, 
te Domine, quoniam sus- for thou hast upheld me; 
cepisti me; nec delectasti and hast not made my ene- 
inimicos meos super me: mies to rejoice over me: 
Domine clamavi ad te, et O Lord, I have cried to 
sanasti me. thee, and thou hast healed 

me. 

Secret. We beseech thee, O Lord, to fit us for 
offering these gifts, by which we celebrate the begin- 
ning of the venerable Sacrament itself. Through, &c. 


Fon THE INTERCESSION OF THE SAINTS, as above, 
p. 102. 


For THE Livina anD DEAD. O God, who alone 
knowest the number of the elect to be placed in the 
happiness of heaven, grant we beseech thee, that by 
the intercession of all thy saints, the book of blessed 
predestination may contain the names of all those who 
have been recommended to our prayers, and of all the 
faithful. Through our Lord, &c. 


PREFACE, Qui corporali jejunio, as in the Ordinary 
of the Mass, (p. 17,) which is said every day till Pas- 
gion Sunday, except on Feasts which have a proper 
Preface. 7 | 


COMMUNION. Qui me- He who shall meditate 
ditabitur in lege Domini upon the law of the Lord 
die ac nocte, dabit fruetum day and night, shall bring 
suum in tempore suo. forth hisfruitindueseason 

Postcom. Percepta. May the sacraments we have 
received, O Lord, afford us support, that our fasts 
may be pleasing to thee, and be a healing remedy to 
us. Through, &c. 
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For THE INTERCESSION OF THE Saints. Mundet, as 
above, p. 103. 

For THE LIVING AND THE DEAD. Purificent. May 
the sacraments which we have received purify us, we be- 
seech thee, O Almighty and merciful God; and by the 
intercession of all thy saints, grant that this thy 
sacrament may not be made to us a source of guilt 
and punishment, but salutary intercession for pardon: 
may it be the washing away of sins, the strength of 
the weak, a defence against all the dangers of the 
world, and a remission of all the sins of the faithful, 
living and dead. Through our Lord, &c. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let us pray. 
Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 


Prayer. Inclinantes. Look down, O Lord, in thy 
mercy, upon those who bow before thy Majesty; that 
they who are nourished with a divine gift may be ever 
fed with heavenly succours. Through our Lord, &c. 

Chursday, 
Introit. Ps. liv. 


Du clamarem ad Do- HEN I cried to the 


minum, exaudivit vo- 
cem meam ab his qui 
appropinquant mihi; et 
humiliavit eos, qui est 
ante szecula, et manet in 
eternum : jacta cogitatum 
tuum in Domino, et ipse 
te enutriet. Ps. Exaudi 
Deus orationem meam, et 
ne despexeris deprecatio- 
nem meam; intende mihi, 
et exaudi me. V. Gloria. 


Lord, he heard my 
voice from them that draw 
near to me; and he hum- 
bled them, who is before 
all ages, and remains for 
ever: cast thy care upon 
the Lord, and he shall 
sustain thee.—Hear, O 
God, my prayer, and de- 
spise not my supplication ; 
be attentive to me and 
hear me. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui culpa. O God, who by sin art 
offended, and by penance pacified, mercifully regard 
the prayers of thy people making supplication to thee ; 
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and turn away the scourges of thy anger, whieh we 
deserve for our sins. Through our Lord, &c. 
Second and Third Prayers as on Ash Wednasday,p.|18. 
Lesson. Isatas, xxxviii. 1-6. In those days, 
Ezechias was sick even to death; and Isaias the son of 
Amos the prophet came unto him, and said to him, 
Thus saith the Lord, Take order with thy house, for 
thou shalt die, and not live. And Ezechias turned his 
face toward the wall, and prayed to the Lord, and 
said, I beseech thee, O Lord, remember how | have 
walked before thee in truth, and with a perfect heart, 
and have done that which is good in thy sight. And 
Ezechias wept with great weeping. And the word of 
the Lord came to Isaias, saying, Go, and say to 
Ezechias, Thus saith the Lord the God of David thy 
father, I have heard thy prayer and J have seen thy 
tears: behold I will add to thy days fifteen years; an 
I will deliver thee and this city out of the band of the 
king of the Assyrians, and I will protect it; saith the 
Lord Almighty. 
GRADUAL.Jacta cogita- 
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Cast thy care upon the 


tum tuum in Domino, et 
ipse te enutriet. V. Dum 
clamarem ad Dominum, 
exaudivit vocem meam ab 
his, qui appropinquant 
mihi. | 


Lord, and he shall sustain 
thee. When I cried to 
the Lord, he heard my 


voicefrom them that draw. 


near to me. 


GosfpEL. ST MATTHEW, viii. 5—13. At that 
time, when he had entered Capharnaum, there came 
to him a centurion, &e. as on the Third Sunday after 


Epiphany, p. 98. 

OFFERTORY. Ad te Do- 
mine levavi animam me- 
am: Deus meus in te con- 
fdo; non erubescam: ne- 
que irrideant me inimici 
mei: etenim universi, qui 
te expectant, non confun- 
dentur. 


To thee, O Lord, have 
I lifted up my soul: in 
thee, O my God, I put my 
trust; let me not be 
ashamed: neither let my 
enemies laugh at me: for 
none of them that wait on 
thee shall be confounded. 


SECRET. Look down favourably on these sacrifices, 
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O Lord, we beseech thee, and be appeased, that it 
may be profitable to our devotion and salvation. 
Through, &c. 
Second and Third Secrets as directed above, page 120. 
Communion. Accepta- Thou wilt accept the 
bissacrificium justitiz,ob- sacrifice of justice, obla- 
lationes, et holocausta, su- tions and holocausts, upon 
per altare tuum Domine. thy altar, O Lord. 
Postcom. Celestis. Having received the blessing 
of a heavenly gift, we humbly beseech thee, Almighty 
God, that the same may procure us the sacrament and 
salvation. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions as above, page 121. 
OvER THE PEOPLE. | 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Parce Domine. Spare, O Lord, spare thy 
people, that having been justly punished for their sins, 
they may find comfort in thy mercy. Through our 


Lord, &c. 
Friday. 
IxTROIT. Ps. xxix. | 
. A UDIVIT Dominus, THE Lord hath heard, 
et misertus est mihi: and hath had mercy on 
Dominus factus est adju- me: the Lord beeame my 
tor meus. Ps. Exaltabo helper.— I will extol thee, 


te Domine, quoniam sus- 
cepisti me; nee delectasti 
inimicos meos super me. 
V. Gloria. 


O Lord, for thou hast 
upheld me; and hast not 
made my enemies to re- 


joice over me. Glory, &c. 


Prayer. Inchoata. Regard the fast we have begun, 
we beseech thee, O Lord, with kind favour; that the 
observance we exhibit corporally, we may be able also 
to exercise with sincereminds. Through our Lord, &c. 
Second and Third Collects asonAshWednesday,p.118. 

Lesson. Isaras, lviii. I—9. Thus saith the Lord 
God, Cry, cease not, lift up thy voice like a trumpet, 
and shew my people their wicked doings, andthe house 
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of Jacob their sins. For they seek me from day to day, 
and desire to know my ways, as a nation that hath done 
justice, and hath not forsaken the judgment of their 
God: they ask of me the judgments of justice; they are 
willing to approach to God. Why have we fasted, and 
thou hast not regarded: have we humbled our souls, 
and thou hast not taken notice? Behold in the day of 
your fast your own will is found, and you exact of all 
your debtors. Behold you fast for debates and strife, 
and strike with the fist wickedly. Do not fast as you 
have done until this day, to make your cry to be heard 
on high. Is this such a fast as I have chosen, for a man 
to afflict his soul for a day? is this it, to wind his head 
about like a circle, and to spread sackcloth and ashes? 
wilt thou call this a fast, and a day acceptable to the 
Lord? Is not this rather the fast that I have chosen? 
loose the bands of wickedness, undo the bundles that 
oppress, let them that are broken go free, and break 
asunder every burden. Deal thy bread to the hungry, 
and bring the needy and the harbourless into thy 
house; when thou shalt see one naked, cover him, and 
despise not thy own flesh. Then shall thy light break 
forth as the morning, and thy health shall speedily 
arise, and thy justice shall go before thy face, and the 
glory of the Lord shall gather thee up. Then shalt 
thou call, and the Lord shall hear; thou shalt cry, and 
he shall say, Here lam. For I the Lord thy God am 
merciful. 
GRADUAL. Unam petii One thing I have asked 
a Domino, hancrequiram, ofthe Lord,that will I seek 
utinhabitemin domo Do- after, that I may dwell in 
mini. V. Utvideam vo- the house of the Lord. 
luptatem Domini, et pro- That Imay see the delight 
tegar a templo saneto ejus. of the Lord, and be pro- 
tected by his holy temple. 
Tract as on Ash Wednesday, page 119. 
GosPEL. ST MATTHEW, v. 43, to vi. 4 At that 
time, Jesus said to his disciples, You have heard that it 
hath been said, Thou shalt lovethy neighbour, and hate 
thy enemy. But I say to you, Love your enemies, do 
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good to them that hate you, and pray for them that 
persecute and calumniate you; that you may be the 
children of your Father who is in heaven, who maketh 
his sun to rise upon the good and bad, and raineth upon 
the just and the unjust. For if you love them that love 
you, what reward shall you have? do not even the 
publicans this? And if you salute your brethren only, 
what do you more? do not also the heathens this? Be 
you therefore perfect, as also your heavenly Father is 
perfect. Take heed that you do not your justice before 
men, to be seen by them: otherwise you shall not have 
a reward of your Father who is in heaven. Therefore, 
when thou dost an alms-deed, sound not a trumpet 
before thee, as the hypocrites do in the synagogues and 
in the streets, that they may be honoured by men. 
Amen I say to you, they have received their reward. 
But when thou dost alms, let not thy left hand know 
what thy right hand doth: that thy alms may be in 
secret, and thy Father who seeth in secret will repay 
thee. 

OFFERTORY. Domine, Enliven me, O Lord, 
vivifica me secundum elo- according to thy word, 
quium tuum, ut sciam tes- that I may know thy tes- 
timonia tua. timonies. 

SEecRET. We beseech thee, O Lord, to grant that 
the sacrifice of lenten observance which we offer may 
both render our minds acceptable to thee, and give us 
the power of more ready abstinence. Through, &c. 
Second and Third Secrets as directed above, page 120. 

Communion. Servite Serve ye the Lord with 
Domino in timore, et ex- fear, and rejoice unto him 
ultate ei cum tremore; with trembling; embrace 
apprehendite disciplinam, discipline, lest you perish 
ne pereatis de via justa. from the just way. 

Postrcom. Spiritum. Pour forth upon us, O Lord, 
the spirit of thy love; that, by thy mercy, thou mayest 
make those of one mind, whom thou hast fed with 
one celestial food. Through our Lord, &c., in the 
unity of the same Holy Ghost, & c. 

Second and Third Postcommunions as above, page 121. 
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SATURDAY AFTER ASH WEDNESDAY. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 


Deo. 


Humiliate capita vestra 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


PRATER. Tuere Domine. Defend thy people, O 
Lord, and mercifully cleanse them from all sins : for 
no adversity will hurt them, ifno iniquity enslave them. 


Through, &c. 


Saturday. 


InTROIT. 


AUDIVIT Dominus, 


et misertus est mihi: 
Dominus factus est adju- 
tor meus. Ps. Exaltabo te 
Domine, quoniam susce- 
pisti me: nec delectasti 
inimicos meos super me. 


Ps. xxix. 
THE Lord hath heard, 
and hath had mercy 
on me: the Lord became 
my helper. I will extol 
thee, O Lord, for thouhast 
upheld me; and hast not 
made myenemies torejoice 


V. Gloria. over me. Gloria, &. 
Prayer. Adesto. Be attentive, O Lord, to our sup- 
_ plications: and grant that we may celebrate with de- 
vout homage this solemn fast, which is a wholesome in- 
stitution to heal both our souls and bodies. Through, &c. 
Second and Ihird Prayers as on Ash Wednesday, p.118. 
Lesson. Isaras, lviii. 9—14. Thus saith the 
Lord God, If thou wilt take away the chain out of the 
midst of thee, and cease to stretch out the finger, and to 
speak that which profiteth not. When thou shalt pour 
out thy soul to the hungry, and shalt satisfy the afflicted 
soul, then shall thy light rise up in darkness, and thy 
darkness shall be as the noon-day. And the Lord will 
give thee rest continually, and fill thy soul with 
brightness, and deliver thy bones; and thou shalt be 
like a watered garden, and like a fountain of water 
whose waters shall not fail. And the places that have 
been desolate for ages shall be built inthee; thoushalt 
raise up the foundations of generation and generation; 
and thou shalt be called the repairer of the fences, 
turning the paths into rest. Ifthou turnaway thy foot 
from the sabbath, from doing thy own will in my holy 
day, and cali the sabbath delightful, and the holy of the 


SATURDAY AFTER ASH WEDNESDAY. 127 


Lord glorious, and glorify him, while thou dost not thy 
own ways, and thy own will is not found, to speak a 
word; then shalt thou be delighted in the Lord, and I 
will lift thee above the high places of the earth, and 
will feedthee with the inheritance of Jacobthy father. 
For the mouth of the Lord hath spoken it. 


GRADUAL. Unam petii 
a Domino, hanc requiram, 
ut inhabitem in domo Do- 
mini. V. Ut videam vo- 
luptatem Domini, et pro- 


One thing I have asked 
ofthe Lord, that will I seek 
after, that I may dwell in 
the house of the Lord. 
That I may see the delight 


tegar a templo sancto of the Lord, and be pro- 
ejus. tected by his holy temple. 


GosreL. Sr Mark, vi. 47—56. At that time, 
when it was late, the ship was in the midst of the 
sea, and Jesus alone on the land. And seeing them 
labouring in rowing (for the wind was against them), 
and about the fourth watch of the night he cometh to 
them walking upon the sea: and he would have passed 
by them. But they seeing him walking upon the sea, 
thought it was an apparition; and they cried out: for 
they all saw him, and were troubled. And immediately 
he spoke with them, and said to them, Have a good 
heart, it is I, fear ye not. And he went up tothem into 
the ship, and the wind ceased: and they were far more 
astonished within themselves; for they understood not 
concerning the loaves, for their heart was blinded. And 
when they had passed over, they came into the land of 
Genesareth, and set to the shore. And when they were 
gone out of the ship, immediately they knewhim. And 
running through that whole country, they began to 
carry about in beds those that were sick, where they 
heard he was. And whithersoever he entered, into 
towns, or into villages, or cities, they laid the sick in the 
streets, and besought him that they might touch but the 
hem of his garment: and as many as touched him 
were made whole. 


OFFERTORY. Domine, O Lord, enliven me ac- 
vivifica me secundum elo- cording to thy word, that 
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quium tuum, ut sciam tes- 
timonia tua. nies. 

SEcRET. Receive, O Lord, the sacrifice, by the 
immolation of which thou hast been graciously pleased 
to be pacified; and grant, we beseech thee, that, being 
cleansed by its operation, we may offer to thee an 
acceptable affection of mind. Through our Lord, &c. 

Second and third Secrets as above, page 120. 

Communion. Servite Serve ye the Lord with 


FIRST SUNDAY IN LENT. 
I may know thy testimo- 


Domino in timore, et ex- 
ultate ei cum tremore; 
apprehendite disciplinam, 
ne pereatis de via justa. 


fear, and rejoice unto him 
with trembling; embrace 
discipline, lest you perish 
from the just way. 


Postcom. Cœlestis. Being invigorated by the gift 


of heavenly life, we beseech thee, O Lord, that, what 

is in this life a mystery to us, may become a help 

for eternity. Through our Lord, &c. 

Second and third Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


PRAYER. Fideles. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


May thy faithful, O God, be 


confirmed by thy gifts; that by receiving them they 
may seek them, and by seeking receive them for ever. 


Through, &c. 


First Sunday in Rent. 


INTROIT. 


[NVOCABIT me, et 

egoexaudiam eum; eri- 
piam eum, et glorificabo 
eum; longitudine dierum 
adimplebo eum. Ps. Qui 
habitat inadjutorio Altis- 
simi, in protectione Dei 
cœli commorabitur. 

V. Gloria. 


PRAYER. 


Ps. xe. 
H E shall call upon me, 


and J will hear him; 
I will deliver him, and glo- 
rify him; I will fill him 
with length of days.— He 
that dwelleth in the aid of 
the Most High, shall abide 
under the protection of the 
God of heaven. Glory, &c. 


Deus qui ecclesiam. O God, who dost 


purify thy Church by the annual observance of Lent, 
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grant to thy servants, that what they endeavour to 
obtain of thee by abstinence, they may pursue by good 
works. Through, &c. 


Secondand Third Prayers as on AshWednesday,p.118. 


EPISTLE. 2 Cor. vi. 1—10. Brethren, we exhort 
you that you receive not the grace of God in vain. 
For he saith, In an accepted time have I heard thee, 
and in the day of salvation have I helped thee. Be- 
hold now is the acceptable time, behold now is the day 
of salvation. Giving no offence to any man, that our 
ministry be not blamed: but in all things let us 
exhibit ourselves as the ministers of God; in much 
patience, in tribulations, in necessities, in distresses, in 
stripes, in prisons, in seditions, in labours, in watch- 
ings, in fastings, in chastity, in knowledge, in long- 
suffering, in sweetness, in the Holy Ghost, in charity 
unfeigned, in the word of truth, in the power of God; 
by the armour of justice on the right hand and on the 
left, by honour and dishonour, by evil report and good 
report; as deceivers, and yet true; as unknown, and 
yet known; as dying, and behold we live; as chastised, 
and not killed; as sorrowful, yet always rejoicing; as 
needy, yet enriching many; as having nothing, and 
possessing all things. 


FIRST SUNDAY IN LENT. 


GRA DUAL. Angelis suis 
Deus mandavit de te, ut 
custodiant te in omnibus 
viis tuis. V. In manibus 
portabunt te, ne umquam 
offendas ad lapidem pedem 
tuum. 


Tract. Qui habitat in ad- 
jutorio Altissimi, in protecti- 
one Dei cœli commorabitur. 


V. Dicet Domino, Suscep- 
tor meus es tu, et refu- 
gium meum: Deus meus, 
sperabo in eum. 

V. Quoniam ipse liberavit 
me de laqueo venantium, et a 
verbo aspero. 


V. Scapulis suis obumbra- 


God hath given his an- 
gels charge over thee, to 
keep thee in all thy ways. 
In their hands they shall 
bear thee up, lest thou 
dash thy foot against a 


stone. 


He that dwelleth in the aid 
of the Most High, shall abide 
under the protection of the 
God of heaven. 

He shall say to the Lord, 
Thou art my protector and 
my refuge: my God, in him 
will I trust. 

For he hath delivered me 
from the snare of the hunters, 
and from the sharp word. 

He will overshadow tie- 
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bit tibi, et sul pennis ejus 
sperabis. ; 

V. Scuto circumdabit te 
veritas ejus: non timebis a 
timore nocturno. 


V. A sagitta volante per 
diem; a negotio perambu- 
lante in tenebris: a ruina et 
dæmonio meridiano. 

V. Cadent a latere tuo 
mille, et decem millia a dex- 
tris tuis; tibi autem non 
appropinquabit. 

V. Quoniam angelis suis 
mandavit de te, ut custodiant 
te in omnibus viis tuis, 

V. In manibus portabunt 
te, ne umquam offendas ad 
lapidem pedem tuum. 

V. Super aspidem et basi- 
liscum ambulabis, et concul- 
cabis leonem et draconem, 


V. Quoniam in me speravit, 
liberabo eum ; protegam eum, 
quoniam cognovit nomen 
meum. 

V. Invocabit me, et ego 
exaudiam eum : cum ipso sum 
in tribulatione. 


V. Eripiam eum, et glorifi- 


cabo eum; longitudine die- 
rum adimplebo eum, et osten- 
dam illi salutare meum. 


GosrEL. St MATTHEW, iv. 1—1 1. 


FIRST SUNDAY IN LENT. 


with his shoulders, and under 
his wings thou shalt trust. 

His truth shall compass 
thee with a shield: thou 
shall not be afraid of the ter- 
ror of the night. 

Of the arrow that flieth in 
the day; of the business that 
walketh about in the dark : of 
ruin and the noon-day devil. 

A thousand shall fall at thy 
side, and ten thousand at thy 
right hand: but it shall not 
come nigh to thee. 

For he hath given his an- 
gels charge over thee, to keep 
thee in all thy ways. 

In their hands they shall 
bear thee up, lest thou dash 
thy foot against a stone. 

Thou shalt walk upon the 
asp and the basilisk, and thou 
shalt trample under foot the 
lion and the dragon. 

Because he hath hoped in 
me, I will deliver him; I will 
protect him, because he hath 
known my name. 

He shall call upon me, and 
I will hear him: I am with 
him in tribulation. 

I will deliver him, and I 
will glorify him; I will fill 
him with length of days, and 
I will shew him my salvation. 
At that time, 


Jesus was led by the Spirit into the desert, to be 
tempted by the devil. And when he had fasted forty 
days and forty nights, afterwards he was hungry. 
And the tempter coming said to him, If thou be the 
Son of God, command that these stones be made 
bread. Who answered and said, It is written, Not in 
bread alone doth man live, but in every word that 
proceedeth from the mouth of God. Then the devil 
took him up into the holy city, and set him upon the 
pinnacle of the temple, and said to him, If thou be the 
Son of God, cast thyself down: for it is written, That 
he hath given his angels charge over thee, and in 


131 


their hands shall they bear thee up, lest perhaps thou 
dash thy foot against a stone. Jesus said to him, It 
is written again, Thou shalt not tempt the Lord thy 
God. Again the devil took him up into a very hig 

mountain; and shewed him all the kingdoms of the 
world, and the glory of them; and said to him, All 
these will I give thee, if falling down thou wilt adore 
me. Then Jesus saith to him, Begone, Satan, for it 
is written, The Lord thy God shalt thou adore, and 
him only shalt thou serve. Then the devil left him; 
and behold angels came, and ministered to him. CREDO. 


MONDAY, FIRST WEEK. 


OFFERTORY. Scapulis 
suis obumbrabit tibi Do- 
minus, et sub pennis ejus 
sperabis: scuto circumda- 
bit te veritas ejus. 


The Lord will over- 
shadow thee with his 
shoulders, and under his 
wings thou shalt trust: 
his truth shall compass 
thee with a shield. 


SECRET. We solemnly immolate the sacrifice of the 


beginning of Lent, beseeching thee, O Lord, that with 
the restriction of carnal feasting, we may likewise 
abstain from dangerous pleasures. Through, &c. 

Second and Third Secrets as directed above, page 120. 


Communion. Scapulis 
suis obumbrabit tibi Do- 
minus, et sub pennis ejus 
sperabis: scuto circumda- 
bit te veritas ejus. 


The Lord will over- 
shadow thee with his 
shoulders, and under his 
wings thou shalt trust: 
his truth shall compass 
thee with a shield. 


Postcom. Tui nos. May the holy libation of thy 


sacrament revive us, O Lord, and purifying us from 
the old man, make us pass on to the fellowship of the 
saving mystery. Through, &c. 

Second and Third Postcommunions as above, page 121. 


Sonday, First Meek. 
INTROIT. Ps. exxii. 
ICU T oculi servorum AS the eyes of servants 
in manibus dominorum are on the hands of 
suorum, ita oculi nostri their masters, so are our 
ad Dominum Deum no- eyes unto the Lord our 
a2 
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strum, donec misereatur 
nobis: miserere nobis Do- 
mine, miserere nobis. Ps. 
Ad te levavi oculos meos: 


MONDAY, FIRST WEEK. 


God, until he. have mercy 
on us: have mercy on us, 
O Lord, have mercy on 
us.— To thee have I lifted 


qui habitas in cœlis. V. up my eyes: who dwellest 
Gloria. in heaven. Glory, &c. 

Prayer. Convertenos. Convert us, O God, our sal- 
vation: and that the fast of Lent may benefit us, instruct 
our minds with heavenly discipline. Through, &c. 
Second and Third Prayers as on Ash Wednesday, 
page 118. 

Lesson. EzECHIEL, xxxiv. 11—16. Thus saith 
the Lord, Behold, I myself willseek my sheep, and will 
visit them. As the shepherd visiteth his flock, in the 
day when he shall be in the midst of his sheép that 
were scattered; so will I visit my sheep, and will 
deliver them out of all the places where they have 
been scattered in the cloudy and dark day. And I 
will bring them out from the peoples, and will gather 
them out of the countries, and will bring them to 
their own land; and J will feed them in the mountains 
of Israel, by the rivers, and in all the habitations of 
the land. I will feed them inthe most fruitful pastures, 
and their pastures shall be in the high mountains of 
Israel: there shall they rest on the green grass, and 
be fed in fat pastures upon the mountains of Israel. 
I will feed my sheep, and I will cause them to lie 
down, saith the Lord God. I will seek that which 
was lost; and that which was driven away Iwill bring 
again; and I will bind up that which was broken; and 
I will strengthen that which was weak; and that which 
was fat and strong I will preserve: and I will feed 
them in judgment, saith the Lord Almighty. 

GRADUAL. Protector Behold, O God, our 
noster aspice Deus, et protector, and look upon 


respice super servos tuos. O Lord 
God of hosts, graciously 
hear the prayers of thy 


servants. 


V. Domine Deus virtu- 
tum, exaudi preces servo- 
rum tuorum. 


thy servants. 


Tract as on Ash Wednesday, page 119. 
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GOSPEL. St MATTHEW, xxv. 31—46. At that 
time Jesus, said to hisdisciples, When the Son of man 
shall come in his majesty, and all the angels with him, 
then shall he sit upon the seat of his majesty; and all 
nations shall be gathered together before him, and he 
shall separate them one from another, as the shepherd 
separateth the sheep from the goats; and he shall set 
the sheep on his right hand, but the goats on his left. 
Then shall the King say to them that shall be on his 
right hand, Come, ye blessed of my Father, possess 
you the kingdom prepared for youfrom the foundation 
of the world. For I was hungry, and you gave me to 
eat; I was thirsty, and you gave me to drink; I was 
a stranger, and you took me in; naked, and you 
covered me; sick, and you visited me; I was in prison, 
and you came to me. Then shall the just answer him, 
saying, Lord, when did we see thee hungry, and fed 
thee; thirsty, and gave thee drink; and when did we 
see thee a stranger, and took thee in; or naked, and 
covered thee: or when did we see thee sick or in 
prison, and came to thee? And the king answering, 
shall say to them, Amen I say to you, as long as you 
did it to one of these my least brethren, you did it to 
me. Then he shall say to them also that shall be on 
his left hand, Depart from me, you cursed, into ever- 
lasting fire, which was prepared for the devil and 
his angels. For I was hungry, and you gave me not to 
eat; I was thirsty, and you gave me not to drink; I 
was a stranger, and you took me not in; naked, and 
you covered me not; sick, and in prison, and you did 
not visit me. Then they also shall answer him, saying, 
Lord, when did we see thee hungry, or thirsty, or a 
stranger, or naked, or sick, or in prison, and did not 
minister to thee? Then he shall answer them, saying, 
Amen I say to you, as long as you did it not to one of 
these least, neither did you it tome. And these shall 
go into everlasting punishment; but the just, into life 
everlasting. 

OFFERTORY. Levabo I will lift up my eyes, 
oculos meos, et conside- and consider thy wonders, 
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rabo mirabilia tua Do- 
mine, ut doceas me justi- 
tias tuas: da mihi intel- 
lectum, et discam mandata 
tua. 
SECRET, | 


TUESDAY, FIRST WEEK. 


O Lord, that thou mayest 


teach me thy justices: . 


give me understanding, 
and I will learn thy com- 


mandments. 


Sanctify, O Lord, the gifts offered to 


thee; and cleanse us from the stains of our sins. 


Through, &o. 


Second and Third Secrets, as directed above, page | 20. 


COMMUNION. Amen di- 
co vobis: quod uni ex 
minimis meis fecistis, mihi 
fecistis : venite benedicti 
Patris mei, possidete pa- 
ratum vobis regnum ab 
initio sæculi. 

Postcom. Salutaris. 


Amen I say to you:. 


what youdid to one of my 
least ones, you did to me: 


come ye blessed of my Fa- 


ther, possess the kingdom 
prepared for you from the 
beginning of the world. 
Filled with the gift of thy 


salvation, we humbly beseech thee, O Lord, that-we 
may be renewed by the effect of that at the taste of 


which we rejoice. 


Through, &c. 


Second and Third as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 

Humiliate capita ves- 
tra Deo. 

Prayer. Absolve. 


Let us Pray. 


Bow down your heads 


before God. 


Loosen,-we beseech thee, O 


Lord, the chains of our sins; and, being appeased, 
avert whatever we deserve for them. Through our 


Lord, &c. 


Tuesday, First Meek. 


INTROIT. 
OMINE, refugium 
factus es nobis a gene- 
ratione et progenie: a sæ- 
culo et in sæculum tu es. 
Ps. Priusquam montes fie- 
rent, aut formaretur terra 
et orbis: asæculo et usque 
in sæculum tu es Deus. 


Ps. Ixxxix. 


ORD, thou hast been 

our refuge from gene- 
ration to generation: from 
eternity and to eternity 
thou art.— Before the 
mountains were made, or 
the earth and the world 
was formed: from eternity 


. 1 . r ae Pee gua 


ae — 


TUESDAY, FIRST WEEK. 135 


V. Gloria, &c. and to eternity thou art 
God. Glory, &c. 

Prayer. Respice. Look down upon thy family, 
O Lord, and grant that our minds may shine in thy 
sight with the desire of thee, which are afflicted by 
the mortification of the flesh. Through our Lord, &c. 
Second and Third Prayers asonAshWednesday,p.118. 

Lesson. ISAIASs, lv.6—11. In those days the 
prophet Isaias spoke, saying, Seek ye the Lord while 
he may be found; call upon him while he is near. 
Let the wicked forsake his way, and the unjust man 
his thoughts, and let him return to the Lord, and he 
will have mercy on him; and to our God, for he is 
bountiful to forgive. For my thoughts are not your 
thoughts; nor your ways my ways, saith the Lord. 
For as the heavens are exalted above the earth, so are 
my ways exalted above your ways, and my thoughts 
above your thoughts. And asthe rain and the snow 
come down from heaven, and return no more thither, 
but soak the earth and water it, and make it to spring, 
and give seed to the sower and bread to the eater; so 
shall my word be which shall go forth from my 
mouth: it shall not return to me void, but it shall do 
whatsoever I please, and shall prosper in the things 
for whieh I sent it; saith the Lord Almighty. 

GrapvuaL. Dirigatur Let my prayer be di- 
oratio mea, sicut incen- rected as incense in th 
sum in conspectu tuo Do- sight, O Lord. Thelifting 
mine. Elevatio manuum up of my hands as even 
mearum, sacrificium ve- sacrifice. 
spertinum. 

GosrETI. St MATTHEW, xxi. 10—17. At that 
time, when Jesus was come into Jerusalem, the whole 
city was moved, saying, Who is this? And the people 
said, This is Jesus the prophet, from Nazareth of 
Galilee. And Jesus went into the temple of God, and 
cast out all them that sold and bought in the temple, 
and overthrew the tables of the money-changers, and 
the chairs of them that sold doves; and he saith to 
them, It is written, My house shall be called the house 
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of prayer, but you have made it a den of thieves, 
And there came to him the blind and the lame, in the 
temple; and he healed them. And the chief priests 
and scribes seeing the wonderful things that he did, 
and the children crying in the temple, and saying, 
Hosanna to the son of David, were moved with indig- 
nation, and said to him, Hearest thou what these say? 
And Jesus said to them, Yea, have you never read, 
Out of the mouth of infants and of sucklings thou 
hast perfected praise? And leaving them, he went 
out of the city into Bethania, and remained there. 


OFFERTORY. In te spe- 
ravi Domine: dixi: Tu 
es Deus meus, in manibus 
tuis tempora mea. 


SECRET. 


In thee, O Lord, have 
I hoped: I said: Thou 
art my God, my times are 


in thy hands. 


Be appeased, O Lord, we beseech thee, 


with the gifts we offer; and defend us from all dan- 


Through, &c. 


gers. 


Second and Third Secrets as directed above, page 120. 


Communion. Cum in- 
vocarem te, exaudisti me, 
Deus justitiz mez: intri- 
bulatione dilatasti me: 
miserere mihi Domine, et 
exaudi orationem meam. 


Postcom. 


Quesumus. 


When I called upon 
thee, thou didst hear me, 
O God of my justice: 
when I was in distress, 
thou hast enlarged me: 
have mercy on me, O 
Lord, and hear my prayer. 
We beseech thee, 


Almighty God, that we may receive the effect of 
that salvation, of which we have received a pledge 


by these mysteries. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third as above, page 121. 


OVER THE PEOPLE. 


| Oremus. 
Humiliate capita ves- 
tra Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Ascendant. May our prayers ascend to 
thee, O Lord; and repel all wickedness from thy 
church. Through our Lord, &c. 
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UMednesdap, Ember Day. 


INTROIT. 
EMINISCERE mi- 


serationum tuarum 
Domine, et misericordiæ 
tue, quz a sæculo sunt: 
ne unquam dominentur 
nobis inimici nostri: libe- 
ra nos Deus Israel ex om- 
nibus angustils nostris. 
Ps. Ad te Domine levavi 
animam meam: Deus meus 
in te confido; non erubes- 
cam. V. Gloria. 


Ps. xxiv. 


EMEMBER,OLord, 

thy bowels of com- 
passion, and thy mercies 
that are from the beginn- 
ing of the world; lest at any 
time our enemiesrule over 
us: deliver us, O God of 
Israel, from all our tribu- 
lations.-- Tothee, O Lord, 
have I lifted up my soul: 
in thee, O my God, I put 
my trust; let me not be 


ashamed. Glory, &c. 


After Kyrie eleison, is said, 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


PRAYER. Preces nostras. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 
Mercifully hear our 


prayers, we beseech thee, O Lord; and against all our 
adversaries extend the right hand of thy Majesty. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. Exopvs, xxiv. 12—18. In those days 
the Lord said to Moses, Come up to me into the mount, 
and be there; and I will give thee tables of stone, and 
the law, and the commandments which I have written, 
that thou mayest teach them. Moses rose up, and his 
minister Josue; and Moses going up into the mount 
of God, said to the ancients, Wait ye here till we 
return to you. Youhave Aaron and Hur with you; 
if any question shall arise, you shall refer it to them. 
And when Moses was gone up, a cloud covered the 
mount; and the glory of the Lord dwelt upon Sinai, 
covering it with a cloud six days: and the seventh day 
he called him out of the midst of the cloud. And the 
sight of the glory of the Lord was like a burning fire 
upon the top of the mount, in the eyes of the children 
of Israel. And Moses entering into the midst of the 
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cloud, went up into the mountain: and he was there 
forty days and forty nights. , 

GRA DUAL. Tribulationes The troubles of my heart 
cordis mei dilatate sunt: are multiplied: deliver me 
de necessitatibus meis from my necessities, O 
eripe me Domine. V. Vide Lord. See my abjection 
humilitatem meam et la- and my labour, and for- 
borem meum, et dimitte give me all my sins. 
omnia peccata mea. 

Here is said, 


Dominus vobiscum. The Lord be with you. 
R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 
Oremus. l Let us pray. 


Prayer. Devotionem. Favourably look down, O 
Lord, upon the devotion of thy people, that we, 
who are afflicted in body by abstinence, may be re- 
freshed in mind by the fruit of good works. Through 
our Lord, &c. : 

Second and Third Prayers as on Ash Wednesday, p.118. 

Lesson. 3 KIxds, xix. 3—8. In those days 
Elias came to Bersabee of Juda, and left his servant 
there, and he went forward, one day’s journey into the 
desert. And when he was there, and sat under a 
juniper tree, he requested for his soul that he might 
die, and said, It is enough for me, Lord, take away 
my soul, for I am no better than my fathers. And he 
cast himself down, and slept in the shadow of the 
juniper tree; and behold anangel of the Lord touched 
him, and said to him, Arise and eat. He looked, and 
behold there was at his head a hearth-cake and a 
vessel of water, and he ate and drank, and fell asleep 
again. And the angel of the Lord came again the 
second time, and touched him, and said to him, Arise, 
eat, for thou hast yet a great way to go. And he arose, — 
and ate and drank, and walked in the strength of that 
food forty days and forty nights, unto the mount of 
God, Horeb. 

Tract. De necessitati- Deliver me, from my ne- 
bus meis eripe me Do- cessities, O Lord: see my 
mine: vide humilitatem abjection and my labour, 
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meam, et laborem meum, 
et dimitte omnia peccata 
mea. V. Ad te Domine 
levavi animam meam: 
Deus meus in te confido, 
non erubescam: neque ir- 
rideant me inimici mei. 
V. Etenim universi qui te 
expeetant, non confunden- 
tur: confundantur omnes 
facientes vana. 
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and forgive me all mysins. 
To thee, O Lord, have I 
lifted up my soul: in thee, 
O my God, I put my trust, 
let me not be ashamed: 
neither let my enemies 
laugh at me. For none 
of them that wait on thee 
shall be confounded: let 
all them be confounded 
that do vain things. 


GosrEL. St MATTHEW, xii. 38—50. At that 
time, some of the Scribesand Pharisees answered him, 
saying, Master, we would see a sign from thee. Who 
answering, said to them, An evil and adulterous 
generation seeketh a sign; and a sign shall not be 
given it, but the sign of Jonas the prophet. For as 
Jonas was in the whale’s belly three days and three 
nights, so shall the Son of man be in the heart of the 
earth three days and three nights. The men of 
Ninive shall rise in judgment with this generation, 
and shall condemn it; because they did penance at the 
preaching of Jonas: and behold a greater than Jonas 
here. The queen of the south shall rise in judgment 
with this generation, and shall condemn it; because 
she came from the ends of the earth to hear the 
wisdom of Solomon: and behold a greater than Solo- 
mon here. And when an unclean spirit is gone out of 
a man, he walketh through dry places, seeking rest, 
and findeth none. Then he saith, I will return into 
my house from whence I came out: and coming he 
fmdeth it empty, swept, and garnished. Then he 
goeth, and taketh with him seven other spirits more 
wicked than himself, and they enter in and dwell 
there: and the last state of that man is made worse 
than the first. So shall it be also to this wicked gene- 
ration. As he was yet speaking to the multitudes, 
behold his mother and his brethren stood without, 
seeking to speak to him. And one said unto him, 
Behold thy mother and thy brethren stand without, 
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seeking thee. But he answering him that told him, 
said, Who is my mother, and who are my brethren? 
And stretching forth his hands towards his disciples, 
he said, Behold my mother and my brethren: for 
whosoever shall do the will of my Father, that is in 
heaven, he is my brother, and sister, and mother. 
OFFERTORY.Meditabor I will meditate on thy 
in mandatis tuis, que di- commandments, which I 
lexi valde: et levabo ma- have loved exceedingly: 
nus meas ad mandata tua, and I will lift up my hands 
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quæ dilexi. to thy commandments, 
which I have loved. 
SECRET. We offer to thee, O Lord, victims of 


propitiation, that thou mayest mereifully forgive our 
sins, and direct our wandering hearts. Through, &c. 
Second and Third Secrets, asdirected above, page 120. 

Communion. Intellige Understand my cry: 


clamorem meum: intende 
voci orationis mez, Rex 
meus, et Deus meus: quo- 
niam ad te orabo Do- 
mine. 


Postcom. Tui Domine. 


hearken to the voice of 
my prayer, my King, and 
my God: for to thee will 
I pray, O Lord. 


By the reception of thy 


sacrament, O Lord, may we both be cleansed from 
our hidden sins, and delivered from the snares of ene- 


mies. 


Through aur Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions,as above, page 121 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 


before God. 


PRAYER. Mentes nostras. Illuminate our minds, we 


beseech thee, O Lord, by the light of thy brightness, 
that we may be able to see what we ought to do, and 
have power to do what is right. Through our Lord, &c. 
Thursday, First Meek. 
IxTROTr. Ps. xev. 


CONFESSIO et pul- PRAISEand beauty are 
chritudo in conspectu before him: holiness 
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ejus; sanctitasetmagnifi- and majesty in his sanc- 
centia in sanctificatione tuary.— Sing ye to the 
ejus. Ps. Cantate Domino Lord a new canticle: sing 
canticum novum: cantate to the Lord all the earth. 
Domino omnis terra. 

V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Devotionem. Favourably look down, 
O Lord, upon the devotion of thy people, that we, 
who are afflicted in body by abstinence, may be re- 
freshed in mind by the fruit of good works. Through 
our Lord, &c. 


Secondand Third Prayers as onAshWednesday,p.1 18. 


Lesson. EzEcHIEL, xviii. 1—9. In those days 
the word of the Lord came to me, saying, What is the 
meaning that you use among you this parable as a 
proverb in the land of Israel,saying, The fathers have 
eaten sour grapes, and the teeth of the children are set 
on edge? As I live, saith the Lord, this parable shall 
be no more to you a proverb in Israel. Beholdall souls 
are mine: as the soul of the father, so also the soul of 
the son is mine: the soul that sinneth, the same shall 
die. And if a man be just, and do judgment and 
justice, and hath not eaten upon the mountains, nor 
lifted up his eyes to the idols of the house of Israel; 
and hath not defiled his neighbour's wife, nor come 
near to a menstruous woman; and hath not wronged 
any man, but hath restored the pledge to the debtor; 
hath taken nothing away by violence; hath given his 
bread to the hungry, and hath covered the naked with 
a garment ; hath not lent upon usury, nor taken any 
increase ; hath withdrawn his hand from iniquity, and 
hath executed true judgment between man and man; 
hath walked in my commandments, and kept my judg- 
ments, to do truth; he is just, he shall surely live. 
saith the Lord Almighty. 

GRA DUAL. Custodi me Keep me, O Lord, as 
Domine ut pupillamoculi; the apple of thy eye; pro- 
subumbraalarumtuarum tect me under the shadow 
protege me. V. De vultu of thy wings. Let my 
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tuo judicium meum pro- judgment come forth from 

deat: oculi tui videant thy countenance; let thy 

sequitatem. eyes behold the things 
that are equitable. 


Gosret. Sr MATTHEW, xv. 21—28. At that 
time, Jesus went forth, and retired into the coasts 
of Tyre and Sidon. And behold a woman of Canaan 
who came out of those coasts, crying out, said to 
him, Have mercy on me, O Lord, thou son of David: 
my daughter is grievously troubled by a devil. Who 
answered her not a word. And his disciples came 
and besought him, saying, Send her away, for she 
crieth after us: and he answering, said, I was not 
sent but to the sheep that are lost of the house of 
Israel. But she came and adored him, saying, Lord, 
help me. Who answering, said, It is not good to 
take the bread of the children, and to cast it to the 
dogs. But she said, Yea, Lord; for the whelps also 
eat of the crumbs that fall from the table of their 
masters. Then Jesus answering, said to her, O 
woman, great is thy faith; be it done to thee as thou 
wilt: and her daughter was cured from that hour. 

OFFERTORY. Immittet The angel of the Lord 
angelus Domini in circui- shall encamp round about 
tu timentium eum, et eri- them that fear him, and 
pieteos: gustateetvidete, shall deliver them: taste 
quoniam suavisest Domi- and see that the Lord is 
nus. sweet. 

Secret. May these sacrifices, we beseech thee, O 
Lord, which are instituted with medicinal fasts, save 
us by thy grace. Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as above, page 120. 


Communion. Panis The bread that I will 
quem ego dedero, caro give, is my flesh for the 
mea est pro seculi vita. life of the world. 

Postcom. Tuorum nos. By the abundance of thy 
gifts; O Lord, support us by temporal protection, 
renovate us by that which will be everlasting: 
Through our Lord, &c. 
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Second and Third Postcommunions as above, p. 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. - 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Lord, to thy Christian people, to acknowledge what 
they profess; and to love the heavenly gift which 
they frequent. Through, &c. 

Fridap. Ember Day. 


INTROIT. 


E necessitatibus meis 
eripeme Domine: vide 
humilitatem meam et la- 
borem meum, et dimitte 
omnia peccata mea. Ps. 
Ad te Domine levavi ani- 


mam meam: Deus meus 


in te confido, non erubes- 
cam. V. Gloria. 


Ps. xxiv. 


ELIVERme from my 

necessities, O Lord: 
see my abjection and my 
labour, and forgive me all 
my sins. To thee, O Lord, 
have I lifted up my soul: 
in thee, O my God, I put 
my trust, let me not be 
ashamed. Glory, &c. 


PRAYER. Esto Domine. Be merciful, O Lord, to 


thy people; and as thou makest them devout to thee, 
mercifully refresh them with kind assistance. Through 
our Lord, &c. 


Second and Third Prayers as on 
Ash-Wednesday, p. 118. 


Lesson. EZECHIEL, xviii. 20—28. Thus saith 
the Lord God, the soul that sinneth the sameshall die; 
the son shall not bear the iniquity of the father, andthe 
father shall not bear the iniquity of the son: the justice 
of the just shall be upon him, and the wickedness of 
the wicked shall be uponhim. But if the wicked do 

nance for all his sins which he hath committed, and 

eep all my commandments, and do judgment and 
justice; living heshall live, and shall not die. I will not 
remember all his iniquities that he hath done: in his 
justice which he hath wrought, he shall live. Is it my 
will that a sinner should die, saith the Lord God, and 
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not that he should be converted from his ways, and live? 
But if the just man turn himself away from his justice, 
and do iniquity according to all the abominations which 
the wicked man useth to work; shall he live? all his 
justices which he had done, shall not beremembered: in 
the prevarication by which he hath prevaricated, and 
in his sin which he hath committed, in them he shall 
die. And you have said, The way of the Lord is not 
right. Hear ye therefore, O house of Israel: Is it my 
way that is not right, and are not rather your ways 
perverse? For when the just turneth himself away 
from his justice; and committeth iniquity, he shall die 
therein: in the injustice that he hath wrought he shall 
die. And when the wicked turneth himself away from 
his wickedness which he hath wrought, and doeth 
judgment and justice: he shall save his soul alive. 
Because he considereth and turneth away himself from 
all his iniquities which he hath wrought, he shall 
surely live, and not die; saith the Lord Almighty. 
GRADUAL. Salvum fac Save thy servant, O my. 
servum tuum Deus meus God, that trusteth in thee. 
sperantem in te. V. Give ear, O Lord, to my 
Auribus percipe Domine prayer. 
orationem meam. 


Tract as on Ash-Wednesday, page 119. 


GOSPEL. St Joun, v.1—14. At that time there 
was a festival day of the Jews, and Jesus went up to 
Jerusalem. Now there is at Jerusalem a pond called 
Probatica, which in Hebrew is named Betbsaida, having 
five porches. In these lay a great multitude of sick, of 
blind, of lame, of withered, waiting for the moving of 
the water. And an angel of the Lord descended at 
certain times into the pond, and the water was moved; 
and he that went down first into the pond after the 
motion of the water, was made whole of whatsoever 
infirmity he lay under. And there was a certain man 
there, that had been eight and thirty years under his 
infirmity. Him when Jesus had seen lying, and knew 
that he had been now a long time, he saith to him, 
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Wilt thou be madewhole? The infirm man answered 
him, Sir, I have no man, when the water is troubled, 
to put me into the pond; for whilst I am coming, 
another goeth down before me. Jesus saith to him, 
Arise, take up thy bed and walk: and immediately the 
man was made whole, and he took up his bed and 
walked. And it was the sabbath that day. The Jews 
therefore said to him that was healed, It isthe sabbath; 
it is not lawful for thee to take up thy bed. He 
answered them, He that made me whole, he said to 
me, Take up thy bed and walk. They asked him 
therefore, Who is that man who said to thee, Take up 
thy bed and walk? But he who was healed knew not 
who it was: for Jesus went aside from the multitude 
standing in that place. Afterwards Jesus findeth him 
in the temple, and saith to him, Behold thou art made 
whole: sin no more, lest some worse thing happen to 
thee. The man went his way, and told the Jews that 
it was Jesus who had made him whole. 

OFFERTORY. Benedic Bless the Lord, O my 
anima mea Domino, et soul. and forget not all his 
noli oblivisci omnes retri- benefits: and thy youth 
butiones ejus: et renova- shall be renewed like the 
bitur, sicut aquilæ, juven- eagle’s. 
tus tua. l 

Secret. Receive, we beseech thee, O Lord, the 
offerings made by our service, and mercifully sanctify 
thy gifts. Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets, as above, page 120. 
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Communion. Erubes- 
cant et conturbentur om- 
nes inimici mei: avertan- 
tur retrorsum, et erubes- 
cant valde velociter. 


Postcom. Per hujus. 


Let all my enemies be 
ashamed and troubled; 
let them be turned back- 
ward, and ashamed very 
speedily. 

By the.operation of this 


mystery, O Lord, may our vices be cleansed away, 


and our 


Lord, &c. 


just desires accomplished. Through our 


Second and Third Postcommunions as above, p. 121. 
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OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. | 
Bow down your heads 
before God. 


‘Prayer. Exaudi nos. Graciously hear us, O mer- 
ciful God, and shew to our minds the light of thy 


grace. Through, &c. 


« te r 1 


Saturday, Ember Day. 
INT ROIT. Ps. lixxvii. 


NTRE oratio mea in 

~ conspectu tuo: inclina 
aurem. tuam ad precem 
meam Domine. Ps. Do- 
mine Deus salutis mez: 
in die clamavi, et nocte 
coram te. V. Gloria. 


JET my prayer come 


in beforethee: incline 


thy ear to my petition, O 


Lord. O Lord the God 
of my salvation: I have 
cried in the day, and in 
the night before thee. 
Glory, &c. 


After Kyrie eleison, ts said, 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 


Prayer. Populum tuum. Favourably look down 
upon thy people, we beseech thee, O Lord, and merci- 
fully turn away from them the scourges of thy anger. 
Through, &c. 


Lesson. DEUTERONOMY, xxvi. 12—19. In those 
days, Moses spoke to the people, saying, When thou hast 
made an end of tithing all thy fruits, thou shalt speak 
thus in the sight of the Lord thy God: I have taken 
that which was sanctified out of my house, and I have 
given it to the Levite and to the stranger, and to the 
fatherless and to the widow, as thou hast commanded 
me: I have not transgressed thy commandments, 
nor forgotten thy precepts. I have obeyed the voice 
of the Lord my God, and have done all things as 
thou hast commanded me. Look from thy sanctuary, 
and thy habitation of heaven, and bless thy people 
Israel, and the land which thou hast given us, as thou 
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didst swear to our fathers, aland flowing with milk and 
honey. This day the Lord thy God hath commanded 
thee to do these commandments and judgments; and to 
keep and fulfil them with all thy heart and with all thy 
soul. Thou hast chosen the Lord this day to be thy 
God and to walk in his ways, and keep his ceremonies, 
and precepts and judgments, and obey his command. 
And the Lord hath chosen thee this day, to be his 
peculiar people, as he hath spoken to thee, and tokeep 
all his commandments; and to make thee higher than 
all nations which he hath created, to his own praise, 
and name, and glory: that thou mayest be a holy people 
of the Lord thy God, as he hath spoken. 


= EMBER SATURDAY. 


GRADUAL. Propitius Forgive us our sins, O 
esto Domine peccatisnos- Lord: lest the gentiles 
tris: ne quando dicant should say, where is 
gentes, Ubi est Deus their God? Help us, O 
eorum? V. Adjuva nos God our Saviour; and, for 
Deus salutaris noster; et the honour of thy name, O 


propter honorem nominis 


Lord, deliver us. 


tui Domine, libera nos. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Protector noster. Look upon us, O God, 
our protector; that we who are oppressed by the weight 
of our evils, having experienced thy mercy, may serve 
thee with a free mind. Through our Lord, &c. 

Lesson. DEUTERONOMY, xi, 22—25. In those 
days, Moses said to the children of Israel, If you keep 
the commandments which I command you, and dothem, 
to love the Lord your God, and walk in all his ways, 
cleaving unto him; the Lord will destroy all these 
nations before your face, and you shall possess them, 
which are greater and stronger thanyou. Every place 
that your foot shall tread upon, shall be yours. From the 
desert, and from Libanus, from the great river Euphrates 
unto the western sea shall be your borders. None shall 
stand against you: The Lord your God shall lay the 
dread and fear of you upon all the land that you shall 

u 
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EMBER SATURDAY. 


tread upon, as he hath spoken to you; the Lord your 


God. . 

GRADUAL. Protector 
noster aspice Deus, et 
respice super servos tuos. 
V.DomineDeus virtutum, 
exaudi preces servorum 
tuorum. 


Behold, O God, our pro- 
tector, and look upon thy 
servants. O Lord God of 
hosts, graciously hear the 
prayers of thy servants. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


_ Prayer. Adesto. Have regard, we beseech thee, 
O Lord, to our supplications, that, by thy bounty, we 
may both deserve to be humble in prosperity and se- 
cure in adversity. Through, &c. 

Lesson. 2 MacHABEEs, i. 23—27. In those days 
all the priests made prayer, while the sacrifice was 
consuming, Jonathan beginning, and the rest answer- 
ing. And the prayer of Nehemias was after this man- 
ner: O Lord God, Creator of all things, dreadful and 
strong, just and merciful, who alone art the good king, 
who alone art gracious, who alone art just, and al- 
mighty, and eternal, who deliverest Israel fromall evil, 
who didst choose the fathers, and didst sanctify them ; 
receive the sacrifice for all thy people Israel, and 
preserve thy own portion, and sanctify it; that the 
gentiles may know that thou art our God. 


GRADUAL. Convertere . 


Domine aliquantulum, et 
deprecare super servos 
tuos. V. Domine refu- 
gium factus es nobis a ge- 
neratione et progenie. 

| Oremus. 

Flectamus genua. 

R. Levate. 


Return, O Lord, how 
long? and be entreated in 
favour of thy servants. 
Lord, thou hast been our 
refuge from generationto 
generation. 

Let us pray. 

Let us kneel down. 

Rise up again. 


PRAYER. Preces populi. Graciously hear the prayers 
of thy people, we beseech thee, O Lord, that we, who 
are justly afflicted for our sins, may be mercifully deli- 


vered for the glory of thy name. 


Through, &c. 
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Lesson. EccLesrasticus, xxxvi. 1—10. Have 
mercy upon us, O God ofall, and behold us, and shew 
us the light of thy mercies: and send thy fear upon the 
nations, that have not sought after thee; that they may 
know that there is no God beside thee, and that they 
may shew forth thy wonders. Lift up thy hand over 
the strange nations, that they may see thy power. 
For as thou hast been sanctified in us in their sight, so 
thou shalt be magnified among them in our presence, 
that they may know thee, as we also have known 
that there is no God beside thee,O Lord. Renewthy 
signs, and work new miracles. Glorify thy hand, and 
thy right arm. Raise up indignation, and pour out 
wrath. Take away the adversary, and crush the 
enemy. Hasten the time, and remember the end, 
that they may declare thy wonderful works, O Lord 
our God. 

GravuaL. Dirigatur Let my prayer be di- 
oratio mea sicut incensum rected as incense in thy 
in conspectu tuo Domine. sight, O Lord. The lift- 
V. Elevatio manuum me- ing up of my hands as 
arum sacrificium vesperti- even sacrifice. 
num. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


PRAYER. Actiones. Prevent our actions, we beseech 
thee, O Lord, by thy grace, and carry them on by thy 
assistance, that all our prayers and works may always 
begin from thee, and by thee what we have begun may 
be accomplished. Through, &c. 

Lesson. DANIL, iii. 49. In those days, the 
Angel of the Lord went down with Azarias and his 
companions into the furnace, and he drove the flame of 
the fire out of the furnace, and made the midst of the 
furnace like the blowing of a wind bringing dew. But 
the flame mounted up above the furnace nine and forty 
cubits: and it broke forth, and burnt such of the 
Chaldeans the king’s servants as it found heating it. 
And the fire touched them not atall, not troubled them, 


150 EMBER SATURDAY. 


nor did them any harm. Then these three, as with 
one mouth, praised, and glorified, and blessed God in 
the furnace, saying, 

Blessed art thou, O Lord, the God of our fathers, 
and worthy to be praised and glorified for ever. 

And blessed is the name of thy glory: which is holy, 
and worthy to be praised and glorified for ever. 

Blessed art thou in the holy temple of thy glory: 
and worthy to be praised and gloritied for ever. 

Blessed art thou on the holy throne of thy kingdom: 
. and worthy to be praised and glorified for ever. 

Blessed art thou upon the sceptre of thy divinity: 
and worthy to be praised and glorified for ever. 

Blessed art thou that sittest upon the cherubim, 
beholding the depths: and worthy to be praised and 
glorified for ever. 

Blessed art thou who walkest upon the wings of the 
wind, and upon the waves of the sea: and worthy to 
be praised and glorified for ever. 

Let all thy angels and saints bless thee. And praise 
thee and glorify thee for ever. 

Let the heavens, the earth, the sea, and all things 
that are in them bless thee, and praise thee and glorify 
thee for ever. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the 
Holy Ghost: who is worthy to be praised and glorified 
for ever. 

As it was in the beginning, is now, and ever shall 
be, world without end, Amen: And worthy to be 
praised and glorified for ever. 

Blessed art thou, O Lord, the God of our fathers. 
And worthy to be praised and glorified for ever. 

Here ts satd, Dominus vobiscum. 
Oremus. Let us pray. 

Prayer. Deus qui tribus. O God, who didst cool 
the flames of fire in behalf of the three children, mer- 
cifully grant that the flame of vice may not consume 
us thy servants. Through our Lord, &c. 


Second and Third Prayers as on Ash Wednesday,p.1 18. 
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Epistte. 1 Tuess. v. 14—23. Brethren, we 
beseech you, rebuke the unquiet, comfort the feeble 
minded, support the weak, be patient towards all men. 
See that none render evil for evil to any man; but 
ever follow that which is good towards each other, 
and towards all men. Always rejoice. Pray without 
ceasing. In all things give thanks; for this is the 
will of God in Christ Jesus concerning youall. Ex- 
tinguish not the spirit. Despise not prophecies. But 
prove all things; hold fast that which is good. From 
all appearance of evil refrain yourselves. And may 
the God of Peace himself sanctify you in all things, 
that your whole spirit, and soul, and body, may be 
preserved blameless, for the coming of our Lord Jesus 
Christ. 

Tract. LaudateDomi- 
num omnes gentes: et 
collaudate eum omnes po- 
puli. V. Quoniam con- 
firmata est super nos mi- 
sericordia ejus: et veritas 
Domini manet in æter- 
num. 

Gosret. At that time Jesus took Peter, &c. (as 
on the Second Sunday of Lent, page 153.) 
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O praise the Lord all 
ye nations: and praise him 
together all ye people. 
For his mercy is con- 
firmed upon us: and the 
truth of the Lord remain- 
eth for ever. 


OFFERTORY. Domine 
Deus salutis mez, in die 
clamavi, et nocte coram 
te: intret oratio mea in 
conspectu tuo Domine. 


SECRET. 


O Lord the God of my 
salvation, I have cried in 
the day, and in the night 
before thee: letmy prayer 
come in before thee, O 
Lord. 


Sanctify, we beseech thee, O Lord, our 


fasts by this sacrifice, that what our observance exte- 
riorly professes, it may effect interiorly. Through 


our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as above, page 120. 


CommuNION. Domine 
Deus meus in te speravi; 
libera me ab omnibus per- 


O Lord, my God, in 
thee have I put my trust; 
save me from all them 
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sequentibus me, et eripe 
me. 


SECOND SUNDAY IN LENT. 


that persecute me, and 
deliver me. 


Postcom. Sanctificationibus. O Almighty God, 
may our vices be cured by thy sacred mysteries, and 


may we receive everlasting remedies. 


Lord, &c. 


Through our 


Second and Third Postcommunions as above, page 121. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 
PRAYER. Fideles. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


May the desired blessing con- 


firm thy faithful, O God, which may keep them from 
ever departing from thy will, and grant them ever to 


rejoice in thy benefits. 


Through our Lord, &c. 


Second Sunday in Went. 


INTROIT. 


EMINISCERE mi- 
serationum tuarum 
Domine, et misericordize 
tue, que a sœculo sunt: 
ne umquam dominentur 
nos Deus Israel ex omni- 
bus angustiis nostris. Ps. 
Ad te Domine levavi ani- 
mam meam: Deus meus 
in te confido, non erubes- 
cam. V. Gloria. 


Ps. xxiv. 


EMEMBER,OLord, 
thy bowels of com- 
passion, and thy mercies 
that are from the beginn- 
ing of the world, lest at any 
time our enemiesrule over 
us: deliver us, O God of 
Israel, from all our tribu- 
lations.-- Tothee, O Lord, 
have I lifted up my soul: 
in thee, O my God, I put 
my trust; let me not be 
ashamed. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui conspicis. O God, who behold- 


est us destitute of every virtue, preserve us interiorly 

and exteriorly, that we may be defended from all 

adversities in body, and be purified from all evil 

thoughts in mind. Through our Lord, &c. 

Second and Third Prayers,as on Ash Wednesday,p.118. 
Eristie. I Turss. iv. 1—7. Brethren, we pray 

and beseech you in the Lord Jesus, that as you have 
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received of us, how you ought to walk, and to please 
God, so also you would walk, that you may abound the 
more. For you know what precepts I have given to 
you by the Lord Jesus. For thisis the will of God, youn 
sanctification ; that you should abstain from fornication, 
that every one of you should know how to possess his 
vessel in sanctification and honour; not in the passion 
of lust, like the Gentiles that know not God: and that 
no man over-reach, nor deceive his brother in busi- 
ness; because the Lord is the avenger of all these 
things, as we have told you before, and have testified. 
For God hath not called us unto uncleanness, but 
unto sanctification; in Christ Jesus our Lord. 


SECOND SUNDAY IN LENT. 


GRADUAL. Tribulationes 
cordis mei dilatatæ sunt: 
de necessitatibus meis 
eripe me Domine. V. Vide 
humilitatem meam, et la- 
borem meum: et dimitte 
omnia peccata mea. 
Tract. Confitemini 
Domino quoniam bonus: 
quoniam in seculum mi- 
sericordia ejus. V. Quis lo- 
quetur potentias Domini: 
auditas faciet omnes laudes 
ejus? V. Beati qui custodi- 
unt judicium, et faciunt 
justitiam in omni tempore. 
V. Memento nostri Domine 
in beneplacito populi tui: 
visita nos in salutari tuo. 


The troubles of my heart 
are multiplied; deliver me 
from my necessities, O 
Lord. See my abjection 
and my labour, and for- 


give all my sins. 


Give glory to the Lord 
for he is good: for his 
mercy endureth for ever. 
Who shall declare the 
powers of the Lord; who 
shall set forth all his 
praises? Blessed are they 
that keep judgment, and 
do justice at all times. 
Remember us, O Lord, in 
the favour of thy people: 
visit us with thy salvation. 


GOSPEL. St MATTHEW, xvii, 1—9. At that time, 


Jesus took Peter, and James, and John his brother, and 
bringeth them up into a high mountain apart: and he 
was transfigured before them. And his face did shine as 
the sun, and his garments became white as snow. And 
behold there appeared tothem Moses and Elias talking 
with him. And Peter answering, said to Jesus, Lord, 
it is good for us to be here; if thou wilt, let us make 
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here three tabernacles, one for thee, and one for Moses, 
and one for Elias. And ashe was yet speaking, behold 
a bright cloud overshadowed them; and lo a voice 
out of the cloud, saying, This is my beloved Son, in 
whom I am well pleased; hear ye him. And the 
disciples hearing, fell upon their face, and were very 
much afraid: and Jesus came and touched them, and 
said to them, Arise and fear not. And they lifting up 
their eyes saw no one, but only Jesus. And as they 
came down from the mountain, Jesus charged them, 


MONDAY, SECOND WEEK. 


saying, Tell the vision to no man, till the Son of man 
be risen from the dead. CREDO. 


OFFEETORY.Meditabor 
in mandatis tuis, que di- 
lexi valde: et levabo ma- 
nus meas ad mandata tua, 
que dilexi. 


SECRET. 


I will meditate on thy 
commandments, which I 
have loved exceedingly: 
and I will lift up my hands 
to thy commandments, 
which I have loved. 


Look down, we beseech thee, O Lord, 


upon these sacrifices, and be appeased, that they may 
be profitable both to our devotion and salvation. 


Through, &c. 


Second and Third Secrets, as above, page 120. 


Communion. Intellige 
clamorem meum: intende 
voci orationis meæ, Rex 
meus, et Deus meus: quo- 
niam ad te orabo Domine. 

Postcom. Supplices. 


Understand my cry: 
hearken to the voice of 
my prayer, O my King 
and my God: for to thee 
will I pray, O Lord. 


We humbly beseech thee, 


O Almighty God, that thou wouldst grant those to 
serve thee with pure lives, whom thou refreshest with 
thy sacraments. ‘Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions as above, p. 121. 
Monday. Second Meek. 
Introit. Ps. xxv. 


REDIME me Domine, FRREDEEM me, O Lord, 

et miserere mei; pes and have mercy on 
enim meus stetit in via me; for my foot hath stood 
recta; in ecclesiis benedi- in the direct way: in the 


MONDAY. SECOND WEEK. 


cam Dominum. Ps.Judica 
me Domine, quoniam ego 
in innocentia mea ingres- 
sus sum; et in Domino spe- 
rans, non infirmabor. 

V. Gloria. 
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churches I will bless the 
Lord. Judge me, O Lord, 
for J have walked in my 
innocence; and hoping in 
the Lord, I shall not be 
weakened. Glory, &c. 


PRAYER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that thy family, who afflicting 
their flesh abstain from food, by following justice may 
fast from sin. Through our Lord, &c. 

Second and Third Prayers as on Ash Wednesday,p.118. 

Lesson. DANIEL, ix. 15—19. In those days, Daniel 
prayed to the Lord, saying, O Lord our God, who hast 
brought forth thy people out of the land of Egypt with 
astrong hand, and hast made thee a name as at this day; 
we have sinned, we have committed iniquity, O Lord, 
against all thy justice: let thy wrath and thy indignation 
beturned away, [beseech thee, from thy city Jerusalem, 
and from thy holy mountain. For by reason of our 
sins, and the iniquities of our fathers, Jerusalem and thy 
people are a reproach to all that are round about us. 

ow therefore, O our God, hear the supplication of thy 
servant, and his prayers; and shew thy face upon thy 
sanctuary which is desolate, for thy own sake. Incline, 
O my God, thy ear, and hear; open thine eyes, and see 
our desolation, and the city upon which thy name is 
called: for it is not for our justifications that we present 
our prayers before thy face, but for the multitude of thy 
tender mercies. O Lord, hear; O Lord, be appeased ; 
hearken and do; delay not for thy own sake, O my 
God; because thy name is invocated upon thy city, 
and upon thy people, O Lord our God. 


GRapvaL.Adjutor me- 
us, et liberator meus esto; 
Domine netardaveris. V. 
Confundantur, et revere- 
antur inimici mei, qui 
quærunt animam meam. 


Be thou my helper and 
my deliverer; O Lord, 
make no delay. Let my 
enemies be confounded 
and ashamed, that seek 
my soul. 


y 
Tract, as on Ash Wednesday, p. 119. 
Gosre.. St JoRN, viii, 21—29. At that time, 
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Jesus said to the multitudes of the Jews, I go 
and you shall seek me, and you shall die in your sin. 
Whither I go, you cannot come. The Jews therefore 
said, Will he kill himself? because he said, Whither I 
go, you cannot come. And he said to them, You are 
from beneath, I am from above; you are of this world, 
I am not of this world. Therefore I said to you, that 
you shall die in your sins; for if you believe not that 
Tam he, you shall die in your sin. They said therefore 
to him, Who art thou? Jesus said to them, The 
beginning, who also speak to you. Many things I 
have to speak and judge of you; but he that sent me 
is true, and the things I have heard of him, these same 
I speak in the world. Andthey understood not that he 
called God his Father. Jesus therefore said to them, 
When you shall have lifted up the Son of man, then 
shall you know that I am he, and that I do nothing of 
myself, butas the Father hath taught me, these things 
I speak: and he that sent me is with me, and he hath 
not left me alone; for I do always the things that 
please him. 

OFFERTORY. Benedicam 
Dominum qui tribuit mihi 


MONDAY, SECOND WEEK. 


I will bless the Lord 
who hath given me under- 


intellectum: providebam 
Dominum in conspectu 
meo semper; quoniam a 
dextris est mihi, ne com- 
movear: 


standing: I set the Lord 
always in mysight; for he 
is at myright hand, that I 
be not moved. 


Secret. May this sacrifice, O Lord, of propitia- 
tion and praise, make us worthy of thy protection. 


Through, &c. 


Second and Third Secrets as above, page 120. 


_ Communion. Domine 
Dominus noster, quam ad- 


O Lord, our Lord, how 
wonderful is thy name in 


mirabile est nomen tuum all the earth! 


in universa terra. 
Postcom. Haœc nos. 


May this communion, O 


Lord, purify us from crime, and make us partakers of 


a heavenly remedy. 


Through our Lord, &c. 


Other Postcommunions ae above, page 121. 
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OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let us pray. 
Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 


PRAYER. Adesto. Attend to our supplications, O 
Almighty God, and graciously grant the effect of thy 
wonted mercy to us,to whom thou grantest confidence 
to hope for forgiveness. Through our Lord, &c. 


Tuesday, Second Meek. 
Introit. Ps. xxvi. 
IBI dixit cor meum, MY heart hath said to 


quæsivi vultum tuum, thee, I have sought 
vultum tuum Domine re- thy face; thy face, O Lord, 
quiram: ne avertas faciem wil! I seek: turn not 
tuam a me. away thy face from me. 
Ps. Dominus illuminatio The Lord is my light and 
mea, et salus mea: quem my salvation: whom shall 
timebo? V. Gloria. I fear? Glory, &c. 
Prayer. Perfice. Perfect, we beseech thee, O 
Lord, in thy mercy, the help of this holy observanee 
within us; that what by thy instruction we know we 
are to do, by thy grace we may be enabled to accom- 
plish. Through our Lord, &c. 
Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 
Lesson. 3 Kin@s, xvii. 8—16. In those days the 
word of the Lord came to Elias the Thesbite, saying, 
Arise and go to Sarephta of the Sidonians, and dwell 
there; for I have commanded a widow-woman there to 
feed thee. He arose, and went to Sarephta: and when 
he was come to the gate of the city, he saw the 
widow-woman gathering sticks, and he called her, and 
said to her, Give me a little water in a vessel, that I may 
drink. And when she was going to fetch it, he called 
after her, saying, Bring mealso, I beseechthee, a morsel 
of bread in thy hand; and she answered, As the Lord 
thy God liveth, I have no bread, but only a handful of 
meal in a pot, and a little oil in a cruse; behold I am 
gathering two sticks, that I may go in and dressit, for 
me and iny son, that we may eat it, and die. And Elias 
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said to her, Fear not, but go and do as thou hast said; 
but first make for me of the same meal a little 
hearth-cake, and bring it to me; and after make for 
thyself and thy son. For thus saith the Lord the God 
of Israel, The pot of meal shall not waste, nor the 
cruse of oil be diminished, until the day wherein the 
Lord will give rain upon the face of the earth. She 
went, and did according to the word of Elias; and he 
ate, and she, and her house; and from that day the 
pot of meal wasted not, and the cruse of oil was not 
diminished, according to the word of the Lord, which 
he spoke in the hand of Elias. 


TUESDAY, SECOND WEEE. 


GRaDUAL.Jacta cogita- 
tum tuum in Domino, et 
ipse te enutriet. V. Dum 
clamarem ad Dominun, 
exaudivit vocem meam ab 


Cast thy care upon the 
Lord, and he shall sustain 
thee. When I cried to 
the Lord, he heard my 
voice from them that draw 


his, qui appropinquant 
mihi. 

GosrPEL. St MATTHEW, xxiii. 1—12. At that 
time, Jesusspoke tothe multitudes and to his disciples, 
saying, the Scribes and the Pharisees have sitten on 
the chair of Moses. All things therefore whatsoever 
they shall say to you, observe and do; but according to 
their works do ye not; for they say and do not. For they 
bind heavy and insupportable burdens, and lay them on 
men's shoulders; but with a finger of their own they 
will not move them. And all their works they do for 
to be seen of men; for they make their phylacteries 
broad, and enlarge their fringes; and they love the first 
places at feasts, and the first chairs in the synagogues, 
and salutations in the market-place, and to be called 
by men Rabbi. But be not you called Rabbi; for one 
is your master, and all you are brethren: and call 
none your father upon earth; for one is your father, 
who is in heaven: neither be ye called masters; for 
one is your master, Christ. He that is the greatest 
among you shall be your servant. And whosoever 
shall exalt himself shall be humbled; and he that 
shall humble himself shall be exalted. 


near to me. 


WEDNESDAY, SECOND WEEK. 


OFFERTORY. Miserere 
mei Domine, secundum 
magnam misericordiam 
tuam: dele Domine ini- 
quitatem meam. 
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Have mercy on me, O 
Lord, according to thy 
great mercy: O Lord, 
blot out my iniquity. 


SECRET. Be appeased by these mysteries, O Lord, 
and effect thy sanctification within us: which may both 
purify us from earthly vices, and bring us to heavenly 


gifts. 


Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Narrabo 
omnia mirabilia tua: 
lztabor et exultabo in te: 
psallam nomini tuo, Al- 
tissime. 


Iwill relate all thy won- 
ders: I will be glad and 
rejoice in thee: I will sing 
praise to thy name, O 


thou Most High. 


Pos r M. Ut sacris. That we may be made worthy 
O Lord, of thy sacred gifts, grant us, we beseech thee 
to be ever obedient to thy commandments. Through 


our Lord, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. | 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 
Prayer. Propitiare. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 
Be propitious, O Lord, to 


our prayers, and heal the diseases of our souls; that 
having received forgiveness, we may ever rejoice in 


_thy benediction. 


Through, &c. 


Mednesdap, Second Meek. 


N INTROIT. 
NE derelinquas me Do- 

mine Deus meus, ne 
discedas a me; intende in 
adjutorium meum, Domi- 
ne virtus salutis mex. Ps. 
Domine, ne in furore 
tuo arguas me: neque 
in ira tua corripias me. 

V. Gloria. 


Ps. xxxvii. 


FORSAKE me not, O 
Lord my God, do not 
thou depart from me; at- 
tendunto my help,O Lord, 
the power of my salvation. 
Rebuke menot, O Lord,in 
thy indignation : nor chas- 
tise me in thy wrath. 
Glory, &c. 
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Prayer. Populum tuum. Mercifully regard thy 
people, O Lord, we beseech thee, and grant that we, 
whom thou commandest to abstain from carnal food, 
mayalso cease from hurtfulvices. Through our Lord, &c. 

Other Prayers, as on Ash-Wednesday, page 118. 

Lesson. EsTHER, xiii. 9—17. In those days 
Mardochai prayed to the Lord, saying, O Lord, Lord, 
Almighty King, for all things are in thy power; and 
there is none that can resist thy will, if thou determine 
to save Israel. Thou hast made heaven and earth, and 
all things that are under the cope of heaven. Thou art 
Lord of all, and there is none that can resist thy majesty. 
And now, O Lord, O King, O God of Abraham, have 
mercy on thy people, because our enemies resolve to 
destroy us, and extinguish thy inheritance. Despise 
not thy portion, which thou hast redeemed for thyself 
out of Egypt. Hear my supplication, and be merciful 
to thy lot and inheritance, and turn our mourning into 
joy, that we may live and praise thy name, O Lord: 
and shut not the mouths of them that sing to thee, 
O Lord our God. 


WEDNESDAY, SECOND WEEK. 


GRADUAL. Salvum fac Save thy people,O Lord, 
ere tuum Domine, et and bless thy inheritance. 
nedic hereditati tuæ. V. Unto thee have I cried, O 
Ad te Domine clamavi; Lord my God; be not thou 


Deus meus, ne sileas a me, 
et ero similis descendenti- 
bus in lacum. 


silent to me, lest I become 
like to them that go down 
into the pit. 


Tract, as on Ash- Wednesday, page 119. 

GosrEL. Sr MATTHEW, xx. 17—28. At that 
time, Jesus going up to Jerusalem, took the twelve 
disciples apart, and said to them, Behold we go up to 
Jerusalem, and the Son of man shall be betrayed to the 
chief priests and the scribes, and they shall condemn 
him to death, and shall deliver him to the gentiles to 
be mocked, and scourged, and crucified: and the third 
day he shall rise again. Then came to him the mother 
ofthe sons of Zebedee with her sons, adoring and asking 
something of him. Who said to her, What wilt thou? 
She sajth to him, Say that these my two sons may sit, 
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the one on thy right hand, and the other on thy left, in 
thy kingdom. And Jesus answering, said, You know 
not what you ask. Can you drink the chalice that I 
shall drink? They say to him, We can. He saith to 
them, My chalice indeed you shall drink: but to sit on 
my right or left hand, is not mine to give to you, but 
to them for whom it is prepared by my Father. And 
the ten hearing it, were moved with indignation 
against the two brethren. But Jesus called them to 
him, and said, You know that the princes of the gen- 
tiles lord it over them; and they that are the greater, 
exercise power upon them. It shall not be so among 
you: but whosoever will bethe greater among you, let 
him be your minister; and he that will be first among 
you, shall be your servant. Even as the Son of man 
is not come to be ministered unto, but to minister, 
and to give his life a redemption for many. 


OFFERTORY. Adte Do- To thee, O Lord, have I 
mine levavi animam lifted up my soul; in thee, 
meam; Deus meus in te O my God, I put my trust, 


confido, non erubescam: 
neque irrideant me ini- 
miei mei: etenim universi, 
qui te expectant, non 
confundentur. 


let me not be ashamed: 
neither let my enemies 
laugh at me: for none of 
them that wait on thee 
shall be confounded. 


Secret. Favourably regard, O Lord, the sacri- 
fices which we offer to thee: and by this holy inter- 
course, absolve the bonds of our sins. Through our 


Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


COMMUNION. Justus 
Dominus, 
dilexit: æquitatem vidit 
vultus ejus. 


The Lord is just, and 


et justitiam hath loved justice: his 


countenance hath beheld 


righteousness. 


TFosrcom. Sumptis. Having received thy sacra- 
ments, O Lord, we beseech thee, that we may profit 
to the increase of eternal redemption. Through, &c. 


Other Postcommuntons as above, page 121. 
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. Over THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 


Let us pray. 
Bow down your heads 


Deo. before God. 

Prayer. Deus innocenticg. O God, the restorer 
and lover of innocence, direct to thyself the hearts of 
thy servants; that having conceived the fervour of 
thy spirit, they may be found both steadfast in faith, 
and efficacious in works. Through, &c. . . . in the 
unity of the same Holy Ghost, &c. 


Thursday, Second Meek. 


INTROIT. 


DEus in adjutorium | 


meum intende, Do- 
mine ad adjuvandum me 
festina: confundantur et 
revereantur inimici mei, 
ul querunt animam me- 
m. Ps. Avertantur re- 
rorsum et erubescant, qui 
cogitant mihi mala. 
V. Gloria, &c. 
PRANER. 


Presta nobis. 


Ps. Ixix. 
GOD, come to my as- 
sistance, O Lord, 


make haste to help me: 
let my enemies be con- 
founded and ashamed that 
seek my soul. — Let them 
be turned backward and 
blush for shame, that 
desire evils to me. 
Glory, &c. 

Grant us, we beseech 


thee, O Lord, the help of thy grace: that being duly 
ntent on fasts and prayers, we may be delivered from 
nemies of mind and body. Through our Lord, &c. 


Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 


Lesson. JEREM. xvii. 5—10. Thus saith the 
Lord God: Cursed be the man that trusteth in man, 
and maketh flesh his arm, and whose heart departeth 
from the Lord. For he shall be like tamaric in the 
desert, and he shall not see when good shall come: 
but he shall dwell in dryness in the desert, in a salt 
land, and not inhabited. Blessed be the man that 
trusteth in the Lord, and the Lord shall be his con- 
fidence. And he shall be as a tree that is planted by 
the waters, that spreadeth out its roots towards 
moisture; and it shall not fear when the heat cometh. 
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And the leaf thereof shall be green, and in the time 
of drought it shall not be solicitous, neither shall it 
cease at any time to bring forth fruit. The heart is 

rverse above all things, and unsearchable; who can 
ion it? J am the Lord who search the heart, and 
prove the reins: who give to every one according to 
his way, and according to the fruit of his devices: 
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saith the Lord Almighty. 


GRADUAL. Propitius 
esto Domine peccatis 
nostris, nequando dicant 
Gentes, ubi est Deus 
eorum? V. Adjuva nos 
Deus salutaris noster; et 
propter honorem nominis 


Forgive us our sins, O 
Lord, lest the Gentiles 
shouldsay, Whereis their 
God? Help us, O God, 
our Saviour; and for the 
honour of thy name, O 
Lord, deliver us. 


tui Domine, libera nos. 


GosPEL. Sr Luks, xvi. 19—31. At that time, 
Jesus said to the Pharisees, There was a certain rich 
man, who was clothed in purple and fine linen, and 
feasted sumptuously every day. And there was a cer- 
tain beggar, named Lazarus, who lay at his gate full of 
sores; desiring to be filled with the crumbs that fell 
from the rich man’s table; and no one did give him: 
moreover the dogs came and licked his sores. And it 
came to pass that the beggar died, and was carried by 
the angels into Abraham’s bosom. And the rich man 
also died, and he was buried in hell. And lifting up 
his eyes, when he was in torments, he saw Abraham 
afar off, and Lazarus in his bosom. And he cried, and 
said, Father Abraham, have mercy on me, and send 
Lazarus that he may dip the tip of his finger in water, 
to cool my tongue; for I am tormented in this flame. 
And Abraham said to him, Son, remember that thou 
didst receive good things in thy life-time, and likewise 
Lazarus evil things: but now he is comforted, and thou 
art tormented. And besides all this, between us and 
you there is fixed a great chaos: so that they who 
would pass from hence to you, cannot, nor from thence 
come hither. And he said; Then, father, I beseech 
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thee that thou wouldst send him to my father’s house, 
for I have five brethren, that he may testify unto them, 
lest they also come into this place of torments. And 
Abraham said to him, They have Moses and the pro- 
phets;.let them hear them. But he said, No, father 
Abraham, but ifone shall gotothem from the dead, they 
will do penance. And he said to him, If they hear not 


Mosesand the prophets, neither will they believe if one 


rose again from the dead. 


OFFERTORY. Precatus 
est Moyses in conspectu 
Domini Dei sui, et dixit: 
Quare Domine irasceris 
in populo tuo? parce iræ 
anime tuæ: memento 
Abraham, Isaac, et Jacob, 
quibus jurasti dare terram 
fluentem lac et mel. Et 
placatus est Dominus de 
malignitate, quam dixit 
facere populo suo. 


. 


Moses prayed in the 
sightof the Lord his God, 
and said: Why, O Lord, 
art thou angry with thy 
people? let the anger of 
thy soul be appeased: re- 
member Abraham, Isaac, 
and Jacob, to whom thou 
sworest that thou wouldst 
give the land flowing with 
milk and honey. And the 
Lord was appeased from 
the evil which he had 
threatened to do to his 

eople. 


SECRET. May the fast 755 have devoted to thy 
name, O Lord, sanctify us by means of this sacrifice; 
that what our observance professes exteriorly, it may 
effectually operate internally. Through, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


COMMUNION. Qui man- 
ducat meam carnem, et 
bibit meum sanguinem, 
in me manet, et ego in 
eo, dicit Dominus. 


He that eateth my 
flesh, and drinketh my 
blood, abideth in me, and 
I in him, saith the Lord. 


Postcom. Gratia tua. Let not thy grace forsake 
us, O Lord, we beseech thee: but may it render us 
devoted to thy holy service, and ever procure for us 


thy assistance. 


C. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
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OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let us pray. 

Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 

Prayer. Adesto. Attend, O Lord, to thy servants, 
and grant continual favours to those who beseech thee ; 
that thou mayest gather and restore what they have 
lost, and preserve what thou hast restored to those who 
glory in thee their Creator and Ruler. Through, &c. 


Friday, Second Meek. 


INTROIT. 


E GO autem cumjustitia 
apparebo in conspectu 
tuo: satiabor cum mani- 
festabitur gloria tua. 
Ps. Exaudi Domine jus- 


Ps. xvi. 
Bu I will appear be- 

fore thy sight in jus- 
tice: I shall be satisfied 
when thy glory shall be 


made manifest. 


titiam meam: intende de- Hear, O Lord, my 
precationi mez. V. Glo- justice: attend to my sup- 
ria, &c. plication. Glory, &c. 


PnArER. Daquesumus. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that purified by a holy fast, we may 
arrive by thy grace with sincere minds at the festivals 
to come. Through our Lord, &c. 


Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 

Lesson. GENESIS, xxxvii. 6—22. In those days, 
Joseph said to his brethren: Hear my dream which 
I dreamed. I thought we were binding sheaves in 
the field; and my sheaf arose, as it were, and stood, 
and your sheaves standing about, bowed down before 
my sheaf. His brethren answered, Shalt thou be our 
king? or shall we be subject to thy dominion? There- 
fore this matter of his dreams and words ministered 
nourishment to their envy and hatred. He dreamed 
also another dream, which hetoldhis brethren, saying, 
I saw in a dream, as it were the sun, andthe moon, and 
eleven stars worshipping me. And when he had told 
this to his father and brethren, his fatherrebukedhim, 
and said, What meaneth this dream that thou hast 
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dreamed? shall I and thy mother, and thy brethren 
worship thee upon the earth? His brethren therefore 
envied him; but his father considered the thing with 
himself. And when his brethren abode in Sichem, feed- 
ing their father’s flocks, Israel said to him, Thy brethren 
feed the sheep in Sichem: come, I will send thee to 
them; and when he answered, I am ready; he said to 
him, Go, and see if all things be well with thy brethren, 
and the cattle, and bring me word again what is doing. 
So being sent from the vale of Hebron, he came to 
Sichem: and a man found him there wandering in the 
field, and asked what he sought. But he answered, I 
seek my brethren; tell me where they feed the flocks. 
And the man said to him, They are departed from this 
place, for I heard them say, Let us go to Dothain: and 
Joseph went forward after his brethren, and found them 
in Dothain. And when they saw him afar off, before 
he came nigh them, they thought to kill him; and said 
one to another, Behold the dreamer eometh. Come, let 
us kill him, and cast him into some old pit; and we will 
say, Some evil beast hath devoured him; and then it 
shall appear what his dreams avail him. And Ruben 
hearing this, endeavoured to deliver him out of their 
hands, and said, Do not take away his life, nor shed 
his blood; but cast him into this pit, that is in the 
wilderness, and keep your hands harmless: now he 
said this, being desirous to deliver him out of their 
hands, and to restore him to his father. 

GRADUAL. Ad Domi- In my trouble I cried to 
numcumtribularerclama- the Lord, and he heard 
vi, et exaudivit me. V. me. O Lord, deliver my 
Domine libera animam soul from wicked lips, and 
meam a labiis iniquis, et a deceitful tongue. 

a lingua dolosa. 
Tract, as on Ash-Wednesday, page 119. 

GosPEL. Sr MATT. xxi. 33—46. At that 
time, Jesus spoke this parable to the multitude of the 
Jews and the chief priests, There was a certain house- 
holder who planted a vineyard, and made a hedge 
round about it, and dug in it a press, and built a tower, 
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and let it out to husbandmen, and went into a strange 
country. And when the time of the fruits drew nigh, he 
sent bis servants to the husbandmen, that they might 
receive the fruits thereof: and the husbandmen laying 
hands on the servants, beat one, and killed another, and 
stoned another. Again he sent other servants more 
than the former, and they did to them in like manner; 
and last of all he sent to them his son, saying, They 
will reverence my son. But the husbandmen seeing 
the son, said among themselves, This is the heir: come, 
let us kill him, and we shall have his inheritance; and 
taking him, they cast him forth out of the vineyard, and 
killed him. When therefore the Lord of the vineyard 
shall come, what will he do to those husbandmen? 
They say to him, He will bring those evil men to an 
evil end, and will let out his vineyard to other husband- 
men, that shall render him the fruit in due season. Jesus 
saith to them, Have you never read in the Scriptures, 
The stone which the builders rejected, the same is be- 
eome the head of the corner. By the Lord this has been 
done, and it is wonderful in our eyes. Therefore I Say 
to you, that the kingdom of God shall be taken from 
you, and shall be given to a nation yielding the fruits 
thereof. And whosoever shall fall on this stone shall 
be broken ; buton whomsoever it shall fall, itshall grind 
him to powder. And when the chief priests and Phari- 
sees had heard his parables, they knew that he spoke 
of them; and seeking to lay hands on him, they feared 
the multitudes, because they held him as a prophet. 

OFFERTORY. Domine Look down, O Lord, to 
in auxilium meum respice: help me; let them be con- 
confundantur et reverean- founded andashamed who 
tur, qui querunt animam seek my soul to take it 
meam ut auferant eam: away: O Lord, lookdown 
Domine in auxilium meum to help me. 
respice. 

SEcRET. May this sacrifice, O God, both remain in 
us in action, and be strengthened by effect. Through, &c. 

Other Secrets as above, page 1 20. 
Communion. Tu Do- Thou, O Lord, wilt pre- 
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mine servabis nos, et cus- serve us, and keep us from 
todies nos a generatione this generation for ever. 
hac in æternum. 

Pos r cou. Fac nos. Grant, we beseech thee, O 
Lord, that having received the pledge of eternal sal- 
vation, we may in such manner tend towards it, as to 
be able to arrive thither. Through our Lord, &c. 
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Other Postcommunions as above, page 121. 
i OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita ves- 
tra Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, O 
Lord, to thy people health of mind and body, that, by 
labouring in good works, they may deserve to be ever 
defended by the protection of thy power. Through,&c. 


Saturday, Second Meek. 


INTROIT. 


LEX Domini irrepre- 


hensibilis, convertens 
animas; testimonium Do- 
mini fidele, sapientiam 
præstans parvulis. Ps. Cœli 
enarrant gloriam Dei; et 
opera manuum ejus an- 
nuntiat firmamentum. 

V. Gloria, &c. 


Ps. xviii. 

HE law of the Lord is 

unspotted, converting 
souls; the testimony of 
the Lordis faithful, giving 
wisdom to little ones.— 
The heavens shew forth 
the glory of God; andthe 
firmament declareth the 
work of his hands. 


. Glory, &c. 

Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Lord, a salutary effect to our fasts: that the chas- 
tisement of the flesh, which we have taken upon us, 
may promote the vigour of our souls. Through, &c. 

Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 

Lesson. GENESIS, xxvii. 6—40. In those days, 
Rebecca said to her son Jacob, I heard thy father 
talking with Esau thy brother, and saying to him, 
Bring me of thy hunting, and make me meats that 1 
may eat, and bless thee in the sight of the Lord, before 
I die. Now, therefore, my son, follow my counsel; and 
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go thy way to the flock, bring me two kids of the best, 
that I may make of them meat for thy father, such as 
he gladly eateth; which when thou hast brought in, 
and he hath eaten, he may bless thee before he die. 
And he answered her, Thou knowest that Esau my 
brother is a hairy man, and I am smooth: if my father 
shall feel me, and perceive it, I fear lest he will think I 
would have mocked him, and I shall bring upon me a 
curse instead of ablessing. And his mother said to him, 
Upon me be this curse, my son: only hear thou my 
voice, and go, fetch me the things which J have said. 
He went, and brought, and gave them to his mother. 
She dressed meats, such as she knew his father liked; 
and she put on him very good garments of Esau, which 
she had at home with her; and the little skins of the 
kids she put about his hands, and covered the bare of 
his neck; and she gave him the savoury meat, and 
delivered him bread, that she had baked. Which 
when he had carried in, he said, My father? But he 
answered, I hear. Who art thou, my son? And Jacob 
said, I am Esau thy first-born: I have done as thou 
didst command me: arise, sit, and eat of my venison, 
that thy soul may bless me. And Isaac said to his son, 
How couldst thou find it so quickly, my son? He 
answered, It was the will of God that what I sought 
came quickly in my way: and Isaac said, Come hither, 
that I may feel thee, my son, and may prove whether 
thou be my son Esau or not. He came near to his 
father, and when he had felt him, Isaac said, The voice 
mdeed is the voice of Jacob, but the hands are the 
hands of Esau; and he knew him not, because hishairy 
hands made hin: like to the elder: then blessing him, 
he said, Art thou my son Esau? He answered, I am. 
Then he said, Bring me the meats of thy hunting, my 
son, that my soul may bless thee; and when they were 
brought, and he had eaten, he offered him wine also, 
which after he had drunk, he said to him, Come near 
me, and give me a kiss, my son. He came near, and 
kissed him; and immediately ashe smelled the fragrant 
smell of his garments, blessing him, he said, Beholdthe 
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smell of my son is as the smell of aplentiful field which 
the Lord hath blessed. God give thee of the dew of 
heaven, and of the fatness of the earth, abundance of 
corn and wine; and let people serve thee, and tribes 
worship thee: be thou lord of thy brethren, and let thy 
mother’s children bow down before thee. Cursed behe 
that curseth thee, and let him that blesseth thee be 
filled with blessings. Isaac had scarce ended his words, 
when Jacob being now gone out abroad, Esau came, 
and brought in to his father meats made of what he had 
taken in hunting, saying, Arise, my father, and eat of 
thy son’s venison, that thy soul may bless me. And 
Isaac said to him, Why! who art thou? He answered, 
I am thy first-born son, Esau. Isaac was struck with 
fear, and astonished exceedingly; and wondering 
beyond what can be believed, said, Who is he then that 
even now brought me venison that he had taken, and I 
ate of all before thou camest? and I have blessed him, 
and he shall be blessed. Esau having heard his father’s 
words, roared out with a great cry; and being ina great 
consternation, said, Bless me also, my father: and he 
said, Thy brother came deceitfully,and got thy blessing. 
But he said again, Rightly is his name called Jacob, 
for he hath supplanted me lo this second time; my first 
birth-right he took away before, and now this second 
time he hath stolen away my blessing. And again he 
said to his father, Hast thou not reserved me also a 
blessing? Isaac answered, I have appointed him thy 
lord, and have made all his brethren his servants: I 
have established him with corn and wine, and after 
this, what shall I do more for thee, my son? and Esau 
said to him, Hast thou only one blessing, father? I 
beseech thee, bless me also; and when he wept with a 
loud cry, Isaac being moved, said to him, In the fat of 
the earth, and in the dew of heaven from above, shall 
thy blessing be. 

GRADUAL. Bonum est It is good to give praise 
confiteri Domino, et psal- to the Lord, and to sing 
lerenominituo, Altissime. to thy name, O Most 


V. Ad annuntiandum High. To shew forth thy 
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manemisericordiamtuam, mercy in the morning, 
et veritatem tuam per and thy truth in the 
noctem. night. 

Gosr EI. Sr Luke xv. 11—32. At that time, 
Jesus spoke to the Pharisees and Scribesthis parable: 
A certain man had two sons; and the younger of them 
said to his father, Father, give me the portion of sub- 
stance that falleth to me: and he divided untothem his 
substance. And not many days after, the younger son 
gathering all together, went abroad intoafar country, 
and there wasted his substance, living riotously. And 
after he had spent all, there came a mighty famine in 
that country, and he began to be in want: and he 
went, and cleaved to one of the citizens of that country, 
and he sent him into his farm to feed swine; and he 
would fain have filled his belly with the husks the 
swine did eat, and no man gave unto him. And return- 
ing to himself, he said, How many hired servants in 
my father’s house abound with bread, and Ihereperish ` 
with hunger? I will arise, and will go to my father, 
and say to him, Father, I have sinned against heaven, 
and before thee; I am not now worthy tobe called thy 
son, make me as one of thy hired servants. And rising 
up, he came to his father: and when he was yet a 
great way off, his father saw him, and was moved with 
compassion, and running to him fell upon his neck and 
kissed him; and the son said to him, Father, I have 
sinned against heaven, and before thee, I am not now 
worthy to be called thy son. And the father said to 
his servants, Bring forth quickly the first robe, and 

t it on him, and put a ring on his hand and shoes on 

is feet; and bring hither the fatted calf, and kill it, 
and let us eat and make merry: because this my son 
was dead, and is come to life again; he was lost, and is 
found. And they began to be merry. Now his elder 
son was in the field; and when he came, and drewnigh 
to the house, he heard music and dancing: and he 
called one of the servants, and asked what these things 
meant. And he said to him, Thy brother is come, and 
thy father hath killed the fatted calf, because he hath 
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received him safe. And he was angry, and would not 
go in. His father therefore coming out, began to 
entreat him: and he answering, said to his father, 
Behold, for so many years do I serve thee, and I have 
never transgressed thy commandment, and yet thou 
hast never given me a kid to make merry with my 
friends. But as soon as this thy son is come, who 
hath devoured his substance with harlots, thou hast 
killed for him the fatted calf. But he said to him, 
Son, thou art always with me, and all I have is thine; 
but it was fit that we should make merry and be glad, 
for this thy brother was dead, and is come to life 
again; he was lost, and is found. 

OFFERTORY. Illumina Enlighten my eyes, that 
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oculos meos, ne umquam 
obdormiam in morte: ne- 
quando dicat inimicus me- 
us, prevaluiadversuseum. 


I never sleep in death: lest 
at any time myenemy say, 
I have prevailed against 
him. 


SECRET. Be appeased, O Lord, by this sacrifice, 
and grant that we who pray to be absolved from our 
own sins, may not be burthened with those of others. 

Through our Lord, &c. 


| Other Secrets as above, page 120. 

Communion. Oportet Thououghtesttorejoice, 
te, fili, gaudere, quiafrater my son, because thy bro- 
tuus mortuus fuerat,etre- ther was dead, andiscome 
vixit; perierat,etinventus to life again: he was lost, 
est. | and is found. 

Postcom. Sacramenti. May the divine hbation of 
thy sacrament, O Lord, be infused into the inmost 
recesses of our hearts; and powerfully render us par 
takers thereof, &c. Through, &c. 

Other Postcommunions as above, page 121. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let us pray. 
Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 


Prayer. Familiam. Preserve we beseech thee, 
O Lord, thy family, by continued mer¢y: that, relying 
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solely on the hope of heavenly grace, it may be also 
defended by thy protection. Through our Lord, &e. 


Third Sunday in Dent. 


InTROIT. 
QOcuL! mei semper ad 


Dominum, quia ipse 
evellet de laqueo ss 
meos: respicein me, et mi- 
serere mei, quoniam uni- 
eus et pauper sum ego. 

Ps. Ad te Domine le- 
va vi animam meam: Deus 
meus in te confido; non 
erubescam. 

V. Gloria, &c. 


Ps. xxiv. 


MY eyes are ever to- 
wards the Lord: for 
he shall pluck my feet out 
ofthe snare: look thou upon 
me, and have mercy on me, 
for I am alone and poor. 
Tothee, O Lord, have I 
lifted up my soul: in thee, 
O my God, I put my trust; 
let me not be ashamed. 


Glory, &c. 


PRAYER. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, regard the prayers of thy humble servants; and 
stretch forth in our defence the right hand of thy 
majesty. Through, &c. 

Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 


Erste. Epues. v. 1-9. Brethren, be ye 
followers of God, as most dear children; and walk in 
love, as Christ also hath loved us, and hath del: vered 
himself for us, an oblation and a sacrifice to God, for an 
odour of sweetness. But fornication, and all unclean- 
ness, or covetousness, let it not so much as be named 
among you, as becometh saints; nor obscenity, nor 
foolish talking, nor scurrility, which is to no purpose; 
but rather giving of thanks: for know ye this, and 
understand, that no fornicator,nor unclean, norcovetous 
person, which is a serving of idols, hath any inheritance 
in the kingdom of Christ and of God. Let no man 
deceive you with vain words; for bedause of these things 
cometh the anger of God upon the children of unbelief. 
Be ye not therefore partakers with them. For you were 
heretofore darkness; but now light in the Lord. Walk 
ye as children of the light: for the fruit of the light is 
in all goodness, and justice, and truth. 
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GrapuaL. Exurge 
Domine, non prævaleat 
homo; judicentur gentes 
in conspectu tuo. V. In 
convertendo inimicum 
meum retrorsum, infir- 
mabuntur et peribunt a 
facie tua. 

Tract. Ad te levavi 
oculos meos, qui habitas 
in celis. V. Ecce sicut 
oculi servorum in manibus 
dominorum suorum. V. 
Et sicut oculi ancillæ in 
manibus dominæ suæ: ita 
oculi nostri ad Dominum 
Deum nostrum, donec mi- 
sereatur nostri. V. Mi- 
serere nobis Domine, mi- 
serere nobis. 


THIRD SUNDAY IN LENT. 


Arise, O Lord, let not 
man be strengthened; let 
the gentiles be judged in 
thy sight—When my 
enemy shall be turned 
back, they shall be weak- 
ened and perish before 
thy face. 

To thee have I lifted up 
my eyes, who dwellest in 
heaven.— Behold as the 
eyes of servants areonthe 
hands of their masters, 
Andastheeyes of thehand- 
maid are on the hands of 
her mistress: so are our 
eyes unto the Lord our 
God, until he have mercy 
on us.— Have mercy onus 
O Lord, have mercy onus. 


GosrEL. St Luxe. xi. 14—28. At that time, 
Jesus was casting out a devil, andthe same was dumb; 
and when he had cast out the devil the dumb spoke, 
and the multitude were in admiration at it; but some of 
them said, he casteth out devils by Beelzebub the 
prince of devils. And others tempting, asked of him 
a sign from heaven. But he seeing their thoughts, said 
to them, Every kingdom divided against itself shall be 
brought to desolation and house upon house shall fall; 
and if Satan also be divided against himself, how shall 
his kingdom stand? because you say, that through 
Beelzebub I cast out devils. Now if I cast out devils 
by Beelzebub, by whom do your children cast them 
out? Therefore they shall be your judges. But if I 
by the finger of God cast out devils, doubtless the 
kingdom of God is come upon you. When a strong 
man armed keepeth his court, those things which he 
possesseth are in peace; but if a stronger than he 
come upon him, and overcome him, he will take away 
all his armour wherein he trusted, and will distribute 
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his spoils. He that is not with me, is against me: and 
he that gathereth not with me, scattereth. When the 
unclean spirit is gone out of the man, he walketh 
through places without water, seeking rest: and not 
finding, he saith, I will return into my house whence I 
came out: and when he is come, he findeth it swept 
and garnished. Then he goeth, and taketh with him 
seven other spirits more wicked than himself, and 
entering in they dwell there; and the last state of 
that man becometh worse than the first. And it came 
to pass, ashe spoke these things, that a certain woman 
from the crowd, lifting up her voice, said to him, 
Blessed is the womb that bore thee, and the breasts 
that gave thee suck. But he said, Yea rather, blessed 
are they who hear the word of God, and keep it. 
CREDO. 


THIRD SUNDAY IN LENT. 


OFFERTORY. Justitiæ 
Domini rectæ, lætifican- 
tes corda, et judicia ejus 
dulciora super mel et 
favum: nam et servus 
tuus custodit ea. 

SECRET. 


Thejusticesof the Lord 
areright,rejoicing hearts, 
and his judgments are 
sweeter than honey and 
the honey-comb: for thy 
servant keepeth them. 


May this victim, we beseech thee, O 


Lord, cleanse away our sins: and sanctify the bodies 
and minds of thy servants to celebrate the sacrifice. 


Through, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Passer 
invenit sibi domum, et 
turtur nidum, ubi reponat 
pullos suos: altaria tua 
Domine virtutum, Rex 
meus, et Deus meus: 
beati qui habitant in domo 
tua, in sœculum sæculi 
laudabunt te. 


Postcom. A cunctis. 


The sparrow hath found 
herself a house, and the 
turtle a nest, where she 
may lay her young ones: 
thy altars O Lord of 
Hosts, my King, and my 
God: blessed are they 
that dwell in thy house, 
they shall praise thee for 
ever and ever. 
Mercifully absolve us, we 


beseech thee, O Lord, from all guilt and dangers, 
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MUNDAY, THIRD WEEK. 


whom thou grantest to be partakers of so great a 


mystery, &c. 


Other Postcommuntons as above, page 121. 
Monday. Third Meek. 


IxTRO Tr. 


1 N Deo laudabo verbum, 

in Domino laudabo 
sermonem: in Deo spe- 
rabo, non timebo quid 
faciat mihi homo. Ps. 
Miserere mei, Deus, quo- 
niam conculcavit me 
homo: tota die bellans 


Ps. lv. 


IN God I will praise the 

word, in the Lord I will 
praise his speech: in God 
I will trust, I will not fear 
what man can do against 
me.—Have mercy on me, 
O God, for man hath trod- 
den me under foot: all the 


tribulavit me. V. Glo- day long he hath afflicted 
ria, &c. me, fighting against me. 
Glory, &c. 


Prayer. Cordibus. Pour forth in thy mercy, we 
beseech thee, O Lord, thy grace into our hearts, that 
as we abstain from flesh, we may also restrain our 
senses from hurtful excesses. Through, &c. 


Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 


Lesson. 4 Kines, v. 1—15. In those days, 
Naaman, general of thearmy of the king of Syria, was a 
great man with his master, and honourable; for by him 
the Lord gave deliverance to Syria: and he was a valiant 
man and rich, but a leper. Now there had gone out 
robbers from Syria, and had led away captive out of the 
land of Israel a little maid, and she waited upon 
Naaman’s wife; and she said to her mistress, I wish my 
master had been with the prophet that is in Samaria; 
he would certainly have healed him of the leprosy 
which he hath. Then Naaman went in to his lord, and 
told him, saying, Thus and thus said the girl from the 
land of Israel: and the king of Syria said to him, Go, 
and I will send a letter to the king of Israel; and he 
departed, and took with him ten talents of silver, and 
six thousand pieces of gold, and ten changes of raiment; 
and brought the letter to the king of Israel, in these 
words: When thou shalt receive this letter. know that 
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I have sent to thee Naaman my servant, that thou 
mayest heal himof his leprosy. And when the king of 
Israel had read the letter, he rent his garments, and 
said, Am I God, to be able to kill, and give life, that 
this man hath sent to me, to heal a man of his leprosy? 
mark and see how he seeketh occasions against me. 
And when Eliseus the man of God had heard this, to 
wit, that the king of Israel had rent his garments, he 
sent to him, saying, Why hast thou rent thy garments ? 
let him come to me, and let him know that there is a 
prophet in Israel. So Naaman came with his horses 
and chariots, and stood at the door of the house of 
Eliseus: and Eliseus sent a messenger to him, saying, 
Go, and wash seven times in the Jordan, and thy flesh 
shall recover health, and thou shalt beclean. Naaman 
was angry, and went away, saying, I thought he would 
have come out to me, and standing would have invoked 
the name of the Lord his God, and touched with his 
hand the place of the leprosy, and healed me. Are 
not the Abana, and the Pharphar, rivers of Damascus, 
better than all the waters of Israel, that I may wash in 
them, and be made clean? So as he turned, and was 
going away with indignation, his servantscame tohim, 
and said to him, Father, if the prophet had bid thee do 
some great thing, surely thou shouldst have done it: 
how much rather what he now hath said to thee, Wash, 
and thou shalt be clean? Then he went down, and 
washed in the Jordan seven times, according to the 
word of the man of God; and his flesh was restored, 
like the flesh of a little child, and he was made clean: 
and returning to the man of God with all his train, 
he came, and stood before him, and said, In truth, I 
know there is no other God in all the earth, but only 
in Israel. 


GRADUAL. Deus vitam 
meam annuntiavi tibi: po- 
suisti lachrymas meas in 
conspectu tuo. V. Mise- 
rere mei Domine, quoniam 
conculcavit me homo: 


O God, I have declared 
to thee my life: thou hast 
set my tears in thy sight. 
Have mercy on me, O 
Lord,forman hathtrodden 
me under foot: all the day 
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tota die bellans tribulavit long he hath afflicted me, 
me. | fighting against me. 
Tracr as on Ash Wednesday, page 119. 

GosreL. St Luxe iv. 23—30. At that time, 
Jesus said to the Pharisees, Doubtless you will say to 
me this similitude; Physician heal thyself: as great 
things as we have heard done in Capharnaum, do also 
here in thy own country. And he said, Amen I say to 
you, that no prophet is accepted in his own country. 
In truth I say to you, there were many widows in the 
days of Elias in Israel, when heaven was shut up three 
years and six months, when there was a great famine 
throughout all the land; and to none of them was 
Elias sent, but to a widow at Sarepta of Sidon. And 
there were many lepers in Israel in the time of Eliseus 
the prophet; and none of them was cleansed but 
Naaman the Syrian. And all they in the synagogue 
hearing these things were filled with anger: and they 
rose up and thrust him out of the city; and they 
brought him to the brow of the hill, whereon their 
city was built, that they might cast him down head- 
long. But he passing through the midst of them, 
went his way. | | 

OFFERTORY. Exaudi Hear, O God, my 
Deus orationem meam, et prayer, and despise not 
ne despexeris depreca- my supplication: beatten- 
tionem meam: intende in tive to me, and hear me. 
me, et exaudi me. 

Secret. Do thou, O Lord, perfect as a salutary 
sacrament for us, the gift of our services which we 
offer to thee. Through, &c. 

Other Secrets as above, page 120. 

Couuuxrox. Quis da- Who shall give out of 
bit ex Sion salutare Israel: Sion the salvation of Is- 
cum averterit Dominus rael: when the Lord shall 
captivitatem plebis suæ, have turned away the 
exultabit Jacob, et læta- captivity of his people, 
bitur Israel. Jacob shall rejoice and 

Israel shall be glad. 

Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, O 
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Almighty and merciful God, that what we receive 
with our mouths, we may take with pure minds. 


Through, &c. 


Other Postcommunsons as above, page 121. 
OvER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 
PRAYER. Subveniat. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Let thy mercy, O Lord, 


assist us, that, by thy protection, we may deserve to 
be delivered from the threatening dangers of our sins, 
and by thy deliverance be saved. Through, &c. 


Tuesday, Third Week. 


INTROIT. 


EGO clamavi, quoniam 

exaudisti me Deus: 
inclina aurem tuam, et ex- 
audi verba mea: custodi 


me Domine, ut pupillam 


oculi: sub umbra alarum 
tuarum protege me. Ps. 
Exaudi Domine justitiam 
meam: intende depreca- 
tionem meam. V. Gloria, 
&c. 

Prayer. Exaudi nos. 


Ps. xvi. 
1 Have eried, for thou, 
O God, hast heard me: 
O incline thine ear and 
hear my words: keep me, 
O Lord, as the apple of 
thy eye: protect me un- 
der the shadow of thy 
wings. Hear, O Lord, 
my justice: attend to my 
prayer. 
Glory, &c. 
Graciously hear us, O Al- 


mighty and merciful God; and favourably grant to 
us the gifts of wholesome self-denial. Through, &c. 


Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 


Lesson. 4 Kos, iv. 1—7. In those days, a 
eertain woman cried to the prophet Eliseus, saying, 
Thy servant my husband is dead, and thou knowest 
that thy servant was one that feared God; and behold 
the creditor is come to take away my two sons to serve 
him: and Eliseus said to her, What wilt thou have me 
do for thee? Tell me, what hast thou in thy house? 
And she answered, Ithy handmaid have nothing in my 
house but a little oil, to anoint me: and he said to her, 

12 
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Go, borrow of all thy neighbours empty vessels not a 
few; and go in and shut thy door, when thou art 
within, and thy sons; and pour out thereof into all 
those vessels, and when they are full take them away. 
So the woman went, and shut the door upon her, and 
upon her sons; they brought her the vessels, and she 
poured in; and when the vessels were full, she said to 
her son, Bring me yet a vessel; and he answered, I 
have no more: and the oil stood. And she came, and 
told the man of God; and he said, Go, sell the oil, and 
pay thy ereditor; and thou and thy sons live of the rest. 


TUESDAY, THIRD WEEK. 


GRADUAL. Ab occultis 
meis munda me, Domine: 
et ab alienis parce servo 
tuo. V. Si mei non fue- 
rint dominati, tune im- 
maculatus ero; et emun- 


dabor a delicto maximo. 


From my secret sins 
cleanse me, O Lord; and 
from those of othersspare 
thy servant. If they shall 
have no dominion over me, 
then shall I be without 
spot ;and [shall becleansed 


from the greatest sin. 

GosrRL. Sr MATT. xviii. 15—22. At that time, 
Jesus said to his disciples, If thy brother shall offend 
thee, go, and rebuke him between thee and him alone. 
If he shall hear thee, thou shalt gain thy brother; but 
if he will not hear thee, take with thee one or two 
more, that in the mouth of two or three witnesses 
every word may stand; and if he will not hear them, 
tell the church; and if he will not hear the church, let 
him be totheeas the heathenand the publican. Amen 
I say to you, whatsoever you shall bind upon earth, 
shall be bound also in heaven; and whatsoever you 
shall loose upon earth, shall be loosed also in heaven. 
Again Isay to you, that if two of you shall agree upon 
earth, concerning any thing whatsoever they shall ask, 
it shall be donefor them by my Father whois inheaven: 
for where there are two or three gathered in my name, 
there am I in the midst of them. Then came Peter 
unto him and said, Lord, how often shall my brother 
offend against me, and I forgive him? till seven times? 
Jesus saith to him, I say not to thee, till seven times; 
but till seventy times seven times. 


WEDNESDAY, THIRD WEEK. 


OFFERTORY. Dextera 
Domini fecit virtutem, 
dextera Domini exaltavit 
me: non moriar sed 
vivam, et narrabo opera 
Domini. 
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The right hand of the Lord 
hath wrought strength, the 
right hand of the Lord hath 
exalted me: Ishall not die, 
but live, and shall declare 
the works of the Lord. 


SEcRET. May the effect of our redemption come to 


us, we beseech thee, O Lord, by means of this sacra- 
ment; and let it ever restrain us from human excesses, 
and conduct us to salutary gifts. Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 1 20. 


ComMunNIon. Domine, 
quis habitabit in taberna- 
culo tuo? aut quis requi- 
escet in monte sancto tuo ? 
Qui ingreditur sine ma- 
cula, et operatur justitiam. 


Lord, who shall dwell in 
thy tabernacle? or who 
shall rest in thy holy hill? 
He that walketh without 
blemish, and worketh 
justice. 


Postcom. Sacris Domine. Being expiated by the 
holy mysteries, O Lord, we beseech thee, that we may 
obtain both pardon and grace. 


Through our Lord, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Tua nos Domine. Defend us, O Lord, by 
thy protection; and always preserve us from all ini- 
quity. Through our Lord, &c. 


Wednesday, Third Weck. 


INTROIT. 


GO autem in Domino 

sperabo: exultabo, et 
lætabor in tua misericor- 
dia: quia respexisti humi- 
litatem meam. Ps. In te 
Domine speravi, non con- 
fundar -in eternum: in 


Ps. XXX. 


But I will hope in the 

Lord: I will be glad, 
and rejoice in thy mercy; 
forthou hastregarded my 
humility.—IntheeOLord 
have I hoped, let me never 
be confounded: deliver me 
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justitia tua libera ine, et in thy justice, and rescue 
eripe me. V. Gloria, &c. me.—Glory, &c. 
Prayer. Prœsta nobis. Grant us, we beseech 
thee, O Lord, that instructed by wholesome fasting, 
and abstaining from dangerous vices, we may more 
easily obtain thy favour. Through our Lord, &c. 
Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 
Lesson. Exopus, xx. 12—24. Thus saith the 
Lord God, Honour thy father and thy mother, that thou 
mayest be long-lived upontheland which the Lordthy 
God will give thee. Thou shalt not kill. Thou shalt 
not commit adultery. Thoushalt notsteal. Thoushalt 
not bear false witness against thy neighbour. Thou 
shalt not covet thyneighbour’s house ; neither shalt thou 
desire his wife, nor his servant, nor his hand-maid, nor 
his ox, nor his ass, nor any thing that is his. And all 
the people saw the voices, and the flames, andthe sound 
of the trumpet, and the mount smoking: and being 
terrified and struck with fear, they stood afar off, 
saying to Moses, Speak thou to us, and we will hear; 
let not the Lord speak to us, lest we die. And Moses 
said to the people, Fear not, for God is come to prove 
you, and that the dread of him might be in you, and 
you should not sin. And the people stood afar off; but 
Moses went to the dark cloud wherein God was: and 
the Lord said to Moses, Thus shalt thou say to the 
children of Israel, You have seen that I have spoken 
to you from heaven. You shall not make gods of 
silver, nor shall you make to yourselves gods of gold. 
You shall make an altar of earth unto me, and you 
shall offer uponit your holocausts and peace-offerings, 
your sheep and oxen, in every place where the memory 
of my name shall be. | 
GRADUAL. Miserere Have merey on me, O 
mei Domine, quoniam in- Lord, for I am weak: heal 
firmus sum: sana me Do- me, O Lord.—All my 
mine. V. Conturbata sunt bones are troubled: and 
omnia ossa mea: et anima my soul is troubled ex- 
mea turbata est valde. ceedingly. 


Tracr as on Ash Wednesday, page 119. 
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Gosrent. St Mart. xv. 1—20. At that time 
the Scribes and Pharisees came to Jesus from Jeru- 
salem, saying, Why do thy disciples transgress the 
tradition of theancients? for they wash not their hands 
when they eat bread. But he answering, said to them, 
Why doyoualso transgress the commandment of God 
for your tradition? For God said, Honour thy father 
and mother; and he that shall curse father or mother, 
let him die the death. But you say, Whosoever shall 
say to his father or mother, The gift, whatsoever pro- 
ceedeth from me, shall profit thee; and he shall not 
honour his father or his mother: and you have made 
void the commandment of God for your tradition. Ye 
hypocrites, well hath Isaias prophesied of you, saying, 
This people honoureth me with their lips, but their 
heart is far from me; and in vain do they worship me, 
teaching doctrines and commandments of men. And 
having called together the multitudes unto him, hesaid 
to them, Hear ye and understand: not that which 
goeth into the mouth defileth a man, but what cometh 
out of the mouth, this defileth a man. Then eame his 
disciples and said to him, Dost thou know that the 
Pharisees, when theyheard thisword, werescandalized ? 
But he answering, said, Every plant which my heavenly 
Father hath not planted shall be rooted up. Let them 
alone, they are Hind and leaders of the blind; and if 
the blind lead the blind, both fall into the pit. And 
Peter answering said to him, Explain tous this parable. 
But he said, Are you also yet without understanding? 
do you not understand, that whatsoever entereth into 
the mouth goeth into the belly, and is cast into the 
privy? but the things which proceed out of the mouth 
come forth from the heart, and those things defile a 
man: for out of the heart proceed evil thoughts, 
murders, adulteries, fornications, thefts, false testi- 
monies, blasphemies. These are the things that 
defile a man: but to eat with unwashed hands doth 
not defile a man. 

OFFERTORY. Domine, O Lord, be merciful to 
fac mecum misericordiam me for thy name's sake, 
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tuam propter nomen 

tuum, quia suavis est 

misericordia tua. 
SECRET. 


THURSDAY, THIRD WEEK. 


because thy mercy is 
sweet. 


Accept, we beseech thee, O Lord, the 


prayers of thy people with the oblation of sacrifice: 
and defend us, who celebrate thy mysteries, from all 


dangers. 


Through our Lord Jesus, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Notas 
mihi fecisti vias vitæ: 
adimplebis me lætitia 
cum vultu tuo, Domine. 


Thou hast made known 
to me the ways of life: 
thou shalt fill me with 


joy with thy countenance, 


O Lord. 


Posrcom. Sanctificet. May the heavenly table, of 
which we have partaken, sanctify us, O Lord; and 
purifying us from all errors, render us worthy of the 


heavenly promises. 


Through our Lord, &c. 


Other Postcommuntons as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 
Prayer. Concede. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Grant we beseech thee, O 


Almighty God, that we who seek the favour of thy 
protection, being delivered from all evils, may serve 
thee with secure minds. Through our Lord, &e. 


Thursday, Third Week. 
INTROIT. 


SALUS populi ego sum, 

dicit Dominus: de qua- 
cumque tribulatione ela- 
maverint ad me, exaudiam 
eos; et ero illorum Domi- 
nus in perpetuum. Ps. 
Attendite, popule meus, 
legem meam: inclinate 
aurem vestram in verba 
oris mei. 


V. Gloria, &c. 


1 AM the sal vation of the 
people, saith the Lord: 
from whatever tribulation 
they shall cry to me, I will 
hear them; and I will be 
their Lord forever. At- 
tend, O my people, to my 
law; incline your ear to 
the words of my mouth. 


Glory, &c.. 
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Prayer. Magnificet. May the blessed solemnity 
of thy saints Cosmas and Damian magnify thee, O 
Lord: by which thou hast both granted eternal glory 
to them, and assistance to us in thy ineffable provi- 
dence. Through our Lord, &c. 

Other prayers as on Ash Wednesday, page 118. 

Lesson. JEREMIAS, vii. 1—7. In those days 
the word of the Lord came to me, saying, Stand in the 
gate of the house of the Lord; and proclaim there this 
word, and say, Hear ye the word of the Lord, all ye 
men of Juda, that enter in at these gates, to adore the 
Lord. Thus saith the Lord of hosts the God of Israel, 
Make your ways and your doings good; and I willdwell 
with you in this place. Trust not in lying words, 
saying, The temple of the Lord, the temple of the Lord, 
it is the temple of the Lord. For if you will order well 
your ways and your doings; if you will execute judg- 
ment between a man and his neighbour; if you oppress 
not the stranger, the fatherless, and the widow, and 
shed not innocent blood in this place, and walk not 
after strange gods to yourown hurt; I will dwell with 
you in this place; in the land which I gave to your 
fathers from the beginning, and for evermore: saith 
the Lord Almighty. 

GrapvuaL. Oculi om- 
nium in te sperant Do- 


The eyes of all hope in 
thee, O Lord; and thou 


mine; et tu das illis escam 
in tempore opportuno. 
V. Aperis tu manum tu- 
am, et imples omne ani- 
mal benedictione. 


givest them meat in due 
season. Thou openest thy 
hand, and fillest every 
living creature with bless- 
ing. 


GosrEL. ST Luxe, iv. 38—44. At that time, 
Jesus rising up out of thesynagogue. went into Simon's 
house: and Simon’s wife’s mother was taken with a 
great fever, and they besought him for her. And stand- 
ing over her, he commanded the fever, and it left her: 
and immediately rising, she ministered to them. And 
when the sun was down, all they that had any sick 
with divers diseases, brought them to him: but he 
laying his hands on every one of them, healed them. 
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And devils went out from many, crying out, and say- 
ing, Thou art the Son of God. And rebuking them, he 
suffered them not to speak, for they knew that he was 
Christ. And when it was day, going out he went into 
a desert place; and the multitudes sought him, and 
came unto him; and they stayed him that he should 
not depart from them. To whom he said, To other 
cities also I must preach the kingdom of God, for 
therefore am I sent. And he was preaching in the 
synagogues of Galilee. 


OFFERTORY. Si ambu- 
lavero in medio tribula- 
tionis, vivificabis me Do- 
mine: et super iram inimi- 
corum meorum extendes 
manum tuam; et salvum 
me faciet dextera tua. 

SECRET. 


If I shall walk in the 
midst of tribulation, thou 
wilt quicken me, O Lord: 
and thou wilt stretch forth 
thy handagainst the wrath 
of my enemies; and thy 
right hand shall save me. 


In the precious death of thy just, O 


Lord, we offer to thee that sacrifice which was the 
genuine source of martyrdom. Through, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


ComMMUNION. Tu man- 
dasti mandata tua custo- 
dirinimis: utinam dirigan- 
tur viz mez ad custodi- 
endas justificationes tuas. 

Postcom. Sit nobis. 


Thou hast commanded 
thy commandments to be 
kept exceedingly: O that 
my ways may be directed 
to keep thy justifications. 
May we experience, O 


Lord, the sure salvation of thy sacrament: which we 
implore by the merits of thy blessed martyrs, Cosmas 
and Damian. Through our Lord, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. 


Bow down your heads. 


before God. 


PRAYER. Subjectum. May heavenly propitiation 


increase thy people subject to thee, O Lord, we be- 
seech thee, and make them ever servants of thy com- 
mandmenta. Through our Lord, &. 
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Fridap, Third Week. 


INTROIT. 
Fac mecum, Domine, 


signum in bonum; ut 
videant qui me oderunt, et 
confundantur: quoniam tu 
Domine adjuvisti me, et 
consolatus es me. Ps. In- 
clinaDomine aurem tuam, 
et exaudi me: quoniam 
inops et pauper sum ego. 
V. Gloria, &c. 
PRAYER. Jejunia. 


Ps. Ixxxv. 


HEW me, O Lord, a 

token for good; that 
they who hate me may 
see, and be confounded: 
because thou, O Lord, hast 
helped me, hast comforted 
me.— Bow down thy ear, 
O Lord, and hear me: for 
I am needy and poor. 

Glory, &. 


Look down on our fasts, we 


beseech thee, O Lord, with merciful favour; that as 
we abstain from food in body, so we may fast from 
vice in mind. Through our Lord, &c. 

Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 


Lesson. NumBeERs, xx. 2—13. In those days 
the children of Israel came together against Moses and 
Aaron; and making a sedition, they said, Give us water 
that we may drink. And Moses and Aaron having dis- 
missed the multitude, going into the tabernacle of the 
covenant, fell flat upon the ground, and eried to the 
Lord and said, O Lord God, hear the cry of this people, 
and open tothem thy treasure, a fountain of living water, 
that, being satisfied, they may cease to murmur. And 
the glory of the Lord appeared over them. And the 
Lordspake to Moses, saying, Take therod and assemble 
the people together, thou and Aaron thy brother, and 
speak to the rock before them, and it shall yield waters; 
and when thou hast brought forth water out of therock, 
all the multitude and their cattle shall drink. Moses 
therefore took the rod which was before the Lord, as 
he had commanded him; andhaving gathered together 
the multitude before the rock, he said to them, Hear, 
ye rebellious and incredulous: Can we bring you 
forth water out of this rock? And when Moses had 
lifted up his hand, and struck the rock twice with 
the rod, there came forth water in great abundance, 
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so that the people and their cattle drank. And the 
Lord said to Moses and Aaron, Because you have not 
believed me, to sanctify me before the children of 
Israel, you shall not bring these people into the land 
which I will give them. This is the water of contra- 
diction, where the children of Israel strove with words 
against the Lord, and he was sanctified in them. 
GRADUAL. In Deo In God hath my heart 


speravit cor meum, et ad- confided, and I have been 
jutus sum, et refloruit helped, and my flesh hath 
caro mea, et ex voluntate flourished again, and with 
mea confitebor illi. V. my will I will give praise 


Ad te Domine clamavi; 
Deus meus ne sileas, ne 
discedas a me. 


to him.— Unto thee have 
I cried, O Lord; O my 
God, be not thousilent, do 


not thou depart from me. 
Tract as on Ash Wednesday, page 119. 

GosPEL, St Jonn, iv. 5—42. At that time, Jesus 
came to a city of Samaria which is called Sichar, near 
the land which Jacob gave to his son Joseph. Now 
Jacob's well was there. Jesus therefore being wearied 
with his journey, sat thus on the well. It was about 
the sixth hour. There cometh a woman of Samaria 
to draw water. Jesus said to her, Give me to drink. 
(For his disciples were gone into the city to buy 
meats.) Then that Samaritan woman saith to him, 
How dost thou, being a Jew, ask of me to drink, who 
am a Samaritan woman? For the Jews do not com- 
municate with the Samaritans. Jesus answered and 
said to her, If thou didst know the gift of God, and 
who he is that saith to thee, Give me to drink; thou 
perhaps wouldst have asked of him, and he would have 
given thee living water. The woman saith to him, 
Sir, thou hast nothing wherein to draw, and the well 
is deep; from whence then hast thou living water? 
Art thou greater than our father Jacob, who gave us 
the well, and drank thereof himself, and his children, 
and his cattle? Jesus answered and said to her, 
Whosoever drinketh of this water shall thirst again; 
but he that shall drink of the water that I will give 
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him shall not thirst for ever; but the water that I will 
give him shall become in him a fountain of water, 
springing up into life everlasting. The woman saith 
to him, Sir, give me this water, that I may not thirst, 
nor come hither to draw. Jesus saith to her, Go, call 
thy husband and come hither. The woman answered 
and said, I have no husband. Jesus said to her, Thou 
hast said well, I have no husband, for thou hast had 
five husbands, and he whom thou now hast is not thy 
husband. This thou hast said truly. The woman 
saith to him, Sir, I perceive that thou art a prophet. 
Our fathers adored on this mountain; and you say that 
at Jerusalem is the place where men must adore. 
Jesus saith to her, Woman, believe me, that the hour 
cometh, when you shall neither on this mountain nor 
in Jesusalem adore the Father. You adore that which 
you know not; we adore that which we know: for 
- salvation is of the Jews. But the hour cometh, and 
now is, when the true adorers shall adore the Father 
in spirit and in truth. For the Father also seeketh 
such to adore him. God is a spirit; and they that adore 
him, must adore him in spirit and in truth. The 
woman saith to him, I know that the Messias cometh 
(who is called Christ); therefore when he is come, he 
will tell us all things. Jesus saith to her, [ am he who 
am speaking with thee. Andimmediately his disciples 
eame: and they wondered that he talked with the 
woman; yet no man said, What seekest thou, or why 
talkest thou with her? The woman therefore left her 
water-pot and went her way into the city, and saith to 
the men there, Come, and see a man who has told me 
all things whatsoever I have done: Is not he the 
Christ? They went therefore out of the city, and came 
unto him. In the mean time, the disciples prayed him, 
saying, Rabbi, eat. But he said to them, I have meat 
to eat which you know not. The disciples therefore 
said one to another, Hath any man brought him to eat? 
Jesus saith to them, My meat is to do the will of him 
that sent me, that I may perfect his work. Do you not 
say, there are yet four months, and then the harvest 
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cometh? Behold I say to you, lift up your eyes, and 
see the countries, for they are white already to harvest. 
And he that reapeth receiveth wages, and gathereth 
fruit unto life everlasting ; that both hethat soweth and 
he that reapeth may rejoice together. For in this is the 
saying true, that it is one man that soweth, and it is 
another that reapeth. I have sent you to reap that in 
which you did not labour: others have laboured, and 
you have entered into their labours. Now of that city 
many of the Samaritans believed in him, for the word 
of the woman giving testimony, He told me all things 
whatsoever I have done. So when the Samaritans 
were come to him, they desired him that he would 
tarry there. And he abode there two days. And 
many more believed in him, because of his own word. 
And they said to the woman, We now believe, not 
for thy saying; for we ourselves have heard him, and 
know that this is indeed the Saviour of the world. 


FRIDAY, THIRD WEEK. 


OFFERTORY. Intende Hearken to the voice of 
voci orationis mes, Rex my prayer, O my King and 
meus, et Deus meus: quo- my God: for to thee will I 
niam adteorabo, Domine. pray, O Lord. 

Secret. Look down favourably, we beseech thee, 
O Lord, upon the offerings we consecrate; that they 
may be pleasing to thee, and ever prove salutary to 
us. Through our Lord, &c. 

Other Secrets as above, page 120. 


COMMUNION. Qui bi- He that shall drink the 


berit aquam, quam ego 
dabo ei, dicit Dominus, 
fiet in eo fons aquæ sali- 
entis in vitam zternam. 


Postcom. Hujus nos. 


water which I shall give 
him, saith the Lord, itshall 
become in him a fountain 
of water springing up into 
life everlasting. 

May the reception of this 


sacrament, O Lord, cleanse us from sin, and conduct 
us to an everlasting kingdom. Through our Lord, &c. 


Other Postcommuntons as above, page 121. 
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Over THE PEOPLE. 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. 


Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Presta quesumus. Grant we beseech 
thee, O Almighty God, that we who confide in thy pro- 
tection may, by thy assistance, overcome all that is 


opposed to us. 


Through our Lord, &c. 


Saturday. Third Meek. 


InTROIT. 


ERBA mea auribus 
percipe Domine, intel- 
lige clamorem meum: in- 
tende voci orationis mex, 
Rex meus, et Deus meus. 
Ps. Quoniam ad te orabo: 
Domine, mane exaudies 
vocem meam. V. Glo- 
ria, &c. 
PRAYER. Presta. 


Ps. v. 

IVE ear, O Lord, to 

my words, understand 
my cry: hearken to the 
voice of my prayer, O my 
King and my God.—For 
to thee will I pray: O 
Lord, in the morning thou 
shalt hear my voice— 


Glory, &c. 


Grant we beseech thee, O 


Almighty God, that they who, afflicting their flesh, 
abstain from food, may, following justice, fast from 
sin. Through our Lord, &c. 
Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 

Lesson. DANIEL, xiii. 1—62. In those days, 
There was a man that dwelt in Babylon, and his name 
was Joakim; and he took a wife whose name was 
Susanna, the daughter of Helcias, a very beautiful 
woman, and one that feared God ; for her parents being 
just, had instructed their daughter according to the law 
of Moses. Now Joakim was very rich, and had an 
orchard near his house ; and the Jews resorted to him, 
because he was the most honourable of them all. And 
there were two of the ancients of the people appointed 
judges that year, of whom the Lord said, Iniquity came 
out from Babylon from the ancient judges, that seemed 
to govern the people. These men frequented the house 
of Joakim, and all that had any matters of judgment 
came to them. And when the people departed away 
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at noon, Susanna went in and walked in her hus- 
band’s orchard. And the old men saw her going in 
every day, and walking; and they were inflamed 
with lust towards her: and they perverted their own 
mind, and turned away their eyes that they might 
not look unto heaven, nor remember just judgments. 
And it fell out, as they watched a fit day, she went 
in on a time, as yesterday and the day before, with 
two maids only, and was desirous to wash herself in 
the orchard, for it was hot weather. And there 
was nobody there, but the two old men that had hid 
themselves and were beholding her. So she said to 
the maids, bring me oil and washing balls, and shut 
the doors of the orchard, that Imay wash me. Now 
when the maids were gone forth, the two elders arose 
and ran to her, and said, Behold the doors of the 
orchard are shut, and nobody seeth us, and we are 
in love with thee ; wherefore consent to us and lie with 
us. But if thou wilt not, we will bear witness against 
thee, that a young man was with thee, and therefore 
thou didst send away thy maids from thee. Susanna 
sighed, and said, I am straitened on every side: for if 
I do this thing, it is death to me; and if I do it not, I 
shall not escape your hands. But it is better for me to 
fall into your hands without doing it, than to sin inthe 
sight of the Lord. With that Susanna cried out with 
a loud voice; and the elders also cried out against her. 
And one of them ran to the door of the orchard and 
opened it. So when the servants of the house heardthe 
cry in the orehard, they rushed in by the back door to 
see what was the matter. But after the old men had 
spoken, the servants were greatly ashamed; for never 
had there been any such word said of Susanna. And 
on the next day, when the people were come to Joakim 
her husband, the two elders also came full of wicked 
device against Susanna, to put her to death. And they 
said before the people: Send to Susanna daughter of 
Helcias the wife of Joakim. And presently they sent; 
and she came with her parents, and children, and all 
her kindred. Now her friends and all her acquaintance 
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wept. But the two elders rising up in the midst of the 
people, laid their hands upon her head; and she weeping 
looked up to heaven, for her heart had confidence in the 
Lord. And the elders said: As we walked in the orchard 
alone, this woman came in with two maids, and shut the 
doors of the orchard, and sent away the maids from her. 
Then a young man that was there hid came to her, and 
lay with her. But we that were in a corner of the 
orchard, seeing this wickedness, ran up to them, and 
we saw them lie together; and him indeed we could 
not take, because hewas stronger than we, and opening 
the doors he leaped out; but having taken this woman, 
we asked who the young man was, but she would not 
tell us: of this thing we are witnesses. The multitude 
believed themas being the elders and the judges of the 
people, and they condemned her to death. Then 
Susanna cried out with a loud voice, andsaid: O eternal 
God, who knowest hidden things, who knowest all 
things before they come to pass: thou knowest that 
they have borne false witness against me, and behold I 
must die, whereas I have done none of these things 
which these men have maliciously forged against me. 
And the Lord heard her voice. And when she was 
led to be put to death, the Lord raised upthe holy spirit 
of a young boy, whose name was Daniel. And he cried 
out with a loud voice, I am clear from the blood of this 
woman. Then the people turning themselves 
towards him, said, What meaneth this word that thou 
hast spoken? But he standing in the midst of them, 
said, Are ye so foolish, ye children of Israel, that 
without examination or knowledge of the truth, you 
have condemned a daughter of Israel? Return to 
p eoat for they have borne false witness against 

er. So all the people turned again in haste. And 
Daniel said to them, Separate these two far from 
one another, and I will examine them. So when 
they were put asunder one from the other, he called 
one of them, and said to him, O thou that art 
grown old in evil days, now are thy sins come 
out, which thou hast committed before, in judging 
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unjust judgments, oppressing the innocent, and letting 
the guilty to go free, whereas the Lord saith, The 
innocent and the just, thou shalt not kill. Now then, 
if thou sawest her, tell me under what tree thou sawest 
them conversing together. He said: Under a mastic 

tree. And Danielsaid, Well hast thou lied against thy 
own head, for behold the angel of God having received 
the sentence of him, shall cut thee in two. And having 
put him aside, he commanded that the other should 
come, and he said to him: O thouseed of Chanaan and 
not of Juda, beauty hath deceived thee, and lust hath 
perverted thy heart. Thus did you do tothe daughters 
of Israel, and they for fear conversed with you; but a 
daughter of Juda would not abide your wickedness. 
Now therefore tell me, under what tree didst thou take 
them conversing together. And he answered, Under 
a holm tree. And Daniel said to him, Well hast thou 
also lied against thy own head, for the angel of the 
Lord waiteth with a sword to cut thee in two, and to 
destroy you. With that all the assembly cried out with 
a loud voice, and they blessed God, who saveth them 
that trust in him. And they rose up against the two 
elders (for Daniel had convicted them of false witness 
by their own mouth) and they did to them as they 
had maliciously dealt with their neighbour, to fulfil 
the law of Moses; and they put them to death, and 
innocent blood was saved in that day. 


SATURDAY, THIRD WEEK. 


GRADUAL. Si ambulem 
in medio umbre mortis, 
non timebo mala: quo- 
niam tu mecum es, Do- 
mine. V. Virga tua, et 
baculus tuus, ipsa me con- 
solata sunt. 


Gosrkl. St Jonn, viii. 1—11. 


If I should walk in the 
midst of the shadow of 
death I will fear no evils; 
for thou art with me, O 
Lord.—Thy rod and thy 
staff they have comforted 
me. 


At that time, 


Jesus went to mount Olivet; and early in the morn- 
ing he came again into the temple, and all the people 
came to him, and sitting down he taughtthem. And 
the scribes and Pharisees bring unto him a woman 
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taken in adultery; and they set her in the midst, and 
said to him, Master, this woman was even now taken 
in adultery. Now Moses in the law commanded us to 
stone such a one. But what sayest thou? And this 
they said tempting him, that they might accuse him: 
But Jesus bowing himself down, wrote with his finger 
onthe ground. Whentherefore they continued asking 
him, he lifted up himself, and said to them, He that is 
without sin among you, let him first cast a stone at 
her ; and again stooping down he wrote on the ground. 
But they hearing this, went out one by one, beginning 
at the eldest; and Jesus alone remained, and the 
woman standing inthe midst. Then Jesus lifting up 
himself, said to her, Woman, where are they that 
accused thee? Hath no man condemned thee? Who 
said, No man, Lord. And Jesus said, Neither will 
I condemn thee. Go, and now sin no more. 


OFFERTORY. Gressus 
meos dirige secundum 
eloquium tuum: ut non 
dominetur mei omnis in- 
justitia, Domine. 


SECRET. 


Direct my steps ac- 
eording to thy word: that 
no iniquity may have 
dominion over me, O 


Lord. 


Grant, we beseech thee, O Almighty 


God, that the gift of this sacrifice, which we offer, 
may ever purify and preserve our frailty from all 
evil. Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Nemo 
te condemnavit, mulier? 
nemo Domine: nec ego 
te condemnabo: jam am- 
plius noli peccare. 


Hath no man con- 
demned thee, woman? no 
man, Lord: neither will 
I condemn thee: now sin 


no more. 


Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that we may he numbered among his members, 
of whose body and blood we communicate. Who 


lives and reigns, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 


K 
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FOURTH SUNDAY IN LENT. 


OVER THE PEOPLE: 


Oremus. 
Humiliate capita ves- 
tra Deo. 


Tet us Pray. 


Bow down your heads 
before God. 


PRAYER. Pretende. Extend, O Lord, to thy 
faithful the right hand of heavenly succour: that they 
may seek thee with their whole hearts, and deserve 
to obtain what they ask for worthily. Through our 
Lord, &c. 


Fourth Sunday in Lent, 
INTROIT. Isaias, lxvi. 


J ÆTARE Jerusalem, 

et conventum facite 
omnes qui diligitis eam: 
gaudete cum lætitia, qui 
in tristitia fuistis: ut ex- 
ultetis, et satiemini ab 
uberibus ` consolationis 
vestræ. Ps. Lætatus sum 
in his, quæ dicta sunt 
mihi: in domum Domini 
ibimus. | 


V. Gloria, &c. 


REJOICE O Jerusa- 
lem, and come toge- 
therall you that love her; 
rejoice with joy, you that 
have been in sorrow: that 
you may exult,and be filled 
from the breasts of your 
consolation.—I rejoiced 
at the things that were 
said to me: we shall go 
into the house of the 
Lord.—Glory, &c. 


Prayer. Concede. Grant, we beseech thee, O 
Almighty God, that we who are afflicted for our 
deeds as we deserve, may be relieved by the comfort 
of thy grace. Through our Lord, &c. 


Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 


EPISTLE. GALAT. iv. 22—31. Brethren: it is 
written that Abraham had two sons; the one by a bond- 
woman, and the other by a free-woman. But he who 
was of the bond-woman was born according to the 
flesh; but he of the free-woman was by promise. 
Which things are said by an allegory. For these are 
the two testaments; the one from mount Sina, engen- 
dering unto bondage, which is Agar: for Sina is a 
mountain in Arabia, which hath affinity to that Jeru- 
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salem which now is, and is in bondage with her chil- 
dren: but that Jerusalem which is above isfree, which 
is our mother. For it is written, Rejoice, thou barren 
that bearest not; break forth and cry, thou that tra- 
vailest not; for many are the children of the desolate, 
more than of her that hath a husband. Now we, 
brethren, as Isaac was, are the children of promise. 
But as then he that was born according to the flesh 
persecuted him that was after the spirit, so also it is 
now. But what saith the scripture? Cast out the 
bond-woman and her son; for the son of the bond- 
woman shall not be heir with the son of the free- 
woman. So then, brethren, we are not the children 
of the bond-woman, but of the free; by the freedom 
wherewith Christ hath made us free. 


GrapvuaL. Letatus I rejoiced at the things 


sum in his, que dicta sunt 
mihi: in domum Domini 


abimus. V. Fiat pax in 
virtute tua, et abundantia 


in turribus tuis. 

Tract. Qui confidunt 
in Domino, sicut mons 
Sion: non commovebitur 
in æternum, qui habitat 
in Jerusalem. V. Montes 
in circuitu ejus: et Do- 
minus in circuitu populi 
sui, ex hoc nunc et usque 
in seculum. 


GosrEL. St Jonn, vi. 1—15. 


that were said to me; we 
shall go into the house of 
the Lord.— Let peace be 
in thy strength, and abun- 
dance in thy towers. 
They that trust in the 
Lord shall be as mount 
Sion: he shall not be 
noved for ever that 
iwelleth in Jerusalem.— 
Mountains are round 
about it: so the Lord is 
round about his people, 
from henceforth now and 
for ever. 
At that time, 


Jesus went over the sea of Galilee, which is that of 
Tiberias; and agreat multitude followed him, because 
they saw the miracles which he did on them that were 
diseased. Jesus therefore went up into a mountain, 
and there he sat with his disciples. Now the pasch, 
the festival day of the Jews, was near at hand. When 
Jesus therefore had lifted up his eyes, and seen that a 
very great multitude cometh to him, he said to Philip, 
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Whence shall we buy bread that these may eat? And 
this he said to try him; for he himself knew what he 
woulddo. Philipanswered,two hundred penny-worth 
of bread is not sufficient for them, that every one may 
take alittle. One of his disciples, Andrew, the brother 
of Simon Peter, saith to him, There is a boy here that 
hath five barley loaves and two fishes; but what are 
these among so many? Then Jesus said, Make the 
men sit down. Now there was much grass in the 
place. The men therefore sat down in number about 
five thousand. And Jesus took the loaves; and when 
he had given thanks, he distributed to them that were 
set down. In like manner also of the fishes, as much 
as they would. And when they were filled, he said to 
his disciples, Gather up the fragments that remain, lest 
they be lost. They gathered up therefore, and filled 
twelve baskets with the fragments of the five barley 
loaves, which remained over and above tothem that had 
eaten. Now those men, when they had seen what a 
miracle Jesus had done, said, This is of a truth the 
prophet that is to come into the world. Jesus there- 
fore when he knew that they would come to take 
him by force and make him king, fled again into the 
mountain himself alone. CREDO. 


OFFERTORY. Laudate Praise ye the Lord, 
Dominum, quia benignus for he is good: sing ye to 
est: psallite nomini ejus, his name, for he is sweet: 
quoniam suavis est: om- whatsoever he pleased he 
nia quæcunque voluit, fe- hath done in heaven and 
cit in cœlo et in terra. in earth. 

Secret. Look down favourably upon these 
sacrifices, O Lord, we beseech thee; that they may 
be profitable to our devotion and salvation. Throug 
our Lord, &c. 
| Other Secrets as above, page 120. 

Communion. Jerusa- Jerusalem, which is built 
lem, que edificatur ut as a city, which is compact 
civitas, cujus participatio together; for thither did 
ejusinidipsum;illucenim the tribes go up, the tribes 
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ascenderunt tribus,tribus of the Lord, to praise thy 
Domini, ad confitendum name, O Lord. 

nomini tuo, Domine. 

' Postcom. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O merciful God, that we may celebrate with sincere 
homage, and ever receive with faithful minds thy holy 
mysteries, of which we are continually allowed to 


partake. Through our Lord, &c. 
Other Postcommunions as above, page 121. 


Monday. fourth Weck. 
IxTROIT. Ps. liii. 


EUS in nomine tuo 

salvum me fac, et in 
virtute tua libera me: 
Deus exaudi orationem 
meam; auribus percipe 
verba oris mei. Ps. 
Quoniam alieni insur- 
rexerunt in me: et for- 
tes quæsierunt animam 
meam. V. Gloria. 


SAVE me, O God, by 

thy name, and in thy 
strength deliver me: O 
God, hear my prayer; 
give ear to the words of 
my mouth. For stran- 
gers have risen up against 
me: and the mighty have 
sought after my soul. 
Glory, &c. 


Prayer. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that keeping with yearly devotion these 
sacred observances, we may please thee both in body 
and mind. Through, &c. 

Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 

Lesson. 3 KINds, iii. 16—28. In those days, 
there came two women that were harlots, to king 
Solomon, and stood before him: and one of them said, 
I beseech thee, my lord, [and this womandwelt in one 
house, and I was delivered of a child with her in the 
chamber; and the third day after that I was delivered, 
she also was delivered: and we were together, and no 
other person with us in the house, only we two; and 
this woman’s child died inthe night, for in her sleep ghe 
overlaid him; and rising in the dead time of the night, 
she took my child from my side, while I thy handmaid 
was asleep, and laid it in her bosom, and laid her dead 
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child in my bosom. And when I rose in the morning to 
give my child suck, behold it was dead: but considering 
him more diligently when it was clear day, I found that 
it was not mine which I bore. And the other woman 
answered, It is not so as thou sayest, but thy ehild is 
dead and mine is alive. On the eontrary she said, thou 
liest, for my child liveth and thy child is dead: and in 
this manner they strove beforetheking. Then said the 
king, the one saith, My child is alive, and thy child is 
dead; and the other answereth, Nay, but thy child is 
dead, and mine liveth. The king therefore said, Bring 
me a sword; and when they had brought a sword be- 
fore the king, Divide, said he, the living child in two, 
and give half to the one, and half to the other. But 
the woman whose child was alive said to the king (for 
her bowels were moved upon her child) I beseech 
thee, my lord, give her the child alive, and do not kill 
it. But the other said, Let it be neither mine nor 
thine, but divide it. The king answered and said, Give 
the living child to this woman, and let it not be 
killed; for she is the mother thereof. And all Israel 
heard the judgment which the king had judged, and 
they feared the king, seeing that the wisdom of God 
was in him to do judgment. | 


GRADUAL. Esto mihi Be thouunto me a God, 
in Deum protectorem, et a protector, and a place of 
in locum refugii; ut sal- refuge, to save me. O 
vum me facias. V. Deus God, I have hoped in 
intesperavi; Domine non thee: O Lord, let me 
confundar in æternum. never be confounded. 


Tract as on Ash Wednesday, page 119. 


GosreL. St Jonn, ii. 13—25. At that time, 
The pasch of the Jews was at hand, and Jesus went 
up to Jerusalem: and he found in the temple them that 
sold oxen and sheep and doves, and the changers of 
money sitting; and when he had made as it were a 
scourge of little cords, he drove them all out of the 
temple, the sheep also and the oxen, and the money of 
the changers he poured out, and the tables he over- 
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threw; and to themthat sold doves hesaid, Take these 
things hence, and make not the house of my Father a 
house of traffic. And his disciples remembered that it 
was written, The zeal of thy house hath eaten me up. 
The Jews therefore answered and said to him, What 
sign dost thou shew unto us, seeing thou dost these 
things. Jesus answered and said to them, Destroy this 
temple, and in three days [ will raise it up. The. Jews 
then said, Six and forty years was this temple in 
building; and wilt thou raise it up in three days? But 
he spoke of the temple of his body. When therefore he 
was risen again from the dead, his disciples remembered 
that he had said this, and they believed the scripture, 
and the word that Jesus had said. Now when he was 
at Jerusalem at the pasch, upon the festival day, many 
believed in his name, seeing his signs which he did. But 
Jesus did not trust himself unto them, for that he knew 
all men, and because he needed not that any should 
give testimony of man, for he knew what was in man. 

OFFERTORY. Jubilate Sing joyfully to God all 
Deo omnis terra, servite the earth, serve ye the 
Domino in lætitia: intrate Lord with gladness: come 
in conspectu ejus in exul- in before his presence 
tatione: quia Dominus vith exceeding great joy: 
ipse est Deus. for the Lord he is God. 

Secret. May the sacrifice we offer to thee, O Lord, 
ever enliven and defend us. Through our Lord, &c. 

Other Secrets as above, page 120. 

Commonron. Ab oc- From my secret sins 
cultismeismunda me Do- cleanse me, O Lord; and 
mine: et ab alienis parce from those of others spare 
servo tuo. thy servant. 

Posrcou. Sumptis. Having received thy salutary 
sacraments, O Lord, may we profit to the increase of 
eternal redemption. Through our Lord, &c. 

Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 
Oremus. Let us pray. 

Humiliate capita ves- Bow down your heads 
tra Deo. before God. 
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PraYER. Deprecationem. Mercifully hear our 
prayer, O Lord, we beseech thee; and to those to 
whom thou givest a mind to pray, grant the help of 
thy protection, Through our Lord, &c. 


Tuesdap, Fourth Geek. 


INTROIT. 
X AUDI Deus oratio- 


nem meam, et ne des- 
pexeris deprecationem me- 
am: intende in me, et ex- 
audi me. Ps. Contristatus 
sum in exereitatione mea: 
et conturbatus sum a voce 
inimici, et a tribulatione 
peccatoris. V. Gloria, &c. 
PRAYER. Sacre nobis. 


Ps. liv. 

H EAR, O God, my 

prayer, and despise 
not my supplication: be 
attentive to me, and hear 
me.—I am grieved in my 
exercise; andam troubled 
at the voice of the enemy, 
and at the tribulation of 


the sinner. Glory, &c. 
We beseech thee, O Lord, 


that the fasts of this holy observance may procure us 
an increase of piety in our lives, and the continual 
help of thy mercy. Through our Lord, &c. 
ther Prayers as on Ash Wednesday, page 118. - 
Lesson. Exopvs, xxxii. 7—14. In those days, 
the Lord spoke to Moses, saying, Go down from the 
mountain; thy people, which thou hast brought out 
of the land of Egypt, hath sinned. They have quickly 
strayed from the way which thou didst shew them; and 
they have made to themselves a molten calf, and have 
adored it and sacrificing victims to it, have said, These 
are thy gods, O Israel, that have brought thee out of 
the land of Egypt. Andagain the Lord said to Moses, 
I see that this people is stiff-necked: let me alone, that 
my wrath may be kindled against them, and that I may 
destroy them, and I will make of thee a great nation. 
But Moses besought the Lord his God, saying, Why, 
O Lord, is thy indignation enkindled against thy peo- 
ple, whom thou hast brought out of the land of Egypt, 
with great power and with a mighty hand? Let not 
the Egyptians say, I beseech thee, He craftily brought 
them out, that he might kill them in the mountains 
and destroy them from the earth; let thy anger cease, 
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and be appeased upon the wickedness of thy people: 


remember Abraham, Isaac, and Israel, thy servants, to 
whom thou sworest by thy own self, saying, I will 
multiply your seed as the stars of heaven, and this 
whole land that I have spoken of I will give to your 
seed, and you shall possess it forever. And the Lord 
was appeased from doing the evil which he had spoken 
against his people. 


TUESDAY, FOURTH WEEK. 


GRA PDV AI. Exurge Do- 
mine, fer opem nobis, et 
libera nos propter nomen 
tuum. V. Deus auribus 
nostris audivimus; et pa- 
tres nostri annuntiaverunt 
nobis opus, quod operatus 
es in diebus eorum, in 
diebus antiquis. 


Arise, O Lord, bring help 
to us, and deliver us for 
thy name's sake. — O God, 
we have heard with our 
ears; and our fathers have 
declared to us the work 
which thou didst work in 
their days, in the days of 
old. 


GosPEL. Sr Jonn, vii. 14—31. At that time, 
about the middle of the feast, Jesus went up into the 
temple, and taught. And the Jews wondered, saying, 
How doth this manknow letters, having never learned? 
Jesus answered them, and said, My doctrine is not mine, 
but his that sent me. If any man will do the will of 
him, he shall know of the doctrine, whether it be of 
God, or whether I speak of myself. He that speaketh 
of himself, seeketh his own glory: but he that seeketh 
the glory of him that sent hin, he is true, and there is 
no injustice in him. Did not Moses give you the law, 
and yet none of you keepeth the law? Why seek you 
to kill me? The multitude answered and said, Thou 
hast a devil: who seeketh to kill thee? Jesus an- 
swered and said to them, One work I have done, and 
you all wonder. Therefore Moses gave you circum- 
cision, (not because it is of Moses, but of the fathers) 
and on the sabbath-day you circumcisea man. Ifa 
man receive circumcision on thesabbath-day, that the 
law of Moses may not be broken, are you angry at me 
because I have healed the whole man on the sabbath- 
day? Judge not according to the appearance, but 
judge just judgment. Some therefore of Jerusalem 
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said, Is not this he whom they seek to kill? and 
behold he speaketh openly, and they say nothing to 
him. Have the rulers known for a truth that this is 
the Christ? But we know this man whence he is; 
but when the Christ cometh, no man knoweth whence 
he is. Jesus therefore cried out in the temple, teach- 
ing, and saying, you both know me, and you know 
whence I am: and I am not come of myself, but he 
that sent me is true, whom you know not. I know 
him, because I am from him and he hath sent me. 
They sought therefore to apprehend him: and noman 
laid hands on him because his hour was not yet come. 
Bat of the people many believed in him. 


TUESDAY, FOURTH WEEK. 


OFFERTORY. Expectans 
expectavi Dominum, et 
respexit me: et exaudivit 
deprecationem meam: et 
immisit in os meum can- 
ticum novum, hymnum 
Deo nostro. 


SECRET. 


With expectation Ihave 
waited for the Lord, and 
he looked upon me: and 
he heard my prayer: and 
he put a new canticle in- 
to my mouth, a song to 


our God. 


May this victim, O Lord, we beseech 


thee, cleanse away our sins; and sanctify the bodies 
and minds of thy servants, to celebrate this sacrifice. 


Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Lætabi- 
mur in salutari tuo, et in 
nomine Domini Dei nostri 


magnificabimur. 
Postcom. Hujus nos. 


We will rejoice in thy 
salvation, and in the name 
of our God we shall be 
exalted. 


May the reception of this 


sacrament, O Lord, cleanse us from sin, and conduct 


us to an eternal kingdom. 


Through our Lord, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
eo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 


before God. 


Prayer. Miserere. Have mercy, O Lord, on thy 
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people, and mercifully grant them relief, who labour 
under continual tribulations. Through our Lord, &c. 


GHednesday. Fourth Geek. 
Introit. Ezech. xxxvi. 


UMsanctificatus fuero 

in vobis, congregabo 
vos de universis terris: et 
effundam super vos aquam 
mundam, et mundabimini 
ab omnibus inquinamentis 
vestris: et dabo vobis spi- 
ritum novum. Ps. Bene- 
dicam Dominum in omni 
tempore: semper laus ejus 
in ore meo. V. Gloria. 


HEN Ishall be sanc- 
tified in you, I will 
gatheryoufromeveryland: 
and I will pour upon you 
clean water, and you shall 
be cleansed from all your 
filthiness: and I will give 
you a new spirit—I will 
bless the Lord atall times: 
his praise shall be ever in 
my mouth. Glory, &. 


After Kyrie Eleison, ts satd, : 


Oremus. 
Flectamus genua. R. 
Levate. 


Let us pray. 
Let us kneel down.— 
Rise up again. 


Prayer. Deus qui. O God who grantest to the 
just the reward of their merits, and to sinners pardon 
by means of fasting, have mercy on thy supplicants, 
that the confession of our guilt may enable us to 
receive the forgiveness of our sins. Through, &c. 

Lesson. EZECHIEL, xxxvi. 23—28. Thus saith 
the Lord God, I will sanctify my great name, which 
was profaned among the gentiles, which you have pro- 
faned in the midst of them; that the gentilesmay know 
that I am the Lord, saith the Lord of hosts, when I 
shall be sanctified in you before their eyes. For I will 
take you from among the gentiles, and will gather you 
together out of all countries, and will bring you into 
your own land; and I will pour upon you clean water, 
and you shall be cleansed from all your filthiness, and I 
will cleanse you from all your idols, and will give you a 
new heart, and put a new spirit within you; and I will 
take away the stony heart out of your flesh, and will give 
you a heart of flesh, and I will put my spirit in the 
midst of you, and I will eause you to walk in my com- 
mandments, and to keep my judgments, and do them; 
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and you shall dwell in the land which I gave to your 
fathers, and you shall be my people, and I will be 
your God; saith the Lord Almighty. 


GRADUAL. Venite filii 
audite me; timorem Do- 
mini docebo vos. V. Ac- 
cedite adeum, et illumina- 
mini; et facies vestræ non 
confundentur. 


Come,children,hearken 
to me: I willteach youthe 
fear of the Lord. Come 
ye to him, and be en- 
lightened; and your faces 
shall not be confounded. 


Here is said, 


Dominus vobiscum. R. 
Et cum spiritu tuo. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 


Prayer. Presta. Grant we beseech thee, Al- 
mighty God, that we who are chastised by the fasts we 
have undertaken, may rejoice also with holy devotion; 
that, our earthly affections being weakened, we may 
more easily apprehend heavenly things. Through our 
Lord, &e. | 

Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 

Lesson. ISAIAS, i. 16—19. Thus saith the 
Lord God, Wash yourselves, be clean, take away the 
evil of your devices from my eyes; cease to do per- 
versely, learn to do well; seek judgment, relieve the 
oppressed, judge for the fatherless, defend the widow, 
and then come, and accuse me, saith the Lord: if your 
sins be as scarlet, they shall be made as white as 
snow: and if they be red as crimson, they shall be 
white as wool. If you be willing, and will hearken to 
me, you shall eat the good things of the land; saith 
the Lord Almighty. 


GRADUAL. Beata gens, 
cujus est Dominus Deus 
eorum: populus quem ele- 
git Dominus in heredita- 
tem sibi. V. Verbo 
Domini cœli firmati sunt; 
et spiritu oris ejus omnis 
virtus eorum, 


Blessed is the nation 
whose God is the Lord: 
the people whom he hath 
chosen for his inheri- 
tance.— By the word of 
the Lord the heavens were 
established; and all the 
power of them by the 
spirit of his mouth. 


Tracr as on Ash-Wednesday, page 119. 
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GosPeL. St JohN, ix. 1—38. At that time 
Jesus passing by, saw a man who was blind from his 
birth: and his disciples asked him, Rabbi, who hath 
sinned, this man or his parents, that he should be born 
blind? Jesus answered, Neither hath this man sinned 
nor his parents, but that the works of God should be 
made manifest in him. I must work the works of 
him that sent me, whilst it is day; the night cometh, 
when no man can work. As long as I am in the world, 
I am the light of the world. When he had said these 
things, he spat on the ground, and made clay of the 
spittle, and spread the clay upon his eyes; and said to 
him, Go, wash in the pool of Siloe, which is inter- 
preted, Sent. He went therefore, and washed, and he 
came seeing. The neighbours therefore, and they who 
had seen him before that he was a beggar, said, Is not 
this he that sat and begged? Some said, This is he. 
But others said, No, but he is like him. But he said, 
Jam he. They said therefore to him, How were thy 
eyes opened? He answered, That man that is called 
Jesus, made clay, and anointed my eyes, and said to 
me, Go to the pool of Siloe, and wash: and I went, I 
washed, and I see. And they said to him, Where is 
he? He saith, I knownot. They bring him that had 
been blind to the Pharisees. Now it was the sabbath 
when Jesus made the clay, and opened his eyes. Again 
therefore the Phariseesasked him howhe had received 
his sight. But he said to them, He put clay upon my 
eyes, and I washed, and I see. Some therefore of the 
Pharisees said, This man is not of God, who keepeth 
not the sabbath. But others said, How can a man 
that is a sinner do such miracles? And there was a 
division among them. They say therefore to the blind 
man again, What sayest thou of him that hath opened 
thy eyes? And he said, He is a prophet. The Jews 
then did not believe concerning him, that he had been 
blind and had received his sight, until they called the 
parents of him that had received his sight, and asked 
them, saying, Is this your son, who you say was born 
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blind? How then doth he now see? His parents 
answered them and said, We know that this is our 
son, and that he was born blind: but how he seeth we 
know not, or who hath opened his eyes we know not: 
ask himself; he is of age, let him speak for himself. 
These things his parents said, because they feared the 
Jews: for the Jews had already agreed among them- 
selves, that if any man should confess him to be Christ, 
he should be put out of thesynagogue. Therefore did 
his parents say, He is of age, ask him. They there- 
fore called the man again that had been blind, and said 
to him, Give glory to God. We know that this man 
is a sinner. He said therefore to them, If he be a 
sinner, I know not; one thing I know, that whereas I 
was blind, now I see. They then said to him, What 
did he to thee? How did he open thine eyes? He 
answered them, I have told you already, and you have 
heard; why would you hear it again? will you also 
become his disciples? They reviled him therefore, and 
said, Be thou his disciple: but we are the disciples of 
Moses. We know that God spoke to Moses; but as to 
this man, we know not from whence he is. The man 
answered and said to them, Why, herein is a wonder- 
ful thing that you know not from whence he is, and 
he hath opened my eyes. Now we know that God 
doth not hear sinners; but if a man beaserver of God, 
and doth his will, him he heareth. From the begin- 
ning of the world it hath not been heard, that any man 
hath opened the eyes of one born blind. Unless this man 
were of God, he could not do any thing. They answered 
and said to him, Thou wast wholly born in sins, and 
dost thou teach us? And they cast him out. Jesus 
heard that they had cast him out; and when he had 
found him, he said to him, Dost thou believe in the 
Son of God? He answered and said, Who is he, 
Lord, that I may believe in him? And Jesus said to 
him, Thou hast both seen him, and it is he that talketh 
with thee. And he said, I believe, Lord; and falling 
down, he adored him. 


WEDNESDAY, FOURTH WEEK. 


OFFERTORY. Benedicite 
gentes Dominum Deum 
nostrum, et obaudite vo- 
oem laudis ejus; qui posuit 
animam meam ad vitam, 
et non dedit commoveri 
pedes meos: benedictus 
Dominus, qui non amovit 
deprecationem meam, et 
misericordiam suam a me. 
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O ye gentiles, bless the 
Lord our God, and make 
the voice of his praise to be 
heard; who hath set my 
soul to live, and hath not 
suffered my feet to be 
moved: blessed be the 
Lord, who hath not turned 
away my prayer, nor his 
mercy from me. 


SecrRET. We humbly beseech thee, Almighty God, 
that, by this sacrifice, our sins may be cleansed away; 
for then thou givest us true health of soul and body. 


Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Lutum 
fecit ex sputo Dominus, et 
linivit oculos meos: et 
abii, et lavi, et vidi, et 
credidi Deo. 


The Lord made clay of 
spittle, and anointed my 
eyes; and I went, and I 
washed, and I saw, and I 
have believed m God. 


Postcom. Sacramenta. May the sacrament we 
have received, O Lord our God, both fill us with 
spiritual food, and defend us by bodily succour. 


Through our Lord, &c. 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


PRAYER. Pateant aures. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 
Let the ears of thy 


mercy,O Lord, be open to the prayers of thy suppliants ; 
and that thou mayest grant what thy petitioners 
desire, make them ask what is pleasing to thee. 
Through our Lord. 


Thursday, Fourth GHeck. 
IxTROIT. Ps. civ. 


LAZTETUR cor quiz- ET the heart of them 
rentium Dominum: rejoice that seek the 
querite Dominum, et eon- Lord: seek the Lord, and 
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firmamini: queritefaciem be strengthened: seek his 
ejus semper. Ps. Confi- faceevermore. Giveglory 
teminiDomino,etinvocate to the Lord, and call upon 
nomen ejus; annuntiate his name; declare his deeds 
inter gentes opera ejus. among the gentiles. 

V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Presta. Grant we beseech thee, Al- 
mighty God, that we who are chastised by the fasts 
we have undertaken, may rejoice with holy devotion; 
that our earthly affections being weakened, we may 
more easily apprehend heavenly things. Through 
our Lord, &e. 

Other Prayers as on Ash-Wednesday, page 118. 

Lesson. 4 Kinas, iv. 25—38. In those days, a 
Sunamite woman came to Eliseus to mount Carmel: 
and when the man of God saw her coming towards, 
he said to Giezi his servant, Behold that Sunamitess. 
Go therefore to meet her, and say to her, Is all well 
with thee, and with thy husband, and with thy son? 
And she answered, Well. And when she came to the 
man of God to the mount, she caught hold on his feet ; 
and Giezi came to remove her. And the man of God 
said, Let her alone, for her soul is in anguish, and the 
Lord hath hid it from me and hath not told me. And 
she said to him, Did I ask a son of my lord? did I not 
say to thee, Do not deceive me? Thenhesaidto Giezi, 
Gird up thy loins, and take my staff in thy hand and 
go. Ifany man meet thee, salute him not; and if any 
man salute thee, answer him not; and lay my staff upon 
the face of the child. But the mother of the child said, 
As the Lord liveth, and as thy soul liveth, I will not 
leave thee. He arose, therefore, and followed her. But 
Giezi was gone before them, and laid the staff upon the 
face of the child, and there was no voice narsense; and 
he returned to meet him, and told him, saying, The 
child is not risen. Eliseus therefore went into the 
house, and behold the child lay dead on his bed; and 
going in he shut the door upon him, and upon the 
child, and prayed to the Lord; and he went up and 
lay upon the child: and he put his mouth upon his 
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mouth, and his eyes upon his eyes, and his hands upon 
his hands: and he bowed himself upon him, and the 
child's flesh grew warm. Then he returned, and 
walked in the house, once to and fro; and he went up, 
and lay upon him; and the child gaped seven times, 
and opened his eyes. And he called Giezi, and said to 
him, Call this Sunamitess. And she being called, went 
in to him; and he said, Take up thy son. She came 
and fell at his feet, and worshipped upon the ground; 
and took up her son, and went out; and Eliseus 


returned to Galgal. 

GRADUAL. Respice Do- 
mine in testamentum tu- 
um, et animas pauperum 
tuorum ne obliviscaris in 
finem. V. Exurge Do- 
mine, judica causam tuam: 
memor esto opprobrii ser- 
vorum tuorum. 


Have regard, O Lord, 
to thy covenant, and for- 
get not to the end the 
souls of thy poor.—Arise 
O Lord, judge thy own 
cause: remember the re- 
proaches of thy servants. 


` GOSPEL. St Louxg, vii. 11—16. As on the 15th 


Sunday after Pentecost. 


OFFERTORY. Domine 
ad adjuvandum me fe- 
stina: confundantur om- 
nes, qui cogitant servis 
tuis mala. 
SECRET. 


O Lord make haste to 
help me: let all those be 
confounded that desire 
evils to thy servants. 


Purify us, O mereiful God; that the 


prayers of thy Church, which are pleasing to thee, 
bringing pious offerings, may purify our minds, and 
become still more pleasing in thy sight. 

Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Domine, 
memorabor justitiæ tuæ 
solius: Deus docuisti me 
a juventute mea; et usque 
in senectam et senium, 
Deus ne derelinquas me. 


O Lord, I will be mind- 
ful of thy justice alone; 
thou hast taught me, O 
God, from my youth; and 
unto old age and gray 
hairs, O God, forsake me 
not. 8 
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Postcom. Celestia. Suffer not, O Lord, thy 
heavenly gifts, which thou hast provided as a remedy 
for thy faithful, to become the judgment of those who 
receive them. Through our Lord, &c. 

Other Postcommuntons as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 
Oremus. Let us pray 

Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 

Prayer. Populi tui. O God, the creator and ruler 
of thy people, drive away the sins by which they are 
assaulted, that they may be ever pleasing to thee, and 
secure by thy protection. Through our Lord, &c. 
| Friday,. Fourth Meek. 

IxTROTIT. Psalm xviii. 


EDITATIO cordis 
mei in conspectu tuo 
semper: Domine adjutor 
meus, et redemptor meus. 
Ps. Cœli enarrant gloriam 
Dei; et opera manuum 
ejus annuntiat firmamen- 
tum. 
V. Gloria. 
Prayer. Deus qui. 


THE meditation of my 

heart is always in thy 
sight: O Lord, my helper 
and my redeemer.— The 
heavens shew forth the 
glory of God; and the 
firmament declareth the 
work of his hands. 

Glory, &c. 


O God, who renewest the 


world by unspeakable mysteries, grant, we beseech 
thee, that thy Church may profit by thy eternal insti- 
tutions, and not be deprived of temporal assistance. 

Through, &c. ; 

Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 

Lesson. 3 Kines xvii. 17—24. In those days, 
The son of the woman, the mistress of the house, fell 
sick, and the sickness was very grievous, so that there 
wasno breath left in him. And shesaid to Elias, What 
have I to do with thee, thou man of God? art thou 
come to me that my iniquities should be remembered, 
and that thou shouldst kill myson? And Elias said to 
her, Give me thy son- And he took him out of her 
bosom, and carried him intothe upper chamber where 
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he abode, and laid him, upon his own bed. And he 
cried to the Lord, and said, O Lord my God, hast thou 
afflicted also the widow, with whom I am after a sort 
maintained, so as tokillherson? And he stretched, 
and measured himself upon the child three times, and 
cried to the Lord, and said, O Lord my God, let the 
soul of this child, I beseech thee, return into his body. 
And the Lord heard the voice of Elias; and the soul of 
the child returned unto him, and he revived. And Elias 
took the child, and brought him down from the upper 
chamber to the house below, and delivered him to his 
mother, and said to her: Behold thy son liveth. And 
the woman said to Elias, Now by this I know that 
thou art a man of God, and tlie word of the Lord in 
thy mouth is true. 

GRA DUAL. Bonum est It is good to confide in 
confidere in Domino, quam the Lord, rather than to 
confidere in homine. V. have confidence in man. 
Bonum est sperare in Do- It is good to trust in the 
mino, quam sperare in Lord, rather than to trust 
principibus. in princes. 

Tract as on Ash-Wednesday, page 119. 

Gosret. St Jon, xi. 1—45. At that time, 
there was a certain man sick, named Lazarus, of 
Bethania, of thetown of Mary andof Martha her sister. 
(And Mary was she that anointed the Lord with oint- 
ment, and wiped his feet with her hair; whose brother 
Lazarus was sick.) His sisters therefore sent to him, 
saying, Lord, behold he whomthoulovestissick. And 
Jesus hearingit, said to them, This sickness 1s notunto 
death, but for the glory of God, that the Son of God 
may be glorified by it. Now Jesus loved Martha, and 
her sister Mary, and Lazarus. When he had heard 
therefore that he was sick, he still remained in the same 
place two days. Then after that, he said tohis disciples, 
Let us go into Judea again. The disciples say to him, 
Rabbi, the Jews but now sought to stone thee; and 
goest thou thither again? Jesus answered, Are there 
not twelve hours of the day? Ifa man walk in the 
day, he stumbleth not, because heseeth the light of this 
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world: but if he walk in the night he stumbleth, 
because the light is not inhim. These things he said, 
and after that he said to them, Lazarus our friend 
sleepeth; but I go that I may awake him out of sleep. 
His disciples therefore said, Lord, if he sleep he shall 
do well; but Jesus spoke of his death, and they thought 
that he spoke of the repose of sleep. Then therefore 
Jesus said to them plainly, Lazarus is dead; and I am 
glad for your sakes that I was not there, that you may 
believe: but let us go to him. Thomas therefore, who 
is called Didymus, said to his fellow-disciples, Let us 
also go that we may die with him. Jesus therefore 
came, and found that he had been four days already in 
the grave. (Now Bethania was near Jerusalem, about 
fifteen furlongs off.) And many of the Jews were come 
to Martha and Mary, to comfort them concerning their 
brother. Martha therefore, as soon as she heard that 
Jesus was come, went to meet him: but Mary sat at 
home. Martha therefore said to Jesus, Lord, if thou 
hadst been here, my brother had not died. But now also 
I know that whatsoever thou wilt ask of God, God will 
give it thee. Jesus saith to her, Thy brother shall rise 
again. Martha saith to him, I know that he shall rise 
again in the resurrection at the last day. Jesus said to 
her, I am the resurrection and the life: he that believeth 
in me, although he be dead, shall live; and every one 
that liveth, and believeth in me, shall not die for ever. 
Believestthou this? Shesaith to him, Yea, Lord, [have 
believed that thou art Christ the Son of the living God, 
who art come into this world. And when she had said 
these things, she went, and called her sister Mary se- 
cretly, saying, The master is come, and calleth for thee. 
She, as soon as she heard this, riseth quickly, and cometh 
tohim. For Jesus was not yet come into the town, but 
he was still in that place where Martha had met him. 
The Jews therefore, who were with her in the house 
and comforted her, when they saw Mary that she rose 
up speedily, and went out, followed her, saying, She 
Nala to the grave to weep there. When Mary there- 

ore was come where Jesus was, seeing him, she fell 
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down at his feet, and saith to him, Lord, if thou hadst 
been here, my brother had not died. Jesus therefore, 
when he saw her weeping, and the Jews that were 
come with her, weeping, groaned in the spirit, and 
troubled himself; and said, Where have you laid him? 
They say to him, Lord, come and see. And Jesus wept. 
The Jews therefore said, Behold how he loved him! 
_ But some of them said, Could not he that opened the 
eyes of the man born blind, have caused that this man 
should not die? Jesus therefore again groaning in 
himself, cometh to the sepulchre. Now it was a cave; 
and a stone was laid over it. Jesus saith, Take away 
the stone. Martha, the sister of him that was dead, 
saith to him, Lord, by this time he stinketh; for he is 
now of four days. Jesus saith to her, Did not I say to 
thee that if thou believe, thou shalt see the glory of God. 
They took therefore the stone away: and Jesus lifting 
up his eyes said, Father, I give thee thanks that thou 
hast heard me; and I knew that thou hearest me 
always, but because of the people who stand about 
have I said it, that they may believe that thou hast sent 
me. When he had said these things, he cried with a 
loud voice, Lazarus, come forth. And presently he 
that had been dead came forth, bound feet and hands 
with winding-bands, and his face was bound about with 
anapkin. Jesus said to them, Loose him, and let him 
go. Many therefore of the Jews who were come to 
Mary and Martha, and had seen the things that Jesus 
did, believed in him. 

OFFERTORY. Populum Thou wiltsave the hum- 
humilem salvum facies ble people, O Lord, and 
Domine, et oculos super- wilt bring down the eyes 
borum humiliabis: quo- of the proud: for who is 
niam quis Deus preter te, God but thee, O Lord? 
Domine? 


SECRET. May the gifts we offer purify us, we be- 
seech thee, O Lord, and ever make thee appeased 
towards us. Through our Lord, &c. 


Others Secrets as above, page 120. 
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CoMMUNION. Videns 
Dominus flentes sorores 
Lazari ad monumentum, 
lacrymatus est coram Ju- 
dæis, et exclamavit: La- 
zare, veni foras: et pro- 
diit, ligatis manibus et 
pedibus, qui fuerat quatri- 
duanus mortuus. 
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The Lord, seeing thesis- 
ters of Lazarus weeping 
at the monument, wept 
before the Jews, and cried 
out, Lazarus, come forth: 
and he came forth, with 
his hands and feet bound, 
who had been dead four 


days. 


Postcom. Hec nos. May the participation of this 
sacrament, O Lord, we beseech thee, ever cleanse us 
from our own faults, and defend us from all adversity. 


Through, &c. 


Other Postcommunions as 


above, page 121. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before. God. 


Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 


Almighty God, that we, who conscious of our weak- 
ness, confide in thy power, may ever rejoice under thy 
merciful protection. Through, &e. 
Saturday, Fourth Week. 
INTROIT. Isaias lv. 
ITIENTES venite ad You that thirst come 


aquas, dicit Domi- 
nus; et qui non habetis 
pretium, venite, et bibite 
cum letitia. Ps. Atten- 
dite popule meus legem 
meam: inclinate aurem 
vestram in verbaoris mei. 
V. Gloria Patri, &c. 
Prayer. Fiat Domine. 


to the waters, saith 
the Lord; and you that 
have no money, come and 
drink with joy —Attend, 
O my people to my law: 
incline your ears to the 
words of my mouth. 

Glory, &c. ö 

May the affection of our 


devotion be made fruitful by thy grace, we beseech 
thee, O Lord, for then will the fasts we have under- 
taken become profitable to us, if they are pleasing to 
thy mercy. Through, &c. 


Other Prayers as on Ash Wednesday, page 118. 
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Lesson. Isaras, xlix. 8—15. Thus saith the 
Lord, In an acceptable time I have heard thee, and in 
the day of salvation I have helped thee: and I have 
preserved thee, and given thee to be a covenant of the 
people, that thou mightest raise up the earth, and 
possess the inheritances that were destroyed; that 
thou mightest say to them that are bound, Come 
forth ; and to them that are in darkness, Shew your- 
selves. They shall not hunger, nor thirst, neither 
shall the heat nor the sun strike them; for he that is 
merciful to them shall be their shepherd, and at the 
fountains of waters he shall give them drink. And I 
will make all my mountains a way, and my paths shall 
be exalted. Behold these shall come from afar, and 
behold these from the north and from the sea, and 
these from the south country. Give praise, O ye 
heavens, and rejoice, O earth; ye mountains, give 
praise with jubilation: because the Lord hath com- 
forted his people, and will have mercy on his poor 
ones. And Sion said, The Lord hath forsaken me, 
and the Lord hath forgotten me. Can a woman forget 
her infant, so as not to have pity on the son of her 
womb? and if she should forget, yet will not I forget 
thee; saith the Lord Almighty. 


GRA DUAL. Tibi Domine To thee, O Lord, is the 
derelictus est pauper: pu- poor man left; thou wilt 
pillo tu eris adjutor. V. be a help to theorphan.— 


Ut quid Domine recessisti 
longe, despicis in oppor- 
tunitatibus in tribula- 
tione? dum superbit impi- 
us, incenditur pauper. 


Why, O Lord, hast thou 
retired afar off; why doest 
thou slight us in our wants 
in time of trouble? whilst 
the wicked man is proud, 
the poor is set on fire. 


GosrEL. St Jown, viii. 12—20. At that time 
Jesus spoke to the multitudes of the Jews, saying, I 
am the light of the world: he that followeth me, 
walketh not in darkness, but shall have the light of 


life. 


The Pharisees therefore said to him, Thou 


givest testimony of thyself; thy testimony is not true. 
Jesus answered, and said to them, Although I give 
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testimony of myself, my testimony is true, for I know 
whence I come, and whither I go; but you know not 
whence I come, or whither I go. You judge according 
to the flesh: I judge not any man. And if I do judge, 
my judgment is true; because I am not alone, but I 
and the Father that sent me. And in your law it is 
written, that the testimony of two men is true. I am 
one that give testimony of myself; and the Father 
that sent me giveth testimony of me. They said there- 
fore to him, Where is thy Father? Jesus answered, 
neither me do you know, nor my Father: if you did 
know me, perhaps you would know my Father also. 
These words Jesus spoke in the treasury, teaching in 
the temple: and no man laid hands on him; because 
his hour was not yet come. 
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OFFERTORY. 
est Dominus firmamen- 
tum meum, et refugium 
meum, et liberator meus: 
et sperabo in eum. 

SECRET. 


Factus 


The Lord is become 
my firmament, and my 
refuge, and my deliverer: 
and in him will I put my 
trust. 


Be appeased, O Lord, and accept our 


offerings, and mercifully compel our rebellious wills to 


be subject to thee. 


Through our Lord, &c. 


Other Secrets as above, page 120. 


Communion. Dominus 
regit me, et nihil mihi 
deerit: in loco pascuæ ibi 
me collocavit: super a 
quam refectionis educavit 
me. 


Postcom. Tua nos. 


The Lord ruleth me, 
and I shall want nothing: 
hehath set mein a place of 
pasture: he hath brought 
me up on the water of 
refreshment. 

May thy holy mysteries 


purify us, O Lord, we beseech thee: and by their 


operation render us pleasing to thee. 


Lord, &c. 


Through our 


Other Postcommunions as above, page 121. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 


before God. 
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Prayer. Deus qui. O God who choosest rather 
to have mercy than to be angry with those who hope 
in thee, grant us worthily to lament the evils we have 
done, that we may deserve to find the grace of thy 
consolation. Through our Lord, &c. 

Before Vespers, the Crosses and Pictures are covered 
with a mourning colour. 

From this day till Holy Saturday, the Psalm Judica 
me Deus, and Gloria Patri at the end of the Introit 
and Lavabo are omitted except on Feasts. __ 


PASSION SONDAY. 


Bassion Sunday. 


INTRO Tr. 


J UDICA me Deus, et 
discerne causam meam 
de gente non sancta: ab 
homine iniquo et doloso 
eripe me, quia tu es Deus 
et fortitudo mea. 


Ps. Emitte lucem tuam 
etveritatemtuam:ipsa me 
deduxerunt,etadduxerunt 
in montem sanctum tuum, 
et in tabernacula tua. 

Judica, &c. 


Ps. xlii. 

J UDGE me,OGod. and 
7 distinguish my cause 
fromthe nationthat is not 
holy: deliver me from the 
unjust and deceitful man, 
for thou art God and my 
strength. 

Send forth thy light and 
thy truth: they have con- 
dueted me, and brought 
me unto thy holy hill, and 
into thy tabernacles. 

Judge me, &c. 


PRAYER. Quesumus. We beseech thee, Almighty 


God, mercifully look upon thy family: that by thy 

bounty, it may be governed in body, and, by thy pre- 

servation, be kept in mind. Through, &c. 

From this day till Maunday Thursday, after thePrayer 
of the day, ts said either of the two following. 

For THE CHUnch. Eeclesiæ tue. Page 39. 

Or, For THE Pore. Deus omnium. Page 39. 

| No third Prayer is said. 


ErIsTTLE. Hesrews, ix. 11—15. Brethren, 
Christ being come, a high priest of the good things 
to eome, bya greater and more perfect tabernacle, not 

L 
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made with hands, that is, not of this creation, neither 
by the blood of goats or of calves, but by his own blood, 
entered onee into the Holies, having obtained eternal 
redemption. For if the blood of goats and of oxen, and 
the ashes of an heifer being sprinkled sanctify such as 
are defiled, to the cleansing of the flesh, how much more 
shall the blood of Christ, who, through the Haly Ghost, 
offered himself without spot to Gad, cleanse our con- 
science from dead works, to serve the living God? And 
therefore he is the mediator of the new testament; 
that by means of his death, for the redemption of those 
transgressions which were under the former testament; 
they that are called may receive the promise of eter- 
nal inheritance; in Christ Jesus our Lord. 
GRADUAL Eripe me Deliver me frommyene 
de inimicis meis: dace me mies, O Lord: teach me to 


facere voluntatem tuam. 
V. Liberator meus Domi- 
ne de gentibus iracundis: 
ab insurgentibus in me 
exaltabis me: a viro ini- 
quo eripies me. 

TRact. Sæpe expugna- 
verunt me a juventute 
mea. V. Dicat nunc Is- 
rael: sæpe expugnaverunt 
me a juventute mea. V, 
Etenim non potuerunt 
mihi: supra dorsum meum. 
fabrieaverunt peccatores. 
V.Prolongaverunt iniqui- 
tates suas: Dominus jus- 
tus concidet cervices peca 
catorum. 


dothywill—Mydeliverer, 
O Lord, from the angry 
nations: thou wilt lift me 
upabove them that rise up 
againstme: fromtheunjust 
man thou wilt deliver me. 

Often have they fought 
against me from my youth. 
Let Israel now say: often 
have they fought against 
me from my youth—But 
they could not prevail 
over me: the wicked have 
wrought upon my back. 
—They have lengthened 
their iniquities: the Lord 
who is just will eut the 
necks of sinners. | 


Gosrri. St Jonn, viii. 46—59. At that time 


Jesus said to the multitudesof the Jews, Which of you 
shall convince me of sin? If I say the truth to you, why 
do you not believe ne? He that is of God, heareth the 
words of God. Therefore you hear them not, because 
you are not of God. The Jewstherefore answered, and 
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said to him, Do not we say well, that thou art a Sama- 
ritan, and hast a devil? Jesus answered, I have nota 
devil; but I honour my Father, and you have dis- 
honoured me. But I seek not my own glory; there is 
one that seeketh and judgeth. Amen, amen, I say to 
you, If any man keep my word, he shall not see death 
for ever. The Jews therefore said, Now we know that 
thou hast adevil. Abraham isdead, and the p 

and thou sayest, If any man keep my word, he shall not 
taste death for ever. Art thou greater than our father 
Abraham, who is dead? and the prophets are dead. 
Whom dost thou make thyself? Jesus answered, If I 
glorify myself, my glory is nothing. It is my Father 
that glorifieth me, of whom you say that he is your God. 
And you have not known him; but I know him. And 
if I shall say that I know him not, I shall be like to 
you, a liar. But I do know him, and do keep his word. 
Abraham your father rejoiced that he might see my 
day: he saw it, and was glad. The. Jews therefore said 
to him, Thou art not yet fifty years old, and hast thou 
seen Abraham? Jesus said to them, Amen, amen, I 
say to you, before Abraham was made, [am. They 
took up stones therefore to cast at him: but Jesus hid 
himself, and went out of the temple. 


Orrrerrorny. Confite- I will confess to thee, 


bor tibi Domine in toto 
corde meo: retribue servo 
tuo, vivam et custodiam 
sermones tuos: vivifica 
me secundum verbum 
tuum Domine. 


O Lord, with my whole 
heart: render to thy ser- 
vant, I shall live and keep 
thy words: enliven me 
according to thy word, O 
Lord. 


SECRET. May these offerings, we beseech thee, O 
Lord, absolve the bonds of our wickedness, and procure 
for us the gifts of thy mercy. Through our Lord, &c. 


Second Secret as in page 40. 


Puzrace of the Cross, Qui salutem, &c. as ta the 
Ordinary of the Mass, page 17, which is said every 
day till Maunday Thursday, except on Feasts 
having proper Prefaces. 
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-. Communion. Hoc cor- 
pus quod pro vobis trade- 
tur: hic calix novi Testa- 
menti est inmeo sanguine, 
dicit Dominus: hoc fa- 
cite, quotiescumque sumi- 
tis, in meam commemora- 
tionem. 


This is my body which 
shall bedelivered for you: 
this is the chalice of the 
new Testament in m 
blood, saith the Lord: do 
this, as often as you re- 
ceive it, in commemora- 
tion of me. 


Postcom. Adesto. Assist us, O Lord our God, 
and defend with continual support those whom thou 


hast refreshed with thy mysteries. 


Lord, &c. 


Through our 


Second Postcommunion as in page 41. 
Sonday, Passion UMeek. 


IxTROTT. 


IS EREREmihi Do- 
mine, quoniam con- 
culcavit me homo: tota 
die bellans tribulavit me. 


Ps. Conculcaverunt me 
inimici mei tota die; quo- 
niam multi bellantes ad- 
versum me. 

Miserere, &c. 
Prayer. Sanctifica. 


Ps. lv. 


HAVE mercy on me, 
O Lord, for man hath 
trodden me under foot: all 
the day long he hath af- 
flicted me, fightingagainst 
me. i 
My enemies have trod- 
den on me all the day long: 
for they are many that 
make war against me. 
Have mercy, &c. 
Sanctify our fasts, we 


beseech thee, O Lord, and mercifully grant us the 
pardon of all our faults. Through our Lord, &c. 


Second Prayer as in page 39. 


Lessons. JONAS, iii. 1—10. In those days the 
word of the Lord came to Jonas the second time, say- 
ing, Arise, and go to Ninive the great city ; and preach 
in it the preaching that I bid thee. And Jonas arose 
and went to Ninive according to the word of the Lord. 
Now Ninive was a great city of three days journey. And 
Jonas began to enter into the city one day’s journey; 
and he eried, and said, Vet forty days, and Ninive shall 
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be destroyed. And the men of Ninive believed in God, 
and they proclaimed a fast, and put on sackcloth from 
the greatest to the least. And the word came to the king 
of Ninive: and he rose up out of his throne, and cast 
away his robe from him, and was clothed with sackcloth, 

and sat in ashes; and he caused it to be proclaimed 

and published in Ninive from the mouth of the king 
and of his princes, saying, Let neither men, nor 

beasts, nor oxen, nor sheep, taste any thing; let them 
not feed, nor drink water, and let men and beasts be 
covered with sackcloth, and ery to the Lord with 

all their strength, and let them turn every one from 

his evil way, and from the iniquity that is in their. 
hands. Who can tell if God will turn and forgive, 

and will turn away from his fierce anger, and we 

shall not perish? And God saw their works, that 

they were turned from their evil way; and the Lord 

our God had mercy upon his people. 

GRADUAL. Deus exaudi O God, hear my prayer: 
orationem meam: auribus give ear to the words of 
percipe verba oris mei. V. my mouth.—Save me, O 
Deus in nomine tuo sal- God, by thy name: and in 
vum me fac: et in virtute thy power deliver me. 
tua libera me. 

Tract as on As- Wednesday, page 119. 

GosrEL. ST JOHN, vii. 32—39. At that time, the 
rulers and Pharisees sent ministers to apprehend. 
Jesus. Jesus therefore saidtothem, Yet alittle while 
I am with you; and then I go to him that sent me. 
You shall seek me, and shall not find me; and where I 
am, thither you cannot come. The Jews therefore 
said among themselves, Whither will he go, that we 
shall not find him? will he go to the dispersed among 
the gentiles, and teach the gentiles? What is this 
saying that he hath said: You shall seek me, and 
shall not find me; and where I am, you cannot come? 
And on the last and great day of the festivity, Jesus 
stood and cried, saying, If any man thirst, let him 
come to me, and drink. He that believeth in me, as 
the scripture saith, Out of his belly shall flow rivers of 
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living water. Now this he said of the Spirit which 
they should receive who believed in him. 

OFFERTORY. Domine Turn to me, O Lord, 
convertere, et eripe ani- and.deliver my soul; O 
mam meam; salvum me save me for thy mercy’s 
fac propter misericordiam sake. 
tuam. 

SECRET. Grant us, O Lord, our God, that this 
saving victim may become the expiation of our sins, 
and a propitiation with thy Majesty. Through, &c. 

Second Secret, as in page 40. 


Communion. Dominus The Lord of Hosts he 
virtutum ipse est Rex is the King of Glory. 
glorize. 

Postcom. Sacramenti. May the salutary partici- 
pation of thy sacrament, we beseech thee, O Lord, 
grant us purification and healing. Through, &c. 

Second Posteommunion as in page 41. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let us pray. 
Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 


PRAYER. Da quesumus. Grant to thy people, we 
beseech thee, O Lord, health of mind and body; that, 
attending to good works, they may ever deserve to be 
defended by thy protection. Through our Lord, &c. 


Tuesday Passion Meek. 
IxTROIT. Ps. xxvi. 
EXFTECTA Dominum, EXFPECT the Lord, do 


viriliter age: et con- 
fortetur cor tuum, et sus- 
tine Dominum. 
Ps. Dominus illumina- 
tio mea, et salus mea; 
quem timebo? Expecta, 


&e 


manfully: and let thy 
heart take courage, and 
wait thou for the Lord. 
The Lord is my light 
and my salvation: whom 
shall I fear? Expect, &c. 


Prarer. Nostra tibi. May our fasts be acceptable 
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to thee, O Lord; and by expiating our sins, may they 
make ws worthy of thy grace, and conduct us to eter- 
nal remedies. Through our Lord, &o. 


Second Prayer, as in page 39. 


Lesson. DANIEI, xiv. 28—42. In those days, 
the Babylonians came to the king and said to him, 
Deliver us Daniel, who hath destroyed Bel, and slain 
the dragon; or else we will destroy thee and thy house. 
And the king saw that they pressed upon him violently ; 
and, being constrained by necessity, he delivered Daniel 
to them: and they cast him into the den of lions, and 
he was there six days. And in the den there were 
seven lions, and they had given to them two carcasses 
every day, and two sheep; but then they were not 
given unto them, that they might devour Daniel. Now 
there was in Judea a prophet called Habacuc: and he 
had boiled pottage, and had broken bread in a bowl, 
and was going into the field to carry it to the reapers. 
And the Angel of the Lord said to Habacuc, Carry 
the dinner which thou hast into Babylon to Daniel, 
who is in the lions’ den. And Habacue said, Lord, 
I never saw Babylon, nor do 1 know the den. And 
the Angel of the Lord took him by the top of his 
head, and carried him by the hair of his head, and set 
him in Babylon, over the den, in the force of his spirit. 
And Habacuc cried, saying, O Daniel, thou servant 
of God, take the dinner that God hath sent thee. And 
Daniel said, Thou hast remembered me, O God, and 
thou hast not forsaken them that love thee. And 
Daniel arose, and ate. And the Angel of the Lord 
presently set Habacuc again in his own place. And 
upon the seventh day the king came tobewail Daniel: 
and he came to the den, and looked in, and behold 
Daniel was sitting in the midst of the lions. And the 
king cried out with a loud voice, saying, Great art 
thou, O Lord, the God of Daniel. And he drew him 
out of the lions’ den; but those that had been the 
cause of his destruction, he cast into the den, and 
they were devoured in a moment before him. Then 
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the king said, Let all the inhabitants of the whole 
earth fear the God of Daniel; for he is the Saviour, 
working signs, and wonders in the earth; who hath 
delivered Daniel out of the lions’ den. 


GRADUAL. Discerne Distinguish my cause 
causam meam Domine: O Lord; deliver me from 
abhomineiniquoetdoloso the unjust and deceitful 
eripe me. man. 


V. Emitte lucem tuum Send forth thy light, 
et veritatem tuum: ipsa and thy truth: they have 
me deduxerunt, et addux- conducted me, and brought 
erunt in montem sanctum me unto thy holy hill. 
tuum. 


GosrEL. Sr Joun, vii. 1—13. At that time, 
Jesus walked in Galilee, for he would not walk in 
Judea, because the Jews sought to kill him. Now 
the Jews’ feast of tabernacles was at hand: and his 
brethren said to him, Depart from hence, and go into 
Judea, that thy disciples also may see thy works 
which thou dost: for there is no man that doth any 
thing in secret, and he himself seeketh to be known 
openly. If thou do these things, manifest thyself to 
the world. For neither did his brethren believe in 
him. Then Jesus said to them, My time is not yet 
come; but your time is always ready. The world 
cannot hate you; but me it hateth, because I gave 
testimony of it, that the works thereof are evil. Go 
you up to this festival-day, but Igo not up tothis festi- 
val-day; because my time is not accomplished. When 
he had said these things, he himself staid in Galilee. 
But after his brethren were gone up, then he also 
went up to the feast, not openly, but as it were in 
secret. The Jews therefore sought him on the festival- 
day, and said, Where is he? And there was much 
murmuring among the multitude concerning him: 
for some said, He is a good man; and others said, 
No, but he seduceth the people. Yet no man spoke 
openly of him, for fear of the Jews. 

OFFERTORY, Sperent Let all those trust in 
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in te omnes, qui noverunt 
nomen tuum Domine: 
quoniam non derelinquis 
quzrentes te: psallite Do- 
mino qui habitat in Sion: 
quoniam non est oblitus 
orationes pauperum. 
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thee who know thy name, 
O Lord: for thou dost not 
forsake them that seek 
thee: sing ye to the Lord 
who dwelleth in Sion: for 
he hath not forgotten the 
prayers of the poor. 


SECRET. We bring before thee, O Lord, victims 
to be immolated, which we pray may bring ustemporal 
consolation, that we may not despair of the eternal 


promises. 


Through our Lord, &c. 


Second Secret as in page 40. 


Communion. Redime 
me Deus Israel, ex omni- 
bus angustiis meis. 

PostTcom. 


Da quesumus. 


Redeem me, O God of 
Israel, from all my tribu- 
lations. 

Grant, we beseech 


thee, Almighty God, that ever following after divine 
things, we may deserve to draw near to celestial 


goods. 


Through our Lord, &c. 


Second Postcommunion as in page 41. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
eo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


PRA TER. Da nobis. Grant us, we beseech thee, O 
Lord, to persevere in the service of thy will; that in 
our days the people who serve thee may increase both 


in merit and number. 


Through our Lord, &c. 


WAcdnesday, Passion Meek. 


INTROIT. 


IBERATOR meus de 

gentibusiracundis: ab 
insurgentibus in me ex- 
altabis me: a viro iniquo 
eripies me Domine. Ps. 
Diligam te Domine virtus 
mea: Dominus firmamen- 
tum meum, et refugium 


P.. xvii. 

Y deliverer from the 

angry nations: thou 
wilt lift me up above them 
that rise up against me: 
from the unjust man thou 
wilt deliver me, O Lord.— 
I will love thee, O Lord, 
my strength: the Lord i 
L2 i 


228 WEDNESDAY, PASSION WEEKE; 


meum, et liberator meus. my firmament, and my re- 
fuge, and my deliverer. 
Liberator, etc. My deliverer, &c. 
Prayer. Sanctificato. Sanctify this fast, O God, 
and mercifully enlighten the hearts of thy faithful; 
and to those to whom thou grantest the grace of 
devotion, mercifully grant when they pray to thee, a 
favourable hearing. Through our Lord, &c. 


Second prayer as in page 39. 


Lesson. Leviticus, xix. 10—19. In those days 
the Lord spoke to Moses, saying, Speak to all the mul- 
titude of the children of Israel, and thou shalt say to 
them, I am the Lord your God, You shall not steal. 
You shall not lie: neither shall any man deceive his 
neighbour. Thou shalt not swear falsely by my name, 
nor profane the name of thy God: I am the Lord. 
Thou shalt not calumniate thy neighbour, nor oppress 
him by violence. The wages of him that has been 
hired by thee shall not abide with thee until the morn- 
ing. Thou shalt not speak evil of the deaf, nor put a 
stumbling-block before the blind; but thou shalt fear 
the Lord thy God, because I am the Lord. Thou 
shalt not do that which is unjust, nor judge unjustly. 
Respect not the person of the poor, nor honour the 
countenance of the mighty; but judge thy neighbour 
according to justice. Thou shalt not be a detractor, 
nor a whisperer among the people: Thou shalt not 
stand against the blood of thy neighbour. I am the 
Lord. Thou shalt not hate thy brother in thy heart; 
but reprove him openly, lest thou incur sin through 
him. Seek not revenge, nor be mindful of the injury 
of thy citizens. Thou shalt love thy friend as thyself. 
I am the Lord. Keep ye my laws; for I am the 
Lord your God. 


GRADUAL. Exaltabo te I will extol thee, O 
Domine, quoniam susce- Lord, for thou hast upheld 
pisti me: nec delectasti me, and hast not made my 
inimicos meos super me. enemies to rejoice over 


V. Domine Deus meus me.— O Lord my God, I 
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clamavi ad te, et sanasti have oried to thee, and 
me: Domine, abstraxisti thou hast healed me: thou 
ab inferis animam meam, hast brought forth, O 
salvasti me adescendenti- Lord, my soul from hell; 
bus in lacum. thou hast saved me from 
them that go down into 
the pit. 
Tract as on Ash-Wednesday, page 119. 

GosrEL. Sr Jonn, x. 22—38. At that time, It 
was the feast of the dedication at Jerusalem, and it was 
winter. And Jesus walked in the temple, in Solomon’s 
porch. The Jews therefore came round about him, and 
said to him, How long dost thou hold our souls in 
suspense? If thou be the Christ, tell us plainly. Jesus 
answered them, I speak to you, and you believe not: 
the works that I do in the name of my Father they 
give testimony of me; but you do not believe, because 
you are not of my sheep. My sheep hear my voice, and 
I know them, and they follow me. And I give them 
life everlasting, and they shall not perish for ever, and 
no man shall pluck them out of my hand. That which 
my Father hath given me is greater thanall, and no one 
can snatch them out of the hand of my Father. Land the 
Father are one. The Jews then took up stones to stone 
him. Jesus answered them, Many good works I have 
shewed you from my Father; for which of those 
works do you stone me? The Jews answered him, 
For a good work westone thee not, but for blasphemy ; 
and because that thou, being a man, makest thyself 
God. Jesus answered them, Is it not written in your 
law, I said, you are gods? If he called them gods 
to whom the word of God was spoken, and the 
scripture cannot be broken, do you say of him, whom 
the Father hath sanctified, and sent into the world, 
Thou blasphemest, because I said, I am the Son of 
God? If I do not the works of my Father, believe 
me not: bat if I do, though you will not believe me, 
believe the works, that you may know and believe 

that the Father is in me, and I in the Father. 
OFFERTORY. Eripe me Deliver me from my ene- 
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de inimicis meis, Deus mies, O my God: and de- 
meus: etabinsurgentibus fend me from them thai 
in me libera me Domine. rise up against me, O Lord. 

Secret. Grant, O merciful God, that we may bring 
to thee with sincere minds a sacrifice of propitiation 
and praise. Through our Lord, &c. 


Second Secret as in page 40. 


THURSDAY, PASSION WEEK. 


- COMMUNION. Lavabo 
inter innocentes manus 
meas, et circuibo altare 
tuum Domine: ut audiam 
vocem laudis tuæ, et enar- 
rem universa mirabilia tua. 


I will wash my hands 
among the innocent, and 
will compass thy altar, O 
Lord: that I may hearthe 
voice of thy praise, and tell 
of all thy wondrous works. 


_ Pastcom. Celestis doni. Having received the 
blessing of a heavenly gift, we humbly beseech thee, 
Almighty God, that the same may procure us the sa- 


crament and salvation. 


Through our Lord, &c. 


Second Postcommunion as tn page 41. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiltate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 


before God. 


PRAYER. Adesto. Attend to our supplications, O 


Almighty God, and graciously grant the effect of thy 
wonted mercy to us, to whom thou grantest confidence 
to hope for forgiveness. Through our Lord, Ke. 


Thursday, Passion Geek. 


INxTROIT. 
MNIA que fecisti no- 


Opis Domine, in vero ju- 
dieio fecisti: quia peccavi- 
mus tibi, et mandatis tuis 
non obedivimus: sed da 
gloriam nomini tuo, et fac 
nobiscum secundum mul- 
titudinem misericordix 
tue. Ps. Beati immacu- 


Daniel, iii. 


ALE that thou hast done 

to us, O Lord, thou 
hastdone in true judgment: 
because we have sinned 
against thee, and have not 
obeyed thy command- 
ments: but give glory to 
thy name, and deal with 
us according to the multi- 
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lati in via: qui ambulant tude of thy mercy. Blessed 
in lege Domini. Omnia are the undefiled in the 


qu, &c. way: who walk in the law 
of the Lord. All that 
thou, &e. 


Prayer. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, thatthe dignity of human nature, wounded 
by excess, may be reformed by attention to medicinal 
temperance. Through, &c. 


Second Prayer as in page 39. 


Lesson. DANIEL, iii. 34—45. In those days 
Azarias prayed to the Lord, saying, O Lord our God, 
Deliver us not up for ever, we beseech thee, for thy 
name’s sake, and abolish not thy covenant, and take not 
away thy mercy from us, for the sake of Abraham thy 
beloved, and Isaac thyservant, and Israel thy holy one; 
to whom thou hast spoken, promising that thou wouldst 
multiply their seed as the stars of heaven, and as the 
sand that is on the sea-shore: for we, O Lord, are 
diminished more than any nation, and are brought 
low in all the earth this day, for our sins. Neither is 
there at this time prince, or leader, or prophet, or 
holocaust, or sacrifice, or oblation, or incense, or place 
of first-fruits before thee, that we may find thy mercy ; 
nevertheless in a contrite heartandhumble spirit let us 
be accepted. As in holocausts of rams, and bullocks, 
and as in thousands of fat lambs, so let our sacrifice 
be made in thy sight this day, that it may please 
thee; for there is no confusion to them that trust in 
thee. And now we follow thee with all our heart, 
and seek thy face. Put us not to confusion, but deal 
with us according to thy meekness, and according to 
the multitude of thy mercies, and deliver us according 
to thy wonderful works, and give glory to thy name, 
O Lord; and let all them be confounded that shew 
evils to thy servants; Jet them be confounded in all thy 
might, and let their strength be broken, and let them 
know that thou art the Lord the only God, and glorious 
over all the world, O Lord our God. 
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Grapvat. Tollite ho- 
stias, et introite in atria 
ejus: adorate Dominum 
in aula sancta ejus. V. 
Revelabit Dominus con- 
densa: et in templo ejus 
omnes dicent gloriam. 
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Bring up sacrifices, and 
eome into his courts: adore 
the Lord in his holy court. 
The Lord will discover the 
thick woods: and in his 
temple all shall speak his 
glory. 


GosreL. Sr Lokk, vii. 36—50. At that time, 
One of the Pharisees desired Jesus to eat with him; and 
he went into the house of the Pharisee, and sat down 
to meat. And behold a woman that was in the city, 
a sinner, when she knew that he sat at meat in the 
Pharisee’s house, broughtan alabaster box of ointment; 
and standing behind at his feet, she began to wash his 
feet with tears, and wiped them with the hairs of her 
head, and kissed his feet, and anointed them with the 
ointment. And the Pharisee, who had invited him, 
seeing it, spoke within himself, saying, This man, if he 
were a prophet, would know surely who and what 
manner of woman this is that toucheth him, that she 
is a sinner. And Jesus answering, said to him, Simon, 
I have somewhat to say to thee: but he said, Master, 
say it. A certain creditor had two debtors, the one 
owed five hundred pence, and the other fifty. And 
whereas they had not wherewith to pay, he forgave 
them both. Which therefore of the two loveth him 
most? Simon answering said, I suppose that he to 
whom he forgave most. And he said to him, Thou 
hast judged rightly. And turning to the woman, he 
said unto Simon, Dost thou see this woman? I entered 
into thy house: thou gavest me no water for my feet; 
but she with tears hath washed my feet, and with her 
hairs hath wiped them. Thou gavest me no kiss; but 
she, since she came in, hath not ceased to kiss my feet. 
My head with oil thou didet not anoint; but she with 
ointment hath anointed my feet. Wherefore I say to 
thee, Many sins are forgiven her, because she hath 
loved ke but to whom less is forgiven, he loveth 
less. And he said to her, Thy sins are forgiven thee. 
And they that sat at meat with him begantosay within 
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themselves, Who is this that forgiveth sins also? And 
he said to the woman, Thy faith hath made thee safe, 
go in peace. 

OFFERTORY. Super flu- Upon the rivers of Baby- 
mina Babylonis illic sedi- lon, there we sat and wept, 
mus, et fle vimus, dum re- when we remembered theg 
cordaremur tui Sion. O Sion. 

Secret. O Lord our God, who in these creatures, 
which thou hast created for the support of our weak- 
ness, hast commanded gifts to be appointed and dedi- 
cated to thy name; grant, we beseech thee, that they 
may be made the support of this our present life, and 
a sacrament for eternity. Through our Lord, &c. 

Second Secret as in page 40. 

Communion. Memento Remember thy word to 
verbi tui servo tuo Do- thy servant, O Lord, in 
mine, in quo mihi spem which thou gavest me 
dedisti: hæc me consolata hope: this consoled me in 
est in humilitate mea. my humiliation. 

Postcom. Quod ore. May we receive with a 
pure mind, O Lord, what we have taken with our 
mouth, and of a temporal gift, may it become to us an 
eternal remedy. Through our Lord, &c. 

Second Postcommunton as in page 41. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. Let as pray. 
Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 


Prayer. Esto guæsumus. Be merciful to thy 
people, O Lord, we beseech thee, that rejecting those 
things which displease thee, they may be rather filled 
with the delight of thy commandments. Through our 
Lord, &e. 


FRIDAY, PASSION WEEK. 
Che Feast of the Seven Bolours of the B. Virgin Mary. 


Intrort. St John, xix. 
QTABANT jaxta eru- THERE stood by the 
cem Jesu. mater ej us, et eross of Jesus, his 
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soror matris ejus Maria 
Cleophæ, et Salome, et 
Maria Magdalene. V. Mu- 
lier ecce filius tuus, dixit 
Jesus; ad discipulum au- 
tem, ecce mater tua. 

V. Gloria. 
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mother, and his mother’s 
sister Mary of Cleophas, 
and Salome, and Mary 
Magdalen.— Woman, be- 
hold thy son, said Jesus; 
to the disciple however, 
behold thy mother. 


Glory, &e. 

Prayer. Deus in cujus. O God, in whose passion, 
according to the prophecy of Simeon, a sword of 
sorrow pierced the most sweet soul of the glorious 
Mary mother and virgin; grant in thy mercy, that we 
who call to mind with veneration her transfixion and 
suffering, by the glorious merits and prayers of all the 
saints faithfully standing by the cross interceding for 
us, may obtain the happy effect of thy passion. Who 
livest, &c. 


Commemoration of the Feria. 


PraYER. Cordibus. Mercifully infuse thy grace 
into our hearts, we beseech thee, O Lord; that refrain- 
ing from sin by voluntary chastisement, we may be 
rather afflicted in time, than condemned to punishment 
for eternity. Through our Lord, &c. 

Lesson. JUDITH, xiii. 22—25. The Lord hath 
blessed thee by his power, who by thee hath brought 
our enemies to nought. Blessed art thou by the Lord 
the most high God, above all women upon the earth. 
Blessed be the Lord who made heaven and earth, 
because he hath so magnified thy name this day, that 
thy praise shall not depart out of the mouth of men, 
who shall be mindful of the power of the Lord for 
ever; for that thou hast not spared thy life by reason 
of the distress and tribulation of thy people, but hast 
prevented our ruin in the presence of our God. 
GRADUAL. Dolorosa et Thou art sorrowful and 


lacrymabilis es virgo Ma- 
ria stans juxta crucem 
Domini Jesu filii tui Re- 
demptoris. 


worthy of tears, O virgin 
Mary, standing near the 
cross of the Lord Jesus, 
thy son, our Redeemer. 
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Tract. Stabat sancta 
Maria coli Regina, et 
mundi domina, juxta cru- 
cem Domini nostri Jesu 
Christi dolorosa. V. O vos 
omnes, qui transitis per 
viam, attendite et videte 
si est dolor sicut dolor 
meus. 
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Holy Mary, the queen 


of heaven, and mistress of 
the world, stood by the 
cross of our Lord Jesus 
Christ, full of sadness.— 
O all you that pass by the 
way, attend and see if 
there be sorrow like tomy 
sorrow. 


SEQUENCE. 


STABAT mater dolorosa; 
Juxta crucem lacrymosa; 
Dum pendebat Filius: 


Cod us animam gementem, 
Contristatam et dolentem, 
Pertransivit gladius. 


O quam tristis et afflicta 
Fuit illa benedicta 
Mater Unigeniti! 


Quz meœrebat et dolebat, 
Et tremebat, cum videbat 
Nati poenas inclyti. 


Quis est homo qui non fleret. 
Christi matrem si videret 
In tanto supplicio ? 


Quis posset non contristari, 
Piam matrem contemplari, 
Dolentem cum Filio ? 


The pious mother mourned her 
loss ; 
She stood and wept beneath 
the cross, i 
Which bore her much loved 
Son: 


And through her 

wounded breast, 

With sorrow's heaviest weight 
oppressed, 

The sword of grief was run. 


Then how full of deep-felt 
anguish, 

that blessed mother 
languish, 
For him, her only love! 


deeply 


Did 


With trembling and with sad- 
ness worn, 

How deeply did that mother 
mourn 


His pangs, who bled above. 


Where is the man, who all 
unmoved, ; 
Could see her, who so truly 
loved, 
Thus sunk in bitter grief ? 


The painful scene who could 
have borne ? 
So pure a soul with anguish 


torn, 
And none to yield relief? 
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Pro peccatis suse gentia 
Vidit Jesum in tormentis, 
Et flagellis subditum. 


Vinrr suum dulcem Natum 
Morientem, desolatum, 
Dum emisit spiritum. 


Era mater, fons amoris, 
Me sentire vim doloris, 
Fac ut tecum lugeam. 


Fac ut ardeat cor meum 
In amando Christum Deum, 
Ut sibi complaceam. 


SaNcTA mater istud agas, 
Crucifixi fige plagas 
Cordi meo valide. 


Toi Nati vulnerati, 
Tam dignati pro me pati, 
Poenas mecum divide. 


Fac me vere tecum flere, 
Crucifixo condolere, 
Donec ego vixero. 


JUXTA crucem tecum stare 
Te lbenter sociare, 
In planctu desidero. 


Virco virginum preclara, 
Mihi jam non sis amara, 
Fac me tecum plangere. 
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She saw his blood profusely 
shed, 
For his own people’s crimes 
he bled, 
From stripes and cruel 
blows : 


She saw her sweet and only 
Child, 
In desolation calm, and mild 
In life's expiring throes. 


Hear then, O mother! source 
of love, 
Let me thy bitter sorrows 
prove, 
And let me weep with thee. 


May my poor heart be all on 


re 
With Christ's bright love, let 
my desire 
To please him ever be. 


Let his wounds make deep 
impression, 
Let them hold a sweet posses- 


sion, 
Firm in my faithful heart ; 


Let no joys my fond love 
sever ; 
In his pains O let me ever 
Suffer with thee a part. 


O make me truly weep with 
thee; 
Mourning with him who died 
for me, 
Let me in grief expire : 


By his loved cross, with thee 
to stay, 
With thee to tread thy pain- 
ful way. 
Such is my fond desire. 


Virgin, above all virgins blest! 

All my poor longing heart's 
request 

Is with thy grief to mourn: 
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Fac ut portem Christi mor- O may I bear my Saviour's 


tem, 
Passionis fac consortem, 
Et plagas recolere. 


Fac me plagis vulnerari, 
Cruce hac inebriari, 
Ob amorem Filii: 


[NFLAMMATUS et accensus, 
Per te Virgo sim defensus, 
In die judicii. 


Fac me eruce custodiri, 
Morte Christi præmuniri, 
Confoveri gratia. 


QUANDO corpus morietur, 
Fac ut animæ donetur 
Paradisi gloria. Amen. 


death, 
Treasuring until my latest 
breath, 
All that his love has borne. 


Let me my Saviour’s suffer- 
ings share, 
And his sweet cross devoutly 
bear, 
For thy own Son’s pure 
love: 


And, burning with love's holy 
fire, 
O screen me from the venge- 
ful ire 
Of my great Judge above. 


May the bright cross my 
guardian be, 
My Saviour’s death, defence 
to me, 
And source of every grace. 


And when my body meets 
decay, 
Obtain my soul in that dread 
day, 
In Paradise a place. 
Amen. 


GOSPEL. Sr Jon, xix. 25—27. At that time, 
there stood by the cross of Jesus, his mother, and his 
mother’s sister Mary of Cleophas, and Mary Magdalen. 
When Jesus therefore had seen his mother and the 
disciple standing, whom he loved, he saith to his 
mother, Woman, behold thy son. After that, he saith 
to the disciple, Behold thy mother. And from that 
hour the disciple took her to his own. CREDO. 

OFFERTORY. Recordare Be mindful, O virgin 
virgo Mater Dei, dum Motherof God,whenthou 
steteris in conspectu Do- standestinthesight of the 
mini, ut avertas indigna- Lord, to turn away his 
tionem suam a nobis. anger from us. 

Secrer. We offer to thee prayers and sacrifices, 
O Lord Jesus Christ, humbly beseeching, that we who 
pray in remembrance of the transfixion of the most 
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sweet soul of blessed Mary thy mother, by the multi- 
plied and most pious intercession of her and her holy 
companions under the cross, may have a reward with 


the blessed, by the merits of thy death. Who livest, 
&e. 


Or THE Ferra. Grant us, O merciful God, ever 
to deserve worthily to minister at thy altars; and to 
be saved bya constant participationof them. Through 
our Lord, &c. i 

Prerace of B. Virgin. Et te in transfixione, as in 
the Ordinary of the Mass, page 21. 

Communion. Felices Happy senses of the 
sensus beatæ Mariæ vir- blessed Virgin Mary, 
ginis, qui sine morte which without dying de- 
meruerunt martyrii pal- served the palm of mar- 
mam sub cruce Domini. tyrdom beneath the cross 

of our Lord. | 

Postcom. Sacrificia. O Lord Jesus Christ, may 
the sacrifices of which we have partaken, in the devout 
celebration of the transfixion of thy virgin mother, 
obtain for us of thy clemency, the effect of every salu- 
tary good. Who livest and reignest, &c. 

Or THE Ferra. Sumpti. May the perpetual pro- 
tection of the sacrifice we have received not forsake us, 
O Lord; and ever drive from us all that is hurtful. 
Through our Lord, &c. 

At the end is said the GosrEL of the Feria. 

St Jonn, xi. 47—54. At that time, the chief 
priests and the Pharisees gathered a council against. 
Jesus, and said, What do we; for this man doth- 
many miracles? If we let him alone so, all will believe 
in him, and the Romans will come, and take away our 
place and nation. But one of them, named Caiphas, 
being the high-priest that year, said to them, You know. 
nothing: neither do you consider that it 1s expedient. 
for you that one man should die for the people, and 
that the whole nation perish not. And this he spoke: 
not of himself; but being the high-priest of that year, 
he prophesied that Jesus should die for the nation ; and 
not only for the nation, but to gather together in one 
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the children of God that were dispersed. From that 
day therefore they devised to put him to death. Where- 
fore Jesus walked no more openly among the Jews; but 
he went into a country near the desert, unto acity that 


is called Ephrem, and there he abode with his disciples. 
Saturday, Passion Week. 


SATURDAY, PASSION WEEK. 


INTROIT. 


M ISEREREmihi Do- 

mine, quoniam tri- 
bulor: libera me, et eripe 
me de manibus inimico- 
rum meorum, et a perse- 
quentibus me: Domine 
non confundar, quoniam 
invocavi te. Ps. In te 
Domine speravi, non con- 
fundar in æternum: in ju- 
stitiatualiberame. Mise- 


Ps. xxx. 
HAVE mercy on me, 
O Lord, for I am 
afflicted: deliver me out 
of the hands of myenemies, 
and from them that perse- 
cute me: let me not be 
confounded, O Lord, for I 
have called upon thee.— 
In thee, O Lord, have I 
hoped, let me never be 
confounded: deliver me 


rere, &c. in thy justice. Have 
mercy, &c. 

Prayer. Proficiat. We beseech thee, O Lord, 
may the people prosper who are devoted to thee by the 
affection of pious devotion: that, instructed by holy 
actions, they may be blessed with better gifts, as they 
are made more pleasing in the sight of thy majesty. 
Through our Lord, &c. : 

Second Prayer asin page 39. 

Lesson. JEREMIAS, xviii. 18—23. In those days, 
the wicked Jews said one to another, Come, and let us 
invent devices against the just; for the law shall not 
perish from the priest, nor counsel from the wise, nor 
the word from the prophet: come, and let us strike 
him with the tongue, and let us give no heed to all his 
words. Give heed to me, O Lord, and hear the voice 
of my adversaries. Shall evil be rendered for good; 
because they have digged a pit for my soul? Remember 
that I have stood in thy sight, to speak good for them, 
and to turn away thy indignation from them. There- 
fore deliver up their children to famine, and bring them 


240 `” SATURDAY, PASSION WEEK. 


into the hands of the sword; let their wives be be- 
reaved of children, and widows; and let their husbands 
be slain by death: let their young men be stabbed 
with the sword in battle. Let a cry be heard out of 
their houses; for thou shalt bring the robber upon them 
suddenly, because they have digged a pit to take me, 
and have hid snares for my feet. But thou, O Lord, 
knowest all their counsel against me unto death: for- 
give not their iniquity, and let not their sin be blotted 
out from thy sight; let them be overthrown before 
thy eyes; in the time of thy wrath do thou destroy 
them, O Lord our God. 

GRADUAL. Pacifice lo- My enemiesspokepeace- 
quebantur mihi inimiei ably to me: and in anger 
mei: et in ira molesti they were troublesome to 
erant mihi. V. Vidisti me.— Thou hast seen, O 
Domine, ne sileas: ne dis- Lord, be not thou silent: 
cedas a me. depart not from me. 

GosrEL. Sr JoRx, xii. 10—36. At that time, 
The chief priests thought to kill Lazarus also; because 
many of the Jews, by reason of him, went away and 
believed in Jesus. And on the next day, a great 
multitude that was come to the festival day, when 
they had heard that Jesus was coming to Jerusalem, 
took branches of palm trees, and went forth to meet 
him, and cried, Hosanna, blessed is he that cometh in 
the name of the Lord, the king of Israel. And Jesus 
found a young ass, and sat upon it; as itis written, Fear 
not, daughter of Sion; behold thy king cometh, sitting 
on an ass’s colt. These things his disciples did not 
know at the first; but when Jesus was glorified, then 
they remembered that these things were written of 
him, and that they did these things to him. The mul- 
titude therefore gave testimony, which was with him 
when he called Lazarus out of the grave, andraisedhim 
from the dead. For which reason also the people came 
to meet him; because they heard that hehad done this 
miracle. The Pharisees therefore said among them 
selves, Do you see that we prevail nothing? behold, 
the whole world is gone after him. Now there were 
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certain gentiles among them, who came up to adore on 
the festival day. These therefore came to Philip, who 
was of Bethsaida of Galilee, and desired him saying: 
Sir, we would see Jesus. Philip cometh and telleth 
Andrew. Again Andrew and Philip told Jesus. But 
Jesus answered them, saying, The hour is come that 
the Songof man should be glorified. Amen, amen, I 
gay to you, unless the grain of wheat falling into the 
ground die, it remaineth alone: but if it die, it 
bringeth forth much fruit. He that loveth his life shall 
lose it; and he that hateth his life in this world keepeth 
it unto life eternal. If any man minister to me, let 
him follow me; and where I am, there also shall my 
minister be. If any man minister te me, him will my 
Father honour. Now is my soul troubled. And what 
shall I say? Father save me from this hour. Father, 
glorify thyname. A voice therefore came from heaven, 
I have both glorified it, and will glorify it again. The 
multitude therefore that stead and heard, said that it 
thundered. Others said, An angel spoke to him. Jesus 
answered and said, This voice came not because of me, 
but for your sakes. Nowis the judgment of the world: 
now shall the prince of this world be cast out. And 1, 
if [ be lifted up from the earth, will draw all things to 
myself. (Now this he said, signifying what death he 
should die.) The multitude answered him, We have 
heard out of the law, that Christ abideth for ever: and 
how sayest thou, The Son of man must be lifted up? 
Who is this Son of man? Jesus therefore said to them, 
Yet a little while, the light is among you. Walk 
whilst you have the light, that the darkness evertake 
you not. And he that walketh in darkness knoweth 
not whither he goets Whilst you have the light, 
believe in the light that you may be the children of 
light. These things Jesus e, and he went away, 
— hid himself from re ; 

OFFERTORY. Benedictus Blessed art thou, O Lord, 
es Domine, doce me justi- teach me thy justifica- 
ficationes tuas; et non tions: anddeliver me not up 
tradas calumniantibus me to the proud who calum- 
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superbis; et respondebo niate me: and J will an- 
exprobrantibus mihi ver- swer a word to those who 
bum. upbraid me. : 

- Sxcret. Mercifully absolve us, we beseech thee, 
O Lord, from all guilt and dangers, whom thou grantest 
to be partakers of so great a mystery. Through our 
Lord, &c. Second Secret as in page 40. 
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COMMUNION. Ne tradi- 
deris me Domine in ani- 
mas persequentium me: 
quoniam insurrexerunt in 
me testes iniqui, et men- 


O Lord, deliver me not 
over to the souls of them 
that persecute me: for 
unjust witnesses have risen 
up against me, and ini- 


tita est iniquitas sibi. quity hath lied to itself. 
Postcom. Divini muneris. Replenished with the 
bounty of thy divine gift, we beseech thee, O Lord our 
God, that we may live for ever by the participation 
thereof. Through, &c. 
Second Postcommunion as in page 41. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


Prayer. Tueatur. May thy right hand defend 
thy suppliant people, we beseech thee, O Lord, and 
worthily instruct them being purified in thy sight, 
that by present consolation it may profit for future 
good things. Through, &c. 


Palm Sunday. 


THE BLESSING OF THE PALMS. 
The Chotr sings the following Anthem. 


H OSANNA filio Da- 

vid: benedictus qui 
venit in nomine Domini. 
O rex Israel: Hosanna in 
excelsis. | 


H OSANNA totheson 

of David: blessed is 
he that cometh in the 
name of the Lord. O king 
of Israel: Hosanna in the 


highest. 


PALM SUNDAY. 243 
Then the Priest says, 


Dominus vobiscum. The Lord be with you. 
R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 
í Oremus. Let us pray. 


Prayer. Deus quem. O God, to love whom is 
justice, multiply in us the gifts of thy ineffable grace: 
and since thou hast given us to hope for what we believe, 
in the death of thy Son, grant us by his resurrection 
to arrive at what we aspire to: Who lives and 
reigns, &c. 

Then the Subdeacon sings the following Lessons: 

Exopvs, xv. 27, to xvi. 7. In those days, the 
children of Israel came unto Elim, where there were 
twelve fountains of water, and seventy palm trees; and 
they encamped by the waters. And they set forward 
from Elim, and all the multitude of the children of 
Israel came into the desert of Sin, which is between 
Elim and Sinai; the fifteenth day of the second month 
after they came out of the land of Egypt. And all the 
congregationofthe children of Israel murmuredagainst 
Moses and Aaron in the wilderness. And thechildren 
of Israel said to them, Would to God we had died by 
the hand of the Lord in the land of Egypt, when we sat 
over the flesh-pots, and ate bread to the full. Why 
have you brought us into this desert, that you might 
destroy all the multitude with famine? And the Lord 
said to Moses, Behold I will rain bread from heaven for 
you: let the people go forth, and gather what issufficient 
for every day, that I may prove them whether they 
will walk in my law, or not. But the sixth day let them 
provide for to bring in; and let it be double to that 
they were wont to gather every day. And Moses and 
Aaron said to the children of Israel, In the evening 
you shall know that the Lord hath brought you forth 
out of the land of Egypt; and in the morning you 
shall see the glory of the Lord. 

For THE GrapuAL.— The chief priests and 
Collegerunt pontifices et Phariseesgatheredacoun- 
Pharisei concilium,etdix- cil, and said: What do we; 
erunt: Quid facimus;quia for this man doth many 

M 
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hic homo multa signa fa- 
cit? Si dimittimus eum 
sic,omnes credentineum:* 
Et venient Romani, et tol- 
lent nostrum locum, et 
gentem. V. Unus autem 
ex illis, Caiphas nomine, 
cum esset pontifex anni 
illius, prophetavit dicens: 
Expedit vobis, ut unus 
moriatur homo pro populo, 
et non tota gens pereat. 
Ab illo ergo die cogita- 
verunt interficere eum, di- 
centes; Et venient, &e. 
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miracles? If we let him 
alone so, all men will be- 
lieve in him: And the 
Romans will come, and 
take away our place and 
nation. But one of them 
named Caiphas, being the 
high priest that year, pro- 
phesied, saying: It is ex- 
pedient for you, that one 
man should die for the 
people, and that the whole 
nation perish not. From 
that day therefore they 
devised to put him to 
death, saying; The Ro- 


mans, &c. 


Or the following : 


In monte Oliveti oravit 
ad Patrem; Pater, si fieri 
potest, transeat a me calix 
iste. Spiritus quidem 
promptus est, caro autem 
infirma: fiat voluntas tua. 
V.Vigilate,et orate, ut non 
intretis in tentationem. 
Spiritus quidem. 


On mount Olivet he 
prayed to his Father; Fa- 
ther, if it be possible, let 
this chalice pass from me. 
»The Spirit indeed is wil- 
ling, but the flesh is weak: 
thy will be done. Watch, 
and pray, that ye enter 
not into temptation. The 
spirit, &c. 


Then the Deacon sings the following: 

Gosr EI. Sr MATTHEW, xxi. 1—9. At that 
time, when Jesus drew nigh to Jerusalem, and was 
come to Bethphage, unto mount Olivet; he sent two 
disciples, saying to them, Go ye into the village that is 
over against you, and immediately you shall find an ass 
tied, and a colt with her; loose them, and bring them 
to me. And if any man shall say any thing to you, 
say ye that the Lord hath need of them; and forth- 
with he will letthemgo. Now all this was done that it 
might be fulfilled which was spoken by the prophet, 
saying, Tell ye the daughter of Sion, Behold thy king 
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cometh to thee, meek, and sitting upon an ass, and a 
colt the foal of her that is used tothe yoke. And the 
disciples going, did as Jesus commanded them: and 
they brought the ass and the colt, and laid their gar- 
ments upon them, and made him sit thereon. And a 
very great multitude spread their garments in the way ; 
and others cut boughs from the trees, and strewed them 
in the way: and the multitudes that went before, and 
that followed, cried, saying, Hosanna to the son of 
David; blessed is he that cometh in the name of the 
Lord. 

After this, the Palms are blessed, as follows : 
Dominus vobiscum. The Lord be with you- 
R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 

Oremus. Let us pray. 

PRAYER. Auge fidem. O God, increase the faith 
of those that hope in thee, and mercifully hear the 
prayers of thy suppliants: may thy multiplied mercies 
come down upon us, and may these branches of palm 
or olive be blessed -K: and, as in a figure of thy Church 
thou didst multiply Noe going forth out of the ark, 
and Moses going out of Egypt with the children of 
Israel; so may we go forth to meet Christ with good 
works, bearing palms and branches of olive; and by 
him enter into eternal joy. Who lives and reigns 
with thee, &c. 


Per omnia sæcula sæcu- World without end. 
lorum. 
R. Amen. Amen. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 

Raise up your hearts. 
Our hearts are raised 


Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
Sursum corda. 


R. Habemus ad Domi- 


num. up to the Lord. 
Gratiasagamus Domino Let us give thanks to 
Deo nostro. the Lord our God. 
R.Dignumet justumest. It is meet and just. 
Vere dignum et justum It istruly meet and just, 
est, æquum et salutare, nos right and salutary, that we 


tibi semper et ubique gra- 


should always and in all 
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tias agere, Domine sancte, 
Pater omnipotens, terne 
Deus. Qui gloriaris in con- 
silio sanctorum tuorum, 
Tibi enim serviunt crea- 
turæ tuæ: quia te solum 
auctorem et Deum cog- 
noscunt: et omnis factura 
tua te collaudat, et bene- 
dicunt te sancti tui. Qui 
illud magnum Unigeniti 
tui nomen coram regibus 
et potestatibus hujus sæ- 
culi, libera voce confiten- 
tur. Cui assistunt angeli 
et archangeli, throni et 
dominationes; cumque 
omni militia ccelestis exer- 
citus, hymnum gloriz tue 
concinunt, sine fine di- 
centes: 

Sanetus,Sanctus, Sanctus, 
Dominus Deus Sabaoth. 
Pleni sunt cœli et terra 
gloria tua, Hosanna in 
excelsis. Benedictus qui 
venit in nomine Domini, 
Hosanna in excelsis. 


Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
Oremus. 


Prayer. Petimus. 
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places give thanks to thee, 
O holy Lord, Father al- 
mighty,eternalGod. Who 
dost glory in the counsel 
ofthy saints. Forthycrea- 
tures serve thee; because 
they know noothercreator 
and God but thee: and all 
that thou hast made praise 
thee, and thy saints bless 
thee. For with free voice 
they confess that great 
name of thy only begotten 
Son, before the kings and 
powers of this world. 
Whomtheangelsandarch- 
angels,the thrones and do- 
minations serve; and, with 
all the heavenly host, sing 
a hymn to thy glory, say- 
ing without ceasing: 
Holy, Holy, Holy, Lord 
God of Sabaoth. The 
heavens and earth are full 
of thy glory, Hosanna in 
the highest. Blessed is 
he that cometh in the 
name of the Lord, Ho- 
sanna in the highest. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 


We beseech thee, O holy 


Lord, almighty Father, eternal God, to vouchsafe to 
blessseand sanctify this olive which thou hast 
created, and hast produced from the wood, and which 
the dove, returning to the ark, brought in its mouth; 
that all those who receive of it may be protected in 
soul and body: and may it become, O Lord, a remedy 
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towards our salvation, as it is the sign of thy favour. 
Through our Lord, &c. R. Amen. 


Oremus. Let us pray. 


Prayer. Deus qui dispersa. O God, who dost 
gather what is dispersed, and preserve what thou hast 
gathered together; who didst bless those people who 
went to meet Jesus, bearing branches of palms ; 
oless & likewise these branches of palm and olive, which 
thy servants receive faithfully in honour of thy name; 
that, into whatever place they may be brought, those 
who dwell in that place may obtain thy blessing, and 
all adversity being expelled, thy right hand may 
protect those who have been redeemed by our Lord 
Jesus Christ thy Son. Who lives, &c. 


Oremus. Let us Pray. 

Prayer. Deus qui miro. O God, who, by a won- 
derful order and disposition, hast been pleased to 
signify the dispensation of our salvation even in things 
insensible; grant, we beseech thee, that the devout 
hearts of thy faithful may profitably understand what 
is mystically signified by the fact, that on this day the 
multitude, enlightened from above, going to meet their 
Redeemer, strewed branches of palm and olive beneath 
his feet. The branches of palms, therefore, signify 
triumphs over the prince of death; but the sprigs of 
olive proclaim, in a manner, the arrival of spiritual 
unction. Forthat blessed multitude of men understood 
then that these things were prefigured; that our 
Redeemer, compassionating human miseries, was to 
fight with the prince of death for the life of the whole 
world, and, by dying, was to triumph. And therefore 
they dutifully ministered such things as signified in 
him the triumphs of victory, and the abundance of 
merey. Which we also, with entire faith, retaining 
as done and signified, humbly beseech thee, O holy 
Lord, Father almighty, eternal God, through the same 
Jesus Christ our Lord, that in him, and through him, 
whose members thou hast pleased to make us, becoming 
victorious over the empire of death, we may deserve 
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to be partakers of his glorious resurrection. Who 
lives and reigns, &c. 
Oremus. Let us Pray. 

Prayer. Deus, qui per olive. O God, who didst 
command the dove to announce peace to the earth by 
an olive branch; grant, we beseech thee, that these 
branches of olive and other trees may be sanctified with 
thy heavenly bles-Esing, that they may profit all thy 
people unto salvation. Through Christ our Lord. 
R. Amen. . 

Oremus. Let us pray. i 

Prayer. Benedic. Bless, K we beseech, O Lord, 
these branches of palm or olive; and grant, that what 
thy people this day bodily perform in thy honour, they 
may perfect the same spiritually with the greatest 
devotion, by gaining a victory over the enemy, and 
loving exceedingly every work of mercy. Through 
our Lord, &c. | 
The Priest sprinkles the Palms thrice with holy water, 

saying the Antiphon Asperges, &c. and having thrice 

incensed them, he says, 


Dominus vobiscum. > The Lord be with you. 
R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 
Oremus. Let us pray. 


Prayer. Deus qui Filium. O God, who didst 
send thy Son, Jesus Christ our Lord, into this world 
for our salvation, that he might humble himself to us, 
and call us back to thee; before whom also, when he 
came into Jerusalem, that he might fulfil the scripture, 
the multitude of faithful people, with most faithful 
devotion, strewed their garments in the way, together 
with palm branches; grant, we beseech thee, that we 
may prepare for him the way of faith, from which the 
stone of stumbling and the rock of scandal being re- 
moved, our works may flourish with branches of justice 
in thy sight, so that we may deserve to follow his 
footsteps. Who lives and reigns, &c. 

The first of the Clergy gives a Palm to the officiating 

Priest, who afterwards gives one tu him, then to the 

rest of the Clergy, and lastly tothe Laity ; who receive 
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the Palms kneeling, and as they receive them, kiss, 
Jirst the Priest's hand and then the Palm. 

While the Palms are distributing, the following Anti- 

phons are sung, and repeated till the end of the 


distribution. 


Pueri Hebræorum por- 


tantes ramos olivarum, * 
obviaverunt Domino, ela- 
mantes, et dicentes,“ Ho- 
sanna in excelsis. 

Pueri Hebræorum ves- 
timenta prosternebant in 
via, * et clamabant dicen- 
tes, Hosanna filio David ;* 
benedictus qui venit in 
nomine Domini. 


The Hebrew children 
bearing branches of olive, 
went to meet the Lord, 
crying out, and saying, 
Hosanna in the highest. 

The Hebrew children 
spread their garments in 
the way, and cried out 
saying, Hosanna to the 
son of David; blessed is 
he that cometh in the 
name of the Lord. 


Then the Priest says, 


Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
Oremus. 


Our Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 


Prayer. Omnipotens. Oalmighty and everlasting 
God, who wert pleased that our Lord Jesus Christ 
should sit upon an ass’s colt, and didst teach the mul- 
titudes of people to spread their garments or branches 
of trees in the way, and sing Hosanna in his praise; 
grant, we beseech thee, that we may imitate their 
innocence, and deserve to obtain their merit. 


Through the same Christ our Lord. R. Amen. 


Then follows the Procession. 
After which Mass is celebrated, and ail hold the Palms 
in their hands during the Passion and Gospel only. 


NTROIT. Ps. xxi. 
DeuINE, ne longe fa- O Lord, remove not thy 
cias auxilium tuuma help to a distance from 


me, ad defensionem meam 
aspice: libera me de ore 
leonis, et a cornibus unicor- 
nium humilitatem meam. 


me, look towards my de- 
fence: deliver me fromthe 
lion's mouth, and my low- 
ness from the horns of the 
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Ps. Deus, Deus meus, re- 
spicein me; quare me dere- 
liquisti Plonge a salute mea 
verba delietorum meorum. 
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unicorns. O God, my God, 
look upon me: why hast 
thou forsaken me farfrom 
my salvationare the words 


Domine ne longe. of my sins. O Lord, &c. 


PRAYER. Omnipotens. O Almighty and eternal 
God, who wouldst have our Saviour take flesh, and 
undergo the cross, for man to imitate the example of 
his humility, grant, we beseech thee, that we may both 
deserve the instruction of his patience, and the fellow- 
ship of his resurrection. Through the same, &c. 


ErIsTLE. PHILIPPIANS, ii. 5—11. Brethren, 
Let this mind be in you, which was also in Christ 
Jesus; who being in the form of God, thought it not 
robbery to be equal with God; but made himself as 
nothing, taking the form of a servant, being made in 
the likeness of men, and in habit found as a man. 
He humbled himself, becoming obedient unto death, 
even the death of the cross. For which cause God 
also hath exalted him, and hath given him a name 
which is above all names: that in the name of Jesus 
every knee should bow, of those that are in heaven, 
on earth, and under the earth; and that every tongue 
should confess that the Lord Jesus Christ is in the 
glory of God the Father. 


GRADUAL. Tenuistima- 
num dexteram meam et in 
voluntate tua deduxisti 
me; et cum gloria as- 
sumpsisti me. V. Quam 
bonus Israel Deus rectis 
corde! mei autem pene 
moti sunt pedes, pene 
effusi sunt gressus mei; 
quia zelavi in peccatori- 
bus, pacem peccatorum 
videns. 


Thou hast held me by my 
right hand, and by thy will 
thou hast conducted me; 
and with glory thou hast 
assumed me. How good 
is God to Israel, to them 
that are of aright heart! 
But my feet were almost 
moved, my steps had well 
nigh slipped; because I 
had a zeal on occasion of 
sinners, seeing the peace 
of sinners. 
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TRACT. 


Deus, Deus meus, respice in 
me: quare me dereliquisti ? 

V Torre a salute mea verba 
delictorum meorum. 

V. Deus meus clamabo per 
diem, nec exaudies: in nocte, et 
non ad insipientiam mihi. 


V. Tu autem in sancto habi- 
tas, Laus Israel. 

V. In te speraverunt patres 
nostri: speraverunt, et liberasti 


eos. 

V. Ad te clamaverunt, et salvi 
facti sunt: in te speraverunt, et 
non sunt confusi. 

¥. Ego autem sum vermis et 
non homo: opprobrium homi- 
num, et abjectio plebis. 

V. nes qui videbant me, 

rnabantur me: locuti sunt 

labiis, et moverunt caput, 


V. Speravit in Domino, eripiat 
eum : salvum faciat eum, quoni- 
am vult eum. : 


V. Ipsi vero consideraverunt, 
et conspexerunt me : diviserunt 
sibi vestimenta mea, et super 
vestem meam miserunt sortem. 

V. Libera me de ore leonis : 
et a cornibus unicornium humili- 
tatem meam. 

V. Qui timetis Dominum, lau- 
3 eum: universum semen 
lacob magnificate eum. 

V. Annuntiabitur Domino 

eneratio ventura: et annuntia- 
unt cœli justitiam ejus. 


V. Populo qui nascetur, quem 
fecit Dominus. 4 


O God, my God, look upon 
me : why hast thou forsaken me ? 

Far from my salvation are the 
words of my sins. 

O my God, I shall ery by day, 
and thou wilt not hear: and b 
night, and it shall not be reputed 
as folly in me. 

But thou dwellest in the holy 
place, the Praise of Israel. 

In thee have our fathers 
hoped: they have hoped, and 
thou hast delivered them. 

They cried to thee, and they 
were saved: they trusted in thee, 
and were not confounded. 

But I am a worm and no man: 
the reproach of men, and the 
qutcast of the people. 

All they that saw me have 
laughed ao yore they have 
spoken with the lips, and w: 
the head. ğ seged 

He hoped in the Lord, let 
him deliver him : let him save 
iim, seeing he delighteth in 


im. 

But they have looked and 
stared upon me: they d my 
garments amongst them, and 
upon my vesture they cast lots. 

Deliver me from the lion's 
mouth: and my lowness from 
the horns of the unicorns, 

Ye that fear the Lord, praise 
him: all ye the seed of Jacob, 
glorify him. 

There shall be declared to the 
Lord a generation to come: and 
the heavens shall shew forth his 


tee e hall b 
Toa e that shall be born, 
which the | rd hath made. 


Che Passion of our Tord Jesus Christ. 


According to St MATTHEW, xxvi—xxvii. 1—66. 


A Tthat time, Jesus said to his disciples, Youknowthat 

after two days shall be the pasch, and the Son ofman 

shall be delivered up to be crucified. Then there were 
M 2 | 
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gathered together the chief priests and the ancients of 
the people, into the court of the high priest, who was 
called Caiphas; and they consulted together that by 
subtilty they might apprehend Jesus, and put him to 
death. But they said, Not on the festival day, lest 
there should beatumult among the people. And when. 
Jesus was in Bethania, in the house of Simon the leper, 
there came to him a woman having an alabaster-box of 
precious ointment, and poured it on his head, as he was 
at table. And the disciples seeing it, had indignation, 
saying, To what purpose is this waste? for this might 
have been sold for much, and given to the poor. And 
Jesus knowing it, said to them, Why do you trouble 
this woman? for she hath wrought a good work upon 
me. For the poor you have always with you; but me 
vou have not always. Forshe, in pouring this ointment 
upon my body, hath done it for my burial. Amen I 
say to you, wheresoever this gospel shall be preached in 
the whole world, that also which she hath done shall 
be told, for a memory of her. Then went one of the 
twelve, who was called Judas Iseariot, to the chief 
priests; and he said to them, What will you give me, 
and I will deliver him unto you? but they appointed 
him thirty pieces of silver. And from thenceforth he 
sought opportunity to betray him. And on the first 
day of the azymes the disciples came to Jesus, saying, 
Where wilt thou that we prepare for thee to eat 
the pasch? But Jesus said, Go ye into the city to a 
certain man, and say to him, The master saith, My time 
is near at hand, I will keep the pasch at thy house 
with my disciples. And the disciples did as Jesus had 
appointed them; and they prepared the pasch. Now 
when it was evening, he sat down with his twelve dis- 
ciples: and whilst they were eating he said, Amen I say 
to you, that one of you is about to betray me. And they, 
being very much troubled, began every one to say, Is it I, 
Lord? But he answering, said, He that dippeth his hand 
with me in the dish, he shall betray me. The Son of man 
indeed goeth, as it is written of him; but woe to that 
man by whom the Son of man shall be betrayed: It 
were better for him, if that man had not been born. 
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And Judas that betrayed him, answering said, Is it I, 
Rabbi? He saithtohim, Thouhastsaidit. And whilst 
they were at supper, Jesus took bread, and blessed, and 
broke: and gave to his disciples, and said, Take ye, 
and eat: This is my body. And taking the chalice he 
gave thanks: and gave to them, saying, Drink yeall of 
this. For this ismy blood ofthe new testament, which 
shall be shed for many unto remission of sins. And I 
say unto you, I will not drink from henceforth of the 
fruit of the vine, until that day when I shall drink it with 
you new in the kingdom of my Father. And a hymn 
being said, they went out unto mount Olivet. Then 
Jesus saith to them, All you shall be scandalizedin me, 
this night; for it is written, I will strike the shepherd, 
and the sheep of the flock shall be dispersed: but after 
I shall be risen again, I will go before you into Galilee. 
And Peter answering, saidtohim, Although all shall be 
scandalized in thee, I will neverbescandalized. Jesus 
said to him, Amen I say to thee, that in this night, before 
the cock crow, thou wilt deny me thrice. Peter saith 
to him, Yea, though I should die with thee, I will not 
deny thee: and in like manner said all the disciples. 
Then Jesus came with them into acountry place which 
is called Gethsemani; and he said to his disciples, Sit 
you here, till Igo yonder and pray: and taking with 
him Peter and the two sons of Zebedee, he began to 
grow sorrowful and to be sad. Then he saith to them, 
My soul is sorrowful even unto death; stay you here 
and watch with me. And going a little farther, he fell 
upon his face, praying, and saying, My Father, if it be 
possible, let this chalice pass from me: nevertheless not 
as I will, but as thou wilt. And he cometh to his disci- 
ples, and findeth them asleep: and he saith to Peter, 
What? Could you not watch one hour with me? Watch 
ye, and pray, that ye enter not into temptation. The 
spirit indeed is willing, but the flesh is weak. Again the 
second time, he went, and prayed, saying, My Father, if 
this chalice may not pass away but I must drink it, thy 
will be done. And he cometh again, and findeth them 
sleeping; for their eyes were heavy. And leaving 
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them, he went again: and he prayed the third time 
saying the self-same word. Then he cometh to his 
disciples, and saith to them, Sleep ye now, and take 
your rest; behold the hour is at hand, and the Son of 
man shall be betrayed into the hands ofsinners. Rise, 
let us go; behold he is at hand that will betray me. 
As he yet spoke, behold Judas, one of the twelve, 
came; and with him a great multitude with swords and 
clubs, sent from the chief priests and the ancientsof the 
people. And he that betrayed him gave them a sign, 
saying, Whomsoever I shall kiss, that is he; hold him 
fast. And forthwith coming to Jesus, he said, Hail 
Rabbi: and he kissed him. And Jesus said to him, 
Friend, whereto art thou come? Then they came up, 
and laid hands on Jesus, and held him. And behold 
one of them that were with Jesus, stretching forth his 
hand, drew out his sword, and striking the servant of 
the high priest, cut off his ear. Then Jesus saith to 
him, Put up again thy sword into its place; for all that 
take the sword shall perish by the sword. Thinkest 
thou that I cannot ask my Father, and he will give me 
presently more than twelve legions of angels? How 
then shall the scriptures be fulfilled, that so it must be 
done? In that same hour Jesus said to the multitudes, 
You are come out, as it were to a robber, with swords 
and clubs to apprehend me. I sat daily with you 
teaching in thetemple, and you laid not hands on me. 
Now all this was done, that the scriptures of the pro- 
phets might be fulfilled. Then the disciples, all leav- 
ing him, fled. But they holding Jesus led him to 
Caiphas the high priest where the scribes and ancients 
were assembled. And Peter followed him afar off, 
even to the court of the high priest. And going in, 
he sat with the servants, that he might see the end, 
And the chief priests and the whole council sought 
false witness against Jesus, that they might put him 
to death. And they found not; whereas many false 
witnesses had come in. And last of all, there came 
two false witnesses. And they said, This man said, I 
am able to destroy the temple of God, and in three 
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days to rebuild it. And the high priest, rising up, 
said to him, Answerest thou nothing to the things 
which these witness against thee? But Jesus held his 
peace. And the high priest said to him, I adjure thee 
by the living God, that thou tell us if thou be the 
Christ the Son of God. Jesus saith to him, Thou 
hast said it. Nevertheless I say to you, hereafter you 
shall see the Son of man sitting on the right hand of 
the power of God, and coming in the clouds of heaven. 
Thenthe high priest rent his garments, saying, He hath 
blasphemed, what further need have we of witnesses? 
Behold, now you have heard the blasphemy. What 
think you? But they answering, said, He is guilty of 
death. Then did they spit in his face and buffetted him; 
and others struck his face with the palms of their 
hands, saying, Prophesy unto us, O Christ, who is 
he that struck thee? But Peter sat without in the 
court, and there came to him a servant-maid, saying, 
Thou also wast with Jesus the Galilean: but he denied 
before them all, saying, I know not what thou sayest, 
And as he went out ofthe gate, another maid saw him, 
and she saith to them that were there, This man 
also was with Jesus of Nazareth. Andagainhedenied 
with an oath, I do not know the man. And after a 
little while, they came that stood by, and said to Peter, 
Surely thou also art one of them; for even thy speech 
doth discover thee. Then he began to curse and to 
swear that he knew not the man; and immediately the 
cock crew. And Peter remembered the word of Jesus 
which he had said, Before the cock crow, thou wilt 
deny me thrice. And going forth, he wept bitterly. 
And when morning was come, all the chief priests and 
ancients of the people took counsel against Jesus, to 
put him to death. And they brought him bound, and 
delivered him to Pontius Pilate, the governor. Then 
Judas, who betrayed him, seeing that hewas condemned, 
repenting himself, brought back the thirty pieces of 
silver to the chief priests and the ancients, saying, I 
have sinned, in betraying innocent blood; but they said, 
Whatis thatto us? lookthoutoit, Andcasting down 
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the pieces of silver in the temple,he departed ; and went, 
and hanged himself with a halter. But the chief priests 
having taken the pieces of silver, said, It is not lawful to 
po them into the corbona; because it is the price of 
lood. And after they had consulted together, they 
bought with them the potter’s field, to be a burying- 
place for strangers. Wherefore that field was called 
Haceldama, that is, The field of blood, even to this day. 
Then was fulfilled that which was spoken by Jeremias 
the prophet, saying, And they took the thirty pieces 
of silver, the price of him that was prized, whom they 
prized of the children of Israel; and they gave them 
unto the potter’s field, as the Lord appointed to me. 
And Jesus stood before the governor, and the governor 
asked him, saying, Art thou the king of the Jews? 
Jesus saith to him, Thou sayest it. And when he was 
accused by the chief priests and ancients, he answered 
nothing. Then Pilate saith to him, Dost not thou hear 
how great testimonies they allege against thee? And 
he answered him to never a word; so that the governor 
wondered exceedingly. Now upon the solemn day the 
governor was accustomed to release to the people one 
prisoner, whom they would: and he had then a noto- 
rious prisoner,thatwascalled Barabbas. They therefore 
being gathered together, Pilate said, Whom will you 
that I release to you, Barabbas, or Jesus that is called 
Christ? For he knew that for envy they had delivered 
him. And as he was sitting in the place of judgment, 
his wife sent to him, saying, Have thou nothing to 
do with that just man, for I have suffered many 
things this day in a dream because of him. But the 
chief priests and ancients persuaded the people that 
they should ask Barabbas, and make Jesus away. 
And the governor answering, said to them, Whether 
will you of the two to be released unto you? But they 
said, Barabbas. Pilate saith tothem, WhatshallIdo 
then with Jesus that is called Christ? They say all, 
Let him becrucified. The governorsaidtothem, Why, 
what evil hath he done? But they cried out the more, 
saying, Let him be crucified. And Pilate seeing that 
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he prevailed nothing, but that rather a tumult was 
made, taking water, washed his hands before the people, 
saying, Iam innocent of the blood of this just man; look 
ou to it. And the whole people answering, said, His 
blood be upon us, and upon our children. Then he 
released to them Barabbas; and having scourged Jesus, 
delivered him unto them to be crucified. Then the 
soldiers of the governor taking Jesus into the hall, 
gathered together unto him the whole band; and 
stripping him, they putascarlet cloak about him. And 
platting a crown of thorns, they put it upon his head, 
and a reed in his right hand. And bowing the knee 
before him, they mocked him, saying, Hail king of the 
Jews. And spitting upon him, they took the reed and 
struck his head. And after they had mocked him, they 
took off the cloak from him, and put on him his own 
garments, and led him away to erueify him. And going 
out they found a man of Cyrene, named Simon; him 
they forced to take up his cross. Andtheycame to the 
place that is called Golgotha, which is, The place of 
Calvary. And they gave him wine to drink mingled 
with gall: and when he had tasted he would not drink. 
And after they had crucified him, they divided his. 
garments, casting lots; that it might be fulfilled which 
was spoken by the prophet, saying, They divided my 
garments among them, and upon my vesture they cast 
lots. And they sat, and watched him. And they put 
over his head his cause written, This is Jesus the King 
of the Jews. Then were crucified with him two thieves, 
one on the right hand, and one on the left. And they 
that passed by, blasphemed him, wagging their heads, 
and saying, Vah, thou that destroyest the temple of God, 
and in three daysdostrebuildit; savethy ownself: if 
thou be the Son of God, come down fromthe cross. In 
like manner also the chief priests with the scribes and 
ancients mocking, said, He saved others, himself he 
cannot save: if he be the king of Israel, let him now 
come down from the cross, and we will believe him: 
he trusted in God, let him now deliver him if he will 
have him; for he said, I am the Son of God. And the 
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self same thing the thieves also, that were crucified | 
with him, reproached him with. Now from the sixth 


hour there was darkness over the whole earth, until 
the ninth hour. And about the ninth hour, Jesus 
cried with a loud voice, saying, Eli, Eli, lama sa- 
bacthani? that is, My God, my God, why hast thou 
forsaken me? And some that stood there, and heard, 
said, This man calleth Elias. And immediately one 
of them running, took a sponge, and filled it with 
vinegar, and put it on a reed, and gave him to drink. 
And the others said, Let be, letus see whether Elias 
will come to deliver him. And Jesus again crying 
with a loud voice, yielded up the Ghost. 


(Here all kneel, and pause a little while.) 


And behold the veil of the temple was rent in two, 
from the top even to the bottom; andthe earth quaked, 
and the rocks were rent; and the graves were opened, 
and many bodies of the saints that had slept arose, and 
coming out of the tombs after his resurrection, came 
into the holy city, and appeared to many. Now the 
centurion and they that were with him watching Jesus, 
having seen the earthquake and the things that were 
done, were greatly afraid, saying, Indeed this was the 
Son of God. And there were many women afar off, 
who had followed Jesus from Galilee, ministering 
unto him; among whom was Mary Magdalen, and 
“Mary the mother of James and Joseph, and the mother 
of the sons of Zebedee. And when it was evening, 
there came a certain rich man of Arimathea, named 
Joseph, who also himself was a disciple of Jesus. He 
went to Pilate, and asked the body of Jesus. Then 
Pilate commanded that the body should be delivered. 
And Joseph taking the body, wrapt it up in a clean 
linen cloth, and laid it in his own new monument, 
which he had hewn out in a rock; and he rolled a 
at stone to the door of the monument, and went, 
way. And there was there Mary Magdalen, and 
the other Mary, sitting over against the sepulchre, 
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Here is said the Munda cor meum, &c. as in the 
Ordinary, page 8. After which the following is 
read or sung: 

And the next day, which followed the day of the 
preparation, the chief priests and the Pharisees came 
together to Pilate, saying, Sir, we have remembered 
that that seducer said, while he was yet alive, After 
three days I will rise again: command therefore the 
sepulchre to be guarded until the third day, lest his 
disciples come and steal him away, and say to the 
people, He is risen from the dead; and the last error 
shall be worse than the first. Pilate said to them, 
You have a guard; go, guard it as you know. And 
they, departing, made the sepulchre sure, sealing the 
stone, and setting the guards. Laus tibi Christe. 
CREDO. 


OFFERTORY. Imprope- 
rium expectavit cor me- 
um, et miseriam; et sus- 
tinui qui simul mecum 
contristaretur, et non 
fuit : consolantem me quæ- 
sivi, et non inveni; et dede- 
runt in escam meam fel, 
et in siti mea potaverunt 
me aceto. 


SECRET. 


My heart hath expected 
reproach and misery; and 
I looked for one that 
would grieve together 
with me, and there was 
none: I sought for one to 
comfort me, and I found 
none; and they gave me 
gall for my food, and in 
my thirst they gave me 
vinegar to drink. 


Grant, we beseech thee, O Lord, that 


the offering made to the eyes of thy majesty, may 
obtain for us the grace of devotion, and procure the 
effect of a happy eternity. Through, &c. 


Communion. Pater, si 
non potest hic calix tran- 
sire nisi bibam illum, fiat 
voluntas tua. 


Father, if this chalice 
may not pass away, but 
I must drink it, thy will 
be done. 


Posr con. Per hujus. By the operation of this 
mystery, O Lord, may our vices be cleansed away, and 
our just desires accomplished. Through our Lord, &c. 

When Palms have not been blessed, the Gospel, 
page 244, ts read at the end of the Mass. 
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Monday in Moly Weck. 


INTROIT. 

UDICA Domine no- 
centes me; expugna 
impugnantes me: appre- 
hende arma et scutum, et 
exurge in adjutorium me- 
um, Domine, virtus salutis 
mex. Ps. Effunde fra- 
meam, et conclude adver- 
sus eos qui persequuntur 
me: dic anime mez, salus 


Ps. xxxiv. 
J UDGE thou, O Lord, 
them that wrong me; 
overthrow them that fight 
against me: take hold of 
arms and shield, and rise 
up to help me, O Lord, the 
strength of my salvation. 
Bring out the sword, and 
shut up the way against 
those who persecute me: 


tua ego sum. Judica say to my soul, I am thy 
Domine. salvation. Judge, &c. 

Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
almighty God, that we who fail, through our infir- 
mity, in so many adversities, may be relieved by the 
passion of thy Son making intercession for us. Who 
lives and reigns, &c. 

Second Prayer, as in page 39. 

Lesson. Isaras, l. 5—10. In those days, Isaias 
said, The Lord God hath opened my ear, and I do not 
resist; I have not gone back. I have given my body to 
the strikers, and my cheeksto them that plucked them: 
Thave not turned away my face from them that rebuked 
me, and spit upon me. The Lord God is my helper, 
therefore am Inot confounded ; therefore have I set my 
face as a most hard rock, and I know that I shall not 
be confounded. He is near that justifieth me, who 
will contend with me? Let us stand together: who is 
my adversary? let him come near tome. Behold the 
Lord God is my helper: who is he that shall condemn 
me? Lo, they shall all be destroyed as a garment, 
the moth shall eat them up. Who is there among 
you that feareth the Lord, that heareth the voice of 

is servant; that hath walked in darkness, and hath 
no light? let him hope in the name of the Lord, and 
lean upon his God. 

Gravvat. Exurge Do- Arise, O Lord, and be 
mine, et intende judicio attentive to my judgment, 
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meo: Deusmeuset Domi- to my cause, my God and 
nus meus in causammeam. my Lord. Bring out the 
V. Effunde frameam, et sword, and shut up the 
conclude adversus eos qui way against those who 
me persequuntur. rsecute me. 

Tract as on Ash Wednesday, p. 119. 

GosPEL. Sr Jouwn, xii. 1—9. Six days before 
the pasch, Jesus came to Bethania, where Lazarus 
had been dead, whom Jesus raised to life. And they 
made him a supper there: and Martha served, but 
Lazarus was one of them that were at table with him. 
Mary therefore took a pound of ointment of right spike- 
nard, of great price, and anointed the feet of Jesus, 
and wiped his feet with her hair; and the house was 
filled with the odour of the ointment. Then one of 
his disciples, Judas Iscariot, he that was about to 
betray him, said, Why was not this ointment sold for 
three hundred pence, and given to the poor? Now, 
he said this, not because he cared for the poor, but 
because he was a thief, and having the purse, carried 
what was put therein. But Jesus said, Let her alone, 
that she may keep it against the day of my burial: 
for the poor you have always with you; but me you 
have not always. A great multitude therefore of the 
Jews knew that he was there; and they came, not for 
Jesus’ sake only, but that they might see Lazarus, 
whom he had raised from the dead. 

OFFERTORY. Eripe me Deliver me from m 
de inimicis meisDomine: enemies, O Lord: to thee 
ad te confugi, doce me have I fled, teach me to 
facere voluntatem tuam; do thy will; for thou art 
quia Deus meus es tu. my God. 

SecrET. May these sacrifices, O Almighty God, 
make us come more pure totheir source, being cleansed 
by thy powerful strength. Through our Lord, &c. 

Second Secret, as in page 40. 

Communion. Erubes- Let them blush and be 
cant, et revereantur simul, ashamedtogether,whore- 
qui gratulantur malis meis: joiceat my evils; let them 
induantur pudore et reve- beclothed with shame and 
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rentia, qui maligna lo- 


quuntur adversus me. 
Postcom. Prebeant. 
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fear, who speak malig- 
nant things against me. 


May thy holy mysteries, 


O Lord, impart to us divine fervour, by which we 
may both delight in their celebration, and in their 
effects. Through our Lord, &c. 

Second Postcommunion, as in page 41. 


OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 
Humiliate capita vestra 
Deo. 
PRAYER. 


Adjuva nos. 


Let us Pray. 
Bow down your heads 
before God. 
Help us, O God our 


Saviour, and grant us to come with joy to celebrate 
the benefits which thou hast been pleased to heap 


upon us. 


Through our Lord, &c. 


Cuesdap in holy Meek. 


INTROIT. 
N OS autem gloriari 
oportet in cruce Do- 
mini nostri Jesu Christi; 
in quo est salus, vita, et 
resurrectio nostra; per 
quem salvati et liberati 
sumus. Ps. Deus mise- 
reatur nostri, et bene- 
dicat nobis: illuminet vul- 
tum suum super nos, et 
misereatur nostri. Nos 
autem. 


Gal. vi. 

UT it behoves us to 

glory in the cross of 
our Lord Jesus Christ: in 
whom is our salvation, life, 
and resurrection; by 
whom we are saved and 
delivered. May God have 
merey on us, and bless us: 
may he cause the light of 
his countenance to shine 
upon us, and may he have 
merey on us. But it be- 
hoves, &c. 


PRAYER. Omnipotens. O Almighty and ever- 


lasting God, grant us so to celebrate the mysteries 
of our Lord’s passion, that we may deserve to obtain 


pardon. Through the same Lord, &c. 
Second Prayer, as in page 39. 
Lesson. JEREMIAS, xi. 18—20. In those days, 


Jeremias said, O Lord thou hast shewed me, and I 
have known: then thou shewedst me their doings. 
And I was as a meek lamb that is carried to be a vic- 
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tim; and I knew not that they had devised counsels 
against me, saying, Let us put wood on his bread, and 
cut him off from the land of the living, and let his 
name be remembered no more. But thou, O Lord of 
Sabaoth, who judgest justly, and triest the reins and 
the hearts, let me see thy revenge on them: for to 
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thee have I revealed my cause, O Lord my God. 


GRADUAL. Ego autem, 
dum mihi molesti essent, 
induebam me cilicio, et 
humiliabam in jejunio 
animam meam: et oratio 
mea in sinu meo conver- 
tetur. V. Judica Domine 
nocentes me; expugna im- 
pugnantes me: appre- 
hende arma et scutum, et 


But as for me, when they 
were troublesome to me, 
I was clothed with hair- 
cloth, and 1 humbled my 
soul with fasting: and my 
prayer shall beturned into 
my bosom.—Judge thou, 
O Lord, them that wrong 
me; overthrow them that 
fight against me: take 


exurge in adjutorium 


hold of arms and shield, 
mihi. 


and rise up to help me. 


Che Passion of our Tord Jesus Christ. 
According to St Mark, xiv—xv. 1—46. 


A T that timethe feast of the pasch and of the azymes 

was after two days; and the chief priests and the 
scribes sought how they might by some wile lay hold 
on Jesus and kill him. But they said, Not on the festival 
day, lest there should be a tumult among the people. 
And when he was in Bethania, in the house of Simon the 
leper, and was at meat; there came a woman having an 
alabaster box of ointment, of precious spikenard: and 
breaking the alabaster box, she poured it out upon his 
head. Now there were some who had indignation 
withinthemselves, and said, Why was this waste of the 
ointment made? For this ointment might have been 
sold for more than three hundred pence, and given tothe 
poor. And they murmured against her. But Jesus 
said, Let her alone: why do you molest ber? She hath 
wrought a good work upon me. For the poor you 
have always with you; and whensoever you will, you 
may do them good; but me you have not always. She 
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hath done what she could: she is come beforehand to 
anoint my body for the burial. Amen I say to you, 
wheresoever this gospel shall be preached in the whole 
world, that also which she hath done shall be told, fora 
memorial of her. And Judas Iscariot, one of the twelve, 
went to the chief priests, to betray him to them. And 
they hearing it, were glad; and promised to give him 
money: and he sought how he might conveniently 
betray him. Now on the first day of the unleavened 
bread, when they sacrificed the pasch, the disciples say 
to him, Whither wilt thou that we go and prepare for 
thee to eat the pasch? And he sendeth two of his 
disciples, and saith to them, Go ye into the city, and 
there shall meet you a man carrying a pitcher of water; 
follow him; and whithersoever he shall go in, say to 
the master of the house: The master saith, Where is 
my refectory, where I may eat the pasch with my 
disciples? And he will shew you a large dining room 
furnished: and there prepare ye for us. And his dis- 
ciples went their way, and came to the city; and they 
found as he had told them: and they prepared the pasch. 
And when evening was come, he cometh with the 
twelve: and when they were at table,and eating, Jesus 
saith, Amen I say to you, one of you that eateth with 
me shall betray me. But they began to be sorrowful, 
and said to him one by one, Is it I? And he said to 
them, One of the twelve who dippeth his hand in the 
dish with me. And the Son of man indeed goeth, as it 
is written of him; but wo to that man by whom the 
Son of man shall be betrayed. It were better for him, 
if that man had not been born. And whilst they were 
eating, Jesus took bread: and blessing broke, and 
gave to them, and said, Take ye, This is my body. 
And having taken the chalice; giving thanks, he gave 
it to them, and they all drank of it. And he said to 
them, This is my blood of the new testament, which 
shall be shed for many. Amen I say unto you, that 
I will drink no more of this fruit of the vine, until that 
day when I shall drink it new in the kingdom of God. 
And when they had sung a hymn, they went forth to 
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the mount of olives. And Jesus saith to them, You 
will be scandalized in my regard, this night; for it is 
written, I will strike the shepherd, and the sheep shall 
be dispersed. But after I shall be risen again, I will 
go before you into Galilee. But Peter saith to him, 
Although all shall be scandalized in thee, yet not I. 
And Jesus saith to him, Amen I say to thee, To-day, 
even in this night, before the cock crow twice, thou 
shalt deny me thrice. Buthe spoke the more vehe- 
mently, Although I should die together with thee, I will 
not deny thee; and in like manner also said they all. 
And they came toa farm called Gethsemani; and he 
saith to his disciples, Sit you here, while I pray. And 
he taketh Peter, and James, and John with him; and 
he began to fear, and to be heavy; and he saith to 
them, My soul is sorrowful even unto death; stay you 
here, and watch. And when he had gone forward a 
little, he fell flat on the ground; and he prayed that 
if it might be, the hour might pass from him. And 
he said, Abba, Father, all things are possible to thee; 
take away this chalice from me: but not what I will, 
but what thou wilt. And he cometh, and findeth them 
sleeping. And he saith to Peter, Simon, sleepest 
thou? couldst thou not watch one hour? Watch ye, 
and pray, that you enter not into temptation. The 
spirit indeed is willing, but the flesh is weak. And 
going away again, he prayed, saying the same words. 
And when he returned, he found them again asleep 
(for their eyes were heavy), andthey knew not what 
to answer him. And he cometh the third time, and 
saith to them, Sleep ye now, and take your rest. It 
is enough: the hour is come; behold the Son of man 
shall be betrayed into the hands of sinners. Rise up, 
let us go; behold he that will betray me is at hand. 
And while he was yetspeaking, cometh Judas Iscariot, 
one of the twelve, and with him a great multitude 
with swords and staves, from the chief priests and the 
scribes and the ancients. And he thatbetrayed him 
had given them a sign, saying, Whomsoever I shall 
kiss, that is he; lay hold on him, and lead him away 
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carefully. And when he was come, immediately going 
up to him, he saith, Hail, Rabbi: and he kissed him. 
But they laid hands on him, and held him. And one 
of them that stood by, drawing a sword, struck a 
servant of the chief priest, and cut off his ear, And 
Jesus answering, said to them, Are ye come out, as to 
a robber, with swords and staves to apprehend me? 
I was daily with you in the temple teaching, and you 
did not lay hands on me. But, that the scriptures 
may be fulfilled. Then his disciples leaving him, all 
fled away. And a certain young man followed him 
naving a linen cloth cast about his naked body: and 
they laid hold on him; but he, casting off the linen 
cloth, fled from them naked. And they brought Jesus 
to the high priest; and all the priests and the scribes 
and the ancients assembled together. And Peter 
followed him afar off, even into the court of the high 
priest; and he sat with the servants at the fire, and 
warmed himself. And the chief priests and all the 
council sought for evidence against Jesus, that they 
might put him to death, and found none; for many 
bore false witness against him, and their evidence 
were not agreeing. And some rising up, bore false 
witness against him, saying, We heard him say, I will 
destroy this temple made with hands, and within three 
days I will build another not made with hands: and 
their witness did not agree. And the high priest 
rising up in the midst, asked Jesus, saying, Answerest 
thou nothing to the things that are laid to thy charge 
by these men? But he held his peace, and answered 
nothing. Again the high priest asked him, and said to 
him, Art thou the Christ, the Son of the blessed God? 
Aud Jesus said to bim, Iam: and you shall see the Son 
of man sitting on the right hand of the power of God, 
and coming with the clouds of heaven. Then the high 
priest rending his garments, saith, What need we any 
farther witnesses? You have heard the blasphemy. 
What think you? Who all condemned him tobe guilty 
of death. And some began to spit on him, and to cover 
his face, and to buffet him, and to say unto him, Pro- 


TUESDAY IN HOLY WEEK. 267 


phesy; and the servants struck him with the palms of 
their hands. Now when Peter was in the court below, 
there cometh one ofthe maid-servants of the highpriest; 
and when she had seen Peter warming himself, looking 
on him she saith, Thou also wast with Jesus of Naza- 
reth. But he denied, saying, I neither know, nor under- 
stand, what thou sayest: and he went forth before the 
court; and the cock crew. And again a maid-servant 
seeing him, began to say to the standers-by, This is one 
of them. But he denied again. And after a while, they 
that stood by said again to Peter, Surely thou art one 
of them, for thou art also.a Galilean. But he began to 
curse, and to swear, saying, I know not this man of 
whom you speak. And immediately the cock crew 
again. And Peter remembered the word that Jesus 
had said unto him, Before the cock crow twice thou 
shalt deny me thrice. And he began to weep. And 
straight way inthe morning the chief priests holding a 
consultation with the ancients and the scribes and the 
whole council, binding Jesus, led himaway,anddelivered 
him to Pilate. And Pilate asked him, Art thou the 
king of the Jews? But he answering, saith to him, Thou 
sayest it. And the chief priests accused him in many 
things. And Pilate again asked himsaying, Answerest 
thou nothing? behold in how many things they accuse 
thee. But Jesusstill answered nothing: so that Pilate 
wondered. Now on the festival day he was wontto re- 
lease unto them one of the prisoners, whomsoever they 
demanded. And there was one called Barabbas, who 
was put in prison with some seditious men, who in the 
sedition had committed murder. And when the multi- 
tude was come up, they began to desire that he would 
do as hehad everdoneuntothem. And Pilateanswered 
them, and said, Will you that I release to you theking 
of the Jews? for he knew that the chief priests had 
delivered him up out of envy. But the chief priests 
moved thepeople,that heshould rather release Barabbas 
to them. And Pilate again answering, saith to them, 
What will you then that I do to the king of the Jews? 
But they againcriedout,Crucifyhim. And Pilatesaith 
N 
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to them, Why, what evil hath he done? But they cried 
out the more, Crucify him. So Pilate, being willing 
to satisfy the people; released to them Barabbas, and 
delivered up Jesus, when he had scourged him, to be 
crucified. And the soldiers led him into the court of 
the palace, and they call together the whole band: and 
they clothe him with purple; and platting a crown of 
thorns, they put it upon him. And they began to salute 
him, Hail, king of the qews. And they struek his head 
with a reed; and they did spit on him; and bowing their 
knees, they worshipped him. And after they had 
mocked him, they took off the purple from him, and 
put his own garments on him; and they led him out to 
crucify him: and they forced one Simon, a Cyrenean, 
who passed by, coming out of the country, the father of 
Alexander and of Rufus, to take up his cross. And they 
bring him into the place called Golgotha, which, being 
interpreted, is, The place of Calvary. And they gave 
him to drink wine mingled with myrrh; buthe took it 
not. And crucifying him, they divided his garments, 
casting lots upon them, what every man should take. 
And it was the third hour, and they crucified him: and 
the inscription of his cause was wrrtten over, The King 
of the Jews. And with him they crucify two thieves, 
the one on his right hand, and the other on his left; and 
the scripture was fulfilled which saith, And with the 
wicked he was reputed. And they that passed by, blas- 
phemed him, wagging their heads, and saying: Vah, 
‘thou that destroyest the temple of God, and in three 
days buildeést it up again; save thyself, coming down 
from the cross. In like manner also the chief priests 
with the scribes, mocking, said one to another, He 
‘saved others, himself he cannot save. Let Christ the 
king of Israel come down from the cross, that we may 
see, and believe: and they that were crucified with him 
reviled him. And when thesixth hour was come, there 
was darkness over the whole earth, until the ninth . 
hour; and at the ninth hour, Jesus cried out with a 
loud voice, saying, Eloi, Eloi, lamma sabacthani? which 
is, being interpreted, My God, my God, why hast thou 
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forsaken me? And some of the standers-by, hearing, 
said, Behold he calleth Elias. And one running, and 
filling a sponge with vinegar, and putting it upon a 
reed, gave him to drink, saying, Stay, let us see if Elias 
will come to take him down. And Jesus, having cried 
out with a loud voice, gave up the ghost. 

(Here all kneel, and pause a little while.) 

And the veil of the temple was rent in two, from the 
top to the bottom. And the centurion who stood over 
against him, seeing that crying out in this manner he 
had given up the ghost, said, Indeed this man was the 
Son of God. And there were also women looking on 
afar off; among whom was Mary Magdalen, and Mary 
the mother of James the less and of Joseph, and 
Salome; who also when he was in Galilee followed him, 
and ministered to him; and many other women that 
came up with him to Jerusalem. = k 


Here is said the Munda cor meum, page 8. 


And when evening was now come (because it was 
the Parasceve, that is, the day before the sabbath), 
Joseph of Arimathea, a noble counsellor, who was also 
himself looking forthe kingdom of God, came, and went 
in boldly to Pilate, and begged the body of Jesus. But 
Pilate wondered that he should be already dead: and 
sending for the centurion, he asked him if he were 
already dead; and when he had understood it by the 
centurion, he gave the body to Joseph. And Joseph 
buying fine linen, and taking him down, wrapped him 
up in the fine linen, and laid him in a sepulchre which 
was hewed out of arock. And he rolled a stone to the 
door of the sepulchre. Laus tibi Christe. 

OFFERTORY. Custodi Keep me, O Lord, from 
me Domine de manu pec- the hand of the sinner ; and 
catoris; et ab hominibus from wicked men deliver 
iniquis eripe me. me. 

Secret. Sacrificia. May these sacrifices, O Lord, 
we beseech thee, which are instituted with medicinal 
fasts, readily restore us. Through our Lord, &¢. 

Second Secret, as in page 40. , 
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Communion. Adver- 


sum me exercebantur, qui 


sedebant in porta; et in 
me psallebant, qui bibe- 
bant vinum; ego veroora- 
tionem meam ad te Do- 
mine; tempus beneplaciti 
Deusin multitudine mise- 
ricordiz tuæ. 
Postcom. 
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They that sat in the gate 
were busied against me; 
and they that drunk wine 
made me their song; but 
as for me, my prayer is to 
thee, O Lord; forthetime 
of thy good pleasure, O 
God, in the multitude of 
thy mercy. 


Sanctificationtbus. O Almighty God, 


may our vices be cured by thy sacred mysteries, and 


may we receive everlasting remedies. 


Lord, &c. 


Through our 


Second Postcommunion, as in page 41. 
OVER THE PEOPLE. 


Oremus. 


Humiliate capita vestra 


Deo. 


Let us pray. 
Bow down your heads 
before God. 


PRAYER. Tua nos. May thy mercy, O God, purify 
us from all the encroachments of our former ways, and 


make us capable of a holy renovation. 


Lord, &c. 


Through our 


WMednesday in gute Meek. 


INxTROTr. 


N nomine Jesu omne 

genu flectatur, cœlesti- 
um, terrestrium, et infer- 
norum: quia Dominus fac- 
tus est obediens usque ad 
mortem, mortem autem 
erueis: ideo Dominus Je- 
aus Christus in gloria est 
Dei Patris. Ps. Domine ex- 
audi orationem meam; et 
clamor meus ad te veniat. 
In nomine. 


il. il. 

N the name of Jesus let 
everyknee bow,of things 
in heaven, on earth and 
under the earth: for the 
Lord became obedient un- 
to death, eventhe death of 
the cross: therefore the 
Lord Jesus Christ is in the 
glory of God the Father. 
O Lord, hear my prayer; 
and let my ery come to 
thee. In the name, &c. 


After the Kyrie eleison, is said, 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 


1 
1 
I 
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Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we who are continually 
afflicted through our excesses, may be delivered by the 
passion of thy only begotten Son. Who lives, &c. 

Lesson. Isaras, lxii. 11—Ixiii. 1—7. Thus saith 
the Lord God, Tell the daughter of Sion, Behold thy 
Saviour cometh, behold his reward is with him. Who 
is this that cometh from Edom, with dyed ga: ments 
from Bozra; this beautiful one in his robe, walking in 
the greatness of his strength? I that speak justice, and 
am a defender to save. Why then is thy apparel red, 
and thy garments like theirs that tread in the wine- 
press? I have trodden the wine-press alone, and of the 
gentiles there is not aman with me: I have trampled 
on them in my indignation, and have trodden them 
down in my wrath; and their blood is sprinkled upon 
my garments, and I have stained all my apparel. For 
the day of vengeance is in my heart, the year of my 
redemption is come. I looked about, and there was 
none to help; I sought, and there was none to give aid: 
and my own arm hath saved for me, and my indignation 
itself hath helped me. And I have trodden down the 
people in my wrath, and have made them drunk in my 
indignation; and have brought down their strength to 
the earth. I will remember the tender mercies of the 
Lord, the praise of the Lord for all the things that the 
Lord our God hath bestowed on us. 
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GRADUAL. Ne avertas 
faciem tuam a puero tuo, 
quoniam tribulor: veloci- 
ter exaudi me. V. Salvum 
me fac Deus, quoniam in- 
traverunt aquæ usque ad 
animam meam: infixus 
sum in limo profundi, et 
non est substantia. 


Turn not away thy face 
from thy servant, because 
I am in trouble: hear me 
speedily. Save me, O 
God, for the waters are 
come in even unto my soul: 
I stick fast in the mire of 
the deep, and there is no 
sure standing. 


Here ts said, 


Dominus vobiseum. 
R. Et cum por tuo. 


The Lord be with you. 
And with thy spirit. 


Prayer. Deus gui. O God who wert pleased 
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thatthy Son should undergo for usthe ignominy of the 
cross, thatthou mightest drive away from usthe power 
of the enemy: grant to us, thy servants, that we may 
obtain the grace of resurrection. Through the same 
Lord, &e. ace 
Second Prayer, as in page 39. 

_ Lesson. IsAlAs, liii. 1 12. In those days, Isaias 
said, Lord, who hath believed our report? and to whom 
is the arm of the Lord revealed? And he shall grow 
up as a tender plant before him, and as a root out of a 
thirsty ground; there is no beauty in him, nor comeli- 
ness; and we have seen him, and there was no sight- 
liness, that we should be desirous of him. Despised 
and the most abject of men, a man of sorrows, and 
acquainted with infirmity, and his look was as it were 
hidden and despised, whereupon we esteemed himnot. 
Surely he hath borne our infirmities, and carried our 
sorrows; and we have thought him as it were a leper, 
and as one struck by God and afflicted. But he was 
wounded for our iniquities, he was bruised for our sins: 
the chastisement of our peace was upon him, and by 
his bruises we are healed. All we like sheep have 
gone astray, every one hath turned aside into his own 
way, and the Lord hath laid on him the iniquity of us 
all. He was offered, because it was his own will, and 
he opened not his mouth; he shall be led as a sheep to 
the slaughter, and shall be dumb as a lamb before his 
shearer, and he shall not open his mouth. He was 
taken away from distress and from judgment; who 
shall declare his generation? because he is cut off out 
of the land of the living; for the wickedness of my 
people have I struck him. And he shall give the 
ungodly for his burial, and the rich for his death: be- 
cause he hath done no iniquity, neither was there 
deceit in his mouth. And the Lord was pleased to 
bruise him in infirmity: if he shall lay down his life 
for sin, he shall see a long-lived seed, and the will of 
the Lord shall be prosperous in his hand. Because 
his soul hath laboured, he shall see and be filled: by 
his knowledge shall this my just servant justify many, 
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and he shall bear their iniguities. Therefore will Į 
distribute to him very many, and he shall divide the 
spoils of the strong, because he hath delivered his 
soul unto death, and was reputed with the wicked: 
and he hath borne the sins of many, and hath prayed 


for the transgressors. 


Tract. Domine ex- 
audi orationem meam; et 
clamor meus ad te veniat. 

V. Ne avertas faciem 
tuam a me: in quacum- 
que die tribulor, inclina 
ad me aurem tuam. 

V. In quacumque die 
invocavero te, velociter 
exaudi me. 

V. Quia defecerunt si- 
cut fumus dies mei: et 
ossa mea sicut in frixorio 
confrixa sunt. 

V. Percussus sum si- 
cut fænum, et aruit cor 
meum: quia oblitus sum 
manducare panem meum. 

V. Tu exurgens Do- 
mine misereberis Sion; 
quia venit tempus mise- 
rendi ejus. 3 


O Lord, hear my prayer; 
and let my ery come to 
thee. : 
Turn not away thy face 
from me: in whatever day 
I am in trouble, incline 
thine ear to me. 

In whatever day I shall 

call upon thee, hear me 
„ 
For my days are vanish- 
ed like smoke, and my 
bones are burnt up as in 
an oven. 

I am struck like grass, 
and my heart is withered: 
because I forgot to eat 
my bread. 

Thou arising, O Lord, 
shalt have mercy on Sion; 
for the time is come to 
have mercy on it. 


Che Passion of our Tord Jesus Christ. 

According to St Luxe, xxii.—xxiii. 1—53. 
T that time, the feast of unleavened bread, which 
is called the pasch, was at hand; and the chief 
priests and the scribes sought how they might put 
Jesus to death: but they feared the people. And Satan 
entered into Judas, who was surnamed Iscariot, one of 
the twelve: and he went and discoursed with the chief 
priests and the magistrates, how he might betray him 
tothem. And they were glad, and covenanted to give 
him money: and he promised. And he sought oppor- 
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tunity to betray him, in the absence of the multitude. 
And the day of the unleavened bread came, on which it 
was necessary that the pasch should bekilled. And he 
sent Peter and John, saying, Go and prepare us the 
pasch, that we may eat. But they said, Where wilt 
thou that we prepare? And he said to them, Behold, 
as you go into the city, there shall meet you a man 
carrying a pitcher of water: follow him intothe house 
where he entereth in; and you shall say to the good 
man of the house, The Master saith to thee, Where is 
the guest-chamber, where I may eat the pasch with my 
disciples? And he will shew you a large dining- 
room furnished; and there prepare. And they going, 
found, as he had said to them; and they made ready 
the pasch. And, when the hour was come, he sat 
down, and the twelve apostles with him. And he 
said to them, With desire I have desired to eat. this 
pasch with you, before I suffer. For I say to you, that 
from this time I will not eat it, till it be fulfilled in the 
kingdom of heaven. And having taken the chalice, he 
gave thanks, and said, Take and divide it among you; 
for I say to you, that I will not drink of the fruit of the 
vine, till the kingdom of God come. And taking 
bread, he gave thanks, and broke, and gave to them, 
saying, This is my body which is given for you: Do 
this for a commemoration of me. In like manner the 
chalice also, after he had supped, saying, This is the 
chalice, the new testament in my blood, which shall be 
shed for you. But yet behold, the hand of him that 
betrayeth me is with me on the table. And the Son of 
man indeed goeth, according to that which is deter- 
mined; but wo to that man by whom he shall be be- 
trayed. And they begantoinquire among themselves, 
which of them it was that should do this thing. And 
there was also a strife among them, which of them 
should seem to be greater. And he said to them, The 
kings of the gentiles lord it over them, and they that 
have power over them are called beneficent. But you 
not so: but he that is the greater among you, lethim be 
as the younger; and he that is the leader, as he that. 
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serveth. For which is greater, he that sitteth at table, 
or he that serveth? Is not he that sitteth at table? but 
I am in the midst of you as he that serveth. And you 
are they who have continued with me in my temptations: 
and I appoint to you, as my Father hath appointed to 
me, a kingdom; that you may eatand drink at my table 
in my kingdom, and may sit upon thrones, judging the 
twelve tribes of Israel. And the Lord said, Simon, 
Simon, behold Satan hath desired to have you, that he 
may sift you as wheat: but I have prayed for thee, that 
thy faith fail not; and thou, being once converted, con- 
firm thy brethren. And he said to him, Lord, I am ready 
to go with thee both into prison and to death. And he 
said, I say to thee Peter, the cock shall not crow this 
day till thou thrice deniest that thou knowest me. And 
he said to them, When I sent you without purse, and 
scrip, and shoes, did you want any thing? But they 
said, Nothing. Thensaidhetothem, Butnow he that hath 
a purse, let him take it, and likewise a scrip; and he 
that hath no sword, let him sell his coat, and buy one. 
For I say to you, that this that is written must be ful- 
filled in me, And he was reckoned among the wicked: 
for the things concerning me have anend. But they 
said, Lord, behold here are two swords. And he said 
to them, It is enough. And going out he went, accord- 
ing to his custom, to the mount of Olives: and his 
disciples also followed him. And when he was come to 
theplace, he said to them, Pray, lest ye enter into temp- 
tation. And he was withdrawn away from thema stone’s 
cast; and kneeling down, he prayed, saying, Father, if 
thou wilt, remove this chalice from me; but yet not my 
will, but thine, be done. And there appeared to him an 
angel from heaven, strengthening him: and being in 
an agony, he prayed the longer; and his sweat became 
as great drops of blood, trickling down upon the 
ground. And when he arose up from prayer, and was 
come to his disciples, he found them sleeping for sor- 
row. And he said to them, Why sleep you? arise, 
pray, lest you enter into temptation. As he was yet 
speaking, behold a multitude; and he that was called 
N 2 
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Judas, one of the twelve, went before them, and drew 
near to Jesus to kisshim. And Jesus said to him, 
Judas, dost thou betray the Son of man with a kiss? 
And they that were about him, seeing what would 
follow, said to him, Lord, shall we strike with the 
sword? and one of them struck the servant of the 
high priest, and cut off his right ear. But Jesus 
answering, said, Suffer ye thus far: and when he had 
touched his ear, he healed him. And Jesus said to 
the chief priests and magistrates of the temple, and 
the ancients that were come to him: Are you come 
out, as it were against a thief, with swords and clubs? 
When I was daily with you in the temple, you didnot 
stretch forth your hands against me: but this is your 
hour, and the power of darkness. Then they laid 
hold on him, and led him to the high priest’s house; 
but Peter followed afar off. And when they had 
kindled a fire in the midst of the hall, and were sitting 
about it, Peter was in the midst ofthem. And when 
& certain servant-maid had seen him sitting at the 
light, and had earnestly looked upon him, she said, 
This man was also with him. But he denied him, 
saying, Woman, I know him not. And after a little 
while, another seeing him, said, Thou also art one of 
them. But Peter said, O man, I am not. And about 
the space as it were of one hour, another certain 
man affirmed, saying, Of a truth, this man was also 
with him, for he is also a Galilean. And Peter said, 
Man, I know not what thou sayest. And immediate- 
ly as he was yet speaking, the cock crew. And the 
Lord, turning, looked on Peter. And Peter remem- 
bered the word of the Lord, as he had said, Beforethe 
cock crow, thoushalt deny me thrice; and Petergoing 
out wept bitterly. And the men that held him mocked 
him and struck him; and they blind-folded him, and 
smote his face; and they asked him, saying, Prophesy, 
who is it that struck thee? and blaspheming, many 
other things they said against him. And, as soon as 
it was day, the ancients of the people, and the chief 

priests, and scribes came together, and they brought 
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him into their council, saying, If thou be the Christ 
tell us. And he said to them, If I shall tell you, you 
will not believe me; and if I shall also ask you, you 
will not answer me, nor let me go: but hereafter the 
Son of man shall be sitting on the right hand of the 
power of God. Then said they all, Art thou then 
the Son of God? Who said, You say, that I am. And 
they said, What need we any further testimony? for 
we ourselves have heard it from his own mouth. And 
the whole multitude of them, rising up, led him to 
Pilate: and they began to accuse him, saying, We 
have found this man perverting our nation, and for- 
bidding to give tribute to Cæsar, and saying that he is 
Christ the king. And Pilate asked him, saying, Art 
thou the king of the Jews? But he answering, said, 
Thou sayest it. And Pilate said to the chief priesta 
and to the multitudes, I find no cause in this man. 
But they were more earnest, saying, He stirreth up 
the people, teaching throughout all Judea, beginning 
from Galilee to this place. But Pilate hearing Galilee, 
asked if the man were of Galilee? and when he under- 
stood that he was of Herod’s jurisdiction, he sent him 
away to Herod, who was also himself at Jerusalem in 
those days. And Herod, seeing Jesus, was very glad; 
for he was desirous of a long time to see him, because 
he had heard many things of him, and he hoped to see 
some sign wrought by him: and he questioned him in 
many words; but he answered him nothing. And the 
chief priests and the scribes stood by, earnestly accusing 
him. And Herod with his army set him at nought; and 
mocked him, putting on hima white garment; and sent 
him back to Pilate. And Herod and Pilate were made 
friends that same day; for before they were enemies one 
toanother. AndPilate calling togetherthe chiefpriests, 
and the magistrates, and the people, said to them, You 
have presented unto me this man as one that perverteth 
the people, and behold I, having examined him before 
you, find no cause in this man in those things wherein 

ouaccuse him; no, nor Herod neither, for I sent you ta 

im, and behold nothing worthy of death is done tohim: 


278 WEDNESDAY IN HOLY WEEK. 


I will chastise him therefore, and release him. Nowof 
necessity he was torelease unto them one upon the feast- 
day : but the whole multitude together cried out, saying, 
Away with this man, and release unto us Barabbas; 
who, for a certain sedition made in the city, and for a 
murder, was cast into prison. And Pilate again spoke 
to them, desiring to release Jesus. But they cried 
again, saying, Crucify him, crucify him. And he said 
to them a third time, Why, what evil hath he done? I 
find no cause of death in him: I will ehastise him 
therefore; andlet him go. But they were instant with 
loud voices requiring that he might be erucified: and 
their voices prevailed. And Pilate gave sentence, 
that it should be as they required. And he released 
unto them him, who, for murder and sedition, had 
been cast into prison, whom they had desired; but 
Jesus he delivered over to their will. And as they 
led him away, they laid hold on one Simon of Cyrene, 
that was coming out of the country; and they laid the 
cross on him to carry after Jesus. And there followed 
him a great multitude of people, and of women, who 
bewailed, and lamented him. But Jesus turning to 
them, said, Daughters of Jerusalem, weep not over 
me, but weep fer yourselves, and for your children: 
for behold the days shall eome, wherein they will say, 
Blessed are the barren, and the wombs that have not 
borne, and the breasts that have not givensuck. Then 
shall they begin to say to the mountains, Fall upon 
us; and to the hills, Cover us. For if in the green 
wood they do these things, what shall be done in the 
dry? And there were also two other, malefactors, led 
with him to be put to death. And when they were 
come to the place, whieh is ealled Calvary, they cru- 
cified him there; and the robbers, one on the right 
hand, and the other on the left. And Jesus said, 
Father, forgive them; for they know not what they 
do. But they divided his garments, and cast lots: 
and the people stood beholding, and the rulers with 
them derided him, saying, He saved others, let him 


save himself, if he be Christ, the elect of God. And 
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the soldiers also mocked him, coming to him, and 
offering him vinegar, and saying, If thou be the king 
of the Jews, snvethyself. And there was alsoasuper- 
scription written over him in letters of Greek, and 
Latin, and Hebrew, This is the King of the Jews. 
And one of those robbers who were hanged blas- 
phemed him, saying, If thou be Christ, save thyself, 
and us. But the other answering him, rebuked him, 
saying, Neither dost thou fear God, seeing thou art 
under the same condemnation: and we indeed justly, 
for we receive the due reward of our deeds, but this 
man hath done no evil. And he said to Jesus, Lord 
remember me, when thoushalt come into thy kingdom. 
And Jesus said to him, Amen 1 say to thee, this day 
thou shalt be with me in paradise. And it was almost 
the sixth hour; and there was darkness over all the 
earth until the ninth hour: and the sun was darkened ; 
and the veil of the temple was rent.in the midst: and 
Jesus crying with a loud voice, said, Father, into thy 
hands I commend my spirit. And saying this, he 
gave up the ghost. | 
(Here all kneel, and pause a little while.) 


Now the centurion seeing what was done, glorified 
God, saying, Indeed this was a just man. And all the 
multitude of them that were come together to that 
sight, and saw the things that were done, returned, 
striking their breasts. And all his acquaintance, and 
the women that had followed him from Galilee, stood 
afar off, beholding these things. 


Here is said the Munda cor meum, page 8. 


And behold there was a man named Joseph, who 
was a counsellor, a good and a just man (the same had 
not consented to their counsel and doings)of Arimathea, 
a city of Judea, who also himself looked for the king- 
dom of God. This man went to Pilate, and begged 
the body of Jesus: and taking him down, he wrapped 
him in fine linen, and laid him in a sepulchre that was 
hewed in stone, wherein never yet any man had been 


laid. Laus tibi Christe. 
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OFFERTORY. Domine 


exaudi orationem meam, - 


et clamor meus ad te per- 
veniat: ne avertas faciem 
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O Lord, hear my prayer, 
and let my cry came. to 
thee: turn not away thy 
face from me. 2 


SECRET. 
gift we offer, and graciously effeet that what we mys 
teriously celebrate of the passion of thy Son our Lord, 
we may obtain by pious affections. Through the same 


tuam a me. : 
Accept, we beseech thee, O Lord, the 


Lord, &c. 

Communion. Potum 
meum cum fletu tempera- 
bam: quia elevans allisisti 
me: et ego sicut fœnum 
arui: tu autem Domine in 
æternum permanes; tu 
exurgens misereberis Si- 
on, quia venit tempus mi- 
serendi ejus. 


Second Secret, as in page 40. 


I mingled my drink with 
weeping: for having lifted 
me up, thou hast thrown 
me down: and I am 
withered like grass: but 
thou, O Lord, remainest 
for ever: thou shalt arise 
and have mercy on Sion, 
for the time is come to 
have mercy on it. 


Postcom. Largire. Grant to our mind, O Al- 
mighty God, that by the temporal death of thy Son, 
which these venerable mysteries testify, we may trust 
that thou hast given to us life eternal.— Through the 
same Lord, &c. 

Second Postcommunion, as in page 41. 
OVER THE PEOPLE. 
Oremus. Let us pray. 

Humiliate capita vestra Bow down your heads 
Deo. before God. 

Prayer. Respice. Look down, we beseech thee, 
O Lord, upon this thy family, for which our Lord 
Jesus Christ did not hesitate to be delivered up to the 
hands of the wicked, and to undergo the torments of 
the cross. Who lives and reigns, &c. 


Maunday Chursdap. 


| IntRoIT. Gal. vi. 
Nos autem gloriari But it behoves us to 
oportet in cruce Do- glory in the cross of 
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mini nostri Jesu Christi: 
in quo est. salus, vita et 
resurrectio nostra: 

quem salvati et liberati 
sumus. Ps. Deus mise- 
reatur nostri, et benedicat 
nobis: illuminet vultum 
suum super nos, et mise- 
reatur nostri. Nos autem. 
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our Lord Jesus Christ: in 
whom isour salvation, life, 
andresurrection ;by whom 
wearesavedanddelivered. 
May God have mercy on 
us, and bless us; may he 
cause the light of his coun- 
tenance to shine upon us, 
and may he have mercyon 


us. But it behoves, &c. 

During the Gloria in excelsis the bell is rung, aſter which 
it ts rung no more till the same time on Holy Saturday. 

Prayer. Deus, aguo. O God, from whom Judas 
received the punishment of his guilt, and the good thief 
the reward of his confession; grant us the effect of thy 
mercy, that as our Lord Jesus Christ, in his passion, 
gave to each different retribution according to their 
deserts, so he would take from us our old errors, and 
grant us the grace of his resurrection. Who lives and 
reigns, &c. . 

Eris TIE. 1 CORINTHIANS, xi. 20—32. Brethren, 
when you come together therefore into one place, it is 
not now to eat the Lord's supper; for every one taketh, 
before, his own supper to eat: and one indeed is hungry, 
and another is drunk. What, have you not houses to 
eat anddrinkin? Ordespise yethe church of God, and 
put them to shame that have not? Dol praise you? In 
this I praise you not; for J have received of the Lord, 
that which also I deliveredto you, that the Lord Jesus, 
the same night in which he was betrayed, took bread, 
and giving thanks, broke, and said, Take ye, and eat; 
this is my body which shall be delivered for you; this 
do for the commemoration of me. In like manner also 
the chalice, after he had supped, saying, This chalice is 
the new testament in my blood; this do ye, as often as 
you shall drink, for thecommemorationof me. For as 
often as you shall eat this bread, and drink this chalice, 
you shall shew the death of the Lord until he come. 
Wherefore, whosoever shall eat this bread, or drink the 
chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of the 
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body and of the blood ofthe Lord. But let a man prove 
himself; and so let him eat of that bread, and drink of 
the chalice. For he that eateth and drinketh un wor- 
thily, eateth and drinketh judgment to himself; not 
discerning the body of the Lord. Therefore are there 
many infirm and weak among you, and many sleep. 
But if we would judge ourselves, we should not be 
judged: but whilst we are judged, we are chastised by 
the Lord, that we be not condemned with this world. 

GRA DUAL. Christus Christ became obedient 


factus est pro nobis obe- 
diens usque ad mortem, 
mortem autem crucis. V. 
Propter quod et Deus ex- 
altavit illum, et dedit illi 
nomen quod est super 


for us unto death, even 
the death of the cross. 
Wherefore God also hath 
exalted him, and hath 
given him a name which 
is above every name. 


omne nomen. 

GosrEL. St Jonn, xiii. 1—15. Before the festival 
day of the pasch, Jesus knowing that his hour was 
come that he should pass out of this world to the 
Father, having loved his own who were in the world, 
he loved them unto the end. And when supper was 
done (the devil having now put into the heart of Judas 
Iscariot, the son of Simon, to betray him), knowing. 
that the Father had given him all things into his hands, 
and that he came from God, and goeth to God; he 
riseth from supper, and layeth aside his garments, and 
having taken a towel, he girdeth himself; and after 
that he putteth water into a basin, and began to wash 
the feet of the disciples, and to wipe them with the 
towel wherewith he was girded. He cometh therefore 
to Simon Peter. And Peter saith to him, Lord, dost 
thou wash my feet? Jesus answered, and said to him, 
What I do thou knowest not now, but thou shalt know 
hereafter. Peter saith to him, Thou shalt never wash 
my feet. Jesus answered him, If I wash thee not, 
thou shalt have no part with me. Simon Peter saith 
to him, Lord, not only my feet, but also my hands, and 
my head. Jesus saith to him, He that is washed, 
needeth not but to wash his feet, but is clean wholly. - 
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And you are clean, but not all. For he knew who he 
was that would betray him: therefore he said, You are 
not all clean. Then after he had washed their feet, 
and taken his garments, being sat down again, he said 
to them, Know ye what I have done to you? You call 
me Master and Lord; and you say well, for so I am: 
if then I, being your Lord and Master, have washed 
your feet, you also ought to wash one another’s feet; 
for I have given you an example, that as I have done 
to you, so you do also. CREDO. , 
OFFERTORY. Dextera The right hand of 
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Domini fecit virtutem, 
dextera Domini exalta- 
vit me: non moriar, sed 
vivam, et narrabo opera 
Domini. 


the Lord hath wrought 
strength, the right hand 
of the Lord hath exalted 
me: I shall not die, but 
live, and shall declare the 


works of the Lord. 
Secret. We beseech thee, O holy Lord, Father 
Almighty, may our sacrifice be rendered acceptable to 
thee by him, who directed his disciples to do this in 
remembrance of him, on this day, Jesus Christ, thy 
Son, our Lord. Who lives and reigns, &c. 


PREFACE of the Cross, Qui Salutem, as in the ordinary 
of the Mass, page 17. 

WITHIN THE AcTION. Communicantes. Communi- 
cating, and celebrating the most sacred day, on which 
our Lord Jesus Christ was delivered up for us. As 
also venerating the memory, in the first place, of the 
glorious and ever virgin Mary, Mother of the same God 
and our Lord Jesus Christ: as also of the blessed 
Apostles, &c. as in the Canon. 


Hanc Igitur. We beseech thee, therefore, O Lord, 
favourably to receive this oblation of our service, and 
that of all thy family, which we offer thee in memory 
of the day on which our Lord Jesus Christ delivered 
to his disciples the mysteries of his body and blood to 
be celebrated: and dispose our days in thy peace, &c. 
as in the Canon. 

Quam oblationem, &c. page 25. 
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Who the day before he suffered for oar 


salvation, and that of all mankind, that is, on this 
day, took bread, &c. as in the Canon. 

Agnus Dei is said, but the Pax is not given, in detes- 
tation of the treacherous kiss of Judas. 

On this day two hosts are consecrated; and one is 
reserved for the following day. : 


Commonton. Dominus 
Jesus, postquam ‘ccenavit 
cum discipulis suis, lavit 
pedes eorum, et ait illis, 
scitis quid fecerim vobis 
ego Dominus et magister? 


The Lord Jesus, after 
he had supped with his 
disciples, washed their 
feet, and saith to them, 


do you know what I, your 
Lord and Master, hare 


done for you? Ihave given 
you an example, that so 
you do also. 


Postcom. Refectt. Refreshed with life-giving food, 
we beseech thee, O Lord our God, that what we per- 
form in the time of our mortality, we may obtain by 
the gift of thy immortality. Through our Lord, &c. 
After Mass, the B. Sacrament is carried in procession 

to the place prepared for it, usually called the Sepul- 

chre : and during the Procession is sung the following 


HYMN. 
Sing, my tongue! in rapture sing 


exemplum dedi vobis, ut 
et vos ita faciatis. 


PAanGE lingua gloriosi 


Corporis mysterium, The mysteries of the world's great 
Sanguinisque pretiosi, King, 

Quem in mundi pretium His gloron flesh, and saving 
Fructus ventris generosi blood, 

Rex effudit gentium. Given in his love to be our food: 


That blood which in his torments 
flowed, 
To ransom sinful man bestowed. 
Nosis datus, nobis natus Bestowed by heaven on sinful 
Ex intacta virgine, 
Et in mundo conversatus 
Sparso verbi semine, 
Sui moras inco 


Miro clausit ordine. 


A spotless virgin gave him birth; 
And while he lived he scattered 


wide , 
His Forai truo soed on every 
side 
Aud left rich pledges of his lave, 
Ere he resumed his throne above. 
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In supreme nocte conse 
Recumbens cum fratribus, 
Observata lege plene 
Cibis in legalibus, 
Cibum turbæ duodenz 
Se dat suis manibus. 


VERBUM caro panem verum 
Verbo carnem efficit ; 
Fitque sanguis Christi merum, 
t si sensus deficit: 
Ad firmandum cor sincerum 


Sola fides sufficit. 


Tantum ergo sacramentum 
Veneremur cernui : 

Et antiquum documentum 
Novo cedat ritui : 

Præstet fides supplementum 
Sensuum defectui. 


GENITORI, Genitoque 
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Surrounded by his favoured few, 

That evening of his last adieu, 

And fully kept the sacred rite 

Ordained for that eventful night, 

For food he gave himself—te 
prove 

A sweet remembrance of his 
love. 


The word of solemn mystery 
said, 

To Christ’s own flesh converts 
the bread, 


The wine the Almighty voice has 
heard 


His blood is present at the Word; 
And faith, though sense will fail 


us here, 
Suffices to the heart sincere, 


Let us profoundly bend before 
This awful mystery, and adore; 
Let types of former days give 
wa’ 
Like darn at the blaze of 
y e 
And sense’s failure be sup- 


lied 
By Lith, our firm support and 
guide. 


To ity the Father, God the 


Laus et jubilatio, n, 
Salus, honor, virtus quoque His equal, sole-begotten one, 
Sit et benedictio : And to the Holy Ghost we raise 
Procedenti ab utroque Our hymns of jubilee and praise, 
Compar sit laudatio. Salvation, power and glory be 
en. To God who reigns eternally. 
Amen. 
On the return of the Procession, Vespers are said, as 
follows : | 
Vespers. 


Pater noster and Ave Maria, in stlence. 
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ANTHEM. 


Calicem salutaris acci- 
piam, et nomen Domini 
invocabo. 


Iwill take the chalice of 
salvation, and call upon 
the name of the Lord. 


PSALM CXV. 


CREDIDI propter 


quod locutus sum: 


ego autem humiliatus sum 


nimis. 

Ego dixi in excessu meo: 

*Omnis homo mendax. . 
Quid retribuam Domi- 

no: pro omnibus quz 

retribuit mihi. 


Calicem salutaris acci- 
jam; * et nomen Domini 
invocabo. 
Vota mea Domino red- 
dam coram omni populo 
ejus: * pretiosa in con- 
spectu Domini mors sanc- 
torum ejus. 
O Domine, quia ego 
servus tuus: ego servus 
tuus, et filius ancillæ tuæ. 


Dirupisti vincula mea: 
* tibi sacrificabo hostiam 
laudis, et nomen Domini 
invocabo. 


Vota mea Domini red- 
dam in conspectu omnis 
-populi ejus: * in atriis 
domus Domini, in medio 
tui Jerusalem. 


Ant. Calieem salutaris 


HAVE believed, there- 

fore have I spoken: 

but I have been humbled 
exceedingly. 

I said in my excess: 
Every man is a liar. 

What shall I render to 
the Lord for all the things 
that he hath rendered to 
me? 

I will take the chalice of 
salvation; and I will call 
upon the name of theLord. 

I will pay my vows to 
the Lord before all his 
people: precious in the 
sight of the Lord is the 
death of his saints. 

O Lord, for I am thy 
servant: I am thyservant, 
and the son of thy hand- 
maid. 

Thou hast broken my 
bonds: I will sacrifice to 
thee the sacrifice of praise, 
and I will call upon the 
name of the Lord. 

I will pay my vows to 
the Lord inthe sight of all 
his people: in the courts of 
the house of the Lord, in 


the midst of thee, O Jeru- 
salem. 
Ant. Iwill take the 
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accipiam, et nomen Do- 
mini invocabo. 


Ant. Cum his qui ode- 
runt pacem eram pacifi- 
cus: dum loquebar illis 
impugnabant me gratis. 
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chalice of salvation, and 
call upon the name of the 
Lord. 

Ant. With them that 
hated peace I was peace- 
able; when I spoke to 
them they fought against 
me without cause. 


PSALM CXIX. 


A D Dominum, cumtri- 
bularer, clamavi: * et 
exaudivit me. 

Domine, liberaanimam 
meam a labiis iniquis, * et 
a lingua dolosa. 

Quid detur tibi, aut 
quid apponatur tibi: * ad 
linguam dolosam? 


Sagittæ potentis acu- 
tæ, * cum carbonibus de- 
solatoriis. 

Heu mihi, quia incola- 
tus meus prolongatusest! 
habitavi cum habitantibus 
Cedar: * multum incola 
fuit anima mea. 

Cum his qui oderunt 
pacem, eram pacificus: * 
cum loquebar illis, impug- 
nabant me gratis. 


Ant. Cum his qui ode- 
runt pacem, &c. as above. 

Ant. Ab hominibus ini- 
quis libera me Domine. 


[N my trouble I cried 
to the Lord: and he 
heard me. 

O Lord, deliver my soul 
from wicked lips, and a 
deceitful tongue. 

What shall be given to 
thee, or what shall be 
added to thee: to adeceit- 
ful tongue? 

The sharp arrows of the 
mighty, with coals that 
lay waste. 

Wo is me, that my so- 
journing is prolonged! I 
have dwelt with the inha- 
bitants of Cedar: my soul 
hath been longa sojourner. 

With them that hated 
peace I was peaceable: 
when I spoke to them, they 
fought against me without 
cause. 

Ant. With them, &. as 
above. 

Ant. Deliver me, O 
Lord, from unjust men. 


PSALM CXXXIX. 


ERPE me, Domine, 


ab homine malo: * a 


DELIVER me,O Lord, 
from the evil man: 
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Qui cogitaveruntiniqui- 
tates m corde: * tota die 
constituebant prælia. 


Acuerunt linguas suas 
sicut serpentis: * vene- 
num aspidum sub labiis 
eorum. 

Custodi me, Domine, de 
manu peccatoris: * et ab 
hominibus iniquis eripe 
me. 
Qui cogitaverunt sup- 
plantare gressus meos: * 
absconderunt superbi la- 
queum mihi. 

Et funes extenderuntin 
9 : juxta iter scan- 

um posuerunt mihi. 


Dixi Domino, Deus meus 
es tu: * exaudi Domine, 
vocem deprecationis mez. 


Domine, Domine, virtus 
salutis mez: * obumbrasti 
super caput meum in die 
belli l 


Ne tradas me, Domine, 
a desiderio mep pecca- 
tori: * cogitaverunt con- 
tra me; ne derelinquas 
me, ne forte exaltentur. 


Caputcircuituseorum:* 
labor labiorum ipsorum 
oporiet ees. 
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rescue me from the unjust 
man. 

Who have devised ini- 
quities in their hearts: all 
theday long they designed 
battles. 

They have sharpened 
their tongues like a ser- 

nt: the venom of asps 
is under their lips. 
Keep me, O Lord, from 
the hand of the wicked: 
and from unjust men de- 
liver me. 

Who have proposed to 
supplant my steps: the 
pon have hidden a net 

or me. 

And theyhave stretched 
out cords for asnare: they 
have laid for me a stum- 
blingblock by thewayside. 

121 to ae Lord, Thou 
artmy God: hear, OLord, 
the voice of my supplica- 
tion. 

O Lord, Lord, the 
strength of my salvation: 
thou hast overshadowed 
my head in the day of 
battle. 

Give me not up, O Lord, 
from my desire to the 
wicked: they have plotted 
against me; do not thou 
forsake me, lest they 
should triumph. 

The head of them com- 
passing me abont: the 
labour of their lips shall 


overwhelm them. 
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Cadent super eos car- 
bones; in ignem dejicies 
eos: in miseriis nonsub- 
sistent. 

Vir linguosus non diri- 
getur in terra: * virum in- 


justum mala N in 
interitu. 


Cognovi quia faciet Do- 
minus judicium inopis :*et 
vindictam pauperum. - 

Yerum tamen justi eonſi- 
tebuntur nomini tuo: *. et 
habitabunt recti eum ji 
tu tuo. ; 


Ant Ab — 


as above. 

Ant. Custodi me a la- 
queo, quem statuerunt mi- 
hi, et a scandalis operan- 
tium . 
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Burning coals shall fall 
upon them: thoushalt east 
them down into the fire: 
in miseries they shall not 
be able to stand. 

A man full of tongue 
shall not be established in 
the earth: evilsshall catch 
the unjust man unto de- 
struction. | 

I know that the Lord 
will do justice totheneedy: 
and will revenge the poor. 

But as for the just, they 
shall. give glory to thy 
name; and the upright 
shall dwell with thy coun- 
tenance. 

Ant. Deliver me, &c. as 
shove. . $ 
Ant. Keep me from the 
snare which they have laid 
for me, and from the stum- 
blingblocks of them that 
work iniquity. 


' PSALM CXL. 


Donn. clamavi ad 
„ exaudi me: * ine 
ae 160i mem, eum ala- 
mavero ad te. 
Dirigatur oratiomes,sie 
ent incensum, in conspec- 
tu tuo; * elevatio mann- 
um mearum saerificium 
vespertinum. 5 
Pone Domine P PE AA 
ori meo: * et ostium cir- 
cumstantiæ labiis weis. 
Non declines cormoum 


1 HAVE eried to thee, O 

Lord, hear me: hearken 
to my voice, when I ery to 
thee. 

Let my prayer be di- 
rected, as incense, in thy 
sight; the lifting upof my 
hands, as evening sacri- 
fice. 

Set a wateh, O Lord, 
before my mouth: and a 
pes round about my lips. 

Ineline not my heart to 
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in verba malitiæ: ad ex- 
cusandas excusationes in 
peccatis. 

Cum hominibus operan 
tibus iniquitatem: et nor 
communicabo cum electis 
eorum. 

Corripiet me justus in 
misericordia, et inerepabit 
me: * oleum autem pec- 


catoris non impinguet ca- 
put meum. 
Quoniam adhuc et 


oratio mea in beneplacitis 
eorum: * absorpti sunt 
juncti petræ judices eo- 
rum. 


Audient verba mea quo- 
niam potuerunt: * sicut 
crassitudo terræ erupta 
est super terram. 


Dissipata sunt ossa no- 
strasecus infernum: *quia 
ad te, Domine, Domine, 
oculi mei: in te speravi, 
non auferas animam me- 
am. 

Custodi me a laqueo; 
quem statuerunt mihi: * 
et a scandalis operantium 
iniquitatem. 


Cadent in reticulo ejus 
peccatores: * singulariter 
sum ego donec transeam. 

Ant. Custodi me &c. 
as above. 

Ant. Considerabam ad 
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evil words: to make ex- 
cuses in sins. 


With men that work 
iniquity: and I will not 
communicate with the 
choicest of them. 

The just man shall cor- 
rect mein mercy, and shall 
reprove me: but let not 
the oil of the sinner fatten 
my head. 

For my prayer also shall 
still be against the things 
with which they are well 
pleased: their judges fall- 
ing upon the rock have 
been swallowed up. 

They shall hear my 
words, for they have pre- 
vailed: as when the thick- 
ness of the earth is broken 
up upon the ground: 

Our bones are scattered 
by the side of hell. But to 
thee, O Lord, Lord, are 
my eyes: in thee have I 
put my trust, take not 
away my soul. 

Keep me from the snare, 
which they have laid for 
me: and from the stum- 
blingblocks of them that 


work iniquity. 


The wicked shall fall in 
his net: I am alone until 
J pass. 


Ant. Keep me, &e. as 
ahone. 
Ant. I looked on my 
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dexteram, et videbam: et right hand, and beheld: 
non erat qui cognosceret and there was no one that 


would know me. 


PSALM CXLI. 


me. 
V OCE mea ad Domi- 

num clamavi: * voce 
mea ad Dominum depre- 
catus sum. 

Effundo in conspectu 
ejus orationem meam: * 
et tribulationem meam 
ante ipsum pronuntio. 

In deficiendo ex me spi- 
ritum meum: * et tu cog- 
novisti semitas meas. 

In via hac, quaambula- 
bam, * absconderunt su- 
perbi laqueum mihi. 

Considerabam ad dex- 
teram, et videbam: * et 
non erat qui cognosceret 
me. 

Periit fuga a me: * et 
non est qui requirat ani- 
mam meam. ` 

Clamavi ad te, Domi- 
ne; * dixi: Tu es spes 
mea, portio mea in terra 
viventium. 

Intende ad deprecatio- 
nem meam: * quia humi- 
liatus sum nimis. 

Libera mea persequen- 
tibus me: * quiaconfortati 
sunt super me. 

Educ de custodia ani- 
mam meam ad confiten- 
dum nomini tuo: * me 
expectant justi, donec re- 
tribuas mihi. 


0 


eried to the Lord with 
my voice: with my 
voice I made supplication 
to the Lord. 
In his sight I pour out 
my prayer: and before 
him I declare my trouble. 


When my spirit failed 
me, then thou knewest 
my paths. 

In this way wherein I 
walked, they have hid a 
snare for me. 

I looked on my right 
hand, and beheld: and 
there was no one that 
would know me. 

Flight hath perished from 
me: and there is no one that 
hath regard to my soul. 

I cried to thee, O Lord; 
I said: Thou art my hope, 
my portion in the land of 
the living. 

Attend to my supplica- 
tion: for I am brought 
very low. 

Deliver me from my 
persecutors: for they are 
stronger than I. 

Bring my soul out of 
prison, that I may praise 
thy name: the just wait 
for me, until thou reward 
me. 
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Ant. Considerabam, &c. 
as above. 

Ant.Coenantibus autem 
illis, accepit Jesus panem, 
et benedixit, ac fregit, de- 
ditque discipulis suis. 
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Ant. I looked on my 
right hand, &c. as above. 
Ant.Whilethey wereat 
supper, Jesus took bread, 
and blessed, and broke, 
and gave to his disciples. 


CANTICLE of B. V. M. St Luxx i. 46—55. 


AGNIFI CAT“ ani- 

ma mea Dominum. 
Et exultavit spiritus me- 
us * in Deo salutari meo. 

Quia respexit humilita- 
tem ancillæ su: * ecce 
enim ex hoc beatam me 
dicent omnes generati- 
ones. 

Quia fecit mihi magna, 
qui potens est: * et sanc- 
tum nomen ejus. 

Et misericordia ejus a 
progenie in progenies, *ti- 
mentibus eum. 

Fecit potentiam in bra- 
chio suo :* dispersit super- 
bos mente cordis sui. 


Deposuit potentes de 
sede: wa AA hu- 
miles. 

Esurientesimplevit bo- 
nis: * et divites dimisit 
inanes. 


Suscepit Israel puerum 
suum: * recordatus mise- 
ricordi suz. 

Sicut locutus est ad pa- 
tres nostres: * Abraham, 
et semini ejus, in secula. 


Y soul doth magnify 
Mi. Lord. 


And my spirit hath re- 
joiced in God my Saviour. 
Because he hath regard- 
ed the humilityof his hand- 
maid: for behold from 
henceforth all generations 
shall call me blessed. 
Because he that is migh 
hath done great things RA 
me: and holy is his name. 

And his mercy is from 
generation unto genera- 
tions,tothemthatfearhim. 

Hehathshewn might in 
his arm: he hath scattered 
the proud in the conceit of 
their heart. 

He hath put down the 
mightyfromtheir seat, and 
hath exalted the humble. 

He hath filled the hun- 
gry with goodthings: and 
the rich he hath sent 
empty away. 

He hath received Israel 
hisservant: being mindful 
of his mercy. 

As he spoke to our 
fathers: to Abraham and 
to his seed for ever. 
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Ant. Coenantibus,&c.as 
above. 
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Ant. While they were, 


&c. as above. 


Then ts said, kneeling, 


V. Christus factus est 
pro nobis obediens usque 
ad mortem. 

Pater noster, sub silentio. 


Christ became obedient 
unto death for us. 


Our Father, in silence. 


PSALM L. 


ISERERE mei De- 

us, * secundum mag- 

nam misericordiam tuam. 
Et secundum multitu- 
dinem miserationum tus- 
rum, * dele iniquitatem 


meam. 

Amplius lavameab ini- 
quitate mea: * eta peccato 
meo munda me. 

Quoniam iniquitatem 
meam ego cognosco: * et 
peccatum meum contra 
me est semper. 


Tibi soli peccavi, et ma- 


lum coram te feci: * ut 
justificeris in sermonibus 
tuis, et vincas cum judi- 
caris. 

Ecce enim in iniquitati- 
bus conceptus sum: vet in 
peccatis concepit me ma- 
ter mea. 


Ecce enim veritatem di- 
lexisti: *incerta et occulta 
sapientiz tum manifes- 
tasti mihi. 


Asperges me hyssopo, et 
mundabor: * lavabis me, 


H AVE mercy on me, 
O God, according to 
thy great mercy. 

And according to the 
multitude of thy tender 
mercies, blot out my ini- 
quity. 

Wash me yet more from 
my iniquity, and cleanse 
me from my sin. 

For Iknow my iniquity, 
and my sin is always be- 
fore me. 


To thee only have I sin- 
ned, and have done evil be- 
fore thee: that thou mayst 
be justified in thy words, 


and mayst overcome when 


thou art judged. 

For behold I was con- 
ceived in iniquities, and in 
sins did my mother con- 
ceive me. 

For behold thou hast 
loved truth: the uncertain 
and hidden things of thy 
wisdom thou hast made 
manifest to me. 

Thou shalt sprinkle me 
with hyssop, and Ishall be 
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et super nivem dealba- 
bor. 


Auditui meo dabis gau- 
dium etletitiam: * et ex- 
ultabunt ossa humiliata. 


Averte faciem tuam a 


peccatis meis: * et omnes 
iniquitates meas dele. 

Cor mundum crea in 
me, Deus: * et spiritum 
rectum innova in visceri- 
bus meis. 

Ne projicias me a facie 
tua:* et spiritum sanctum 
tuum ne auferas a me. 

Redde mihi lætitiam sa- 
lutaris tui: * et spiritu 
principali confirma me. 


Docebo iniquos vias 
tuas: * et impii ad te con- 
vertentur. 

Libera me de sanguin- 
ibus, Deus, Deus salutis 
mez: et exultabit lingua 
mea justitiam tuam. 

Domine, labia mea ape- 
ries: et os meum annun- 
tiabit laudem tuam. 

Quoniam si voluisses 
sacrificium, dedissem uti- 
que: * holocaustis non de- 
lectaberis. 


Sacrificium Deospiritus 
contribulatus: * cor con- 
tritum et humiliatum, 
Deus, non despicies. 
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cleansed: thou shalt wash 
me, and I shall be made 
whiter than snow. 

Tomy hearing thou shalt 
give joy and gladness, and 
the bones that have been 
humbled shall rejoice. 

Turn away thy face 
from my sins, and blot 
out all my iniquities. 

Create a clean heart in 
me, O God: and renew a 
right spirit within my 
bowels. 

Cast me not away from 
thy face, and take not thy 
holy spirit from me. 

Restore unto me the 
joy of thy salvation: and 
strengthen me witha per- 
fect spirit. : 

I will teach the unjust 
thy ways: and the wicked 
shall be converted tothee. 

Deliver me from blood, 
O God, thou God of my 
salvation: and my tongue 
shall extol thy justice. 

O Lord, thou wilt open 
my lips: and my mouth 
shall declare thy praise. 

For if thou hadst desired 
sacrifice, I‘would indeed 
have given it: with burnt- 
offerings thou wilt not be 
delighted. , 

A sacrifice to God is an 
afflicted spirit: a contrite 
and humbled heart, O God, 
thou wilt not despise. 
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Benigne fac Domine, in 
bona voluntate tua Sion :* 
ut ædificentur muri Jeru- 
salem. 

Tune acceptabis sacrifi- 
cium justitiæ, oblationes, 
et holocausta: tune im- 
ponent super altare tuum 
vitulos. 

PRAYER. Respice, quæ- 
sumus Domine, super hanc 
familiam tuam, pro qua 
Dominus noster Jesus 
Christus non dubitavit 
manibus tradi nocentium, 
et crucis subire tormen- 
tum.—Qui tecum, &c. 
sub silentio. 
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Dealfavourably,OLord, 
inthy good-willwith Sion, 
that thewalls of Jerusalem 
may be built up. 

Then shalt thou accept 
the sacrifice of N 
lations, and whole burnt- 
offerings: then shall they 
lay calves upon thy altar. 

Look down, we beseech 
thee,O Lord,upon this thy 
family, for which our Lord 
Jesus Christ did not hesi- 
tate to be delivered up to 
the hands of the wicked, 
and to undergo the tor- 
ment of the cross — Who 
lives, &c. in silence. 


Aſter this, the Priest and his Ministers strip the Altar 
of all its Clothes and Ornaments, saying, 


Ant. Diviserunt sibi 
vestimenta mea; et super 
vestem meam miserunt 
sortem. 


Ant. They parted my 
garments among them, 
and upon my vesture they 
cast lots. 


And they ALONE recite the 21st Psalm. 
After this, where it is customary, follows the beauti- 
ful ceremonyof Washing the feet, whichis omittedhere, 
as the ceremony is never performed in this country. 


Good Friday. 


The Priest and his Ministers lie prostrate in silent 
Prayer before the altar; and in the mean time, two 
Acolyths spread a single Cloth upon the Altar, and 
place the Book on the Epistle side. Then a reader 


begins the following: 
Lesson. 


OSEE, vi. 1—6. Thus saith the Lord, 


In their affliction they will rise early to me: Come, 
and let us return to the Lord; for he hath taken us, 
and he will heal us: he will strike, and he will cure 
us. He will revive us after two days; on the third day 
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he wil raise us up, and we shall live in his sight. We 
shall know, and we shall follow on, that we may know 
the Lord. His going forth is prepared as the morning 
light, and he will-come to us as the early and the latter 
ruin to the earth. What shall I do to thee, O Ephraim? 
what shall I do to thee, O Juda? your mercy is as a 
morning cloud, and as the dew that goeth away in the 
morning. For this reason have I hewed them by the 
prophets, I have slain them by the words of my mouth: 
and thy judgments shall go forth asthe light. For I 
desired mercy, and not sacrifice; and the knowledge 
of God more than holocausts. 
TRACT. 


Domine audivi auditum 
tuum, et timui; conside- 
ravi opera tua, et expavi. 


V. In medio duorum ani- 
malium innotesceris; dum 
appropinquaverint anni, 
cognosceris; dum advene- 
rit tempus, ostenderis. 


V. In eo, dum contur- 
bata fuerit anima mea: in 
ira misericordiz memor 
eris. 

V. Deus a Libano veniet, 
et sanctus de monte um- 
broso et condenso. 


V. Operuit ccelos ma- 
jestas ejus; et laudis ejus 
plena est terra. 

_ Oremus.—Flectamus 
genua.—R. Levate. 


O Lord, Ihave heard thy 
hearing, and was afraid; 
I considered thy works, 
and trembled. 

In the midstof two ani- 
mals thou shalt be made 
known; when the years 
shall draw nigh, thou shalt 
be known; when the time 
shall come, thou shalt be 
she wn. 

In the time when my soul 
shall be troubled: in anger 
thou shalt be mindful of 
mercy. 

God shall come from Li- 
banus, and the holy One 
from the shady and thickly 
covered mountain. 

His majesty hathcover- 
ed the heavens; and the 
earth is full of his praise. 

Let us pray.-Let us kneel 
down. — Rise up again. 


Prayer. Deus a quo. O God, from whom Judas 
received the punishment of his guilt, and the good thief 
the reward of his confession, grant us the effect of thy 
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mercy, that as our Lord Jesus Christ, in his passion, 
gave to each different retribution according to their 

eserts, so he would take from us our old errors, and 
grant us the grace of his resurrection.— Who lives 
and reigns, &c. 

Lesson. Exopus, xii. 1—11. In those days, The 
Lord said to Moses and Aaron in the land of Egypt, 
This month shall be to you the beginning of months; 
it shall be the first in the months of the year. Speak 
ye to the whole assembly of the children of Israel, and 
say to them, On the tenth day of this month let every 
man take a lamb by their families and houses. But if 
the number be less than may suffice to eat the lamb, 
he shall take unto him hisneighbourthat joineth tohis 
house, according to the number of souls which may be 
enough to eat the lamb. And it shall be a lamb with- 
out blemish, a male of one year; according to which 
rite also you shall take a kid. And you shall keep it 
until the fourteenth day of this month; and the whole 
multitude of the children of Israel shall sacrifice it in 
the evening. And they shall take of the blood thereof, 
and put it upon both the side-posts and on the upper 
door-posts of the houses, wherein they shall eat it. 
And they shall eat the flesh that night roasted at the 
fire, and unleavened bread, with wild lettuce. You 
shall not eat thereof any thing raw, nor boiled in water, 
but only roasted at the fire; you shall eat the head 
with the feet and entrails thereof. Neither shall there 
remain any thing of it until the morning. If there be 
any thing left, you shall burn it with fire. And thus 
you shall eat it: you shall gird your reins, and you 
shall have shoes on your feet, holding staves in your 
hands, and you shall eat in haste: for it is the Phase 
(that is the passage) of the Lord. 


TRACT. 


Eripe me Domine ab ho- Deliver me, O Lord, from the 
mine malo; a viro iniquo libera evil man; rescue me from the 
me. anu man. 

V. Qui cogitaverunt malitias ho have devised wickedness 
in corde; tota die constituebant in their heart; all the day long 
prelia. they designed battles. 
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V. Acuerunt linguas suas sicut 


serpentis ; venenum aspidum sub 
labijs eorum. 


V. Custodi me Domine de 
manu peccatoris; et ab homini- 
bus iniquis libera me. 


V. Qui cogitaverunt supplan- 
tare us meos; absconderunt 
superbi laqueum mihi. 


V. Et funes extenderunt in 
laqueum pedibus meis ; juxta iter 
scandalum posuerunt mihi. 


V. Dixi Domino, Deus meus 
es tu; exaudi Domine vocem 
orationis mes. 


V. Domine, Domine, virtus sa- 
lutis mew, obumbra caput meum 
in die belli. 

V. Ne tradas me a desiderio 
meo peccatori: cogitaverunt 
adversus me; ne derelinquas me, 
ne umquam exaltentur. 


V. Caput cireuitus eorum : la- 
bor labiorum ipsorum operiet 
eos. 


V. Verumtamen justi confite- 
buntur nomini tuo; et habita- 
bunt recti cum vultu tuo. 
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They have sharpened their 
tongues like a serpent; the ve- 
nom of asps is under their lips, 


Keep me, O Lord, from the 
hand of the sinner; and from 
unjust men deliver me. 


Who have pro to sup- 
lant my steps; the proud have 
ia a net for me, 


And they have stretched out 
cords for a snare for my feet; 
they have laid for me a stumbling- 
block by the way-side. 


I said to the Lord, thou art my 
God; hear, O Lord, the voice of 
my supplication. 


O Lord, Lord, the strength of 
my salvation, overshadow my 
head in the day of battle. 


Give me not up, from my de- 
sire to the wicked: they have 
lotted against me; do not thou 
orsake me, lest at any time they 
should triumph. 


The head of them compassing 
me about: the labour of their lips 
shall overwhelm them. 


But the just shall give glo to 
thy name; and the upright s 
dwell with thy countenance. 


Che Passion of our Tord Jesus Christ, 
According to St JohN, xviii.—xix. 1—42. 


At that time, Jesus went forth with his disciples 

over the brook Cedron, where there wasa garden, 
into which he entered with his disciples. And Judas 
also, who betrayed him, knew the place; because Jesus 
had often resorted thither together with his disciples. 
Judas therefore, having received a band of soldiers, 
and servants from the chief priests and the Pharisees, 
cometh thither with lanterns, and torches,and weapons. 
Jesus therefore knowing all things that should come 
upon him, went forth, and said tothem, Whom seek 
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ye? They answered him, Jesus of Nazareth. Jesus 
saith to them, I am he. And Judas also, who betrayed 
him, stood with them. As soon therefore as he had 
said to them, I am he, they went backward, and fell to 
the ground. Again therefore he asked them, Whom 
seek ye? And they said Jesus of Nazareth. Jesus 
answered, I have told you that I am he: If therefore 
you seek me, let these go their way. That the word 
might be fulfilled which he said, Of them whom thou 
hast given me, I have not lost any one. Then Simon 
Peter having a sword, drew it, and struck the servant 
of the high priest, and cut off his right ear. And the 
name of the servant was Malchus. Jesus therefore 
said to Peter, Put up thy sword into the scabbard. 
The chalice which my Father hath given me, shall I 
not drink it? Then the band, and the tribune, and 
the servants of the Jews, took Jesus, and bound him; 
and led him away to Annas first, for he was father-in- 
law to Caiphas, who was the high priest of that year. 
Now Caiphas was he who had given the counsel to 
the Jews, That it was expedient that one man should 
die for the people. And Simon Peter followed Jesus, 
and so did another disciple; and that disciple .was 
known to the high priest, and went in with Jesus into 
the court of the high priest. But Peter stood at the 
door without. The other disciple therefore who was 
known to the high priest, went out and spoke to the 
portress, and brought in Peter. The maid therefore 
that was portress, saith to Peter, Art not thou also 
one of this man’s disciples? He saith, I am not. 
Now the servants and ministers stood at a fire of 
coals, because it was cold, and warmed themselves; 
and with them was Peter also standing, and warm- 
ing himself. The high priest therefore asked Jesus 
of his disciples, and of his doctrine. Jesus answer- 
ed him, I have spoken openly to the world; I 
have always taught in the synagogue, and in the 
temple, whither all the Jews resort; and in secret I 
have spoken nothing. Why askest thou me? ask 
them who have heard what I have spoken unto them: 
o2 
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behold they know what things I have said. And when 
he had said these things, one of the servants standing 
by gave Jesus a blow, saying, Answerest thou the 
high priest so? Jesus answered him, If I have spoken 
evil, give testimony of the evil; but if well, why 
strikest thou me? And Annas sent him bound to 
Caiphas the high priest. And Simon Peter was 
standing, and warming himeelf. They said therefore 
to him, Art not thou also one of his disciples? He 
denied it and said, I am not. One of the servants of 
the high priest (a kinsman to him whose ear Peter cut 
off) saith to him, Did not I see thee in the garden 
with him? Again therefore Peter denied ; and imme- 
diately the cock crew. Then they led Jesus from 
Caiphas tothe governor’s hall. And it was morning: 
and they went not into the hall, that they might not 
be defiled, but that they might eat the pasch. Pilate 
therefore went out to them, and said, What accusation 
bring you against this man? They answered, and said 
to him, If he were not a malefactor, we would not have 
delivered him up to thee. Pilate therefore said to 
them, Take him you, and judge him according to your 
law. The Jews therefore said to him, It is not lawful 
for us to put any man to death. That the word of 
Jesus might be fulfilled which he said, signifying what 
death he should die. Pilate therefore went into the 
hall again, and called Jesus, and said to him, Art thou 
the king of the Jews? Jesus answered, Sayest thou 
this thing of thyself,or have others told ittheeof me? 
Pilate answered, Am I a Jew? Thy own nation and 
the chief priests have delivered thee upto me; what 
hast thou done? Jesus answered, My kingdom is not 
of this world. If my kingdom were of this world, my 
servants would certainly strive that I should not be 
delivered to the Jews; but now my kingdom is not 
from hence. Pilate therefore said to him, Art thoua 
king then? Jesus answered, Thou sayest, that I am a 
king. For this was I born, and for this came I intothe 
world; that I should give testimony to the truth. Eve 

one that is of the truth, heareth my voice. Pilate saith 
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to him, What is truth? And when he had said this, 
he went out again to the Jews, and saith to them, I find 
no cause in him. But you have a custom that I should 
release one unto you at the pasch: will you therefore 
that I release unto you the king of the Jews? Then 
cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. 
Now Barabbas was a robber. Then therefore Pilate 
took Jesus and scourged him. Andthesoldiers platting 
a crown of thorns, put it upon his head; and they put 
on hima purple garment. And they came to him, and 
said, Hail, king of the Jews: and they gave him blows. 
Pilate therefore went forth again, and said to them, 
Behold I bring him forth unto you, that you may know 
that I find no cause in him. (Jesus therefore came forth, 
bearing the crown of thorns and the purple garment.) 
And he saith to them, Behold the man. When the 
chief priests therefore and the servants had seen him, 
they cried out, saying, Cruoify him, erucify him. Pilate 
saith to them, Take him you, and crucify him; for I 
find no cause in him. The Jews answered him, We 
have a law, and according to the law he ought to die, 
because he made himselfthe Son of God. When Pilate 
therefore had heard this saying, he feared the more. 
And he entered into the hallagain, and he said to Jesus, 
Whence art thou? But Jesus gave him no answer. 
Pilate therefore saith to him, Speakest thou not tome? 
knowest thou not that I have power to crucify thee, 
and I have power to release thee? Jesus answered, 
Thoushouldst not have any power against me, unless it 
were given thee from above. Therefore he that hath 
delivered me to thee, hath the greater sin. And from 
thenceforth Pilate soughttoreleasehim. Butthe Jews 
cried out, saying, If thou release this man, thou art not 
Ceesar’s friend. For whosoever maketh himselfaking, 
speaketh against Cesar. Now when Pilate had heard 

ese words, he brought Jesus forth,and sat down in 
the judgment-seat, in the place that is called Litho- 
strotos; and in Hebrew, Gabbatha. And it was the 
parasceve of the pasch, about the sixth hour: and he 
saith to the Jews, Behold your king. But they cried 
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out, Away with him, away with him, crucify him. 
Pilate saith to them, Shall I crucify your king? The 
chief priest answered, We have no king but Cesar. 
Then therefore he delivered him to them to be cruci- 
fied. And they took Jesus, and led him forth; and 
bearing his own cross, he went forth to that place which 
is called Calvary, but in Hebrew Golgotha: where 
they crucified him, and with him two others, one on 
each side, and Jesus in the midst. And Pilate wrote a title 
also, and he put it upon the eross: and the writing was, 
Jesus of Nazareth, the King of the Jews. This title 
therefore many of the Jews did read, because the place 
where Jesus was crucified was nigh to the city: and it 
was written in Hebrew, in Greek, andin Latin. Then 
the chief priests of the Jews said to Pilate, Write not 
the king of the Jews, but that he said, I am the King 
of the Jews. Pilate answered, What I have written I 
have written. Then the soldiers, when they had cruci- 
fied him, took his garments, (and they made four parts, 
to every soldier a part) and alsohiscoat. Now the coat 
was without seam, woven from the top throughout. 
They said then one to another, Let us not cut it, but let 
us cast lots for it, whose it shall be; that the scripture 
might be fulfilled which saith, They have parted my 
garments among them, and upon my vesture they have 
cast lot. And the soldiersindeed did these things. Now 
there stood by the cross of Jesus, his mother, and his 
mother’s sister Mary of Cleophas, and Mary Magda- 
lene. When Jesus therefore saw his mather, and the 
disciple standing whom he loved, he saith to his mother, 
Woman, behold thy son. After that, he saith to the 
disciple, Behold thy mother. And from that hour the 
disciple took her to his own. Afterwards, Jesus know- 
ing that all things were now accomplished, that the 
scripture might be fulfilled, said, I thirst. Now there 
was a vessel set there full of vinegar: and they put a 
sponge full of vinegar about hyssop, and put it to his 
mouth. When Jesus therefore had taken the vinegar, 
he said, It is consummated. And bowing his head, he 
gaveuptheghost.( Hereall kneeland pausealitilewhile.) 
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Then the Jews, (because it was the parasceve) that 
the bodies might not remain upon the cross on the sab- 
bath-day, (for that was a great sabbath-day) besought 
Pilate that their legs might be broken, and that they 
might be taken away. The soldiers therefore came; 
and they broke the legs of the first, and of the other 
that was crucified with him. But afterthey were come 
to Jesus, when they saw that he was already dead, 
they did not break his legs. But one of the soldiers 
opened his side with a spear, and immediately there 
came out blood and water. And he that saw it hath 
given testimony, and his testimony is true; and he 
knoweth that he saith true, that you also may be- 
lieve. For these things were done that the scripture 
might be fulfilled, You shall not break a bone of 
him. And again another scripture saith, They shall 
look on him whom they pierced. 

Here ts said the Munda cor meum, page 8. 

And after these things, Joseph of Arimathea(because 
he was a disciple of Jesus; but secretly, for fear of the 
Jews) besought Pilate that he might take away the 
body of Jesus. And Pilate gave leave. He came there- 
fore, and took away the body of Jesus. And Nicodemus 
also came, he who at the first came to Jesus by night; 
bringing a mixture of myrrh and aloes, about an hun- 
dred pounds weight. They took therefore the body of 
Jesus, and bound it in linen cloths, with the spices, as 
the manner of the Jews is to bury. Now there was, 
in the place where he was crucified, a garden; and in 
the garden a new sepulchre, wherein no man yet had 
been laid. There, therefore, because of the parasceve 
of the Jews, they laid Jesus, because the sepulchre 
was nigh at hand. 

No answer is made at the end, but the Priest continues 


as f ows: 

Let us pray, dearly beloved, for the holy Church of 
God, that our Lord and God would vouchsafe to pacify, 
unite, and keep it, throughout the world; subjecting to 
it principalities and powers; and may grant us, while 
we lead a peaceful life, to glorify God the Father 
Almighty. 
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Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Omnipotens. O Almighty and eternal 
God, who hast revealed thy glory in Christ to all na- 
tions, preserve the works of thy mercy; that thy 
Church, extended over the whole world, may perse- 
vere in firm faith in the confession of thy name. 
Through the same Lord, &. R. Amen. 

Let us pray also for our most holy Pope N. that our 
God and Lord, who has chosen him to the pontifical 
order, may preserve him safe to his holy Church, to 


govern the holy people of God. 
Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. O Almighty and eternal God, by whose 
judgment all things are established, look down propi- 
tiously upon our prayers, and in thy mercy preserve to 
us the chief bishop whom thou hast chosen, that the 
Christian people, who are governed under thy direc- 
tion, may under so great a pontiff have the merits of 
their faith increased. Through our Lord, &c. R. 
Amen. 

Let us pray also for all bishops, priests, deacons, 
subdeacons, acolyths, exorcists, lectors, porters, con- 
fessors, virgins, widows, and for all the holy people of 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. O Almighty and eternal God, by whose 
Spirit the whole body of the Church is sanctified and 
governed, graciously hear our supplications for all or- 
ders of it; that by the gift of thy grace all degrees may 
serve thee faithfully. Through our Lord, &c. R. Amen. 

Let us pray also for our catechumens, that our God 
and Lord would open the ears of their hearts and the 
Sash of mercy; that by the laver of regeneration, 

ving received the remission of all sins, they also may 
be found in Christ Jesus our Lord. 
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Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again 


Prayer. O Almighty and eternal God, who dost 
ever render thy Church fruitful in a new progeny, 
increase the faith and understanding of our catechu» 
mens; that being born again in the font of baptism, 
they may be united to the children of thy adoption. 
Through our Lord, &c. R. Amen. 

Let us, dearly beloved, beseech God the Father 
Almighty to purify the world from all errors; to take 
away maladies; to keep off famine; to open prisons; 
to break asunder chains; to grant to travellers a safe 
return, health to the sick, to mariners a port of safety. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. O Almighty and eternal God, the com- 
fort of the afflicted, the support of those that labour, 
may the prayers of those that cry to thee from any 
tribulation reach thy ears; that all may rejoice that 
in their necessities thy mercy came to their relief. 
Through our Lord, &c. R. Amen. 

Let us pray also for heretics and schismatics, that 
our God and Lord may deliver them from all errors, 
and vouchsafe to recall them to our holy mother, the 
Catholic and Apostolic Church. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. O Almighty and eternal God, who savest 
all, and willest that none should perish, look down 
upon those souls who are deceived by the fraud of the 
devil; that renouncing all heretical obstinacy, the 
hearts of those that are in error may repent and return 
to the unity of thy truth. Through our Lord, &c. 

R. Amen. 

Let us pray also for the perfidious Jews, that our 
God and Lord would remove the veil from their hearts; 
that they also may acknowledge our Lord Jesus Christ. 
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Prayer. O Almighty and eternal God, who dost 
not exclude from thy mercy even Jewish perfidy, hear 
our prayers, which we put up in behalf of the blindness 
of those people; that acknowledging the light of thy 
truth, whichis Christ, they may be delivered from their 
darkness. Through the same Lord, &c. R. Amen. 

Let us pray also for the pagans, that God Almighty 
would remove iniquity from their hearts; that, forsak- 
ing their idols, they may be converted to the living and 
true God, and his only Son, Jesus Christ, our God 
and Lord. 


Oremus. Zet us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. O Almighty and eternal God, who always 
seekest not the death, but the life of sinners, favour- 
ably receive our prayer; and deliver them from the 
worship of idols, and gather them unto thy holy Church, 
to the praise and glory of thy name. Through our 
Lord Jesus Christ, thy Son; Who lives, &c. R. Amen. 


Then the Priest puts off his chasuble, and at the back 
corner of the Epistle- side uncovers the upper part of 
the crucifix a little, beginning the Anthem, Ecce 
lignum crucis. Then the assistant clergy join with 
him as far as, Venite adoremus. When the Choir 
says these words, all kneel exceptthe Priest. Then 
the Priest advances to the front corner, and uncovers 
the right arm and elevatesthe crucifix alittle, saying 
tn a louder voice than before, Ecce lignum crucis. 
The clergy join, and all kneelasbefore. Then, at the 
middle of the altar, the Priest uncovers the whole 
crucifix, and, lifting it up, begins still louder, Ecce 
lignum crucis, and the rest continue as before. 
Ecce lignum crucis, in Behold the wood of the 

quo salus mundi pependit. cross, on which hung the 
Chorus. Venite adore- Saviour of the world.— 

mus. Come let us adore. 

The Priest laysdown the Cross onacushionprepared for 

it before the Altar; then putting off his shoes, he 
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proceeds to kiss the Cross, kneeling three several 
times. After which, he resumes his shoesand chasu- 
ble. Then the Clergy first, and afterwards the Laity, 
proceed to kiss the Cross. In the mean time all or 
some of the following REPROACHES are sung. 


Two Chanters sing in the middle of the Choir, 
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V. Popule meus, quid 
feci tibi? aut in quo con- 
tristavite? responde mihi. 


V. Quia eduxi te deter- 
ra Aigypti, parasti eru- 
cem Salvatori tuo. 


O my people what have 
I done tothee? orin what 
have I afflicted thee? an- 
swer me. 

Because I led thee out 
of the land of Egypt, thou 
hast prepared a cross for 
thy Saviour. 


Then one Chotr sings, 


Agios O Theos. 


O holy God. 


Another Choir answers, 


Sanctus Deus. 


O holy God. 


The first Chotr. 


Agios ischyros. 


O holy strong One. 


The second Choir. 


Sanctus fortis. 


O holy strong One. 


The first Choir. 


Agios athanatos, eleison 
imas. 


O holy immortal One, 
have mercy upon us. 


The second Choir. 


Sanctus immortalis, mi- 
serere nobis. 


O holy immortal One, 
have mercy upon us. 


Two of the second Choir. 


V. Quia eduxi te per 


desertum quadraginta an- 
nis, et manna cibavi te, et 
introduxi te interramsatis 
bonam, parasti crucem 
Salvatori tuo. 


Because I led thee out 
throughthedesertforforty 
years, and fed thee with 
manna, and brought thee 
into a land exceedingly 
good, thou hast prepared a 
cross for thy Saviour. 


-Two of the first Choir. 


V. Quid ultra debui fa- 


cere tibi, et non feci? Ego 


What more ought I to 
do for thee, and have not 
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quidem plantavi te vineam done it? I planted thee in- 
meam speciosissimam: et deed my most beautiful 
tu facta es mihi nimis vineyard: and thou art be- 
amara; aceto namque si- come to me exceedingly 
tim meam potasti; et lan- bitter; forthou hast given 
cea perforasti latus Salva- me vinegar in my thirst; 
tori tuo. and with a spear thou hast 
pierced the side of thy Sa- 

viour. 

The two Choirs answer in turn, Agios, &c. 
i Then two of the second Choir. 

V. Ego propter te fla- For thy sake I scourged 
gellavi Ægyptum cum Egypt with its first-born: 
primogenitis suis: et tu and thou didst scourge me 


me flagellatum tradidisti. 


and deliver me up. 


Both Choirs repeat together, Popule meus, &c. as 
above, as far as the V. Quia eduxi. 


Two of the first Choir. 


V. Ego eduxi te de 


I led thee out of Egypt, 


Egypto, demerso Pha- drowning Pharao in the 


raone in mare rubrum: et 


tu me tradidisti principi- 
bus sacerdotum. 


Red Sea: and thou didst 
deliver me to the chief 
priests. 


Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the second Choir. 


V. Ego ante te aperui 
mare: et tu aperuisti lan- 
cea latus meum. 


Before theeIopenedthe 
sea: and thou didst open 
my side with a spear. 


Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the first Choir. 


V. Ego ante te præivi 


I went before thee in a 


in columna nubis: et tu me pillar of a eloud: and thou 


duxisti ad prætorium Pi- 
lati. 


didst lead meto the judg- 
ment-hall of Pilate. 


Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the second Choir. 


V. Ego te pavi manna 


I fed thee with manna 


per desertum: ettumece- through the desert: and 
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cidisti alapis et flagellis. thou didst strike me with 
blows and scourges. 
Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the first Choir. 

V. Ego te potavi aqua I gave thee to drink the 
salutis de petra: et tu me water of salvationfromthe 
potasti felle et aceto. roek: and thou gavest me 

gall and vinegar. 
Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the second Choir. 

V. Ego propter te Cha- For thee I struck the 
nanzorum reges percussi: kings of the Canaanites: 
et tu percussisti arundine and thou didst strike my 
caput meum. head with a reed. 

Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the first Choir. 

V. Ego dedi tibi scep- I gave thee a royal 
trum regale: et tu dedisti sceptre: and thou didst 
capiti meo spineam coro- give to my head a crown 
nam. of thorns. 

Both Choirs, Popule meus, &c. 
Two of the second Choir. 

V. Ego te exaltavi I lifted thee up with 
magna virtute: et tu me great power: and thou 
suspendisti in patibulo didst hang me upon the 
crucis. gibbet of the cross. 

Both Choirs, Popule meus, &c. 


Then all together sing the following 
ANTHEM: 


Crucem tuam adoramus 
Domine, et sanctamresur- 
rectionem tuam laudamus 
et glorificamus; ecce enim 
propter lignum venit gau- 
dium in universo mundo. 

Ps. Deus misereatur no- 
stri, et benedicat nobis: 
illuminet vultum suum su- 
per nos, et misereatur no- 


We adore thy cross, O 
Lord, and praise and glo- 
rify thy holyresurrection ; 
for behold by the wood 
came joy into the whole 
world. 

MayGodhavemercyon 
us, and bless us: may he 
cause the light of his coun- 
tenance to shine upon us, 
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stri. Repete, Crucem tu- 

am, &c. 

V. Crux fidelis inter 
omnes 

Arbor una nobilis: 

Nulla silva talem profert 

Fronde, flore, germine. 


Dulce lignum, dulces cla- 
vos, 
Dulce pondus sustinet. 
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and have mercy on us. 

Repeat, We adore, &c. 

O faithful cross, thou 
stand'st alone, 

None like thee in our 
woods is grown, 
None can with thy rich 

growth compare, 
Or leaves like thine, or 
flowerets bear. 


Sweet wood, sweet nails, 

both sweet and fair, 

Sweet is the precious 
weight ye bear. 


HYMN. 


Paxox lingua gloriosi 
Lauream certaminis, 
Et super crucis trophæo 
- Dic triumphum nobilem : 
Qualiter Redemptor orbis 
Immolatus vicerit. 


Crux fidelis, &e., down to 
Dulce lignum. 


DE parentis protoplasti 
l Frande factor l 
Quando pomi noxialis 
In necem morsu ruit: 
Ipse lignum tunc notavit, 
Damna ligni ut solveret. 


Dulce lignum, &c. 


Hoc opus nostra salutis 
Ordo depoposcerat, 

Multiformis proditoris 
Ars ut artem falleret ; 

Et medelam ferret inde, 
Hostis unde leserat. 


Crux fidelis, &c. 


Sine, O my tongue, the victor’s 


raise, 
For kim the noblest trophy raise, 
The victory of his cross proclaim, 
His glory, and his laurelled fame: 
Sing of his conquests, when he 


roved 
The Saviour of the souls he loved. 
O faithful cross, &c. 


The great Creator, Lord of all, 

Pitying our parents’ early fall, 

When death from that destruc- 
tive tree 

Rushed on them, and their 


rogeny, 
oa ay a tree, himself make 


The Sails of that deadly wood. 
Sweet wood, &c. 


Order, like this, was just and 
meet, 

Poor man’s redemption to com- 
plete, l 

That heavenly wisdom might 
destroy 

Our artful foe’s malicious joy, 

And from our evil's fatal spri 

A balsam for our wounds might 


ring. 
O faithful cross, &c. 
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QUANDO venit ergo sacri 
Plenitudo temporis, 
Missus est ab arce Patris 

Natus, orbis Conditor ; 
Atque ventre virginali 
arne amictus prodiit. 


Dulce lignum, &c. 


VaGiT infans inter arcta 
Conditus præsepia: 
Membra pannis involuta 
Virgo mater alligat : 
Et Dei manus pedesque 
Stricta cingit fascia. 


Crux fidelis, &c. 


LustRa sex qui jam peregit, 


Tempus implens corporis, 
Sponte liberà MRedemplor 
Passioni deditus, 
us in crucis levatur 
mmolandus stipite. 


Dulce lignum, &c. 


FELLE potus ecce languet, 
Spina, clavi, lancea 

Mite corpus perforarunt, 
Unda manat et cruor : 


Terra, ponian astra, mundus, 
Quo 


vantur flumine ? 


Crux fidelis, &c. 


FLECTE ramos arbor alta, 
Tensa laxa viscera, 

Et rigor lentescat ille, 
Quem dedit nativitas : 

Et superni membra 
Tende miti stipite. 


Dulce lignum, &e- 


Time’s solemn plenitude was run 
When God sent forth his only 


Son, 
He who the world’s foundation 
laid, 
Born of a poor and lowly maid, 
Came clothed in mortal flesh, and 


ve 
His Fite our fallen race to save. 
Sweet wood, &c. 


Beneath an infant-form debased, 

Within a lowly manger placed, 

For us he weeps: and filled with 
grief 

The virgin’s love would yield 
relief, 

And fold him with maternal care 

To screen him from the piercing 


air. 
O faithful cross, &c. 
In pains and labours from his 
birth, 
Passed his appointed term on 
eart 


Freely our great Redeemer chose 

His sufferings and his mortal 
throes, 

And as a lamb, whose blood is 
shed, 

A victim on the cross he bled. 

Sweet wood, &c. 

Gall is his drink, his spirit fails, 

Beneath the thorns and tortur- 
ing nails ; 

The soldier's spear has brought 
a flood, 

Of water mingled with his 
blood: 

A stream of grace and purest 
1 ; 

To wash the deepened stains of 
earth. 

O faithful cross, &c. 

O bend thy boughs, exalted tree, 

Relax thy stern rigidity ; 

An Sia burthen sbalt thou 


Receive it to or tenderest care : 
and. gently take the precious 


The members of our King & God. 
Sweet wood, &. 
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Sora digna tu fuisti Thou wert the worthy, chosen 
Ferre mundi victimam ; = edie = i i 
ue portum præparare o envi was given 
ando naufrago, thee, 
Quam sacer cruor perunxit, A. victim for the world to bear, 
Fusus Agni corpore. An ark for sinners to pre 
VVV 
To save us from the whelming 
flood. 
Crux fidelis, &c. O faithful cross, &c. 
SEMPITERNA sit beats To God eternal glory be, 
Trinitati gloria, In essence one, in persons three; 
Aipa Patri, Filioque; To each is highest honour meet, 
ar decus Paraclito ; To Father, Son, and Paraclete; 
Unius, Trinique nomen May the whole world with joy 
Laudet universitas. proclaim 
Amen. Our God’s adored and hallowed 
name. Amen. 
. Dulce lignum, &c. Sweet wood, &c. 


Towards the end of the Adoration of the Cross, the 
Candles on the Altar are lighted, and the Priest 
goes in procession to bring back the B. Sacrament 

From the place where it was deposited on the pre- 
ceding day. As the procession returns, the fol- 
lowing ts sung: 


HYMN. 
VEXILLA regi eunt, The standard of our King un- 
Fulget „ furled Bi 
vita mortem pertulit, Proclaims triumphant to the 
t morte vitam protulit. world, 
e cross, where Life would 
suffer dea 
To gain life with his dying 
reat. 
Qu vulnerata lances There, wounded with the sol- 
Mucrone diro, criminum dier's a 
Ut nos lavaret sordibus, Our souls from sinful stains to 
Manavit unda et sanguine, - clear, 
He gave a rich and copious tide 
Of blood with water from his 
side. 
IMPLETA sunt, quæ concinit Then was accomplished what of 
Pana fani 5 me old 
cendo nationibus : e king] het had fore- 
Regnavit a ligno Deus. told’ Boe 


Proclaiming that our God would 
A king and victor from a tree. 
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ARBOR decora et fulgida, 
Ornata regis purp 

Electa digno stipite 

Tam sancta membra tangere. 


Beata cujus brachiis 
Pretium pependit seculi, 
Statera facta corporis, 
Tulitque prædam tartari. 


O crux, ave! spes unica, 
Hoc passionis tempore 


Reisque dele crimina, 


Tx, fons salutis, Trinitas, 
Collaudet omnis spiritus: 
Quibas erucis victoriam 

Largiris, adde premium. 


Amen. 
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0 oe. or beauty, bright and 

Tho royal purple thou dost bear 

Above all, worthy to sustain 

His limbs, who on thee chose to 
reign. 


From thy blessed arms, O chosen 
tree 

The ransom hung, which bought 
us free, 

Weighed in thy scales, it bore 
awa 

From hell its long expected prey. 

Hail then, O cross! in thee we 
place 

Hope, firmly at this time of 
grace ; 3 

May graces to the just increase, 

Pron guilt may sinners find re- 
ease, 


May every spirit worship thee, 
Salvation’s source, blest Trinity] 
And us, who sing the victor's 
praise, 
May the bright cross to glory 
raise, 
Amen. 


Having placed the B. Sacrament on the Altar, the 


Priest incenses tt on his knees. 


Then, having de- 


posited the Host on the corporal, and taken wine 
and water into the chalice, he incenses the oblation 
and the Altar, saying the usual Prayers. After 
which he washes his hands a little away from the 
Epistle corner in silence; and bowing down in the 
middle of the Altar, he says, 


In spiritu humilitatis, 
et in animo contrito sus- 
cipiamur a te, Domine: 
et sic fiat sacrificium nos- 
trum in conspectu tuo 
hodie, ut placeat tibi Do- 


mine Deus. 


May we be received by 
thee, O Lord, in the spirit 
of humility, and in a con- 
trite mind; and so may 
our sacrifice be made in 
thy sight this day, that it 
may be pleasing to thee, 
O Lord God. 


Then turning to the people, a little towarde the Gospet 
end of the Altar. 
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Orate, fratres, ut meum 
ac vestrum sacrificium ac- 
ceptabile fiat apud Deum 
Patrem Omnipotentem. 
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Brethren, pray that my 
sacrifice and yours may 
be acceptable to God, the 
Father Almighty. 


No answer is made, hut the Priest continuesimmediately. 


Oremus. Preceptis sa- 
lutaribus moniti, et divina 
institutione formati,aude- 
mus dicere. 

Pater noster, &c. 


Let us pray.Admonished 


by salutary precepts, and 
formed by divine instrue- 


tion, we presume to say; 


Our Father, &c. 


Having answered in secret Amen, he continues aloud : 


Libera nos, quæsumus 
Domine,ab omnibus malis, 
preeteritis, preesentibus et 
futuris: et intercedentebe- 
ata et gloriosa semper vir- 
gine Dei genitrice Maria, 
cum beatis apostolis tuis 
Petro et Paulo, atque An- 
drea, et omnibus sanctis, 
da propitius pacem in die- 
bus nostris; ut ope mise- 
ricordiæ tuæ adjuti, et a 
poao simus semper li- 

eri,et ab omni perturba- 
tione securi. Per eumdem 
Dominum nostrum Jesum 
Christum Filium tuum, 
Qui tecum vivit et regnat 

in unitate Spiritus Sancti 
Deus, per omnia secula 
seeculorum. 

R. Amen. 


Deliver us, we beseech 
thee, O Lord, fromall evils, 
past, present, and to come, 
and the blessedand glori- 
ous Mary ever virgin mo- 
ther of God, with thybless- 
edapostles Peter and Paul 
and Andrew and all the 
saints interceding, grant 
in thy mercy peace in our 
days ; that, assisted by the 
help of thy mercy, we may 
both be ever free from sin, 
and secure from all dis- 
turbance. Through the 
same Lord Jesus Christ, 
thy Son, who lives and 
reigns with thee in the 
unity of the Holy Ghost, 
God, world without end. 

Amen. 


Then the Priest elevates the sacred Host, and after 
breaking it as usual, says, 


Perceptio corporis tui, 
DomineJesuChriste,quod 
ego indignus sumere præ- 
zumo, non mihi proveniat 
in judicium et condemna- 


May the participation 
of thy body, O Lord Jesus 
Christ, which I, though 
unworthy, presume to re- 
ceive, not be to my judg- 
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tionem; sed pro tua pie- 
tate prosit mihi ad tuta- 
mentum mentis et corpo- 
ris, et ad medelam perci- 
piendam. Qui vivis, &c. 


Panem celestem acci- 
iam, et nomen Domini 
invocabo. 
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ment and condemnation; 
but in thy mercy let it 
avail to the safety of my 
soul and body, and the 
reception of a saving re- 
medy. Who livest, &c. 

I will take the bread of 
heaven, and call upon the 
name of the Lord. 


Striking his breast, he says thrice: 


Domine non sum dig- 
nus, ut intres sub tectum 
meum: sed tantum dic 
verbo, et sanabitur anima 
mea. 


O Lord, I am not wor- 
thy that thou shouldest 
enter under my roof: but 
say only the word, and my 
soul shall be healed. 


Then he receives the B. Sacrament, saying, 


Corpus Domini nostri 
Jesu Christi custodiat 
animam meam in vitam 
æternam. Amen. 


May the body of our 
Lord Jesus Christ pre- 
serve my soul to life eter- 
nal. Amen. 


Having received the particle of the sacred Host with the 
wine and taken the ablution of wine and water, he con- 
cludes by reciting this Prayer in secret, joining his 
hands, and bowing in the middle of the Altar. 


Quod ore sumpsimus 
Domine, pura mente ca- 
piamus: et de munere 
temporali fiat nobis reme- 
dium sempiternum, 


May we receive with a 
pure mind, O Lord, what 
we have taken with our 
mouth: and of a temporal 
gift may it become to us 
an eternal remedy. 


The Priest retires from the Altar; and then are said 
the Vespers, the same as yesterday, p. 286, except 
the Anthem at the Magnificat, which is as follows: 


Cum accepisset ace- 
tum, dixit, consummatum 
est; et inclinato capite 
emisit spiritum. 


When he had taken the 
vinegar, he said, it is con- 
summated; and bowing 
down his head he gave up 
the ghost. 


The Altar is then stripped, as before; but tn silence 
P 
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A fire is struck from a flint outside the Church, and 
coalsarekindledfromit. The Priest with his Minis- 
ters proceeds to the porch or entrance of the Church, 
and blesses the fire, as follows : 

V. Dominus vobiscum. Our Lord be with you. 
R. Et eum spiritu tuo. And with thy spirit. 


Oremus. Let us pray. 
Prayer. Deus qui. O God, who hast bestowed on 
thy faithful the fire of thy brightness, by thy Son, who 
is the corner-stone; saneti-Kfy this new fire produced 
from the flint, that it may prove serviceable to us: and 
grant us so to be inflamed with heavenly desires 
through this paschal solemnity, that we may be able 
to arrive with pure minds at the festival of perpetual 
light. Through the same Christ our Lord. R. Amen. 

Oremus. Let us pray. 
` Prayer. Domine Deus. O Lord God, Father Al- 
mighty, unfailing light, who art the Creator of all light; 
bless ¥this light, which by thee is blessed and sanc- 
tified, who didst enlighten. the whale world; that we 
may be inflamed with that light, and enlightened with 
the fire of thy brightness: and as thou didst give light 
to Moses going out of Egypt, so enlighten our hearts 
and senses, that we may deserve to arrive at life and 
light eternal. Through Christ our Lord. R. Amen, 


Oremus. Let us Pray. 

Prayer. Domine sancte.. Holy Lord, Father Al- 
mighty, eternal God, wouchsafe thy co-operation to us 
who bless this fire in thy name, and in that of thy only 
begotten Son Jesus. Christ our God and Lord, and of 
the Holy Ghost; and help us against the fiery darts of 
the enemy, and enlighten, us with heavenly grace. 
Who livest and reignest, &c. R. Amen. 
Then he blesses the five grains of incense, as follows: 

May the abundant infusion of thy bles-Fsing come 
upon this incense, we beseech thee, Almighty God; and 
do thou, O invisible regenerator, light upthis nocturnal 
splendour, that not only the sacrifice, which this night 
is immolated, may shine with the secret mixture of thy 
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light, but in whatever place any portion of the mystery 
of this sanctification may be brought, the wickedness 
ef the fraud of the devil being driven away, the power 
of thy majesty may be present. Through Christ our 

Lord. R. Amen. : 

During this Prayer the Thurifer fills the thurible with 
coals from the fire, and the Priest first sprinkles the 
grains of incense and the fire with holy water, saying, 
Asperges me, &c. and then tncenses them thrice. 

TheDeaconlights one of the three candles,whichhe holds 
upon areed, at the entrance ofthe Church, and, kneel- 
ing on one knee withthe Priest and the attendants, ex- 
cept the cross-bearer, he sings alone: 

Lumen Christi. The light of Christ. 
R. Deo gratias. Thanks be to God. 

He sings the same louder in the middle of the Church, and 

still louder before the Altar. Then he begs the Priest: 

blessing which is given in these words: 
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Dominus sit in corde tuo, 


et in labiis tuis: ut digne. 


et competenter annunties 
suum. paschale præconi- 
um: in nomine Patris, et Fi- 


lij, et Spiritus Sancti. 


May the Lord be in thy 
heart,and onthy lips; that 
thou mayest worthily and 
duly announce his paschal 
praise: in the name.of the 
Father, and of the Son, 
and of the Holy Ghost. 


Amen. 
Amen. 


Ho incenses the Book, and all stand up while he gings: 
Let the angelic choirs.of heaven now rejoice; let the 
divine mysteries rejoice; and. let the trumpet of salva- 
tion sound. for the victory ef so great a King. Let the 
earth also.rejoice, illuminsdwith such splendour ; and, 
enlightened with the brightness of the eternal King, let 
it feel that the dankness of the whole world is dispersed. 
Let also our mother the Church be glad, adorned. with 
the brightness, of so great light; and may this,temple 
resound with the loud voices of the people. Wherefore, 
J bespeeh you, most dear bnethren, who are here present 
in the wonderful bvightaessof thishely light, to involte 
with mo, the. meray of Almighty Ged. That he who 
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has vouchsafed to number me among the levites, with- 
out any merits of mine, would pour forth the bright- 
ness of his light, and enable me to perfect the praise of 
this taper. Through our Lord Jesus Christ his Son, 
who lives and reigns with him in the unity of the Holy 
Ghost, one God: 


Per omniaszculaszcu- World without end. 
lorum. l 

Amen. Amen. 

N. Dominus vobiscum. The Lord be withyou. 

R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 

V. Sursum corda. Raise up your hearts. 

R. Habemus ad Domi- Wehavethemraisedup 
num. to the Lord. 

V. Gratias agamus Do- Let us give thanks to 
mino Deo nostro. the Lord our God. 

R.Dignum etjustum est. It is meet and just. 


It is truly meet and just to glorify with all our heart, 
andall the affection of our minds, and with the ministry 
of our voices, the invisible God, the Father Almighty, 
and his only-begotten Son, our Lord Jesus Christ, who 
paid for usthe debt of Adam, tohis eternal Father, and 
with his merciful blood washed away thehand-writing 
of our ancient sin. For this is the paschal solemnity, in 
which that true Lamb is slain, by whose blood the posts 
of the faithful are consecrated. This is the night in 
which thou didst first enable our fathers, the children of 
Israel brought out of Egypt, to pass through the Red Sea 
with dry feet. This, therefore, is the night which puri- 
fied the darkness of sinners by the light of a pillar; 
this is the night which at this time throughout the 
world restores to grace, and associates in sanctity those 
that believe in Christ, and are separated from the vices 
of the world and the darkness of sinners; this is the 
night in which, destroying the bonds of death, Christ 
arose victoriously from the grave. For it would have 
profited us nothing to have been born, if we had not 
received the benefit of redemption. O wonderful con- 
descension of thy mercy towards us! O inestimable 
affection of charity: that thou mightest redeem a 
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slave, thou didst deliver up thy Son! O truly neces- 
sary sin of Adam, which was blotted out by the death 
of Christ! O happy fault, which deserved to possess 
such and so great a Redeemer! O truly blessed night, 
which alone deserved to know the time and hour in 
which Christ rose again from the grave. This is the 
night of which it is written: And the night shall be 
enlightened as the day; and the night is my light in 
my enjoyments. Therefore the sanctification of this 
night drives away crimes, and cleanses faults; and 
restores to the fallen, innocence, and to the afflicted, 
joy. It puts to flight hatreds; it prepares concord, 
and brings down imperiousness. 


Here he fixes the five grains of blessed incense in the 
candle, in the form of a cross. 

Therefore in the grace of this night, receive, O hol 
Father, the evening sacrifice of this incense, which 
the holy Church presents to thee in this solemn ob- 
lation of this wax candle, the work of bees, by the hands 
of thy ministers. Now also we know the praises of this 
column, which in the honour of God the shining fire 
enkindles. 7 


Here he lights the candle with one of the three candles 
upon the reed. 

Which although divided into parts, suffers no detri- 
ment from its light being borrowed. For it is nourish- 
ed by the melting wax, which the parent bee produced 
for the substance of this precious taper. 


Here the Lamps are lighted, tf there are any in the 


à church. 


O truly blessed light, which despoiledthe Egyptians, 
and enriched the Hebrews; a night, in which heaven- 
ly things are united to those of earth, andthingsdivine 
to those which are human. We beseech thee, there- 
fore, O Lord, that this taper, consecrated in the 
honour of thy name, to destroy the darkness of this 
night, may continue unfailing, and received for an odour 
of sweetness, may be mixed with the heavenly lights. 
May the morning star find its flame alive. That star, 
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I say, who lmows no setting. He who returning 
from the grave, serenely shone upon mankind. We 
pray thee, therefore, O Lord, that thou wouldst grant 
peaceful times, aud vouchsafe to rule, govern and 
preserve, with constant protection; in this paschal 
festivity, us thy servants, and all the elergy and most 
devout people; together with our most holy Father, 
Pope N. and our bishop N. Through the same Lord 
Jesus Christ thy Son: who lives and reigns with thee 
in the unity of the Holy Ghost, God, world without 
end. Amen. ä . 
Then the Deacon changes his white Ornaments for 
purple, and goes to the Priest, who takes a purple 
Chasuble, and reads the following Prophectes in a 
low voice at the Epistle-end of the Altar, whilst others 
read them aloud in the Church. 


PROPHECY I. Genesis, i. l. ; ii. 2. 


1 N the beginning God created heaven and earth: 

and the earth was void and empty, and darkness was 
upon the face of the deep, and the Spirit of God moved 
over the waters. And God said, Be light made; and 
light was made. And God saw the light that it was 
good; and he divided the light fromthe darkness; and 
he called the light dayand the darkness night: and there 
was evening and morning, one day. And God said, Let 
there be a firmament made amidst the waters, and let 
it divide the waters from the waters. And God made a 
firmament, and divided the waters that were under the 
firmament from those that were above the firmament: 
and it was so. And God called the firmament Heaven ; 
and the evening and morning were the second day. God 
also said, Let the waters that are under the heaven be 
gathered together into one place, and let the dry land 
appear: and it was so done. And God called the dry 
land Earth, and the gathering together of the waters he 
galled Seas: and God saw that it was good. And he 
said, Let the earth bring forth the green herb, and such 
as may seed, and the fruit-tree yielding fruit after its 
kind, which may have seed initselfupon the earth: and 
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it was so done. Andthe earth brought forth the green 
herb, and such as yieldeth seed according to its kind, 
and the tree that beareth fruit, having seed each one 
according to its kind: and God saw that it was goods 
and the evening and the morning were the third day. 
And God said, Let there be lights made in the firma- 
ment of heaven to divide the day and the night, and let 
them be for signs, and for seasons, and for days, and 
years; to shine in the firmament of heaven, and to give 
light upon the earth: and it was so done. And God 
made two great lights, a greater light to rule the day, 
and a lesser light to rule the night; and the star; and 
he set them in the firmament of heaven to shine upon 
the earth, and to rule the day and the night, and to 
divide the light and the darkness; and God saw that 
it was good; and the evening and the morning were the 
fourth day. God also said, Let the waters bring forth 
the creeping creature having life, and the fowl that may 
fly over the earth under the firmament ofheaven. And 
God created the great whales, and every living and 
moving creature, which the waters brought forth, 
according to their kinds, and every winged fowl accord- 
ing toits kind: and God saw that it was good. And 
he blessed them, saying, Increase and multiply, and 
fill the waters of the sea, and let the birds be multi- 
plied upon the earth: and the evening and morning 
were the fifth day. And God said, Let the earth 
bring forth the living creature in its kind, cattle and 
creeping things, and beasts of the earth, according to 
their kinds: and it was so done. And God made the 
beasts of the earth according to their kinds, and cattle, 
and every. thing that creepeth on the earth after its 
kind: and God saw, that it was good. And he said, 
Let us make man to our image and likeness; and let 
him have dominion over the fishes of the sea, and the 
fowls of the air, and the beasts, and the whole earth, 
and every creeping creature that moveth upon the 
earth. And God created man to his own image; to 
the image of God he created him; male and female he 
created them. And God blessed them, saying, in- 
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crease and multiply, and fill the earth, and subdue it, 
and rule over the fishes of the sea, and the fowls of 
the air, and all living creatures that move upon the 
earth. And God said, Behold I have given you every 
herb bearing seed upon the earth, and all trees that 
have in themselves seed of their own kind, to be 
your meat; and to all beasts of the earth, and toevery 
fowl of the air, and to all that move upon the earth 
and wherein there is life, that they may have to feed 
upon: and it was so done. And God saw all the 
things that he had made, and they were very good: 
and the evening and morning were the sixth day. So 
the heavens and the earth were finished, and all the 
furniture of them. And on the seventh day God ended 
his work which he had made; and he rested on the 
seventh day from all his work which he had done. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Deus qui mirabiliter. O God who didst 
wonderfully create man, and still more wonderfully 
redeem him: grant us, we beseech thee, to resist with 
vigorous minds the allurements ofsin, that we may de- 
serve to arrive at eternal joys. Through our Lord, &c. 


PROPHECY II. Genesis vi. vii. viii. 21. 


A ND Noe, when he was five hundred years old, 

begot Sem, Cham, and Japheth. And after that 
men began to be multiplied upon the earth, and daugh- 
ters were born to them, the sons of God seeing the 
daughters of men, that they were fair, took to them- 
selves wives of all whichthey chose. And Godsaid, My 
spirit shall not remain in man for ever, because he is 
flesh; and his days shall bea hundred and twenty years. 
Now giants were upon the earth in those days. For 
after the sons of God went in to the daughters of men, 
and they brought forth children, these are the mighty 
men of old, men of renown. And God seeing that the 
wickedness of men was great on the earth, and that all 
the thought of their heart was bent upon evil at all 
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times, it repented him that he had made man on the 
earth. And being touched inwardly with sorrow of 
heart, he said, I will destroy man, whom I have creat- 
ed, from the face of the earth, from man even to beasts, 
from the creeping thing even to the fowls of the air; for 
it repenteth me that I have made them. But Noe found 
grace before the Lord. These are the generations of 
Noe; Noe was a just and perfect man in his generations, 
he walked with God. And he begot three sons, Sem, 
Cham, and Japheth. And the earth was corrupted 
before God, and was filled with iniquity. And when 
God had seen that the earth was corrupted (for all 
flesh had corrupted its way upon the earth), he said to 
Noe, The end of all flesh is come before me; the earth 
is filled with iniquity through them, and I will destroy 
them with the earth. Make thee an ark of timber 
planks: thou shalt make little rooms in the ark, and 
thou shalt pitch it within and without. And thus shalt 
thou make it: The length of the ark shall be three hun- 
dred cubits, the breadth of it fifty cubits, and the height 
of it thirty cubits. Thou shalt make a window in the 
ark, and in a cubit shalt thou finish the top of it; and the 
door of the ark thou shalt set in the side; with lower, 
middle chambers, and third stories, shalt thou make it. 
Behold I will bring the waters of a great flood upon the 
earth, to destroy all flesh wherein is the breath of life 
under heaven: all things that are in the earth shall be 
consumed. And I willestablish my covenant with thee: 
and thou shalt enter into the ark; thou and thy sons, 
and thy wife, and the wives of thy sons, withthee. And 
of every living creature of all flesh, thou shalt bring two 
of asort into the ark, that they may live with thee, of 
the male sex and the female. Of fowls according to 
their kind, and of every thing that creepeth onthe earth 
according to its kind; two of every sort shall go in with 
thee that they may live. Thou shalt take unto thee of 
all food that may be eaten, and thou shalt lay it up with 
thee: and it shall be food for thee and them. And 
Noe did all things which God had commanded him. 
And he was six hundred years old when the waters 
| ＋ 2 
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of the flood overflowed the earth. All the fountains 
of the great deep were broken up, and the flood- 
gates of heaven were opened, and the rain fell upon 
the earth forty days and forty nights. In the self- 
same day Noe, and Sem, and Cham, and Japheth, 
his sons, his wife, and the three wives of his sons 
with them, went into the ark; they and every beast 
according to its kind, and all the cattle in their kind, 
and every thing that moveth upon the earth according 
to its kind, and every fowl according to its kind. 
And the ark. was carried upon the waters: and the 
waters prevailed beyond measure upon the earth, 
and all the high mountains under the whole hea- 
ven were covered; the water was fifteen cubits 
higher than the mountains which it covered. And 
all flesh was destroyed that moved upon the earth, 
both of fowl, and of eattle, and of beasts, and of 
all creeping things that creep upon the earth. And 
Noe only remained, and they that were with him in 
the ark. And the waters prevailed upon the earth a 
hundred and fifty days. And God remembered Noe, 
and all the living creatures, and all the eattle which 
were with him in the ark, and brought a wind upon 
the earth, and the waters were abated; the fountains 
also of the deep and the flood-gates of heaven were 
shut up, and the rain from heaven was restrained, 
And the waters returned from off the earth, going and 
coming; and they beganto be abated after a hundred 
and fifty days. And after that forty days were passed, 
Noe opened the window of the ark, which he had 
made, sent forth a raven, whieh went forth, and did 
not return till the waters were dried up uponthe earth. 
He sent forth also a dove after him, to seeifthe waters 
had ceased upon the face of the earth: but she nat 
finding where her foot might rest,returned to him into 
the ark, for the waters were upon the whole earth; 
and he putforth his hand, and caughther,and brought 
her into the ark. And having waited yet seven other 
days, he again sentforth the doveoutoftheark. And ahe 
came to him in the evening, carrying a boughof an olive 
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tree with green leaves in her mouth. Noe therefore 
understood that the waters were ceased upon the earth 
And he stayed yet other seven days; and he sent forth 
the dove, which returned not any more unto him. 
And God spake to Noe, saying, Go out of the 
ark, thou and thy wife, thy sons, and the wives of 
thy sons with thee. All living things that are with 
thee of all flesh, as well in fowls as in beasts, and all 
creeping things that creep upon the earth, bring out 
with thee, and go ye upon the earth; increase and 
multiply upon it. So Noe went out, he and his sons, 
his wife, and the wives of his sons with him. And all 
living things, and cattle, and creeping things that creep 
upon the earth, according to their kinds, went out of 
the ark. And Noe built an altar unto the Lord, and 
taking of all cattle and fowls that were clean, offered 
holocausts upon the altar. And the Lord smelled a 
sweet savour. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Deus incommutabilis. O God, unchange- 
able power and light eternal, mercifully regard the 
wonderful mystery of thy whole Church, and peacefully 
effect by thy eternal decree the work of human salva- 
tion: and may the whole world experience and see 
what was cast down, exalted; what was grown old, 
renovated; and all things through him return to a 
perfect state, from whom they received their begin- 
ning: our Lord Jesus Christ thy Son: Who lives and 
reigns, &c. R. Amen. : 


Proruecy III. Genesis xxii. 1 19. 


LN those days, God tempted Abraham, andsaid to him, 

Abraham, Abraham: and he answered, Here lam. He 
said to him, Take thy only begotten son Isaac, whom 
thou lovest, and go mto the land of vision; and there 
thou shalt offer him for an holocaust upon one of the 
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mountains which I will shew thee. So Abraham rising 
up in the night, saddled his ass, and took with him two 
young men, and Isaac his son; and when he had cut 
wood for the holocaust, he went his way to the place 
which God had commanded him. And on the third 
day, lifting up his eyes, he saw the place afar off; and 
he said to his young men, Stay you here with the ass : 
I and the boy will go with speed as far as yonder, and 
after we have worshipped, will return to you. And he 
took the wood for the halocaust, and laid it upon Isaac 
his son: and he himself carried in his hands fire and a 
sword. Andas they two went on together, Isaac said 
to his father, My father; and he answered, What wilt 
thou, son? Behold, saith he, fire and wood, where is 
the victim for the holocaust? And Abraham said, God 
will provide himself a victim for.a holocaust, my son. 
So they went on together; and they came to the place 
which God had shewed him, where he built an altar 
and laid the wood in order upon it; and when he had 
bound Isaac his son, he laid him on the altar upon the 
pile of wood: and he put forth his hand, and took the 
sword to sacrifice his son. And behold an Angel of the 
Lord from heaven called to him, saying, Abraham, 
Abraham; and he answered, Here I am. And he said 
to him, Lay not thy hand upon the boy, neither do thou 
any thing to him; now I know that thou fearest God, 
and hast not spared thy only begotten son for my sake. 
Abraham lifted up his eyes, and saw behind his back a 
ram amongst the briars,sticking fast by the horns, which 
he took and offered for a holocaust instead of his son. 
And he called the name of that place, The Lord seeth. 
Whereupon even to this day it is said, In the moun- 
tain the Lord will see. And the Angel of the Lord 
called to Abraham a second time from heaven, saying, 
By my ownself have I sworn, saith the Lord; because 
thou hast done this thing, and hast not spared thy 
only begotten son for my sake; I will bless thee, and 
I will multiply thy seed as the stars of heaven, and as 
the sand that is by the sea shore; thy seed shall pos 

sess the gates of their enemies, and in thy seed shall 
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all the nations of the earth be blessed, because thou 
hast obeyed my voice. Abraham returned to his 
young men, and they went to Bersabee together, and 
he dwelt there. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. | Rise up again. 


` Prayer. Deus fidelium. O God, the supreme 
Father of the faithful, who throughout the world dost 
multiply the children of thy promise, diffusing the 
grace of adoption: and by the paschal mystery, dost 
make Abraham thy servant the father of all nations 
as thou didst promise; grant thy people worthily to 
enter unto the grace of thy vocation. Through our 
Lord, &e. R. Amen. 


PROPHECY IV. Exopus xiv. 24—31. xv. l. 


IN those days, the morning watch was come, and 

behold the Lord, looking upon the Egyptian army 
through the pillar of fire and of the eloud, slew their 
host, and overthrew the wheels of the chariots, and 
they were carried into the deep. And the Egyptians 
said, Let us flee from Israel, for the Lord fighteth for 
them against us. And the Lord said to Moses, Streteh 
forth thy hand over the sea, that the waters may come 
again upon the Egyptians, upon their chariots and 
horgemen. And when Moses had stretched forth his 
hand towards the sea, it returned, at the first break of 
day, to the former place; and as the Egyptians were 
fleeing away, the waters came upon them, and the 
Lord shut them up in the middle of the waves. And 
the waters returned, and covered the chariots and the 
horsemen of all the army of Pharao, who had come 
into the sea after them, neither did there so much as 
one of them remain. But the children of Israel 
marched through the midst of the sea upon dry land, 
and the waters were to them as a wall on the right 
hand and on the left: and the Lord delivered Israel in 
that day out of the hand of the Egyptians. And 
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they saw the Egyptians dead upon the sea shore, and 
the mighty hand that the Lord had used against them: 
and the people feared the Lord, and they believed the 
Lord, and Moses his servant. Then Moses and the 
children of Israel sung this canticle to the Lord and 


said: 

Tract. Cantemus Do- 
mino, gloriose enim hono- 
rificatus est: equum et 
ascensorem projecit in 
mare: adjutor et protector 
factus est mihi in salutem. 
V. Hic Deus meus, et ho- 
norificabo eum: Deus pa- 
tris mei, et exaltabo eum. 
V. Dominus conterens 
bella: Dominus nomen 


Let us sing tothe Lord, 
for he is gloriously magni- 
fied: the horse AF the 
rider he hath thrown into 
the sea: he is become my 
helper and protector unto 
salvation. He is my God, 
and I will glorify him: the 
God of my father, and I 
will exalt him.— The 
Lord crushing wars: the 


est illi. Lord is his name. 
Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Deus cujus antigua. O God, whose an- 
cient miracles we see shining even in our times; since 
what by the power of thy right hand thou didst confer 
upon one people by delivering them from Egyptian 
persecution, thou dost operate by the water of regen- 
eration for the salvation of the gentiles; grant thut 
the fulness of the whole world may pass over to the 
children of Abraham, and the dignity of Israelites. 
Through, &o. R. Amen. : 


PROPHECY V. Isaras liv. 17. lv. 1—11. 


d À HIS is the inheritance of the servants of the Lord, 

and their justiee with me, saith the Lord. All you 
that thirst, come to the waters: and you that have no 
money, make haste, buy, and eat: come ye, buy wine 
and milk without money, and without any price. Why 
do you spend money for that which is not bread, and 
your labour for thatwhich doth not satisfyyou ? Hearken 
diligently to me, and eat that which is good, and your 
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soul shall be delighted in fatness. Ineline your ear, and 
come to me: hear, and your soul shall live, and I will 
make an everlasting covenant with you, the faithful 
mercies of David. Behold I have given him for a 
witness to the people, for a leader and a master to the 
gentiles. Behold thou shalt call a nation, which thou 
knewest not; and the nations that knew not thee shall 
run to thee, because of the Lord thy God, and for the 
holy One of Israel, for he hath glorified thee. Seek ye 
the Lord while he may be found, call upon him while 
he is near. Let the wicked forsake his way, and the 
unjust man his thoughts, and let him return to the 
Lord, and he will have mercy on him, and to our God, 
for he is bountiful to forgive. For my thoughts are 
not your thoughts, nor your ways my ways, saith the 
Lord. For as the heavens are exalted above the 
earth, so are my ways exalted above your ways, and 
my thoughts above your thoughts. And as the rain 
and the snow come down from heaven, and return no 
more thither, but soak the earth, and water it, and 
make it to spring, and give seed to the sower, and 
bread to the eater; so shall my word be, which shall 
go forth from my mouth; it shall not return to me 
void, but it shall do whatsoever I please, and shall 
prosper in the things for which I sent it; saith the 
Lord Almighty. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Omnipotens. O Almighty and everlasting 
God, multiply to the honour of thy name what thou 
didst promise to the faith of our fathers, and increase 
the children of promise by holy adoption, that what 
the saints of old did not doubt would come to pass in 
future time, thy Church may now acknowledge to be 
in great part accomplished. Through, &c. R. Amen. 


PROPHECY VI. BRUCE iii. 9—38. 


H EAR, O Israel, the commandments of life: give 
ear, that thou mayst learn wisdom. How hap- 
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peneth it, O Israel, that thou art in thy enemies land? 
Thou art grown old ina strange country; thou art 
defiled with the dead; thou art counted with them 
that go down into hell. Thou hast forsaken the foun- 
tain of wisdom; for if thou hadst walked in the way 
of God, thou hadst surely dwelt in peace for ever. 
Learn where is wisdom, where is strength, where is 
understanding, that thou mayst know also where is 
length of days and life, where is the light of the eyes, 
and peace. Who hath found out her place? and who 
hath gone into her treasures? Where are the princes 
of the nations, and they that rule over the beasts that 
are upon the earth? that take their pastime with the 
birds of the air, that hoard up silver and gold, where- 
in men trust; and there is no end of their getting? who 
work in silver, and are solieitous, and their works are 
unsearchable? They are cut off, and are gone down 
to hell, and others are risen up in their place. Young 
men have seen the light, and dwelt upon the earth, 
but the way of knowledge they have not known; nor 
have they understood the paths thereof, neither have 
their children received it: it is far from their face. It 
hath not been heard ofin the land of Chanaan, neither 
hath it been seen in Theman. The children of Agar 
also, that search after the wisdom that is of the earth, 
the merchants of Merrha, and of Theman, and the 
tellers of fables, and searchers of prudence and under- 
standing; but the way of wisdom they have not 
known, neither have they remembered her paths. O 
Israel, how great is the house of God, and how vast is 
the place of his possession! It is great, and hath no 
end; it is high and immense. There were the giants, 
those renowned men that were from the beginning, of 
great stature, expert in war. Tbe Lord chose not 
them, neither did they find the way of knowledge; 
therefore did they perish. And because they had not 
wisdom they 5 through their folly. Who hath 
gone up into heaven, and taken her, and brought her 

own from the clouds? Who hath passed over the 
sea, and found her, and brought her preferably to 
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chosen gold? There is none that is able to know her 
ways, nor that can search out her paths. But he that 
knoweth all things, knoweth her, and hath found her 
out with his understanding: he that prepared the 
earth for evermore, and filled it with cattle and four- 
footed beasts: he that sendeth forth light, and it 
goeth, and hath called it, and it obeyeth him with 
trembling. And the stars have given light in their 
watches, and rejoiced. They were called, and they 
said, Here we are; and with cheerfulness they have 
shined forth to him that made them. This is our God, 
and there shall no other be accounted of in comparison 
with him. He found out all the way of knowledge, 
and gave it to Jacob his servant, and to Israel his 
beloved. Afterwards he was seen upon earth and 
conversed with men. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. f Rise up again. 


Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who dost 
ever multiply thy Church by thecalling of the gentiles, 
mercifully grant, that those whom thou dost wash by 
the water of baptism, may be defended by continual 
protection. Through our Lord, &c. 


PROPHECY VII. Ezecurex xxxvii. 1—14. 


IN those days, the hand of the Lord was upon me, 

and brought me forth in the spirit of the Lord, and 
set me down in the midst of a plain that was full of 
bones; and he led me about through them on every 
side: now there were very many upon the face of the 
plain, and they were exceeding dry. And he saith to 
me, Son of man, dost thou think these bones shall 
live? And I answered, O Lord God, thou knowest. 
And he said to me, Prophesy concerning these bones, 
and say to them, Ye dry bones, hear the word of the 
Lord. Thus saith the Lord God to these bones, 
Behold, I will send spirit into you, and you shall 
live; and I will lay sinews upon you, and will cause 
flesh to grow ever you, and will cover you with skin; 
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and I will give you spirit, and you shall live, and you 
shall know that I am the Lord. And I prophesied as 
he had commanded me: and as I prophesied there 
was a noise, and behold a commotion; and the bones 
came together, each one to its joint. And I saw, and 
behold the sinews and the flesh came up upon them, 
and the skin was stretched out over them, but there 
was no spirit in them: And he said to me, Prophesy 
to the spirit; prophesy, O son of man, and say to the 
. Thus saith the Lord God, Come, spirit, from 
e four winds, and blow upon these slain, and let 
them live again. And I prophesied as he had com- 
manded me; and the spirit came into them, and they 
lived; and they stood up upon their feet, an exceeding 
great army. And he said to me, Son of man, all 
these bones are the house of Israel. They say, Our 
bones are dried up, and our hope is lost, and we are cut 
off. Therefore prophesy, and say to them, Thus saith 
the Lord God, I will open your graves, and will bring 
you out of your sepulchres, O my people, and will 
ring you out into the land of Israel; and you shall 
know that I am the Lord, when I shall have opened 
your sepulchres, and shall have brought you out of 
your graves, O my people; and shall have put my 
spirit in you, and you shall live, and I shall make you 
rest upon your own land; saith the Lord Almighty. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genuas ` Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Deus gui nos. O God, who dost instruct 
us by the pages of both testaments to celebrate the 
Paschal mystery, grant us to understand thy mercy, 
that by receiving these present gifts, our expectation 
A future ones may be firm. Through our Lord, &e. 

Amen. 


PROPHECY VIII. Isazas iv. 1—6. 


IN that day, seven women shall take hold of one 
man, saying, We will eat our own bread, and wear 
our own apparel, only let us be called by thy name; 
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take away our reproach. In that day, the bud of the 
Lord shall be in magnificence and glory, and the fruit 
of the earth shall be high, and a great joy to them 
that shall have escaped of Israel. And it shall come 
to pasa, that every one that shall be left in Sion, and 
that shall remain in Jerusalem shall be called holy, 
every one that is written in life in Jerusalem. If the 
Lord shall wash away the filth of the daughters of 
Sion, and shall wash away the blood of Jerusalem out 
of the midst thereof, by the spirit of judgment, and 
by the spirit of burning. And the Lord will create 
upon every place of mount Sion, and where he is 
called upon, a cloud by day, and a smoke and the 
brightness of a flaming fire in the night; for over all 
the glory shall be a protection. And there shall be a 
tabernacle for a shade in the day-time from the heat, 
and for a security, and covert from the whirlwind, 
and from rain. 


Tract. Vinea facta est 
dilecto in cornu, in loco 
uberi. V. Et maceriam 
circumdedit, et circumfo- 
dit, et plantavit vineam 
Sorec, et ædificavit turrim 
in medio ejus. V. Et 
toreular fodit in ea: vinea 
enim Domini Sabaoth, do- 
mus Israel est. 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


The beloved had a vine- 
yard on a hill, in a fruitful 
place. And he surrounded 
it with a wall, and dug 
round about it, and he 
planted the vine of So- 
rec, and built a tower in 
the midst of it—And he 
dug a wine-press therein; 
for the. vineyard of the 
Lord of hosts, isthe house 
of Israel. 

Let us pray. 

Let us kneel down. 

Rise up again. 


Prayer. Deus qui in omnibus. O God, who in all 


the children of thy Church, hast manifested by the 
voice of holy prophets, in every place of thy dominion, 
that thou art the sower of good seed, and the culti- 
vator of chosen branches; grant to thy people, who 
are called by thee by the names of vineyards and corn; 
that the unsightliness of thorns and briars being re- 
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moved, they may produce worthy and abundant fruit. 
Through our Lord, &. R. Amen. 


PROPHECY IX. Exonvs, xii: 1—11. 


IN those days, The Lord said to Moses and Aaron in 
the land of Egypt, this month shall be to you the 
beginning of months; it shall be the first in the months 
of the year. Speak ye to the whole assembly of the 
children of Israel, and say to them, On the tenth day 
of this month let every man take a lamb by their 
families and houses. But if the number be less than 
may suffice to eat the lamb, he shall take unto him 
his neighbour that joineth to his house, according to 
the number of souls which may be enough to eat the 
lamb. And it shall be a lamb without blemish, a male 
of one year; according to which rite also you shall 
take a kid. And you shall keep it until the fourteenth 
day of this month, and the whole multitude of the 
children of Israel shall sacrifice it inthe evening. And 
they shall take of the blood thereof, and put it upon 
both the side- posts, and on the upper door- posts of the 
houses wherein they shall eat it. And they shall eat 
the flesh that night roasted at the fire, and unleavened 
bread, with wild lettuce. Lou shall not eat thereof 
any thing raw, nor boiled in water, but only roasted 
at the fire; you shall eat the head with the feet and 
entrails thereof. Neither shall there remain any thing 
of it until the morning. If there be any thing left, 
you shall burn it with fire. And thus you shall eat 
it: you shall gird your reins, and you shall have shoes 
on your feet, holding staves in your hands, and you 
shall eat in haste; for it is the Phase (that is the 
Passage) of the Lord. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. , 


Prayer. Omnipotens. O Almighty and everlasting 
God, who art wonderful in the dispensation of all thy 
works, let those whom thou hast redeemed understand, 
that the creation ofthe world inthe beginning was nota 
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more excellent thing, than the immolation of Christ 
our passover at the end of ages. Who lives and 
reigns, &c. 

PROPHECY X. Jonas iii. 1—10. 


[8 those days the word of the Lord came to Jonas 
the second time, saying, Arise, and goto Ninive the 
great city, and preach in it the preaching that I bid 
thee. And Jonas arose, and went to Ninive according 
to the word of the Lord. Now Ninive was a great city 
of three days’ journey. And Jonas began to enter 
into the city one day’s journey; andhe cried, and said, 
Yet forty days, and Ninive shall be destroyed. And 
the men of Ninive believed in God, and they pro- 
claimed a fast, and put onsackcloth from the greatest 
to the least. And the word came to the king of 
Ninive: and he rose up out of his throne, and cast 
away his robe from him, and was clothed with sack- 
cloth, and sat in ashes; and he caused it to be pro- 
claimed and published in Ninive from the mouth of 
the king and of his princes, saying, Let neither men 
nor beasts, nor oxen, nor sheep, taste any thing; let 
them not feed, nor drink water, and let men and beasts 
be covered with sackeloth, and cry to the Lord with 
all their strength, and let them turn every one from 
his evil way, and from the iniquity that is in their 
hands. Who can tell if God will turn and forgive, 
and will turn away from his fierce anger, and we shall 
not perish? And God saw their works, and they were 
turned from their evil way; and the Lord our God 


had mercy upon his people. 
Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Deus gui diversitatem. O God, who hast 
united the various nations in the confession of thy 
name, grant us both to will and to be able to accom- 
plish what thou commandest; that thy people bei 
called to an eternal inheritance, may have one faith 
and one dutiful action. Through our Lord, &c. 
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PROPHECY XI. DEUTERON. xxxi. 22—30. 
IN those days Moses wrote the eantiele, and taught 

it the children of Israel. And the Lord command- 
ed Josue the son of Num, and said, Take courage, and 
be valiant; for thou shalt bring the children of Israel 
into. the land which I have promised, and I will be with 
thee. Therefore after Moses had wrote the. words of 
this law in a volume, and finished it; he commanded the 
Levites, who carried the ark of the covenant of the Lord, 
saying, Take this book, and put it in the side of theark 
of the covenant of the Lord your God, that it may be 
there fon a testimony against thee. For I know thy 
obstinacy, and thy most stiff neck. While I am yet liv- 
ing, and going in with you, you have always been re- 
belliousagainst the Lord; howmuch more when I shall 
be dead? Gather unto me all the ancients of your tribes, 
and your doctors, and Iwill speak these words in their 
bearing, and will call heaven. and earth to witness 
against them. For I know that, after my death, you 
will do wickedly, and: will quickly turn aside from the. 
way that I have commanded you: and evils shall come 
upon you in the latter times, when you shall do evil in 
the sight of the Lord, to provoke him by the works of 
your hands. Moses therefore spoke, in the hearing of 
the whole assembly of Israel, the words of this ean- 
ticle, and finished it even,to the end. 


:. Feact. Attende cœlum 


at. loguar: et audiat terra 
yerka ex ore meo. V.. 
Expectetur sicut pluvia 


eloquium meum; et de- 
scendant sicut ros verba 
mea. V. Sicut imber zu- 
per gramen, et sicut nix 
super fænum: quia nomen 
Domini in vocabo. V. Date 
magnitudinem Deo nos- 
tro: Deus, vera opera ejus, 
et omnes viz ejus judicia. 
V. Deus fidelis, in quo 


Hear, O heaven, and I 
will speak: and let the 
earth give ear to the words. 
out. of my mouth. Let my 
speech be expected like 
rain; and my words de- 
scend like dew. As a 
shower upon the grass, 
and like snow upon hay: 


‘because I will invoke the 


name of the Lord. Give 
ye magnificence to our 


God: God's works are 


true, and all his ways are 
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t non est iniquitas: justas judgments. God is faith- 


et sanctus Dominus. ful, in whom there is no 
iniquity: the Lord is 
just and. holy. 
Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 


R. Levate. Rise up again. 7 

Prayer. Deus altitudo. O God, the exaltation 
of the humble, and strength of the upright, who by 
thy holy servant Moses, wast pleased so to instruct 
thy people by the singing of thy holy eantiele, that 
that renewal of the law might be also our direction; stir 
up thy power in all the fulness of the justified gentiles, 
and give joy whilst thou dost diminish fear; that all 
sins being blotted out bythyremission, whatwasdenoun- 
ced in vengeance, may be conducive to our salvation. 

Through our Lord, &e. : 

PROPHECY XIL Danau iii. 1— 24. 

IN those days, king Nabuchodonosor made a statue 

of gold, of sixty cubits high, and sixty cubits broad, 
and he set it up in the plain of Dura, in the province 
of Babylon. Then Nabuchodonosor the king sent to 
call together the nobles, the magistrates, and the judg- 
es, the captains, the rulers, andgovernors, andall the chief 
men of the provinees, to come to the dedication of the 
statue, which king Nabuchodonosor had set up. Then 
the nobles, the magistrates, and the judges, the cap- 
tains, and rulers, and the great men that were placed in 
authority, and all the princes of the provinces were 
gathered together to come to the dedication of the 
statue which king Nabuchodonosor had set up. And 
they stoodbefore thestatuewhich king Nabuchodonosor 
had set up. Then a herald enied with a strong voice, To 
you it is commanded, © nations, tribes and languages, 
that in the hour that you shall hear the sound of the 
trumpet, and of the flute, and of the harp, of thasack- 
but, and of the psaltery, and of the symphon , and of all 
kind of mus ie, ye fall downandadore the goldenstatue 
which king Nabuchodonosor hath set up. But if an 
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man shall not fall down and adore, he shall the same 
hour be cast into a furnace of burning fire. Upon this, 
therefore, at the time when all the people heard the 
sound of the trumpet, the flute, and the harp, of the 
sackbut and the psaltery, of the symphony, and of all 
kind of music, all the nations, tribes, and languages, fell 
‘down and adored the golden statue which king Nabu- 
chodonosor had set up. And presently, at that very 
time, some Chaldeans came, and accused the Jews; and 
said to king Nabuchodonosor, O king, live for ever. 
Thou, O king, hast made a decree, that every man 
that shall hear the sound of the trumpet, the flute, and 
the harp, of the sackbut, and the psaltery, of the sym- 
phony, and of all kind of music, shall prostrate himself, 
and adore the golden statue; and that if any man 
shall not fall down and adore, he should be cast into a 
furnace of burning fire. Now there are certain Jews, 
whom thou hast set over the works of the province of 
Babylon; Sidrach, Misach, and Abdenago: these men, 
O king, have slighted thy decree: they worship not 
thy gods, nor do they adore thy golden statue which 
thou hast set up. Then Nabuchodonosor, in fury 
and in wrath, commanded that Sidrach, Misach, and 
Abdenago, should be brought; whoimmediately were 
brought before the king. And Nabuchodonosor the 
king spoke to them, and said, Is it true, O Sidrach, 
Misach, and Abdenago, that you do not worship my 
gods, nor adore the golden statue that I have set up? 
Now therefore if you be ready, at what hour soever 
you shall hear the sound of the trumpet, flute, harp, 
sackbut, and psaltery, and symphony, and of all kind 
of music, prostrate yourselves and adore the statue 
which I have made; bat if you do not adore, you shall 
be cast in the same hour into the furnace of burning 
fire: and who is the god that shall deliver you out of 
my hand? Sidrach, Misach, and Abdenago answered, 
and said to king Nabuchodonosor, We have no occa- 
sion to answer thee concerning this matter: forbehold 
our God, whom we worship, is able to save us from 
the furnace of burning fire, and to deliver us out of 
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thy hands, O king. But if he will not, be it known 
to thee, O king, that we will not worship thy gods, 
nor adore the golden statue which thou hast set up. 
Then was Nabuchodonosor filled with fury; and the 
countenance of his face was changed against Sidrach, 
Misach, and Abdenago; and he commanded that the 
furnace should be heated seven times more than it had 
been accustomed to be heated. And he commanded 
the strongest men that were in his army, to bind the 
feet of Sidrach, Misach, and Abdenago, and to cast 
them into the furnace of burning fire. And immedi- 
ately these men were bound, and were cast into the 
furnace of burning fire, with their coats, and their caps, 
and their shoes, and their garments. For the king’s 
commandment wasurgent: and the furnace was heated 
exceedingly. And the flame of the fire slew those 
men that had cast in Sidrach, Misach, and Abdenago. 
But these three men, that is, Sidrach, Misach, and 
Abdenago, fell down, bound, in the midst of the furnace 
of burning fire. And they walked in the midst of the 
flame, praising God, and blessing the Lord. 
PRAYER. Omnipotens. O Almighty and eternal 
God, the sole hope of the world, who, by the proclama- 
tions of thy prophets, didst declare the mysteries of 
these present times; favourably increase the vows of 
thy people, for in none of thy faithful can any virtues 
increase but by thy inspiration. Through our Lord, &c. 
If there be a baptismal font, it ts here blessed. 
If there be no font, the Priest puts off his chasuble, and 
prostrates before the altar. Allothers kneel ; and the 
litanies are sung by two chantersin the middle of the 
choir, and the choir repeat every mart after them. 
When they come to the words—Peccatores, te roga- 
mus, the Priest and his attendants go into the sacristy, 
and put on white ornaments. Then the candles are 
lighted upon the altar: and at the end of the litanies 
the choir sing the Kyrie eleison, as at Mass. 


Kyrie eleison. Lord have mercy on us. 
Christe eleison. Christ have mercy on us. 
Kyrie eleison. Lord have mercy on us. 


Q 
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Christe audi nos. 

Christe exaudi nos. 

Pater de cœlis Deus, 

Fili Redemptor mun- 
di Deus, 

Spiritus Sancte Deus, 

Sancta Trinitas, unus 
Deus, 

Sancta Maria, 

Sancta Dei genitrix, 

Sancta Virgo virgi- 
num, 

Sancte Michael, 

Sancte Gabriel, 

Sancte Raphael, 

Omnes sancti Angeli et 
Archangeli, orate pro 
nobis. 

Omnes sancti beatorum 
spirituum ordines, ora- 
te pro nobis. 

Sancte Joannes Baptista, 
ora pro nobis. 

Sancte Joseph, ora pro 
nobis. 

Omnes sancti patriarch» 
et prophet, orate pro 
nobis. 

Sancte Petre, 


Sancte Paule, = 
Sancte Andrea, pi; 
nobis. 


Sancte Joannes, 

Omnes sancti Apostoli et 
Evangelistæ, orate pro 
nobis. 

Omnes sancti Discipuli 
Domini, orate pro nobis. 

Sancte Stephane,) Ora 

Sancte Laurenti, > pro 

Sancte Vineenti, J nobis. 


"Osa pro nobis. Miserere nobis. 
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Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 

God the Father of 8 
heaven, 8 

God the Son, Redeem- > 
er of the world, i 

God the Holy Ghost, 2 g 

HolyTrinity,oneGod, — 

Holy Mar 

Holy Mother of God, 

Holy Virgin of vir- 
gins, 

St Michael, 

St Gabriel, 

St Raphael, 

All ye holy Angels 
and Archangels, 


All ye holy orders of 
blessed spirits, 


St John Baptist, 


3 
fa 
St Joseph, 8 
e 
All ye holy patriarchs g. 
and prophets, 


St Peter, 

St Paul, 

St Andrew, 

St John, 

All ye holy Apostles 
and Evangelists, 


All ye holy Disciples 
of our Lord, 

St Stephen, 

St Lawrence, 


St Vincent, 
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Omnes sancti Martyres, 
= orate pro nobis. 
Sancte Silvester, 


Sancte Gregori, Sa 
Sancte Augus- 105 


tine, 
Omnes sancti Pontifices 
et Confessores, orate 
pro nobis. 
Omnes sancti Doctores, 
orate pro nobis. 
Sancte Antoni, 


Sancte Benedicte, ( Or 
Sancte Dominice, : 

: nobis. 
Sancte Francisce, 


Omnes sancti Sacerdotes 
et Levitz, orate pro nobis. 
Omnes sancti Monachi et 

Eremitz, orate pro nobis. 


Sancta Maria 
Magdalena, 

Sancta Agnes, Ora 

Sancta Cæcilia, bis 

Sancta Agatha, 

Sancta Anastasia, 

Omnes sanctæ Virgines et 
Viduæ, orate pro nobis. 


Omnes sancti et sanctæ 
Dei, intercedite pro 
nobis. 

Propitius esto, parce no- 
bis Domine. 

Propitius esto, exaudi nos 
Domine. . 

Ab omni malo, 

Ab omni peecato, 

A morte perpetua, 


nos Domi 


Per mysterium sanc- 
tæ incarnationis |. 
tuæ, 
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All ye holy Martyrs, 


St Silvester, 
St Gregory, 
St Augustin, 


All ye holy Bishops 


and Confessors, 
All ye holy Doctors, 


St Antony, 

St Benedict, 

St Dominic, 

St Francis, 

All ye holy Priests 
and Levites, 

All ye holy Monks 
and Hermits, 


St Mary Magdalen, 


Pray for ua. 


St Agnes, 

St Cecily, 

St yen es 

St Anastasia, 

All ye holy Virgins 
and Widows, 

All ye men and women, 
saints of God, inter- 
cede for us. 

Be merciful to us, spare 
us, O Lord. 
Be merciful to us, hear 

us, O Lord. 


From all evil, ; 

From all sin, B 

From everlasting 2 
death, 

Through the mystery B 


of thy holy incar- 
nation, je 
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Per adventum tuum, 

Per nativitatem tuam, 

Per baptismum et san- 
ctumjejunium tuum, 

Per crucem et passio- 
nem tuam, 

Per mortem et sepul- 
turam tuam, 

Per sanctam resurrec- 
tionem tuam, 

Per admirabilem as- 
censionem tuam, 
er adventum Spiri- 

tus Sancti Para- 
eliti, 
In die judicii, 


Libera nos Domine. 


Peccatores, te rogamus 
audi nos. 


Ut nobis parcas, 

Ut ecclesiam tuam 
sanctam regere et 
conservare digneris, 

Ut dominum apostoli- 
cum et omnes ec- 
clesiasticos ordines 
in sancta religione 
conservare digneris, |; 

Ut inimicos sanctæ 
Eeclesiæ humiliare 
digneris, 


Ut regibus et princi- 
pibus Christianis 
pacem et veram 
concordiam donare 
digneris, 

Ut nosmetipsos in tuo 
sancto servitio con- 
fortare et conser- 
vare digneris, 


Te rogamus audi nos. 
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Through thy coming, 
Through thy nativity, 
Through thy baptism 
and holy fasting, 
Through thy cross and 
passion, 
Through thy death 
and burial, 
Through thy holy re- 
surrection, 
Through thy admira- |= 
ble ascension, 
Through the coming 
of the Holy Ghost 
the Comforter, 
Inthe day of judgment 


ord, deliver us. 


O 


We sinners, beseech thee 
to hear us. 


That thou spare us, 

That thou vouchsafe 
to ruleand preserve 
thy holy Church, 

That thou vouchsafe 
to preserve our apo- 
stolic prelate and 
all ecclesiastical or- 
dersinholy religion, 

That thou vouchsafe 
to humble the ene- 
mies of thy holy 
Church, 

That thou vouchsafe 
to grant peace and 


We beseech thee, hear us. 


true concord to 
Christian kings and 
princes, 


That thou vouchsafe 
to confirm and pre- 
serve us in thy holy 
service, 


= 
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Ut omnibus benefac- 
toribus nostris sem- 
piterna bona retri- 


buas. 8 
Ut fructus terre dare |;= 
et conservare dig-| 3 
neris, 8 
Ut omnibus fidelibus a 
defunctis requiem £ 
æternam donare | L 


digneris, 

Ut nos exaudire dig- 
neris, 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi, parce nobis 
Domine. 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi, exaudi nos 
Domine. 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi, miserere 
nobis. 

Christe audi nos. 

Christe exaudi nos. 
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That thou render eter- 
nal good things to 
all our benefactors, 


ear us. 


That thou vouchsafe 
to give and pre- 
serve the fruits of 
theearth, 

That thou vouchsafe 
to give eternal rest 
to all the faithful 
departed, 2 


æ 


e beseech thee, | 


W 


Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, spare us, O Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, hear us, O Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, have mercy on us. 

Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 


Here is sung the Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie 
eleison, &c. each three times, as at Mass, during 
which the Priest comes to the foot of the Altar, and 
begins Mass as usual. Then hegoes up to the Altar, 
kisses tt, repeats the Kyrie eleison, as usual in other 
Masses, and then intones the Gloria in excelsis, du- 
ring the whole of which the bell is rung. 


PRAYER. 


Deus qui hanc. O God, who dost illus- 


trate this most holy night by the glory of our Lord’s 
resurrection ; preserve in the new progeny of thy family 
the spirit of adoption which thou hast given; that, re- 
newed in body and mind, they may exhibit in thy 
sight a pure service. Through the same Lord, &c. 


EPISTLE. 


CoLosstAns iil. 1—4. 


Brethren, if 


you be risen with Christ, seek the things that are 
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above, where Christ is sitting at the right hand of 
God. Mind the things that are above, not the things 
that are upon the earth. For you are dead, and your 
life is hid with Christ in God. When Christ shall 
appear, who is your life, then you also shall appear 


with him in glory. 


GRADUAL. Alleluia, alleluia, alleluia.. 


V. Confitemini Domino 
quoniam bonus: quoniam 
in sæculum misericordia 
ejus. 

Tract. Laudate Do- 
minum, omnes gentes; et 
collaudate eum, omnes po- 
puli. V. Quoniam confir- 


Give praise to the Lord, 
for he is good: for his 
mercy endureth for ever. 


O praise the Lord, all 
ye nations; and praise him 
together, all ye people.— 
Forhis mercy is confirmed 


mata est super nos miseri- upon us: and the truth of 
cordiaejus: et veritas Do- the Lord remaineth for 
mini manet in æternum. ever. : 

GosrEL. St Matruew xxviii. 1—7. And in 
the end of the sabbath, when it began to dawn towards 
the first day of the week, came Mary Magdalen and 
the other Mary to see the sepulchre. And behold there 
was a great earthquake. For an angel of the Lord 
descended from heaven; and coming, rolled back the 
stone, and sat upon it: and his countenance was as 
lightning, and his raiment assnow. And for fear of 
him, the guards were struck with terror, and became 
as dead men. And the angel answering, said to the 
women, Fear not you, for I know that you seek Jesus 
who was crucified. He is not here: for he is risen, as 
he said. Come and see the place where the Lord was 
laid. And going quickly, tell ye his disciples that he 
isrisen; and behold he will go before you into Galilee: 
there you shall see him. Lo, I have foretold it to you. 

No Offertory is said. 

Secret. Accept, we beseech thee, O Lord, the 
prayers of thy people, with the oblation of sacrifice ; 
that initiated in the paschal mysteries, by thy opera- 
tion, it may profit us as a remedy for eternity. 
Through our Lord, &c. 
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Prerace. Te quidem Domine, as in the Ordinary, 
page 18. 


HOLY SATURDAY. 


WITHIN THE ACTION. 


Communicating and celebrating the most holy 
night of the resurrection of our Lord Jesus Christ 
according to the flesh, &c., we beseech thee therefore, 
O Lord, favourably to receive this oblation of our ser- 
vice, and that of all thy family, which we offer to thee 
for those also whom thou hast been pleased to regene- 
rate of water and the Holy Spirit, granting them the 


remission of all sins, &c. 


The Paæ is notgiven: no Agnus Dei said, nor any Post- 


communion. 


After the Communion of the Priest, 


Vespers are said as follows: 


Antiphon. 


Alleluia, alleluia, alleluia. 


PSALM CXVI. 


Laudate Dominum, 
omnes gentes: laudate 
eum omnes populi. 

Quoniam confirmata est 
super nos misericordia 
ejus: et veritas Domini 
manet in æternum. 

Gloria Patri, et Filio, et 
Spiritui Sancto. 


Sicut erat in principio, 
et nunc, et semper, et in 
sæcula sæculorum. 


Amen. 


O praise the Lord, all ye 
nations: praise him, all ye 
people. 

For his mercy is con- 
firmed upon us; and the 
truth of the Lord remain- 
eth for ever. 

Glory be to the Father, 
and to the Son, and to the 
Holy Ghost. 

As it was in the begin- 
ning, is now, and ever 
shall be, world without 
end. Amen. 


Antiph. Alleluia, alleluia, alleluia. 


Antiph. Vespere autem 
sabbati, que lucescit in 
prima sabbati, venit Ma- 
ria Magdalene, et altera 
Maria,videre sepulchrum. 
Alleluia. 


But in the end of the 
sabbath, when it began to 
dawn towards the first day 
of the week, came Mary 
Magdalen, and the other 
Mary, to see the sepulchre. 
Alleluia. 


346 


HOLY SATURDAY. 


CANTICLE of B. V. M. Sr Loxe i. 46. 


Magnificat“ anima mea 
Dominum. 

Et exultavit spiritus me- 
us“ in Deo salutari meo. 

Quia respexit humilita- 
tem ancillæ suæ: * ecce 
enim ex hoc beatam me 


dicent omnes genera- 
tiones. 
Quiafecit mihi magna, 


qui potens est: * et sanc- 
tum nomen ejus. 

Et misericordia ejus a 
progenie in progenies, * 
timentibus eum. 

Fecit potentiam in bra- 
chio suo: * dispersit su- 
perbos mente cordis sui. 


Deposuit potentes de 
sede: * et exaltavit hu- 
miles. 

Esurientes implevit bo- 
nis: * et divites dimisit 
inanes. 


Suscepit Israel puerum 
suum: * recordatus mise- 
ricordiæ suæ. 

Sicut locutus est ad pa- 
tres nostros, * Abraham, 
et semini ejus in sæcula. 

Gloria Patri, &c. 

Antiph. Vespere au- 
tem, &c. ut supra. 

Dominus vobiscum. 

R. Et cum spiritu tuo. 

Oremus. 
PRAYER. Spiritum nobis. 


My soul doth magnify 
the Lord. 

And my spirit hath re- 
joicedin God my Saviour. 

Becausehehathregard- 
ed the humility of his 
handmaid : forbeholdfrom 
henceforth allgenerations 
shall call me blessed. 

Becausehethatismighty 
hath done great things to 
me: and holy is his name. 

And his mercy is from 
generation unto genera- 
tions to them that fearhim. 

He hath she wn might in 
his arm; he hath scattered 
the proud in the conceit 
of their heart. 

He hath put down the 
mightyfrom theirseat,and 
hath exalted the humble. 

He hath filled the hun- 
gry with good things, 
and the rich he hath sent 
empty away. 

He hath received Israel 
his servant, being mind- 
ful of his mercy. 

As he spoke to our fa- 
thers, to Abraham and to 
his seed for ever. 

GlorybetotheFather,&c. 
Ant.But in the end, &c. 
as above. 

Our Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Let us pray. 

Pour forth upon us, 
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O Lord, thespirit of thy love; that, bythy mercy, thou 
mayest make those of one mind, whom thou hast fed 
with the paschal mysteries. Through our Lord, &c. 


R. Amen. 


Dominus vobiscum. 


R. Et cum spiritu tuo. 


Ite missa est. Alleluia, 
alleluia. 

R. Deo gratias. Alle- 
luia, alleluia. 


O Lord be with you. 
And with thy spirit. 
Go, you are dismissed. 
Alleluia, alleluia. 
Thanks be to God. Al- 


leluia, alleluia. 


Then the Mass finishes as usual. 
Easter Sunday. 
Intromit. Ps. exxxviii. 


PRESURREXI, et ad- 
huc tecum sum, alle- 
luia: posuisti super me ma- 
num tuam, alleluia : mira- 
bilis facta est scientia tua, 
alleluia, alleluia. 
Ps.Domine,probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
et resurrectionem meam. 
V. Gloria. 
Prayer. Deus qui. 


arose, and am still with 
thee, alleluia: thou 
hast laid thy hand upon 
me, alleluia: thy know- 
ledge isbecomewonderful, 
alleluia, alleluia. 

Lord, thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 


Glory, &c. 


O God, who this day didst 


open to us the approach to eternity by thy only Son 
victorious over death; prosper our vows by thy grace, 
whichthou dost anticipate by thy inspiration. Through 
the same Lord, &e. 

Eristiz. 1 Cor. v. 7—8. Brethren, purge out 
the old leaven, that you may be a new paste, as you 
are unleavened: for Christ our pasch is sacrificed. 
Therefore let us feast, not with the old leaven, nor with 
the leaven of malice and wickedness, but with the 
-unleavened bread of sincerity and truth. 

GrapvaL. Hee dies This is the day which 
quam fecit Dominus:exul- the Lord hath made: let 
temus et lætemur in ea. us be glad and rejoice 
V. Confitemini Domino, therein. Give praise to 
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quoniam bonus: quoniam 
in seculum misericordia 
ejus. Alleluia, alleluia. 
V. Pascha nostrum immo- 
latus est Christus. 
SEQUENCE. Victimæ 
Paschali laudes immolent 
Christiani. 
Agnus redemit oves: 
Christus innocens Patri 
reconciliavit peccatores. 


Mors et vitaduello con- 


flixere mirando : dux vitæ 


mortuus, regnat vivus. 


Dic nobis Maria, quid 
vidisti in via? 

Sepulchrum Christi vi- 
ventis, et gloriam vidi re- 
surgentis, 


Angelicos testes, suda- 
rium et vestes. 
Surrexit Christus spes 


mea: præcedet vos in Ga- 


lileam. 

Scimus Christum sur- 
rexisse a mortuis vere: tu 
nobis victor rex miserere. 
Amen. Alleluia. 
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the Lord, for he is good: 
forhismercy endureth for 
ever. Alleluia, alleluia.. 
Christ our Pasch is immo- 
lated. 

Let Christians offer 
praises to the Paschal vic- 
tim. 
The Lamb has redeemed 
the sheep: Christ who was 
innocent has reconciled 
sinners to his Father. 

Death and lifehave con- 
tended in a wonderful con- 
fliet: the leader of life who 
was dead, reigns alive. 

Tell us, O Mary, what. 
didst thou see on the way? 

I saw the sepulehre of 
Christ who is alive, and 
the glory of him rising 


again, 

Angelical witnesses, his 
sudariumandburialcloths. 

Christ my hope is risen: 
he will go before you into 
Galilee. 

We know that Christ 
arose truly from the dead: 
do thou, O conqueror and 
king, have mercy on us. 
Amen. Alleluia. 


This Sequence ts said every day of Easter Week. 
GosrEL. St Mark xvi. 1—7. At that time, 
Mary Magdalen, and Mary the mother of James, and 
Salome bought sweet spices, that coming they might 
anoint Jesus. And very early in the morning, the first 
day of the week, they come to the sepulchre, the sun 


being 


now risen: and they said one to another, Who. 


shall roll back the stone from the door of the sepul- 
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chre? And looking, they saw the stone rolled back: 
for it was very great. And entering into the sepulchre, 
they saw a young man sitting on the right side, clothed 
with a white robe, and they were astonished: whosaith 
to them, Be not affrighted; youseek Jesus of Nazareth, 
who was crucified: he is risen, he is not here; behold 
the place where they laid him: but go, tell his disciples, 
and Peter, that he goeth before you into Galilee: there 
you shall see him, as he told you. CREDO. 

OFFERTORY. Terra tre- The earth trembled and 
muit et quievit, dum re- was still, when God arose 
surgeret in judicio Deus. in judgment. Alleluia. 
Alleluia. 

Secret. Accept, we beseech thee, O Lord, the 
prayers of thy people with the oblation of sacrifice; that 
initiated in the paschal mysteries, by thy operations, it 
may profit us as a remedy for eternity. Through our 
Lord, &c. 

Prerace. Te quidem, &c. Communicantes, and 
Hanc igitur, as in the ordinary of the Mass, page 18: 
and they are said during the week. 

Communion. Pascha Christ our Pasch isim- 
nostrum immolatus est molated, alleluia: there- 
Christus, alleluia: itaque fore let us feast in the un- 
epulemur inazymis since- leavenedbreadof sincerity 
ritatis et veritatis. Alle- and truth. Alleluia, alle- 
luia, alleluia, alleluia. luia, alleluia. 

Postcom. Spiritum. Pour forth upon us, O Lord, 
the spirit of thy love, that, by thy mercy, thou mayest 
make those of one mind whom thou hast fed with 
the paschal mysteries. Through our Lord, &c. 
After Dominus vobiscum, the Priest says, Ite, missa 

est, Alleluia, alleluia, and the Acolyths answer Deo 

gratias, Alleluia, alleluia. And the same ts said till 

Low Sunday. 


Easter Monday. 
IxTROIT. Exod. xiii. 


NTRODUXIT vos HELordhathbrought 
Dominus in terram you into a land flow- 
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fluentem lac et mel, alle- 
luia: et ut lex Domini 
semper sit in ore vestro, 
alleluia, alleluia. 


Ps. Confitemini Domi- 
no, et invocate nomen 
ejus: annuntiate inter 
gentes opera ejus. 

V. Gloria, &c. 


EASTER MONDAY. 


ing with milk and honey, 
alleluia; and that the law 
of the Lord may be ever 
in your mouth, alleluia, 
alleluia. 

Give glory to the Lord, 
and call upon his name: 
declare his deeds among 
the gentiles. 

Glory, &. 


Prayer. Deus qui. O God, who hast bestowed 
remedieson the world in the paschal solemnity: grant 
to thy people heavenly gifts, we beseech thee; that they 
may both deserve to obtain perfect liberty, and arrive 
t life everlasting. Through our Lord, &. 

Lesson. Acts x. 37—43. In those days, Peter 
standing in the midst of the people, said: Men 
brethren, you know the word which hath been pub- 
lished through all Judea; for it began from Galilee, 
after the baptism which John preached, Jesus of Naza- 
reth; how God anointed him with the Holy Ghost, 
and with power, who went about doing good and 
healing all that were oppressed by the devil, for God 
was with him. And we are witnesses of all things 
that he did in the land of the Jews, and in Jerusalem ; 
whom they killed, hanging him upon a tree. Him 
God raised up the third day, and gave him to be made 
manifest, not to all the people, but to witnesses pre- 
ordained by God; even to us, who did eat and drink 
with him after he arose again from the dead. Andhe 
commanded us to preach to the people, and to testify 
that it is he who was appointed by God to be judge of 
the living and of the dead. To him all the prophets 
gave testimony, that by his name all receive remission 
of sins who believe in him. 


GRA DUAL. Hee dies This is the day which 


quam feeit Dominus: ex- 
ultemus et lætemur in ea. 
V. Dicat nunc Israel quo- 
alam bonus, quoniam in 


the Lord hath made: let 
us be glad and rejoice 
therein. Let Israel now 


say that he is good, that 
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seculum misericordia 
ejus. Alleluia, alleluia. V. 
Angelus Domini descen- 
dit de ceelo, et accedens 
revolvit lapidem, et sede- 
bat super eum. 
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his mercy endureth for 
ever. Alleluia, alleluia. 
An Angel of the Lord 
descended from heaven, 
and coming, rolled back 
the stone, and sat upon it. 


_ SEQUENCE. Victime Paschali, as on Easter Sunday, 
page 348. 

GosPEL. St Luxe xxiv. 13—35. At that time, 
Two of the disciples of Jesus went that same day toa 
town which wassixty furlongs from Jerusalem, named 
Emmaus. And they talked together of all these things 
which had happened. And it came to pass, that while 
they talked and reasoned with themselves, Jesus himself 
also, drawing near, went with them. But their eyes 
were held thatthey should notknowhim. Andhe said 
to them: What are these discourses that you hold one 
with another as you walk, and are sad? And the one of 
them whose name was Cleophas,answering, said to him: 
Art thou only a stranger in Jerusalem, and hast not 
known the things that have been done there in these 
days? To whom he said: What things? And they said: 
Concerning Jesus of Nazareth, who was a prophet, 
mighty in work and word before God and all the 
people; and how our chief priests and princes de- 
livered him to be condemned to death, and crucified 
him. But we hoped that it was he that should have 
redeemed Israel: and now, besides all this, to-day is 
the third day since thesethings were done. Yea, and 
certain women also of our company affrighted us, 
who, before it was light, were at the sepulchre, and, 
not finding his body, came, saying that they had also 
seen a vision of angels, who say that he is alive. And 
some of our people went to the sepulchre, and found 
it so as the women had said, but him they found not. 
Then he said to them: O foolish, and slow of heart to 
believe in all things which the prophets have spoken! 
Ought not Christ to have suffered these things, and so 
to enter into his glory? And, beginning at Moses 
and all the prophets, he expounded to them in all the 
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scriptures the things that were concerning him. And’ 
they drew nigh to the town whither they were going; 
and he made as though he would go farther. But 
they constrained him, saying: Stay with us, because 
it is towards evening, and the day is now far spent. 
And he went in with them. And it came to 8, 
whilst he was at table with them, he took bread, and 
blessed, and broke, and gave to them; and their eyes 
were opened, and they knew him, and he vanished 
out of their sight. And they said one to the other, 
Was not our heart burning within us whilst he spoke 
in the way, and opened to us the i And, 
rising up the same hour, they wentback to Jerusalem, 
and theyfound the eleven gathered together, and those 
that were with them, saying,the Lord is risen indeed, 
and hath appeared to Simon. And they told what 
things were done in the way, and how they knew him 
in the breaking of bread. Crepo. 

OFFERTORY. Angelus An angel of the Lord 
Domini descendit de descended from heaven, 
coelo, et dixit mulieribus: and said to the women, 
Quem queritis, surrexit He whom you seek is 
sicut dixit. Alleluia. risen ashe said. Alleluia. 

SECRET. Accept, we beseech thee, O Lord, the 
prayers of thy people with the oblation of sacrifice; 
that initiated in the paschal mysteries, by thy opera- 
tion, it may profit us as aremedy for eternity. Through 
our Lord, &c. 


Communion. Surrexit The Lord is risen, and 
Dominus, et apparuit Pe- hath appeared to Peter. 
tro. Alleluia. Alleluia. : 


PostcommMunion. Spiritum. Pour forth upon us, O 
Lord, the spirit of thy love, that, by thy mercy, thou 
mayest make those of one mind whom thou hast fed 
with the paschal mysteries. Through our Lord, &c. 


Baster Tuesday. 
Intrort. Ecclus. xv. 


AQUA sapientiz pota- HE gave them the water 
vit eos, alleluia: fir- of wisdom to drink, 
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mabitur in illis, et non 
flectetur, alleluia: et ex- 
altabit eos in æternum, 
alleluia, alleluia. 


Ps. Confitemini Domino, 
et invocate nomen ejus: 
annuntiate inter gentes 
opera ejus. 
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alleluia: sheshall be made 
strong in them, and shall 
not be moved, alleluias 
and he shall exalt them for 
ever, alleluia, alleluia.. 

Give glory to the Lord, 
and call upon his name: 
declare his deeds among 
the gentiles. 


V. Gloria, &c. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who dos 
ever multiply thy Church by a new progeny, grant to 
thy servants, that they may retain in their lives the 
mystery which they have received by faith. Through 
our Lord, &c. 

Lesson. AcTs xiii. 26—33. In those days, Paul 
standing up, and with his hand bespeaking silence, 
said, Men brethren, children of the stock of Abraham, 
and whosoever among you fear God, to you the word of 
this salvation is sent. For they that inhabited Jerusa- 
lem, and the rulers thereof, not knowing him, nor the 
voices of the prophets which are read every sabbath, 
judging him have fulfilled them; and finding no cause of 
death in him, they desired of Pilate that they might kill 
him. And when they had fulfilled all things that were 
written of him, taking him down from the tree, they laid 
him in asepulchre. But God raised him up from the 
dead the third day; who was seen for many days by 
them who came up with him from Galilee to Jerusalem, 
who to this present time are his witnesses to the 
people. And we declare unto you that the promise 
which was made to. our fathers, the same God hath 
fulfilled to our children, raising up our Lord Jesus 
Christ. 


GRA DUAL. Hee dies, This is the day which 


quam fecit Dominus: ex- 
ultemus et lætemur in ea. 
V. Dicant nune qui re- 
dempti sunt a Domino: 
quos redemit de manu 


the Lord hath made: let 
us- be glad and rejoice 
therein. Let those now 
speak who have been re- 
deemed by our Lord: 
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inimici, et de regionibus 
congregavit eos. Alleluia, 
alleluia. Surrexit Domi- 
nus de sepulchro, qui pro 
nobis pependit in ligno. 


EASTER TUESDAY. 


whom he hath redeemed 
out of the hand of the 
enemy, and gathered out 
of the nations. Alleluia, 
alleluia. The Lord is risen 


from the sepulchre, who 
for us hung upon a tree. 

Sequence. Victimæ paschali, &c. as on Sunday. 

GosreL. Sr Luke xxiv. 36—47. At that time, 
Jesus stood in the midst of his disciples, and saith to 
them, Peace be to you; it is I, fear not. But they 
being troubled and frighted, supposed that they saw 
a spirit. And he said to them, Why are you troubled, 
and why do thoughts arise in your hearts? See my 
hands, and my feet, that it is I myself; handle me, and 
see; for a spirit hath not flesh and bones, as you see 
me to have. And when he had said this, he shewed 
them his hands, and his feet. But while they yet 
believed not, and wondered for joy, he said, Have you 
here any thing to eat? And they offered him a piece 
of broiled fish, and a honey-comb: and when he had 
eaten before them, taking the remains, he gave to 
them. And he said to them, These are the words 
which I spoke to you while I was yet with you, that 
all things must needs be fulfilled which are written in 
the law of Moses, and in the prophets, and in the 
psalms, concerning me. Then he opened their under- 
standing, that they might understand the scriptures. 
And he said to them, Thus it is written, and thus it 
behoved Christ to suffer, and to rise again from the 
dead the third day; and that penance and remission 
of sins should be preached: in his name among all 
nations. CREDO. 

OFFERTORY. Intonuit The Lord thundered 
de cœlo Dominus, et Altis- from heaven, and the most 
simus dedit vocem suam: High gave his voice: and 
et apparuerunt fontes the fountains of waters ap- 
aquarum, Alleluia. peared, Alleluia. 

Secret. Accept, O Lord, the prayers of the 
faithful with the offerings of sacrifice; that by these 


EASTER WEDNESDAY. 


355 


offices of pious devotion, we may pass to heavenly 
glory. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Si con- 
surrexistis cum Christo, 
quæ sursum sunt quærite, 
ubi Christus est in dextera 
Dei sedens, alleluia: que 
sursum sunt sapite, alle- 
luia. 

PosTCOMMUNION. 


Concede. 


If you be risen with 
Christ, seek the things 
that are above, where 
Christ is sitting at the 
right hand of God, alle 
luia; mind the things that 
are above, alleluia. 
Grant, we beseech 


thee, Almighty God, that the receiving of the paschal 
sacrament may ever remain in our minds. Through 


our Lord, &c. 


Easter WMednesday. 
Introit. Math. xxv. 


ENITEbenedictiPa- 
tris mei, percipite 
regnum, alleluia: quod 
vobis paratum est ab ori- 
ine mundi, alleluia, 
alleluia, alleluia. 
Ps. Cantate Domino 
canticum novum: cantate 
Domino omnis terra. 


V. Gloria. 


(COM ye blessed of my 
Father, receive the 
kingdom, alleluia; which 
was prepared for you from 
thefoundationofthe world, 
alleluia, alleluia, alleluia. 
Sing ye to the Lord a 
new canticle; sing to the 
Lord all the earth. 
Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui nos. O God, who dost give us 
joy by the yearly solemnity of our Lord's resurrection, 
mercifully grant that by the temporal festivities which 
we celebrate, we may eos to arrive at eternal joys. 


Through the same, &c. 


From this day till Saturday before Low Sunday inclu- 
sively, one of the following Prayers ts said, unless 
there be a simple Feast to be commemorated. 


For THE cuurcH. Ecclesi tue. As above, p. 39. 
Or FOR THE Pore. Deus omnium. As p. 39. 
Lesson. Acts iii. 12—19. In those days, Peter 

opening his mouth, said, Ye men of Israel, and ye that 

fear God, hear. The God of Abraham, and the God 
of Isaac, and the God of Jacob, the God of our 
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fathers hath glorified his Son Jesus, whom you ine 
deed delivered up and denied before the face of Pilate, 
when he judged he should be released. But you de- 
nied the Holy One and the. Just, and desired a mur- 
derer to be granted unto you. But the author of life 
you killed, whom God hath raised from the dead, of 
which we are witnesses. And now, brethren, I know 
that you did it through ignorance, as did also your 
rulers. But those things which God before had 
shewed by the mouth of all the prophets, that his 
Christ should suffer, he hath so fulfilled. Repent 
therefore, and be converted, that your sins may be 
blotted out. 


EASTER WEDNESDAY. 


GRADUAL. Hee dies, 
quam fecit Dominus: ex- 
ultemus et lætemur in ea. 
V. Dextera Domini fecit 
virtutem: dextera Domini 
exaltavit me. Alleluia, 
alleluia. V. Surrexit Do- 
minus vere; et apparuit 
Petro. 


This is the day which 
the Lord hath made: let us 
be glad andrejoicetherein. 
The right hand ofthe Lord 
hath wrought strength: 
the right hand of the Lord 
hath exalted me. Alleluia, 
alleluia. The Lord is ri- 
sen indeed; and hath ap- 


peared to Peter. 
SEQUENCE. Victime Paschali, as on Sunday. 


GosPeL. JOHN xxi. 1—14. At that time, Jesus 
shewed himself again to his disciples at the sea of 
Tiberias. And he shewed himself after this manner. 
There were together Simon Peter, and Thomas who 
is called Didymus, and Nathanael, who was of Cana in 
Galilee, and the sons of Zebedee and two others of 
his disciples. Simon Peter saith to them, I goa fish- 
ing. They say to him, We also come with thee. And 
they went forth, and entered into the ship: and that 
night they caught. nothing. But when the morning 
was come, Jesus stood on the shore; yet the disciples 
knew not that it was Jesus. Jesus therefore said to 
them, Children, have you any meat? They answered 
him, No. He saith to them, Cast the net on the right 
side of the ship, and you shall find. They cast there- 
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fore, and now they were not able to draw it, for the 
multitude of fishes. That disciple therefore whom 
Jesus loved, said to Peter, Itis the Lord. Simon Peter, 
when he heard that it was the Lord, girt his coat 
about him (for he was naked) and cast himself into 
the sea. But the other disciples came in the ship (for 
they were not far from the land, but as it were two 
hundred cubits) dragging the net with fishes. As soon 
then as they came to land, they saw hot coals lying, 
and a fish laid thereon, and bread. Jesus saith to 
them, Bring hither of the fishes which you now have 
caught. Simon Peter went up, and drew the net to 
land, full of great: fishes, one hundred and fifty-three. 
And although there were so many, the net was not 
broken. Jesus saith to them, Come, and dine. And 
none of them who were at meat durst ask him, Who 
art thou? knowing that it wasthe Lord. And Jesus 
cometh, and.taketh bread, and giveth them, and fishin 
like manner. This is now the third time that Jesus 
was manifested to his disciples, after he was risen 
from the dead. CREDO. 


OFFERTORY.Portas cœli The Lord opened the 


aperuit Dominus, et pluit 
illis manna ut ederent: 
panem cœli dedit eis: pa- 
nem angelorum manduca- 
vit homo, alleluia. 


doors of heaven, and 
rained down manna upon 
them to eat: he gave 
them the bread of heaven: 
man ate the bread of 
angels, alleluia, 


Secret. We offer sacrifices, O Lord, with paschal 
joys; by which thy church is wonderfully fed and 
nourished. Through our Lord, &c. 


SECOND SECRET, FOR THE CHURCH, OR FOR THE 
Porz, as above, p. 40. 


COMMUNION. Christus 
resurgens ex mortuis,jam 
non moritur, alleluia.: 
mors illi ultra non domi- 
nabitur, alleluia, alleluia. 


Postcom. Ab omni nos 


Christ rising again from 
the dead, dieth now no 
more, alleluia; death shall 
no more have dominion 
over him, alleluia,alleluia. 


We beseech thee, O Lord, 
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that, being purified from all our old habits, the solemn 
reception of thy sacrament may transform us into a 
new creature. Who livest, &c. 


Seconp Posr cou. For THE CHURCH. Quesumus. 
OR, FOR THE Pork. Hec nos. As in page 41. 


EASTER THURSDAY. 


Easter Chursdap. 


INTROIT. Wisd. x. 
VICTRICEM manum HEY praised with one 
tuam Domine lauda- accord thy victorious 
verunt pariter, alleluia: hand, O Lord,alleluia; for 
quia sapientia aperuit visdom opened the mouth 
os mutum, et linguas in- of the dumb, and made the 


fantium fecit disertas, alle- 
luia, alleluia. 

Ps. Cantate Domino 
canticum novum; quia mi- 


tongues of infants elo- 
quent, alleluia, alleluia. 
Sing ye to the Lord a 


new canticle; for he hath 


rabilia fecit. V. Gloria. done wonderful things. 
Glory, &c. 

Prayer. Deus qui diversitatem. O God who hast 
united the various nations in the confession of thy 
name, grant, that being born again in the font of bap- 
tism, we may have one faith, and one dutiful action. 
Through our Lord, &c. 


Seconp Prayer. Ecclesiz tuæ, or, Deus omnium, as 
in page 39. 

Lesson. AcTS viii. 26—40. In those days, An 
angel of the Lord spoke to Philip, saying: Arise, go 
towards the south, to the way that goeth down from 
Jerusalem to Gaza: this is desert. And rising up, 
he went; and behold a man of Ethiopia, an eunuch, of 
great authority under Candace the queen of the Ethi- 
opians, who had charge over all her treasures, had 
come to Jerusalem to adore. And he was returning, 
sitting in his chariot, and reading Isaias the prophet. 
And the Spirit said to Philip, Go near, and join thyself 
to this chariot. And Philip running thither, heard him 
reading the prophet Isaias; and he said, Thinkest thou 
that thou understandest what thou readest? Who 
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said, And how can I, unless some man show me? and 
he desired Philip that he would come up, and sit with 
him. And the place of the scripture which he was 
reading was this: Hewasled as a sheep to the slaughter; 
and like a lamb without voice before his shearer, 
so opened he not his mouth: in humility his judgment 
was taken away: his generation, who shall declare; 
for his life shall be taken from the earth? And the 
eunuch answering Philip, said, I beseech thee, of whom 
doth the prophet speak this; of himself, or of some 
other man? Then Philip opening his mouth, and 
beginning at this scripture, preached unto him Jesus. 
And as they went on their way, they came to a cer- 
tain water: and the eunuch said, See, here is water, 
what doth hinder me from being baptized? And Philip 
said, If thou believest with all thy heart, thou mayest: 
and he answering, said, I believe that Jesus Christ is 
the Son of God. And he commanded the chariot to 
stand still: and they went down into the water, both 
` Philip and the eunuch, and he baptized him. And 
when they were come out of the water, the Spirit of 
the Lord took away Philip, and the eunuch saw him 
no more: and he went on his way rejoicing. But 
Philip was found in Azotus, and passing through, he 
preached the gospel to all the cities, till he came to 
Cesarea; the name of the Lord Jesus Christ. 


EASTER THURSDAY. 


GRADUAL. Hee dies, 
quam fecit Dominus: ex- 
ultemus et lætemur in ea. 
V. Lapidem, quem repro- 
ba verunt ædificantes, hic 
factus est in caput anguli: 
a Domino factum est istud, 
et est mirabile in oculis 
nostris. Alleluia, alleluia. 
V.. Surrexit Christus, qui 
creavit omnia, et misertus 
est humano generi. 


This is the day which 
the Lord hath made: let us 
be glad and rejoice there- 
in.— The stone which the 
builders rejected is be- 
come the head of the 
corner: this is the work 
of the Lord, and it is 
wonderful in our eyes. 
Alleluia, alleluia—Christ 
is risen, who created all 
things, and had compas- 
sion upon the human race. 


SEQUENCE. Victimæ paschali, &c. as on Sunday. . 
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Gosret. St Jonn xx. 11—18. At that time, 
Mary stood at the sepulchre without, weeping. Now 
as she was weeping, she stooped down, and looked 
into the sepulchre; and she saw two angels in white, 
sitting, one at the head and one at the feet, where the 
body of Jesus had been laid. They say to her, Woman, 
why weepest thou? She saith to them, Because they 
have taken away my Lord, and I know not where they 
have laid him. When she had thus said, she turned 
herself back, and saw Jesus standing; and she knew 
not that it was Jesus. Jesus saith to her, Woman, 
why weepest thou? whom seekest thou? She think- 
ing it was the gardener, saith to him, Sir, if thou hast 
taken him hence, tell me where thou hast laid him; 
and I will take himaway. Jesus saith to her, Mary. 
She turning, saith to him, Rabboni (which is to say, 
Master). Jesus saith to her, Do not touch me; for I 
am not yet ascended to my Father: but go to my 
brethren, and say to them, I ascend to my Father, and 
to your Father; to my God, and your God. Mary 
Magdalen cometh and telleth the disciples, I have 
seen the Lord, and these things he said to me. CREDO. 

OFFERTORY. In die In the day of your so- 
solemnitatis vestræ, dicit lemnity, saith the Lord, I 
Dominus, inducam vos in will bring you into a land 
terram fluentem lac et that floweth with milk and 
mel, alleluia. honey, alleluia. 

Secret. Favourably receive the offerings of thy 
people, we beseech thee, O Lord, that being renewed 
by baptism and theconfession of thy name, they may 
obtain everlasting happiness. Through our Lord, &c. 

Second Secret, as in page 40. 

Commounton. Populus Purchased people, de- 
acquisitionis, annuntiate clare his virtues, alleluia: 
virtutes ejus, alleluia: qui who hath called you out of 
vos de tenebris vocavit in darkness into his admifa- 
admirabile lumen suum, ble light, alleluia. 
alleluia. 

Postcom. Exaudi. Hear our prayers, O Lord, 
that the holy work of our redemption may both confer 
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upon us help in this life, and procure for us eternal 


joys. Through, &c. 


Second Postcommunion as in page 41. 
Easter Friday. 


INTROIT. 


DUXIT eos Dominus 

in spe, alleluia: et 

inimicos eorum operuit 

mare, alleluia, alleluia, 
alleluia. 

Ps. Attendite, popule 
meus, legem meam: incli- 
nate aurem vestram in 
verba oris mei. V. Gloria. 

Prayer. Omnipotens. 


Ps. lxxvii. 


THE Lord brought 
them out in hope, al- 
leluia: and the sea over- 
whelmed their enemies, 
alleluia, alleluia, alleluia. 
Attend, O my people, to 
my law: incline your ears 
tothe words of my mouth. 
Glory, &c. 
O Almighty and everlast- 


ing God, who hast bestowed the paschal mystery in 

the covenant of man’s reconciliation, grant that our 

mind may imitate in effect what we celebrate in pro- 

fession. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, Ecclesie tue, or Deus omnium, as 
in page 39. 

ErrsrIE. l PETER iii. 18—22. Dearly beloved, 
Christ died once for our sins, the just for the unjust, 
that he might offer us to God, being put to death indeed 
in the flesh, but enlivened in the Spirit. In which also 
coming, he preached to those spirits that were in prison, 
which had been sometimeincredulous,whenthey waited 
for the patience of God in the days of Noe, when the ark 
was building; wherein a few, that is, eightsouls, were 
saved by water. Whereunto baptism being of the like 
form, now saveth you also; not the putting away of 
the filth of the flesh, but the examination of a good 
conscience towards God, by the resurrection of Jesus 
Christ our Lord, who is on the right hand of God. 


GRADUAL. Hee dies 
quam fecit Dominus: ex- 
ultemus, et lætemur in ea. 
V. Benedictus qui venit in 
nomine Domini: DeusDo- 


This is the day which 
the Lord hath made: let 
us be glad and rejoice 
therein. Blessed is he that 
cometh in the name of the 
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minus, et illuxit nobis. 
Alleluia, alleluia. V. 
Dicite in gentibus, quia 


EASTER FRIDAY. 


Lord; the Lord is God, 
and he hath shone forth 


unto us. Alleluia, alleluia. 


Dominus regnavit a Say ye among the gen- 
ligno. tiles, the Lord hath reign- 


ed from a tree. 

Sequence, Victime paschali, &c. as on Sunday. 

GosrEI. St MATTHEW xxviii. 16—20. At 
that time, the eleven disciples went into Galilee, unto 
the mountain where Jesus had appointed them: and 
seeing him they adored; butsome doubted. And Jesus 
coming, spoke to them, saying, All power is given to 
me in heaven and in earth. Going, therefore, teach ye 
all nations, baptizing them in the name of the Father, 
and of the Son, and of the Holy Ghost; teaching them 
to observe all things whatsoever I have commanded 


you. And behold I am with you all days, even to the 
consummation of the world. CREDO. 


OFFERTORY. Erit vobis 
hee dies memorialis, Al- 
leluia: et diem festum ce- 
lebrabitis solemnem Do- 
mino in progenies vestras : 
legitimum sempiternum 
diem, alleluia, alleluia, 
alleluia. 

SECRET. 


This day shall be for a 
memorial to you, Alle- 
luia: and you shall keep 
it a solemn feast to the 
Lord: in your generations 
an everlasting legal day, 


alleluia, alleluia, alleluia. 


Be appeased, we beseech thee, O Lord, 


and receive these oblations, which we bring for the 
expiation of the sins of those who are regenerated, 
and for the hastening of heavenly assistance. Through 
our Lord, &c. 

Second Secret as in page 40. 


Communion. Data est 
mihi omnis potestas in 
cœlo et in terra, alleluia: 
euntes docete omnes gen- 
tes, baptizantes eos in 


nomine Patris, et Filii et 


Spiritus Sancti: alleluia, 
alleluia. 


All power isgiven to me 
in heaven and on earth, 
alleluia: going teach all 
nations, baptizing them 
in the name of the Father, 
and of the Son, and of 
the Holy Ghost: alleluia, 
alleluia. 
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Postcom. Respice. Look down upon thy people, 
we beseech thee, O Lord, and mercifully absolve them 
from temporal faults, whom thou hast vouchsafed to 
renew with eternal mysteries. Through, &c. 

Second Postcommunion as in page 41. 
Easter Saturday. 
Intrort. Ps. civ. 


EASTER SATURDAY. 


DUXIT Dominus 
populum suum in ex- 
ultatione, alleluia: et 
electos suos in letitia, 
alleluia, alleluia. 
Ps. Confitemini Domi- 
no, et invocate nomen 


HE Lord broughtforth 
his people with joy, 
alleluia: and his chosen 
with gladness, alleluia, 
alleluia. 
Give glory to the Lord, 
and call upon his name: 


ejus: annuntiate inter 
gentes opera ejus. the Gentiles. 

V. Gloria, &c. Glory, &c. 

Prayer. Concede. Grant, we beseech thee, O Al- 
mighty God, that we who have kept with veneration 
the paschal solemnities, may by them deserve to ar- 
rive at eternal joys. Through our Lord, &c. 


SECOND Prayer, Ecclesiz tux, or Deus omnium, as 
| in p. 39. 

EPISTLE. 1 PETER ii. 2—10. Dearly beloved, lay- 
ing away all malice, and all guile, and dissimulations, 
and envies, and all detractions, as new born babes, de- 
sire the rational milk without guile, that thereby you 
may grow unto salvation; if so be you have tasted that 
the Lord is sweet. Unto whom coming, as to a living 
stone, rejected’ indeed by men, but chosen and made 
honourable by God: be you also as living stones built 
up, a spiritual house, a holy priesthood, to offer up 
spiritual sacrifices, acceptable to God by Jesus Christ. 
Wherefore it is contained inthe scripture, Behold Ilay 
in Sion a chief corner-stone, elect, precious; and he 
that shall believe in him, shall not be confounded. To 
you therefore that believe, heis honour: but to them that 
believe not, the stone which the builders rejected, the 
same is made the head of the corner: and a stone of 
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declare his deeds among 
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stumbling and a rock of scandal to them who stumble 
at the word, neither do believe, whereunto also they 
are set. But you are a chosen generation, a kingly 
priesthood, a holy nation, a purchased people: that 
you may declare his virtues, who hath called you out 
of darkness into his admirable light, who in time 
past were not a people; but are now the people of 
God. Who had not obtained mercy; but now have 
obtained mercy. 

Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.— This 
Hec dies quam fecit Do- is the day which the Lord 
minus, exultemus et læte- hath made, let us be glad 
mur in ea, alleluia. V. and rejoice therein, alle- 
Laudate pueri Dominum, luia. Praise the Lord ye 
laudate nomen Domini. children, praise the name 

of the Lord. 

SEQUENCE, Victimæ paschali, &c. as on Sunday. 

GOSPEL. ST JOHN xx. 1—9. At that time, on 
the first day of the week, Mary Magdalen cometh 
early, when it was yet dark, unto the sepulchre, and 
she saw the stone taken away from the sepulchre. 
She ran therefore, and cometh to Simon Peter, and to- 
the other disciple whom Jesus loved, and saith tothem: 
They have taken away the Lord out of the sepulchre, 
and we know not where they have laid him. Peter 
therefore went out, and that other disciple, and they 
came to the sepulchre; and they both ran together, 
and that other disciple did outrun Peter, and came 
first to the sepulchre. And when he stooped down, 
he saw the linen cloths lying, but yet he went not 
in. Then cometh Simon Peter, following him, and 
went into the ‘sepulchre, and saw the linen cloths 
lying, and the napkin that had been about his head, 
not lying with the linen cloths, but apart, wrapt up 
into one place. Then that other disciple also went 
in, who came first to the sepulchre: and he saw, and 
‘believed: for as yet they knew not the scripture, that 
he must rise again from the dead.—Crepo. 

OFFERTORY. Benedic- Blessed is he that cometh 
dus qui venit in nomine in the name of the Lord: 
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Domini: benediximus vo- we have blessed you out 

bis de domo Domini: Deus of the house of the Lord: 

Dominus et illuxit nobis, the Lord is God, and he 

alleluia, alleluia. hath shone upon us, al- 
leluia, alleluia. 

SECRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, ever 
to rejoice through these paschal mysteries; that the 
continued work of our redemption may become to us a 
cause of perpetual joy. Through our Lord, &c. 

Second Secret as in page 40. 

Communion. Omnes All you who have been 
qui in Christo baptizati baptized in Christ, have 
estis, Christum induistis, put on Christ, alleluia. 
alleluia. l 

Postcom. Redemptionis. We beseech thee, O 
Lord, thatrenewed by the gift of our redemption, true 
faith may ever prosper within us by this help of perpe- 
tual salvation. Through our Lord, &c. 

Second Postcommunion as in page 41. 
Low Sunday. 
INTROIT. 

() VASIMODO geniti A S new born babes, al- 

infantes, alleluia: ra- leluia, desire the ra- 
tionabiles sine dolo lac tional milk without guile, 
concupiscite, alleluia, al- alleluia, alleluia, alleluia. 
leluia, alleluia. 


Ps. Exultate Deo adju- Rejoice to God our 
tori nostro: jubilate Deo helper: sing aloud to the 
Jacob. God of Jacob. 

V. Gloria. Glory, &e. 


PRAYER. Presta quesumus. Grant we beseech 
thee, Almighty God, that we who have performed the 
paschal solemnities, may by thy bounty preserve them 
in our life and conduct. Through our Lord, &c. 

Eriste. I Sr Jon v. 4—10. Dearly beloved, 
Whatsoever is born of God, overcometh the world; 
and this is the victory which overcometh the world, 
our faith. Who is he that overcometh the world, 
but he that believeth that Jesus is the Son of God? 
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This is he that came by waterand blood, Jesus Christ; 
not by water only, but by water and blood. And it 
is the spirit which testifieth that Christ is the truth. 
And there are three who give testimony in heaven; 
the Father, the Word, and the Holy Ghost: and 


these three are one. 


And there are three that give 


testimony on earth; the spirit, the water, and the 


blood: and these three are one. 


If we receive the 


testimony of men, the testimony of God is greater: 
for this is the testimony of God which is greater, be- 


cause he hath testified of his Son. 


He that believeth 


in the Son of God, hath the testimony of God in 


himself. 

Alleluia, alleluia. V. In 
die resurrectionis mez, 
dicit Dominus, precedam 
vos in Galileam. Alle- 
luia. V. Post dies octo, 
januis clausis, stetit Jesus 
in medio discipulorum 


Alleluia, alleluia.- On 
the day of my resurrec- 
tion, saith the Lord, I will 
go before you into Galilee. 
Alleluia. After eight days, 
the doors being shut, Jesus 
stood in the midst of his 


suorum, et dixit, Pax disciples, and said, Peace 
vobis. Alleluia. be with you. Alleluia. 
GosPEL. St Jon xx. 19—31. At that time, 
when it was late that same day, the first of the week, 
and the doors were shut, where the disciples were ga- 
thered together, for fear of the Jews, Jesus came, 
and stood in the midst, and said to them, Peace be to 
you. And when he had said this, he shewed them his 
hands and his side. The disciples therefore were 
glad, when they saw the Lord. He said therefore to 
them again, Peace be to you: as the Father hath sent 
me, I also send you. When he had said this, he 
breathed on them: and he said to them, Receive ye the 
Holy Ghost; whose sins you shall forgive, they are 
forgiven them, and whose sins you shall retain, they 
are retained. Now Thomas, one of the twelve, who 
is called Didymus, was not with them, when Jesus 
came. The other disciples therefore said to him, 
We have seen the Lord. But he said to them, Ex- 
cept 1 see in his hands the print of the nails, and put 
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my finger into the place of the nails, and put my hand 
into his side, I will not believe. And after eight days, 
again his disciples were within, and Thomas with 
them. Jesus cometh, the doors being shut, and stood 
in the midst, and said, Peace be to you. Then he 
saith to Thomas, Put in thy finger hither, and see my 
hands, and bring hither thy hand, and put it into my 
side; and be not faithless, but believing. Thomas 
answered, and said to him, My Lord, and my God. 

Jesus saith to him, because thou hast seen me, ‘Thomas, 

thou hast believed: blessed are they that have not 

seen, and have believed. Many other signs also did 

Jesus in the sight of his disciples, which are not 

written in this book. But these are written, that you 

may believe that Jesus is the Christ the Son of God; 
and that, believing, you may have life in his name. 

CREDO. 
OFFERTORY. Angelus An angel of the Lord 

Domini descendit de cœlo, descended from heaven, 

et dixit mulieribus, Quem and said to the women: 

quæritis, surrexitsicut di- He whomyou seek is risen 
xit, alleluia. as he said, alleluia. 

Secret. Receive, we beseech thee, O Lord, the 
offerings of thy exulting Church; and grant the fruit 
of perpetual joy, to her to whom thou hast given cause 
of so great gladness. Through our Lord, &c. 

Communion. Mitte Put in thy hand, and 
manum tuam, et cognosce know the place ofthe nails, 
loca clavorum, alleluia; alleluia; and be not in- 
et noli esse incredulus, sed credulous, but believing, 
fidelis, alleluia, alleluia. alleluia, alleluia. 

Posr cok. Quesumus. We beseech thee, O Lord 
our God, that thou wouldst make the most holy mys- 
teries which thou hast bestowed for the security of our 
reconciliation, both a present and future remedy for 
us. Through our Lord, &c. 

From Monday after Low Sunday till the Ascension, 
after the Prayer of the day, are said the following, 
unless tt be a doubles 
Or THE Buessep Vigain. Concede. As in the 
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SECOND SUNDAY AFTER EASTER. 


Votive Mass of the B. V. Mary from Easter to 


Pentecost, page LXXI. 
For THE CHURCH. 
Pope. 


Ecclesia tue. On, FOR THE 
Deus omnium. As above p. 39, with the 


Corresponding SECRETS and PosTcOMMUNIONS. 
Second Sunday after Laster. 


INTROIT. 
ISERICORDIA 
Domini plena est 
terra, alleluia: verbo 
Domini cœli firmati sunt, 
alleluia, alleluia. Ps. Ex- 
ultate justi in Domino: 
rectos decet collaudatio. 


V. Gloria. 


Ps. xxxii. 
THE earth is full of the 
mercy of the Lord, al- 
leluia: by the word of the 
Lord the heavens were 
established, alleluia, alle- 
luia. Rejoice in the Lord, 
ye just: praise becometh 
the upright. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui. O God, who by the humility 
of thy Son, hast raised up a fallen world, grant to thy 
faithful everlasting joy; that those whom thou hast de- 
livered from the evils of eternal death, thou mayest 
make to enjoy everlasting happiness. Through the 
same, &c. 

Second and Third Prayers as after Low Sunday. 

ErisrLR. 1 St PETER ii. 21—25. Dearly be- 
loved, Christ suffered for us, leaving you an example 
that you should follow his steps. Who did no sin, 
neither was guile found in his mouth. Whowhen he 
was reviled, did not revile; when he suffered, he 
threatened not; but delivered himself to him that. 
judged him unjustly: who his own self bore our sins 
in his body upon the tree; that we being dead to sins, 
should live to justice: by whose stripes you were 
healed. For you were as sheep going astray: but 
you are now converted to the shepherd and bishop of 


your souls. 

Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.— The 
Cognoverunt discipuli disciples knew the Lord 
Dominum. Jesum in fracti-F Jesus in the breaking of 
one panis. Alleluia. V. Ego bread. Alleluia. — Iamthe 
sum pastor bonus: etcog- good shepherd: and know 
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nosco oves meas, et, cog- my sheep, and mine know 
noscunt me mem. Allel, me. Alleluia. 

GOSPEL. St JoHN x. 11—16. At that time, 
Jesus said to the Pharisees, I am the good shepherd. 
The good shepherd giveth his life for his sheep; but 
the hireling, and he that is not the shepherd, whose own 
the sheep are not, seeth the wolf coming, and leaveth 
the sheep, and flieth; and the wolf catcheth, and scat- 
tereth the sheep: and the hireling flieth, because he is 
a hireling, and he hath no care for the sheep, , I am 
the good shepherd; and I know mine, and mine know 
me. As the Father knoweth me, and I know the 
Father, and I lay down my life for my sheep. And 
other sheep I have, that are not of this fold; them also 
I must bring, and they shall hear my voice, and there 
shall be one fold, and one shepherd. CREDO. 

OFFERTORY. Deus, O God, my God, to thee 
Deus meus, ad te de luce do I watch at break of 
vigilo: et in nomine tuo day: and in thy name I 
levabo manus meas, al- will lift up my hands, al- 
leluia. leluia. 

SEcRET. May this holy oblation ever confer upon 
us a salutary benediction, O Lord, that it may perfect 
in virtue what it represents in mystery. Through our 
Lord, &c. 

Second and Third Secrets as above. 

Communion. Ego sum Iamthegood shepherd, 
pastor bonus, alleluia: et alleluia: and I know my 
cognosco oves meas, et sheep, and mine know me, 
cognoscunt me mea, al- alleluia, alleluia. 
leluia, alleluia. 

Postcom. Presta. Grant us we beseech thee, 
O Almighty God, that, obtaining the grace of thy 
resurrection, we muy ever glory in thy gift. Through 
our Lord, &c. l . 

Second and Third Postcommunion as above. 
Third Sunday after Easter. 
Introit. Ps. lxv. 

UBILATE Deo, om- QHOUTwithjoytoGod, 

nis terra, alleluia: psal- all the earth, alleluia: 
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mum dicite nomini ejus, 
alleluia; date gloriam lau- 
di ejus, alleluia, alleluia, 
alleluia. 

Ps. Dicite Deo, quam ter- 
ribilia sunt opera tua Do- 
mine: in multitudine vir- 
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sing ye a psalm to his 
name, alleluia ; give glory 
to his praise, alleluia, alle- 
luia, alleluia. 

Say unto God, how 
terrible are thy works,O 
Lord: in the multitude of 


tutis tue mentientur tibi thy strength thy enemies 
inimici tui. V. Gloria, &c. shall lie to thee. Glory, &c. 
Prayer. Deus qui errantibus. O God, who dost 
shew to those that go astray the light of thy truth, 
that they may return to the way of justice; grant 
to all who are numbered in the profession of Chris- 
tianity, to reject those things which are inimical to 
this name and to pursue those which are becoming. 
Through our Lord, &c. 
Second and Third Prayers as after Low Sunday. 
ErisrLR. 1 St PETER ii. 11—19. Dearly be- 
loved, I beseech youasstrangersand pilgrims to refrain 
yourselves from carnal desires, which war against the 
soul; having your conversation good among the gen- 
tiles; that whereas they speak against you as evil doers, 
they may, by the good works which they shall behold 
in you, glorify God in the day of visitation. Be ye sub- 
ject therefore to every human creature for God’s sake ; 
whether it be to the king as excelling, or to governors 
as sent by him for the punishment of evil doers and for 
the praise of the good; for so is the will of God,that 
by doing well you may put to silence the ignorance of 
foolish men: as free, and not as making liberty acloak 
for malice, but as the servants of God. Honour all 
men; love the brotherhood; fear God; honour the 
king. Servants, be subject to your masters with all 
fear, not only to the good and gentle, but also to the 
froward. For this is thanks-worthy, in Christ Jesus 
our Lord. 


Alleluia, alleluia. V. Re- 
demptionem misit Domi- 
nus populo suo. Alleluia. 
V. Oportebat pati Chris- 


Alleluia, alleluia.— The 
Lord hath sent redemp- 
tion to his people. Alleluia. 
It behoved Christ tosuffer, 
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tum, et resurgere a mor- and to rise again from the 
tuis; et ita intrare in glo- dead; and so to enter into 
riam suam. Alleluia. his glory. Alleluia. 

GOSPEL. Sr Joun xvi. 16—22. At that time, 
Jesus said to his disciples, A little while, and now you 
shall not see me; andagain a little while, and you shall 
see me; because I go to the Father. Then some of his 
disciples said one to another, What is this that he saith 
to us, A little while, and you shall not see me; and again 
a little while, and you shall see me; and because I go to 
the Father? They said therefore, What is this that he 
saith, A little while? we know not what he speaketh. 
And Jesus knew that they had a mind to ask him: and 
he said to them, Of this do you inquire among yourselves 
because I said, A little while, and you shall not see me; 
and again a little while, and you shall see me? Amen, 
amen, I say to you, that you shall lament and weep, but 
the world shall rejoice; and you shall be made sorrowful, 
but your sorrow shall be turned into joy. A woman, 
whenshe is in labour, hath sorrow, because her hour is 
eome; but when she hath brought forth the child, she 
remembereth no more the anguish, for joy that a man is 
born into the world. So also you now indeed have 
sorrow, but I will see you again, and your heart shall 
rejoice, and your joy no man shall take from you. 
CREDO. 

OFFERTORY. Lauda a- Praise the Lord, O my 
nima mea Dominum: lau- soul: in my life I will 
dabo Dominum in vita praise the Lord: I will 
mea: psallam Deo meo, sing to my God as long 
quamdiu ero, alleluia. as I shall be, alleluia, 

SecreET. By these mysteries, O Lord, may the 
grace be conferred upon us to moderate our earthly 
desires, and learn to love those that are heavenly. 
Through our Lord, &c. 

Second and Fhird Secrets as after Low Sunday. 

ComMMUNION. Modicum A little while and you 
et non videbitis me, alle- shall not see me, alleluia. 
luia: iterum modicum, et again a little while, and 
videbitis me, quia vado ad you shall see me, because 
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Patrem, alleluia, alle- 
luia. 


FOURTH SUNDAY AFTER EASTER. 


I go to the Fatber, alle- 


laia, alleluis. 


Postcom. Sacramenta. May the sacrament we 
have received, O Lord, both revive us with spiritual 


food and defend us by bodily succour. 


Lord, &c. 


Through our 


Second & Third Postcommunions,as after Low Sunday. 
Fourth Sunday after Easter. 


INTROIT 
ANTATE Dominum 
canticum novum, alle- 
luia; quia mirabilia fecit 
Dominus, alleluia; ante 
conspectum gentium re- 
velavit justitiam suam, 
alleluia, alleluia. 
Ps. Salvavit sibi dex- 
tera ejus; et brachium 


8. xcvii. 
SING ye to the Lord a 
new canticle, alleluia; 
for the Lord hath done 
wonderful things, alleluia; 
he hath revealed his jus- 
tice in the sight of the 
gentiles, alleluia, alleluia. 
His right hand hath 
wrought for him salva- 


sanctum ejus. V. Gloria. tion: and his arm is holy. 
Glory, &c. 

Prayer. Deus qui. O God who makest the minds 
of the faithful to be of one will, grant to thy people to 
love what thou commandest, to desire what thou pro- 
misest; that among the changes of this world, our 
hearts may be fixed on that place, where true joys 
reside. ‘Through our Lord, &c. 

Second and Third Prayers as after Low Sunday. 

ErIsTLE. St James i. 17—21. Dearly beloved, 
Every best gift, and every perfect gift, is from above; 
coming down from the Father of lights, with whom 
there is no change, nor shadow of alteration. For of 
his own will hath he begotten us by the word of truth, 
that we might be some beginning of his creatures. 
You know, my dearest brethren; and let every man 
be swift to hear, but slow to speak, and slow to anger. 
For the anger of man worketh not the justice of God. 
Wherefore, casting away all uncleanness, and abun- 
dance of naughtiness, with meekness receive the en- 
grafted word, which is able to save your souls. 

Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.— The 
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Dextera Domini fecit vir- 
tutem; dextera Domini 
exaltavit me. Alleluia. V. 
Christus resurgens ex 
mortuis, jam non mo- 
ritur; mors illi ultra non 
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right hand of the Lord 
hath wrought strength: 
the righthandof the Lord 
hath exalted me. Alleluia. 
Christ rising again from 
the dead, dieth now no 


more; death shallno more 
have dominion over him. 
Alleluia. 

GosPEL Sr JohN xvi. 5— 14. At that time, 
Jesus said to his disciples, I go to him that sent me; 
and none of you askethme, Whither goest thou? But 
because I have spoken these things to you, sorrow 
hath filled your heart. But I tell you the truth: it is 
expedient to you that I go; for if I go not, the Para- 
clete will not come to you, but if I go, I will send him 
to you. And when he is come, he will convince the 
world of sin, and of justice, and of judgment. Of 
sin, because they believed not in me; and of justice, 
because I go to the Father, and you shall see me no 
longer; and of judgment, because the prince of this 
world is already judged. I have yet many things to 
say to you, but you cannot bear them now: but when 
he, the spirit of truth, is come, he will teach you all 
truth; for he shall not speak of himself; but what 
things soever he shall hear, he shall speak, and the 
things that are to come he shall shew you. He shall 
glorify me, because he shall receive of mine, and shall 
shew it to you. CREDO. 


dominabitur. ‘Alleluia. 


OFFERTORY. Jubilate 
Deo, universa terra, psal- 
mum dicite nomini ejus:. 
venite, et audite, et nar- 
rabo vobis, omnes qui ti- 
metis Deum, quanta fecit 
Dominus anime mee, 
alleluia. 

SECRET. 


Shout with joy to God, 
all the earth, sing ye a 
psalm to his name: come, 
and hear, and I will tell 
you, all you thatfear God, 
what great things the 
Lord hath done for my 
soul, alleluia. 


O God, who by this venerable sacrifice 


hast made us partakers of the one supreme divinity, 
grant we beseech thee, that as we know the truth, so 
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FIFTH SUNDAY AFTER EASTER. 


we may attain to it by a worthy life. Through our 


Lord, &c. 


Second and Third Secrets as after Low Sunday. 


Communion. Cum ve- 
nerit Paraclitus spiritus 
veritatis, ille arguet mun- 
dum de peccato, et de 
justitia, et de judicio, al- 
leluia, alleluia. 


When the Paraclete 
shall come, the spirit of 
truth, he shall convince 
the world of sin, and of 
justice, and of judgment, 
alleluia, alleluia. 


Postcommuntion. Adesto. Assist us, O Lord our 
God, that by these mysteries which we faithfully re- 
ceive, we may both be purified from vice, and delivered 
from all dangers. Through our Lord, &c. 

Second & Third Posteommunions, as after Low Sunday. 


Fifth Sunday after Easter. 


INTROIT. 

J OCEM jucunditatis 

annuntiate, et audia- 

tur, alleluia: annuntiate 

usque ad extremum terre; 

liberavit Dominus po- 

pulum suum, alleluia, alle- 
luia. 

Ps. Jubilate Deo, omnis 
terra: psalmum dicite no- 
mini ejus, date gloriam 
laudi ejus. 

V. Gloria. 

Prayer. Deus a quo. 


Tsaias xlviii. 


ECLARE the voice 

of joy, and let it be 
heard, alleluia: declare it 
even to the ends of the 
earth ; the Lord hath deli- 
vered his people, alleluia, 
alleluia. 

Shout with joy to God, 
all the earth: sing yea 
psalm to his name, give 
glory to his praise. 

Glory, &c. 
O God from whom all 


good things proceed, grant to thy supplicants that, by 
thy inspiration we may think those things that are 
right, and by thy direction perform them. Through 
our Lord, &c. 
Second and Third Prayers as after Low Sunday. 
ErisrLE. St James i. 22—27. Dearly be- 
loved, Be ye doers of the word, and not hearers only, 
deceiving your own selves. For if a man be a hearer 
of the word and not a doer, he shall be compared to a 
man beholding his own eountenance in a glass. For 
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he beheld himself, and went his way, and presently 
forgot what manner of man he was. But he that 
hath looked into the perfect law of liberty, and hath 
continued therein, not becoming a forgetful hearer, 
but a doer of the work, this man shall be blessed in 
his deed. And if any man think himself to be reli- 
gious, not bridling his tongue, but deceiving his own 
heart, this man’s religion is vain. Religion clean and 
undefiled before God and the Father is this: to visit 
the fatherless and widows in their tribulation, and to 
keep one’s self unspotted from this world. 


FIFTH SUNDAY AFTER EASTER. 


Alleluia, alleluia. V. 
Surrexit Christus, et il- 
luxit nobis, quos redemit 
sanguine suo. Alleluia. 
V. Exivia Patre, et veni 
in mundum: iterum re- 
linquo mundum, et vado 
ad Patrem. Alleluia. 


Alleluia, alleluia.Christ 
is risen, and hath shone 
upon us, whom he re- 
deemed with his blood. 
Alleluia.—I came forth 
from the Father,andcame 
into the world: again I 
leave the world,and go to 


the Father. Alleluia. 

GosreL. Sr JohN xvi. 23—30. At that time, 
Jesus saith to his disciples, Amen, amen I say to you, 
if you ask the Father any thing in my name, he will 
give it you. Hitherto you have not asked any thing 
in my name: ask and you shall receive, that your joy 
may be full. These things Ihave spoken to you in pro- 
verbs: the hour cometh when I will no more speak to 
you in proverbs, but will show you plainly ofthe Father. 
In that day, you shall ask in my name; and I say not to 
you that I will ask the Father for you, for the Father 
himselfloveth you, because you have loved me, and have 
believed that I came out from God. I came forth from 
the Father, and am come into the world: again I 
leave the world, and go tothe Father. His disciples 
say to him, Behold, now thou speakest plainly, and 
speakest no proverb. Now we know that thou know- 
est all things, and thou needest not that any man 
should ask thee: by this we believe that thou camest 
forth from God. CREDO. 
OFFERTORY: Benedicite Q bless the Lord our 
gentes Dominum Deum God, ye gentiles,and make 
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nostrum, et obaudite vo- 
cem laudis ejus: qui po- 
suit animam meam ad vi- 
tam, et non dedit commo- 
veri pedes meos: bene- 


dictus Dominus, qui non 


amovit deprecationem 
meam, et misericordiam 
suam a me, alleluia, 


ROGATION DAYS. 


the voice of his praise te 
be heard: who hath set 
my soul to live, and hath 
not suffered my feet to be 
moved: blessed be the 
Lord, who hath not turned 
away my prayer, and his 
mercy from me, alleluia. 


SECRET. Accept, O Lord, the prayers of the faith- 
ful with the oblation of sacrifice, that, by these offices 
of pious : devotion, we may pass to heavenly glory. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as after Low Sunday. 


Communion. Cantate 
Domino, alleluia; cantate 
Domino, et benedicite no- 
men ejus: bene nuntiate 
de die in diem salutare 
ejus, alleluia, alleluia. 


Sing ye to the Lord, 
alleluia; sing ye to the 
Lord, and bless his name: 
show forth his salvation 
from day to day, alleluia, 
alleluia. 


Posr cou. Tribue. Grant us, O Lord, whom thou 


hast filled with the virtue of thy heavenly table, both 
to desire those things which are right, and to obtain 
what we desire. Through our Lord, &c. 

Second & Third Postcommunions as after Low Sunday. 


On the Rogation Mays. 

On Monday, Tuesday, and Wednesday before Ascen- 
sion Day, the Litany is said or sung as follows : 
Kyrie eleison. Lord have mercy on us. 
Christe eleison. Christ have mercy on us. 

Kyrie eleison. Lord have mercy on us. 


Christe audi nos. Christ hear us. 
Christe exaudi nos. Christ graciously hear us. 


Pater de cœlis Deus, ].? God the Father of] 3 
Fili Redemptor mun-|"6 heaven, g 
di Deus, „ God the Son, Redeem- 3 
Spiritus Sancte Deus, | $ er of the world, 8 
Sancta Trinitas, unus 2 God the Holy Ghost, E 
Deus, Holy Trinity, one God, J m 


ROGATION DAYS. 


Sancta Maria, 7 

Sancta Dei genitrix, | 

Sancta Virgo virgi- 
num, 

Sancte Michael, 

Sancte Gabriel, 

Sancte Raphael, 

Omnes sancti Angeli et 
Archangeli, orate pro 
nobis. 

Omnes sancti beatorum 
spirituum ordines, ora- 
te pro nobis. 


Ora pro nobis. 


Sancte Joannes ) , Ora 
Baptista, pro 
Sancte Joseph, } nobis. 


Omnes sancti patriarchæ 
et prophetæ, orate pro 
nobis. 

Sancte Petre, 

Sancte Paule, 

Sancte Andrea, 

Sancte Jacobe, 

Sancte Joannes, 

Sancte Thoma, 

Sancte Jacobe, 

Sancte Philippe, 

Sancte Bartholomæe, 

Sancte Matthæe, 

Sancte Simon, 

Sancte Thaddæe, 

Sancte Mathia, 

Sancte Barnaba, 

Sancte Luca, 

Sancte Marce, 

Omnes saneti Apostoli et 
Evangelistæ, orate pro 
nobis. 

Omnes sancti Discipuli 

Domini,orate pro nobis, 


Ora pro nobis. 
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Hol M 9 

Holy Mother of God, 

Holy Virgin of vir- 
gins, 

St Michael, 

St Gabriel, 

St Raphael, 

All ye holy Angels 
and Archangels, 


All ye holy orders of 
blessed spirits, 


St John Baptist, 


St Joseph, 
All ye holy patriarchs 
and prophets, 


St Peter, 

St Paul, 

St Andrew, 
St James, 
St John, 

St Thomas, 
St James, 
St Philip, 
St Bartholomew, 
St Matthew, 
St Simon, 
St Thaddee, 
St Matthias, 


Pray ſor us. 


St Barnabas, 


St Luke, 

St. Mark, 

All ye holy Apostles 
and Evangelists, 


All ye holy Disciples 
of our Lord, 
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Omnes sancti Innocentes, 
orate pro nobis. 
Sancte Stephane, 
Sancte Laurenti, 
Sancte Vincenti, 
Sancti Fabiane et Se- 


bastiane, E 
Sancti Joannes et 
Paule, o 
° > ht 
Sancti Cosma et Da- & 
miane, E 
Sancti Gervasi et Pro- 6 
tasi, 


Omues sancti Martyres, 
orate pro nobis. 
Sancte Silvester, 
Sancte Gregori, 
Sancte Ambrosi, 
Sancte Augustine, 
Sancte Hieronyme, 
Sancte Martine, 
Sancte Nicolae, 
Omnes sancti Pontifices et 
Confessores, orate pro 
nobis. 
Omnes sancti Doctores, 
orate pro nobis. 
Sancte Antoni, 
Sancte Benedicte, | Ora 
Sancte Bernarde, pro 
Sancte Dominice, nobis. 
Sancte Francisce, 
Omnes sanctiSacerdotes et 
Levitæ, orate pro nobis. 
Omnes sancti Monachi et 
Eremitz,orate pro nobis. 
Sancta Maria 


Ora pro nobis. 


o 

Magdalena, 8. 

Sancta Agatha, 8 8 
Sancta Lueia, O 


ROGATION DAYS. 


All ye holy Innocents 


St Stephen, 

St Lawrence, 

St Vincent, 

St Fabian and Se- 
bastian, 

St John and Paul, 


St Cosmas and Da- 
mian, 
St Gervase and Pro- 


tase, 
All ye holy Martyrs, 


St Silvester, 
St Gregory, 
St Ambrose, 


St Nicholas, 
All ye holy Bishops 
and Confessors, 


St Augustin, 5 
St Jerom, S 
St Martin, E 
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All ye holy Doctors, 


St Antony, 

St Benedict, 

St Bernard; 

St Dominic, 

St Francis, 

All ye. holy Priests 
and Levites, 

All ye holy Monks. 
and Hermits, 

St Mary Magdalen, 


St Agatha, 
St Lucy, 


ROGATION DAYS. 


Sancta Agnes, ` 9 . 
Sancta Cecilia, 5 
Sancta Catharina, (2 8 


Sancta Anastasia, 

Omnes sancti virgines et 
viduæ, orate pro nobis. 

Omnes sancti et sanctæ 
Dei, intercedite pro 
nobis. 


Propitius esto, parce no- 
bis, Domine. 


Propitius esto, exaudi nos 
Domine. 

Ab omni malo, 

Ab omni peccato, 

Ab ira tua, 

A subitanea et impro- 
visa morte, 

Ab insidiis diaboli, 


Ab ira, et odio, et omni 
mala voluntate, 

A spiritu fornicatio- 
nis, 

A fulgure et tempes- 
tate, 

A morte perpetua, 


Per mysterium sanctæ 
incarnationis tuæ, 

Per adventum tuum, 

Per nativitatem tuam, 

Per baptismum et 
sanctum jejunium 
tuum, 

Per crucem et pas- 
sionem tuam, 

Per mortem et sepul- 
turam tuam, 


5 y: r 
Libera nos Domine. 


St Agnes, 7} 

St Cecily, 

St Catherine, 

St Anastasia, 

All ye holy Virgins 
and Widows, 

All ye men and women, 
saints of God, make in- 
tercession for us. 


Pray for us. 


Be merciful to us, spare 
us, O Lord. 


Be merciful to us, graci- 
ously hear us, O Lord. 

From all evil, 

From all sin, 

From thy wrath, 

From sudden and un- 
provided death, 

From the deceits of 
the devil, 

From anger, hatred, 
and all ill-will, 

From the spirit of 8 
fornication, = 

From lightning and 
tempest, 

From everlasting 
death, 

Through the mystery |= 

ofthyholyincarnation O 

Through thy coming, 

Through thy nativity, 

Through thy baptism 
and holy fasting, 


ord delive 


Through thy cross 
and passion, 

Through thy death 
and burial, 
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Per sanctam resurrec- 
tionem tuam, 

Per admirabilem as- 
censionem tuam, 
Peradventum Spiritus 
Sancti Paracliti, 


ne. 


1 


Libera nos Domi 


In die judicii, 

Peccatores, te rogamus 
audi nos. 

Ut nobis parcas, 

Ut nobis indulgeas, 

Ut ad veram peeni- 
tentiam nos perdu- 

_ cere digneris, 

Ut Ecclesiam tuam 
sanctam regere et 
conservare digne- 
ris, 

Ut dominum apostol- 
icum, et omnes ec- 
clesiasticos ordines 
in sancta religione| 
conservaredigneris, 

Ut inimicos sanctæ 
Ecclesiæ humiliare 
digneris, 


e rogamus audi nos. 


Ut regibus et princi- 
pibus Christianis 
pacem et veram 
concordiam donare]: 
digneris, 

Ut cuncto populo 
Christiano pacem 
et unitatem largiri 
digneris, 

Ut nosmetipsos in 
tuo sancto servitio 
confortare et con- 
servare digneris, 


ROGATION DAYS. 


Through thy holy re- 
surrection, 

Through thy admira- 
ble ascension, 

Through the coming 5 
of the Holy Ghost | S E 
the Comforter, 

In the dayof judgment, O 

We sinners, beseech thee 
to hear us. 

That thou spare us, 

That thou pardon us, 

That thou vouchsafe 
to bring us to true 
penance, 

That thou vouchsafe 
to govern and pre- 
serve thy holy 
Church, 

That thou vouchsafe 3 
to preserve our apo- 
stolic prelate, and 
all ecclesiastical or- 
ders in holyreligion, 

That thou vouchsafe 
to humble the ene- 
mies of thy holy 
Church, 

That thou vouchsafe 
to give peace, and 


deliver us. 


hear 


We beseech thee to 


true concord to 
Christian kings and 
princes, 


That thou vouchsafe 
to grant peace and 
unity to all Chris- 
tian people, 

That thou vouchsafe 
to confirm and pre- 
serve us in thy ho- 
ly service, 


ROGATION DAYS. 


Ut mentes nostras ad! 
ceelestia desideria 
erigas, 

Ut omnibus bene- 
factoribus nostris 
sempiterna bona 
retribuas, 

Ut animas nostras, fra- 
trum, propinquo- 
rum, et benefac- 
torum RA 
ab eterna dam- 
natione eripias, 

Ut fructus terræ dare 
et conservare dig- 
neris, 


di nos. 


* 
amus au 


Te aF 


Ut omnibus fidelibus 
defunctis requiem 
æternam donare| 
digneris, 

Ut nos exaudire dig- 
neris, 

Fili Dei, 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi, parce no- 
bis Domine. 

Agnus Dei, ui tollis pec- 
cata mundi, exaudi nos 
Domine. 


Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi, miserere 
nobis. 

Christe audi nos. 

Christe exaudi nos. 

Kyrie eleison. 

Christe eleison. 

Kyrie eleison. 


Pater noster. Secreto. 
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That thou lift up our 
minds to heavenly 
desires, 

That thou render 
eternal good things 
to all our benefac- 
tors, 

That thou deliver our 
souls, and those of 
our brethren, kins- 
folks, and benefac- 
tors from eternal | È 
damnation, 

That thou aduk, 
ta give and pre- 
serve the fruits of 
the earth, 

That thou vouchsafe 
to give eternal rest 
to all the faithful 
departed, 

That thou vouchsafe 
graciously to hear 
us, O Son of God, 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, spare us, O Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, graciously hear 
us, O Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, have mercy on us. 

Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 

Lord have mercy on us. 

Christ have mercy on us. 

Lord have mercy on us. 

Our Father, &c. in secret. 


hear us. 


We beseech ‘thee to 
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BOGATION NAYS. 


V. Et ne nos inducas And lead us not into 


in tentationem. 


R. Sed libera nos a malo. 


temptation. 
But deliver us from evil. 


PSALM LXIX. 


Deus in adjutorium me- 
um intende: * Domine, ad 
adjuvandum me festina. 

Confundantur et reve- 
reantur, * qui quzrunt 
animam meam : 

Avertantur retrorsum, 
et erubescant, * qui vo- 
lunt mihi mala: 

Avertantur statim, eru- 
bescentes,* qui dicunt mi- 


hi, euge, euge. 


Exultent et lætentur in 
te omnes qui quærunt te,* 
et dicant semper: magnifi- 
cetur Dominus: qui dili- 
gunt salutare tuum. 

Ego vero egenus et pau- 
per sum: Deus adjuva me. 

Adjutor meuset libera- 
tor meus es tu:* Domine 
ne moreris. 

Gloria Patri, et Filio,et 
Spiritui Sancto. 


Sicut erat in principio, 
et nunc, et semper, et in 
sæcula seeculorum. 

R. Amen. 

V. Salvos fac servos tuos. 

R. Deus meus, sperantes 
in te. 

V. Esto nobis, Domine, 
turris fortitudinis. 


Incline unto my aid, O 
God: O Lord, make haste 
to help me. 

Let them be confound- 
ed and ashamed, that seek 
my soul. 

Letthem be turned back- 
ward, and blush for shame, 
that desire evils to me. 

Let them be presently 
turned away, blushing for 
shame, that say to me, ’tis 
well, ’tis well. 

Let all thatseek thee re- 
joice and be glad in thee; 
and let such as love thy 
salvation say always, the 
Lord be magnified. 

But I am needy and 
poor: O God oe me. 

Thou art my helper and 
my deliverer: O Lord, 
make no delay. 

Glory be to the Father, 
and to the Son, and to the 
Holy Ghost. 

As it was in the begin- 
ning, is now, and ever shall 
be, world without end. 

Amen. 

Save thy servants. 

Trusting in thee, O my 
God. 

Be unto us, O Lord, a 
tower of strength. 


ROGATION DAYS. 


R. A facie inimici. 


V. Nihil proficiat ini- 
micus in nobis. 

R. Et filius iniquitatis 
non apponat nocere nobis. 

V. Domine, non secun- 
dum peccata nostra facias 
nobis. 

R. Neque secundum ini- 
quitates nostras retribuas 
nobis. 

V. Oremus pro ponti- 
fice nostro N. 

R. Dominus conservet 
eum, et vivificet eum, et 
beatum faciat eumin terra, 
et non tradat eum in ani- 
mam inimicorum ejus. 

v. Oremus pro benefac- 
toribus nostris. 

R. Retribuere dignare, 
Domine, omnibus nobis 
bona facientibus propter 
nomen tuum vitam æter- 
nam, Amen. 

V. Oremus pro fidelibus 
defunctis. 

R. Requiem æternam 
dona eis Domine: et lux 
perpetua luceat eis. 


V. Requiescant in pace. 

R. Amen. 

V. Pro fratribus nostris 
absentibus. 

R. Salvos fac servos tuos, 
Deus meus,sperantes in te 

V. Mitte eis, Domine, 
auxilium de sancto. 
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From the face of the 
enemy. 

Let not the enemy pre- 
vail against us at al. 

Nor the son of iniquity 
have any power to hurt us. 

O Lord, deal not with 
us according to our sins. 


Nor reward us accord- 
ing to our iniquities. 


Let us pray for our 
chief bishop N. 

Our Lord preserve him, 
and give him life, and 
make him blessed upon 
earth, and deliver him not 
to the will of his enemies. 

Let us pray for our be- 
nefactors. 

Vouchsafe, O Teed: for 
thy name’s sake,to reward 
with eternal life all them 
that have done us good. 
Amen. 

Let us pray for the 
faithful departed. 

Eternal rest give to 
them, O Lord; and let 
perpetual light shine upon 
them. 

May they rest.in peace. 

Amen. 

For our absent breth- 
ren. 

O my God, save thy ser- 
vants trusting in thee. | 

Sendthemhelp,O Lord, 


from thy holy place. 


384 ROGATION DAYS. 
R. Et de Sion tuere And from Sion protect 


eos. them. 

V. Domine exaudi ora- ` Oord, hear myprayer. 
tionem meam. 

R. Et clamor meus ad And let my cry come 
te veniat. unto thee. 

V. Dominus vobiscum. The Lord be with you. 

R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 

Let us pray. 


O God, whose property is always to have mercy 
and to spare, receive our petition; that we and all 
thy servants who are bound by the chain of sins, may 
by the compassion of thy goodness, mercifully be 
absolved. ä 

Hear, we beseech thee, O Lord, the prayers of the 
suppliant, and pardon the sins of them that confess to 
thee, that in thy bounty thou mayest give us pardon 
and peace. . 

Out of thy clemeney, O Lord, shew thy unspeakable 
mercy to us, that so thou mayest both acquit us of 
our sins, and deliver us from the punishment we 
deserve for them. 

O God, who by sin art offended and by penance 
pacified, mercifully regard the prayers of thy people 
making supplication to thee, and turn away the 
scourges of thy anger which we deserve for our sins. 

O almighty and eternal God, have mercy on thy 
servant N. our chief Bishop, and direct him according 
to thy clemency, in the way of everlasting salvation, 
that by thy grace he may desire those things that are 
agreeable to thee, and perform them with all his 
strength. ä 

O God, from whom are holy desires, right counsels, 
and just works, give to thy servants that peace which 
the world cannot give; that both our hearts may be 
disposed to keep thy commandments, and, the fear of 
enemies being removed, the times, by thy protection, 
may be peaceable. f | 

Inflame, © Lord, our reins and hearts with the fire 
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of thy Holy Spirit, that we may serve thee with a 
chaste body, and please thee with a clean heart. 


O God, the Creator and Redeemer of all the faith- 
ful, give to the souls of thy servants departed the 
remission of all their sins; that, through pious suppli- 
cations, they may obtain the pardon which they have 
always desired. 

Prevent, we beseech thee, O Lord, our actions by 
thy holy inspirations, and carry them on by thy gra- 
cious assistance; that every prayer and work of ours 
may begin always from thee, and by thee be happily 
ended. 

O almighty and eternal God, who hast dominion 
over the living and the dead, and art merciful to all 
whom thou foreknowest shall be thine by faith and 
good works; we humbly beseech thee that they for 
whom we have determined to offer up our prayers, 
whether this present world still detain them in the 
flesh, or the world to come hath already received them 
out of their bodies, may, by the clemency of thy 
goodness (all thy saints interceding for them), obtain 
5 and full remission of their sins. Through our 

ord, &c. 


ROGATION DAYS. 


V. Dominus vobiscum. 
R. Et cum spiritu tuo. 
V. Exaudiat nos omni- 

potens et misericors Do- 
minus. R. Amen. 

V. Et fidelium anime 
per misericordiam Dei 
requiescant in pace. 

R. Amen. 


The Lord be with you. 

And with thy spirit. 

May the almighty and 
most merciful Lord gra- 
ciously hear us. Amen. 

And may the souls of 
the faithful, through the 
mercy of God, rest in 
peace. Amen. 


Mass of ihe Rogations. 


IxTROIT. Ps. xvii. 


IXXAUDIVII de tem- 


™~ plo sancto suo vocem 


H Eheard my voicefrom 


his boly temple, alle- 


meam, alleluia; et clamor luia; and my cry before 
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ROGATION DAYS. 


meus inconspectu ejus in- him came into his ears, 


troivit in aures ejus, al- 
leluia, alleluia. 

Ps. Diligam te Domine, 
virtus mea; Dominus fir- 
mamentum meum, et refu- 


alleluia, alleluia. 


Iwill love thee, O Lord, 
my strength; the Lord is 


my firmament, and my re- 


gium meum, et liberator fuge, and my deliverer. 
meus. V. Gloria. Glory, &c. 
In this Mass Gloria in excelsis is omitted. 

PRAYER. Presta. Grant, we beseech thee, O 

Almighty God, that we who in our affliction confide in 
thy mercy, may be ever defended by thy protection 
against all adversities. Through our Lord, &c. 
Second and Third Prayer as after Low Sunday. 
Eristix. St James v. 16—20. Dearly beloved, 
Confess your sins one to another, and pray one for 
another, that you may be saved. For the continual 
prayer of a just man availeth much. Elias was a man 
assible like unto us; and with prayer he prayed that 
it might not rain upon the earth,and it rained not for 
three years and six months: and he prayed again, and 
the heaven gave rain, and the earth brought forth her 
fruit. My brethren, if any of you err from the truth, 
and one convert him, he must know, that he who 
causeth a sinner to be converted from the error of his 
way, shall save his soul from death, and shall cover a 
multitude of sins. E 

Alleluia. V. Confitemi-. _ Alleluia.—Give praise 
ni Domino quoniam bo- to the Lord, for he is 
nus; quoniam in sæculum good; for his mercy en- 
misericordia ejus. dureth for ever. 

GosPEL. St Luxe xi. 5—13. At that time, 
Jesus said to his disciples, Which of you shall have a 
friend, and shall go to him at midnight, and shall say 
to him, Friend, lend me three loaves, because a friend 
of mine is come off his journey to me, and I have not 
what to set before him; and he frum within should 
answer and say, Trouble me not, the door is now shut, 
and my children are with me in bed; I cannot rise and 
give thee. Yet if he shall continue knocking, I say to 
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ou, although he will not rise and give him because he 
is his friend; yet because of his importunity he will 
rise, and give him as many as he needeth. And I say 
to you, Ask, and it shall be given you; seek, and you 
shall find; knock, and it shall be opened to you. For 
every one that asketh, receiveth ; and he that seeketh, 
findeth; and to him that knocketh, it shall be opened. 
And which of you if he ask his father bread, willhe give 
him a stone? or a fish, will he for a fish give him a 
serpent? Or if he shall ask an egg, will he reach him 
a scorpion? If you then being evil, know how to give 
good gifts to your children, how much more will your 
Father from heaven give the good Spirit to them 
that ask him? 


ROGATION DAYS. 


OrFERTORxT. Confitebor 
Domino nimis in ore meo, 
et in medio multorum lau- 
dabo eum, quia adstitit a 
dextris pauperis, ut salvam 
faceret a persequentibus 
animam meam, alleluia. 


I will givethanks to the 
Lord exceedingly with my 
mouth, and in the midst of 
many I will praise him, 
because he hath stood at 
the right hand of the poor, 
to save my soul from per- 
secutors, alleluia. 


Secret. We beseech thee, O Lord, that these of- 
ferings may both loosen the bands of our wickedness, 
and procure for us the gifts of thy mercy. Through, &c. 

Second and Third Secrets as directed above. 
PREFACE as in Paschal time. 


Communion. Petite et 
accipietis, quærite et in- 
venietis, pulsate et aperie- 
tur vobis: omnis enim qui 
petit accipit, et qui quærit 
invenit, et pulsanti aperie- 
tur, alleluia. 


Ask, and you shall re- 


. ceive; seek, and you shall 


find; knock, and it shall be 
opened to you: for every 
onethatasketh receiveth; 
and he that seeketh find- 
eth; and to him that 
knocketh, it shall be 


opened, alleluia. 


Postcom. Vota nostra. Favourably receive our 
vows, we beseech thee, O Lord, that while we receive 
thy gifts in tribulation, we may from our consolation 
increase in thy love. Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions as above. 
8 
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VIGIL OF THE ASCENSION. 


Vigil of the Ascension. 


INTROIT. 
V OCEM jucunditatis 


annuntiate, et audia- 
tur, alleluia: annuntiate 
us que ad extremum terre: 
liberavit Dominus popu- 
lum suum, alleluia, alle- 
luia. Ps. Jubilate Deo, 
omnis terra: psalmum 
dicite nomini ejus, date 
gloriam laudi ejus. 


Isaias xlvii. 


DECLARE the voice 

of joy, and let it be 
heard, alleluia: declare it 
even to the ends of the 
earth: the Lord hath deli- 
vered his people, alleluia, 
alleluia—Shout with joy 
to God, all the earth: sing 


ye a psalm to his name; 


Give glory to his praise. 


V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Deus a guo. O God, from whom all good 
things proceed, grant to thy supplicants, that by thy 
inspiration we may think those things that are right, 
and by thy direction perform them. Through our 
Lord, &c. 

Second Prayer of the Ragations, Presta, page 386. 


Third, of the B. V. Mary, Concede, page LXXI. 


ErisrIRE. Epues. iv. 7—13. Brethren, to every 
one of us is given grace according to the measure of 
the giving of Christ. Wherefore he saith, Ascending 
on high, he led captivity captive; he gave gifts to men. 
Now, that he ascended, what is it, but because he also 
descended first into the lower parts of the earth? He 
that descended is the same also that ascended above 
all the heavens, that he might fill all things. And he 
gave some apostles, and some prophets, and other 
some evangelists, and other some pastors and doctors, 
for the perfecting of the saints, for the work of the 
ministry, for the edifying of the body of Christ; until 
we all meet into the unity of faith, and of the know- 
ledge of the Son of God, unto a perfect man, unto the 
measure of the age of the fulness of Christ. 

Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia. Christ 
SurrexitChristus,etillux- is risen, and hath shone ` 
it nobis, quos redemit san uponus,whomheredeemed 
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guine suo. Alleluia. V. with his blood. Alleluia. 
Exivi a Patre, et veni in I came forth from the 
mundum: iterum relinquo Father, and came into 
mundum, et vado ad Pa- the world: again I leave 
trem. Alleluia. the world, and go to the 
Father. Alleluia. 

GosreL. St JouN xvii. 1—11. At that time, 
Jesus lifting up his eyes to heaven, said, Father, the 
hour is come; glorify thy Son, that thy Son may glo- 
rify thee. Asthou hast given him power over all flesh, 
that he may give eternal life to all whom thou hast 
given him. Now this is eternal life, That they may 
know thee, the only true God, and Jesus Christ whom 
thouhastsent. I have glorifiedtheeonthe earth; Ihave 
finished the work which thou gavest me to do; and 
now glorify thou me, O Father, with thyself, with the 
glory which I had, before the world was, with thee. I 
have manifested thy name to the men whom thou hast 
given me out of the world. Thine they were, and to 
me thou gavest them, and they have kept thy word. 
Now they have known that all things which thou hast 
given me are from thee; because the words which 
thou gavest me, I have given to them and they have 
received them, and have known in very deed that I 
came out from thee, and they have believed that thou 
didst send me. I pray for them; I pray not for the 
world, but for them whom thou hast given me; be- 
cause they are thine: and all my things are thine, and 
thine are mine; and I am glorified in them. And 
now I am not in the world, and these are in the 
world, and I come to thee. 


OFFERTORY. Benedicite 
gentes Dominum Deum 
nostrum, et obaudite vo- 
cem laudis ejus: quo po- 
suit animam meam ad 
vitam, et non dedit com- 
moveri pedes meos: bene- 
dictus Dominus, qui non 
amovit deprecationem me- 


O bless the Lord our God, 
ye gentiles, and make the 
voice of his praise to be 
heard: who hath set my 
soul to live, and hath not 
suffered my feet to be 
moved: blessed be the 
Lord, who hath not turned 
away my prayer, nor his 
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ASCENSION DAY. 


am, et misericordiam su- mercy from me. Alleluia 


am a me, alleluia. 


SECRET. Accept, O Lord, the prayers of the faith- 
ful with the oblation of sacrifice, that, by these offices 
of pious devotion, we may pass to heavenly glory. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


CoMMUNION. Cantate 
Domino, alleluia; cantate 
Domino, et benedicite no- 
men ejus: bene nuntiate 
de die in diem salutare 

ejus, alleluia, alleluia. 
Posrcou. Tribue. 


Sing ye to the Lord, 
alleluia; sing ye to the 
Lord, and bless his name; 
shew forth his salvation 
from day to day, alleluia, 
alleluia. 


Grant us, O Lord, who have 


partaken plentifully of the virtue of thy heavenly 
table, both to desire what is right, and to obtain what 
we desire. Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions as above. 


Ascension May. 


IxTROIT. 


VIRI Galilei, quid ad- 

miramini aspicientes 
in eclumꝰ alleluia: quem- 
admodum vidistis eum 


ascendentem in cœlum, 


ita veniet, alleluia, alle- 
luia, alleluia. 

Ps. Omnes gentes plau- 
dite manibus; jubilate 
Deo in voce exultationis. 

V. Gloria. 
PRAYER. 


Y E men of Galilee,why 

wonder you, looking 
up to heaven? alleluia: he 
shall so come as you have 
seen him going up into 
heaven, alleluia, alleluia, 
alleluia. 

Oclap your hands, all ye 
nations; shout unto God 
with the voice of joy. 

Glory, &c. 


Concede. Grant, we beseech thee, Al- 


mighty God, that we who believe that the only-be- 
gotten Son, our Redeemer, ascended this day into heav- 
en, may ourselves also in mind dwell in heavenly things. 
Through the same, &c. 

Lesson. Acts i. 1—11. The former treatise I 
made, O Theo hilus, of all things which Jesus began to 
do and to seach until the day on which, giving com- 
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mandments by the Holy Ghost to the apostles whom he 
had chosen, he was taken up. To whom also he shewed 
himself alive after his passion, by many proofs, by forty 
days appearing to them, and speaking of the kingdom 
of God. And eating together with them, he commanded 
them that they should not depart from Jerusalem, but 
should wait for the promise of the Father, which you 
have heard (saith he) by my mouth: for John indeed 
baptized with water, but you shall be baptized with the 
Holy Ghost, not many days hence. They therefore who 
were come together asked him, saying, Lord, wilt thou 
at this time restore the kingdom to Israel? But he 
said to them, It is not for you to know the times or 
moments which the Father hath put in his own power; 
but you shall receive the powerof the Holy Ghosteoming 
upon you, and youshall be witnesses to me in Jerusalem 
and in all Judea, and Samaria, and even to the utter- 
most part of the earth. And when he had said these 
things, while they looked on he was raised up, and a 
cloud received him out of their sight. And whilethey 
were beholding him going up to heaven, behold two 
men stood by them in white garments, who also said, 
Yemen of Galilee, why stand you looking up toheaven ? 
This Jesus who istaken up from you into heaven, shall 
so come, as you have seen him going into heaven. 


Alleluia, alleluia. V. 
Ascendit Deus in jubila- 
tione, et Dominus in voce 
tube. Alleluia. V. Do- 
‘minus in Sina, in sancto: 
ascendens in altum, capti- 
vam duxit captivitatem. 


Alleluia, alleluia.—God 
is ascended with jubilee, 
and the Lord with the 
soundof trumpet. Alleluia. 
— The Lord is in Sina, in 
the holy place: ascending 
on high, he hath led capti- 


Alleluia. vity captive. Alleluia. 
GosreL. Sr MARK xvi. 14—20. At that time, 
Jesus appeared to the eleven as they wereattable: and 
he upbraided them with their incredulity and hardness 
of heart, because they did not believe them who had 
seen himafter he wasrisenagain. And hesaidtothem, 
Go ye into the whole world, and preach the gospel to 
every creature. Hethat believeth and is baptized shall 


392 SUNDAY WITHIN OCT. OF ASCENSION. 


besaved, but hethat believeth not shall be condemned. 
And these signs shall follow them that believe. In my 
name they shall cast out devils; they shall speak with 
new tongues; they shall take up serpents; and if they 
shall drink any deadly thing, it shall not hurt them; 
they shall lay their hands upon the sick, and theyshall 
recover. And the Lord Jesus, after he had spoken to 
them, was taken up into heaven, and sitteth on the 
right hand of God. But they going preached every 
where, the Lord working withal, and confirming the 
word with the signs that followed. CREDO. 

OFFERTORY. Ascendit God is ascended in 
Deus in jubilatione, et jubily, and the Lord with 
Dominus in voce tubæ, the sound of trumpet, 
alleluia. alleluia. 

Secret. Receive, O Lord, the gifts which we offer 
on the glorious ascension of thy Son, and favourably 
grant that we may be delivered from present dangers, 
and arrive at eternal life. Through the same, &c. 

PREFACE. Qui post resurrectionem, &., as in the 
Ordinary, page 17, which is said till Whitsunday, Com- 
municantes, as in the Ordinary, which ts said during 
the Octave only. 

Communion. Psallite Sing ye to the Lord who 
Domino, qui ascendit su- mounteth above the hea- 
per cœlos cœlorum ad ori- ven of heavens to the east, 
entem, alleluia. alleluia. 

Postcom. Prœsta. Grant us, we beseech thee, O 
Almighty and merciful God, that what we have re- 
ceived in visible mysteries we may obtain by an invisi- 
ble effect. Through our Lord, &. 

When this Mass ts repeated during the Octave, the 
5 and Third Prayers are as after Low Sunday, 
p. 368. 

Sunday within the Octave ot the Ascension. 
Inrrorr. Ps. xxvi. 
EXNAUDI Domine vo- HEAR. O Lord, my 
cem meam, qua cla- voice with which I 
mavi ad te, alleluia: tibi havecriedtothee,alleluia: 
dizit cor meum, quesivi my heart hath said to thee, 


SUNDAY WITHIN OCT. OF ASCENSION. 


vultum tuum, vultum tu- 
um Domine requiram: ne 
avertas faciem tuam a me, 
Alleluia, alleluia. 

Ps. Dominus illumina- 
tio mea, et salus mea; 
quem timebo? V. Gloria. 
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Ihavesought thy face, thy 
face, O Lord, I will seek; 
turn not away thy face 
from me, alleluia, alleluia. 

The Lord is my light 
and my salvation; whom 
shall I fear? Glory, &c. 


PRATER. Omnipotens. O Almighty and everlasting 
God, grant us ever to entertain a devout affection to- 
wards thee, and to serve thy majesty with a sincere 
heart. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Ascension, Concede, as above. 

EristteE. 1 Sr PETER iv. 7—11. Dearly be- 
loved, be prudent, and watch in prayers. But before 
all things, have aconstant mutual charity among your- 
selves; for charity covereth a multitude of sins. Using 
hospitality one towards another without murmuring. 
As every man hath received grace, ministering the 
same one to another; as good stewards of the manifold 
grace of God. If any man speak, let him speak as the 
words of God. If any man minister, let him do it as 
of the power, which God administereth; that in all 
things God may be honoured through Jesus Christ, 
our Lord. 


Alleluia, alleluia. V. 
KRegnavit Dominus super 
omnes gentes; Deus sedet 
super sedem sanctam su- 
am. Alleluia. V. Non vos 
relinquam orphanos; vado, 


Alleluia, alleluia.— The 
Lord hath reigned over all 
the nations; God sitteth on 
his holy throne. Alleluia. 
—I will not leave you or- 
phans; I go and I come to 


et venio ad vos, et gaude- you, and your heart shall 
bit cor vestrum. Alleluia. rejoice. Alleluia. 
GosPEL. St JohN xv. 26; xvi. 4. At that 
time, Jesus said to his disciples, When the Paraclete 
cometh, whom I will send you from the Father, the 
Spirit of truth, who proceedeth from the Father, he 
shall give testimony of me: and you shall give testi- 
mony, because you are with me from the beginning. 
These things have I spoken to you, that you may not 
be scandalized. They will put you out of the syna- 


394 


WHITSUN EVE. 


gogues; yea, the hour cometh, that whosoever killeth 
you will think that he doth a service to God. And 
these things will they do to you, because they have 


not known the Father, nor me. 


But these things I 


have told you, that, when the hour shall come, you 


may remember that I told you. 


OFFERToRY. Ascendit 
Deus in jubilatione; et 
Dominus in voce tube, 
alleluia. 

SECRET. 


CREDO. 

God is ascended with ju- 
bilee; and the Lord with 
the sound of trumpet, al- 
leluia. 


May the unspotted sacrifice purify us, 


O Lord, and grant to our minds the vigour of super- 


natural grace. 


Through our Lord, &c. 


Secret of the Ascension as above. 


Communion. Pater, 
cum essem cum eis, ego 
servabam eos, quos dedisti 
mibi, alleluia; nune au- 
tem ad te venio: non rogo 
ut tollas eos de mundo, sed 
ut serves eos a malo, al- 
leluia, alleluia. 


Postcom. Nepleti. 


Father, while Iwas with 
them, I kept them whom 
thou gavest me, alleluia; 
but now I come to thee; 
I pray not that thou 
shouldst take them out of 
the world, but that thou 
shouldst keep them from 
evil, alleluia, alleluia. 


Being replenished, O Lord, 


with sacred gifts, grant us, we beseech thee, ever to 

remain in thanksgiving. Through our Lord, &c. 

Postcommunion of the Ascension, Presta, as above. 
hitsun Ebe. 


INTROIT. 
UMsanctificatus fuero 
in vobis, congregabo 
vos de universis terris; et 
effundam super vos aquam 
mundam, et mundabimini 
ab omnibus inquinamentis 
vestris; et dabo vobis spi- 
ritum novum, alleluia, 
alleluia. 
Ps. Benedicam Domi- 
num in omni tempore: 


Ezech. xxxvi. 


V HEN Ishallbesanc- 
tified in you, I will 
gather you together out of 
all the countries; andI will 
pour upon you cleanwater, 
and you shall be cleansed 
from all your filthiness ; 
and I will give you a new 
spirit, alleluia, alleluia. 
I will bless the Lord at 
all times: his praise shall 
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semper laus ejus in ore be ever in my mouth. 
meo. V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that the splendour of thy 
brightness may shine forth upon us; and the light of 
thy light may by the illustration of the Holy Ghost 
confirm the hearts of those who are regenerated by 
thy grace. Through our Lord, &c. in the unity of 
the same, &c. 

Lesson. Acts xix. 1—8. In those days, it came 
to pass, while Apollo was at Corinth, that Paul, having 
passed through the upper coasts, came to Ephesus, 
and found certain disciples; and he said to them, Have 
you received the Holy Ghost since you believed? But 
they said to him, We have not so much as heard whe- 
ther there be a Holy Ghost. And he said, In what 
then were you baptized? Who said, In John’s bap- 
tism. Then Paul said, John baptized the people with 
the baptism of penance, saying, That they should be- 
lieve in him who was to come after him, that is to say, 
in Jesus. Having heard these things, they were bap- 
tized in the name of the Lord Jesus. And when Paul 
had imposed his hands on them, the Holy Ghost came 
upon them; and they spoke with tongues, and prophe- 
sied. And all the men were about twelve. And en- 
tering into the synagogue, he spoke boldly for the 
space of three months, disputing, and persuading con- 
cerning the kingdom of God. 


WHITSUN EVE. 


Alleluia. V. Confitemi- 
ni Domino, quoniam bo- 
nus; quoniam in sæcu- 
lum misericordia ejus. 

Tract. Laudate Do- 
minum omnes gentes; et 
collaudate eum omnes po- 
puli. V. Quoniam confir- 
mata est super nos miseri- 
cordia ejus: et veritas Do- 
mini manet in æternum. 

GosPEI. 


St JoRN xiv. 15—21. 


Alleluia.— Give praise 
to the Lord, for he is 
good; for his merey en- 
dureth for ever. 

Praise the Lord all ye 
nations; and praise him 
together all ye people.— 
Because his merey is con- 
firmed upon us: and the 
truth of the Lord re- 
maineth for ever. 

At that time, 


Jesus said to his disciples, If you love me keep my 
8 2. 
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commandments; and I will ask the Father, and he 
shall give you another Paraclete, that he may abide 
with you for ever, the Spirit of truth, whom the world 
cannot receive, because it seeth him not, nor knoweth 
him; but you shall know him, because he shall abide 
with you, and shall be in you. I will not leave you 
orphans; I will come to you. Yet a little while, aad 
the world seeth me no more; but you see me, because 
I live, and you shall live. In that day you shall know 
that Iam in my Father, and you in me, and J in you. 
He that hath my commandments, and keepeth them, 
he it is that loveth me. And he that loveth me shall 
be loved of my Father; and I will love him, and will 


manifest myself to him. 
OFFERTORY. Emitte 
Spiritum tuum, et crea- 
buntur; et renovabis fa- 
ciem terræ: sit gloria Do- 
mini in sæcula, alleluia. 


Send forth thy Spirit, 
and they shall be created; 
and thou shalt renew the 
face of the.earth: may the 
glory of the Lord endure 
for ever, alleluia. 


SECRET. Sanctify, we beseech thee, O Lord, the 
gifts we offer, and cleanse our hearts by the light of 


the Holy Spirit. 
same, &c. 


Through, &c. in the unity of the 


* 


PREFACE. Qui ascendens, as in the Ordinary, page 
19; CommunicaNnTEs and HANC IGITUR, page 20: 
and they are said till Trinity Sunday. 


Communion. Ultimo 
festivitatis die, dicebat 
Jesus, Qui in me credit, 
flumina de ventre ejus 
fluent aque vive: hoc 
autem dixit de spiritu, 
quem accepturi erant cre- 
dentes in eum, alleluia, 
alleluia. 


On the last day of the 
festivity, Jesus said, He 
that believeth in me, out 
of his belly shall flow 
rivers of living water: but 
this he said of the spirit, 
which they should receive 
who believed in him, al- 
leluia, alleluia. 


Postcom. Sancti Spiritus. May the infusion of 


the Holy Spirit cleanse our hearts, O Lord, and ren- 
der them fruitful by the inward aspersion of his hea- 
venly dew. Through our Lord, &c. in the unity: of 
the same, &. 
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IxT ROT. Wisd. i. 
PIRIT Us Domini re- THE Spirit of the Lord 
plevit orbem terrarum, hath filled the whole 


alleluia; et hoe quod con- 
- tinet omnia scientiam ha- 
bet vocis, alleluia, alle- 
luia, alleluia. Ps. Exur- 
gat Deus, et dissipentur 
inimici ejus; et fugiant, 
qui oderunt eum, a facie 


earth, alleluia; and that 
whichcontainethallthings 
hath knowledge of the 
voice, alleluia, alleluia, 
alleluia.— Let God arise, 
and his enemies be scat- 
tered; and let them that 


hate him, fly before his 
face.—Glory, &c. 
Prayer. Deus qui. O God, who on this day didst 
instruct the hearts of the faithful by the light of the 
Holy Spirit, grant that we may be truly wise in the 
same spirit, and ever rejoice in his consolation. 
Through our Lord, &c. in the unity of the same, &c. 
Lesson. Acts ii. 1—11. When the days of pen- 
tecost were accomplished, they were all together in 
one place; and suddenly there eame a sound from 
heaven as of a mighty wind coming, and it filled the 
whole house where they were sitting. And there ap- 
peared to them parted tongues as it were of fire, and 
it sat upon every one of them; and they were all filled 
with the Holy Ghost, and they began to speak with 
divers tongues, according as the Holy Ghost gave 
them to speak. Now there were dwelling at Jeru- 
salem, Jews, devout men out of every nation under 
heaven. And when this was noised abroad, the multi- 
tude came together, and were confounded in mind, 
because that every man heard them speak in his own 
tongue: and they were all amazed, and wondered, 
saying, Behold are not all these that speak, Galileans ? 
And how have we heard every man our own tongue 
wherein we were born? Parthians, and Medes, and 
Elamites, and inhabitants of Mesopotamia, Judea, and 
Cappadocia, Pontus, and Asia, Phrygia, and Pamphylia, 
Egypt, and the parts of Libya about Cyrene, and 
strangers of Rome, Jews also, and proselytes, Cretes, 


ejus. V. Gloria. 
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and Arabians: we have heard them speak in our own 
tongues the wonderful works of God. 


Alleluia, alleluia. V. 
Emitte Spiritum tuum, et 
ereabuntur; et renovabis 
faciem terre, Alleluia. 
V.* Veni, Sancte Spiritus, 
, reple tuorum corda fideli- 
um; et tui amoris in eis 


Alleluia,alleluia.—Send 
forth thy Spirit, and they 
shall be created: and thou 
shalt renew the faceof the 
earth. Alleluia. V.* Come, 
O Holy Spirit, fill the 
hearts of thy faithful; 


ignem accende. 


VENI, Sancte Spiritus, 
Et emitte cœlitus 
Lucis tu radium. 


VENI, Pater pauperum, 


Veni, dator munerum, 
Veni, lumen cordium. 


CoNSOLATOR optime, 
Dulcis hospes anime, 
Dulce refrigerium. 


Iw labore requies, 
In æstu temperies, 
In fletu solatium, 


O Lux beatissima, 
Reple cordis intima 
Tuorum fidelium. 


SINE tuo numine, 
Nihil est in homine, 
Nihil est innoxium. 


Lava quod est sordidum, 


Riga quod est aridum, 
Sana quod est saucium. 


FLECTE quod est rigidum, 
Fove quod est frigidum, 


Rege quod est devium. 


and kindle in them the 
fire of thy love. 


SEQUENCE. 


Holy Spirit ! come possess us, 
Let thy radiant light descend ; 

And thy gifts from heaven to bless us, 
On thy suppliant children send. 


Father of the poor and friendless ! 
Every perfect gift is thine ; 

Come, thon source of bounties endless, 
Fill our hearts with light divine. 


Comfort when afflictions grieve us, 
Balsam to the wounded soul ; 
At thy word our sorrows leave us, 

Subject to thy sweet control. 


Blest repose, when spent and weary. 
In thy care we gladly sleep; 
Life's rude toil and travel dreary 
Thou wilt cheer for those who weep. 


Let thy splendour beam around us, 
iU our inmost breasts with joy; 
Where the woes of life have found us, 
Haste, our darkest ills destroy. 


Feeble man bends low before thee, 
Owning all th Godhead’s might; 

Prone to ill, he dares implore thee, 
Aid him with celestial light. 


Cleanse the sinful spots that stain him, 
Water all his sterile land, 

To the fatal wounds that pain him, 
Stretch thy gracious healing hand. 


Let our stubborn hearts obeying, 
Bend to thy resistless arm ; 

Warm the tepid save the straying, 
From the lurking foe’s alarm. 


Here all kneel. 
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Grant to us, in thee confiding, 
All thy sevenfold gifts of love; 

With thy faithful souls abiding, 
Fit us for the realms above. 


When pale Death our souls shall sever, 
May we merit virtue’s prize; 
ay our souls exult for ever, 


the mansions of the skies. 
Amen. Alleluia. 


This Sequence is said during the whole week. 


GosPEL.. Sr JOHN xiv. 23—31. At that time, 
Jesus said to his disciples, If any one love me, he will 
keep my word, and my Father will love him, and we 
will come to him, and will make our abode with him. 
He that loveth me not, keepeth not my words: and the 
word which you have heard is not mine, but the 
Father’s, who sent me. These things have I spoken to 
you, abiding with you: but the Paraclete, the Holy 
Ghost, whom the Father will send in my name,he will 
teach you all things, and bring all things to your mind, 
whatsoever Ishall have said to you. Peace Ileave with 
you, my peace I give unto you; not as the world giveth, 
do I give unto you. Let not your heart be troubled, 
nor let it be afraid. Vouhave heard that I said to you, 
I go away, and I come unto you. If you loved me, you 
would indeed be glad, because I gototheFather ; for the 
Father is greater than I. And now I have told you 
before it come to pass, that, when it shall come to pass 
you may believe. I will not now speak many things 
with you; for the prince of this world cometh, and in 
me he hath not any thing. But that the world may 
know that I love the Father, and as the Father hath 
given me commandment, so do I. Crepo. 


Da tuis fidelibus 
In te confidentibus, 
Sacrum septenarium. 


Da virtutis meritum, 

Da salutis exitum, 

Da perenne gaudium. 
Amen. Alleluia. 


OFFERTORY. Confirma 
hoc, Deus, quod operatus 
es in nobis; a templo tuo, 
quod est in Jerusalem, 
tibi offerent reges munera, 
alleluia. 


Confirm this, O God, 
which thou hast wrought 
in us; from thy temple, 
which is in Jerusalem, 
kings shall offer presents 
to thee, alleluia. 


Secret. Sanctify, we beseech thee, O Lord, the 
gifts we.offer, and cleanse our hearts by the light of 
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the Holy Spirit. Through our Lord, &c. in the unity 
of the same Holy Spirit, &c. 

PREFACE. Qui ascendens, as in the Ordinary, page l 9, 
with its Communicantes and Hane Igitur, page 20. 


Communion. Factus 
est repente de ccelo sonus 
tamquam advenientis spi- 
ritus vehementis, ubi erant 
sedentes, alleluia; et re- 
pee sunt omnes Spiritu 

neto, loquentes magna- 
lia Dei, alleluia, alleluia. 


There came suddenly a 
sound from heaven as of 
a mighty wind coming, 
where they were sitting, 
alleluia; and they were 
all filled with the Holy 
Ghost, speaking the won- 
derful works of God, al- 
leluia, alleluia. 


Postcom. Sancti Spiritus. May the infusion of 
the Holy Spirit cleanse our hearts, O Lord, and render 
them fruitful by the inward aspersion of his heavenly 


dew. Through our Lord, &c. 


same, &c. 


in the unity of the 


Ahit Mondan. 


INTROIT. 
CIBAVIT eos ex adipe 


frumenti, alleluia; et 
de petra, melle saturavit 
eos, alleluia, alleluia. 


Ps. Exultate Deo adju- 
tori nostro; jubilate Deo 
Jacob. V. Gloria. 


Ps. IXXx. 


HE fed them with the 
fat of wheat, alleluia; 
and filled them with honey 
out of the rock, alleluia, 
alleluia. 
Rejoice to God our 
helper; sing aloud to the 
God of Jacob. Glory, &e. 


Pnarer. Deus qui. O God, who didst give the 


Holy Spirit to thy Apostles, grant to thy people the 
effect of their pious prayers, that on those to whom 
thou hast given faith, thou mayest also bestow peace. 
Through our Lord, &c., in the unity of the same, &c. 

Lesson. Acts x. 42—48. In those days, Peter 
opening his mouth, said: Men brethren, the Lord 
commanded us to preach to. the people, and to testify 
that it is he who was appointed by God to be judge of 
the living and of the dead: to bin all the prophets 
give testimony, that through his name all receive 
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remission of sins, who believe in him. While Peter 
was yet speaking these words, the Holy Ghost fell on 
all them that heard the word; and the faithful of the 
circumcision, who came with Peter, were astonished, 
for that the grace of the Holy Ghost was poured out 
upon the gentiles also: for they heard them speaking 
with tongues, and magnifying God. Then Peter an- 
swered, Can any man forbid water, that these men 
should not be baptized, who have received the Holy 
Ghost as well as we? And he commanded them to be 
baptized in the name of the Lord Jesus Christ. 


WHIT MONDAY. 


Alleluia, alleluia. V. 
Loquebantur variis lin- 
guis apostoli magnalia 
Dei. Alleluia. V.* Veni 
Sancte Spiritus, reple, 
tuorum cordia fidelium; 
et tui amoris in eis ig- 


Alleluia, alleluia. The 
apostles spoke in divers 
tongues the wonderful 
works of God. Alleluia. 
Come, O Holy Spirit, 
fill the hearts of thy faith- 
ful: and kindle in them 


nem accende. the fire of thy love. 
SEQUENCE. Veni, Sancte Spiritus, as on Whit Sunday. 
GosPEL. Sr JounN i. 16—25. At that time, 
Jesus said to Nicodemus. God so loved the world, as 
to give his only-begotten Son; that whosoever believ- 
eth in him may not perish, but may have life everlasting. 
For God sent not his Son into the world to judge the 
world, but that the world may be saved by him. He 
that believeth in him is not judged: but he that doth 
not believe is already judged, because he believeth not 
in the name of the only-begotten Son of God. And 
this is the judgment; because the light is come into 
the world, and men loved darkness rather than the 
light, for their works were evil: for, every one that 
doth evil hateth the light, and cometh not to the light, 
that his works may not be reproved: but he that doth 
truth cometh to the light, that his works may be made 
manifest, because they are done in God. CREDO. 
OFFERTORY. Intonuit The Lord thundered 
deccelo Dominus,et Altis- from heaven, and the 
simus dedit vocem suam; Highest gave his: voice; 
Here all kneel. 
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et apparuerunt fontes a- 
quarum, alleluia. 


WHIT TUESDAY. 


and the fountains of wa- 
ters appeared, alleluia. 


Secret. Favourably sanctify these gifts, O Lord, 
we beseech thee; and, receiving the oblation of this 
spiritual victim, perfect us to thyself an eternal sacri- 
fice. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Spiritus 
Sanctus docebit vos, alle- 
luia, quecumque dixero 
vobis, alleluia, alleluia. 


The Holy Ghost shall 
teach you, alleluia, what- 
soever I shall have said to 
you, alleluia, alleluia. 


Postcom. Adesto. Assist thy people, we beseech 
thee, O Lord, and defend those from the fury of ene- 
mies whom thou hast imbued with heavenly mys- 
teries. Through our Lord, &c. 

UApHit Tuesday. 
Intrort. Esd. ii. 


ACCIPITE jucundita- 

tem gloriæ vestre, 
alleluia; gratias agentes 
Deo, alleluia; qui vos ad 
ceelestia regna vocavit, al- 
leluia, alleluia, alleluia. 
Ps. Attendite, popule me- 
us, legemmeam; inclinate 
aurem vestram in verba 
oris mei. V. Gloria. 


RECEIVE the joy of 
your glory, alleluia; 
giving thanks to God, al- 
leluia; who hath called 
you to a heavenly king- 
dom, alleluia, alleluia, al- 
leluia. Attend, O my peo- 
ple, to my law; incline 
your ears to the words of 
my mouth. Glory, &. 


_ Prayer. Adsit nobis. May the power of the Holy 
Ghost be with us, O Lord, we beseech thee, which 
may mercifully purify our hearts, and defend them 
from all adversities. Through our Lord, &c. in the 
unity of the same, &c. 

Lesson. Acts viii. 14—17. In those days, when 
the apostles that were in Jerusalem had heard that 
Samaria had received the word of God, they sent unto 
them Peter and John; who, when they were come, 
prayed for them, that they might receive the Holy 
Ghost: for he was not as yet come upon any of them; 
but they were only baptized in the name of the Lord 
Jesus. Then they laid their hands upon them, and 
they received the Holy Ghost. 


WHIT TUESDAY. 


Alleluia, alleluia. V. 
Spiritus sanctus docebit 
vos quæcumque dixero 
vobis. Alleluia. V. “ Ve- 
ni, Sancte Spiritus, reple 
tuorum corda fidelium; 
et tui amoris in eis ig- 
nem accende. 
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Alleluia, alleluia. The 
Holy Ghost shall teach 
you whatsoever I shall 
have said to you. Alle- 
luia. Come, O Holy Spir- 
it, fill the hearts of thy 
faithful; and kindle in 
them the fire of thy love. 


SEQUENCE. Veni, Sancte Spiritus, &c. as on Sunday. 
Gosret. St Joun x. 1—10. At that time, 
Jesus said to the Pharisees, Amen, amen, I say to you, 
he that entereth not by the door intothe sheepfold, but 
climbeth up another way, the same is a thiefand arob- 
ber. But he that entereth in by the door is the shep- 
herd of the sheep. To him the porter openeth, and the 
sheep hear his voice, and he calleth his own sheep by 
name, and leadeth them out. And when he hath let 
out his own sheep, he goeth before them; and the 
sheep follow him, because they know his voice; but a 
stranger they follow not, but fly from him, because 
they know not the voice of strangers. This proverb 
Jesus spoke to them: but they understood not what he 
spoke to them. Jesus therefore said to them again, 
Amen, amen, I say to you, I am the door of the sheep. 
All others, as many as have come, are thieves and 
robbers; and the sheep hear them not. I am the 
door. By me if any man enter in, he shall be saved; 
and he shall go in, and go out, and shall find pastures. 
The thief cometh not but to steal, and to kill, and to 
destroy. I am come that they may have life, and may 
have it more abundantly. CREDO., : 
OFFERTORY. Portas The Lord opened the 


cœli aperuit Dominus, et 
pluit illis manna, ut ede- 
rent: panem cœli dedit eis, 
panem angelorum mandu- 
cavit homo, alleluia. 


doors of heaven, and rained 
down manna upon them to 
eat: he gave them the 
bread of heaven, man did 
eat the bread of angels, all. 


SECRET. May the oblation of this sacrifice purify 
us, we beseech thee, O Lord, and render us worthy of 
* Here all kneel down. 


404 


a holy participation thereof. Through our Lord, &c. 
© Communion. Spiritus The Spirit who pro- 
qui a Patre procedit, alle- ceedeth from the Father, 
luia; ille me clarificabit, alleluia: he shall glorify 
alleluia, alleluia. me, alleluia, alleluia. 

Postcom. Mentes. We beseech thee, O Lord, 
that the Holy Spirit may renovate our mind by 
the divine mysteries: for he himself is the remission 
of all sins. Through our Lord, &c. in the unity of 
the same, &c. 


EMBER WEDNESDAY. 


Ember Wednesday. 


DEUS cum egrede- 
reris coram populo 
tuo, iter faciens eis, habi- 
tans in illis, alleluia; ter- 
ra mota est, cœli distil- 
laverunt, alleluia, alleluia. 
Ps. Exurgat Deus, et 
dissipentur inimici ejus: 
et fugiant, qui oderunt 
eum, a facie ejus. 


INTROIT. 


Ps. Ixvii. 
GOD, when thou didst 
go forth in the sight 

of thy people, making a 
passage for them, dwelling 
in the midst of them, al- 
leluia; the earth was 
moved, the heavens drop- 
ped, alleluia, alleluia. 
Let God arise, and let 
his enemies be scattered: 


V. Gloria. and let them that hate him 
flee from before his face. 
Glory, &c. 
After Kyrie eleison, the Priest says, 
Oremus. Let us pray. 


PRAYER. Mentes. May the Paraclete who proceeds 
from thee, enlighten our minds, we beseech thee, O 
Lord, and lead us into all truth, as thy Son has pro- 

-mised. Who lives, &c. in the unity of the same, &c. 

Lesson. Acts ii. 14—21. In those days, Peter 
standing up with the eleven, lifted up his voice and spoke 
to them, Ye men of Judea, and all you that dwell in 
Jerusalem, be this known to you, and with your ears 
receive my words. For these are not drunk, as you sup- 
pose, seeing itis but the third hourof theday; but this 
is that which was spoken of by the prophet Joel, And 
itshall come to pass in the last days (saith the Lord) I 
will pour out my spirit uponall flesh; and your sonsand 
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. your daughters shall prophecy, and your young men 
shall see visions, and your old men shall dream dreams. 
And upon my servants indeed, and upon my hand- 
maids, will I pour out, in those days, of my spirit; and 
they shall prophecy. And I will show wonders in the 
heaven above, and signs on the earth beneath; blood, and 
fire, and vapour of smoke. The sun shall be turned into 
darkness, and the moon into blood, before the great 
and manifest day of the Lord come. And it shall 
cometo pass, that whosoever shall call upon the name 
of the Lord, shall be saved. 

Alleluia. V. Verbo Do- Alleluia. By the word 
mini cœli firmati sunt; et of the Lord the heavens 
spiritu oris ejus omnis vir- were established; and all 
tus eorum. the power of them by the 

spirit of his mouth. 
Here is said the Gloria in excelsis. 


Prayer. Presta. Grant, we beseech thee, Almighty 
and merciful God, that the Holy Ghost may come, and 
mercifully dwell with us, so as to perfect us as a temple 
of his glory. Through our Lord, &c. in the unity of 
the same, &c. 


From this day to the following Saturday inclusively, a 
second Prayer is said, either for the Church, or for 
the Pope, as p. 39. 

Lesson. Acts v. 12—16. In those days, By the 
hands of the apostles, were many signs and wonders 
wrought among the people. And they were all with 
one accord in Solomon's porch. But of the rest no man 
durst join himself with them: but the people magnified 
them. And the multitude of men and women that be- 
lie ved inthe Lord was more increased; insomuch that 
theybrought forth the sick into the streets,andlaid them 
on beds and couches, that when Peter came, his shadow 
at least might overshadow any of them, and theymight 
be delivered from their infirmities. And there came 
also together to Jerusalem a multitude out of the neigh- 
bouring cities, bringing sick persons, and such as were 
troubled with unclean spirits, who were all healed. 
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Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia—Come, 
Veni, Sancte Spiritus, re- O Holy Spirit, fill the 
ple tuorum corda fideli- hearts of thy faithful; and 
um; et tui amoris in eis kindle in them the fire of 
ignem accende. thy love. 

SEQUENCE. Veni, Sancte Spiritus, &c. as on Whit 
Sunday. 


GospeL. Sr Jonn vi. 44—52. At that time, 
Jesus said to the Jews, No mancan come tome,except 
the Father, who hath sent me, draw him; and I will 
raise him up inthe last day. It is written in the pro- 
phets, And they shall all be taught of God. Every 
one that hath heard of the Father, and hath learned, 
cometh to me. Not that any man hath seen the Father, 
but he who is of God, he hath seen the Father. Amen, 
amen, I say unto you, he that believeth in me hath 
everlasting life. I am the bread of life. Your fathers 
did eat manna in the desert, and are dead. This is the 
bread which cometh down from heaven, that, if any 
man eat of it, he may not die. I am the living bread 
which came down from heaven. If any man eat of 
this bread, he shall live for ever; and the bread that 
I will give, is my flesh for the life of the world. CREDO. 

OFFERTORY. Meditabor Iwill meditate on thy com- 
in mandatis tuis, quæ dilexi mand ments, which I have 
valde: et levabo manus loved exceedingly: and I 
meas ad mandata tua, que will lift up my hands to 
dilexi, alleluia. thy commandments, which 

I have loved, alleluia. 

SECRET. Accept the sacrifice we offer, O Lord, we 
beseech thee, and mercifully grant, that what we per- 
form in mysteries, we may celebrate in pious effects. 
Through our Lord, &c. 


Second Secret, as page 40. 


COMMUNION. Pacem My peace I leave you, 
relinquo vobis, alleluia: alleluia: my peace I give 
pacem meam do vobis, you, alleluia, alleluia. 
alleluia, alleluia. 


Here all xneel. 
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Postcom. Swmentes. Receiving heavenly sacra- 
ments, O Lord, we beseech thy mercy, that what we 
receive as a temporal gift, we may obtain in the joys 
of eternity. Through our Lord, &c. 


Second Postcommunion, as page 41. 
Thursday in CUpitsun Week. 


INTROIT. 


PIRITUS Domini re- 

plevit orbem terrarum, 
alleluia: et hoc quod con- 
tinet omnia scientiam ha- 
bet vocis, alleluia, alle- 
luia, alleluia. 

Ps. Exurgat Deus, et 
dissipentur inimici ejus; et 
fugiant, qui oderunt eum, a 
facie ejus. V. Gloria. 


THE Spirit of the Lord 
hath filled the whole 
earth, alleluia: and that 
which containethallthings 
hath knowledge of the 
voice, alleluia, allel. allel. 
Let God arise, and his 
enemies be scattered, and 
let them that hate him, fly 
before his face. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui hodierna. O God, who on this 
day didst instruct the hearts of the faithful by the light 
of the Holy Spirit, grant that we may be truly wise 
in the same spirit, and ever rejoice in his consolation. 
Through our Lord, &c. in the unity of the same, &c. 


Second Prayer, as page 39. 


Lesson. Acrs viii. 5—9. In those days, Philip 
going downto the eity of Samaria, preached Christ to 
them. And the people with one accord were attentive 
to those things which weresaidby Philip; hearing, and 
seeing the miracles which he did. For many of them 
who had unclean spirits, crying with a loud voice went 
out. And many taken with the palsy, and that were 
lame, were healed: and there was therefore great joy 
in that city. 


Alleluia, alleluia V. E- Alleluia, alleluia.-Send 


mitte Spiritum tuum, et 


creabuntur; et renovabis 


faciem terre. Alleluia. V.“ 


forth thy Spirit, and they 
shall be created; and thou 
shalt renew the faceof the 


è Here all kneel. 
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Veni, Sancte Spiritus, re- 


ple tuorum cordia fidel- 
ium, et tui amoris in eis 
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earth. Alleluia. Come, O 
Holy Spirit, fill the hearts 
of thy faithful: and kindle 


ignem accende. inthem the fire of thy love. 
Sequence, Veni, Sancte Spiritus, as on Whit Sunday. 


GosrEL. St Luxe ix. 1—6. At that time, 
Jesus calling together the twelve apostles, gave them 
power and authority over all devils, and to cure 
diseases. And he sent them to preach the kingdom 
of God, and to heal the sick. And he said to them, 
Take nothing for your journey; neither staff, nor scrip, 
nor bread, nor money: neither have two coats: and 
whatsoever house you shall enter into, abide there, 
and depart not from thence. And whosoever will not 
receive you, when ye go out of that city, shake off 
even the dust of your feet for a testimony against 
them. And going out, they went about through the 
towns ; preaching the gospel ; and healing every where. 


CREDO. 
OFFERTORY. Confirma 
hoc, Deus, quod operatus 
es in nobis; a templo tuo, 
uod est in Jerusalem, 
tibi offerent reges mune- 
ra, alleluia. 
SECRET. 


Confirm this, O God, 
which thou hast wrought 
in us; from thy temple, 
which is in Jerusalem, 
kings shall offer presents 
to thee, alleluia. 


Sanctify, we beseech thee, O Lord, the 


gifts we offer, and cleanse our hearts by the light of 
the Holy Spirit. Through our Lord, &c. in the 


unity of the same, &c. 


Second Secret, as page 40. 


Communion. Factus 
est repente de ccelo so- 
nus tamquam advenientis 
spiritus vehementis, ubi 
erant sedentes, alleluia; 
et repleti sunt omnes Spi- 
ritu Sancto, loquentes 
magnalia Dei, alleluia, 
alleluia. 


Suddenly there came a 
sound from heaven as of 
a mighty wind coming 
where they were sitting, 
alleluia; and they were 
all filled with the Holy 
Ghost, speaking the won- 
derful works of God, alle- 
luia, alleluia. 


— 
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Postcom. Sancti 


the Holy Spirit cleanse 
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Spiritus. May the infusion of 


our hearts, O Lord, and 


render them fruitful by the inward aspersion of his 
heavenly dew. Through our Lord, &c. in the unity 


of the same, &c. 


Second Postcommunion as page 41. 


Ember Friday. 


INTROIT. 


RREPLEATUR os me- 

um laude tua, alle- 
luia: ut possim cantare, 
alleluia: gaudebunt labia 
mea, dum cantavero tibi, 
alleluia, alleluia. 

Ps. In te Domine spera- 
vi, non confundar in æter- 
num: in justitia tua libera 
me, et eripe me. 


V. Gloria. 


Prayer. Da 
we beseech thee, 


ET my mouth be filled 

with thy praise, al- 
leluia: that I may sing, 
alleluia: my lips shall re- 
joice, when I shall sing to 
thee, alleluia, alleluia. 

In thee, O Lord, have I 
hoped, let me never be put 
toconfusion; deliver mein 
thy justice, and rescue me. 

Glory, &c. 


quesumus. Grant to thy Church, 
O merciful God, that gathered toge- 


ther in the Holy Spirit, it may not be troubled by any 


hostile invasion. 
of the same, &c. 


Through our Lord, &c. inthe unity 


Second Prayer as page 39. 


LEsson. 
God: O children of Sion, 


JOEL ii. 23—27. Thus saith the Lord 
rejoice, 
Lord your God; because he hath 
of justice, and he will make the 
rain to come down to you, as in 


and be joyful in the 
given you a teacher 
early and the latter 
the beginning; and 


the floors shall be filled with wheat, and the presses 


shall overflow with wine and oil. 


And you shall eat 


in plenty, and shall be filled; and you shall praise the 
name of the Lord your God, who hath done wonders 


with you: and my people shall not be confounded for 
ever. And you shall know that I am in the midst of 
Israel; and I am the Lord your God, and there is 
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none besides; and my people shall not be confounded 
for ever; saith the Lord Almighty. 


Alleluia, alleluia. V. O 
quam bonus et suavis est, 
Domine, spiritus tuus in 
nobis. Alleluia. V. * Veni, 
Sancte Spiritus, repletuo- 
rum corda fidelium; et tui 
amoris in eis ignem ac- 
cende. 


Alleluia, alleluia. O 
how good and sweet, O 
Lord, is thy spirit within 
us. Alleluia.— Come, O 
Holy Spirit, fill the hearts 
of thy faithful; and kindle 
in them the fire of thy 
love. 


Sequence. Veni Sancte Spiritus, &c. as on Whit 
Sunday, page 398. 

GosrEL. Sr LuKE v. 17—26. At that time, it 
came to pass, on a certain day, that Jesus sat teaching; 
and there were Pharisees and doctors of the law sitting 
by, that were come out of every town of Galilee, and 
Judea, and Jerusalem, and the power of the Lord was 
to heal them. And behold men brought in a bed a 
man who had the palsy, and they sought means to 
bring him in, and to lay him before him; and when 
they could not find by what way they might bring him 
in, because of the multitude, they went up upon the 
roof, and let him down through the tiles with his bed 
into the midst, before Jesus. And when he saw their 
faith, he said, Man, thy sins are forgiven thee: and 
the Scribes and Pharisees began to think, saying, Who 
is this who speaketh blasphemies? Who can forgive 
sins, but God alone? And when Jesus knew their 
thoughts, answering, he said to them. What is it you 
think in your hearts? Which is easier to say? Thy 
sins are forgiven thee, or to say, Arise and walk? 
But that you may know that the Son of Man bath 
power on earth to forgive sins, (he saith to the sick of 
the palsy) I say to thee arise, take up thy bed, and go 
into thy house. And immediately rising up before 
them, he took up the bed on which he lay, and he 
went away to his own house, glorifying God. And all 
were astonished, and they glorified God; and they 
were filled with fear, saying, We have seen wonderful 
things to-day. CREDO. 

* Here all kneel. 
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QrrerTory. Lauda 
anima mea Dominum: 
laudabo Dominum in vita 
mea; psallam Deo meo, 
quamdiu ero, alleluia. 
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Praise the Lord, O my 
soul: in my life I will 
praise the Lord; I will 
sing to my God, as long 
as I shall be, alleluia. 


SEcRET. May the sacrifice offered in thy sight, O 


Lord, be consumed by that divine fire, which through 
the Holy Spirit consumed the hearts of the disciples 
of Christ thy Son. Through the same Lord, &c. in 
the unity of the same, &c. 


Second Secret as page 40. 


Communion. Non vos 
relinquam orphanos: ve- 
niam ad vos iterum, alle- 
luia; et gaudebit cor ves- 
trum, alleluia. 


I will not leave you or- 
phans; I will come to you 
again, alleluia: and your 
heart shall rejoice, alle- 
luia. 


Postcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the gifts of thy sacred mysteries, humbly beseeching 
thee, that what thou hast commanded us to do in re- 
membrance of thee, may produce help to our infir- 
mity. Who livest and reignest, &c. 

Second Postcommunion as page 41. 
Ember Saturday. 
IxTROTT. Rom. v. 


HARITAS Dei diffu- TH charity of God is 

sa est in cordibus nos- poured forth in our 
tris, alleluia: per inhab- hearts, alleluia: by his 
itantem Spiritum ejus in Spirit dwelling within us, 
nobis, alleluia, alleluia. alleluia, alleluia. 

Ps. Benedic anima mea Bless the Lord, O my 
Domino; et omnia que soul; and let all that is 
intra me sunt, nomini within me bless his holy 
sancto ejus. V. Gloria. name. Glory, &c. 


After Kyrie eleison, the Priest says, 
Oremus. Let us Pray. 
Prayer. Mentibus. Mercifully pour forth the 
Holy Spirit into our souls, we beseech thee, O Lord, 
by whose wisdom we were created, and by whose 
T 


Ban 
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‘providence we are governed. Through our Lord, &e. 
in the unity of the same, &c. 

Lesson. JOEL ii. 28—32. Thus saith the Lord 
God: I will pour out my spirit upon all flesh, and your 
sons and your daughters shall prophesy; your old men 
shall dream dreams, and your young men shall see 
visions. Moreover, upon my servants and hand-maids 
in those days I will pour forth my spirit. And I will 
shew wonders in heaven; and in earth, blood,and fire, 
and vapour of smoke. The sun shall be turned into 
darkness, and the moon into blood, before the great 
and dreadful day of the Lord doth come. And it shall 
come to pass, that every one that shall call upon the 
name of the Lord shall be saved. 

Alleluia. V. Spiritus est  Alleluia.—Itisthe spirit 
qui vivificat: caro autem that quickeneth: but the 
non prodest quidquam. _ flesh profiteth nothing. 

Prayer. Illo nos igne. We beseech thee, O Lord, 
may the Holy Spirit inflame us with that fire which 
our Lord Jesus Christ sent upon earth, and earnestly 
desired might be enkindled.— Who lives, &c. in the 
unity of the same, &c. 

Lesson. Leviticus xxiii. 10—21. In those 
days the Lord spoke to Moses, saying, speak to the 
children of Israel, and thou shalt say to them, When 
‘you shall have entered into the land which J will give 
you, and shall reap your corn,you shall bring sheaves 
of ears, the first fruits of your harvest, to the priests, 
who shall lift up the sheaf before the Lord, the next 
day after the sabbath, that it may be acceptable for 
you, and shall sanctify it.- You shall count therefore 
from the morrow after the sabbath, wherein you 
offered the sheaf of the first fruits, seven full weeks, 
even unto the morrow after the seventh week be ex- 
pired, that is to say, fifty days; and so you shall offer 
a new sacrifice to the Lord, out of all your dwell- 
ings, two loaves of the first fruits, of two-tenths of 
flour leavened, which you shall bake for the first fruits 
of the Lord. And you shall call this day most solemn, 
and most holy. You shall do no servile work therein. 
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It shall be an everiasting ordinance in all your dwell- 
ings and generations; saith the Lord Almighty. 

Alleluia. V. Spiritus Alleluia.—His spirit hath 
ejus ornavit ccelos. adorned the heavens. 

Prayer. Deus qui. O God, who for a remedy to 
our souls, hast commanded our bodies to be chastised 
by the devout exercise of fasting, mercifully grant us 
to be ever devout to thee both in mind and body. 
Through our Lord, &e. 

Lesson. Deur. xxvi. 1—11. In those days, 
Moses said to the children of Israel, Hear, O Israel, 
what I command thee this day. When thou art come 
into the land which the Lord thy God will give thee 
to possess, and hast conquered it, and dwellest in it; 
Thou shalt take the first of all thy fruits, and put 

them in a basket, and shalt go to the place which the 

Lord thy God shall choose, that his name may be in- 
vocated there; and thou shalt go to the priest that 
shall be in those days, and say to him, I profess this 
day before the Lord thy God, who heard us, and looked 
down upon our affliction, and labour, and distress; 
and brought us, out of Egypt with a strong hand, 
and a stretched-out arm, with great terror, with 
signs and wonders, and brought us into this place, 
and gave us this land flowing with milk and honey. 
And therefore now I offer the first fruits of the land 
which the Lord hath given me. And thou shalt leave 
them in the sight of the Lord thy God, adoring the 
Lord thy God; and thou shalt feast in all the good 
things which the Lord thy God hath given thee. 

Alleluia. V. Cum com- Alleluia.—When the 
plerentur dies Pentecos- days of Pentecost were 
tes, erant omnes pariter accomplished, they were 
sedentes. all sitting together. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that instructed by salutary 
fasts, and abstaining from vice, we may more easily 
obtain thy mercy. Through our Lord, &c. 

Lesson. Lev. xxvi. 3—12. In those days, the 
Lord said to Moses, Speak to the chiidren of Israel, and 
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thou shalt say to them, If you walk in my precepts and 
keep my commandments, and do them, I will give you 
rain in due season; and the ground shall bring forth its 
increase, and the trees shall be filled with fruit. The 
threshing of your harvest shall reach unto the vintage, 
and the vintage shall reach unto the sowing time; and 
you shall eat your bread to the full, and dwell in your 
land without fear. I will give peace in your coasts: 
you shall sleep, and there shall be none to make you 
afraid. I will take away evil beasts; and the sword 
shall not pass through your quarters. Youshall pursue 
your enemies, and they shall fall before you. Five of 
yours shall pursue a hundred others, and a hundred of 
you ten thousand: your enemies shall fall before you 
by the sword. I will look on you, and make you in- 
crease: you shall be multiplied, and I will establish 
my covenant with you. You shall eat the oldest of 
the old store, and new coming on, you shall cast away 
the old. I will set my tabernacle in the midst of you, 
and my soul shall not cast you off. I will walk 
among you, and will be your God, and you shall be 
my people; saith the Lord Almighty. 

Alleluia.“ Veni, Sane- Alleluia.— Come, O holy 
te Spiritus, reple tuorum Spirit, fill the hearts of 


corda fidelium; et tui amo - thy faithful; and kindle in 


ris in eis ignem accende. them the fire of thy love. 
PRATER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may soabstain from car- 
nal feasts, that we may also fast from the vices which 
violently assault us. Through our Lord, &c. 


Lesson. DANIEL iii. 49. as at page 54. 

Alleluia. V. Benedictus Alleluia.— Blessed art 
es Domine, Deus patrum thou, O Lord, the God of 
nostrorum, et laudabilis in our fathers, and worthy 
sœcula. to be praised for ever. 

Here is said the Gloria in excelsis. 

PRATER. Deus qui tribus. O God, who didst cool 

the flames of fire in behalf of the three children, mer- 


* Here all kneel. 
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cifully grant that the flame of vice may not consume 
us thy servants. Through our Lord, &c. 
Second Prayer as page 49. 

EristLE. Romans v. 1—5. Brethren; being 
justified by faith, let us have peace with God, through 
our Lord Jesus Christ; by whom also we have access 
through faith into this grace wherein we stand, and 
glory in the hope of the glory of the sons of God. 
And not only so, but we glory also in tribulations; 
knowing that tribulation worketh patience, and pa- 
tience trial, and trial hope, and hope confoundeth not; 
because the charity of God is poured forth in our 


hearts by the Holy Ghost, who is given to us. 


Tract. Laudate Domi- 
num omnes gentes: et col- 
laudate eum omnes populi. 
V. Quoniam confirmata 
est super nos misericordia 
ejus: et veritas Domini 
manet in æternum. 


O praise the Lord, all 
ye nations: and praise him 
together, all ye people.— 
For his mercy is con- 
firmed upon us: and the 
truth of the Lord remain- 
eth for ever. 


SEQUENCE, Veni, Sancte Spiritus, &c. as on Whit 
Sunday, page 398 ; but without Alleluia at the end. 
GosPEL. St Luge iv. 38—44. See page 185. 


OFFERTORY. Domine 
Deus salutis mez, in die 
clamavi, et nocte coram 
te: intret oratio mea in 


conspectu tuo Domine, 
alleluia. 


O Lord the God of my 
salvation, I have cried in 
the day and in the night 
before thee: let my prayer 
come in before thee: O 
Lord, alleluia. 


SECRET. That our fasts may be acceptable to thee, 
O Lord, grant us, we beseech thee, to offer thee by 
the oblation of these mysteries minds purified in thy 
sight. Through our Lord, &c. 
Second Secret as page 40. 


Communion. Spiritus 
ubi vult spirat; et vocem 
ejus audis, alleluia, alle- 
luia: sed nescis unde ve- 
niat, aut quo vadat, al- 
leluia, alleluia, alleluia. 


The Spirit breatheth 
where he will; and thou 
hearest his voice, alleluia, 
alleluia: but thou knowest 
not whence he cometh,nor 
whither he goeth, alle- 
luia, alleluia, alleluia. 
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Postcom. Prebeant. May thy holy mysteries, 
O Lord, impart to us divine fervour, by which 
we may both delight in their celebration, and in 
their effects. Through our Lord, &c. 

Second Postcommunion as page 41. 
Trinity Sunday. 


INTROIT. 


ENEDICTA sit 
sancta Trinitas, at- 
que in divisa unitas : confi- 
tebimur ei quia fecit nobis 
cum misericordiam suam. 
Ps. Domine Dominus 
noster: quam admirabile 
est nomen tuum in uni- 
versa terra! V. Gloria. 
Prayer. Omnipotens. 


0b. xii. 
BLESSED be the holy 
Trinity, andundivided 
unity: we will give glory 
to him, because he hath 
shewn his mercy to us. 
O Lord, our Lord, how 
wonderful is your name in 
all the earth! 
Glory, &c. 
O Almighty and eternal 


God, who hast granted thy servants to acknowledge 
the glory of the eternal Trinity in the confession of the 
true faith, and to adore the unity in the power of thy 
majesty; we beseech thee, that by firmness in the 
same faith, we may. be ever protected from all ad- 
versities. Through our Lord, &c. 
Commemoration of the First Sunday after Pentecost. 
Prayer. Deus in te. O God, the strength of them 
that hope in thee, favourably give ear to our sup- 
plications, and since without thee mortal infirmity 
can do nothing, grant the help of thy grace, that in 
fulfilling thy commandments, we may please thee both 
in will and action. Through our Lord, &c. 
EpistLE. Romans xi. 33—36. O the depth of 
the riches of the wisdom and of the knowledge of 
God! How incomprehensible are his judgments, and 
how unsearchable his ways! For who hath known the 
mind of the Lord? Or who hath been his counsellor? 
Or who hath first given to him, and recompense shall 
be made him? For of him, and by him, and in him, 
are all things: to him be glory for ever. Amen. 
GRADUAL. Benedictus Blessed art thou, O Lord, 
es Domine, qui intueris who beholdest the depths, 
abyssos, et sedes super and sitteth upon the Che- 
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Cherubim.—V. Benedic- 
tus es Domine in firma- 
mento cœli, et laudabilis 
in secula. Alleluia, alle- 
luia. V. Benedictus es 
Domine Deus patrum 
nostrorum, et laudabilis 
in sœcula. Alleluia. 
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rubim.— Blessed art thou; 
O Lord, in the firmament 
of heaven, and worthy of 
praise for ever. Alleluia, 
alleluia. — Blessed art 
thou, O Lord God of our 
fathers, and worthy of 
praise for ever. Alleluia. 


GOSPEL. St MATTHEW xxviii. 18—20. At that 


time, Jesus said to his disciples, All power is given to 
me in heaven and in earth. Going, therefore, teach 
all nations, baptizing them in the name of the Father, 
and of the Son, and of the Holy Ghost. Teaching them 
to observe all things whatsoever I have commanded 
you; and behold I am with you all days, even to the 
consummation of the world. CREDO. | 

OFFERTORY. Benedic- Blessed be God the Fa- 


tus sit Deus Pater, uni- 
genitusque Dei Filius, 
Sanctus quoque Spiritus; 
quia fecit nobiscum mi- 
ricordiam suam. 


ther, and the only-begot- 
ten Son of God, and also 
the Holy Spirit; because 
he hath shewn his mercy 


towards us. 


Secret. Sanctify, we beseech thee, O Lord our 
God, by the invocation of thy holy name, the victim 
of this oblation: and through the same, perfect us 
to thee an eternal sacrifice. Through our Lord, &c. 

Or THE SUNDAY. We beseech thee, O Lord, to 
receive favourably our offerings devoted to thee, and 
grant them to prove to us a perpetual succour. 
Through our Lord, &c. 

PREFACE, Qui cum unigenito, as in the Ordinary of 
the Mass, page 20. 


ComMMUNION. Benedici- We bless the God of 


mus Deum ceeli, et coram 
omnibus viventibus confi- 
tebimurei; quiafecitnobis- 
cum misericordiam suam. 


heaven, and before all liv- 
ing we will praise him; 
because he has shewn his 
mercy to us. 


Posrcom. Proficiat. May the reception of this 
sacrament, O Lord our God, and the confession of the 
holy and eternal Trinity, and its undivided unity,profit 
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us to the salvation of body and soul. Through, &e. 

For THE SUNDAY. Tantis. Grant, we beseech 
thee, O Lord, that filled with so great gifts, we may 
both receive thy salutary benefits, and never cease 
from thy praise. Through our Lord, &c. 

At the end of the Mass is read the Gospel of the 
first Sunday after Pentecost. 

GosrkL. Sr Luxe vi. 36—41. At that time, 
Jesus said to his disciples, Be ye merciful, as your 
Father also is merciful. Judge not, and you shall 
not be judged. Condemn not, and you shall not 
be condemned. Forgive, and you shall be forgiven. 
Give, and it shall be given to you: good measure 
and pressed down, and shaken together and running 
over, shall be given into your bosom. For with 
the same measure that you shall mete withal it 
shall be measured to you again. And he spoke also to 
them a similitude: Can the blind lead the blind? do 
they not both fall into the ditch? The disciple is not 
above his master; but every one shall be perfect, if he 
be as his master. And why seest thou the mote in 
thy brother’s eye, but the beam that is in thy own eye 
thou considerest not? or how canst thou say to thy 
brother, Brother, let me pull the mote out of thy eye, 
when thou thyself seest not the beam in thy own 
eye? Hypocrite, cast first the beam out of thy own 
eye, and then shalt thou see clearly to take out the 
mote from thy brother’s eye. R. Deo gratias. 

EPISTLE OF THE SuNDAY. 1 JOHN iv. 8—21. 
Dearly beloved, God is charity. By this hath the 
charity of God appeared towards us, because God 
hath sent his only-begotten Son into the world, that 
we may live by him. In this is charity: not as though 
we had loved God, but because he hath first loved us, 
and sent his Son to be a propitiation for our sins. 
My dearest, if God hath so loved us, we also ought 
to love one another. No man hath seen God at any 
time. If we love one another, God abideth in us, 
and his charity is perfected in us. In this we know 
that we abide in him, and he in us; because he hath 
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given us of his spirit. And we have seen, and do 
testify, that the Father hath sent his Son to be the 
Saviour of the world. Whosoever shall confess that 
Jesus is the Son of God, God abideth in him, and he 
in God. And we have known, and have believed the 
charity which God hath to us. God is charity: and 
he that abideth in charity abideth in God, and God 
in him. In this is the charity of God perfected with 
us, that we may have confidence in the day of judg- 
ment: because, as he is, we also are in the world. 
Fear is not in charity, but perfect charity casteth out 
fear: because fear hath pain; and he that feareth is 
not in charity. Let us therefore love God, because 
God first hath loved us. If any man say, I love God, 
and hateth his brother, he is a liar. For he that 
loveth not his brother whom he seeth, how can he 
love God whom he seeth not? And this command- 
ment we have from God, that he who loveth God 
love also his neighbour. 


Che Solemnity of Corpus Christi. 


CORPUS CHRISTI. 


INTROIT. 
(BAVIT eos ex adipe 


frumenti, alleluia; et 

de petra, melle saturavit 

eos, alleluia, alleluia, al- 
leluia. 

Ps. Exultate Deo adju- 

tori nostro; jubilate Deo 


Jacob. V. Gloria. 


Ps, lxxx. 


E fed them with the 
fatof wheat,alleluia; 
and filled them with honey 
out of the rock, alleluia, 
alleluia, alleluia. 
Rejoice to God our 
helper; sing aloud to the 
God of Jacob. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nobis. O God, who in this 
wonderful sacrament has left us a memorial of thy 
passion, grant us, we beseech thee, so to reverence 
the sacred mysteries of thy body and blood, that we 
may ever perceive within us the fruit of thy redemp- 
tion. Who livest, &c. 

EPISTLE. 1 Cor. xi. 23—29. Brethren, I have 
received of the Lord, that which also I delivered to 
vou, that the Lord Jesus, the same night in which he 
was betrayed, took bread, and giving thanks, broke, 

1 2 
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and said, Take ye and eat; this is my body which 
shall be delivered for you; this do for the commemo- 
ration of me. In like manner also the chalice, after 
he had supped, saying, This chalice is the new testa- 
ment in my blood; this do ye, as often as you shall 
drink, for the commemoration of me. For as often 
as you shall eat this bread, and drink this chalice, you 
shall shew the death of the Lord until he come. 
Therefore whosoever shall eat this bread, or drink of 
the chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of 
the body and of the blood of the Lord. But let a man 
prove himself; and so let him eat of that bread, and 
drink of the chalice. For he that eateth and drink- 
eth unworthily, eateth and drinketh judgment to him- 
self, not discerning the body of the Lord. 
GrapvaL. Oculi om- The eyes of all hope in 
nium in te sperant Do- thee, O Lord, and thou 
mine, et tu das illis escam givest them meat in due 


in tempore opportuno. V. 
Aperis tu manum tuam, 
et imples omne animal 
benedictione. Alleluia, al- 
leluia. V. Caro mea vere 
est cibus, et sanguis meus 
vere est potus: qui man- 
ducat meum carnem et 
bibit meum sanguinem, in 


season. Thou openest thy 
hand, and fillest every 
living ereature with thy 
blessing. Alleluia, alleluia. 
My flesh is meat indeed, 
and my blood is drink in- 
deed: he that eateth my 
flesh and drinketh my 
blood, abideth in me, and 


me manet, et ego in eo. I in him. 


SEQUENCE. 


O Sion ! let thy Saviour’s praise 
Be thy beloved employ : 

Thy King’s and Pastor’s glory raise 
In hymns and songs of joy. 


UANTUM potes, tantum aude ; All words of thine but feebly tell 

uia major omni laude, by God's transcendant worth; 

ec laudare sufficis. Yet let thy loud rejoicings swell, 
And reach the ends of earth. 


A glorious theme of endless praise, 
rue and life-giving bread 
To ravished souls this day displays, 
And calis them to be fed. 


That bread which he who came to save, 
To his assembled few 

It that biest table fondly gave 
Before his last adieu. 


Lupa, Sion, Salvatorem, 
Lauda Ducem et Pastorem, 
In hymnis et canticis. 


Launis thema specialis, 
Panis vivus et vitalis 
Hodie proponitur. 


UEM in sacræ mensa ceng, 
urbæ fratrum duodenæ 
Datum non ambigitur. 
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Err laus plena, sit sonora, 
Sit jucunda, sit decora, 
Mentis jubilatio. 


Digs enim solemnis agitur, 
In qua mense prima recolitur 
Hujus institutio. 


In hac mensa novi Regis, 
Novum pascha nove legis, 
Phase vetus terminat. 


VETUSTATEM novitas, 
Umbram fugat veritas, 
Noctem lux eliminat. 


Pane in cœna Christus gessit, 
aciendum hoc expressit 
In sui memoriam. 


Doctt sacris institutis, 
Panem, vinum, in salutis 
Consecramus hostiam. 


Docu datur Christianis, 
uod in carnem transit panis, 
t vinum in sanguinem, 


Quop non capis, quod non vides, 


Animosa firmat fides, 
Præter rerum ordinem. 


Sus diversis speciebus, 
Signis tantum et non rebus, 
Latent res eximiæ, 


Caro cibus, sanguis potus: 
Manet tamen Christus totus 
Sub utraque specie. 


A sumente non concisus, 
Non confractus, non divisus, 
Integer accipitur, 


Sumit unus, sumunt mille, 
uantum isti, tantum ille, 
ec sumptus consumitur. 


Sumunt boni, sumunt mali: 
Sorte tamen inzquali, 
Vite vel interitus. 


Let holy joy proclaim us blest, 
Let every heart rejoice; 

And be our minds’ delight expressed, 
With loud and grateful voice. 


Behold the memorable day 
In solemn splendour shine, 
Which first beheld our God display 
This pledge of love divine. 


This table of our heavenly King, 
And pasch of his new law, 

An end to former things shall bring, 
Which ancient fathers saw. 


The things of old are passed away, 
The truth has banished night, 
And earth beholds a brighter day, 

Illumed with heavenly light. 


What Christ that night at table did, 
The same he bid us do; 

That we, in sweet remembrance hid, 
His love might ever view: 


Taught by that ordinance of love, 
Religion’s holiest rite, 

The victim given us from above 
We offer in his sight. 


Faith does the sacred truth define 
That for the Christian’s food, 
The bread is made Christ’s flesh, 
and wine 
Becomes his saving blood. 


Thou dost not see, nor understand, 
But God’s high word is sure, 

On his firm promise and command 
Thy faith shall build secure. 


Beneath each outward form and sign 
A nobler substance lies 

Than mortal wisdom could divine, 
Concealed from human eyes: 


His flesh is meat, and drink his blood, 
And Christ is found entire 

Beneath each symbol for our food, 
To fill the heart’s desire. 


When faithful souls their God re 


ceive, 

He is not bruised nor slain: 

Entire and perfect we believe 
His body to remain. 


He is not broken when we break 
The outward form of bread, 

Nor less if thousands shall partake, 
Than when but one is fed. 


The virtuous and the reprobate 
Receive his food below ; 

But how unlike their future fate 
Of endless life or wo! 
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Mors est malis, vita bonis, 
Vide paris sumptionis, 
Quam sit dispar exitus. 


Faacro demum sacramento, 
Ne vacilles, sed memento, 
Tantum esse sub fragmento, 
Quantum toto tegitur. 


Nui. LA rei fit scissura: 

Signi tantum fit fractura: 
ua, Nec status nec statura 
ignati minuitur. 


Ecce panis angeloruin, 
Factus cibus viatorum : 
Vere panis filiorum, 

Non mittendus canibus. 


In figuris præsignatur, 
Cum Isaac immolatur : 
Agnus pasche deputatur : 
Datur manna patribus. 


Bone Pastor, panis vere, 
Jesu nostri miserere : 
Tu nos pasce, nos tuere: 
Tu nos bona fac videre 
In terra viventium. 


Tu qui cuncta scis et vales, 
ui nos pascis hic mortales : 
uos ibi commensales, 

Cohæredes et sodales 

Fac sanctorum civium. 


Amen, Alleluia. 


Though one on earth appears their 


course, 

Till they their breath, pi 

The good here find life’s purest source, 
The wicked find their death, 


When broken is the outward sign, 
Firm let thy faith remain, 

For all thy Saviour’s flesh divine 
Each part will still contain: 


The substance is unbroken still, 
The sign alone we part ; 

And Christ beneath each fragment will 
Come perfect to thy heart. 


Behold the bread of angels made 
The pilgrims’ pure repast : 
The children’s bread, for them dis- 


played, 
Must not to dogs be cast. 
Figures had long before made known, 
his mystery full of love; 


In Isaac and the pasch ‘twas shewn, 
And manna from above. 


O thou, good Shepherd ! living bread, 
O Jesus! shew us grace, 

Defend us from the foes we dread, 
Grant us to see thy face. 


Thou who canst do, and knowest, all, 
And mortals here hast blest, 

Vouchsafe our favoured souls to call 
To realms of endless rest. 


Amen. Alleluia. 


GosrEL. Sr Joan vi. 56—59. At that time, 


Jesus said to the multitudes of the Jews: My flesh is 
meat indeed, and my blood is drink indeed. He that 
eateth my flesh, and drinketh my blood, abideth in me, 
and I in him. As the living Father hath sent me, and 
I live by the Father, so he that eateth me, the same 
also shall live by me, This is the bread that came 
down from heaven. Not as your fathers did eat 
manna and are dead. He that eateth this bread shall 
live for ever. CREDO. 

OFFERTORY. Sacerdotes The priests of the Lord 
Domini incensum et panes offer incense and loaves to 
offerunt Deo, etideosan- God, and therefore they 
cti erunt Deo suo, et non shall be holy to their God, 

lluent nomen ejus. Al- and shall not defile his 
eluia. name. Alleluia. 


SECOND SUNDAY AFTER PENTECOST. 
We beseech thee, O Lord, favourably 


SECRET. 
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grant to thy Church the gifts of unity and peace, 
which are mystically designed beneath the gifts we 


offer. 


Through our Lord, &c. 


PREFACE, Quia per incarnati, page 15, which is 
said throughout the Octave. 


CoMMUNION. Quoties- 
cumque manducabitis pa- 
nem hunc, et calicem bi- 
betis, mortem Domini an- 
nuntiabitis donec veniat: 
itaque quicumque mandu- 
caverit panem, vel biberit 
calicem Domini indigne, 
reus erit corporis et san- 
guinis Domini. Alleluia. 


As oftenas youshall eat 
this bread, and drink the 
chalice, you shall shew 
forth the death of the 
Lord, until he come: there- 
fore whosoever shall eat 
this bread or drink the 
chalice of the Lord un- 
worthily, shall be guilty 
of the body and blood of 
the Lord. Alleluia. 


Postcom. Fac nos. Grant us, we beseech thee, O 


Lord, to be filled with the everlasting enjoyment of 
thy divinity, which is prefigured by the temporal 
reception of thy precious body and blood. Who 
livest, &c. 

When this Mass is repeated during the Octave, the 
Second Prayer is of the B. Virgin, Concede nos; as 
vage LxxII: and the Third, Ecclesiz tuæ, or Deus om- 
nium, as page 39. 

Second Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 


FACTUS est Dominus 

protector meus, et 
eduxit me in latitudinem: 
salvum me fecit, quoniam 
voluit me. 


Ps. Diligam te Domine 
virtus mea; Dominus fir- 
mamentum meum et refu- 
gium meum, et liberator 
meus. V. Gloria. 


8. Xvii. 
THE Lord became my 
protector, and he 
brought me forth into a 
large place: he saved me, 
because he was well pleas- 
ed with me. 

Iwill love thee, O Lord 
my strength: the Lord is 
my firmament, and my re- 
fuge, and my deliverer. 

Glory, &c. 


PRATRR. Sancti nominis. Grant, O Lord, that we 
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may have a perpetual fear and love of thy holy name, 
for thou never ceasest to direct and govern by thy 
grace, those whom thou instructest in the solidity of 
thy love. Through our Lord, &c. 

Then ts made a commemoration of Corpus Christi, by 
the Prayer, Deus qui nobis, as on the Feast, page 419. 

ErisTLE. 1 Joan iii. 13—18. Dearly beloved, 
Wonder not if the world hate you. We. know that 
we have passed from death to life, because we love 
the brethren. He that loveth not, abideth in death. 
Whosoever hateth his brother is a murderer: and you 
know that no murderer hath eternal life abiding in 
himself. In this we have known the charity of God, 
because he hath laid down his life for us: and we 
ought to lay down our lives for the brethren. He that 
hath the substance of this world, and shall see his 
brother in need, and shut up his bowels from him, 
how doth the charity of God abide inhim? My little 
children, let us not love in word nor in tongue, but in 
deed and in truth. 


SECOND SUNDAY AFTER PENTECOST. 


GRADUAL. Ad Domi- In my trouble I cried to 
num, cum tribularer, cla- the Lord, and he heard 
mavi, et exaudivit me. V. me.—O Lord deliver my 


Domine libera animam 
meam a labiis iniquis, et a 
lingua dolosa. Alleluia, 
alleluia. V. Domine Deus 
meus in te speravi: salvum 
me fac ex omnibus perse- 
quentibus me, et libera 
me. Alleluia. 

GOSPEL. 


soul from wicked lips and 
a deceitful tongue. Alle- 
luia, alleluia.— O Lord my 
God, in thee have I put my 
trust: save me from all 
them that persecute me, 
anddeliverme. Alleluia. 


St Luke xiv.-16—24. At that time, 


Jesus spoke to the Pharisees this parable: A certain 
man made a great supper, and invited many. And he 
sent his servant, at the hour of supper, to say to them that 
were invited, that they should come, for now all things 
are ready. And they began all at once tomake excuse. 
The first said to him, I have bought a farm, and must 
needs go out, and see it; I pray thee hold me excused. 
And another said, I have bought five yoke of oxen, and 
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I go to try them; I pray thee hold me excused. And 
another said, I have married a wife, and therefore I can- 
not come. And theservant returning, told these things 
to his lord. Then the master of the house being angry, 
said to his servant, Go out quickly into the streets and 
lanes of the city, and bring in hither the poor, and the 
feeble, and the blind, and the lame. And the servant 
said, Lord, it is done as thou hast commanded, and 
yet there is room. And the lord said to the servant, 
Go out into the high ways and hedges, and compel 
them to come in, that my house may be filled. But I 
say unto you, that none of these men that were in- 
vited shall taste of my supper. CREDO. 
OFFERTORY. Domine Turn to me, O Lord, 


THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST. 


convertere, et eripe ani- 
mam meam, salvum me 
fac propter misericor- 


and deliver my soul, O 
save me for thy mercy’s 
sake. 


diam tuam. 

SECRET. May the offering to be dedicated to thy 
name purify us, O Lord, and transfer us from day to 
day to the practice of a heavenly life. Through our 
Lord, &c. 

Secret for Corpus Christi as on the Feast, page 423. 

Communion. Cantabo I will sing to the Lord, 
Domino, qui bona tribuit who giveth megood things 
mihi: et psallam nomini and Iwill sing to the name 
Domini altissimi. of the Lord the most high. 

Postcom. Sumptis. Having received thy sacred 
gifts, we beseech thee, O Lord, that with the frequen- 
tation of the mystery, the effect of our salvation may 
increase. Through our Lord, &c. 

Postcommunion of Corpus Christi asontheFeast,p.423. 


Third Sunday after Pentecost. 
IxTROIT. Ps. xxiv. 


REsPI CE in me et mi- 

serere mei Domine: 
quoniam unicus et pauper 
sum ego: vide humilitatem 
meam, et laborem meum: 


L° OK thou upon me 

and have mercy upon 
me, O Lord: for Iam alone 
and poor: see my abjection 
and my labour: and for- 
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et dimitte omnia peccata 
mea, Deus meus. 

Ps. Ad te Domine le- 
vavianimam meam: Deus 
meus in te confido, non 
erubescam. 

V. Gloria. 


THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST. 


give all my sins, O my 
God. 

Tothee, O Lord, have I 
lifted up my soul; in thee, 
O my God, I put my trust, 
let me not be ashamed. 

Glory, &c. 


Prayer. Protector. O God, the protector of those 
who hope in thee, without whom nothing is valid, 
nothing is holy, multiply thy mercy upon us, that under 
thy rule and guidance, we may so pass through the 
goods of time, as not to forfeit those of eternity. 
Through our Lord, &c. 

. Seconp PRATER, for the Intercession of the Saints, 
A cunctis, as at page 102. 

This is said in all Masses, except for the Dead, till 
Advent; unless it be a double, or within an Octave. A 
THIRD PRAYER ts said at the choice of the Priest. 

Eristtxr. 1 Sr Perer v. 6—11. Dearly 
beloved, Be you humbled under the mighty hand of 
God, that he may exalt you in the time of visitation; 
casting all your care upon him, for he hath care of 
you. Be sober and watch, because your adversary. 
the devil, as a roaring lion, goeth about seeking 
whomhemaydevour. Whom resist ye, strong in faith; 
knowing that the same affliction befalls your brethren 
who are in the world. But the God of all grace, who 
hath called us unto his eternal glory in Christ Jesus, 
after you have suffered a little, will himself perfect you, 
and confirm you, and establish you. To him be glory 
and empire for ever and ever. Amen. 


GRADUAL. Jacta cogi- 
tatem tuum in Domino; 
et ipse te enutriet. V. 
Dum clamarem ad Domi- 
num, exaudivit vocem 
meam ab his qui appro- 
pinquant mihi. 

Alleluia, alleluia. V. Deus 
Judex justus, fortis et pa- 


Cast thy care upon the 
Lord, and he shall sustain 
thee. — When I cried to 
the Lord, he heard my 
voice fromthem that draw 
near to me. 


Alleluia,alleluia.—God. 
is ajust judge, strong and 
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tiens: numquid irascitur patient: is he angryevery 
per singulos dies ? Alleluia. day? Alleluia. 
GosrEL. St Luke xv. 1—10. At that time, the 
ublicans and sinners drew near unto Jesus to hear him: 
and the Pharisees and scribes murmured, saying, This 
man receiveth sinners and eateth with them. And he 
spoke to them this parable, saying, What man of you 
hath a hundred sheep, and if he shall lose one of them, 
doth he not leave the ninety-nine in the desert, and go 
after that which was lost, until he find it? And when 
he hath found it, lay it upon his shoulders rejoicing, 
and coming home, call together his friends and neigh- 
bours, saying to them, Rejoice with me, because I 
have found my sheep that was lost? I say to you, 
thateven so there shall be joy in heaven upon one sin- 
ner that doth penance, more than upon ninety-nine just 
who need not penance. Or what woman having ten 
groats, if she lose one groat, doth not light a candle, 
and sweep the house, and seek diligently until she find 
it? And when she hath found it, call together her 
friends and neighbours, saying, Rejoice with me, be- 
cause I have found the groat which I had lost? So I 
say to you, there shall be joy before the angels of God 
upon one sinner doing penance. CREDO. 


THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST. 


OFFERTORY. Sperent 
in te omnes qui noverunt 
nomen tuum Domine ;quo- 
niam non derelinquis quæ- 
renteste : psallite Domino, 
qui habitat in Sion; quo- 
niam non est oblitus ora- 
tionem pauperum. 

SECRET. 


Let all them trust in thee, 
who know thy name, O 
Lord; forthou dost notfor- 
sake them that seek thee: 
sing ye to the Lord, who 
dwelleth in Sion; for he 
hath not forgotten the 
prayer of the poor. 


Look down, O Lord, upon the offerings 


of thy suppliant Church; and grant them to be re- 
ceived by a continual sanctification, to the salvation 
of thy faithful. Through our Lord, &c. 

Second Secret for the Intercession of the Saints, 


as at page 103. 


Third Secret at the choice of the Priest. 


COMMUNION. Dico vo- 


I say to you: there is 
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FOURTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


bis: gaudium est angelis joy to the angels of Goa 
Dei super uno peccatore upon one sinner doing 


pœnitentiam agente. 


penance. 


Postcom. Sancta tua. May we be renewed, O 
Lord, by the sacred mysteries we have received; and 
may they expiate our sins and prepare us for thy eter- 


nal mercies. 


Through our Lord, &c. 


Second Postcommunion for the Intercession of the 
Saints, Mundet, as at page 103. 
Third Postcommunion at the choice of the Priest. 


Fourth Sunday after Pentecost. 
IxTROIT Ps. xxvi. 


Dominus illumi- 
natio mea, et salus 
mea: quem timebo? Do- 
minus defensor vitæ mex: 
a quo trepidabo? qui 
tribulant me inimici mei, 
ipsi infirmati sunt, et 
ceciderunt. 


Ps. Si consistant adver- 
sum me castra: non time- 
bit cor meum. 

V. Gloria. 
Prayer. Da nobis. 


THE Lord is my light 

and my salvation: 
whom shall I fear? The 
Lord is the protector of my 
life: of whom shall I be 
afraid? My enemies that 
trouble me have them- 
selves been weakened and 
have fallen. 

If armies incampshould 
stand together against me, 
my heart shall not fear. 

Glory, &. 


Grant, we beseech thee, O 


Lord, that the course of the world by thy direction 
may in our regard be peaceful; and that thy church 
may rejoice in tranquil devotion. Through, &c. 
Second Prayer, A cunctis, as p. 102. Third Prayer 
at the choice of the Priest. 

ErrsTLE. Romans viii. 18—23. Brethren, I 
reckon that the sufferings of this time are not worthy 
to be compared with the glory to come, that shall be 
revealed in us. For the expectation of the creature 
waiteth for the revelation of the sons of God. For 
the creature was made subject to vanity, not willingly, 
but by reason of him that made it subject in hope; 
because the creature also itself shall be delivered from 
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the servitude of corruption, into the liberty of the glory 
of the children of God. For we know that every 
creature groaneth, and travaileth in pain, even till now; 
and not only it, but ourselves also, who have the first 
fruits of the spirit, even we ourselves groan within 
ourselves, waiting for the adoption of the sons of God, 
the redemption of our body; in Christ Jesus our Lord. 


FOURTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


GRADUAL. Propitius esto 
Domine peccatis nostris, 
ne quando dicant gentes, 
Ubi est Deus eorum? V. 
Adjuvanos Deus salutaris 
noster; et propter hono- 
rem nominis tui Domine 
libera nos. 

Alleluia, alleluia. V. 
Deus qui sedes super thro- 
num, et judicas æquitatem, 
esto refugium pauperum 
in tribulatione. Alleluia. 


Forgive us our sins, O 
Lord, lest the gentiles 
should at any time say, 
Whereistheir God? Help 
us, O God our Saviour; 
and for the honour of thy 
name, O Lord, deliver us. 

Alleluia, alleluia——O 
God, who sittest upon the 
throne, and judgest jus- 
tice, be thou the refuge of 
the poor in tribulation. 
Alleluia. 


GosPEL. St Luxe v. 1—11. At that time, 
when the multitude pressed upon Jesusto hear the word 
of God,he stood by the lake of Genesareth. Andhesaw 
two ships standing by the lake; but the fishermen were 
gone out of them, and were washing their nets; and 
going up into one of the ships that was Simon’s, he 
desired him to draw back alittle from the land: and 
sitting he taught the multitudes out of the ship. Now 
when he had ceased to speak, he said to Simon, Launch 
out into the deep, and let down your nets fora draught. 
And Simon, answering, said to him, Master, we have 
laboured all the night, and have taken nothing, but at 
thy word I will let down the net. And when they had 
done this, they enclosed a very great multitude of fishes; 
and their net broke: and they beckoned to their part- 
ners that were in the other ship, that they should come 
and help him; and they came, and filled both the ships, 
so that they werealmost sinking. Which when Simon 
Peter saw, he fell down at Jesus’s knees, saying, De- 
part from me, for Iam a sinful man, O Lord. For he 
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was wholly astonished, and all that were with him, at 
the draught of the fishes which they had taken: and 
so were also James and John the sons of Zebe- 
dee, who were Simon’s partners. And Jesus saith to 
Simon, Fear not: from henceforth thou shalt catch 
men. Andhaving brought their ships to land, leaving 
all things they followed him. Crepo. 

OFFERTORY. Illumina Enlighten my eyes, that 
oculos meos, ne umquam I never sleep in death; 
obdormiam in morte; ne lest at any time my enemy 
quando dicatinimicusme- say, I have prevailed 
us,prevaluiadversuseum. against him. 

Secret. We beseech thee, O Lord, to accept our 
oblations, and be appeased by them, and in thy merc 
compel our rebellious wills to turn to thee. Through 
our Lord, &c. 

Second and third Secrets as above. 

Communion. Domi- The Lord is my firma- 
nus firmamentum meum, ment, and my refuge, and 
et refugium meum, et li- my deliverer, my God is 
berator meus, Deus meus, my helper. 
adjutor meus. 

Postcom. Mysteria. May the mysteries we have 
received purify us, O Lord, we beseech thee, and by 
their gifts defend us. Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions as above. 
Fifth Sunday after Pentecost. 


FIFTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


INTROIT. 
EXAUDI Domine vo- 
cem meam, qua cla- 
mavi ad te; adjutor meus 
esto, ne derelinquas me, 
neque despicias me Deus 
salutaris meus. 
Ps. Dominus illumina- 
tio mea, et salus mea, 
quem timebo? V. Gloria. 


Ps. xxvi. 
H EAR. O Lord, my 
voice with which I 
have cried to thee: be 
thou my helper, forsake 
me not, nor do thou despise 
me, O God, my Saviour. 
The Lord is my light, 
and my salvation, whom 
shall I fear? Glory, &c. 


Prayer. Deus qui diligentibus. O God, who 
hast prepared invisible goods for them that love thee, 
infuse into our hearts the affection of thy love, that 
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loving thee in all things, and above all, we may obtain 
thy promises, which surpass every desire. Through 
our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as p. 102: Third Prayer 
at the choice of the Priest. 

ErIsTLE. 1 St PETER iii. 8—15. Dearly beloved, 
Be ye all of one mind, having compassion one of 
another, being lovers of the brotherhood, merciful, 
modest, humble; not rendering evil for evil, nor rail- 
ing for railing, but contrariwise, blessing : for unto this 
are you called, that you may inherit a blessing. For 
he that will love life, and see good days, let him refrain 
his tongue from evil, and bis lips that they speak no 
guile. Let him decline from evil, and do good; let 
him seek after peace, and pursue it; because the eyes 
of the Lord are upon the just, and his ears unto their 
prayers, but the countenance of the Lordagainst them 
that do evil things. And who is he that can hurt you, 
if you be jealous of good? But if also you suffer any 
thing for justice sake, blessed are ye. And be not 
afraid of their fear, and be not troubled; but sanctify 
the Lord Christ in your hearts. 


FIFTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


GRADUAL. Protector 
noster aspice Deus: et re- 
spice super servos tuos. 
V. Domine Deus virtu- 
tum, exaudi preces servo- 
rum tuorum, Alleluia, 
alleluia. 

V. Domine in virtute 
tua letabitur rex; et su- 

er salutare tuum exulta- 
it vehementer. Alleluia. 


Behold, O God our pro- 
tector, and look on thy 
servants. O Lord God of 
hosts, give ear to the 
prayers of thy servants. 
Alleluia, alleluia. 

In thy strength, O 
Lord, the king shall joy; 
and in thy salvation he 
shall rejoice exceedingly. 
Alleluia. 


GosrEL. St MATTHEW v. 20—24. At that time, 


Jesus said to his disciples, Except your justice abound 
more than that of the scribes and Pharisees, you shall 
not enter into the kingdom of heaven. You have 
heard that it was said to them of old, Thou shalt not 
kill; and whosoever shall kill, shall be in danger of 
the judgment. But I say to you, that whosoever is 
angry with his brother, shall be in danger of the judg- 
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ment; and whosoever shall say to his brother, Raca, 
shall be in danger of the council; and whosoever shall 
say, Thou fool, shall be in danger of hell fire. If 
therefore thou offer thy gift at the altar, and there thou 
remember that thy brother hath any thing against 


SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


thee, leave there thy offering before the altar, and go 


first to be reconcile 
thou shalt offer thy gift. 
OFFERTORY. Benedi- 
cam Dominum, quitribuit 
mihi intellectum: provi- 
debam Deum in conspec- 
tu meo semper; quoniam 
a dextris est mihi, ne com- 
movear. 
SECRET. 


to thy brother; and then coming 


CREDO. 

I will bless the Lord, 
who hath given me under- 
standing: I set God al- 
ways in my sight; for he 
is at my right hand, that 
I be not moved. 


Be merciful, O Lord, to our supplica- 


tions, and graciously receive these oblations of thy 
servants, men and women, that what each has offered 
to the honour of thy name, may profit all unto salva- 
tion. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 
Communion. Unam One thing I have asked 


petii a Domino, hanc re- 
quiram; ut inhabitem in 
domo Domini omnibus 
diebus vitæ mez. 
Postcom. 


of the Lord, this will I seek 
after; that I may dwell in 
the house of the Lord all 
the days of my life. 


Quos cœlesti. Grant, we beseech thee, 


O Lord, that we whom thou hast fed with a heavenly 
gift, may both be cleansed from our hidden sins, and 


delivered from the snares of enemies. 


Lord, &c. 


Through our 


Second and Third Postcommunions as above. 
Sirth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 

OMINUS fortitudo 

plebis suz, et protec- 

tor salutarium Christi sui 

est: salvum fac populum 

tuum Domine, et benedic 

hereditati tuæ, et rege 
eos usque in sœeulum. 


8. xxvii. 
THE Lord is the 
strength of his people, 


and the protector of the 
salvation of his Anointed: 
save, O Lord, thy people, 
and bless thy inheritance, 
and rule them for ever. 


SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


Ps. Ad te Domine cla- 
mabo, Deus meus nesileas 
a me, nequando taceas a 
me, et assimilabor descen- 
dentibus in lacum. 


433 


Unto thee will I cry, O 
Lord: O my God, be not 
thou silent to me, lest if 
thou be silent to me, I be- 
come like them that go 


down into the pit. 
V. Gloria. Glory, &c. 


PRAYER. Deus virtutum. O God of hosts, to whom 
belongeth all that is best, infuse into our breasts the 
love of thy name, and grant within us an increase of 
devotion, that thou mayest nourish what is good, and 
by the pursuit of piety preserve what thou hast nou- 
rished. Through our Lord, &c. 


Second Prayer, A cunctis, as p. 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 


ErIsTLE. Romans vi. 3—11. Brethren, all we 
who are baptized in Christ Jesus, are baptized in his 
death. For we are buried together with him by bap- 
tism unto death; that as Christ is risen from the dead 
by the glory of the Father, so we also may walk in 
newness of life. For if we have been planted together 
in the likeness of his death, we shall also be in the 
likeness of his resurrection. Knowing this, that our 
old man is crucified with him, that the body of sin may 
be destroyed, and that we may serve sin no longer. 
For he that is dead is justified from sin. Now if we 
be dead with Christ, we believe that we shall live also 
together with Christ. Knowing that Christ, risin 
again from the dead, dieth now no more, death sh 
no more have dominion over him. For in that he 
died to sin he died once; but in that he liveth, he 
liveth unto God. So do you also reckon yourselves to 
be dead indeed to sin, but alive to God; in Christ 
Jesus our Lord. 


GRADUAL. Convertere 
Domine aliquantulum: et 


Return,O Lord, alittle; 
and be entreated in favour 


deprecare super servos 
tuos. V. Domine refu- 
gium factus es nobis, a 
generatione et progenie. 


of thy servants. Lord, 
thou hast been our refuge 
from generation to gene- 
ration. Alleluia, alleluia. 
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Alleluia, alleluia. V. In 


te Domine speravi, non 
confundar in æternum: in 
justitia tua libera me, et 
eripe me; inclina ad me 
aurem tuam, accelera, ut 


SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 
In thee, O Lord, have I 


hoped, let me never be 
confounded: deliver me 
in thy justice, and release 
me; bow down thy ear to 
me, make haste to deliver 


eripias me. Alleluia. me. Alleluia. 

Gospex. St Mark viii. 1—9. At that time, 
when there was a great multitude with Jesus, and had 
nothing to eat, calling his disciples together, he saith to 
them, I have compassion on the multitude, for behold 
they have now been with me three days, and have no- 
thing to eat; and if I shall send them away fasting to 
their home, they will faintinthe way: for some of them 
came from afar off. And his disciples answered him, 
From whence can any one fill them here with bread in 
the wilderness? And he asked them, How many loaves 
have ye? who said, Seven. And he commanded the 
people to sit down on the ground. And taking the 
seven loaves, giving thanks he broke, and gave to his 
disciples to set before them; and they set them before 
the people. And they had a few little fishes, and he 
blessed them, and commanded them to be set before 
them. And they did eat, and were filled; and they 
took up that which was left of the fragments, seven 
baskets: and they that had eaten were about four 
thousand: and he sent them away. CREDO. 

OFFERTORY. Perfice Perfect thou my goings 


gressus meos in semitis 
tuis, ut non moveantur 
vestigia mea, inclina au- 
rem tuam, et exaudi verba 
mea: mirifica misericor- 
dias tuas, qui salvos facis 
sperantes in te Domine. 
SECRET. 


in thy paths, that my foot- 
steps be not moved:incline 
thy ear, and hear my 
words: shew forth thy 
wonderful mercies, thou 
whosavest them that trust 
in thee O Lord. 


Be propitious, O Lord, to our supplica- 


tions, and mercifully receive these oblations of thy 
people; and that the vow of none may be in vain, nor 
the prayer of any without effect, grant that what we 


ask in faith, ffectuall in. Th 
Lord a 8 we may effectually obtain. Through our 
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Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Circuibo, 


et immolabo in taberna- 


culo ejus hostiam jubila- 
tionis; cantabo, et psal - 
mum dicam Domino. 


Posr cou. Hepleti sumus. 


I will go round, and offer 
up in his tabernacle a 
sacrifice of jubilation; I 
will sing, and recite a 
psalm to the Lord. 

We have been filled, 


O Lord, with thy gifts; grant we beseech thee, that 
we may both be cleansed by the.effect of them, and 
defended by their help. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions as directed above. 
Sebenth Sunday after Pentecost. 
Introit. Ps. xlvi. 


MNES gentes plau- 


dite manibus: jubilate 


Deo in voce exultationis. 


Ps. Quoniam Dominus 
excelsus, terribilis; Rex 
magnus super omnem ter- 
ram. V. Gloria. 


Clap your hands all ye 
nations: shout unto 
God with the voice of joy. 
For the Lord is most 
high, he is terrible; he isa 
great King over all the 
earth. Glory, &c. 


Prayer. Deus cujus providentia. O God, whose 
providence is not deceived in its appointments, we 
humbly beseech thee to remove from us all that is 
hurtful, and grant all that will prove profitable. 
Through our Lord, &c. 


Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

Eriste. Romans vi. 19—23. Brethren, I speak 
a human thing, because of the infirmity of your flesh; 
for as you have yielded your members to serve un- 
cleanness and iniquity unto iniquity, so now yield your 
members to serve justice, unto sanctification. For 
when you were the servants of sin, you were free from 
justice. What fruit therefore had you then in those 
things, of which you are now ashamed? For the end 
of them is death. But now being made free from sin, 
and become servants to God, you have your fruit unto 
sanctification, and the end life everlasting. For the 
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SEVENTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


wages of sin is death. But the grace of God, life 
everlasting; in Christ Jesus our Lord. 


GRADUAL. Venite filii, 
audite me; timorem Do- 
mini docebo vos. V. Acce- 
dite ad eum, et illumina- 
mini; et facies vestræ non 
confundentur. Alleluia. 
allelluia.V. Omnes gentes 
plaudite manibus:jubilate 
Deo in voce exultationis. 
Alleluia. 

GOSPEL. 


St MATTHEW vii. 15—21. 


Come children, hearken 
to me; I willteach you the 
fear of the Lord. Come ye 
to him and be enlightened; 
and your faces shall not 
be confounded. Alleluia, 
alleluia O clap your 
handsall yenations; shout 
unto God with the voice 
of joy. Alleluia. 

At that 


time, Jesus said to his disciples, Beware of false pro- 
phets, who come to you in the clothing of sheep, but 


inwardly they are ravening wolves. 


By their fruits 


you shall know them. Do men gather grapes of 
thorns, or figs of thistles? Even so every good tree 
bringeth forth good fruit, and the evil tree bringeth 
forth evil fruit. A good tree cannot bring forth evil 
fruit, neither can an evil tree bring forth good fruit. 
Every tree that bringeth not forth good fruit shall be 
cut down, and shall be cast into the fire. Wherefore 
by their fruits you shall know them. Not every one 
that saith to me, Lord, Lord, shall enter into the king- 
dom of heaven; but he that doth the will of my 
Father who is in heaven, he shall enter into the king- 


dom of heaven. CREDO. 

OFFERTORY. Sicut in 
holocaustis arietum et tau- 
rorum, et sicut in millibus 
agnorum pinguium; sic 
fiat sacrificium nostrum in 
conspectu tuo hodie, ut 
placeat tibi: quia non est 
confusio confidentibus in 
te, Domine. 


Asin holocausts of rams 
and bullocks, and as in 
thousands of fat lambs; 80 
let our sacrifice be made 
in thy sight this day, that 
it may please thee: for 
there is no confusion to 
them that trust in thee, O 
Lord. 


SECRET. O God, who hast sanctioned the diversity 
of the legal victims by the perfection of one sacrifice, 
accept this sacrifice from thy servants devoted to thee, 


—— — — ae — . a 
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and sanctify it by a like benediction as thou didst the 
offerings of Abel; that what each has offered to the 
honour of thy majesty may profit all unto salvation. 
Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 

Communion. Inclina Bow down thy ear, 
aurem tuam, accelera ut make haste to deliver me. 
eripias me. 

Postcom. Tua nos. May thy healing power 
O Lord, mercifully free us from our evil inclinations, 
and lead us to those things which are right. Through 
our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 
Eighth Sunday after Pentecost, 


EIGHTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


Intrort. Ps. xlvii. 
USCEPIMUS Deus W E have received thy 
misericordiam tuam in mercy, O God, in 


medio templi tui: secun- 
dum nomen tuum, Deus, 
ita et laus tua in fines 
terre: justitiæ plena est 
dextera tua. 


Ps. Magnus Dominus, 
et laudabilis nimis; in ci- 
vitate Dei nostri, in monte 
sancto ejus. 


V. Gloria. 


the midst of thy temple; 
according to thy name, O 
God, so also is thy praise 
unto the ends of the earth: 
thy right hand is full of 
justice. 

Great is the Lord, and 
exceedingly to be praised, 
in the city of our God, in 
his holy mountain. 


Glory, &c. 


Prayer. Largire nobis. Grant us, in thy mercy, 
we beseech thee, O Lord, at all times the spirit of 
thinking and doing what is right; that we who cannot 
exist without thee, may be able to live according to 
thee. Through our Lord, &c. 

A Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

ETS TIE. Romans viii. 12—17. Brethren, we are 


debtors, not to the flesh, to live according to the flesh; 
for if you live according to the flesh, youshall die; but 
if by the spirit you mortify the deeds of the flesh, you 
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shall live. For whosoeverare led by the Spirit of God, 
they are the sons of God. For you have not received 
the spirit of bondage again in fear, but you have re- 
ceived the spirit of adoption of sons, whereby we 
cry, Abba (Father). Forthe spirit himself giveth tes- 
timony to our spirit, that we are the sons of God; and 


EIGHTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 


if sons, heirs also; heirs 
heirs with Christ. 
GRADUAL: Esto mihi in 
Deum protectorem, et in 
locum refugii, ut salvum 
me facias. V. Deus in te 
speravi: Domine non con- 
fundar in zternum. Alle- 


luia, alleluia. V. Magnus 


Dominus, et laudabilis val- 
de; in civitate Dei nostri, 
in monte sancto ejus. Al- 
leluia. 


indeed of God, and joint 


Be thou unto me a God, 
a protector, and a place of 
refuge, to save me.—In 
thee,O God,have I hoped: 
O Lord, let me never be 
confounded. Alleluia, al- 
leluia. Great is the Lord, 
and exceedingly to be 
praised ; in the city of our 
God, in his holy moun- 
tain. Alleluia. 


GosrEL. St Luxe xvi. 1—9. At that time, 
Jesus spoke to his disciples this parable, There was a 
certain rich man who had asteward;and the same was 
accused unto him that he had wasted his goods: and he 
called him, and said to him, How is it that I hear this 
of thee? give an account of thy stewardship, for now 
thou canst be steward nolonger. And thestewardsaid 
within himself, What shall do, because my lord taketh 
away from me thestewardship? To dig Iam notable: 
to beg I am ashamed. I know what I will do, that 
when I shall be put out of the stewardship, they 
may receive me into their houses. Therefore calling 
together every one of his lord’s debtors, he said to the 
first, How much dost thou owe my lord? But he said, 
A hundred barrels of oil. And he said to him, Take 
thy bill, and sit down quickly, and write fifty. Then 
he said to another, And how much dost thou owe? 
Who said, A hundred quarters of wheat. He said to 
him, Take thy bill, and write eighty. And the lord 
commended the unjust steward, for as much as he had 
done wisely; for the children of this world are wiser 
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in their generation than the children of light. And I 
say to you, Make unto you friends of the mammon of 
iniquity, that when you shall fail, they may receive 
you into everlasting dwellings. CREDO. 

OFFERTORY. Populum Thou wilt save the hum- 
humilem salvum facies ble people, O Lord, and 
Domine, et oculos super- wilt bring down the eyes 
borum humiliabis: quo- of the proud: for who is 
niam quis Deus preter te God but thee O Lord? 
Domine? 

SECRET. Accept, we beseech thee, O Lord, the offer- 
ings which of thy bounty we bring to thee; that these 
most holy mysteries, by the operation of the power of 
thy grace may both sanctify us in the course of this 


life, and conduct us to everlasting joys. 


our Lord, &c. 


Through 


Second and Third Secrets as above. 


Commountron. Gustate 
et videte, quoniam suavis 
est Dominus: beatus vir, 
qui sperat in eo. 


Taste and see that the 
Lord is sweet: blessed is 
the man that hopeth in 
him. 


Postcom. Sit nobis. May the heavenly mystery 
be to us, O Lord, the reparation of mind and body, 
that we may perceive the effect of what we celebrate. 


Through our Lord, &e. 


Second and Third Postcommunions, as above. 
Pinth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 


CCE Deus adjuvat 
me, et Dominus sus- 
ceptor est anime mez: 
averte mala inimicis meis, 
et in veritate tua disperde 
illos: protector meus Do- 
mine. 
Ps. Deusin nomine tuo 
salvum me fac, et in-virtute 
tua libera me. 


V. Gloria. 


Ps. liii. 
BEHOLD God is my 
helper, and the Lord 
is the protector of my soul: 
turn back the evils upon 
my enemies, and cut them 
off in thy truth, O Lord 
my protector. 

Save me, O God, by 
thy name, and deliver me 
in thy strength. 

Glory, &c. 
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Prayer. Pateant aures. Let the ears of thymercy, 
O Lord, be open to the prayers of thy suppliants; and 
that thou mayest grant what thy petitioners desire, 
make them ask those things which are pleasing to 
thee. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErisTLE. 1 ConINTHIANS x. 6—13. Brethren, 
let us not covet evil things, as they also coveted. 
Neither become ye idolaters, as some of them: as it is 
written: The people sat down to eat and drink, and 
rose up to play. Neither let us commit fornication, as 
some of them committed fornication, and there fell in 
one day three and twenty thousand. Neither let us 
tempt Christ, as some of them tempted, and perished 
by the serpents. Neither do you murmur, as some of 
them murmured, and were destroyed by the destroyer. 
Now all these things happened to them in figure, and 
they are written for our correction, upon whom the 
ends of the world are come. Wherefore he that think- 
eth himself to stand, let him take heed lest he fall. Let 
no temptation take hold on you, but such as is human: 
and God is faithful, who will not suffer you to be 
tempted above that which you are able; but will make 
also with temptation issue, that you may be able to 
bear it. 


GRADUAL. Domine Do- 
minus noster, quam ad- 
mirabile est nomen tuam 
in universa terra! V. 
Quoniam elevata est mag- 
nificentia tua super ccelos. 
Alleluia. V. Eripe me 
de inimicis meis Deus 
meus: et abinsurgentibus 
in me libera me. Alleluia. 

GOSPEL. 


O Lord our Lord, how 
admirable is thy name in 
the whole earth! For thy 
magnificence is elevated 
above the heavens. Alle- 
luia, alleluia. Deliver me 
from my enemies, O my 
God: and defend me from 
them that rise up against 
me. Alleluia. 


St Luxe xix. 41—47. At that time, 


When Jesus drew near to Jerusalem, seeing the city, 
he wept over it saying, If thou also hadst known, and 
that in this thy day, the things that are to thy peaces 


441 


but now they are hidden from thy eyes. For the days 
shall come upon thee, and thy enemies shall cast a 
trench about thee, and compass thee round, and straiten 
thee on every side, and beat thee flat to the ground, 
and thy children who are in thee; and they shall not 
leave in thee a stone upon a stone, because thou hast 
not known the time of thy visitation. And entering in- 
to the temple, he began to cast outthem that sold there- 
in, and them that bought, saying to them, It is written, 
My house is the house of prayer, but you have made 
it a den of thieves. And he was teaching daily in the 
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temple. CREDO. 
OFFERTORY. Justitiæ 
Domini rectz, lætificantes 
corda, et judicia ejus dul- 
ciora super mel et favum: 
nam et servus tuus custo- 
dit ea. 
SECRET. 


The justices of the Lord 
areright,rejoicing hearts, 
and his judgments sweeter 
than honey and the honey- 
comb: for thy servant 
keepeth them. 


Grant us, we beseech thee, O Lord, 


worthily to frequent these mysteries, since as often as 
the commemoration of this victim is celebrated, the 


work of our redemption is exercised. 


our Lord, &c. 


Through 


Second and Third Secrets as directed above. 


CoMMUNION. Qui man- 
ducat meam carnem, et 
bibit meum sanguinem, 
in me manet, et ego in eo; 
dicit Dominus. 

Postcom. Tui nobis. 


He that eateth my flesh, 
and drinketh my blood, 
abideth in me, and I in 
him; saith the Lord. 


We beseech thee, O Lord, 


that the communion of thy sacrament may confer 
upon us purification, and grant us unity. Through 


our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 
Tenth Sunday after Pentecost. 
Intrort. Ps. liv. 


UM clamarem ad Do- 
minum exaudivit vo- 
cem meam, ab his qui 


WIEN Leried to the 
Lord he heard my 
voice, from them that 
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appropinquant mihi; et 
humiliavit eos qui est ante 
sæcula, et manet in æter- 
num: jacta cogitatum tu- 
um in Domino, et ipse te 
enutriet. 

Ps. Exaudi Deus ora- 
tionem meam, et ne despe- 
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draw near to me; and he 
hambled them, who is be- 
fore all ages and remains 
for ever: cast thy care 
upon the Lord, and he 
shall sustain thee. 

Hear, O God, my prayer, 
and despise not my suppli- 


xeris deprecationem me- cation; be attentive to me 
am; intende mihi, et ex- and hear me. 
audi me. V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui omnipotentiam. O God, who 
dost particularly manifest thy omnipotence by sparing 
and shewing mercy, multiply thy mercy towards us; 
that running to the possession of what thou hast pro- 
mised, thou mayest make us partakers of heavenly 
goods. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

EristLe. I CoßIxTHIANS xii. 2—11. Brethren, 
you know that, when you were heathens, you went to 
dumb idols, according as you were led. Wherefore I 
give you to understand, that no man, speaking by the 
Spirit of God, saith Anathema to Jesus; and no man 
can say, The Lord Jesus, but by the Holy Ghost. Now 
there are diversities of graces, but the same Spirit; 
and there are diversities of ministeries, but the same 
Lord; and there are diversities of operations, but the 
same God, who worketh allin all. And the manifesta- 
tion of the Spirit is given to every man unto profit. 
To one indeed, by the Spirit, is given the word of wis- 
dom; and to another, the word of knowledge, accord- 
ing to the same Spirit; to another, faith in the same 
Spirit; to another, the grace of healing in one Spirit; 
to another the working of miracles; to another, pro- 
phecy; to another, the discerning of spirits; to anoth- 
er, divers kind of tongues; to another, interpreta- 
tion of speeches. But all these things one and the 


same Spirit worketh, dividiug to every one according 
as he will. 
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GRADUAL. Custodime, 
Domine, ut pupillam ocu- 
li: sub umbra alarum tu- 
arum protege me. V. De 
vultu tuo judicium meum 
prodeat: oculi tui videant 
æquitatem. Alleluia, al- 
leluia. V. Te decet hym- 
nus Deus in Sion: et tibi 
reddetur votum in Jeru- 
salem. Alleluia. 


GOSPEL. 


St LuKE xviii. 9— 14. 
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Keep me, O Lord, as the 
apple of thy eye: protect 
me under the shadow of 
thy wings.—Let my judg- 
ment come forth from thy 
countenance: let thy eyes 
behold the thingsthat are 
equitable. Alleluia, alle- 
luia.— A hymn, O God, 
becometh thee in Sion: 
and a vow shall be paid to 
thee in Jerusalem. Allel. 
At that time, 


Jesus spoke this parable to some who trusted in them- 
selves as just, and despised others: Two men went up 
into the temple to pray; the one was a Pharisee, and the 
other a Publican. The Pharisee standing, prayed thus 
with himself: O God, I give thee thanks that I am 
not as the rest of men, extortioners, unjust, adulterers; 
as also is this publican. I fast twice in the week; I 
give tithes of all that I possess. And the publican 
standing afar off, would not so much as liftup his eyes 
towards heaven, but struck his breast, saying, O God, 
be merciful to me a sinner. I say to you, this man 
went down to his house justified rather than the other: 
because every one that exalteth himself shall be hum- 
bled, and he that humbleth himself shall be exalted. 
CREDO. 


OFFERTORY. Ad te Do- 
mine levavi animam me- 
am: Deus meus in te con- 
fido, non erubescam: ne- 
que irrideant me inimici 
mei: etenim universi qui 
te expectant, non confun- 
dentur. 


To thee, O Lord, have 
I lifted up my soul: in 
thee, O my God, I put my 
trust, let me not be 
ashamed: neither let my 
enemies laugh at me: for 


none of them that wait on 
thee shall be confounded. 


SEcRET. To thee, O Lord, may our devoted sacri- 


fices be offered, which thou hast sogranted usto bring 

before thee in honour of thy name, as to allow the 

same to become our saving remedies. Through, &c. 
u 2 
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Second and Third Secrets as directed above. 


COMMUNION. Accepta- 
bis sacrificium justitiæ, 
oblationes et holocausta, 


Thou wilt accept the 
sacrifice of justice, obla- 


tions and holocausts, upon 


super altare tuum Domine. thy altar, O Lord. 
Posrcom. Quesumus Domine. We beseech thee, 

O Lord our God, that in thy mercy thou wouldest not 

deprive those of thy graces whom thou dost not cease 


to recruit with thy divine sacraments. 


Lord, &c. 


Through our 


Second and Third Postcommunions as above. 


Bleventh Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 

EUS in loco sancto 

suo; Deus qui inhabi- 

tare facit unanimes in do- 

mo: ipse dabit virtutem et 
fortitudinem plebi suz. 

Ps. Exurgat Deus, et 


Ps. Ixvii. 


GOP inhis holy place; 
God who maketh men 
of one mind to dwell ina 
house: heshall give power 
and strength to his people. 

Let God arise, and let 


his enemies be scattered: 
and let them that hate him 
flee from before his face. 
Glory, &c. 

Prayer. Omnipotens. O Almighty and everlasting . 
God, who, by the abundance of thy mercy, dost exceed 
the desires and deserts of thy suppliants; pour forth 
thy mercy upon us, that thou mayest forgive what our 
conscience fears, and grant what our prayer does not 
presume to ask. Through our Lord, &c. 


Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 


ErIsTLE. 1 Corinrurans xv. 1—10. Brethren, 
I make known unto you the gospel which I preached 
to you, which also you have received, and wherein you 
stand; by which also you are saved, if you hold fast 
after what manner I preached unto you, unless you 
have believed in vain. For I delivered unto you first 
of all, which I also received how that Christ died for 


dissipentur inimici ejus: et 
fugiant, qui oderunteuma 
facie ejus. V. Gloria. 
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our sins according to the scriptures; and that he was 
buried, and that he rose again the third day according 
to the scriptures; and that he was seen by Cephas, 
and after that by the eleven. Then was he seen by 
more than five hundred brethren at once; of whom 
many remain until this present, and some are fallen 
asleep. After that he was seen by James, then by all 
the apostles. And last of all he was seen also by me, 
as by one born out of due time. For l am the least 
of the apostles, who am not worthy to be called an 
apostle, because I persecuted the church of God; but 
by the grace of God I am what I am, and his grace in 
me hath not been void. 


GRADUAL. In Deo spe- 
ravit cor meum, et adju- 
tus sum; et refloruit caro 
mea; et ex voluntate mea 
confitebor illi. V. Ad te 
Domine clamavi: Deus 
meus ne sileas; ne disce- 
dasame. Alleluia, alle- 
luia. V. Exultate Deo ad- 
jutori nostro; jubilate 
Deo Jacob: sumite psal- 
mum jucundum cum cith- 


In God hath my heart 
confided, and I have been 
helped; and my flesh hath 
flourished again; and with 
my will I will give praise 
to him. Unto thee will I 
ery, O Lord: O my God, 
be not then silent; depart 
not from me. Alleluia, 
alleluia.— Rejoice to God 
our helper; sing aloud to 
the God of Jacob: take a 


ara. Alleluia. pleasant psalm with the 
harp. Alleluia. 
GosreL. Sr Marx vii. 31—37 At that time, 


Jesus going out to the coasts of Tyre, came by Sidon 
to the sea of Galilee, through the midst of the coasts of 
Decapolis. And they bring tohim one deafand dumb, 
and they besought him that he would lay his hand upon 
him. And taking him from the multitude apart, he put 
his fingers into his ears, and spitting, he touched his 
tongue; and looking up to heaven, he groaned and said 
to him, Ephpheta, that is, Be thou opened: and immedi- 
ately his ears were opened, and the string of his tongue 
was loosed, and he spoke right. And he charged them 
that they should tell no man: but the more he charged 
È 
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them so much the more a great deal did they publish it; 


and so much the more did they wonder, saying, He 
hath done all things well; he hath made both the 
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deaf to hear, and the dumb to speak. CREDO. 


OFFERTORY. Exaltabo 
te Domine, quoniam sus- 
eepisti me; nec delectasti 
inimicos meos super me: 
Domine clamavi ad te, et 
sanasti me. 


I willextol thee,O Lord, 
for thou hast upheld me; 
and hast not made my 
enemies to rejoice over 
me: O Lord, I have cried 
to thee, and thou hast 
healed me. 


Secret. Mercifully look down, O Lord, we be- 
seech thee, upon our service, that what we offer may 
be a gift acceptable to thee, and the support of our 
weakness. Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Honora 
Dominum de tua substan- 
tia, et de primitiis frugum 
tuarum: et implebuntur 
horrea tua saturitate, et 
vino torcularia redunda- 
bunt. 


Postcom. Sentiamus. 


Honour the Lord with 
thy substance, and with 
the first of all thy fruits: 
and thy barns shall be 
filled with abundance, and 
thy presses shall run over 
with wine. 


We beseech thee, O Lord, 


that by the reception of thy sacrament, we may feel 
support of mind and body; that saved in both, we 
may glory in the fulness of the heavenly remedy. 
Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions as above. 


Cwelfth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 
DEUS: in adjutorium 


meum intende: Do- 
mine ad adjuvandum me 
festina: confundantur et 
revereantur inimici mei, 


qui querunt animam me- 
am. 


Ps. Ixix. 


1 NCLINE unto my aid, 

O God: O Lord, make 
haste to help me: let my 
enemies be confounded 
and ashamed, who seek 
my soul. 


TWELFTH SUNDAY AFTER PENTECOST, 


Ps. Avertantur retror- 
sum, et erubescant: qui 
cogitant mihi mala. 


V. Gloria. 
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Let them be turned back- 
ward and blush for shame, 
who desire evils to me. 


Glory, &c. 


PRAYER. Omnipotens. O almighty and merciful 
God, from whose gift it comes that thou art worthily 
and laudably served by thy faithful; grant us, we be- 
seech thee, to run without offence to the attainment 
of thy promises. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErisTLe. 2 CokINxTHIA Ns iii. 4—9. Brethren, 
such confidence we have through Christ towards God. 
Not that we are sufficient to think any thing of our- 
selves, as of ourselves; but our sufficiency is from God. 
Who also hath made us fit ministers of the new testa- 
ment, not in the letter, but in the spirit: for the letter 
killeth, but the spirit quickeneth. Now if the minis- 
tration of death, engraven with letters upon stones, was 
poor so that the children of Israel could not stead- 
astly behold the face of Moses, for the glory of his 
countenance; which is made void: how shall not the 
ministration of the spirit be rather in glory? For if 
the ministration of condemnation be glory, much 
more the ministration of justice aboundeth in glory. 


GRADUAL. Benedicam 
Dominum in omni tempo- 
re: semper laus ejus inore 
meo. V. In Dominolauda- 
bitur anima mea : audiant 
mansueti, et lætentur. Al- 
leluia, alleluia. V. Domi- 
ne Deus salutis meæ, in 
die clamavi, et nocte co- 
ram te. Alleluia. 

GOSPEL. St LUKE x. 


I will bless the Lord at 
all times; his praise shall 
be ever in my mouth. In 
the Lord shall my soul be 
praised : letthe meek hear, 
and rejoice. Alleluia, al- 
leluia.—O Lord the God 
of my salvation, I have 
cried in the day, and in the 
night before thee. Allel. 
23—37. At that time, 


Jesus said to his disciples, Blessed are the eyes that see 
the things which you see. For I say to you, that many 
prophets and kings have desired to see thethings that 
you see, and have not seen them; and to hear the things 
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that you hear, and have not heard them. And behold 
a certain lawyer stood up, tempting him, and saying, 
Master, what must I do to possess eternal life? But he 
said to him, What is written in the law? how readest 
thou? He answering, said, Thou shalt love the Lord 
thy God with thy whole heart, and with thy whole 
soul, and with all thy strength, and with all thy mind; 
and thy neighbour as thyself. And hesaidto him, Thou 
hast answered rightly: this do, and thou shalt live. 
But he, willing to justify himself, said to Jesus, And 
who is my neighbour? And Jesus, answering, said, A. 
certain man went down from Jerusalem to Jericho, 
and fell among robbers, who also stripped him, and 
having wounded him, went away, leaving him half 
dead: and it chanced that a certain priest went down 
the same way, and seeing him, passed by. In like 
manner also a Levite, when he was near the place 
and saw him, passed by. But a certain Samaritan 
being on his journey, came near him; and seeing him, 
was moved with compassion; and going up to him, 
bound up his wounds, pouring in oil and wine; and 
setting him upon his own beast, brought him to an 
inn, and took care of him: and the next day he took 
out two pence, and gave to the host, and said, Take 
care of him, and whatsoever thou shalt spend over 
and above, I, at my return, will repay thee. Which of 
these three, in thy opinion, was neighbour to him that 
fell among robbers? But he said, He that shewed 
mercy to him. And Jesus said to him, Go, and do 
thou in like manner. CREDO. 

OFFERTORY. Precatus Mosesprayedinthesight 
est Moyses in conspectu of the Lord his God, and 
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Domini Dei sui, et dixit, 
Quare Domine irasceris 
in populo tuo? Parce ire 
anime tue; memento 
Abraham, Isaac, et Jacob, 
quibus jurasti dare terram 
fluentem lac et mel: et 
placatus factus est Domi- 


said, Why, O Lord, isthy 
indignation enkindled a- 
gainstthy people? Let the 
anger of thy mind cease; 
remember Abraham, Isaac 
and Jacob, to whom thou 
didst swear to give a land 
flowing with milk and ho- 
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nus de malignitate, quam 
dixit facere populo suo. 


SECRET. 


ney: and the Lord was ap- 
peased fromdoing the evil, 
which he had spoken of 
doing against the people. 


Mercifully look down, O Lord, we be- 


seech thee, upon the victim which we exhibit upon thy 
holy altar; that while it procures pardon for us, it may 


give honour to thy name. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. De fruc- 
tu operum tuorum Do- 
mine, satiabitur terra, ut 
educas panem de terra, et 
vinum letificet cor homi- 
nis; ut exhilaret faciem 
in oleo, et panis cor ho- 
minis confirmet. 


The earth shall be filled 
with the fruit of thy works, 
O Lord, that thou mayest 
bring bread out of the 
earth, and that wine may 
cheer the heart of man; 
that hemay make the face 
cheerful with oil; and 
that bread may strengthen 
man’s heart. 


Postcom. Vivificet nos. May the holy partici- 
pation of this mystery give life to us, O Lord, we be- 
seech thee; and afford us both expiation and protec- 


tion. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 
Chirteenth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 
ESPICE Domine in 


testamentum tuum, et 
animas pauperum tuorum 
ne derelinquas in finem: 
exurge Domine, et judica 
causamtuam, et ne oblivis- 
caris voces quærentium te. 
Ps. Ut quid Deus re- 
pulisti in finem: iratus est 
furor tuus super oves pas- 
cuz tuæ? 
Gloria. 
PRAYER. 


s. lxxiii. 
H A V Eregard,O Lord, 
to thy covenant, and 
forsake not to the end the 
souls of thy poor: arise, O 
Lord, and judge thycause, 
and forget not the voices 
of them that seek thee. 

O God, why hast thou 
cast us off unto the end. 
why is thy wrath enkin- 
dled against the sheep of 
thy pastures? Glory, &c. 


Omnipotens. O almighty and eternal 


God, grant to us an increase of faith, hope, and cha- 
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rity; and that we may deserve to obtain what thou 
promisest, make us love what thou commandest. 
Through our Lord, &c. 
Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the chotce of the Priest. 

EpIsTLE. GALATIANS iii. 16—22. Brethren, To 
Abraham were the promises made, and to his seed. He 
saith not, And to his seeds, as of many; but as of one, 
And to thy seed, which is Christ. Now this I say, that 
the testament which was confirmed by God, the law 
which was made after four hundred and thirty years 
doth not disannul; to make the promise of no effect. 
For if the inheritance be of the law, it is no more of pro- 
mise. But God gave it to Abraham by promise. Why 
then was the law? It was set because of transgressions, 
until the seed should come, to whom he made the pro- 
mise: being ordained by angels in the hand of a medi- 
ator. Now a mediator is not of one: but God is one. 
Was the law then against the promises of God? God 
forbid. For if there had been a law given which could 
give life, verily justice should have been by the law. 
But the scripture hath concluded all under sin, that 
the promise by the faith of Jesus Christ might be 
given to them that believe. 


GRADUAL. Respice Do- 
mine in testamentum tu- 
um, et animas pauperum 
tuorum ne obliviscaris in 
finem. V. Exurge Domi- 
ne, etjudica causam tuam: 
memor esto opprobrii ser- 
vorum tuorum. Alleluia, 
alleluia. V. Domine, re- 
fugium factus es nobis: a 
generatione et progenie. 
Alleluia. 


Have regard, O Lord, 
to thy covenant, and for- 
sake not to the end the 
souls of thy poor. Arise, 
O Lord, and judge thy 
cause: remember the re- 
proach of thy servants. 
Alleluia, alleluia. Lord, 
thou hast been ourrefuge, 
from generation to gen- 
eration. Alleluia. 


GosreL. St Luxe xvii. 11—19. At that time, 


As Jesus was going to Jerusalem, he passed through 
the midst of Samaria and Galilee: and as he entered 
into a certain town, there met him ten men that were 


FOURTEENTH SUNDAY AFTER PENTECOST. 451 


lepers, who stood afar off, and lifted up their voice, 
saying, Jesus, master, have mercy on us. Whom when 
he saw, he said, Go, shew yourselves to the priests. 
And it cameto pass, that, asthey went, they were made 
clean. And one of them, when he saw that he was 
made clean, went back, with a loud voice glorifying 
God: and he fell on his face before his feet, giving 
thanks: and this was a Samaritan. And Jesus an- 
swering, said, Were not ten made clean? And where 
are the nine? There is no one found to return, and 
give glory to God, but this stranger. And he said to 
him, Arise, go thy way; for thy faith hath made thee 
whole. CREDO. 

OFFERTORY. In te spe- In thee, O Lord, have I 
ravi, Domine; dixi, tues hoped: I said, thou art 
Deus meus, in manibus my God, my times are in 
tuis tempora mea. thy hands. 

SEcRET. Be merciful, O Lord, to thy people, and 
favourable to their offerings, that appeased by this 
oblation, thou mayest grant us pardon, and fulfil our 
petitions. Through our Lord, &c. 

Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Panemde Thou hast given us, O 
cœlo dedisti nobis, Do- Lord, bread from heaven, 
mine, habentem omne de- having in it all that is de- 
lectamentum, et omnem licious, and the sweetness 
saporem suavitatis. of every taste. 

Postcommounion. Sumptis. Having received thy 
heavenly sacraments, O Lord, we beseech thee, that 
we may profit to the increase of eternal redemption. 
Through our Lord, &c. i 
Second and Third Postcommunions as directed above. 

Fourteenth Sunday after Pentecost. 
INxTROIT. Ps. lxxxiii. : 
ROTECTOR noster EHOLD, O God, our 
aspice Deus, et re- protector, and look on 
spice infaciem Christitui: the face of thy Christ: for 
quia melior est dies unain better is one day in thy 
atriis tuis super millia. courts above thousands. 
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Ps. Quam dilecta taber- 
nacula tua Domine virtu- 
tum! concupiscit, et de- 
ficit anima mea in atria 
Domini. V. Gloria. 


How lovely are thy taber- 
nacles, O Lord of hosts! 
my soul longeth and 
fainteth for the courts of 
the Lord. Glory, &c. 


Prayer. Custodi Domine. Preserve thy Church, 
we beseech thee, O Lord, with perpetual mercy: and 
since without thee mortal man goes astray, may he be 
ever withheld by thy grace from what is hurtful, and 
directed to what is profitable. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErisrLE. GALATIANS v. 16—24. Brethren, Walk 
in the spirit, and you shall not fulfil the lusts of the 
flesh: for the flesh lusteth against the spirit, and the 
spirit against the flesh; for these are contrary one to 
another; so that you do not the things that you would. 
But if you are led by the spirit, you are not under the 
law. Now the works of the flesh are manifest; which 
are, fornication, uncleanness, immodesty, luxury, idol- 
atry, witchcrafts, enmities, contentions, emulations, 
wraths, quarrels, dissensions, sects, envies, murders, 
drunkenness, revellings, and such like; of the which I 
foretell you, as I have foretold to you, that they who 
do such things shall not obtain the kingdom of God. 
But the fruit of the spirit is, charity, joy, peace, 
patience, benignity, goodness, longanimity, mildness, 
faith, modesty, continency, chastity. Against such 
there is no law. And they that are Christ’s have 
crucified their flesh with the vices and concupiscences. 


GRADUAL. Bonum est 
confidere in Domino, quam 


confidere in homine. V. 


Bonum est sperare in Do- 
mino, quam sperare in 
principibus. Alleluia, al- 
leluia. V. Venite, ex- 
ultemus Domino; jubile- 
mus Deo salutari nostro. 
Alleluia. 


It is good to confide in 
the Lord, rather than to 
have confidence in man. 
It is good to trust in the 
Lord, rather than to trust 
in princes. Alleluia, alle- 
luia. Come let us praise 
the Lord with joy; let us 
joyfully sing to God our 
Saviour. Alleluia. 
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Gosren. St MATTHEW vi. 24—33. At that 
time, Jesus said to his disciples, No man can serve two 
-masters; for either he will hate the one and love the 
other, or he will sustain the one and despise the other. 
You cannot serve God and mammon. Therefore I say 
to you, be not solicitous for your life, what you shall 
eat, nor for your body, what you shall put on. Is not 
the life more than the meat, and the body more than the 
raiment? Behold the birds of the air; for they neither 
sow, nor do they reap, nor gather into barns, and your 
heavenly Father feedeth them. Are not you of much 
more value than they? And which of you, by taking 
thought, can add to his stature one cubit? And for 
raiment why are you solicitous? Consider the lilies of 
the field, how they grow; they labour not, neither do 
they spin, but I say to you, that not even Solomon in 
all his glory was arrayed as one of these. Now if 
God so clothe the grass of the field, which is to-day, and 
to-morrow is cast into the oven, how much more you, 
Oye of littlefaith! Benot solicitous therefore, saying, 
what shall we eat, or what shall we drink, or wherewith 
shall be clothed? for after all these things do the 
heathens seek. For your Father knoweth that you 
have need of all these things. Seek ye therefore first 
the kingdom of God, and his justice; and all these 
things shall be added unto you. CREDO. 


OFFERTORY. Immittet 
angelus Domini in circu- 
itu timentium eum, et 
eripiet eos: gustate et 
videte, quoniam suavis 
est Dominus. 

SECRET. 


The angel of the Lord 
shall encamp round about 
them that fear him, and 
shall deliver them: O taste 
and see that the Lord is 
sweet! 


Grant us, O Lord, we beseech thee, that 


this saving victim may become the expiation of our sins, 
and a propitiation of thy power. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Primum 
querite regnum Dei; et 
omnia adjicientur vobis, 
dicit Dominus. 


Seek first the kingdom 
of God; and all things 
shall be added unto you, 
saith the Lord. 
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Postcom. Purificent. 


May thy sacraments, O 


God, ever purify and defend us; and may they con- 


duct us to the effect of eternal salvation. 


our Lord, &c. 


Through: 


Second and Third Postcommunions as directed above. 
Fifteenth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 
NCLINA Domine au- 


rem tuam ad me, et 
exaudi me: salvum fac 
servum tuum, Deus meus, 
sperantem in te: miserere 
mihi Domine, quoniam ad 
te clamavi tota die. 

Ps. Letifica animam 
servi tul; quia ad te Do- 


Ps. Ixxxv. 


Bow down thy ear, O 
Lord, to me, and hear 
me: save thy servant, O 
my God, that trusteth in 
thee: have mercy on me, 
O Lord, for I have cried 
to thee all day. 
Give joy to the soul of 
thy servant; for to thee, 


mine animam meam le- O Lord, I have lifted up 
vavi. V. Gloria. my soul. Glory, &c. 
Prayer. Ecclesiam tuam. May continued mercy 
purify and defend thy Church, O Lord; and since 
without thee it cannot remain safe, may it ever be 
governed by thy bounty. Through our Lord, &c. 
Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 


EriIsTrLE. GALATIANS v. 25—vi. 10. Brethren, 
If we live in the Spirit, let us also walk in the Spirit. 
Let us not be made desirous of vain- glory, provoking 
one another, envying one another. Brethren, and if a 
man be overtaken in any fault, you, who are spiritual, 
instruct such a one in the spirit of meekness, consider- 
ing thyself, lest thou also be tempted. Bear ye one 
another’s burthens, and so you shall fulfil the law of 
Christ. For if any man think himself to be some- 
thing, whereas he is nothing, he deceiveth himself, 
But let every one prove his own work, and so he shall 
have glory in himself only, and not in another. For 
every one shall bear his own burden. And let him that 
8 instructed in the word, communicate to him that 


1 
‘nstructeth him, in all good things. Be not deceived; 
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God is not mocked: for what things a man shall sow, 
those also shall hereap. For he that soweth in his 
flesh, of the flesh also shall reap corruption: but he 
that soweth in the spirit, of the spirit shall reap life 
everlasting. And in doing good, let us not fail; for in 
due time we shall reap, not failing. Therefore, whilst 
we have time, let us work good to all men, but espe- 
cially to those who are of the household of the faith. 

GRADUAL. Bonum est It is good to give praise 


confiteri Domino; et psal- 
lere nomini tuo, Altissime. 
V. Ad annuntiandum ma- 
ne misericordiam tuam, et 
veritatem tuam per noc- 
tem. Alleluia, alleluia. 
V.Quoniam Deusmagnus 
Dominus, et Rex magnus 
super omnem terram. Al- 
leluia. 


GosreL. St Luge vii. 11— 16. 


to the Lord; and to sing 
to thy name, O most 
High. To shew forth thy 
mercy in the morning, 
and thy truth in the night. 
Alleluia, alleluia. For the 
Lord is a great God, and 
a great king over all the 
earth. Alleluia. 


At that time, 


Jesus went into a city called Naim; and there went 


with him his disciples, and a great multitude. And 
when he came nigh to the city, behold a dead man 
was carried out, the only son of his mother; and she 


was a widow, and much people of the city were with 
her. And when the Lord saw her, he had compassion 
on her, and said to her, Weep not. And he came near, 


and touched the bier. 


And they that carried it stood 


still, And he said, Young man, I say to thee, arise: 


and he that was dead sat 
And he delivered him to his 


up, and began to speak. 
mother. And there came 


a fear on them all: and they glorified God, saying, A 


great prophet is risen up 
visited his people. Crepo. 


OFFERTORY. Expectans 
expectavi Dominum, et re- 
spexit me; et exaudivit 
deprecationem meam, et 
immisit in os meum can- 
ticum novum, hymnum 
Deo nostro. 


amongst us, and God hath 


With expectation 1 
have waited for the Lord, 
and he had regard to me; 
and he heard my prayer, 
and he put a new canticle 
into my mouth, a song to 
our God. 
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SecreET. May thy sacraments preserve us, O 
Lord, and ever defend us against the incursions of 
the devil. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 

Communion. Panis quem The bread that I will 
ego dedero, caro mea est give is my flesh for the 
pro seeculi vita. life of the world. 

Postcom. Mentes. We beseech thee, O Lord, that 
the operation of thy heavenly gift may possess both 
our minds and bodies; that its effect, and not our 
sense, may ever have precedence within us. Through 
our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 
Sixteenth Sunday after Pentecost. 
Inrrortr. Ps. Ixxxv. 


ISERERE mihi Do- 
mine, quoniam ad te 
clamavi tota die: quia tu 
Domine suavis ac mitis es, 
et copiosusin misericordia 
omnibus invocantibus te. 
Ps. Inclina Domine au- 
rem tuam mihi, et exaudi 
me; quoniam inops et 
pauper sum ego. 


V. Gloria. 


AVE mercy on me, 
O Lord, for I have 
cried to thee all the day; 
for thou, O Lord, art 
sweet and mild, and plen- 
teous in mercy to all that 
call upon thee.— Bow 
down thy ear to me, O 
Lord, and hear me; for I 
am needy and poor. 
Glory, &c. 


Prayer. Tua nos. May thy grace, O Lord, ever 
precede and follow us; and make us ever intent upon 
good works. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 

ErIsTLE. ErHESIANS iii. 13—21. Brethren, I 
pray you not to faint at my tribulations for you, which 
are your glory. For this cause I bow my knees to the 
Father of our Lord Jesus Christ, of whom all paternity, 
in heaven and earth is named, that he would grant you, 
according to the riches ofhisglory, to bestrengthened 
by his Spirit with might unto the inward man. That 
Christ may dwell by faith in your hearts; that being 
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rooted and founded in charity, you may be able to 
comprehend with all the saints, what is the breadth, 
and length, and height, and depth. To know also the 
charity of Christ, which surpasseth all knowledge ; that 
you may be filled unto all the fulness of God. Now to 
him who is able to doall things more abundantly than 
we desire or understand, according to the power that 
worketh in us: to him be glory in the Church, and 
in Christ Jesus, unto all generations, world without 
end. Amen. 


GRADUAL. Timebunt The gentiles shall fear 


gentes nomen tuum Do- 
mine, et omnes reges ter- 
re gloriam tuam.V. Quo- 
niam edificavit Dominus 
Sion, et videbitur in ma- 
jestate sua. Alleluia, al- 
leluia. V.Cantate Domino 
canticum novum, quia 


mirabilia fecit Dominus. 


Alleluia. 


thy name, O Lord, and all 
the kings of the earth thy 
glory. For the Lord hath 
built up Sion, and he 
shall be seen in his ma- 
jesty. Alleluia, alleluia. 
Sing ye to the Lord a 
new canticle, because the 
Lord hath done wonderful 
things. Alleluia. 


Gos PEI. St Luk xiv. 1— 11. At that time, 
when Jesus went into the house of one of the chief 
of the Pharisees on the sabbath-day to eat bread, they 
watched him. And behold, there was a certain man 
before him that had the dropsy: and Jesus answering, 
spoke to the lawyers and Pharisees, saying, Is it lawful 
to heal on the sabbath-day? But they held their peace: 
but he taking him, healed him, and sent him away. 
And answering them, hesaid, Which of you shall have 
an ass or an ox fall into a pit, and will not immediately 
draw him out on the sabbath-day? And they could 
not answer him these things. And he spoke a parable 
also to them that were invited, marking how they chose 
the first seats at the table, saying to them, When thou 
art invited to a wedding, sit not down in the first place, 
lest perhaps one more honourable than thou be invited 
by him; and he that invited thee and him, come and 
say to thee, Give this man place; and then thou begin 
with shame to take the lowest place. But when thou 
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are invited, go, sit down inthe lowest place: that when 
he who inviteth thee cometh,he may say to thee, Friend, 
go up higher: then shalt thou have glory before them 
that sit at table with thee: because every one that 
exalteth himself shall be humbled, and he that hum- 


bleth himself shall be exalted. CREDO. 


OFFERTORY. Domine in 
auxilium meum respice: 
confundantur et reverean- 
tur, qui querunt animam 
meam, ut auferant eam: 
Domine in auxilium me- 
um respice. 


Look down, O Lord, to 
help me; let them be con- 
foundedand ashamed that 
seek after my soul to take 
it away; look down, O 
Lord to help me. 


SECRET. Cleanse us, we beseech thee, O Lord, by 
the effect of this sacrifice, and mercifully accom- 
plish in us that we may deserve to be partakers of 


it. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Domine 
memorabor justitie tuæ 
solius: Deus docuisti me 
a juventute mea; et usque 
in senectam et senium, 
Deus ne derelinquas me. 


O Lord, I will be mind- 
ful of thy justice alone: 
thou hast taught me, O 
God, from my youth, and 
unto old ageand greyhairs, 
O God, forsake me not. 


Postcom. Purtfica. Mercifully purify our minds. 
we beseech thee, O Lord, and renovate them with 
heavenly sacraments, that in consequence we may 
receive for our bodies both present and future as- 


sistance. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as directed above. 
Seventeenth Sunday after Penterost. 


INTROIT. 
J USTUS es Domine, et 
rectumjudicium tuum; 
fac cum servo tuo secun- 
dum misericordiam tuam. 
Ps. Beati immaculati in 
via; qui ambulant in lege 
Domini. 
V. Gioria. 


$. cxviii. 
T HOU artjust, O Lord, 
and thy judgment is 
right;deal with thy servant 
according to thy mercy. 
Blessed are the undefiled 
in the way: who walk in 
the law of the Lord. 
Glory, &c. 
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Prayer. Da quesumus. Grant to thy people, we 
beseech thee, O Lord, to avoid the contagion of the 
devil, and with a pure mind toseek thee, the only God. 
Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

EPISTLE. Epues. iv. 1—6. Brethren, I, a prisoner 
of the Lord, beseech you that you walk worthy of the 
vocation in which you are called. With all humility 
and mildness, with patience, supporting one another 
in charity, careful to keep the unity of the spirit in 
the bond of peace. One body and one spirit, as you 
are called in one hope of your calling. One Lord, one 
faith, one baptism. One God and Father of all, who 
is above all, and through all, and in us all, who is 
blessed for ever and ever. Amen. 

GRADUAL. Beata gens, Blessed is the nation 
cujus est Dominus Deus whose God is the Lord: 
eorum: populus quem ele- the people whom he hath 
git Dominus in hæredita- chosen for his inheritance. 


tem sibi. V. Verbo Do- 
mini cœli firmati sunt; et 
spiritu oris ejus omnis vir- 
tus eorum. Alleluia, alle- 
luia.—V. Domine exaudi 
orationem meam; et cla- 
mor meus ad te perveniat. 


Alleluia. 


By the word of the Lord 
the heavens were estab- 
lished; and all the power 
of them by the spirit of his 
mouth. Alleluia, alleluia. 
O Lord, hear my prayer; 
and let my cry come to 
thee. Alleluia. 


GosreL. St MATTHEW xxii. 35—46. At that 
time the Pharisees came to Jesus, and one of them, a 
doctor of the law, asked him, tempting him, Master, 
which is the great commandment of the law? Jesus 
said to him, Thou shalt love the Lord thy God with thy 
whole heart, and with thy whole soul, and with thy 
whole mind. This is the greatest and the first com- 
mandment. And the second is like to this: Thou shalt 
love thy neighbour as thyself. On these two com- 
mandments dependeth the whole law and the prophets. 
And the Pharisees being gathered together, Jesus 
asked them, saying, What think you of Christ; whose 

. ; 


460 


son is he? They say to him, David’s. He saith to 
them, How then doth David, in spirit, call him Lord; 

saying, the Lord said to my Lord, sit on my right hand 
until I make thy enemies thy footstool? If David 
then call him Lord, how is he his son? And no man 
was able to answer him a word; neither durst any 
man, from that day forth, ask him any more ques- 
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tions. CREDO. 
OFFERTORY. Oravi De- 
um meum ego Daniel, 
dicens, Exaudi Domine 
preces servi tui; illumina 
faciem tuam super sanc- 
tuarium tuum ; et propiti- 
us intende populum is- 
tum, super quem invocat- 
um estnomen tuum, Deus. 


I Daniel prayed to my 
God, saying, Hear, O 
Lord, the prayers of thy 
servant; shew thy face 


upon thy sanctuary, and 
favourably look down 


upon this people upon 
whom thy name is in- 
yoked, O God. 


Secret. We humbly beseech thy majesty, O Lord, 
that these holy mysteries which we celebrate, may 
both free us from past and, future transgressions. 


Through, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Vovete, et 
reddite Domino Deo ves- 
tro omnes qui in circuitu 
ejus affertis munera: ter- 
ribili, et ei qui aufert 
spiritum principum ter- 
ribili apud omnes reges 
terre. 


Vow ye, and pray to the 
Lord your God, all you that 
round about him bring 
presents: to him that is 
terrible, even to him who 
taketh away the spirit of 
priaces; totheterriblewith 
all the kings of the earth. 


Postcom.Sanctificationtbus. O Almighty God, may 
eur vices be cured by thy sacred mysteries, and may 
we receive everlasting remedies. Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 


Ember CBednesdayp. 
IxTROITIT. Ps. lxxx. 
ẸẸXULTATE Deo no- RE OICE to God our 


stro: jubilate Deo 
Jacob: 


helper: sing aloud to 


sumite psalmum the God o of Jacob: take a 
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jucundum cum cithara; 
canite in initio mensis 
tuba, qui præceptum in Is- 
rael est, et judicium Deo 
Jacob. 


Ps. Testimonium in Jo- 
seph posuit illud, cum ex- 
iret de terra Hgypti: lin- 
guam, quam non noverat, 
audivit. 

V. Gloria. 
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pleasant psalin with the 
harp; blow the trumpet 
in the beginning of the 
month, forit is a command- 
ment in Israel, and a judg- 
ment to the God of Jacob. 
He ordained it for a tes- 
timony in Joseph, when he 
came out of the land of 
Egypt: he heard a tongue 
which he knew not. 
Glory, &c. 


After Kyrie eleison, The Priest says, 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 


Prayer. Misericordia. We beseech thee, O Lord, 


that our frailty may be supported bythe remedies of 
thy mercy; that what is broken by its own condition, 
may be repaired by thy clemency. Through, &c. 

Lesson. Amos ix. 13—14. Thus saith the Lord 
God, Behold the days come, when the ploughman 
shall overtake the reaper, and the treader of grapes 
him that soweth seed, and the mountains shall drop 
sweetness, and every hill shall be tilled. And I will 
bring back the captivity of my people Israel, and they 
shall build the abandoned cities, and inhabit them; 
and they shall plant vineyards, and drink the vine of 
them; and shall make gardens, and eat the fruits of 
them: and I will plantthem upon their own land; and I 
will no more pluck them out of their land which I 
have given them; saith the Lord thy God. 


GRADUAL. Quis sicut 
Dominus Deusnoster, qui 
in altis habitat; et humi- 
ha respicit in eclo et in 
terra? V. Suscitans a 
terra inopem; et de ster- 
core erigens pauperem. 


Who is as the Lord 
our God, who dwelleth 
on high; and looketh down 
onthe low things in heaven 
and in earth? Raising up 
the needy from the earth; 
and lifting up the poor out 
of the dunghill. 
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Here is said, 

Dominus vobiscum. The Lord be with you. 

R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 

PRAYER. Presta guesumus. Grant, we beseech 
thee. O Lord, to thy suppliant children, that while 
abstaining from corporal food, they may likewise re- 
frain their mind from vice. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

Lesson. 2 Espras viii. 1—10. In those days, 
all the people were gathered together as one man, to 
the street which is before the water gate, and they spoke 
to Esdras the scribe, to bring the book of the law of 
Moses, which the Lord had eommanded to Israel. Then 
Esdras the priest brought the law before the multitude 
of menand women, andall those that could understand, 
on the first day of the seventh month. And he read it 
plainly inthestreet that was before the water gate, from 
the morning until mid-day,before the men and women, 
and all those that could understand; and the ears of all 
the people were attentive to the book. And Esdrasthe 
scribe stood upon a step of wood, which he made to 
speak upon. And he opened the book before all the 
people, for he was above all the people; and when he 
had opened it, all the people stood. And Esdras blessed 
the Lord the great God, and all the people answered, 
Amen, Amen, lifting up their hands; and they bowed 
down, and adored God, with their faces to the ground. 
Now the Levites made silence among the people to 
hear the law; and the people stood in their place: and 
they read in the book of the law of God distinctly and 
plainly to be understood; and they understood when 
it was read. And Nehemias, and Esdras the priest and 
scribe, and the Levites who interpreted to all the peo- 
ple, said, This is a holy day to the Lord our God: do 
not mourn nor weep. And he said to them, Go, eat fat 
meats, and drink sweet wine, and send portionsto them 
that have not prepared for themselves; because it is 
the holy day of the Lord, and be not sad, for the joy 
of the Lord is our strength. 
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GRADUAL. Beata gens, 
cujus est Dominus Deus 
eorum: populus quem ele- 
git Dominus in hæredita- 
tem sibi. V. Verbo Do- 
mini cœli firmati sunt: et 
spiritu oris ejus omnis vir- 
tus eorum. 
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Blessed is the nation 
whose God is the Lord: 
the people whom he hath 
chosen for his inheritance: 
By the word of the Lord 
the heavens were estab- 
lished: and all the power 
of them by the spirit of his 


mouth. 

GosPEL. St Mark ix. 16—28. At that time, 
One of the multitude, answering, saidto Jesus, Master, 
I have brought to thee my son, having a dumb spirit; 
who, wheresoever he taketh him, dasheth him, and he 
foameth, and gnasheth with the teeth, and pineth 
away; and I spoke to thy disciples to cast him out, 
and they could not. Who answering them, said, O 
incredulous generation, how long shall I be with you? 
how long shall I suffer you? bring him unto me: and 
they brought him; and when he had seen him, imme- 
diately the spirit troubled him; and being thrown 
down upon the ground, he rolled about foaming. And 
he asked his father, How long time is it since this 
happened unto him? But he said, From his infancy: 
and often times hath he cast him into the fire and into 
the waters to destroy him. But if thou canst do any 
thing, help us, having compassion on us. And Jesus 
saith to him, If thou canst believe, all things are possi- 
ble to him that believeth. And immediately the father 
of the boy crying out, with tears, said, I do believe, 
Lord; help my unbelief. And when Jesus saw the 
multituderunning together, hethreatened the unclean 
spirit, saying to him, Deaf and dumb spirit, I command 
thee, go out of him, and enter not any more into him: 
and crying out and greatly tearing him, he went out 
of him; and he became as dead, so that many said, He 
is dead. But Jesus taking him by the hand, lifted him 
up, and he arose. And when he was come into the 
house, his disciples secretly asked him, Why could not 
we cast him out? And he said to them, This kind 
can go out by nothing, but by prayer and fasting. 
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OFFERTORY. Medita- 
bor in mandatis tuis, qu 
dilexi valde: et levabo ma- 
nus meas ad mandata tua, 


quæ dilexi. 


EMBER FRIDAY. 


I will meditate on thy 
commandments, which I 
have loved exceedingly: 
and lift up my hands to 
thycommandments, which 
I have loved. 


-Szcret. May this victim, we beseech thee, O 
Lord, cleanse away our sins, and sanctify the bodies 
and minds of thy servants to celebrate the sacrifice. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Prayers as directed above. 


Communion. Come- 
dite pinguia, et bibite mul- 
sum, et mittite partes his 
qui non præparaverunt 
sibi; sanctus enim dies 
Domini est, nolite contri- 
stari, gaudium etenim Do- 
mini est fortitudo nostra. 

Postcom. Sumentes. 


Eat fat meats, and drink 
sweet wine, and send por- 
tions to them that have not 
prepared for themselves; 
because it is the holy day 
of the Lord, be not sad, 
for the joy of the Lord is 
our strength. 


We humbly beseech thee, 


O Lord, as we receive thy heavenly gifts; that what 

by thy gift we celebrate with attentive service, we may 

by thy bounty receive with pure minds. Through, &e. 
Second and Third Postcommunions as above. 


Ember Friday. 
INT ROTT. Ps. civ. 


ETET UR cor quæ- 
rentium Dominum: 
quzrite Dominum et con- 
firmamini: quærite faciem 
ejus semper. 

Ps. Confitemini Domi- 
no, et invocate nomen 
ejus: annuntiateinter gen- 
tes opera ejus. V. Gloria. 


ET the heart of them 

rejoice that seek the 
Lord: seek ye the Lord 
and be strengthened : seek 
his face evermore. 

Give glory to the Lord, 
and call upon his name: 
declare his deeds among 
the gentiles. Glory, &c. 


Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 


thee, Almighty God, that while we keep these sacred 
solemnities with annual devotion, we may please thee 


both in body and mind. Through our Lord, &c. 
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Second Prayer, A cunctis, as page 102. 

Third Prayer at the choice of the Priest. 

Lesson. OskE xiv. 2—10. Thus saith the Lord 
God, Return, O Israel, to the Lord thy God; for thou 
hast fallen down by thy iniquity. Take with you 
words, and return to the Lord, and say to him, Take 
away all iniquity, and receive the good, and we will 
render the calves of our lips. Assyria shall not save 
us, we will not ride upon horses, neither will we say 
any more, The works of our hands are our gods; for 
thou wilt have mercy on the fatherless that is in thee. 
I will heal their breaches, I will love them freely; for 
my wrath is turned away from them. I will be as the 
dew: Israel shall spring as the lily, and his root shall 
shoot forth as that of Libanus. His branches shall 
spread, and his glory shall be as the olive tree, and 
his smell as that of Libanus. They shall be converted 
that sit under his shadow; they shall live upon wheat, 
and they shall blossom as a vine: his memorial shall 
be as the wine of Libaaus. Ephraim shall say, What 
have I to do any more with idols? I will hear him, 
and I will make him flourish like a green fir-tree: 
from me is thy fruit found. Who is wise, and he 
shall understand these things? prudent, and he shall 
know these things? for the ways of the Lord are 
right, and the just shall walk in them, but the trans- 
gressors shall fall in them. 


GRADUAL. Convertere 
Domine aliquantulum ; et 
deprecare super servos 
tuos. V. Domine refu- 
gium factus es nobis, a 
generatione et progenie. 

GOSPEL. 
232. 

OFFERTORY. Benedic, 
anima mea, Domino, et 
noli oblivisci omnes retri- 
butiones ejus: et renova- 
bitur sicut aquilæ juven- 
tus tua. 


Sr LUKE vii. 


Return, O Lord, a lit- 
tle; and be entreated in 
favour of thy servants.— 
Lord, thou hast been our 
refuge, from generation to 
generation. 

36—50. See above, page 


Bless the Lord, O my 
soul, and never forget all 
he hath done for thee: 
and thy youth shall be 
renewed like the eagle’s. 
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SecRET. We beseech thee, O Lord, that the 
offerings of our fast may be accepted by thee, and may 
they expiate for us and make us worthy of thy grace, 
and conduct us to thy everlasting promises. Through, 
&c. 

Second and Third Secrets as directed above. 


COMMUNION. Aufer a 
me opprobrium et con- 
temptum, quia mandata 
tua exquisivi, Domine: 
nam et testimonia tua 
meditatio mea est. 


Remove from me re- 
proach and contempt, be- 
cause I have sought out 
thy commandments, O 
Lord: for thy testimonies 
are my meditation. 


Postcom. Quæsumus. We beseech thee, Almighty 
God, that returning thanks for the blessings we have 
received, we may receive still greater blessings. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as above. 


Ember Saturday. 


INTROIT. 


ENITE adoremus 
Deum et procidamus 
ante Dominum: ploremus 
ante eum qui fecit nos; 
quia ipse est Dominus 
Deus noster. 
Ps. Venite exultemus 
Domino; jubilemus Deo 
salutari nostro. V. Gloria. 


Ps. xciv. 

(COMElet us adoreGod, 
and fall down before 

the Lord: let us weep 

before him who made us; 

for he is the Lord our 

God. 

Come let us praise the 
Lord with joy; let us joy- 
fully sing to God our 
Saviour. Glory, &c. 


After Kyrie eleison, the Priest says, 


remus. 
Flectamus genua. 
L. Levate. 
PRAYER. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 


Omnipotens. O almighty and eternal 


God, who by salutary abstinence doth heal both our 
bodies and souls, we humbly entreat thy majesty, that 
appeased by the pious prayers of those who fast, thou 
wouldst grant us present and future support. Through 
our Lord, &c. 
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Lesson. Leviticus xxiii. 27—32. In those 
days, the Lord spoke to Moses, saying, Upon the 
tenth day of this seventh month shall be the day of 
atonement, it shall be most solemn, and shall be called 
holy; and you shall afflict your souls on that day, and 
shall offer a holocaust to the Lord. You shall do no 
servile work in the time of this day; because it is a 
day of propitiation, that the Lord your God may be 
merciful unto you. Every soul that is not afflicted 
on this day, shall perish from among his people: and 
every soul that shall do any work, the same will I 
destroy from among his people. You shall do no 
work therefore on that day: it shall be an everlasting 
ordinance unto you in all your generations and dwel- 
lings. It is a sabbath of rest: and you shall afflict 
your souls, beginning on the ninth day of the month; 
from evening until evening you shall celebrate your 
sabbaths; saith the Lord Almighty. 

GRADUAL. Propitius Forgive us our sins, O 


EMBER SATURDAY. 


esto, Domine, peccatis 
nostris; nequando dicant 
gentes, Ubi est Deus 
eorum? V. Adjuva nos, 
Deus salutaris noster, et 
propter honorem nominis 
tui, Domine, libera nos. 


Lord; lest they should say 
at any time among the 
gentiles, Where is their 
God? Help us, O God 
our Saviour, and for the 
glory of thy name, O 
Lord deliver us. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O almighty God, that while we fast, we may be filled 
with thy grace, and by abstinence berendered strong- 
er than all our enemies. Through our Lord, &c. 

Lesson. Leviticus xxiii. 39— 43. In those 
days, the Lord spoke to Moses, saying, From the 
fifteenth day of the seventh month, when. you shall 
have gathered in all the fruits of your land, you shall 
celebrate the feast of the Lord seven days; on the 
first day and the eighth shall be a sabbath, that is a 
day of rest. And you shall.take to you, on the first 

x2 
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day, the fruits of the fairest tree, and branches of palm 
trees, and boughs of thick trees, and willows of the 
brook, and you shall rejoice before the Lord your 
God; and you shall keep the solemnity thereof seven 
days in the year: it shall be an everlasting ordinance 
_in your generations. In the seventh month shall you 
celebrate this feast; and you shall dwell in bowers 
seven days: every one that is of the race of Israel 
shall dwell in tabernacles; that your posterity may 
know, that I made the children of Israel to dwell in 
tabernacles, when I brought them out of the land 
of Egypt. I am the Lord your God. 
GRADUAL. Protector Behold, O God our 


noster aspice Deus; et 
respice super servos tuos. 
V. Domine Deus virtu- 
tum, exaudi preces ser- 
vorum tuorum. 


Oremus. 
Flectamus genua. 
R. Levate. 


protector; and look on 
thy servants—O Lord 
God of hosts, graciously 
hear the prayers of thy 


servants. 


Let us pray. 
Let us kneel down. 
Rise up again. 


Prayer. Tuere guesumus, Defend thy servants, 
we beseech thee, O Lord, that by thy bounty we may 
obtain those remedies of eternal salvation which we 
seek, inspired by thee. Through our Lord, &e. © 

Lesson. Micueas vii. 14—20. O Lord our 
God, feed thy people with thy rod, the flock of thy 
inheritance, them that dwell alone in the forest, 
according to the days of old. The nations shall see, 
and shall be confounded at all their strength. Who 
is a God like to thee, who takest away iniquity, 
and passest by the sin of the remnant of thy inheri- 
tance? He will send his fury in no more, because he 
delighteth in mercy. He will turn again, and have 
mercy on us: he will put away our iniquities, and he 
will cast all our sins into the bottom of the sea. Thou 
wilt perform the truth to Jacob, the mercy to Abra- 
ham, which thou hast sworn to our fathers from the 
days of old, O Lord our God. 


- 
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GRADUAL Convertere 
Domine aliquantulum; et 
deprecare super servos 
tuos. V.Domine refugium 
factus es nobis, a genera- 
tione et progenie. 
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Return, O Lord, a lit- 
tle; and be entreated in 
favour of thy servants.— 
Lord, thou hast been our 
refuge, from generation 
to generation. 


Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. Presta quesumus. Grant us, we beseech 
thee, Almighty God, that we may soabstain from car- 
nal feasts, that we may also fast from the vices which 
violently assault us. Through our Lord, &c. 


Lesson. ZAchARLAS viii. 14—19. In those 
days, the word of the Lord came to me saying, Thus 
saith the Lord of hosts, As I purposed to afflict you 
when your fathers had provoked me to wrath, and I 
had no mercy; so turning again, I have thought in 
these days to do good to the house of Juda, and Jeru- 
salem: fear not. These then are the things which 
you shall do, Speak ye truth every one to his neigh- 
bour; judge ye truth and judgment of peace in your 
gates; and let none of you imagine evil in your hearts 
against his friend; and love not a false oath: for all 
these are the things that I hate, saith the Lord. And 
the word of the Lord of hosts came to me, saying, 
Thus saith the Lord of hosts, The fast of the fourth 
month, and the fast of the fifth, and the fast of the 
seventh, and the fast of the tenth, shall be to the house 
of Juda, joy, and gladness, and great solemnities; 
only love ye truth, and peace: saith the Lord of hosts. 


GRADUAL. Dirigatur 
oratio mea sicut incen- 
zum in conspectu tuo, Do- 
mine. V. Elevatio manuum 
mearum sacrificium ves- 
pertinum. 


Let my prayer be di- 
rected like incense in thy 
sight, O Lord. The lift- 
ing up of my hands as 
even sacrifice. 
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Oremus. Let us pray. 
Flectamus genua. Let us kneel down. 
R. Levate. Rise up again. 


Prayer. t nobis Domine. As thou permittest 
us, O Lord, to offer thee a solemn fast, so grant us, 
we beseech thee, the comfort of thy pardon. Through 
our Lord, &c. 


Lesson. Danm iii. 49. As above, page 149. 
Here is said. 


V. Dominus vobiseum. The Lord be with you 


R. Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 

PRATER. Deus qui tribus. O God, who didst cool 
the flames of fire in behalf of the three children, 
mercifully grant that the flame of vice may not con- 
sume us thy servants. Through our Lord, &c. 


Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 


EpistLE. HEBREWS xi. 2—12. Brethren, There 
was a tabernacle made the first, wherein were the 
candlesticks, and the table, and the setting forth of 
loaves, which is called the Holy. And after the second 
veil, the tabernacle which iscalled the Holy of Holies, 
having the gold censer, and the ark of the testament 
covered about onevery part with gold, in which was a 
golden pot that had manna, and the rod of Aaron that 
had blossomed, and the tables of the testament, and 
over it were the cherubimsof glory overshadowing the 
propitiatory: of which it is not needful to speak now 
particularly. Now these things being thus ordered; 
into the first tabernacle the priests indeed always 
entered, abies eres the offices of sacrifices. But 
into the second the high-priest alone, once a year, 
not without blood, which he offereth for his own and 
the people’s ignorance; the Holy Ghost signifying 
this, that the way into the Holies was not yet made 
manifest, whilst the former tabernacle was yet stand- 
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ing: which is a parable of the time present, accord 
ing to which gifts and sacrifices are offered, which 
cannot, as to the conscience, make him perfect that 
serveth, only in meats and in drinks, and divers 
washings, and justices of the flesh, laid on them until 
the time of correction. But Christ being come, a high- 
priest of the good things to come, by a greater and 
more perfect tabernacle, not made with hands, that is, 
not of this creation, neither by the blood of goats 
nor of calves, but by his own blood, entered once into 
the Holies, having obtained eternal redemption. 


EMBER SATURDAY. 


Tract. Laudate Do- 
minum omnes gentes: et 
collaudate eum omnes po- 
puli. V. Quonian confir- 


mata est super nos miseri- 


O praise the Lord, all 
ye nations: and praise him 
together, all ye people. 
For his mercy is con- 
firmed upon us: and the 


cordia ejus: et veritas Do- truth of the Lord remain- 
mini manet in æternum. eth for ever. 

GosrELI. Sr Luxe xiii. 6—17. At that time, 
Jesus spoke to the multitude this parable, A certain 
man had a fig-tree planted in his vineyard, and he 
came seeking fruit on it, and found none; and he said 
to the dresser of the vineyard, Behold, for these three 
years I come seeking fruit on this fig-tree, and I find 
none. Cut it down, therefore: why cumbereth it the 
ground? But he answering, said to him, Lord, let it 
alone this year also, until I dig about it, and manureit; 
and if happily it bear fruit; but if not, then after that 
thou shalt cut it down. And he was teaching in their 
synagogue on the sabbath: and behold there was a 
woman who had a spirit of infirmity eighteen years; 
and she was bowed together, neither could she look 
upwards at all. Whom when Jesus saw, he called her 
unto him, and said to her, Woman, thou art delivered 
from thy infirmity; and he laid his hands upon her, 
and immediately she was made straight, and glorified 
God. And the ruler of the synagogue (being angry 
that Jesus had healed on the sabbath) answering, said 
to the multitude, Six days there are wherein you 
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oughtto work. In them therefore come, and be healed, 
and not on the sabbath day. And the Lord answer- 
ing him, said, Ye hypocrites, doth not every ‘one of 
you on the sabbath day loose his ox or his ass from 
the manger, and lead them to water? And ought not 
this daughter of Abraham, whom Satan hath bound, 
lo, these eighteen years, to be loosed from this bond 
on the sabbath day? And when he said these things, 
all his adversaries were ashamed; and all the people 
rejoiced for all the things that were gloriously done 
by him. 


EMBER SATURDAY. 


OFFERTORY. Domine O Lord, the God of my 


Deus salutis mez, in die 
clamavi, et nocte coram 
te; intret oratio mea in 
conspectu tuo, Domine. 


SECRET. 


salvation, I have cried in 
the day, and in the night 
before thee; let my prayer 
come in before thee, O 
Lord. 


Grant, we beseech thee, O Almighty 


God, that the offering made to the eyes of thy majesty 
may obtain for us the grace of devotion, and pro- 
cure the effect of a happy eternity. Through our 
Lord, &c. 


The Second and Third Secrets as directed above. 


In the seventh month 
shall you celebrate this 


ComMuNION. Mense 
septimo festa celebrabitis, 
cum in tabernaculis ha- 


bitare fecerim filios Israel, 
cum educerem eos de ter- 
ra Ægypti: ego Dominus 
Deus vester. 


Postcom. Penficiant. 


feast, as I made the chil- 
dren of Israel to dwell 
in tabernacles, when I 
brought them out of the 
land of Egypt: I am the 


Lord your God. 


May thy mysteries, we 


beseech thee, O Lord, perfect in us what they con- 
tain; that we may receive in truth what we now out- 


wardly celebrate. T 


our Lord, &. 


Second and Third Postcommuntons as directed above. 


EIGHTEENTH SUNDAY AFTBR PENTECOST. 473 
Eighteenth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 
14 pacem Domine 
sustinentibus te, ut 
prophetæ tui fideles in- 
veniantur: exaudi preces 
servi tui, et plebis tuæ 
Israel. 


Ps. Leetatus sum in his 
que dicta sunt mihi: in 
domum Domini ibimus. 

V. Gloria Patri. 

PRAYER. 


Ecclus. xxxv. 


IVE peace, O Lord,to 
them that patiently 
wait for thee, that thy pro- 
phets may be found faith- 
ful: hear the prayers of 
thy servant, and of thy 
people Israel. | 

I rejoiced at the things 
that were said to me: we 
shall go into the house of 
the Lord. Glory, &c. 


Dirigat corda. We beseech thee, O 


Lord, that the work of thy mercy may direct our 
hearts; for, without thy grace, we cannot be pleasing 
to thee. Through our Lord, &c. 
Second Prayer, A cunctis, as page 102. 
Third Prayer at the choice of the Priest. 
EPISTLE. I CORINxTRH. i. 4—8. Brethren, I give 
thanks to my God always for you, for the grace of 
God that is given you in Jesus Christ, that in all 
things you are made rich in him, in all utterance and 
in all knowledge, as the testimony of Christ was 
confirmed in you, so that nothing 1s wanting to you 
in any grace, waiting for the manifestation of our 
Lord Jesus Christ. Who also will confirm you unto | 
the end without crime, in the day of the coming of 
our Lord Jesus Christ. 
GRADUAL. Letatus 
sum in his que dicta sunt 


I rejoiced at the things 
that were said to me: we 


mihi: in domum Domini 
ibimus. V. Fiat pax in 
virtute tua, et abundantia 
in turribus tuis. Alleluia, 
alleluia. V. Timebunt 
gentes nomen tuum Domi- 
ne: et omnes reges terre 
gloriam tuam. Alleluia. 


shall go into the house of 
our Lord. Let peace be 
in thy strength, and abun- 
dance in thy towers. Alle- 
luia, alleluia. The gen- 
tiles shall fear thy name, 
O Lord: and all the kings 
of the earth thy glory. 
Alleluia. 
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Gosper. St MatrHew ix. 1—8. At that 
time, Jesus entering into a ship, passed over the water 
and came into his own city. And behold they brought 
to him one sick of the palsy lying in a bed; and Jesus 
seeing their faith, said to the man sick of the palsy, Be 
of good heart, son, thy sins are forgiventhee. And 
behold some of the scribes said within themselves, He 
blasphemeth. And Jesus seeing their thoughts, said, 
Why do you think evil in your hearts? whether is it 
easier to say? Thy sins are forgiven thee; or to say, 
Arise and walk? But that you may know that the Son 
of man hath power on earth to forgive sins, (then said 
he to the man sick of the palsy), Arise, take up thy 
bed, and go into thy house. And he arose, and went 
into his house. And the multitude seeing it, feared, 
A glorified God who had given such power to men. 

REDO. 


OFFERTORY. Sanctifi- 
cavit Moyses altare Do- 
mino, offerens super illud 
holocausta, et immolans 
victimas : fecitsacrificium 
vespertinum in odorem 
suavitatis Domino Deo, in 
conspectu filiorum Israel. 


Moses consecrated an 
altar to the Lord, offering 
upon it holocausts, and sa- 
crificing victims: he made 
an evening sacrifice tothe 
Lord God for an odour of 
sweetness, in the sight of 
the children of Israel. 


SEcRET. O God, who by this venerable sacrifice, 


hast made us partakers of the one supreme divinity; 
grant, we beseech thee, that as we know thy truth, 
60 we may attain to it by a worthy life. Through 
our Lord, &c. 


Second and Third Secrets.as directed above. 


Communion. Tollite Bring up sacrifices, and 
hostias, et introitein atria come into his courts: 
ejus: adorate Dominum adore ye the Lord in his 
in aula sancta ejus. holy court. 


_Postcom. Gratias tibi. We return thee thanks, 
O Lord, nourished with thy sacred gifts, and we im- 
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plore thy mercy, that thou wouldst render us worthy 
to partake of them. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommuntons as directed above. 


= Nineteenth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 
ALUS populiegosum, 1 Am the salvation of the 
dicit Dominus: de qua- people, saith the Lord: 


cumque tribulatione ela- 
maverint ad me, exaudiam 
eos; et ero illorum Domi- 
nus in perpetuum. 

Ps. Attendite, popule 
meus, legem meam: incli- 
nate aurem vestram in 
verba oris mei. 

PRAYER. 


Omnipotens. 


in whatever tribulation 
they shall cry to me, I will 
hear them; and I will be 
their Lord for ever. 
Attend, O my people, 
to my law; incline your 
ears to the words of my 
mouth. 
O almighty and merci- 


ful God, graciously defend us from all that is hurt- 
ful, that free in mind and body, we may with ready 
minds perform all that belongs to thy service. 
Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third 
Prayer at the choice of the Priest. 

ErisrIE. ErRHESIANs iv. 23—28. Brethren, Be 
ye renewed in the spirit of your mind, and put on the 
new man, who according to God is created in justice 
and holiness of truth. Wherefore, putting away lying, 
speak ye the truth every man with his neighbour, for 
. we are members one of another. Be angry, and sin 
not. Let not the sun go down upon your anger. Give 
not place to the devil. He that stole, let him now 
steal no more; but rather let him labour, working 
with his hands the thing which is good, that he may 
have something to give to him that suffereth need. 


GRADUAL. Dirigatur ora- 
tio mea sicut incensum in 
conspectu tuo, Domine. 
V. Elevatio manuum mea- 
rum sacrificium vesperti- 
num. Alleluia, alleluia. V. 


Let my prayer be direct- 
ed as incense in thy sight, 
O Lord. The lifting up 
of my hands as evening 
sacrifice. Alleluia,alleluia. 
Give glory to the Lord, 
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Confitemini Domino, et and call upon his name: 
invocate nomen ejus: an- declare his deeds among 
nuntiate inter gentes ope- the gentiles. Alleluia. 
ra ejus. Alleluia. 


GosreL. ST MATTHEW xxii. 2—14. At that 
time, Jesus spoke to the chief priests and the Pharisees 
in parables, saying, The kingdom of heaven is likened 
to a king, who made a marriage for his son; and he 
sent his servants, to call them that were invited to the 
marriage, and they would not come. Again he sent 
other servants, saying, Tell them that were invited, 
Behold, I have prepared my dinner; my bee ves and 
fatlings are killed, and all things are ready; come ye 
to the marriage. But they neglected: and went their 
ways, one to his farm, and another to his merchandise; 
and the rest laid hands on his servants, and having 
treated them contumeliously, put them to dedth. But 
when the king had heard of it, he was angry; and 
sending his armies, he destroyed those murderers, and 
burnt their city. Then he saith to his servants, The 
marriage indeed is ready, but they that were invited 
were not worthy. Go ye therefore into the high 
ways, and as many as you shall find, call to the 
marriage. And his ser vants going forth into the ways, 
gathered together all that they found, both bad and 
good; and the marriage was filled with guests. And 
the king went in to see the guests; and he saw there a 
man who had not on a wedding garment: and he saith 
to him, Friend, how camest thou in hither, not having 
on a wedding garment? but he was silent. Then the 
king said to the waiters, Bind his hands and feet, and 
cast him into the exterior darkness: there shall be 
weeping and gnashing of teeth. For manyare called, 
but few are chosen. 


OFFERTORY. Si ambu- If Ishall walk inthe midst 
lavero in medio tribula- of tribulation, thou wilt 
tionis, vivificabis me Do- quicken me, O Lord; and 
mine; et super iram inimi- thou wilt stretch forth thy 
corum meorum extendes hand against the wrath of 
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manum tuam, et salvum 
me faciet dextera tua. 
SECRET. 


477 


my enemies: and thy 
right hand shall save me. 


Grant, we beseech thee, O Lord, that 


the gifts we offer in the sight of thy majesty may be 
salutary to us. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 


Commounron. Tu man- 
dasti mandata tua cus- 
todiri nimis; utinam diri- 
gantur viæ meæ, ad cus- 
todiendas justificationes 
tuas. 


Thou hast commanded 
thy commandments to be 
kept most diligently: O 
that my ways may be di- 
rected to keep thy justi- 
fications. 


Postcom. Tua nos Domine. May thy healing 
power, O Lord, deliver us from our perverse inclina- 
tions, and make us ever adhere to thy commandments. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as directed above. 


Twentieth Sunday after Pentecost. 


INTROIT. 


O MNIA que fecisti no- 

bis, Domine, in vero 
judicio fecisti: quia pecca- 
vimus tibi, et mandatis tuis 
non obedivimus: sed da 
gloriam nomini tuo, et fac 
nobiscum secundum mul- 
titudinem misericordiæ 
tue. 


Ps. Beati immaculati 
in via; qui ambulant in 
lege Domini. 

Gloria Patri. 


Dan. iii. 
LLthatthou hastdone 
to us, O Lord, thou 
hast done in true judg- 
ment; because we have 
sinned against thee, and 
we have not obeyed thy 
commandments: but give 
glory to thy name, and 
deal with us according to 
the multitude ofthymercy. 
Blessed are the unde- 
filed inthe way; who walk 
in the law of the Lord. 
Glory, &c. 


Prayer. Largiré quesumus. Be appeased, O 


Lord, we beseech thee, and grant to thy faithful par- 
don and peace; that they may both be cleansed from 
all their offences, and serve thee with secure mind. 


Through, &c. 
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Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third al 
the choice of the Priest. 

ErrisTrLE. ErRHES. v. 15—21. Brethren, See 
how you walk circumspectly, not as unwise, but as 
wise; redeeming the time, because the days are evil. 
Wherefore, become not unwise, but understanding 
what is the will of God. And be not drunk with wine, 
wherein is luxury: but be ye filled with the holy 
Spirit, speaking to yourselves in psalms and hymns, 
and spiritual canticles, singing and making melody 
in your hearts to the Lord: giving thanks always 
for all things, in the name of our Lord Jesus Christ, 
to God and the Father; being subject one to another 
in the fear of Christ. 

GRA DUAL. Oculi om- 
nium in te sperant Do- 


The eyes of all hope in 
thee, O Lord; and thou 


mine; et tu das illis escam 
in tempore opportuno. V. 
Aperis tu manum tuam, et 
imples omne animal bene- 
dictione. Alleluia, alleluia. 


givest them meat in due 
season. Thouopenest thy 
hand, and fillest every 
living creature with thy 
blessing. Alleluia, alleluia. 


V. Paratum cor meum My heart is ready, O God, 

Deus, paratumcormeum: my heart is ready: I will 

cantabo, et psallam tibi, sing, and will give praise 

gloria mea. Alleluia. to thee, my glory. Al- 
leluia. 


GosrEL. St Joun iv. 46—53. At that time, 
There was a certain ruler whose son was sick at 
Capharnaum. He having heard that Jesus was come 
from Judea into Galilee, went to him, and prayed him to 
come down, and heal his son; for he was at the point of 
death. Jesus therefore said to him, Unless you see 
signs and wonders, you believe not. The ruler saith 
to him, Lord, come down before that my son die. 
Jesus saith to him, Go thy way, thy son liveth. The 
man believéd the word which Jesus said to him, and 
went his way. And as he was going down, his ser- 
vants met him, and they brought word, saying, that 
his son lived. He asked therefore of them the hour 
wherein he grew better. And they said to him, Yester- 
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day at the seventh hour the fever left him. The father 
therefore knew that it was at the same hour that Je- 
sus said to him, Thy son liveth; and himself believed, 
and his whole house.—— CREDO. 

OFFERTORY. Super flu- Upon the rivers of Ba- 
mina Babylonis illic sed- bylon, there we sat and 
imus et flevimus; dum re- wept; when we remem- 
cordaremur tui, Sion. bered thee, O Sion. 

SECRET. We beseech thee,O Lord, that these 
mysteries may afford us a heavenly remedy, and may 
cleanse away the vices of our hearts. Through, &c. 

Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Memento 
verbi tui servo tuo Domi- 
ne, in quo mihi spem de- 
disti: hæc me consolataest 
in humilitate mea. 


Be thou mindful of thy 
word to thy servant, in 
which thou hast given me 
hope: this hath comforted 
me in my humiliation. 


Postcom. It sacris. That we may be made worthy, 
O Lord, of thy sacred gifts, grant us, we beseech thee, 
to be ever obedient to thy commandments. Through 


our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as directed above. 


Twenty-first Sunday after Pentecost. 
Intrort. Esth. xiii. 


N voluntate tua Domi- 

ne, universa sunt po- 
sita; et non est cui possit 
resistere voluntati tu: 
tu enim fecisti omnia, cœ- 
lum et terram, et universa 
quæ cœli ambitu conti- 
nentur: Dominus univer- 
sorum tu es. 

Ps. Beati immaculati 
in via: qui ambulant in 
lege Domini. 

V. Gloria Patri. 

PRAYER. 


LL things are in thy 

will, O Lord; and 
there is none that can re- 
sist thy will: for thou hast 
made all things, heaven 
and earth, and all things 
that are under the cope of 
heaven: thou art Lord of 
all. 

Blessed are the unde- 
filed in the way ; who walk 
in the law of the Lord. 
Glory, &, 


Familiam tuam. Preserve, we beseech 


thee, O Lord, thy family, by continued mercy; that 
by thy protection they may be free from all adversity, 
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and in good works devoted to thyname. Through our 
Lord, &c. ; 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third at 
the choice of the Priest. 

Eristtr. Epues. vi. 10—17. Brethren, be 
strengthened in the Lord, and in the might of his 
power. Put you on the armour of God, that you ma 
be able to stand against the deceits of the devil. For 
our wrestling is not against flesh and blood, but against 
principalities and powers, against the rulers of the 
world of this darkness, against the spirits of wicked- 
ness in the high places. Therefore, take unto you the 
armour of God, that you may be able to resist in the 
evil day, and to stand in all things perfect. Stand 
therefore having your loins girt about withtruth, and 
having on the breast-plate of justice, and your feet shod 
with the preparation ofthe gospel of peace ;inallthings 
taking the shield of faith, wherewith you may be able 
to extinguish allthe fiery darts of the most wicked one. 
And take unto you the helmet of salvation, and the 
sword of the spirit, which is the word of God. 


GRADUAL. Domine re- 
fugium factus es nobis, a 
generatione et progenie. 
V. Priusquam montes 
fierent, aut formaretur 
terra et orbis; a sæculo et 
usque in sæculum tu es 
Deus. Alleluia, alleluia. 
V. In exitu Israel de 
Agypto, domus Jacob de 
populo barbaro. Alleluia. 


Lord, thou hast been 
our refuge, from genera- 
tion to generation.— Be- 
fore the mountains were 
made, or the earth and the 
world was formed; from 
eternity and to eternity 
thou art God. Alleluia, 
alleluia. When Israel 
went out of Egypt, the 
house of Jacob froma bar- 
barous people. Alleluia. 


Gosr EI. St MATTHEW xviii. 23—35. At that 


time Jesus spoke to his disciplesthis parable, The king- 
dom of heaven is likened to a king, who would take an 
account of his servants. And when he had begun to 
take the account, one was brought to him that owed 
him ten thousand talents: and as he had not wherewith 
to pay it, his lord commanded that he should be sold, 
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aud his wife and children, and all that he had, and pay- 
ment to be made. But that servant falling down, 
besought him, saying, Have patience with me, and I 
will pay thee all. And the lord of that servant, being 
moved with pity, let him go; and forgave him the debt. 
But when that servant was gone out, he found one of 
his fellow-servants that owed him a hundred pence; 
and laying hold of him, he throttled him, saying, Pay 
what thou owest. And his fellow servant falling down 
besought him, saying, Have patience with me, and I 
will pay thee all. And he would not; but went and cast 
him into prison till he paid the debt. Now his fellow- 
servants, seeing what was done, were very much 
grieved; and they came and told their lord all that 
was done. Then his lord called him, and saith to him, 
Thou wicked servant, I forgavethee allthe debt, because 
thou besoughtest me; shouldst not thou then have had 
compassion also on thy fellow-servant, even as I had 
compassion on thee? And his lord being angry, de- 
livered him to the torturers until he paid all the debt, 
So also shall my heavenly Father do to you, if you for- 
give not every one his brother from your hearts.CREDo. 


OFFERTORY. Vir erat 
in terra Hus, nomine Job, 
simplex, et rectus, ac 
timens Deum: quem Satan 
petiit ut tentaret; et data 
est ei potestas a Domino 
in facultates et in carnem 
ejus: perdiditque omnem 
substantiam ipsius, et 
filios ; carnem quoque ejus 
grayi ulcere vulneravit. 


There was a manin the 
land of Hus, whose name 
was Job, simple, and up- 
right, and fearing God: 
whomSatan besought that 
hemighttempt: and pow- 
er was given him from the 
Lord over his possessions 
and his flesh; and he de- 
stroyed all his substance 
and his children; and 
wounded his flesh also 
with a grievous ulcer. 


Secret. Meroifully receive, O Lord, this sacrifice, 
by which thou hast been pleased to he pacified, and 
to restore salvation to us by thy powerful merey. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets as directed above. 


482 TWENTY-SECOND SUNDAY AFTER PENTECOST, 


Communion. In salu- 
tari tuo anima mea, et in 
verbum tuum speravi: 
quando facies de perse- 
quentibus me judicium? 
iniqui persecuti sunt me: 
adjuva me Domine Deus 
meus. 


My soul is in thy sal- 
vation, and in thy word 
have I hoped: when wilt 
thou execute judgment on 
them that persecute me? 
the wicked have perse- 
cuted me: help me, O 
Lord my God. 


Postcom. Immortalitatis. Having received the 


food of immortality, we beseech thee, O Lord, that 
what we have taken with our mouth, we may follow 
with a pure mind. Through our Lord, &c. 


Second & Third Postcommunions as directed above. 
CwentyseFecond Sunday after Pentecost. 
IxTROTT. Ps. cxxix. 


SI iniquitates observave- IF thou shalt observe 
ris Domine, Domine quis iniquities, O Lord, 


sustinebit? quia apud te 

propitiatio est, Deus Israel. 
Ps. De profundis ela- 

mavi ad te Domine: Do- 

mine exaudi vocem meam. 
V. Gloria Patri. 


Lord, who shall endure 
it? for with thee is pro- 
pitiation, O God of Israel. 

Fromthe depths I have 
eriedtothee, OLord: Lord, 
hear my voice. Glory, &c. 


Prayer. Deus refugium. O God, our refuge and 
strength: thou who art the author of mercy, attend 
to the pious prayers of thy Church, and grant that 
what we ask in faith we may effectually obtain. 
Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third at 
the choice of the Priest. 

EPISTLE. PRIIAIrrIANS i. 6—11. Brethren, we 
are confident in the Lord Jesus, that he who hath begun 
a good work in you, will perfect it unto the day of Christ 
Jesus. As it is meet for me to think this for you all, 
for that I have you in my heart, and that in my bands, 
and in the defence and confirmation of the gospel, you 
are all partakers of my joy. For God is my witness, 
how I long after you all in the bowels of Jesus Christ. 
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And this I pray, that your charity may more and 
more abound in knowledge and in all understanding ; 
that you may approve the better things; that you may 
be sincere and without offence unto the day of 
Christ; filled with the fruit of justice, through Jesus 


Christ, unto the glory and praise of God. 


GRADUAL. Ecce quam 
bonum et quam jucun- 
dum, habitare fratres in 
unum. V. Sicut unguen- 
tum in capite, quod de- 
scendit in barbam, bar- 
bam Aaron. Alleluia, al- 
leluia. V. Qui timent 
Dominum, sperent in eo: 
adjutor et protector eo- 


Behold how good and 
how pleasant it is for bre- 
thren to dwell together in 
unity.—It is like the pre- 
cious ointment on the 
head, that ran down upon 
the beard, the beard of 
Aaron. Alleluia, alleluia. 
They that fear the Lord, 
let them hope in him: he 


is their helper and protec- 
tor. Alleluia. 
= GosPEL. St MATTHEW xxii. 15 — 21. At that 
time, The Pharisees went and consulted among them- 
selves, how to ensnare Jesus in his speech. And they 
send to him their disciples, with the Herodians, say- 
ing, Master, we know that thou art a true speaker, 
and teachest the way of God in truth, neither carest 
thou for any man, for thou dost not regard the per- 
son of men. Tell us therefore, what dost thou think? 
Is it lawful to give tribute to Cesar, or not? But 
Jesus knowing their wickedness, said, Why do you 
tempt me, ye hypocrites? Shew me the coin of the 
tribute. And they offered him a penny. And Jesus 
saith to them, Whose image and superscription is 
this? They say to him, Cæsar’s. Then he saith to 
them, Render therefore to Cæsar, the things that 
are Cæsar’s; and to God, the things that are God’s. 
CREDO. 

OFFERTORY. Recor- 


rum est. Alleluia. 


Remember me, O Lord, 


dare mei Domine, omni 
potentatui dominans; et 
da sermonem rectum in os 
meum, ut placeant verba 


thou who rulest above all 
power; and give a well- 
ordered speech in my 
mouth, that my words may 
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mea in conspectu princi- 
pis. 


be pleasing in the sight of 


the prince. 


Secret. Grant, O merciful God, that this salutary 
oblation may ever cleanse us from our own faults, 
and defend us from all adversities. Through our 


Lord, &e. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Egocla- 
mavi, quoniam exaudisti 
me Deus: inclina aurem 
tuam, et exaudi verba mea. 


[have cried, for thou, O 
God, hast heard me: O 
incline thy ear unto me, 
and hear my words. 


Postcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the gifts of thy sacred mysteries, humbly beseeching 
thee, that what thou hast commanded us to do in re- 
membrance of thee, may produce help to our infir- 
mity. Who livest, &c. 

Second and Third Postcommunions as directed above. 


Twenty-third Sunday after Pentecost. 
If this should be the last Sunday after Pentecost, the 


Mass is said of the 24th Sunday, as at page 487, 
and this Mass is said on the preceding Saturday, 
if it be not a double or semidouble: or tf so, on 
some other previous Feria. 


INTROIT. 
[DICIT Dominus, ego 
cogito cogitationes 
pacis, et non afflictionis: 
invocabitis me, et ego ex- 
audiam vos; et reducam 
captivitatem vestram de 
cunctis locis. 

Ps. Benedixisti Domi- 
ne terram tuam: avertisti 
Ee Jacob. 

. Gloria Patria, &c. 


Jer. xxix. 


HE Lord saith, I think 

thoughts of peace, and 
not of affliction: youshall 
call upon me, and I will 
hear you; and I will bring 
back your captivity from 
all places. 

Lord, thou hast blessed 
thy land: thouhast turned 
awaythecaptivityofJacob. 

Glory, &c. 


Prayer. Absolve. Absolve, we beseech thee, O 
Lord, the sins of thy people; that we may be delivered, 
by thy goodness, from the bonds of sin which, by our 
frailty, we have contracted. Through our Lord, &c. 
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Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third 
Prayer at the choice of the Priest. 

EristLe. PRTLI᷑TIANs iii. 17.—iv. 3. Breth- 
ren, be followers of me, and observe them who walk 
so as you have our model. For many walk, of whom I 
have told you often (and now tell you weeping) that 
they are enemies of the cross of Christ; whose end 
is destruction, whose God is their belly, and whose 
glory is in their shame; who mind earthly things. But 
our conversation is in heaven; from whence also we 
look for the Saviour. our Lord Jesus Christ, who will 
reform the body of our lowness, made like to the body 
of his glory, according to the operation whereby also 
he is able to subdue all things unto himself. I beg of 
Evodia, and I beseech Syntyche to be of one mind in 
the Lord: and I entreat thee also, my sincere com- 
panion, help those women who have laboured with me 
in the gospel with Clement and the rest of my fellow- 
labourers, whose names are in the book of life. 


GRADUAL. Liberasti 
nos, Domine, ex affligenti- 
bus nos: et eos qui nos 
oderunt, confudisti. V. 
In Deo laudabimur tota 
die: et in nomine tuo con- 
fitebimur in sæcula. Alle- 
luia, alleluia. V. De pro- 
fundis clamavi ad te, Do- 


mine: Domine, exaudi 
orationem meam. Alle- 
luia. 

GOSPEL. 


St MATTHEW ix. 18—26. 


Thou hast delivered us, 
O Lord, from them that 
afflict us: and hast put 
them to shame that hate 
us. In God we will glory 
all the day: and in thy 
name we will give praise 
for ever. Alleluia, alleluia. 
From the depths I have 
cried to thee, O Lord: 
Lord, hear my prayer. 
Alleluia. 
At that 


time, As Jesus was speaking to the multitudes, behold 
a certain ruler came up, and adored him, saying, Lord, 
my daughter is even now dead; but come lay thy hand 
upon her, and she shall live. And Jesus, rising up, 
followed him, with hisdisciples. And behold a woman, 
who was troubled with an issue of blood twelve years, 
came behind him, and touched the hem of his garment. 
For she said within herself, If I shall touch only his 
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garment, I shall be healed. But Jesus turning and 
seeing her, said, Be of good heart, daughter, thy faith 
hath made thee whole. And the woman was made 
whole from that hour. And when Jesus was come into 
the house of the ruler, and saw the minstrels and the 
multitude making a tumult, he said, Give place; for 
the girl is not dead, but sleepeth. And they laughed 
him to scorn. And when the multitude was put forth, 
he went in, and took her by the hand. And the maid 
arose. And the fame hereof went abroad into all 
that country. CREDO. 


OFFERTORY. De pro- From the depths Ihave 
fundis clamavi ad te Do- cried out to thee, O Lord; 
mine; Domine exaudi ora- Lord, hear my prayer: 
tionem meam: de profun- from the depths I have 
dis elamavi ad te Domine. cried out to thee, O Lord. 


SECRET. We offer to thee, O Lord, his sacrifice 
of praise as an additional act of homage: that thou 
wouldst mercifully accomplish what thou hast granted 
to us without any merit on our side. 


Second and Third Secrets as directed above. 


Communion. Amen Amen I say to you, 
dico vobis, quidquid oran- whatsoever you ask when 
tes petitis, credite quia you pray, believe that you 
accipietis, et fiet vobis. shall receive, and it shall 

be done to you. 


Postcom. Quesumus. We beseech thee, Al- 
mighty God, that thou wouldst not permit us to be 
subject to human dangers, to whom thou givest to 
rejoice in the participation of divine mysteries. 
Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommuntons as directed 
above. _ 
there should be more than 24 Sundays after Pentecost, the 

Idee after the 23d will be of those Sundays after Epiphany 
which were over, and the following order is to be observed : 

If there be 25 Sundays—on the 24th is said the Mass of the 6th 
after E iphany. 
i If -on 24th is said of the 5th; and on the 25th, of the Gth 
after Epiphany. 
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Uf 2i—on the 24% ts said of the 4th; on the 25th is said of 
the 5th ; and on the 26th, of the 6th after Epiphany. 

If 28—on the Ath is said of the 3d; on the 25th, of the 
4th; on the 26th, of the 5th; and on the 27th, of the Cih 
afier Epiphany: l 
i So the Mass of the 24th Sunday may always be said 
ast, 


Twenty- Fourth or last Sunday after Pentecost. 


IxTROIT, GRADUAL, OFFERTORY, and COMMUNION. 
the same as on the 23d Sunday. 


Prayer. Exrcitaquesumus. Stir up the wills of 
thy faithful, O Lord, we beseech thee; that more 
earnestly seeking after the fruit of good works, they 
may receive more abundant helps from thy mercy. 
Through our Lord, &c. 

Second Prayer, A cunctis, as page 102. Third 
Prayer at the choice of the Priest. 


ErIsTLRE. CoLoss. i. 9—14. Brethren, We cease 
not to pray for you and to beg that you may be filled 
with the knowledge of the will of God, inall wisdomand 
spiritual understanding; that you may walk worthy of 
God, in all things pleasing, being fruitful in every good 
work, and increasing in the knowledge of God; 
strengthened with all might according to the power of 
his glory, in all patience and long suffering with joy; 
giving thanks to God the Father, who hath made us 
worthy to be partakers of the lot of the saints in light; 
who hath delivered usfrom the power of darkness, and 
hath translated us into the kingdom of the Son of his 
love, in whom we have redemption through his blood, 
the remission of sins. 


GOSPEL. St MATTHEW xxiv. 15—35. At that 
time, Jesus said to his disciples, When you shall see 
the abomination of desolation, which was spoken of by 
Daniel the prophet, standing inthe holy place; (he that 
readeth, let him understand): then they that are in 
Judea, let them flee tothe mountains; and he that ison 
the house-top, let him not comedown to take any thing 
out of his house; and he that is in the field, let him not 
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go back to take his coat. And woto them that are with 
child, and that give suck, in those days. But pray that 
your flight be not in the winter, or on the sabbath: for 
there shall be then great tribulation, such as hath not 
teen found from the beginning of the world until now, 
neither shall be: and unless those days had been short- 
ened, no flesh should be saved; but for the sake of the 
elect, those days shall be shortened. Then if any man 
shall say to you, Lo here is Christ, or there; do not 
believe him: for there shall arise false Christs, and false 
prophets, and shall shew great signs and wonders, inso- 
much as to deceive (if possible) even the elect. Behold 
I have told it to you beforehand: if therefore they shall 
say to you, Behold he is in the desert, go ye not out; 
Behold heis inthe closets, believe it not. For as light- 
ning cometh out of the east, and appeareth even into the 
west, so shall also the coming of the Son of man be. 
Wheresoever the body shall be, there shall the eagles 
also be gathered together. And immediately after the 
tribulation of those days, the sun shall be darkened, and 
the moon shall not give her light, and the stars shall 
fall from heaven, and the powers of heaven shall be 
moved; and then-shall appear the sign of the Son of 
man in heaven, and then shall all the tribes of the earth 
mourn; and they shall see the Son of man coming in 
the clouds of heaven with much power and majesty: 
and he shall send his angels with a trumpet and a 
great voice, and they shall gather together his elect 
from the four winds, from the farthest parts of the 
heavens to the utmost bounds of them. And from the 
fig-tree learn a parable: when the branch thereof is 
now tender, and the leaves come forth, you know that 
summer is nigh. So you also, when you shall see all 
these things, know ye that it is nigh even at the 
doors. Amen I say to you, that this generation shall 
not pass till all these things be done. Heaven and 
earth shall pass away, but my words shall not pass 
away. CREDO. 

SEcRET. Be propitious, O Lord, to our supplica- 
tions, and accepting the ‘offerings and prayers of thy 
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eople, convert all our hearts to thyself; that, de- 
ivered from earthly desires, we may go forward to 
desires of heaven. Through our Lord, &c. 
Second and Third Secrets as directed above. 
Postcom. Concede. Grant us, we beseech thee, 
O Lord, by this sacrament which we have received, 
that whatever is vitiated in our souls may be restored 
by the gift of its efficacy. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions as directed 
e. 


Proper Masses of Saints. 
FEASTS OF NOVEMBER. 
NOVEMBER 29. 

Che Vigil of St Andrew, Apostle. 


INTROIT. 
OMINUS secus 
mare Galilee vidit 
duos fratres, Petrum et 
Andream, et vocavit eos: 
Venite post me, faciam 
vos fieri piscatores homi- 
num. 

Ps. Coeli enarrant glo- 
riam Dei, et opera manu- 
um ejus annuntiat firma- 
mentum. 


V. Gloria Patri. 


Math. iv. 

HE Lord saw two 
-\ brothers, Peter and 
Andrew, by the sea side 
of Galilee, and he called 
them; Come ye after me, 
I will make you to be 
fishers of men. 

The heavens shew forth 
the glory of God, and the 
firmament declareth the 
works of his hands. 

Glory, &c. 


PRAYER. Qu@sumus. We beseech thee, O Al- 


mighty God, that the blessed Apostle Andrew, whose 
festival we anticipate, may implore thy help for us; 
that absolved from our sins, we may also be delivered 
from all dangers. Through our Lord, &c. 
COMMEMORATION OF ST SATURNINUS, M. 

Prayer. Deus qui nos. O God, who grantest us 
to rejoice in the festival of blessed Saturninus thy 
martyr, grant us to be assisted by his merits. 
Through our Lord, &c. f 


490 
LESSON. 
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The blessing of the Lord. As on the 


Vigil of an Apostle, page l. 


GRADUAL. Nimis ho- 
norati sunt amici tui, De- 
us: nimis confortatus est 
principatus eorum. 

V. Dinumerabo eos, et 


Thy friends, O God, are 
made exceedingly honour- 
able: their principality is 
exceedinglystrengthened. 

I will number them, and 


super arenam multiplica- they shall be multiplied 
buntur. above the sand. 

GosrEL. Sr Joun i. 35—51. At that time, 
John stood, and two of his disciples: and beholding 
Jesus walking, he saith, Behold the Lamb of God. 
And the two disciples heard him speak, and they fol- 
lowed Jesus. And Jesus turning, and seeing them 
following him, saith to them, What seek you? Who 
said to him, Rabbi, (which is to say, being inter- 
preted, Master), where dwellest thou? Hesaith to them, 
Come, and see. They came, and saw where he abode; 
and they stayed with him that day: now it was about 
the tenth hour. And Andrew, the brother of Simon 
Peter, was one of the two who had heard of John, and 
followed him. He findeth first his brother Simon, and 
saith to him, We have found the Messias: (which is, 
being interpreted, the Christ). And he brought him 
to Jesus; and Jesus looking upon him, said, Thou art 
Simon, the Son of Jona; thou shalt be called Cephas, 

which is interpreted, Peter. On the following day, he 
would go forth into Galilee: and he findeth Philip. 
And Jesus saith to him, Follow me. Now Philip was 
of Bethsaida, the city of Andrew and Peter. Philip 
findeth Nathanael, and saith to him, We have found 
him of whom Moses in the law and the prophets did 
write, Jesus the son of Joseph of Nazareth. And 
Nathanael saith to him, Can any thing of good come 
from Nazareth? Philip saith to him, Come, and see. 
Jesus saw Nathanael coming to him: and he saith to 
him, Behold an Israelite indeed, in whom there is no 
guile. Nathanael saith to him, whence knowest thou 
me? Jesus answered, and said to him, Before that 
Philip called thee, when thou wast under the fig-tree, 
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Isaw thee. Nathanael answered him, and said, Rabbi, 
thou art the Son of God, thou art the King of Israel 
Jesus answered, and said to him, Because I said 
unto thee, I saw thee under the fig tree, thou believ- 
est: greater things than these shalt thou see. And 
he saith to him, Amen, amen I say to you, you shall 
see the heaven opened, and the angels of God ascend- 
ing and descending upon the Son of man. 


OFFERTORY. Gloria et Thou hast crowned him 
honore coronasti eum; et with glory and honour; 
constituisti eum super and hast set him over the 
opera manuum tuarum works of thy hands, O 
Domine. Lord. 


SECRET. We offer to thee, O Lord, a gift to be 
sanctified, by which commemorating the solemn 
festival of blessed Andrew the apostle, we implore also 
the purification of our minds. Through our Lord, &c. 


FOR ST SATURNINUS. 


SECRET. Sanctify, O Lord, the offerings devoted 
to thee; and by the intercession of thy blessed martyr 
Saturninus, be appeased by these same, and look 
down upon us. Through our Lord, &c. 


Communion. Dicit An- Andrew saith to Simon 


dreas Simoni fratri suo: 


Invenimus Messiam qui 
dicitur Christus; et ad- 
duxit eum ad Jesum. 


his brother: We have 
found the Messias, who is 
called Christ; and he 
brought him to Jesus. 


Postcom. Perceptis. Having received thy sacra- 
ments, O Lord, we humbly beseech thee, that by the 
intercession of thy blessed apostle Andrew, what we 
do in commemoration of his venerable sufferings, may 
be a beneficial remedy to us. Through, &c. 


FOR ST SATURNINUS.. 


Postcom. Sanctificet. May the reception of thy 
sacrament sanctify us, we beseech thee, O Lord; and 
by the intercession of thy saints, render us acceptable 
to thee. Through our Lord, &c. 

1 2 
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NovEMBER 30. 
St Andrew, Apostle.— Double of the Second Class. 


INTROIT. 
IHI autem nimisho- 
norati sunt amici tui, 
Deus: nimis confortatus 

est principatus eorum. 
Ps. Domine probasti 
me, et cognovisti me: tu 
cognovisti sessionem me- 
am, et resurrectionem 

meam. 


V. Gloria Patri. 


Ps. exxxviii. 


90 me thy friends, O 

God, are made exceed- 
ingly honourable: their 
principality is exceeding- 
ly strengthened. 

Lord, thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 

Glory, &c. 


Prayer. Majestatem. We suppliantly beseech thy 
majesty, O Lord, that as blessed Andrew the apostle 
was both a preacher and ruler of thy Church, so he 
may be with thee a perpetual intercessor for us. 
Through.our Lord, &c. 

EristLe. Romans x. 10—18. Brethren, With 
the heart we believe unto justice, but with the mouth 
confession is made unto salvation. For the scripture 
saith, Whosoever believeth in him shall not be con- 
founded. For there is no distinction of the Jew and the 
Greek; for the same is Lord over all, rich unto all that 
call upon him. For whosoever shall call upon the 
name of the Lord, shall be saved. Howthen shall they 
call on him in whom they have not believed? or how 
shall they believe him of whom they have not heard? 
and how shall they hear, without a preacher? and how 
shall they preach, unless they be sent? as it is written, 
How beautiful are the feet of them that preach the 
gospel of peace, of them that bring glad tidings of 
good things! But all do not obey the gospel. For I- 
saias saith, Lord, who hath believed our report? Faith 
then cometh by hearing; and hearing by the word of 
Christ. But I say, Have they not heard? Tes, 
verily, their sound hath gone forth into all the earth, 
and their words unto the ends of the whole world. 

GrapuaL. Constitues Thou shalt make them 
eos prineipes super omnem princes over all the earth: 
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terram: memores erunt 
nominis tui Domine. V. 
Pro patribus tuis nati sunt 
tibi filii: propterea populi 
confitebuntur tibi. Alle- 
luia, alleluia. V. Dilexit 
Andream Dominus inodo- 
rem suavitatis. Alleluia. 


493 
they shall remember tby 


name, O Lord Instead of 


thy fathers, sons are born 
to thee: therefore shall 
people praise thee. Alle- 
luia, alleluia.— The Lord 
loved Andrew in the odour 
of sweetness. Alleluia. 


Gosr ELI. St MarrRHEw iv. 18—22. At that 
time, Jesus, walking by the sea of Galilee, saw two bre- 
thren, Simon, who is called Peter, and Andrew his 
brother, casting a net into the sea (for they were 
fishers.) And he saith to them, Come ye after me, 
and I will make you to be fishers of men: and they 
immediately leaving their nets followed him. And 
going on fromthence, he saw other two brethren, James 
the son of Zebedee, and John his brother, in a ship 
with Zebedee their father, mending their nets; and he 
called them: and they forthwith left their nets and 
father, and followed him. CREDO. 

OrrEerTORY. Mihi au- To me thy friends, O 
tem nimis honorati sunt God, are made exceeding- 
amici tui, Deus: nimis ly honourable; their prin- 
confortatus est principa- cipality is exceedingly 
tus eorum. strengthened. 

SEcRET. We beseech thee, O Lord, that the holy 
prayer of the blessed apostle Andrew may render our 
sacrifice pleasing to thee; that it may be accepted by 
his merits, in whose honour it is solemnly offered. 


Through our Lord. 
PREFACE of the Apostles. 


COMMUNION. Venite post Come ye after me: I 


me: faciam vosfieri pisca- 
tores hominum. At illi 
continuo relictis retibus, 
secuti sunt Dominum. 


will make you tobe fishers 
ofmen. But they imme- 
diately leaving their nets, 
followed the Lord. 


Postcom. Sumpsimus. We have received divine 
mysteries, O Lord, rejoicing in the festival of blessed 
Andrew; and we beseech thee that, as they procure 
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glory for the saints, so thou wouldst grant them to pro- 
cure us pardon. Through our Lord, &c. 


FEASTS OF DECEMBER. 
DECEMBER 2. 
St Bibiana. V. M. Semidoubdle. 
Mass.—Me expectaverunt, as in the Common ofa 
Virgin and Martyr, page XLV. except the 
Prarer. Deus omnium. O God, the giver of all good 
gifts, who didst unite in thy servant Bibiana the palm 
of martyrdom with the flower of virginity; through her 
intercession unite our minds to thee by charity, that, 
dangers being removed, we may obtain eternal rewards. 
Through our Lord, &c. 


DECEMBER 3. 
St Francis Xabier C.— Doetble. 


Ix TROTT. Ps. cxviii. 
J CQUEBAR de testi- 1 SPOKE of thy testi- 
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moniis tuis in conspec- 
tu regum, et non confun- 
debar: et meditabar in 
mandatis tuis, que dilexi 
nimis. 

Ps. Laudate Dominum 
omnes gentes, laudate eum 
omnes populi: quoniam 
confirmata est super nos 
misericordia ejus, et veri- 
tas Domini manet in æter- 
num. V. Gloria Patri. 

PRAYER. 


monies before kings, 
and I was not ashamed: I 
meditated alsoonthy com- 
mandments, which I loved 
exceedingly. 

Praise the Lord, all ye 
nations, and praise him, 
all ye people: because his 
mercy is confirmed upon 
us, and the truth of the 
Lord remaineth for ever. 


Glory, &. 


Deus qui Indiarum. O God, who wert 


pleased to add to thy Church the nations of the Indies 
by the preaching and miracles of blessed Francis, 
grant in thy mercy that we may imitate the example 
of him whose glorious merits we venerate. Through 
our Lord, &c. 
A Commemoration is made of the Feria. 
EPISTLE, As on St Andrew, page 492. : 

GRADUAL. Justus ut pal- The just shall flourish 

ma florebit: sicut cedrus like the palm-treé: he 
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Libani multiplicabitur in 
domo Domini. V. Ad an- 
nuntiandum mane mise- 
ricordiam tuam, et veri- 
tatem tuam per noctem. 
Alleluia, alleluia. V. Bea- 
tus vir qui suffert tentati- 
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shall grow up like the ce- 
dar of Libanus.—To shew 
forth thy mercy in the 
morning, and thy truth in 
the night, Alleluia, alle- 
luia.— Blessed is the man 
that endureth temptation: 


onem: quoniam, cum pro- for, when he hath been 
batus fuerit, accipiet coro- proved, he shall receive 


nam vite. Alleluia. the crown of life. Alleluia. 


GosreL. ST Mark xvi. 15—17. At that time, 
Jesus said to his disciples, Go ye intothe whole world, 
and preach the gospel to every creature. He that 
believeth and is baptized, shall be saved; but he that 
believeth not, shall be condemned. And these signs 
shall follow them that believe: In my name they shall 
cast out devils; they shall speak with new tongues; 
they shall take up serpents; and if they shall drink any 
deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay 
their hands upon the sick, and they shall recover. 


OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea, et misericordia mea shall be with him: and in 
cum ipso: et in nomine my nameshall his horn be 
meoexaltabiturcornuejus. exalted. 


SECRET. Grant us, we beseech thee, O Almighty 
God, that the oblationof our lowliness may be pleasing 
to thee in honour of thy saints, and purify us in body 
and mind. Through our Lord, &c. 


Communion. Beatus 
servus, quem cum venerit 
Dominus, invenerit vigi- 
lantem: Amen dico vobis, 
super omnia bona sua con- he shall set him over all 
stituet eum. his goods. 

Postcom. Quæsumus. We beseech thee, O Almight 
God, that we who have received heavenly food, 
may, through the intercession of thy blessed confessor 
Francis, be defended by the same against all adversity. 
Through our Lord, &c. 


Blessed is that servant, 
whom when the Lord shall 
come, he shall find watch- 
ing: Amen I say to you, 
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DECEMBER 4. 
St Peter Chrysologus, B. C. —Doubdle. 

Mass.—In medio Ecclesiz, as in the Common of 
Doctors, page xxxii, except what follows: 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who wert 
pleased to choose the illustrious doctor, blessed 
Peter, by a divine direction to govern and instruct 
thy Church; grant, we beseech thee, that we may 
have him for our intercessor in heaven, whom we 
had for our teacher on earth. Through our Lord, &c. 

Then is made a commemoration of the Feria, and after- 
wards of St Barbara, by the prayer Deus qui inter 
cetera, as in the Mass Loquebar, of a Virgin and Mar- 
tyr, page XLII. with its Secret and Postcommunton. 

| DECEMBER 5. 
St Birinus, Bishop of Dorchester. Double. 

Mass.—Statuit, ofa Bp. and Conf. page xxv1.Then 
a Commemoration of the Feria, and afterwards of St 
Sabbas, abbot, by the Prayer Intercessio, asin the Mass 
Os justi, of Abbots, page xu. with its Secret and 
Postcommuntion. 

DECEMBER 6. 
St Picholas, Bp. Conf.—Double. 
Inrroit. Eeclus. xlv. 


TATUIT ei Dominus 
testamentum pacis, 
et principemfecit eum: ut 
sit illi sacerdotii dignitas 
in eternum. 
Ps. Memento Domine 
David,et omnis mansuetu- 
dinis ejus. V. Gloria. 


THE Lord made to him 

a covenant of peace, 
and made himaprince ;that 
the dignity of priesthood 
should be to him for ever. 

O Lord, remember 
David, and all his meek- 
ness. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 


adorn the blessed Bishop Nicholas with innumerable 
miracles, grant, we beseech thee, that, by his merits 
and prayers, we may be delivered from the flames of 
hell. Through our Lord, &c. 
Then a Commemoration of the Feria. 
EristLe. Hesrews xiii. 7—17. Brethren, re- 
member your prelates who have spoken the word of 
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God to you; whose faith follow,considering the end of 
their conversation. Jesus Christ yesterday, and to-day, 
and the same for ever. Be not led away with various 
and strange doctrines: for it is best that the heart be 
established with grace; not with meats, which have not 
profited those that walk in them. We have an altar, 
whereof they have no power toeat whoserve the taber- 
nacle. For the bodies of those beasts, whose blood is 
brought into the Holies by the high priest for sin, are 
burned without the camp. Wherefore Jesus also, that 
he might sanctify the people by his own blood, suffered 


without the gate. 


Let us go forth therefore to him 


without the camp, bearing his reproach: for we have 
not here a lasting city, but we seek one that is to come. 
By him therefore let us offer the sacrifice of praise 
always to God, that is to say, the fruit of lips confessing 
to his name. And do not forget to do good and to im- 
part: for by such sacrifices God’s favour is obtained. 
Obey your prelates, and be subject to them; for they 
watch, as being to render an account for your souls. 


GRADUAL. Inveni David 
servum meum: oleo sancto 
meo unxi eum: manus 
enim mea auxiliabitur ei, 
et brachium meum confor- 
tabit eum. V. Nihil pro- 
ficiet inimicus in eo, et 
filius iniquitatis nonnoce- 
bit ei. Alleluia, alleluia. 
Justus ut palma florebit; 
sicut cedrus Libani multi- 
plicabitur. Alleluia. 


I have found David, my 
servant: with my holy oil 
I have anointed him; for 
my hand shall help him, 
andmyarmshall strength- 
en him. The enemy shall 
have no advantage over 
him; nor the son of ini- 
quity have power to hurt 
him. Alleluia, alleluia. 
The just shall flourish like 
the palm-tree: he shall 
grow up like the cedar of 
Libanus. Alleluia. 


GosPreL.—A man going into a far country, as in the 
Mass Statuit of Bp. and Conf. page xxviii. 


OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 
cum ipso: et in nomine meo 
exaltabitur cornu ejus. 


My truth and my mercy 
shall be with him: and in 
my name shall his horn be 
exalted. 
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Secret. Sanctify, we beseech thee, O Lord, these 
gifts, which we offer on the festival of thy holy Bishop 
Nicholas; that by them our life may be ever directed 
in adversity and prosperity. Through our Lord, &c. 


Communion. Semel 
juravi in sancto meo, se- 
men ejus in æternum ma- 
nebit: et sedes ejus sicut 
sol in conspectu meo, et 
sicut luna perfecta in æ- 
ternum; et testis in cœ- 


lo fidelis. 


Once have I sworn by 
my holiness, his seed shall 
endure for ever: and his 
throne as the sun before 
me, and as the moon per- 
fect for ever; and a faith- 
ful witness in heaven. 


Postcom. Sacrificia. May the sacrifice which we 
have received, O Lord, on the festival of the holy 
Bishop Nicholas, preserve us by an everlasting pro- 
tection. Through our Lord, &c. 

DECEMBER 7. 
St Ambrose B. C. B. Double. 
INTROIT, PRAYER,* and EPISTLE, as in the Mass In 
medio ecelesiæ, Common of Doctors, page xxxii. 


GRADUAL. Ecce sacer- 
dos magnus, qui in diebus 
suis placuit Deo. V. Non 
est inventus similis illi, 
qui conservavitlegem Ex- 
celsi. Alleluia, alleluia. V. 
Tu essacerdosinzternum 
secundum ordinem Mel- 
chisedech. Alleluia. 


Behold a great priest, 
who in his days pleased 
God.— There was not any 
found the like to him, who 
kept the law of the Most 
High. Alleluia, alleluia— 
Thou art a priest for ever 
according to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 


GosrEI. You are the salt of the earth, as in the 
Common of Doctors, page xxxiv. 


OFFERTORY. 


mea, et misericordiam ea 


Veritas My truth and my mercy 


shall be with him: and in 


cum ipso: et in nomine my name shallhishorn be 


meo exaltabitur cornu ejus. 
Q Almighty and everlasting God, grant 


SECRET. 


exalted. 


that by the intercession of blessed Ambrose, thy 

bishop and confessor, the offerings madeto thy majesty 

may procure for us eternal salvation. Through, &e. 
* After the Prayer, a commemoration of the Feria. 
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Communion. Semel 
juravi in sancto meo, se- 
men ejus in æternum man- 
ebit: et sedes ejus sicut sol 
in conspectu meo, et sicut 
luna perfecta in zternum ; 
et testis in cœlo fidelis. 

Postcom. Sacramenta. 
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Once have I sworn b 
my holiness, his seed sh 
endure for ever: and his 
throne as the sun before 
me, and as the moon per- 
fect for ever; and a faith- 
ful witness in heaven. 
Receiving the sacraments 


of our salvation, grant, we beseech thee, O Almighty 
God, that the prayer of blessed Ambrose, thy con- 
fessor and bishop, may everywhere assist us; in whose 
honour we have made these offerings to thy majesty. 
Through our Lord, &c. 


DECEMBER 8. 


Che Conception of the B. V. Mary. 
Double of the Second Class, with an Octave. 


INTROIT. 
S ALVE, sancta parens, HH AIL holyparent,who 
enixapuerperaRegem; didst bring forth the 


qui colum terramque re- 
git in secula seculorum. 
Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 
V. Gloria. 


King; who rules heaven 

and earth for everandever. 
My heart hath uttered 

a good word: I speak my 

works to the King. 
Glory, &c. 


PRAYER. Famulis. We beseech thee, O Lord, to 
bestow on thy servants the gift of heavenly grace; 
that for those to whom the blessed Virgin’s maternity 
was the beginning of salvation, the votive solemnity 
of her conception may procure increase of peace. 
Through our Lord, &c. 

Then a Commemoration of the Feria. 

Lesson. Proverss viii. 22—35. The Lord 
possessed me in the beginning of his ways, before he 
made any thing, from the beginning. I was set up from 
eternity, and of old, before the earth was made. The 
depths were not as yet, and I was already conceived ; 
neither had the fountains of waters as yet sprung out; 
the mountains with their huge bulk had not as yet 
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been established: before the hills I was brought forth ; 
he had not yet made the earth, nor the rivers, nor the 
poles of the world. When he prepared the heavens, I 
was there; when with a certain law and compass he 
enclosed the depths; when he established the sky 
above, and poised the fountains of waters; when he 
compassed the sea with its bounds, and set a law to the 
waters that they should not pass their limits; when he 
balanced the foundations of the earth; I was with him, 
forming all things, and was delighted every day, play- 
ing before him at all times, playing in the world: and 
my delight is to be with the children of men. Now, 
therefore, ye children, hear me: blessed are they that 
keep my ways. Hear instruction, and be wise, and 
refuse it not. Blessed is the man that heareth me, 
and that watcheth daily at my gates, and waiteth at 
the posts of my doors. He that shall find me shall 
find life, and shall have salvation from the Lord. 
GRADUAL. Benedicta Thou art blessed and 


et venerabilis es virgo 
Maria, quæ sine tactu pu- 
doris inventa es mater 
Salvatoris. V.Virgo Dei 
genitrix, quem totus non 
capit orbis, in tua se 
clausit viscera, factus ho- 
mo. Alleluia, alleluia. V. 
Felix es sacra virgo Ma- 
ria, et omni laude dignis- 
sima; qui ex te ortus est 
sol justitiz, Christus Deus 
noster. Alleluia. 


GOSPEL. 


St MArrRHEw i. 1—16. 


venerable, O virgin Mary, 
who without any violation 
of purity, wert found the 
mother of our Saviour.— 
Ovirgin mother of God,he 
whom the whole world is 
unable to contain, being 
made man, enclosed him- 
self inthy womb, Alleluia, 
alleluia.— Thou arthappy, 
O holy virgin Mary, and 
most worthy of all praise, 
because from thee arose 
the sun of justice, Christ 
our God. Alleluia. 

The book 


of the generation of Jesus Christ, the son of David, the 
son of Abraham. Abraham begot Isaac; and Isaac 
begot Jacob; and Jacob begot Judas, and his breth- 
ren; and Judas begot Phares and Zara of Thamar; 
and Phares begot Esron; and Esron begot Aram; and 
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Aram begot Aminadab ; and Aminadab begot Naasson: 
and Naasson begot Salmon; and Salmon begot Booz 
of Rahab; and Booz begot Obed of Ruth; and Obed 
begot Jesse; and Jesse begot David the king. And 
David the king begot Solomon, of her who had been 
the wife of Urias; and Solomon begot Roboam; and 
Roboam begot Abia; and Abia begot Asa; and Asa 
begot Josaphat; and Josaphat begot Joram; and 
Joram begot Ozias; and Ozias begot Joatham; and 
Joatham begot Achaz; and Achaz begot Ezechias; 
and Ezechias begot Manasses; and Manasses begot 
Amon; and Amon begot Josias; and Josias begot 
Jechonias and his brethren in the transmigration of 
Babylon. And, after the transmigration of Babylon, 
Jechonias begot Salathiel; and Salathiel begot Zoro- 
babel; and Zorobabel begot Abiud; and Abiud begot 
Eliacim; and Eliacim begot Azor; and Azor begot 
Sadoc; and Sadoc begot Achim; and Achim begot 
Eliud; and Eliud begot Eleazar; and Eleazar begot 
Mathan; and Mathan begot Jacob; and Jacob begot 
Joseph, the husband of Mary, of whom was born 
Jesus; who is called Christ. CREDO; which is said 
every day during the Octave. 

OFFERTORY. Beata es Thou art blessed, O vir- 
virgo Maria, que om- gin Mary, who didst bear 
nium portasti Creatorem: the Creator of all things: 
genuisti qui te fecit, et thou didst bring forth him 
in eternum permanes who made thee, and thou 
virgo. remainest for everavirgin. 

SECRET. May the humanity of thy only-begotten 
Son be our succour, O Lord; that Jesus Christ our 
Lord, who, when born of a virgin did not diminish, 
but consecrated the integrity of his mother, may on 
this solemnity of her conception, deliver us from our 
sins, and make our oblation acceptable to thee. Who 
lives and reigns, &c. ; 

Prerace of the B. Virgin, Et te in conceptione, 
(page 21), which is said during the Octave. 

Communion. Beata Blessed is the womb of 
viscera Mariæ Virginis, the Virgin Mary, which 
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qu portaverunt æterni bore the Son of the eter- 
Patris Filium. nal Father. 

Posrcou. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the votive mysteries of this annual celebration; grant, 
we beseech thee, that they may confer upon us reme- 
dies for time and eternity. Through our Lord, &c. 


During the Octave, the Mass is the same as on the 
Feast; but a second Prayer is said of the Feria, and a 
third of the Holy Ghost, aspage LXIV., or ofany Saint 
whose feast may occur, being a Simple only. On Sun- 
day, however, the second prayer is of the Octave, and 
on the Octave Day only one Prayer is said. 


DECEMBER 10. 
Mass of the Conception as above directed, with the 
following Commemoration of St Melchiades, M. P. 
PRAYER, Infirmitatem nostram, with tts SECRET and 
PosTcoMMUNION, as in the Mass Statuit ei Dominus, 
of a Martyr and Bishop, as in the Common of Saints, 


page Ill. 
DECEMBER 11. 


St Damasus. P. C. Semidouble. 


All as in the Mass, Sacerdotes tui, of a Bishop and 
Confessor, page XXIX. except what follows: 

Prayer. Eæaudi Domine. Hear, O Lord, our 

rayers; and, appeased by the intercession of blessed 
amasus thy confessor and bishop, grant us pardon 
and peace. Through our Lord, &c. 

Then a Commemoration of the Octave of the Con- 
ception, and afterwards of the Feria. 

GRADUAL. Ecce sacer- Behold agreat priest, who 
dos magnus, qui in diebus in his days pleased God 
suis placuit Deo. V. Non There was not any found 
est inventus similis illi, qui the like to him, who T 
conservaret legem Excel- the law of the Most High. 
si. Alleluia, alleluia. V. Tu Alleluia, alleluia.—Thou 
es sacerdos in æternum art a priest for ever, ac- 
secundum ordinem Mel- cording to the order of 
chisedech. Alleluia. Melchisedech. Alleluia. 

CREDO ts said. 


— — 
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OFFERTORY. Inveni 
David servum meum ; oleo 
sancto meo unxi eum, 
manus enim mea auxilia- 
bitur ei, et brachium me- 
um confortabit eum. 

SECRET. 
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I have found David 
my servant; with my holy 
oil I have anointed him, 
for my hand shall help 
him, and my arm shall 
strengthen him. 


May the offering of thy holy people 


be accepted by thee, O Lord, in honour of thy saints, 
through whose merits they are sensible of having re- 


ceived help in tribulation. 


Through our Lord, &c. 


Commemoration of the Conception and Feria. 


Communion. Domine 
quinque talenta tradidisti 
mihi, ecce alia quinque 
superlucratus sum; euge 
serve bone et fidelis, quia 
in pauca fuisti fidelis, su- 

ra multa te constituam: 
intra in gaudium Domini 
tui. 


Lord, thou didst deliver 
to me five talents, behold, 
I have gained other five 
over and above: well done, 
good and faithful servant, 
because thou hast been 
faithful over a few things, 
I will place thee over many 
things: enter thou into 


the joy of thy Lord. 


Postcom. Da quesumus. Grant, to thy faithful 
people we beseech thee, O Lord, ever to rejoice in the 
veneration of thy saints: and to be protected by their 
perpetual supplications. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Conception and Feria. 
DEcEMBER 13. 
St Lucy, Virgin and Martpr.— Double. 


INTROIT. 
DILEXISTI justitiam 
et odisti iniquitatem: 
propterea unxit te Deus, 
Deus tuus, oleo letitiz 
pre consortibus tuis. 


Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


Ps. xliv. 
THOU hast loved jus- 
tice and hated ini- 
quity: therefore God, thy 
God, hath anointed thee 
with the oil of gladness 
above thy fellows. 
My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 
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PRATER. Eæaudi nos. Graciously hear us, O God 
our Saviour; that as we rejoice on the festival of 
blessed Lucy, thy virgin and martyr, we may be in- 
structed in the affection of pious devotion. Through 
our Lord, &c. 

Commemoration of the Conception and Feria. 

ErIsTLE. 2 Corinru. x. 17—xi. 2. Brethren, 
He that glorieth let him glory in the Lord. For not 
he who commendeth himselfis approved, but he whom 
God commendeth. Would to God you could bear 
with some little of my folly, but do bear with me. 
For I am jealous of you with the jealousy of God. 
For I have espoused you to one husband, that I may 
present you as a chaste virgin to Christ. 
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GRADUAL. Dilexistijus- 
titiam, et odisti iniquita- 
tem. V. Propterea unxit 
te Deus, Deus tuus, oleo 
lætitiæ. Alleluia, alleluia. 
V. Diffusa est gratia in 
labiis tuis, propterea be- 
nedixit te Deus in æter- 
num. Alleluia. 


Thou hast loved jus- 
tice, and hated iniquity. 
Therefore God, thy God, 
hath anointed thee with 
the oil of gladness. Alle- 
luia, alleluia. Grace is 
poured abroad in thy lips, 
therefore hath God bless- 
edthee for ever. Alleluia. 


GosrEL, as in the Mass, Me expectaverunt, of a 
Virgin and Martyr, page xLvu. 


OFFERTORY. Afferen- 
tur Regi virgines post 
eam: proximæ ejus affe- 
rentur tibi in lætitia et 
exultatione: adducentur 
intemplum Regi Domino. 


SECRET. 


After her shall virgins 
be brought to the King: 
her neighbours shall be 
brought to thee with 

ladness and rejoicing: 
they shall be Brought ini 
the templeto the Lord the 
King. 


May the offering of thy holy people 


be accepted by thee, O Lord, in honour of thy saints, 
through whose merits they are sensible of having 
received help in tribulation. Through our Lord, &e. 
Commemoration of the Conception and Feria. 
Communion. Principes Princes have persecuted 
persecuti sunt me gratis, me without cause, and my 


— ee 
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et a verbis tuis formidavit heart hath been in awe of 
cor meum: letabor ego thy words: I will rejoice 
super eloquia tua, quasi at thy words, as one that 
qui invenit spolia multa. hath found great spoil. 

Postcom. Satiasti. Thou hast fed thy family, O 
Lord, with holy gifts: we beseech thee ever to com- 
fort us by her intercession, whose festival we cele- 
brate. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Conception and Feria. 

DECEMBER 14. 

Mass of the Conception, unless it be Ember Wed- 
nesday; in which case the Muss is of the Ember Day 
with Commemoration of the Conception, and of the 
Holy Ghost, Deus qui corda, as in the votive Mass, 
page LXIV. 
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DECEMBER 16. 
St Eusebius, Pope and Mai tyr.—Semidouble. 
Mass.—Sacerdotes Dei, of a Martyr and Bishop, 
as in the Common, page v. and Commemoration of 
the Feria. 
DECEMBER 20. 
Vigil ot St Thomas Apostle. 
Mass.—Ego autem sicut oliva, as in the Common, 
page 1. with Commemoration of the Feria. But if 
this Vigil happens on an Ember Day, it is only com- 
memorated in the Mass of the Ember Day. 
DECEMBER 21 
St Chomas Apostle —Doubdle of Second Class. 
IxTROIT. Ps. cxxxviii. 
IHI autem nimis ho- O me thy friends, O 


norati sunt amici tui 
Deus: nimis confortatus 
est principatus eorum. 


Ps. Domine probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
et resurrectionem meam. 


V. Gloria Patri. 


God, are made exceed- 
ingly honourable: their 
principality is exceeding- 
ly strengthened. 

Lord, thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 

Glory, &c. | 


Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 


506 


O Lord, to glory in the solemnity of thy blessed apostle 
Thomas, that we may be ever assisted by his patron- 
age, and follow his faith with suitable devotion. 
Through our Lord, &c. 

ErISsTLEB. Epaes. ii. 19—22. Brethren, You are 
no more strangers and foreigners, but you are fellow- 
citizens with the saints, and domestics of God: built 
upon the foundation of the apostles and prophets, Jesus 
Christ himself being the chief corner-stone. In whom 
all the building being framed together, groweth up 
into a holy temple in the Lord: In whom you also are 
built together into an habitation of God in the Spirit. 

GRADUAL. Nimis ho- Thy friends, O God, are 
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norati sunt amici tui, 
Deus: nimis confortatus 
est principatus eorum. V. 
Dinumerabo eos, et super 
arenam multiplicabuntur. 
Alleluia, alleluia. V.Gau- 
dete justi in Domino: 
rectos decet collaudatio. 
Alleluia. 


madeexceedinglyhonour- 
able: their principality is 
exceedinglystrengthened. 
— I will number them, and 
they shall be multiplied 
above the sand. Alleluia, 
alleluia.— Rejoice in the 
Lord, O ye just: praise 
becometh the upright. 


Alleluia. 

GosreL. St JOHN xx. 24—-29. At that time, 
Thomas, one of the twelve, whois called Didymus, was 
not with them when Jesus came. The other disciples 
therefore said to him, We have seen the Lord. But he 
said to them, Except I shall see in his hands the print 
of the nails, and put my finger into the place of the 
nails, and put my hand into his side, I will not believe. 
And after eight days, again his disciples were within, 
and Thomas withthem. Jesuscometh, the doors being 
shut, and stood in the midst, and said, Peace be to 
you. Then he saith to Thomas, put in thy finger 
hither, and see my hands, and bring hither thy hand, 
and put it into my side; and be not faithless but be- 
lieving. Thomas answered, and said to him, my 
Lord and my God. Jesus saith to him, because thou 
hast seen me, Thomas, thou hast believed: blessed are 
they that have not seen, and have believed. CREDO. 
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OFFERTORY. In om- Their sound went forth 
nem terram exivit sonus into all the earth; and 
eorum: et in fines orbis their words to the ends 
terræ verba eorum. of the world. 

SECRET. We render to thee, O Lord, the debt of 
our service, suppliantly entreating that thou wouldst 
preserve in us thy gifts by the suffrages of the blessed 
apostle Thomas, on whose honoured solemnity we offer 
to thee the sacrifice of praise. Through our Lord, &c. 

PREFACE of the Apostles. 

Communion. Mitte Put thy handand know 
manum tuam et cognosce the place of the nails, and 
loca clavorum, et noli esse be not incredulous, but 
incredulus, sed fidelis. believing. ` 

Postcom. Adesto. Come to our assistance, O 
merciful God, and, the blessed apostle Thomas in- 
terceding for us, mercifully preserve thy gifts be- 
stowed upon us. Through our Lord, &c. 


FEASTS OF JANUARY. 
JANUARY 11. | 

Mass of the Octave of the Epiphany, with a Com- 
memoration of St Hyginus, P. M. 

Prayer. Infirmitatem. Have regard to our weak- 
ness, O Almighty God; and since the weight of our own 
deeds is grievous to us, may the glorious intercession 
of blessed Hyginus, thy martyr and bishop, protect us 
Third Prayer of the B. Virgin, unless it be Sunday. 

Prayer. Deus qui salutis. O God, who, by the 
fruitful virginity of blessed Mary hast bestowed on 
mankind the reward of eternal salvation; grant, we 
beseech thee, that we may experience her interceding 
for us, by whom we have been found worthy to 
receive the author of life, our Lord Jesus Christ 
thy Son: Who lives, &c. 

| FOR 8T HYGINUS. 

SECRET. Graciously accept, O Lord, the offerings 
devoted to thee, through the merits of blessed Hygi- 
nus, thy martyr and bishop; and grant that they may 
become a perpetual support to us. 

| Z 


608 FEASTS OF JANUARY. 


l OF THE B. VIRGIN. i 

SgcreET. Receive, O Lord, we beseech thee, o 
offerings and prayers: and both cleanse us by hea- 
venly mysteries, and mercifully hear us. Through 
our Lord, &e 

| FOR ST HYGINUS. 

Postcom. Refecti. Being fed with the partici- 
pation of the holy gift, we beseech thee, O Lord our 
God, that by the intercession of blessed Hyginus, thy 
martyr and bishop, we may experience the effect of 
what we celebrate. 


OF THE B. VIRGIN. 
Postcom. Hec nos. May this communion, O Lord, 
parify us from crime, and by the intercession of the 
lessed Virgin Mary, Mother of God, make us par- 
takers of a heavenly remedy. Through the same, &c. 
JANUARY 14. 
St hilary Bishop aud Confessor.— Semidouble. 

Mass.—In medio Ecclesia, as in the Common of 
Doctors, page XXXII. with a Commemoration of St 

Felix. H. as follows: 

Prayer. Concede gquesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that the examples of thy saints 
may animate us to a better life, that we may imitate the 
actions of those whose solemnities we celebrate. 


Then, OF THE B. VIRGIN. 


| FOR ST FELIX. 

‘Sgcret. Graciously receive, O Lord, the offerings 
devoted to thee by the merits of blessed Felix, thy 
martyr; and grant that they may prove a perpetual 
support to us. l 


FOR sr FELIX. 

Postcom. Quæsumus Domine. We beseech thee, 
O Lord, replenished with salutary mysteries, that we 
may be assisted by the prayers of blessed Felix, thy 
martyr, whose solemnity we celebrate. 

Should the Feast of St Hilary be transferred to 
another day, the Commemoration of St Felix is not 
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transferred with it, but always made on this aay: which 
és invariably the case with similar Simple Feasts. 
| J ANUARY 15. | 
St Paul, the first Hermit. C.—Double. 


Intrrorr. Ps. xci. 
JUSTUS ut palma flo- TEE just shall flourish 
rebit; sicut cedrus like the palm-tree; he 
Libani multiplicabitur; shall grow up like the ce- 


plantatus in domo Do- 


dar of Libanus; planted 


mini, in atriis domus Dei in the house of the Lord, 
nostri. in the courts of the house 
of our God. 

Ps. Bonum est confiteri It is good to give praise 
Domino; et psallere no- to the Lord; and to sing 
mini tuo Altissime. to thy name, O most High. 

V. Gloria. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us joy 
by the annual solemnity of blessed Paul, thy confessor, 
mercifully grant that we may imitate theactions of him 
whose festival we celebrate. Through our Lord, &c. 

COMMEMORATION OF ST MAURUS, ABBOT. 

Prayer. Intercessio nos. We beseech thee, O 
Lord, that the intercession of the blessed abbot Mau- 
rus may commend us to thee; that what we cannot 
obtain by our own merits, we may by his patronage. 
Through our Lord, &c. | 

EPISTLE. PHILIPPIANS iii. 7— 12. Brethren, The 
things that were gain to me, the same I have counted 
loss for Christ. Furthermore, I count all things to be 
but loss, for the excellent knowledge of Jesus Christ my 
Lord; for whom I have suffered the loss of all things, 
and count them but as dung, that I may win Christ; 
and may be found in him, not having my justice, 
‘which is of the law, but that which is of the faith of 
Christ Jesus, which is of God, justice in faith; that I 
may know him, and the power of his resurrection, and 
the fellowship of his sufferings; being made conform- 
able to his death, if by any means I may attain to the 
resurrection which is from the dead; not as though I 
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had already attained, or were already perfeet; but I 
follow after, if I may by any means apprehend wherein 
I am also apprehended by Christ Jesus. 


GRADUAL. Justus ut 
palma florebit: sicut ce- 
drus Libani multiplicabi- 
tur in domo Domini. 


V. Ad annuntiandum 
mane misericordiamtuam, 
et veritatem tuam per noe- 
tem. Alleluia, alleluia. 

V. Justus germinabit 
sicut lilium; et florebit in 
zternum ante Dominum. 
Alleluia. 


The just shall flourish 
like the palm-tree: he 


shall grow up like the 


cedar of Libanus in the 
house of the Lord. 

_ Toshbew forth thy mercy 
in the morning, and thy 
truth in the night. Alle- 
luia, alleluia. 

The just shall spring as 
the lily; and flourish for 
ever before the Lord. Al- 
leluia. 


Fit be aſter Septuagesinia, the Alleluia and Verse are 
omitted, and the following said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V Potens in terra erit 
semen ejus: generatio rec- 
torum benedicetur. - 


V. Gloria et divitise in 
domo ejus: et justitia ejus 
manet in seculum sæculi. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights. exceedingly in his 
commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 


Glory and wealth shall 
be in his house; and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


GOSPEL. - St Marraew xi. 25—30. At that 


time, Jesus answered, and said, I praise thee, O Father, 
Lord of heaven and earth, because thou hast hid these 
things from the wise and prudent, and hast revealed 
them to little ones. Yea, Father; for so it hath 
seemed good in thy sight. All things are delivered to 
me by my Father; and no one knoweth the Son, but 
the Father; neither doth any one know the Father, 
but the Son, and he to whom it shall please the Son to 
reveal him. Come to me, all you that labour, and are 
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burdened; and I will refresh you. Take up my yoke 


upon you, and learn of me, because I am meek, and 
humble of heart; and you shall find rest to your souls: 
for my yoke is sweet, and my burden light. 

. OFFERTORY. In virtute In thy strength, O Lord, 
tua Domine lætabitur jus- the just shall joy, and in 
tus, et super salutare tuum thy salvation he shall re- 
exultabit vehementer: de- joice exceedingly: thou 
siderium anime ejus tri- hast given him his heart’s 
buisti ei. desire = > 

SECRET. We offer thee, O Lord, a sacrifice of 
praise, in commemoration of thy saints, by which we 
hope to be delivered from present and future evils. 
Through our Lord, &c. 2 oe 

OF ST MAURUS. 

Secret. Grant us, we beseech thee, O Almighty 
God, that the oblation of our lowliness may be pleas- 
ing to thee in honour of thy saints, and purify us in 
body and mind. Through our Lord, &c. 

Communion. Lætabi- The just shall rejoice in 
tur justus in Domino, et the Lord, and shall hope in 
sperabit in eo; et lauda- him; and all the upright 
buntur omnes recti corde. in heart shall be praised. 

Postcom. Refecti cibo. Refreshed with heavenly 
meat and drink, we humbly beseech thee, O God, that 
we may be defended by the prayers of him, in whose 
commemoration we have received these blessings. 
Through our Lord, &c. 

i l OF ST MAURUS. 

Postcom. Protegat nos. May the blessed abbot 
Maurus protect us by his intercession, together with 
the reception of thy sacrament; that we may imitate 
his exemplary life, and experience his intercession. 


Through our Lord, &c. 
| JANUARY 16. 
St Marcellus Pope and Martyr.—Semidouble. 


Inrroit. Ecelus. xlv. ö 
STAT Ulf ei Dominus THE Lord made to him 


testamentum pacis, et a covenant of peace. 
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principem fecit eum; ut 
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and made him a prinee; 


sit illi sacerdotii dignitas that the dignity of priest- 
in sternum. hood should be to him for 
i ever. 
Ps. Memento Domine O Lord, remember Da- 
David, et omnis mansue- vid, and all his meekness. 
tudinis ejus. Glory, &c. 


V. Gloria Patri. 


Prayer. Preces papuli. Mercifully hear the pray- 


ers of thy people, O Lord, we beseech thee, that we 

may be helped by the merits of blessed Marcellus, thy 

martyr and bishop, in whose martyrdom we rejoice. 

Through our Lord, &c. | 
Second and Third Prayers as on the Third Sunday 

after Epiphany, page 97. 

_ Epistrze.—Brethren, blessed be the God, as in the 


Common of a Martyr and Bishop, page vr. 


GRADUAL. Inveni David 
servum meum ;oleo sancto 
meo unxi eum. Manus 
enim mea auxiliabitur ei, 
et brachium meum con- 
fortabit eum. Nihil pro- 
ficiet inimicus in eo, et 
filius iniquitatis non noce- 
bit ei. Alleluia, alleluia. 
V. Tu es sacerdos in æter- 
num secundum ordinem 
Melchisedech. Alleluia. 


I have found David, my 
servant; with my holy oil 
I have anointed him. For 
my hand shall help him, 
and myarm shall gen har 
enhim.— The enemys 
have no advantage over 
him,nor the son of iniquity 
have power to hurt him. 
Alleluia, alleluia. Thou 
art a priest for ever, ac- 
cording to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 


After Septuagesima, the Alleluia and Verse are omit- 
ted, and the following said: 


Tract. Desiderium ani- 
mz ejus tribuisti ei, et 
voluntate labiorum ejus 
non fraudasti eum. 

V. Quoniam prævenisti 
eum in benedictionibus 

dinis 


Thou hast given him his 
heart’s desire, and hast 
not withholden from him 
the will of his lips. 

Forthouhast prevented 
him with blessings of 
sweetness. 
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V. Posuisti in capite Thou hast set on his 
ejus coronam de lapide head a crown of precious 
pretioso. stones. 

GosrEI.— If any man will come after me, as in the 
Mass Sacerdotes, of a Martyr and Bishop, page v1. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea et misericordia mea shall be with him; and in 
cum ipso;etinnominemeo myname shall his horn be 
exaltabitur cornu ejus. exalted. 

Secret. Graciously receive the offerings made to 
thee, O Lord, we beseech thee; and, the merits of 
blessed Marcellus, thy martyr and bishop, pleading 
for us, grant them to become a help to our salvation. 


FEASTS OF JANUARY. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets, as directed above. 


Communion. Domine 
quinque talenta tradidisti 
mihi, ecce alia quinque 
superlucratus sum: euge 
serve bone et fidelis, quia 
in pauca fuisti fidelis, su- 

multa te constituam: 
intra in gaudium Domini 
tui. 


Lord thou deliveredst to 
me five talents, behold I 
have gained otherfive over 
and above: well done, thou 
goodand faithful servant; 
because thou hast been 
faithful over afewthings, 
I will set thee over many 
things: enter thou into 
the joy of thy Lord. 


Postcom. Satiasti. Thou hast fed thy family, O 


Lord, with eae 
comfort us by 


gifts; we beseech thee ever to 
is intercession whose festival we 


celebrate. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions as directed above. 
JANUARY 17. 
St Anthony, Abbot.— Double. 

Mass.—Os justi, of Abbots, page XL: with the 
GosrEL, Let your loins be girt, as in the Mass Os justi, 
of a Confessor not a Bishop, page XXXVI. 

January 18. 
St Peter's Chair at Rome.— Greater Double. 
Introit. Ecclus. xlv. 


S TATUIT ei Dominus 
testamentum pacis, et, 


MHE Lord made tohim 
a covenant of peace, 
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principem fecit eum; ut and made him a prince; 


sit illi sacerdotii dignitas that the dignity of priest- 
in æternum. : hood should be to him for 
| ever. 
Ps. Memento Domine O Lord, remember Da- 
Davidm, et omnis mansuetu- vid and all his meekness. 
dinis ejus. V. Gloria Patri. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui beato. O God, who, conferring 
the keys of the kingdom of heaven, didst deliver to thy 
blessed apostle Peter the sacerdotal power of binding 
and loosing, grant that by the help of his intercession 
we may be delivered from the chains of our sins. 

Who livest, &c. N 


Then aCommemoration of St Paul, before any other, 
whichis always observed on Feasts of St Peter : and in 
like manner is made a Commemoration of him on Feasts 


of St Paul. 


PraYer. Deus qui multitudinem. O God, who didst 
teach the multitude of the gentiles by the preaching of 
blessed Paul the apostle, grant us, we beseech thee, to 
experience his patronage with thee, whose commemo- 
ration we celebrate. 


Then of St Prisca, Virgin and Martyr. 


Prarer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Almighty God, that we who celebrate the festival of 
blessed Prisca, thy virgin and martyr, may rejoice in 
her annual solemnity, and profit by the example of so 
great faith. Through our Lord, &c. 


EpistLe. 1l St Peter i. 1—7. Peter, an apostle 
of Jesus Christ, to the strangers dispersed through 
Pontus, Galatia, Cappadocia, Asia, and Bithynia, elect 
according to the foreknowledge of God the Father, unto 
the sanctification of the Spirit, unto obedience, and 
sprinkling of the blood of Jesus Christ ; grace unto you 
and peace be multiplied. Blessed be the God and 
Father of our Lord Jesus Christ, who according to his 
great mercy hath regenerated us unto a lively hope, by 
the resurrection of Jesus Christ from the dead, untoan 


FEASTS OF JANUARY. 515 


inheritance incorruptible and undefiled, and that can- 
not fade, reserved in heaven for you, who by the power 
of God are kept by faith unto salvation, ready to be 
revealed in the last time. Wherein you shall greatly 
rejoice, if now you must be for a little time made 
sorrowful in divers temptations: that the trial of your 
faith, much more precious than gold (which istried by 
the fire), may be found unto praise, and glory, and 
. honour, at the appearing of Jesus Christ our Lord. 

GrapuaL. Exaltent Let them exalt him in 


eum in ecclesia plebis; et 
in cathedra seniorum lau- 
dent eum. 

V. Confiteantur Domi- 
no misericordiz ejus; et 
mirabilia ejus filiis homi- 
num. Alleluia, alleluia. 

V. Tues Petrus, et su- 


per hanc petram edificabo 
Ecclesiam meam. Alleluia. 


the church of the people; 
and praise him in the 


chair of the ancients. 


Let the mercies of the 
Lord give glory to him; 
and his wonderful works 
to the children of men. 
Alleluia, alleluia. 

Thou art Peter, and 
upon this rock I will build 
my Church. Alleluia. 


If it be after Septuagesima, instead of the Alleluia 
and Verse, the following is said: 


Tract. Tu es Petrus, 
et super hanc petram zdi- 
ficabo Ecclesiam meam. 

V. Et porte inferi non 
prevalebunt adversus 
eam; et tibi dabo claves 
regni celorum. 


V. Quodcumque ligave- 
ris super terram, erit liga- 
tum et in ceelis. 

V. Et quodcumque sol- 


Thou art Peten, and 
upon this rock I will build 
my Church. 

And the gates of hell 
shall not prevail against it; 
and to thee I will givethe 
keys of the kingdom of 
heaven. 

Whatsoever thou shalt 
bind upon earth, shall be 
bound also in heaven. 

And: whatsoever thou 


veris super terram, erit so- shalt loose upon earth, shall 


lutum et in ceelis. 
GOSPEL. 


be loosed also in heaven. 


St MATTHEW xvi. 13—19. At that 


time, Jesus came into the quarters of Cesarea Philippi, 
and he asked his disciples, saying, Whom do men say 
2 2 
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that the son of man is? But they said, Some, John the 
Baptist, and other some Elias, and othersJeremias, or 
one of the prophets. Jesus saithto them, But whom do 
you say that I am? Simon Peter answered, and said, 
Thou art Christ, the Son of the living God. And 
Jesus answering, said to him, Blessed art thou, Simon 
Bar-Jona, because flesh and blood hath not revealed it 
to thee, but my Father who is in heaven: and I say 
to thee, That thou art Peter, and upon this rock I will 
build my church, and the gates of hell shall not prevail 
against it; and I will give to thee the keys of the 
kingdom of heaven; and whatsoever thou shalt bind 
upon earth, it shall be bound also in heaven; and 
whatsoever thou shalt loose on earth, it shall be loosed 
also in heaven. CREDO. 


OFFERTORY. Tu es Pe- 
trus, et super hanc petram 
ædificabo Ecclesiam me- 
am, et portæ inferi non 
prævalebunt adversus 
eam; et tibi dabo claves 
regni cœlorum. 


Thou art Peter, and 
upon thisrock I will build 
my Church, and the gates 
of hell shall not prevail 
against it; and I will give 
to thee the keys of the 
kingdom of heaven. 


SECRET. We beseech thee, O Lord, that the prayer 
of theblessed Apostle Peter may commend to thee the 
prayers and sacrifice of thy Church; that what we 
celebrate in his honour may procure for us pardon. 
Through our Lord, &c. 
OF ST PAUL. 

Secret. Sanctify, O Lord, the offerings of thy 
people through the prayers of thy Apostle Paul; that 
what are pleasing to thee by thy institution, may be- 
eome more pleasing by the patronage of him suppli- 
cating for us. 

OF 8T PRISCA. 
. - SECRET. May this sacrifice, we beseech thee, O 
Lord, which we offer in commemoration of the festivals 
of thy saints, dissolve the bonds of our wickedness, 
and procure for us the gifts of thy mercy. Through 
our Lord, &e. : | 

Prerace of the Apostles,as in the Ordinary, page 22. 
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Communion. Tu es Pe- Thou art Peter, and 
trus, et super hanc petram upon this rock I will 
edificabo Ecclesiam meam. build my Church. 

PosrcomMMuNION. Letificet nos. May the sa- 
crifice we have offered give us joy, O Lord: that as 
we proclaim thee wonderful in thy Apostle Peter, we 
may receive through him the gift of thy pardon. 
Through our Lord, &c. 

OF 8T PAUL. 

Postcommounion. Sanctificati. Being sanctified, 
O Lord, by thy saving mysteries, we beseech thee, 
that his prayer may not fail us, by whose patronage 
thou hast granted us to be directed. 

OF ST PRISCA. 

PosTcoMMUNION. Quesumus Domine. Reple- 
nished with saving mysteries, we beseech thee, O Lord, 
that we may be helped by her prayers, whose solem- 
nity we celebrate. Through our Lord, &c. 

JANUARY 19. 
St. WMolstan Bishop of WMorcester. €—Doubdle. 

Mass.—Sacerdotes tui, ofa Bishop and Confessor, 
page XXIX, except what follows: 

Prayer. Spiritum nobis. Pour forth upon us, O 
Lord, the spirit of thy love, that by the intercession of 
blessed Wolstan, thy confessor and bishop, we may 
deserve to taste thy sweetness in eternal felicity. 
Through our Lord Christ thy Son, who lives and 
reigns with thee in the unity of the same Holy Ghost, 
God world without end. Amen. 

Commemoration of SS. Marius, Martha, Audiface 
and Abachum, Martyrs. 

Prayer. Exaudi Domine. Hear thy people, O 
Lord, supplicating thee through the intercession of thy 
saints: that thou wouldst grant us to rejoice in a 
peaceful life in time, and to find the comfort of life 
eternal. Through our Lord, &c. | 

SECRET. Receive, we beseech thee, O Lord, the 
sacrifice offered by thy suppliant family ; and what our 
guilty conscience dares not hope for, may thy mercy 
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grant us by the intercession of blessed Wolstan. 
Through our Lord, &c. 

OF SS. MARIUS, &c. 

: Secret. Regard, O Lord, the prayers and offer- 
ings of thy faithful, that they may both be pleasing to 
thee on the festival of thy saints, and confer upon us 
the help of thy mercy. Through our Lord, &c. 

Postcom. Salutaris tut. Filled, O Lord, with the 
mystery of thy salvation, we humbly implore thy cle- 
mency, that his prayer may not fail us, by whose 
patronage thou hast granted us. to be directed. 

Through our Lord, &c. 

OF 88 MARIUS, &e. a 

Postcom. Sanctorum tuorum. Appeased by the 
intercession of thy saints, grant, O Lord, we beseech 
thee, that what we celebrate in time, we may receive 
in eternal salvation. Through our Lord. &c. 

JANUARY 20. | 


Saints Fabian and Sebastian, Martyrs. Double. 
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_ Iwrrort. 
J NTRET in conspectu 


tuo Domine, gemitus. 


compeditorum, redde vi- 
cinis nostris septuplum in 
sinu eorum, vindica san- 
guinem sanctorum tuo- 
rum qui effusus est. 


Ps. Deus venerunt Gen- 
tes in hereditatem tuam, 
polluerunt templum sanc- 
tum tuum: posuerunt Je- 
rusalem in pomorum cus- 
todiam. 

V. Gloria Patri. 


Ps. lxxviii. 

ET the sighing of the 

prisoners come in be- 
fore thee, O Lord; render 
to our neighbours seven- 
fold in their bosom; re- 
venge the blood of thy 
saints which hath been 
shed. 

O God, the heathens 
are come into thy mheri- 
tance; they have defiled 
thy holy temple; they 
have made Jerusalem asa 
place to keep fruit. 

Glory, &c. 


PRAYER. Infirmitatem. Have regard to our weak- 


ness, O Almighty God; and since the weight of our 
own deeds is grievous to us, may the glorious inter- 
cession of thy blessed martyrs Fabian and Sebastian 
protect us. Through our Lord, &c. 


519 


. Epistzie. Hes. xi. 33—39. Brethren, The saints 
through faith subdued kingdoms, wrought justice, ob- 
tained promises, stopped the mouths of lions, quenched 
the violence of fire, escaped the edge of the sword, 
recovered strength from weakness, became valiant in 
battle, put to flight the armies of foreigners: women 
received their dead raised to life again: but others 
were racked, not accepting. deliverance, that they 
might find a better resurrection; and others had trial 
of mockeries and stripes, moreover also of bands and 
prisons: they were stoned, they were cut asunder, 
they were tempted, they were put to death by the 
sword, they wandered about in sheep skins, and in 
goat skins, being in want, distressed, afflicted, of whom 
the world was not worthy; wandering in deserts, in 
mountains, and in dens, and in caves of the earth; 
And all these were found approved by the . 
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of faith, in Christ Jesus our Lord. 


GRADUAL. Gloriosus 
Deus insanctis suis, mira- 
bilis in majestate, faciens 
prodigia. 


V. Dextera tua, Domi- 


ne, glorificata est in vir- 
tute: dextera manus tua 
confregit inimicos. Alle- 
luia, alleluia. 

V. Sancti tui Domine 
benedicent te; gloriam 
regni tui decent. Alleluia. 


God is glorious in his 
saints, wonderful in ma- 
jesty, doing wonders. 


Thy right hand, O Lord, 
is glorified in strength: 
thy right hand hath bro- 
ken the enemies. Alleluia, 
alleluia. 

Thy saints shall bless 
thee, O Lord; they shall 
speak of the glory of thy 
kingdom. Alleluia. 


If it be after Septuagesima, instead of the Alleluia 
and Verse, the following is said : 


Tract. Qui seminant 
in lacrymis, in gaudio 
metent. V. Euntes ibant 
et flebant, mittentes se- 
mina sua. V. Venientes 
autem venient cum exulta- 
tione, portantes manipu- 
los suos. 


They that sow in tears, 
shall reapin joy.— Going, 
they went and wept, cast- 
ing their seeds. But 
coming, they shall come 
with joyfulness, carrying 
their sheaves. 
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GosrrL.—Jesus coming down from the mountain, 
&c. as in the Mass Sapientiam sanctorum of Many 


Martyrs, page XXIII 

OFFERTORY. Letami- 
ni in Domino, et exultate 
iusti; et gloriamini omnes 
recti corde. 


Be glad in the Lord, 
and rejoice ye just; and 
glory all ye right ofheart. 


Secret. Graciously receive, O Lord, the offerings 
devoted to thee by the merits of thy blessed martyrs, 
Fabian and Sebastian, and grant that they may prove 


a tual support to us. 

n Multi- 
tudo languentium, et qui 
vexabantur a spiritibus 
immundis, veniebant ad 
eum; quia virtus de illo 
exibat, et sanabat omnes. 


Through our Lord, &c. 


A multitude of sick, 
and they that were troub- 
led with unclean spirits, 
came to him; for virtue 
went out from him, and 
healed all. 


Postcom. Refecti. Being fed with the participa- 
tion of the holy gift, we beseech thee, O Lord our 
God, that, by the intercession of thy holy martyrs, 


Fabian and Sebastian, we may experience t 
Through our Lord, &c. 


what we celebrate. 


effect of 


, JANUARY 21. 
St Agnes, Virgin and Martyr.— Double. 
IN TROIT. Ps. cxviii. 


ME expectaverunt pec- 

catores, ut perderent 
me: testimoniatua Domi- 
ne intellexi; omnis con- 
summationis vidi finem: 
latum mandatum tuum 
nimis. 

Ps. Beati immaculati in 
via, qui ambulant in lege 
Domini. 

V. Gloria Patri. 


THE wicked ha ve wait- 
ed for me to destroy 
me: I have understood thy 
testimonies, OLord: I have 
seen an end of all perfec- 
tion: thy commandment 
is exceedingly broad. 
Blessed are the unde- 
filed in the way, who walk 
in the law of the Lord. 
Glory, &c. 


PrarEr. Omnipotens. O Almighty and N 
God, who dost choose the weak things of the world, 
that thou mayest confound whatever is strong, merci- 
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fully grant, that we who celebrate the solemnity of 
blessed Agnes, thy virgin and martyr, may experience 
her patronage with thee. Through our Lord, &e. 

Lesson.—I will give glory, as in the Mass Loquebar, 
of a Virgin and Martyr, page xii. 


GRADUAL. Diffusa est 
gratiain labiis tuis: prop- 
terea benedixit te Deusin 
sternum. 

V. Propter veritatem, 
et mansuetudinem, et ju- 


stitiam: et deducet te mi-. 


rabiliter dextera tua. Al- 
leluia, alleluia. 

V. Quinque prudentes 
virgines acceperunt oleum 
in vasis suis cum lampa- 
dibus; media autem nocte 
clamor factus est, Ecce 
sponsus venit, exite obvi- 
am Christo Domino. Al- 
leluia. 


Grace is poured abroad 
in thy lips: thereforehath 
God blessed thee for ever. 


Because of truth, and 
meekness, and justice: and 
thy right hand shall con- 
duct thee wonderfully. 
Alleluia, alleluia. 

The five wise virgins 
took oil in their vessels 
with the lamps; but at 
midnight there was a cry 
made, Behold the bride- 
groom cometh, go ye 
forth to meet Christ our 
Lord. Alleluia. 


Fit be.after Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following ts said: 


Tract. Veni sponsa 
Christi, accipe coronam, 
quam tibi Dominus pre- 
paravit in ternum: pro 
cujus amore sanguinem 
tuum fudisti. 

V. Dilexisti justitiam, 
et odisti iniquitatem: 
propterea unxit te Deus, 


Deus tuus oleo lætitiæ 


præ consortibus tuis. 


V. Specie tua, et pul- 
chritudine tua, intende, 
prospere procede,etregna. 


Come, O spouse of Christ, 
receive the crown, which 
the Lord hath prepared 
for thee for ever: for the 
love of whom thou didst 
shed thy blood. 

Thou hast loved justice 
and hated iniquity: there- 
fore God, thy God, hath 
anointed thee with the oil 
of gladness above thy fel- 
lows. 

With thy comeliness and 
thy beauty,set 5 
prosperously and reign. 


GosrxI.— The kingdom of heaven shall be like to 
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ten virgins, as in the Mase Loquebar, for a Virgin 


and Martyr, page XLIV. 
OFFERTORY. Afferen- 


tur Regi virgines post 


eam: proximæ ejus affe- 
rentur tibi in lætitia et 
exultatione: adducentur- 
in templum Regi Domino. 


After her shall virgins 
be brought to the King: 
her neighbours shall be 
brought to thee with glad- 
ness and rejoicing; they 
shall be brought into the 
temple to the King our 
Lord. | 


Secret. Mercifully receive, O Lord, the sacrifice 
which we offer to thee; and by the intercession of 
blessed Agnes, thy virgin and martyr, loose the 
bonds of our sins. Through our Lord, &c. 


CoMMUNION. Quinque 
prudentes virgines acce- 
perunt oleum in vasis suis 
cum lampadibus: media 
autem nocte clamor factus 
est, Ecce sponsus venit, 
exite obvium Christo Do- 
mino. 


The. five wise virgins 
took oil in their vessels 
with the lamps: but at 
midnight there was a cry 
made, Behold the bride- 
groom cometh, go ye 
forth to meet Christ our 
Lord. 


Posr cou. Refecticibo. Refreshed with heavenly 


meat and drink, we humbly beseech thee, our God, 
that we may be defended by her prayers, in whose 
commemoration we have received these blessings 
Through our Lord, &c. 
Be esd JANUARY 22. 
Saints Vincent and Anastasius, FAFA. Semidouble. 
Mass.—Intret in conspectu tuo, of many Martyrs, 
page xviII. except what follows: | 
‘Prayer. Adesto Domine. Attend, O Lord, to our 
supplications, that we who know ourselves to be guilty 
on account of our iniquities, may be delivered by the 
intercession of thy blessed martyrs, Vincent and 
Anastasius. Through our Lord, &c. 
Second and Third Prayers, as on the Third Sunday 
after Epiphany, page 97. 
`| Secret. We offer to thee, O Lord, the gifts of our 
devotion, and may they be pleasing to thee in honour 
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of thy just ones, and be made salutary to us by thy 
mercy. Through our Lord, &c. 

Postcom. Qua@sumus. We beseech thee, O Al- 
mighty God, that we who have received heavenly food, 
may, through the intercession of thy blessed martyrs 
Vincent and Anastasius, be defended by the same 
against all adversity. Through our Lord, &c. 

JANUARY 23. 

St Raymund of Pennafort, Conf. — Semidouble. 

_Mass.—Os justi, of a Confessor, not a Bishop, 
page XXXV. except what follows: 

Prayer. Deus gui beatum. O God, who didst 
choose blessed Raymund to be a renowned minister. 
of the sacrament of penance, and didst conduct him 
wonderfully through the waves of the sea; grant that 
by his intercession, we may be enabled to bring forth 
worthy fruits of penance, and arrive at the port of 
eternal salvation. Through our-Lord, &c. 

Then a commemoration of St EMERENTIANA, V. M. 
by the PRATRER Indulgentiam, from the Mass Me expec- 
taverunt, of a Virgin and Martyr, page xxv. with its 
Secret and Postcommunion. Turd Prayer, Deus qui 
salutis, as on the Third Sunday afterEpiphany,page 97. 

JANUARY 24. 
St Cimothy. Bishop and Martyr.— Semidouble. 

MAss.— tatuit, of a Bishop and Martyr, page ur. 
except what follows; l 

Second and Third Prayers as on the Third Sunday 
after Epiphany, page 91. 

Episttz. l Tımoray vi. 11—16. Dearly be- 
loved, Follow after justice, godliness, faith, charity, 
patience, mildness. Fight the good fight of faith; lay 
hold on eternal life whereunto thou art called, and hast 
confessed a good confession before many witnesses. I 
charge thee before God, who quickenethall things, and 
before Christ Jesus, who gave testimony under Pontius 
Pilate, a good: confession; that thou keep the com- 
mandment without spot, blameless, unto the coming 
of our Lord Jesus Christ; which, in his times, he shall 
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shew, who is the Blessed and only Mighty, the King of 
kings, and Lord of lords; who alone hath immor- 
tality, and inhabiteth light inaccessible; whom no 
man hath seen, nor can see; to whom be honour and 
empire everlasting, Amen. 

JANUARY 25. 
Che Conbers ion of St Paul, Apostle.— Greater Double. 


INTROIT 
Sclo cui credidi, et 


certus sum, quia po- 
tens est depositum meum 
servare in illum diem; 
justus judex. 


Ps. Domine probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
et resurrectionem meam. 

V. Gloria Patri. 


. 2 Tim. i. 


1 KNOW whom I have 
believed, and I amcer- 
tain that he is ableto keep 
that which I have commit- 
ted to him, against that 
day; being a just judge. 
Lord, thou hast proved 
me and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 
Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui universum. O God, who didst 
teach the whole world by the preaching of blessed 
Paul the apostle; grant us, we beseech thee, that we 
who this day celebrate his conversion, may advance 
towards thee by his example. Through our Lord, &c. 

Then a Commemoration of St Peter. 

PRAYER. Deus gui beato. O God, who, conferring 
the keys of the kingdom of heaven, didst deliver to 
thy blessed apostle Peter the sacerdotal power of bind- 
ing and loosing, grant that by the help of his inter- 
cession, we may be delivered from the chains of our 
sins. Who livest, &e. 

Lesson. Acts ix. 1—22, In those days, Saul, as 
yet breathing out threatenings and slaughter against 
the disciples of the Lord, went to the high priest, and 
asked of him letters to Damascus, to the synagogues; 
that if he found any men and women of this way, he 
might bring them bound to Jerusalem. And as he 
went on his journey, it came to pass that he drew nigh 
to Damascus: and suddenly alight from heavenshined 
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round about him. And falling onthe ground, heheard 
a voice saying to him, Saul, Saul, why persecutest 
thou me? Who said, Who art thou, Lord? And he 
said, I am Jesus of Nazareth, whom thou persecutest. 
It is hard for thee to kick against the goad. And he, 
trembling and astonished, said, Lord, what wilt thou 
have me to do? And the Lord said to him, Arise, 
and go into the city, and there it shall be told thee 
what thou must do. Now the men who went in com- 
pany with him stood amazed, hearing indeed a voice, 
but seeing no man. And Saul arose from the ground, 
and when his eyes were opened, he saw nothing. But 
they leading him by the hand, brought him to Damas- 
eus. And he was there three days without sight; and 
he did neither eat nor drink. Now there was a cer- 
tain disciple at Damascus, named Ananias: and the 
Lord said to him in a vision, Ananias. And he said, 
Behold I am here, Lord. And the Lord said to him, 
Arise and go into the street that is called Strait, and 
seek in the house of Judas, one named Saul of Tarsus; 
for behold he prayeth. (And he saw a man, named 
Ananias, coming in, and putting his hands upon him, 
that he might recover his sight.) But Ananias an- 
swered, Lord, I have heard by many of this man, how 
much evil he hath done to thy saints in Jerusalem: 
and here he hath authority from the chief priests to 
bind all that invoke thy name. And the Lord said to 
him, Go thy way; for this man is to me a vessel of 
election, to carry my name before the gentiles, and 
kings, and the children of Israel. For I will shew 
him how great things he must suffer for my name’s 
sake. And Ananias went his way, and entered into 
the house, and laying his hands upon him, he said, 
Brother Saul, the Lord Jesus hath sent me, he that 
appeared to thee in the way as thou camest, that thou 
mayest receive thy sight, and be filled with the Holy 
Ghost. And immediately there fell uponhis eyes as it 
were scales, and he received his sight; and rising up 
he was baptized. And when he had taken meat, he 
was strengthened. And he was with the disciples that 
were at Damascus for some days. And immediately 
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he preached Jesus in the synagogues, that he is the 
Son of God. And all that heard him wereastonished, 
and said, Is not this he who persecuted in Jerusalem 
those who called upon this name: and came hither 
for that intent, that he might carry them bound to the 
chief priests? But Saul increased much more in 
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strength, and confounded the Jews who dwelt in Da- 
mascus, affirming that this is the Christ. 7 


GRADUAL. Qui opera- 
tus est Petro in apostola- 
tum, operatus est et mihi 
inter gentes, et copnove- 
runt gratiam Dei, qua da- 
taestmihi. V.Gratia Dei 


in me vacua non fuit; sed 


gratia ejus semper in me 
manet. Alleluia, alleluia. 
V. Magnus sanctus Pau- 
lus vas electionis, vere 
digne est glorificandus, 
quiet meruit duodecimum 
thronum possidere. 


leluia. 


Al- 


He who wrought in 
Peter to the apostleship, 
wrought in me also among 
the gentiles, and they 
knew the grace of God 
which was given to me— 
The grace of God in me 


-hath not been void; but 


his grace always remain- 
eth in me.— Alleluia, alle- 
luia—The great saint 
Paul, the vessel of elec- 
tion, is truly worthily to be 
glorified, who also deserv- 
ed to possess the twelfth 
throne. Alleluia. 


Fit be after Septuagesima, instead of the Alleluia 
7 and Verse, the following is satd: 


Tract. Tu es vaselec- 
tionis, sancte Paule apos- 
tole: vere digne es glori- 
ficandus. . . : 

V. Prædicator veritatis 
et doctor gentium in fide 
et veritate. 5 

V. Per te omnes gentes 

cognoverunt gratiam Dei. 


V. Intercede pro nobis 


ad Deum, qui te elegit. 
GOSPEL. 


Thou art a vessel of 


election, holy Paul the 


Apostle: truly thou art 
worthily to be glorified. 

The preacher of truth, 
and doctor of the gen- 
tiles, in faith and truth. 

Through thee all the 
gentiles have known the 
grace of God. 

Intercede for us to God, 
who chose thee. 


St MattHew xix. 27—29. At that 


time, Peter saidto Jesus, Behold we have leftall things 
and have followed thee: what therefore shall we have ? 
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And Jesus said to them, Amen I say to you, that you 
who have followed me, in the regeneration, when the 
Son of man shall sit on the seat of his majesty, you also 
shall sit on twelve seats judging the twelve tribes of 
Israel. And every one that hath left house, or brethren, 
or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or 
lands, for my name's sake, shall receive a hundred- 
fold, and shall possess life everlasting. 

OFFERTORY. Mihi au- But to me thy friends, 
tem nimis honorati sunt O God, are made exceed- 
amici. tui Deus: nimis ingly honourable: their 
confortatus est principa- principality is exceeding- 
tus eorum. | ly strengthened. 

SECRET. Sanctify the offerings of thy people, O 
Lord, through the prayers of thy apostle Paul; that 
what are pleasing to thee by thy institution, may be- 
come more pleasing by the patronage of him suppli- 
cating for us. Through our Lord, &c. 


OF ST PETER. 


Secret. We beseech thee, O Lord, that the prayer 
of the blessed apostle Peter may commend to thee the 
prayers and sacrifice of thy Church; that what we 
celebrate in his honour may procure for us pardon. 
Through our Lord, &c. i 

PreFAce, of the Apostles, as in the Ordinary of the 
Mass, page 22. | 


Communion. Amen di- Amen I say to you, that 


co vobis, quod vos qui re- 
liquistis omnia, et secuti 
estis me, centuplum acci- 
pietis, et vitam æternam 


you who have left all 
things, and followed me, 
shall receive a hundred- 
fold, and shall possess life 


possidebitis. everlasting. 

Postcom. Sancttficati. Being sanctified, O Lord, 
by thy saving mysteries, we beseech thee that his 
prayer may not fail us, by whose patronage thou hast 
granted us to be directed. Through our Lord, &c. 


OF ST PETER. 


Postcom. Letificet nos. May the sacrifice we have 
offered give us joy, O Lord; that as we proclaim thee 
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wonderful in thy apostle Peter, we may receive through 
him the gift of thy pardon. Through our Lord, &c. 


JANUARY 26. 
St. Polycary, Bishop and Martyr.— Semidouble. 


IntTROIT. 
GACERDOTES Dei, 
benedicite Dominum: 
sancti et humiles corde 
laudate Deum. | 
Ps. Benedicite omnia 
opera Domini Domino; 
laudate et superexaltate 
eum in sxcula. V. Gloria. 


Dan. iii. 

O Ye priests of the Lord, 
bless the Lord: O ye 

holy and humble of heart, 

praise God. 

All ye works of the 
Lord, bless the Lord; 
praise and exalt him above 
all for ever. Glory, &c. 


Prayer. Deus gui nos. O God, who givest us 
joy by the annual solemnity of blessed Polycarp, thy 
martyr and bishop, mercifully grant, that we may 
rejoice in the protection of him whose festival we 
celebrate. Through our Lord, &c. 

Second and Third Prayers as on the Third Sun- 
day after Epiphany, page 97. 

Eriste. I St Jomn iii. 10—16. Most dearly 
beloved, Whoever is not just, is not of God, nor he that 
loveth not his brother. For this is the declaration, 
which you have heard from the beginning, that you 
should love one another. Not as Cain, who was of the 
wicked one, and killed his brother. And wherefore did 
he kill him? Because his own works were wicked, and 
his brother's just. Wonder not, brethren, if the world 
hate you. We know that we have passed from death 
to life, because we love the brethren. He that loveth 
not, abideth indeath. Whosoever hateth his brother 
is a murderer. And you know that no murderer hath 
eternal life abiding in himself. In this we have known 
the charity of God, because he hath laid down his life 
for us; and we ought to lay down our lives for the 
brethren. 


GRADUAL., Gloria et 
re coronasti eum. 
V. Et coustituisti eum 


Thou hast crowned him 
with glory and honour. 
And hast set him over 
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super opera manuum tua- 
rum, Domine. Alleluia, 
alleluia. 

V. Hic est sacerdos, 
quem coronavit Dominus. 
Alleluia. 
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the works of thy hands, O 
Lord. Alleluia, alleluia. 


This is the priest whom 
the Lord hath crowned. 
Alleluia. 


Fit be after Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following is said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum, in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus; generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitise in 
domo ejus: et justitia ejus 
manet in sæculum sæculi. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord; he de- 
lighteth exceedingly in his 
commandments. 

Hisseed shall be mighty 
upon earth; the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house, and his 
justice remaineth for ever 


and ever. 


GosrxI. St MarrRRW x. 26—32. At that time, 
Jesus said to his disciples, Nothing is covered that 
shall not be revealed; nor hid, that shall not be known. 
That which I tell you in the dark, speak ye in the 
light; and that which you hear in the ear, preach ye 
upon the house-tops. And fear ye not them that kill 
the body, and are not able to kill the soul; but rather 
fear him that can destroy both soul and body in hell. 
Are not two sparrows sold for a farthing, and not one 
of them shall fall on the ground without your Father; 
but the very hairs of your head are all numbered. 
Fear not, therefore; better are you than many spar- 
rows. Every one therefore that shall santas me 
before men, I will also confess him before my Father 
who is in heaven. 

OFFERTORY. Inveni Da- I have found David my 
vid servum meum: oleo servant; with my holy oil 
sancto meo unxi eum. I have anointed him; for 
Manus enim mea auxilia- my hand shall help him: 
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bitur ei: et brachium me- and my arm shall strength- 
um confortabit um. en him. 
Secret. Sanctify, O Lord, the offerings devoted 
to thee; and by the intercession of blessed Polycarp, 
thy martyr and bishop, be appeased by the same, and 
look down upon us. Through our Lord, &c. 


Second and Third Secrets, as directed above. 


Communion. Posuisti Thou hast set on his 
Domine in capite ejus co- head, O Lord, a crown of 
ronam de lapide pretioso. precious stones. 

Postcom. Refecti. Being refreshed with the par- 
ticipation of the holy gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of blessed Polycarp, 
thy martyr and bishop, we may experience the effect 
of what we celebrate. Through our Lord, &c. 
Second and Third Postcommunions, as above. 
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_ JANUARY 27. 


St John CHrysestom, Bishop, Confessor, and Boctor of 
the Church. — Doꝛtble. 


Inrrort. Eeclus. xv. 


N medio ecclesiz ape- N the midst of the 
ruit os ejus: et imple- church the Lord open- 
vit eum Dominus spiritu ed his mouth: and filled 
sapientiz et intellectus: him with the spirit of 
stolam gloria induit eum. wisdom and understand- 
ing; he clothed him with 

a robe of glory. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino: et psallere no- 
mini tuo Altissime. 

V. Gloria Patri. 


It is good to give praise 
to the Lord: and to sing 
to thy name, O Most High. 

Glory, &c. 


Prayrer. Ecclesiam tuam. We beseech thee, O 


Lord, that heavenly grace may increase thy Church, 
which thou wert pleased to illustrate by the glorious 
merits and doctrines of blessed John thy confessor 
and bishop. Through our Lord, &c. 

ErrsrLE.— I charge thee before God, as in the com- 
mon of Holy Doctors, page xxxni. 
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GRADUAL. Ecce sacer- 
dos magnus, qui ip die- 
bus suis placuit Deo. V. 
Non est inventus similis 
illi, qui conservaret le- 
gem Excelsi. Alleluia, 
alleluia. V. Beatus vir 
qui suffert tentationem: 
quoniam, cum probatus 
fuerit, accipiet coronam 
vitæ. Alleluia. 
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Behold a great priest, 
who in his days pleased 
God.—There was not any 
found like to him, who 
kept the law of the Most 
High. Alleluia, alleluia. 
— Blessed is the man that 
endureth temptation: for, 
when he hath been prov- 
ed, he shall receive the 
crown of life. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following is said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiæ in 
domo ejus: et justitiaejus 
manet in sæculum sæculi. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

Hisseed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house: and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


GosreL.— You are the salt of the earth, as in the 


Common of Doctors, page XXXIV. 


OFFERTORY. Justus ut 
palma florebit: sicut ce- 
drus quæ in Libano est, 
multiplicabitur. 


CREDO. 


The just shall flourish 
like the palm-tree: he 
shall grow up like the ce- 
dar which is in Libanus. 


SecrET. May the pious prayer of thy holy bishop, 
John, not be wanting to us, O Lord; which may 
render our offerings acceptable, and ever obtain for 


us thy forgiveness. 

Communion. Fidelis 
servus et prudens, quem 
constituit Dominus super 


Through our Lord, &c. 


A faithful and wise 
steward, whom the Lord 
set over his family; to 
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illis in tempore tritici 
mensuram. 
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give them their measure 
of wheat in due season. 


Postcom. Ut nobis. May blessed John, thy bishop 
and illustrious doctor, approach to intercede for us, 
O Lord, that thy sacrifice may give us salvation. 


Through our Lord, &c. 


JANUARY 28. 
Second Commemoration of St Agnes, V. M. 


INTROIT. 


VV ULTUM tuum de- 

precabuntur omnes 
divites plebis: adducen- 
tur Regi virgines post 
eam; proximæ ejus addu- 
centur tibi in letitia et 
exultatione. 


Ps. Eructavit cor me- 
um verbum bonum; dico 
ego opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


Ps. xliv. 


LL the rich among 
the people shall en- 
treat thy countenance: 
after her shall virgins 
be brought to the King: 
her neighbours shall be 
brought to thee in glad- 
ness and rejoicing. 
My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nos annua. O God, who givest 


us joy by the annual solemnity of blessed Agnes, thy 
virgin and martyr, grant, we beseech thee, that we 
may follow the example of her pious life, whom we 
venerate by this office. Through our Lord, &c. 

ErisTLE.— He that glorieth, &c. as in the Mass 
Dilexisti, for a Virgin only, page xLvIII. 

GRADUAL or Tract as in the same Mass. 

GosrxI.— The kingdom of heaven is like unto a 
treasure, &c. as tn the Mass Me expectaverunt, for 
a Virgin and Martyr, page xL vn. 

OFFERTORY from the same Mase. 

SrecretT. We beseech thee, O Lord, that a copious 
benediction may descend upon this sacrifice, which 
may mercifully effect our sanctification, and give us joy 
in the festivals of thy martyrs. Through our Lord, &c. 
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Communion. Simile 
est regnum cœlorum ho- 
mini negotiatori,querenti 
bonas margaritas: inventa 
una pretiosa margarita, 
dedit omnia sua, et com- 

aravit eam. 
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The kingdom of hea- 
ven is like to a merchant 
seeking good pearls; 
who, when he had found 
one pearl of great price, 
gave all that he had, and 
bought it. 


ostcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the votive mysteries of this annual celebration; grant, 
we beseech thee, that they may confer upon us re- 


medies for our life in time and in eternity. 


our Lord, &c. 


Through 


JANUARY 29. 


St Francis of Sales, Bishop and Cont.— Doꝛlble. 
Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 


XXVI, except the following. 


Prayer. Deus gui ad animarum. O God, who 
wert pleased that blessed Francis, thy confessor and 
bishop, should become all to all for the salvation of 
souls; mercifully grant, that being full of the sweet- 
ness of thy charity, by the direction of his admoni- 
tions, and the suffrage of his merits, we may obtain 


eternal joys. 


Through our Lord, &c. 


JANUARY 30. 


St Martina, Virgin and Martyr.— Double. 
Mass.—Loquebar, fora Virgin and Martyr, page xu. 


JANUARY 31. 
St Peter Polasco, Confessor.— Double. 


Mass.—Justus ut palma, for a Confessor, page 
XXXVU. except the following : . 
Prayer. Deus gui in tue. O God, who, after 


the example of thy charity, 
Peter to render thy Chur 
geny for the redemption 


through his intercession, 


didst divinely teach holy 


ch fruitful in a new pro- 
of the faithful; grant us, 
that being loosed from our 


sins, we may enjoy perpetual liberty in our heavenly 


country. Who livest, &c. 
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FEBRUARY l. 
St Ignatius, Bishop and Martyr.— Semidouble. 


INTROIT. 

IHI autem absit 

gloriari, nisi in 

cruce Domini nostri Jesu 

Christi: per quem mihi 

mundus crucifixus est, et 
ego mundo. 

Ps. Memento Domine 
David, et omnis mansue- 
tudinis ejus. 

V. Gloria Patri. 

Prayer. Infirmitatem. 


Galat. vi. 
OD forbid that I 
should glory, save in 
the cross of our Lord Je- 
sus Christ: by whom the 
world is crucified to me, 
and I to the world. 
O Lord, remember Da- 
vid, and all his meekness. 


Glory, &c. 
Have regard to our weak- 


ness, O Almighty God, and as the weight of our 
own deeds is grievous to us, may the glorious inter- 
cession of blessed Ignatius, thy martyr and bishop, 
protect us. Through our Lord, &c. 

EpistLe. Romans viii. 35-39. Brethren, Who 
shall separate us from the love of Christ? shall tri- 
bulation? or distress? or famine? or nakedness? or 
danger? or persecution? or the sword? (As it is 
written, For thy sake we are put to death all the 
day long: we are accounted as sheep for the slaugh- 
ter.) But inall these things we overcome because of 
him that hath loved us. For I am sure that neither 
death, nor life, nor angels, nor principalities, nor 
powers, nor things present, nor things to come, nor 
might, nor height, nor depth, nor any other creature 
shall be able to separate us from the love of God, 
which is in Christ Jesus our Lord. 


GRADUAL. Ecce sacer- 
dos magnus, qui in diebus 
suis placuit Deo. V. Non 
est inventus similis illi, qui 
conservaretlegem Excelsi. 
Alleluia,alleluia. V.Chris- 
to confixus sum cruci: vivo 


Behold, a great priest, 
who in his days pleased 
God.— There was not any 
found like to him, who ke 
the law of the Moat High. 
Alleluia, alleluia.— With 
Christ I am nailed to the 
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ego, jam non ego, vivit cross: I live, now not I, 


vero in me Christus. Alle- 
luia. 


but Christ liveth in me. 
Alleluia. 


Fit be after Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following is said: 


Tract. Desiderium 
anime ejus tribuisti ei, et 
voluntate labiorum ejus 
non fraudasti eum. V. 
Quoniam prevenisti eum 
in benedictionibus dulce- 
dinis. V. Posuisti in 
capite ejus coronam de 


Thou hast given him his 
heart’s desire, and hast not 
withholden from him the 
will of his lips.— For thou 
hast prevented him with 
blessings of sweetness.— 
Thou hast set on his head 
a crown of precious stones. 


lapide pretioso. 

GosPEL. St Jonn xii. 24—26. At that time, 
Jesus said to his disciples: Amen, amen I say to you, 
unless the grain of wheat falling into the ground, die, 
itself remaineth alone: but if it die, it bringeth forth 
much fruit. He that loveth his life, shall lose it; and 
he that hateth his life in this world, keepeth it unto life 
eternal. If any man minister to me, let him follow 
me; and where I am, there also shall my minister be. 
If any man minister to me, him will my Father honour. 

OFFERTORY. Gloria et Thou hast crowned him 
honore coronasti eum: et with glory and honour: 


constituisti eum super and hast set him over the 
opera manuum tuarum, works of thy hands, O 
Domine. Lord. 

SECRET. Graciously accept, O Lord, the offerings 


devoted to thee, through the merits of blessed Ignatius, 
thy martyr and bishop; and grant that they may be- 
comeaperpetual support to us. Through our Lord, &c. 
© Communion. Frumen- I am the wheat of 
tum Christi sum, dentibus Christ; may I be ground 
bestiarum molar, ut panis by theteeth of beasts, that 
mundus inveniar. I may be found pure bread. 

Postcom. Refecti. Being refreshed with the partici- 
pation of the holy gift, we beseech thee, O Lord our 
God, that by the intercession of blessed Ignatius, thy 
martyr and bishop, we may experience the effect of 
what we celebrate. Through our Lord, &c. 
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FEBRUARY 2. 
Che Purification of the B. V. Mary, or Candlemas Day. 
Double of the Second Class. 
THE BLESSING OF THE CANDLES. 


Dominus vobiscum. The Lord be with you. 
Et cum spiritu tuo. And with thy spirit. 
Oremus. Let us pray. 


O holy Lord, Father Almighty, eternal God, who 
didst create all things out of nothing, and by thy com- 
mand didst cause this liquid to come by the labour of 
bees to the perfection of wax; and on this day 
didst fulfil the petition of the just man Simeon; we 
humbly beseech thee, that by the invocation of thy 
most holy name, and by the intercession of blessed 
Mary ever virgin, whose festival is this day devoutly 
celebrated, and by the prayers of all thy saints, thou 
wouldst vouchsafe to bless > and sanctify > these 
candles for the use of men, and the health of bodies 
and souls whether upon the earth, or in the waters; 
and wouldst hear from thy holy heaven, and from the 
seat of thy majesty, the voiees of this thy people, who 
desire to bear them with honour m their hands, and to 
praise thee with hymns; and wouldst be propitious to 
all that eall upon thee, whom thou hast redeemed with 
the precious blood of thy Son; who lives and reigns 
with thee in the unity of the Holy Ghost, God, world 
without end. Amen. 

Oremus. Let us pray. 

O Almighty and everlasting God, who didst this day 
present thy only-begotten Son to be received in the 
arms of holy Simeon in thy holy temple; we humbly 
implore thy clemency, that thou would vouchsafe to 
bless F, sanctify , and burn with the light of 
heavenly benediction these candles, which we thy ser- 
vants receiving desire to carry lighted to 128215 thy 
name; that by offering them to thee, the Lord our 
God, being worthily inflamed with the holy fire of thy 
most sweet charity, we may deserve to be presented in 
the holy temple of thy glory. Through the same our 
Lord. Amen. 
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Oremus. Let us pray. 
O Lord Jesus Christ, the true light, who enlightenest 
every man coming into this world, pour forth thy bles- 
sing K upon these tapers, and sanctify K them with 
the light of thy grace; and mercifully grant, that as 
these lights enkindled with visible fire dispel nocturnal 
darkness, so our hearts illumined by invisible fire, that 
is, the brightness of the Holy Spirit, may be free from 
the blindness of all vice; that our mental eye being 
purified, we may perceive those things which are 
pleasing to thee and profitable to our salvation; so that 
after the dark perils of this world, we may deserve to 
arrive at never-failing light: through thee, Christ 
Jesus, Saviour of the world, who in perfect Trinity 
livest and reignest God, world without end. Amen. 
Oremus. Let us pray. 

O almighty, everlasting God, who didst command 
the purest oil to be prepared by thy servant Moses to 
keep lamps continually before thee; graciously pour 
forth the grace of thy blessing & upon these tapers, 
that they may so afford external light, that by thy 
gift the light of thy Spirit may not fail interiorly in 


our minds. Through our Lord. in the unity of the 
same Holy Spirit, &c. Amen. 
Oremus. Let us pray. 


O Lord Jesus Christ, who appearing this day among 
men in the substance of our flesh, wert presented by 
thy parents in the temple; whom the venerable old 
man Simeon, enlightened by the light of thy Spirit, 
knew, received, and blessed; mercifully grant, that 
enlightened and taught by the grace of the same 
Holy Spirit, we may truly acknowledge thee, and 
faithfully love thee; who with God the Father in the 
unity of the same Holy Spirit livest and reignest 
God, world without end. Amen. | 

Here the Priest puts incense into the thurible, and 
sprinkles the candles three times with holy water, say- 
ing the Antiphon: , 

Asperges me Domine, Thou shalt sprinkle me, 
hyssopo, et mundabor; la- O Lord, with hyssop, and 
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vabis me, et super nivem I shall be cleansed; thou 


dealbabor. . 


shalt wash me, and I shall 
be made whiter than snow. 


Then he incenses the candles three times; after which 
he distributes them first to the clergy, then to the latty, 
each person kneeling, and kissing first the priest sand, 


and then the candle, as he recetves tt. 


When the dis- 


tribution begins, the choir sing as follows : 
ANTIPHON. 


Lumen ad revelationem 
gentium, et gloriam ple- 


bis tuæ Israel. 


A light to the revelation 
of the gentiles, and the 
glory of thypeople Israel. 


CANTICLE. 


Nunc dimittis servum 
tuum Domine,* secun- 
dum verbum tuum in pace. 


Now thou dost dismiss 
thy servant, O Lord, ac- 
cording to thy word in 

ace. 


pe 
Then is repeated the Antiphon, Lumen ad revelatio- 
nem, as above, and the same after each verse. 


Quia viderunt oculi mei,“ 
salutare tuum. 
Antiphon—Lumen. 
Quod parasti* ante fa- 
ciem omnium populorum. 


Antiphon—Lumen. 
Gloria Patri, et Filio,* 
et Spiritui Sancto. 


Antiphon— Lumen. 

Sicut erat in principio, 
et nunc, et semper, “ et in 
sæculasæculorum. Amen 


Antiphon— Lumen. 


Because my eyes have 
seen thy salvation. 


Which thou hast pre- 
pared before the face of 
all peoples. 


Glory be to the Father, 
and to the Son, and to 
the Holy Ghost. 


As it was in the begin- 
ning, is now, and ever 
shall be, world without 
end. Amen. 


ANTIPHON. 


Exurge Domine, adjuva 


Arise, O Lord, help us, 


nos, et libera nos propter and deliver us, for thy 


nomen tuum, 


name’s sake. 
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Deus, auribus nostris 
audivimus:“ patres nostri 
annuntiaverunt nobis. 

V. Gloria Patri, et Filio,“ 
et Spiritui Sancto. 


Sicut erat in principio 
et nunc, et semper,“ 
et in sæcula seculorum. 
Amen. 
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We have heard, O God, 


with our ears: our fathers 
have declared to us. 

Glory be tothe Father, 
and to the Son, and to the 
Holy Ghost. 

As it was in the begin- 
ning, is now, and ever 
shall be, world without 
end. Amen. 


Antiphon.—Exurge Domine, as above. 


Then the Priest says. 


Oremus. 


Let us pray. 


(If after Septuagesima, and not on a Sunday, he adds, 


Flectamus genua. 
R. Levate. 


PRATER. Exaudi quesumus. 


Let us kneel down. 
Rise up again.) 
Hear thy people, O 


Lord, we beseech thee, and grant us to obtain those 
things interiorly by the light of thy grace, which thou 
permittest us outwardly to venerate with annual de- 
votion. Through Christ our Lord. Amen. 

After the Procession, Mass ts said ; and the candles 
are held lighted during the GosrRL, and from the 
Elevation to the COMMUNION, and not at any other time. 


Thc Mass. 
Inrrorr. Pe. xlvii. 
USCEPIMUS Deus E have received thy 
misericordiam tuam in mercy, O God, in the 


medio templi tui: secun- 
dum nomen tuam Deus, 
ita et laus tua in fines 
terre: justitia plena est 
dextera tua. 


Ps Magnus Dominus, 
et laudabilis nimis: in ei- 
vitate Dei nostri, in monte 
sancto ejus. 

V. Gloria Patri. 


midst of thy temple: ac- 
cording to thy name, 
O God, so also is thy 
praise unto the ends of 
the earth: thy right hand 
is full of justice. . 
Great is the Lord, and 
exceedingly to be praised: 
in the city of our God, in 
his holy mountain. 
Glory, &c. 
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Prarer. Omnipotens. O Almighty and evérlasting 
God, we suppliantly beseech thy Majesty; that as thy 
only-begotten Son was this day presented in the 
temple in the substance of our flesh, so thou wouldst 
grant us to be presented to thee with purified souls. 
Through the same Lord, &c. 

Lesson. MALAcRLIAs iii. 1—4. Thus saith the 
Lord God, Behold I send my angel, and he shall pre- 
pare the way before my face; and presently the Lord, 
whom you seek, and the angel of the testament, whom 
you desire, shall come to his temple. Behold he 
cometh, saith the Lord of hosts; and who shall be 
able to think of the day of his coming? and who shall 
stand tosee him? for he is like a refining fire, and like 
the fuller’s herb; and he shall sit refining and cleans- 
ing the silver, and he shall purify the sons of Levi, 
and shall refine them as gold, and as silver, and they 
shall offer sacrifices to the Lord in justice. And the 
sacrifice of Juda and of Jerusalem shall please the 
Lord, as in the days of old, and in the ancient years; 
saith the Lord Almighty. 
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GRADUAL. Suscepimus 
Devs misericordiam tuam 
in medio templi tui: se- 
cundum nomen tuum 
Deus, ita et laus tua in 
fines terre. V. Sicut au 
divimus, ita et vidimus 
in civitate Dei nostri, in 
monte sancto ejus. Alle- 
luia, alleluia. V. Senex 
puerum portabat: puer 
autem senem regebat. 
Alleluia. 


We have received thy 
mercy, O God, in the 
midst of thy temple: ac- 
cording to thy name, O 
God, so also is thy praise 
unto the ends of the earth. 
As we have heard, so have 
we seen, in the city of our 
God, and in his holy 
mountain. Alleluia, alle- 
luia. The old man carried: 
the child: but the child 
governed the old man. 
Alleluia. 


If it be after Septuagesima, instead of the Alleluia 
and Verse, the following ts said: 


Tract. Nune dimittis 
servum tuum Domine, se- 


Now thou dost dismiss 
thy servant, O Lord, ac- 


cundum verbum tuum in cording to thy word in 


aig’ 
pace. V. Quia viderunt 
oculi mei salutare tuum. 
V. Quod parasti ante fa- 
ciem omniam populorum. 
V. Lumen ad revelatio- 
nem gentium, et gloriam 
plebis tuæ Israel. 
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peace.—Because my eyes 
have seen thy salvation.— 
Which thou hast prepared 
before the face of all peo- 
ples.— A light to the reve- 
lation of the gentiles, and 
the glory of thy people 


Israel. 

GOSPEL. St Luxe ii. 22—32. At that time, 
after the days of Mary's purification, according to the 
law of Moses, were accomplished, they carried Jesus to 
Jerusalem, to present him to the Lord; as it is written 
in the law of the Lord, Every male opening the 
womb shall be called holy to the Lord; and to offer 
a sacrifice, according as it is written in the law of 
the Lord, a pair of turtle doves, or two young pige- 
ons. And behold there was a man in Jerusalem named 
Simeon, and this man was just and devout, waiting for 
the consolation of Israel, and the Holy Ghost was in 
him: and he had received an answer from the Holy. 
Ghost, that he should not see death, before he had 
seen the Christ of the Lord. And he came by the 
Spirit into the temple. And when his parents brought 
in the child Jesus, to do for him according to the 
custom of the law, he also took him into his arms, and 
blessed God, and said, Now thou‘dost dismiss thy ser- 
vant, O Lord, according to thy word in peace; be- 
cause my eyes have seen thy salvation, which thou 
hast prepared before the face of all peoples; a light 
to the revelation of the gentiles, and the glory of thy 
people Israel. Crepo. 

OFFERTORY. Diffusa Grace is poured abroad 
est gratia in labiis tuis: in thy lips: thereforehath 
propterea benedixit te God blessed thee for ever, 
Deus in æternum, et in and for ages of ages. 
seculum sæculi. 

SECRET. Graciously hear our prayers, O Lord; 
and that the gifts we offer to the eyes of thy majesty 
may be worthy, extend to us the help of thy mercy. 
Through our Lord, &c. | 


i. 
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PREFACE.—Quia per incarnati Verbi, a in the 
Ordinary of the Mass, page 15. o 

Communion. Respon- Simeon received an an- 
sum accepit Simeon a swer from the Holy Ghost, 
Spiritu Sancto, non visu- that he should not see 
rum se mortem, nisi vide- death, until he had seen 
ret Christum Domini. the Christ of the Lord. 

Posr cou. Quesumus Domine. We beseech thee, 
O Lord our God, that thou wouldst make the most 
holy mysteries which thou hast conferred for the pre- 
servation of our spiritual life, by the intercession of 
blessed Mary ever virgin, a remedy for us both for the 
present and for the future. Through our Lord, &c. 

FEBRUARY 3. 
St Blase, Bishop and Martyr. 

Mass.—Sacerdotes Dei, for a Bishop and Martyr, 
page v. 

FEBRUARY 4. 
St Andrew Corsini, Bishop, Conf.— Double. 
MAss.— Statuit, for a Bishop and Confessor, 
p. XXVI. except—. 

Prayer. Deus qui in Ecclesia. O God, who 
dost ever establish new examples of virtue in thy 
Church, grant that thy people may so follow the 
footsteps of blessed Andrew, thy confessor and bishop, 
as to obtain his reward. Through our Lord, &c. 

FEBRUARY 6. 
St Agatha, Virgin aud fMartyr.— Double. 
INTROIT. 


AUDEAMUSomnes 

in Domino, diem fes- 
tum celebrantes sub ho- 
nore beate Agathe virgi- 
nis et martyris; de cujus 
passione gaudent angeli, 
et collaudant Filium Dei. 


Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


LET us all rejoice in 

the Lord, celebrating 
a festival day in honour of 
blessed Agatha, virgin 
and martyr; at whose pas- 
sion the angels rejoice, 
and give praise to the Son 
of God. 

My heart hath uttered a 
good word: I speak my 
works to the King. 

Glory, &c. 
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PRATER. Deus qui inter cetera. O God, who 
among other miracles of thy power, hast granted eve 
to the weaker sex the victory of martyrdom, grant, we 
beseech thee, that we who celebrate the festival of 
blessed Agatha, thy virgin and martyr, may walk to 
thee by her example. Through our Lord, &c. 

ErIsrLR. 1 Corinta. i. 26— 31. Brethren, See 
your vocation, that there are not many wise according 
to the flesh, not many mighty, not many noble: but 
the foolish things of the world hath God chosen, that 
he may confound the wise; and the weak things of 
the world hath God chosen, that he may confound the 
strong; and the base things of the world, and the 
things that are contemptible hath God chosen, and 
things that are not, that he might bring to nought 
things that are: that no flesh should glory in his 
sight. But of him are you in Christ Jesus, who of God 
is made unto us wisdom, and justice, and sanctifi- 
cation, and redemption; that as it is written, He that 
glorieth, may glory in the Lord. 
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GRA DUAL. Adjuvabi 
eam Deus vultu suo; 
Deus, in medio ejus, non 
commovebitur. V. Flu- 
minis impetus lætificat ei- 
vitatem Dei; sanctificavit 
tabernaculum suum Al- 
tissimus. Alleluia, alle- 
luia. V. Loquebar de 
testimonis tuis in con- 
spectu Regum et non con- 
fundebar. Alleluia. 


God will help her with 
his countenance; God is 
in the midst of her; she 
shall not be moved.— The 
stream of the river maketh 
the city of God joyful; 
the Most High hath sanc- 
tified his own tabernacle. 
Alleluia, alleluia. Ispoke 
of thy testimonies before 
kings, and I was not 
ashamed. Alleluia. 


Fit be after Septuagesima, instead of the Alleluia 
and Verse, the following ts said: 


Tract. Qui seminant 
in lacrymis in gaudio me- 
tent. V. Euntes ibant, et 
flebant, mittentes semina 
sua. V. Venientes autem, 


They that sow in tears 
shall reap in joy.— Going 
they went, and wept, cast- 
ing their seeds. But 
coming, they shall come 
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venient cum exaltatione, with joyfulness, carrying 
portantes, manipulos suos. their sheaves. 

Gosr REI. St MATTHEW xix. 3—12. At that 
time, The Pharisees came to Jesus tempting him, and 
saying, Is it lawful for a man to put away his wife for 
every cause? Who answering, said to them, Have ye 
not read, that he who made man from the beginning, 
made them male and female? And he said, For this 
cause shall a man leave father and mother, and shall 
cleave to his wife, and they two shall be in one flesh. 
Therefore now they are not two, but one flesh. What 
therefore God hath joined together, let no man put 
asunder. They say to him, Why then did Moses com- 
mand to give a bill of divorce, and to put away? He 
saith to them, Because Moses, by reason of the hard- 
ness of your heart, permitted you to put away your 
wives; but from the 99 55 it was not so. And I 
say to you, that whosoever shall put away his wife, 
except it be for fornication, and shall marry another, 
committeth adultery; and he that shall marry her that 
is put away, committeth adultery. His disciples say 
unto him, If the case of a man with his wife be 80, it 
is not expedient to marry. Who said to them, All 
men take not this word, but they to whom it is given; 
for there are eunuchs, who were born so from their 
mother’s womb; and there are eunuchs who were made 
so by men; and there are eunuchs who have made 
themselves eunuchs for the kingdom of heaven: He 
that can take it, let him take it. 

OFFERTORY. Afferen- After her shall virgins 
tur Regi virgines post be brought to the King; 
eam: proximæ ejus affe- her neighbours shall be 
rentur tibi. brought to thee. 

SECRET. Receive, O Lord, the offerings we bring 
on the solemn festival of thy blessed virgin and mar- 
tyr, Agatha; by whose intercession we hope for de- 
liverance. Through our Lord, &c. 

, Communion. Qui me I invoke him the living 
dignatus est ab omni plaga God, who vouchsafed to 
curare, et mamillam meo cure me of every wound, 
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pectori restituere, ipsum and to restore my breast 
invoco Deum vivum. to my body. 

Pos r cou. Auæilientur. May we be helped, O 
Lord, by the mysteries we have received; and blessed 
Agatha, thy Virgin and martyr, interceding for us, 
may they confirm us with everlasting protection. 
Through our Lord, &c. 

FEBRUARY 6. 
St Dorothy, Virgin and Martyr. 

Mass.— Me expectaverunt, for a Virgin and Mar- 
tyr, page XLV. 

FEBRUARY 7. 

St Komna, Abbot, Confessor.— Double. 
Mass.— Os justi, for Abbots, page xu. 
FEBRUARY 8. 

St John of Matha, Confessor.— Double. 

MAss.— s justi, for a Confessor not a Bishop, 
page XXXV. except— 

RAYER. Deus qui. O God, who didst vouchsafe 
to institute by direction from heaven, through Saint 
John, the order of the Holy Trinity, for redeeming 
captives from the power of the Saracens, grant, we 
beseech thee, that by the suffrage of his merits, we 
may be delivered by thy grace from captivity of soul 
and body. Through our Lord, &e. 

FEBRUARY 9. 
St Apollonia, Virgin and Martyr. | 
Mass.—Loquebar, for a Virgin and Martyr, pagexuu. 
FEBRUARY J0. 
St Scholastica, Virgin. — Double. 

Mass.— Dilexisti, for a Virgin only, page XLVMII. 
except— 

Prayer. Deus qui animam. O God, who didst 
cause the soul of the blessed Virgin Scholastica to 
enter heaven in the form of a dove, to shew the way 
of innocence, grant us, by her prayers and merits, to 
live so innocently, that we may deserve to arrive at 
eternal joys. Through our Lord, &c. 

FEBRUARY 14. 
' St Valentine, Martyr. 

Mass.—In virtute tua, for a Martyr only, page vu. 
except what follows: 
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Prayver. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who celebrate the 
festival of blessed Valentine, thy martyr, may be 
delivered by his intercession from all threatening 
evils. Through our Lord, &c. 

SECRET. Be appeased, we beseech thee, O Lord, 
by the gifts we offer, and, by the intercession of 
blessed Valentine, thy martyr, defend us from all 
dangers. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sit nobis Domine. May the heavenly 
mystery be to us, O Lord, the 5 of soul and 
body, that, by the intercession of blessed Valentine, 
thy martyr, we may perceive the effect of what we 
celebrate. Through our Lord, &c. 

Fesruary 15. 
SF. Faustinus and Jobita, Martyrs. 


Mass.—Salus autem, for Martyrs, page xxv. 
PRAYER.— Deus qui nos annua, page xxlI. 
FEBRUARY 18. 

St Simeon, Bishop and Martyr. 

Mass.—Statuit ei Dominus, for a Bishop and 
Martyr, page ut. 

FEBRUARY 22. 
St Peter's Chair at Antioch. - Greater Double. 

Mass, as on January 18, page 513, omitting the 
Commemoration of St Prisca. 

FEBRUARY 23. 

St Peter Damian, Bishop, Conf. Doctor. Double. 

Mass.— In medio ecclesia, as in the Common of 
Doctors, page XXXII. 

PRAYER. Concede nos. Grant us, we beseech thee, 
O Almighty God, to follow the admonitions and ex- 
amples of Blessed Peter thy Confessor and Bishop; 
that by the contempt of terrestrial things we may 
obtain eternal joys. Through our Lord, &c. 

If it be not Leap Year, a Commemoration of the 
Vigil of St Matthias, from the Mass Ego autem page 
I, by the Prayer, Secret and Postcommunion, and 
Last Gospel at the end of the Mass. 
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Fesruary 24 en Leap Year. 

Vigil of St Matthias. Apostle. 
Mass.—-Ego autem, page I. 
But tf tt be Lent, a Commemoration only of the 

Vigil, in the Mass of the Feria. 
FEBRUARY 24, or 25 in Leap Year. 
St Matthias, Apostle. Double of the Second Class. 
InTROIT. Ps. cxxxviii. 


IHI autem nimisho- 
norati sunt amici 
tui Deus; nimis confor- 


tatus est principatus 
eorum. 
Ps. Domine, probasti 


me, et cognovisti me: tu 
cognovisti sessionem me- 
am, etresurrectionem me- 
am. 


TO me thy friends, 
O God, are made 
exceedingly honourable: 
their principality is ex- 
ceedingly strengthened. 
Lord, thou hast proved 
me, and known me; thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 


Glory, &c. 


V. Gloria Patri. 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
associate blessed Matthias to the company of thy 
apostles, grant, we beseech thee, that by his inter- 
cession, we may ever experience thy tender mercy 
towards us. Through our Lord, &c. 

Lesson. Acts i. 15—26. In those days, Peter 
rising up in the midst of the brethren, said: (now the 
number of persons together was about a hundred and 
twenty, ) Men and brethren, thescripture must needs be 
fulfilled which the Holy Ghost spoke before by the 
mouth of David concerning Judas, who was the leader 
of them that apprehended Jesus: who was numbered 
with us, and had obtained part of this ministry. And 
he indeed hath possessed a field of the reward of ini- 
quity ; and, being hanged, burst asunder in the midst; 
and all his bowels gushed out. And it became known 
to all the inhabitants of Jerusalem, so that the same 
field was called in their tongue Haceldama, that is to 
say, the field of blood. For it is written in the book 
of Psalms, Let their habitation become desolate, and 
let there be none to dwell therein: and his bishoprick 
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let another take. Wherefore of these men who have 
companied with us, all the time that the Lord Jesus 
came in and went out among us, beginning from the 
baptism of John until the day wherein he was taken 
up from us, one of these must be made a witness with 
us of his resurrection. And they appointed two, 
Joseph called Barsabas, who was surnamed Justus, 
and Matthias. And praying they said, Thou, Lord, 
who knowest the hearts of all men, shew whether of 
these two thou hast chosen, to take the place of this 
ministry and apostleship, from which Judas hath by 
transgression fallen, that he might go to his own 
place. And they gave them lots, and the lot fell 
upon Matthias, and he was numbered with the eleven 


apostles. 

GRADUAL. Nimis ho- 
norati sunt amici tui 
Deus: nimis confortatus 
est principatus eorum. 
V. Dinumerabo eos, et 
super arenam multipli- 
cabuntur. 

Tract. Desiderium 
anime ejus tribuisti ei, et 
voluntate labiorum ejus 
non fraudasti eum. V. 
Quoniam prævenisti eum 
in benedictionibus dulce- 
dinis. V. Posuisti in ca- 
pite ejus coronam de la- 
pide pretioso. 


Thy friends, O God, are 
exceedingly honourable: 
their principality is ex- 
ceedingly strengthened. 
—I will number them, 
and they shall be multi- 
plied above the sand. 

Thou hast given him 
his soul’s desire, and hast 
not withholden from him 
the will of his lips—For 
thou hast prevented him 
with blessings of sweet- 
ness— Thou hast set on 
his head a crown of pre- 


cious stones. 


GosrEL. I praise thee, O Father, as page 510. 
The CREDO is said. 


OFFERTORY. Consti- 
tues eos principes super 
omnem terram: memores 
erunt nominis tui Domine, 
in omni progenie et gene- 
ratione. 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 
they shall remember thy 
name, O Lord, in every 
progeny and generation. 


Secret. May the prayer of thy holy apostle Mat- 
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thias accompany the sacrifice which we offer to thy 
name, O Lord, by which mayest thou grant us to be 
purified and defended. Through our Lord, &c. 

PREFACE for Apostles, as in the Ordinary, page 22. 

Communion. Vos qui You who have followed 
secuti estis me, sedebitis me shall sit on seats judg- 
super sedes, judicantes ing the twelve tribes of 
duodecim tribus Israel. Israel. 

Postcom. Presta guesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that by these holy mysteries 
which we have received, through the intercession of 
thy blessed apostle Matthias, we may obtain pardon 
and peace. Through our Lord, &c. 


Marca I. 
St Bab, Bishop and Confessor.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI. except the following: 

Prayer. Concede nobis. Grant us, O Almighty 
God, that the pious intercession of blessed David, thy 
confessor and bishop, may protect us, and whilst we 
celebrate his solemn festival, may we imitate his firm- 
ness in defending the Catholic faith. Through our 
Lord, &c. 

Mancu 2. 
St Chad, Bishop and Confessor.—Doubdle. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XXIX, except what follows: 

PRAYER. Omnipotens. O Almighty, everlasting God, 
who givest us joy this day by the festival of blessed 
Chad, thy confessor and bishop, we suppliantly beseech 
thy clemency, that by his pious suffrages, whose festi- 
val we venerate with devout celebration, we may ob- 
tain the remedies of life eternal. Through our Lord, &c. 

SECRET. Favourably regard our supplications, we 
beseech thee, O Lord; and by the intercession of 
blessed Chad, thy confessor and bishop, grant us to be 
free from all sin in the ministry of thy heavenly mys- 
teries, that purified by thy grace, we may be made 
clean by the same mysteries which we serve. Through 
our Lord, &e. 
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Postcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Lord our God, that being purified by the di- 
vine mysteries, through the intercession of blessed 
Chad, thy confessor and bishop, we may go forward to 
the plenitude of the heavenly sacrament, the holy rites 
of which we have celebrated. Through our Lord, 
&e. 
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Marcu 4. 
St Casimir, Contessor.— Semidouble. 

Mass.—Os justi, for a Confessor only, page xxx v. 
except the following: 

Prayer. Deus qui inter regales. O God, who 
amidst the delights of royalty, and the snares of the 
world, didst strengthen holy Casimir with the virtue 
of constancy, we beseech thee, that by his intercession 
thy faithful may despise earthly things, and ever aspire 
to those that are heavenly. Through our Lord, &c. 

Fit be Lent, a Commemoration is made of the Feria, 
after which of St Lucius, pope and martyr, by the 
rayer, Deus qui nos, from the Mass, Sacerdotes, for 
a bishop and martyr, page v. with its corresponding 
Secret and Postcommunion. 
Marcu 7. 


St Thomas of Aquin, Confessor and Doctor of the Church. 
Double. 


INTROIT. 
N medio Ecclesiwape- 
ruit os ejus: et implevit 
eum Dominus spiritu sa- 
pientiz et intelleetus: sto- 
lam gloriz induit eum. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino; et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 

V. Gloria Patri. 


Ecclus. xv. 


N the midst of the 

Churchthe Lord opened 
his mouth: and filled him 
with the spirit of wisdom 
and understanding: he 
clothed him with a robe of 
glory. 

It is good to give praise 
to the Lord; and to sing 
to thy name, O most High. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who dost 


enlighten thy Church with the wonderful erudition of 
blessed Thomas, thy confessor, and dost render it fruit- 
ful by his holy works, grant us, we beseech thee, to 
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behold with our understanding what he taught, and 

to accomplish by imitation what he did. Through 

our Lord, &c. 

After a Commemoration of the Feria, the following 
of SS. Perpetua and Felicitas, MM. 

Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O Lord our God, to venerate with continual devotion 
the triumphs of thy holy martyrs, Perpetua and Feli- 
citas; that what we cannot celebrate with worthy 
minds, we may at least attend with humble service. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. Wispom vii. 7—14. I wished, and 
understanding was given me; and I called, and 
the spirit of wisdom came upon me; and I preferred 
her before kingdoms and thrones, and esteemed 
riches nothing in comparison of her. Neither did I 
compare unto her any precious stone, for all gold in 
comparison of her is as a little sand, and silver in re- 
spect to hershall be counted asclay. Iloved herabove 
health and beauty, and chose to have her instead of 
light, for her light cannot be put out. Now all good 
things came to me together with her, and innumerable 
riches through her hands. And I rejoiced in them all; 
for this wisdom went before me, and I knew not that 
she was the mother of them all: which I have learned 
without guile, and communicate without envy, and 
her riches I hide not; for she is an infinite treasure 
to men, which they that use become the friends of 
God, being commended for the gifts of discipline. 

The rest of the Mass as in the Common of Doctors, 
page XXXIII. with Crepo, and the following Comme- 
morations of SS. Perpetua and Felicitas, MM. 

SECRET. Look down, we beseech thee, O Lord, 
upon the offerings set forth upon thy altar on the 
festival of the holy martyrs, Perpetua and Felicitas; 
that as by these sacred mysteries, thou didst confer 
glory upon them, so thou wouldst grant pardon to 
us. Through our Lord, &c. 

Postcom. Presta nobis. Grant us, we beseech 
thee, O Lord, by the intercession of thy holy mar- 
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tyrs, Perpetua and Felicitas, that what we receive 
with our mouths, we may take with pure minds. 
Through our Lord, &c. 

Marca 8. 

St Feltr. Bishop and Confessor, Apostle of the East 
Angles.— Double. 
Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page xxvi. 
Marcu 9. 

St Frances, GAidow.— Double. 
Mass.—Cognovi, of Holy Women, page LVI. except 
the following s 

Prayer. Deus qui beatam. O God, who, among 
other gifts of thy grace didst honour blessed Frances, 
thy servant, with the familiar company of an angel; 
grant, we beseech thee, that, by the help of her in- 
tercession, we may deserve to obtain the society of 
angels. Through our Lord, &c. 

Marca 10. 
Che Forty Martyrs.— Semidouble. 
IxTROTT. Ps. xxxiii. 

LAMAVERUNTj u- THE just cried, and 

sti, et Dominus exau- the Lord heard them: 


divit: et eos ex omnibus 
tribulationibus eorum li- 
beravit eos. 

Ps. Benedicam Domi- 
num in omni tempore: 
semper laus ejus in ore 
meo. 

V. Gloria patri. 


and delivered them out 
of all their troubles. 


Iwill bless the Lord at 
all times: his praise shall 
be ever in my mouth. 


Glory, &c. 


Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who know thy glorious 
martyrs to have been strong in their confession of thee, 
may experience their compassion by their interceding 
for us with thee. Through our Lord, &c. 

EptstLe. Heb. xi. 33—39. Brethren, The saints 
through faith subdued kingdoms, wrought justice, 
obtained promises, stopped the mouths of lions, 
quenched the violence of fire, escaped the edge of the 
sword, recovered strength from weakness, became 
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valiant in battle, put to flight the armies of foreigners: 
women received their dead raised to life again. But 
others were racked, not accepting deliverance, that 
they might find abetter resurrection. And others had 
trial of mockeries and stripes; moreover also of bands 
and prisons: they were stoned, they were cut asunder, 
they were tempted, they were put to death by the 
sword, they wandered about in sheep skins, and in 
goat skins, being in want, distressed, afflicted, of 
whom the world was not worthy; wandering in de- 
serts, in mountains, and in dens, and in caves of the 
earth; And all these were found approved by the 
testimony of faith; in Christ Jesus our Lord. 
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GRA DUAL. Eccequam 
bonum et quam jucun- 
dum, habitare fratres in 
unum. V. Sicut unguen- 
tum in capite, quod des- 
cendit in barbam, bar- 
bam Aaron. 


Tract. Qui seminant 
in lacrymis, in gaudio me- 
tent. V. Euntes ibant et 
flebant, mittentes semina 
sua. V. Venientes autem 
venient cum exultatione, 
portantes manipulos suos. 


Behold how good and 
how pleasant it is, for 
brethrento dwelltogether 
in unity.— It is like the 
precious ointment on the 
head, that ran down upon 
the beard, the beard of 
Aaron. 

They that sow in tears, 
shall reap in joy.— Going 
they went and wept, cast- 
ingtheirseeds.— But com- 
ing they shall come with 
joyfulness, carrying their 
sheaves. 


GosPEL.—Jesus coming down from the mountain, 


as in the Mass Sapientiam, for Martyrs, page xxu. 

OFFERTORY. Lætamini Be glad in the Lord, 
in Domino, et exultate and rejoice ye just; and 
justi; etgloriaminiomnes glory all ye right of heart. 
recti corde. 

Secret. Be appeased, O Lord, we beseech thee, 
and look down upon this sacrifice, that by the interces- 
sion of thy holy martyrs, it may be profitable for our 
devotion and salvation. Through our Lord, &c. 

CoMMUNION. Quicum- Whosoever shall do the 
quefecerit voluntatemPa- will of my Father who is 
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tris mei, qui in cœlis est, in heaven, the same is my 
ipse meus frater et soror et brother, and sister, and 
mater est, dicit Dominus. mother, saith the Lord. 

Posr cou. Quesumus. We beseech thee, O Al- 
mighty God, that we may experience the effect of 
that salvation, of which we have received a pledge 
by these mysteries. Through our Lord, &c. 

Marca II. 
St John of God, Contessor.— Double. 

MAss.— Os justi, for a Confessor, page XXXV. ex- 
cept what follows: 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
make blessed John, who was on fire with thy love, 
walk amidst flames without injury, and through him 
didst render thy Church fruitful in a new progeny, 
grant, by the suffrage of his merits, that our vices 
may be cured by the fire of thy charity, and we may 
receive eternal remedies. Through our Lord, &c. 
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GosreL. The Pharisees came to Jesus, as p. 459. 
Marcu 12. 
St Gregory, the Great, Pope, Confessor.— Dowdle. 
Introrr. Dan. iii. 


ACERDOTES Dei 

benedicite Dominum: 
sancti et humiles corde 
laudate Deum. 

Ps. Benedicite omnia 
opera Domini Domino: 
laudate et superexaltate 
eum in sæcula. 

V. Gloria Patri. 


Ve priests of God, 

bless the Lord: O ye 
holy and humble of heart, 
praise God. 

All ye works of the 
Lord, bless the Lord; 
praise and exalt him 
above all for ever. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus qui anime. O God, who didst 
bestow upon the soul of thy servant Gregory the 
rewards of eternal happiness; mercifully prar that 
we who are oppressed by the weight of our sins, 


may be relieved by 
Through our Lord, &c. 


his intercession with thee. 


` 


EristLE.—I charge thee before God, &c. as in 
the Common of Holy Doctors, page xxx. 


GRADUAL. Juravit Do- 


The Lord hath sworn, 
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minus, et non poenitebit 
eum: tu es sacerdos in 
æternum secundum ordi- 
nem Melchisedech, V. 
Dixit Dominus Domino 
meo: sede a dextris meis. 

Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupitnimis. V. 
Potens in terra erit semen 
ejus: generatio rectorum 
benedicetur. V. Gloriaet 
divitiæ in domo ejus: et 
justitia ejus manet in sæ- 
culum sæculi. 
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and he will not repent: 


thou art a priest for ever 


according to the order of 
Melchisedech. The Lord 
said to my Lord, sit thou 
at my right hand. 
Blessed is the man that 
feareth the Lord: in his 
commandments he de- 
lighteth exceedingly. His 
seed shall be mighty upon 
earth; the generation of 
the righteous shall be 
blessed. — Glory and 
wealth shall be in his 
house: and his justice re- 
maineth for ever and ever. 


GosPEL. You are the salt of the earth, as in the 
Common of Holy Doctors, page xxxiv. CREDO. 


OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea et misericordia mea shall be with him: and in 
cum ipso; et in nomine my name shall his horn 
meo exaltabitur cornuejus. be exalted. 

SEcRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, that 
by the intercession of blessed Gregory this oblation 
may be profitable to us; by the immolation of which 
thou didst grant the forgiveness of the sins of the 
whole world. Through our Lord, &c. 


Communion. Fidelis A faithful and wise 
servus et prudens, quem steward, whom the Lord 


constituit Dominus super 
familiam suam, ut det illis 
in tempore tritici mensu- 


set over his family, to give 
them their measure of 
wheat in due season. 


ram. 


Posrcom. Deus qui beatum. O God, who didst 
make the blessed pontiff Gregory equal in merits to 
thy saints, grant in thy mercy that we who celebrate 
a festival in commemoration of him, may also imitate 
the example of his life. Through our Lord, &c. 

2 B 
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Marcu 17. 

St Patrick, Bishop and Contessor.— Semidouble. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI, except— 

Prayer. Deus quiad predicandam. O God, who 
didst vouchsafe to send blessed Patrick, confessor and 
bishop, to preach thy glory to the gentiles, grant, 
through his merits and intercession, that what thou 
commandest us to do, we may be enabled to accom- 


plish by thy mercy. Through our Lord, &c. 
Marcu 19. 
St Joseph. Conkessor. Double of the Second Class, 


INTROIT. 


T USTUS ut palma flo- 

rebit; sicut cedrus 
Libani multiplicabitur: 
plantatus in domo Do- 
mini, in atriis domus Dei 
nostri. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino; et psallere nomi- 
ni tuo, Altissime. 

V. Gloria Patri. 

Prayer. Sanctissime. 


Ps. xor. 
TEE just shall flourish 
like the palm-tree ; he 
shall grow up like the 
cedar of Libanus: planted 
in the house of the Lord, 
in the courts of the house 
of our God. 

It is good to give praise 
to the Lord; and to sing to 
thy name, O Most High. 

Glory, &c. 

We beseech thee, O Lord, 


that we may be assisted by the merits of the Spouse 
of thy most holy Mother, that what of ourselves we 
are unable to obtain, may be given to us by his in- 


tercession. 
LESSON. 


Who livest and reignest, &c. 
He was beloved of God and men. 


As in 


the Common of Abbots, p. XL. 


Grapvuat. Domine, 
prevenisti eum in bene- 
dictionibus dulcedinis: po- 
suisti in capite ejus coro- 
nam de lapide pretioso. V. 
Vitam petiit a te, et tri- 
buisti ei longitudinem 
dierum in sœeulum seculi. 

Tract. Beatus vir qui 


O Lord, thou hast pre- 
vented him with blessings 
of sweetness: thou hast 
set on his head a crown of 
precious stones. Heasked 
life of thee, and thou hast 
given him length of days 
for ever and ever. 

Blessed is the man that 
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timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 
V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. V. 
Gloria et divitiæ in domo 
ejus: et justitia ejus ma- 
net in sæculum sæculi. 
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feareth the Lord: in his 
commandments he de- 
lights exceedingly.— His 
seed shall be mighty upon 
earth: the generation of 
the righteous shall be bles- 
sed.—Glory and wealth 
shall be in his house: and 
his justice remaineth for 
ever and ever. 


Fit be after Easter, the following is said: 


Alleluia,alleluia. V.Ama- 
vit eum Dominus, et or- 
navit eum; stolam gloriz 
induit eum. Alleluia. V. 
Justus germinabit sicut 
lilium: et florebit in æter- 
. num ante Dominum. Al- 
leluia. 


GosPEL. ST MATTHEW i. 18—21. 


Alleluia, alleluia.— The 
Lord loved him, and 
adorned him: he clothed 
him with a robe of glory. 
Alleluia.— The just shall 
spring as the ‘lily: and 
shall flourish for ever be- 
‘fore the Lord. Alleluia. 
When Mary, 


the mother of Jesus. As on Christmas Eve, page 60. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea et misericordia mea are with him: and in my 
cumipso:etinnominemeo name his horn shall be 
exaltabitur cornu ejus. exalted. 

Secret. We render thee, O Lord, the debt of our 
service, suppliantly entreating that thou wouldst pre- 
serve in us thy gifts by the suffrages of blessed Joseph, 
the Spouse of the mother of thy Son Jesus Christ our 
Lord; on whose venerated festival we offer to thee the 

_sacrifice.of praise. Through the same Lord, &c. 

CommMuNIon. Joseph Joseph, son of David, 


fili David, noli timere ac- 
. cipere: Mariam conjugem 
‚tuam: quod enim in ea 
natum est, de Spiritu 


fear not to take unto thee 
Mary thy wife: for that 
which is born in her is of 
the Holy Ghost. 


Sancto est. l 
Postcom. Adesto nobis. Come to our assistance, 
we beseech thee, O merciful God;:and by the inter- 
cession of the blessed confessor, Joseph for us, be 


~. 
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appeased, and preserve thy gifts to us. Through our 
Lord, &c. 
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Marcu 20. 
St Cuthbert, Bishop, Confessor.— Double. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XXIX, except what follows. 

PRALER. Deus qui per. O God, who makest thy 
saints glorious by the inestimable gift of thy grace, 
grant, we beseech thee, that, by the intercession of 
blessed Cuthbert, thy confessor and bishop, we ma 
deserve to arrive at the perfection of virtues. Through 
our Lord, &c. 

Secret. Receive, O Lord, we beseech thee, the 
victim of human redemption, and, being appeased by 
the intercession of blessed Cuthbert, thy confessor 
and bishop, provide for us safety of soul and body. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Sancta tua. We beseech thee, O Lord, 
that the holy mysteries which we have received, may 
defend us by their power, and by the intercession of 
blessed Cuthbert, thy confessor and bishop, whose life 
shone glorious, may preserve us in peace and holiness. 
Through our Lord, &. 

Marcu 21. 
St Benedict, Abbot.— Double. 
Mass.—Os Justi, for Abbots, page xX. 
Marcu 25. 


Annunciation of the Blessed Virgin Mary. 
Double Class. 


ouble of the 
INnTROIT. 


ULTUM tuum de- 

precabuntur omnes 
divites plebis; adducentur 
Regi virgines post eam: 
proxime ejus adducentur 
tibi in letitia et exulta- 
tione. 

Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


Second 8 


Ps. xliv. 
LLithe rich among the 
people shall entreat 
thy countenance ; after her 
shall virgins be brought to 
the King: her neighbours 
shall be brought to thee 
in gladness and rejoicing. 
My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 
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Prayer. Deus qui de beate. O God who didst 
please that thy word should take flesh, at the message 
of an angel, in the womb of the blessed Virgin Mary, 
grant to thy suppliants, that we who believe her to be 
truly the Mother of God, may be helped by her in- 
tercession with thee. 

Lesson. Isatas vii. 10—15. As page 47. 


GRADUAL. Diffusa est 
gratiain labiis tuis; prop- 
terea benedixit te Deus 
in æternum. V. Propter 
veritatem, et mansuetudi- 
nem et justitiam ; etdedu- 
cet te mirabiliter dextera 
tua. l 

Tract. Audi filia, et 
vide, et inclina aurem 
tuam: quia concupivit 
Rex speciem tuam. V. 
Vultum tuum depreca- 
buntur omnes divites ple- 
bis: filiæ regum in honore 
tuo. V. Adducentur regi 
virgines post eam: proxi- 
mæ ejus afferentur tibi. 
V. Afferentur in lætitia 
et exultatione: adducen- 
tur in templum regis. 


Grace is poured abroad 
in thy lips; thereforehath 
God blessed thee for ever. 
Because of truth, and 
meekness, and justice; 
and thy right hand shall 
conduct thee wonderfully. 


Hearken, O daughter, 
and see, and incline thy 
ear: for the King hath 
greatlydesired thybeauty. 
All the rich among the 
people shall entreat thy 
countenance: the daugh- 
ters of kings in thy ho- 
nour.—After her shall 
virgins be brought to the 
king: her neighbours shall 
be brought to thee. They 
shall be broughtwithglad- 
ness and rejoicing; they 
shall be brought into the 
temple of the king. 


Fit be celebrated after Easter, the Gradual and 


Tract are omitted, and the following said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Ave Maria, gratia plena: 
Dominus tecum; Bene- 
dicta tu in mulieribus. 
Alleluia. V. Virga Jesse 
Horuit: virgo Deum et 
hominem genuit: pacem 


Alleluia, alleluia.— Hail, 
Mary, full of grace: the 
Lord is with thee: Blessed 
art thou among women. 
Alleluia. The rod of Jesse 
hath blossomed: a virgin 


hath brought forth God 
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Deus reddidit, in se re- and man: God hath given 
concilians ima summis. peace,reconcilingthelow- 
Alleluia. est with the highest in 
himself.— Alleluia. 
Gosret. St Luke i. 26—38. The angel Gabriel 
was sent from God, as page 48. CREDO. 

OFFERTORY. AveMa- Hail, Mary, full of grace, 
ria, gratia plena, Domi- the Lord is with thee; 
nus tecum; benedicta tu blessed art thou among 
in mulieribus, et benedic- women, and blessed is the 
tus fruetus ventris tui. fruit of thy womb. 

Secret. Confirm, O Lord, in our minds, we be- 
seech thee, the mysteries of the true faith; that we 
who confess him who was conceived of the Virgin to 
be true God and man, may deserve to arrive at eter- 
nal joy, by the power of his saving resurrection. 

PREFACE.—Et te in Annuntiatione, as in the Or- 
dinar of the Mass, page 21. 

Communion. Ecce vir- Behold, a virgin shall 
go concipiet, et pariet fili- conceive, and bring forth 
um; et vocabitur nomen a son; and his name shall: 
ejus Emmanuel. be called Emmanuel. 

Postcom. Gratiam tuam. Pour forth, we beseech 
thee, O Lord, thy grace into our hearts; that we, to 
whom the incarnation of Christ thy Son was made 
known by the message of an angel, may, by his pas- 
sion and cross, be brought to the glory of his resur- 
rection. Through, &c. 

FEASTS OF APRIL. 
APRIL 2. 
St Francis of Paula, Confessor.— Double. 
IxTROTT. Ps. xci. 

USTUS ut palma flo- HE just shall flourish 

rebit; sicut cedrus like the palm-tree; he 

Libani multiplieabitur: shall grow up like the ce- 

plantatus in domo Domi- dar of Libanus: planted in 

ni, in atriis domus Dei the house of the Lord, in 

nostri. the courts of the house of 
our God. 
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Ps. Bonum est confiteri It is good to give praise 
Domino, et psallere nomi- to the Lord, and to sing to 
ni tuo, Altissime. thy name, O most High. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 


Prayer. Deus humilium. O God, the exaltation 
of the humble, who hast placed on high the blessed 
confessor Francis in the glory of thy saints, grant, we 
beseech thee, that, by his merits and the imitation of 
him, we may happily obtain the rewards promised to 
the humble. Through our Lord, &c. 

ErisT.e. The things that were gain to me, as page 509. 
The rest as in the Mass, Justus ut palma, for a Con- 
fessor only, page XXXVII, except— 

SEcRET. May these offerings of a devoted people, 
with which we cover thy altar, O Lord, be rendered 
by the merits of blessed Francis pleasing to thee, and 
by thy mercy salutary to us. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sumpta Domine. We pray thee, O 
Lord, that the sacrament we have received may, by 
the intercession of blessed Francis, thy confessor, 
confer upon us help for life temporal and eternal. 
Through our Lord, &e. 


APRIL 3. 
St Richard, Bishop of Chichester, Confessor.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, paga 
XXVI, except the following : 

Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who hast 
granted thy Church to shine with glorious miracles by 
the merits of blessed Richard, thy confessorand bishop ; 
grant us thy servants, to arrive, by his intercession, at 
the eternal glory of felicity. Through our Lord, &c. 

SECRET. Grant, we beseech thee, O merciful God, 
that by the intercession of blessed Richard, thy con- 
fessor and bishop, the sacrifice offered in the sight of 
thy majesty may obtain for us the grace to live well, 
and glory everlasting. Through our Lord, &c. 

Postcom. Hac sacrosancta. May these holy: 
mysteries. received, which blessed Richard, thy con- 
fessor and bishop, devoutly dispensed, confer upon us, 
a salutary effect, O Lord. Through our Lord, &e. 
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APRI 4. 
St Jsidore, Bishop, Confessor, and Doctor. Double. 
Mass.—In medio Ecclesiz, for holy Doctors, page 
XXXII, with CREDO. 
APRIL 5. 
St Vincent Ferrer, Contessor.—Double. 
Mass.—Os Justi, for a Confessor, page XXXV, 
ercept 
Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who didst 
vouchsafe to illustrate thy Church by the merits and 
preaching of blessed Vincent, thy confessor, grant to 
us thy servants, that we may be both instructed by 
his example, and delivered from all adversity by his 
patronage. Through our Lord, &c. 
APRIL II. 
St Reo the Great. Pope, Confessor, and Doctor. Double. 
NTROIT. Ecclus. xv. 
1 medio Ecelesiæ ape- N the midst of the 


ruit os ejus: et imple- 
vit eum Dominus spiritu 
sapientiæ et intellectus: 
stolam glorise induit eum. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino: et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 


V. Gloria Patri. 


Church the Lord open- 
ed his mouth: and filled 
him with the spirit of 
wisdom and understand- 
ing: he clothed him with 
a robe of glory. 

It is good to give praise 
to the Lord; and to sing 
tothy name, O Most High. 

Glory, &c. 


Prayer. Exaudi quesumus. Graciously hear our 
prayers, O Lord, we beseech thee, which we offer in 
the solemn commemoration of blessed Leo, thy confes- 
sor and bishop; and absolve us from all sins by the 
merits of him who served thee worthily, interceding 
for us. Through our Lord. &e. 

Lesson. EcclLus. xxxix. 6—14. The just man 
will give his heart to resort early to the Lord thatmade 
him, and he will pray in the sight of the Most High. 
He will open his mouth in prayer, and will make sup- 
plication for his sins. For ifit shall please the great 
Lord, he will fill him with the spirit of understanding ; 
and he will pour forth the words of his wisdom as. 
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showers, and in his prayers he will confess to the 
Lord; and he shall direct his counsel, and his know- 
ledge, and in his secrets shall he meditate. He shall 
shew forth the discipline he hath learned, and shall 
glory in the law of the covenant of the Lord. Many 
shall praise his wisdom, and it shall never be forgotten. 
The memory of him shall not depart away, and his 
name shall be in request from generation to generation. 
Nations shall declare his wisdom, andthe Church shall 
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shew forth his praise. 

GrapuaL. Os justi 
meditabitur sapientiam,et 
lingua ejus loquetur judi- 
cium. V. Lex Dei ejus 
in corde ipsius: et non 
supplantabuntur gressus 
ejus. 

Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis 
V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. V. 
Gloria et divitiz in domo 
ejus: et justitia ejus ma- 
net in seculum seculi. 


The mouth of the just 
shall meditate wisdom, 
and his tongue shal] speak 
judgment.—The law of 
his God is in his heart: 
and his steps shall not be 
supplanted. 

Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lighteth exceedinglyinhis 
commandments—His seed 
shallbemightyupon earth: 
the generation of therigh- 
teous shall be blessed.— 
Glory and wealth shall be 
in hishouse: and hisjustice 
remaineth for ever & ever. 


AFTER EAS TER. 


Alleluia, alleluia. V. Ama- 
vit eum, Dominus, et orna- 
vit eum: stolam gloria 
induit eum. Alleluia. V. 
Justus germinabit sicut 
lilium; et florebit in æter- 
num ante Dominum. Al- 
leluia. 
GOSPEL. 


Sr MATTHEW xvi. 


Alleluia, alleluia.—Tħe 
Lordlovedhim,andadorn- 
ed him: he clothed him 
witharobeofglory. Alle- 
luia.—Thejust shall spring 
as the lily; and shall flou- 
rish for ever before the 
Lord. Alleluia. 
13—19. Jesus 


game into the quarters, as p. 515. CREDO. 


OFFERTORY. 
David.servum meum: oleo 


Inveni 


I have found David my 
servant: with my holy oil 


2 8 2 
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sanctomeounxieum: ma- I have anointed him: for 
nus enim mea auxiliabitur my hand shall help him, 
ei, et brachium meum con- and my arm shall 
fortabit eum. strengthen him. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that the an- 
nual solemnity of holy Leo, thy confessor and bishop, 
may render us acceptable to thy mercy; that by these 
offices of pious expiation, while a blessed reward 
attends him, he may procure for us the gifts of thy 
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grace. 
ComMMUNION. Beatus 


servus, quem cum venerit 
dominus, invenerit vigi- 
lantem: amen dico vobis, 
super omnia bona suacon- 


Through our Lord, &. 


Blessed is the servant, 
whom when his lord shalk 
come, he shall find wateh- 
ing: amen I say to you, 
he shall set him over all 


stituet eum. his goods. 

Postcom. Deusfidelium. O God, the rewarder of 
faithful souls, grant that we may obtain pardon by the 
prayers of blessed Leo, thy confessor and bishop, whose 
venerable festival we celebrate. Through our Lord, &c. 

APRIL 13. 
St Mermenegid, Martyr,— Semidouble. 

If this Festival falls after Easter, the Mass, Protex- 
isti, for Martyrs in Paschal time, page XII, is said; 
with the Prayers and Gospel as below: but tf it falls 
tn Lent, the Mass is, In virtute tua, for one Martyr, 
page vll, except what follows: 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
teach blessed Hermenegild, thy martyr, to prefer a 
heavenly to an earthly kingdom, grant us, we beseech 
thee, by his example to despise transitory things, and 
follow after those which are eternal. Through, &c. 

GosreL.—If any man come to me, &c. as in the 
Mass Statuit, for a Martyr and Bishop, page tv. 
Secret andPostcommunionfromtheMass,In virtutetua. 

* APRIL 14. 
St Ciburtius, Valerian, and Maximus, Martprs. 

If this feast falls in Lent, a Commemoration only is 
made of it: but if after Easter, the Mags ts as follows. 
And the same applies io ather Simples occurring 
about this time. | 
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Mass.—Sancti tui Domine, for Martyrsin Paschal 
Time, page xv, except the Lesson and Gospel, which 
are of the Mass Protexisti, for one Martyr in Pas- 
chal time, page xiii, and the following: 

Prayer. Prasta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who keep the solemnity 
of thy holy martyrs, Tiburtius, Valerian, and Maximus, 
may also imitate their virtues. Through our Lord, &c. 

SECRE?.— We beseech thee, O Lord, that this sacri- 
fice which we offer, in commemoration of the festival 
of thy holy martyrs, may loosen the bonds of our wick- 
edness, and procure. for us the gifts of thy mercy. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Sacro.munere. Replenished with the 
sacred gift, we suppliantly beseech thee, O Lord, that 
what we celebrate in the duty of the service, we owe 
thee, we may experience as an increase of salvation. 
Through our Lord, &c. 

Apri t7. 
St Anicetus, Bope and Martyr. 

Mass.—Protexisti me Deus, for a Martyr in Pas- 
chal time, page xu. 

Prayer.— Deus qui nos beats. 

GOSPEL. ST JohN xvi. 20—22. At that time, 
Jesus said to his disciples, Amen, amen I say to you, 
that you shall lament and weep, but the world shall 
rejoice; and you shall be made sorrowful, but your sor- 
row shall be turned into joy. A woman, when she is 
in labour, hath sorrow, because her hour is come; but 
when she hath brought forth the child, she remember- 
eth no more the anguish, for joy that a man is born 
into the world. So also you now indeed have sor- 
row, but I will see you again, and your heart shall 
rejoice, and your joy no man shall take from you. 

APRIL 21. 
St Anselm, Bishop, Conf. Doctor. Double. | 

Mass.—In Medio Ecclesia, as in the Common of 
Holy Hoclors, page xxxu, with Chro. a 
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APRIL 22. 
Saints Soter and Caius, Popes and MMartyrs.—Semidouble. 

Mass.—Sancti tui, for Martyrs in Paschal time, 
page XV, e rc ep! 

Lesson. APOCALYPSE xix. 1—9. In those days, 
After these things, I John heard as it were the voice 
of many multitudes in heaven, saying, Alleluia, salva- 
tion, and glory, and power is to our God; for true and 
just are his judgments, who hath judged the great 
harlot which corrupted the earth with her fornication, 
and hath revenged the blood of his servants at her 
hands. And again they said, Alleluia. And her smoke 
ascendeth for ever and ever. And the four and twenty 
ancients, and the four living creatures fell down and 
adored God that sitteth upon the throne, saying, Amen, 
Alleluia: and a voice came out from the throne, saying, 
Give praise to our God, all ye his servants; and you 
that fear him, little and great. And J heard as it were 
the voice of a great multitude and as the voice of 
many waters, and as the voice of great thunders, say- 
ing, Alleluia; for the Lord our God, the Almighty 
hath reigned. Let us be glad and rejoice, and give 
glory to him; for the marriage of the Lamb is come, 
and his wife hath prepared herself; and it is granted 
to her that she should clothe herself with fine linen 
glittering and white: for the fine linen are the justi- 
fications of the saints. And he said to me, Write, 
Blessed are they that are called to the marriage 
supper of the Lamb. 

APRIL 23. : 

St George, Martyr, Patron of England. 

Double of the First Class, with an Octave. 

Mass.—Protexisti me Deus, for a Martyr in Pas- 
chal time, page xu, except— 

Prayer. Deus gut nos. O God, who givest us 
joy by the merits and intercession of blessed George, 
thy martyr, mercifully grant, that we who implore 
thy benefits through him, may obtain them by the 
gift of thy grace. Through our Lord, &c. p 

Epistte. 2 Timoruy ii. 8—10—iii. 10—12. 
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Dearly beloved, Be mindful that the Lord Jesus Christ 


is risen again from the dead, of the seed of David, 
according to my gospel. Wherein I labour even unto 
bands, as an evil doer: but the word of God is not 
bound. Therefore I endure all things for the sake of 
the elect, that they also may obtain the salvation which 
is in Christ Jesus, with heavenly glory. But thou hast 
fully known my doctrine, manner of life, purpose, faith, 
long-suffering, love, patience, persecutions, afflictions, 
such as came upon me at Antioch, at Iconium, and at 
Lystra; what persecutions I endured, and out of them 
all the Lord delivered me. And all that will live god- 
ly in Jesus Christ shall suffer persecution. CREDO. 

SECRET. Sanctify, O Lord, the gifts which we offer, 
and by the intercession of blessed George, thy martyr, 
cleanse us by these from the stains of our sins. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Supplices. We humbly beseech thee, O 
Almighty God, by the intercession of blessed George, 
thy martyr, thou wouldst enable those to serve thee 
worthily whom thou dost refresh with thy sacraments. 
Through our Lord, &c. 

APRIL 24.. 
St Fidelis, Martyr.— Double. 

Mass.—Protexisti, for a Martyr in Paschal time, 
page XII, except the following. 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
vouchsafe to honour blessed Fidelis, inflamed with a 
seraphic ardour of spirit in the propagation of the true 
faith, with the palm of martyrdom and glorious mira- 
cles: we beseech thee, by his merits and intercession, 
so confirm us by thy grace in faith and charity, that 
we may deserve to be found faithful in thy service, 
even unto death. Through our Lord, &e. CREDO. 

A Commemoration ts made of the Octave of St 
George, as on his Feast, in the preceding page. 

APRIL 25. 

St Mark, Evangelist. Double of the Second Class. 

On this day the Litany is said or sung, as on the 
Rogation Days, page 376. | 
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Iwrnor?r. 


ROTEXISTEI me 

Deus a conventu ma- 
lignantium, alleluia: a 
multitudine operantium 
iniquitatem, alleluia, alle- 
luia. 

Ps. Exaudi Deus ora- 
tionem meam cum depre- 
cor; a timore inimici eri- 
pe animam meani: 
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Ps, lxili. 
TEHOU hast protected 
me, O God, from the 
assembl yof the malignant, 
alleluia: from the multi- 
tude. of the workers of 
iniquity, alleluia, alleluia. 
Hear, O God, my prayer 
when I make supplication 
to thee: deliver my soul 
from the fear of the enemy. 


V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
exalt blessed Mark, thy evangelist, by the grace of 
preaching the Gospel, grant, we beseech thee, that 
we may ever profit by his erudition, and be defended 
by his prayer. Through our Lord, &c. 

Lesson. EzRECRIBL i. 10—14. As for the like- 
ness of the faces of the four living creatures; there 
was the face of a man, and the face of a lion on the 
right side of all the four; and the face of an ox on 
the left side of all the four; and the face of an eagle 
over all the four. And their faces and their wings 
were stretched upward; two wings of every one were 
joined, and two covered their bodies; and every one 
of them went straight forward; whither the impulse 
of the spirit was to go, thither they went, and they 
turned not when they went. And as for the likeness 
of the living creatures, their appearance was like that 
of burning coals of fire, and like the appearance of 
lamps. This was the vision running to and fro in the 
midst of the living creatures, a bright fire, and light- 
ning going forth from the fire. And the living crea- 
tures ran and returned like flashes of lightning. 


Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.—The 
Confitebuntur cœli mira- heavens shall confess thy 
bilia tua Domine; etenim wonders, O Lord; and thy 
veritatem tuam in Eccle- truth inthe Church of the 
sia sanctorum. Alleluia. V. saints.Alleluia——~O Lord, 
Posuisti Domine super thou hast set on hig head 


FEASTS OF APRIL.» 568 


caput ejus coronam de. acrownofprecious stones. 
lapide pretioso. Alleluia. Alleluia. 

GosPEL. St Luxe x. 1—9. At that time, The 
Lord appointed also other seventy-two; and he sent 
them two and two before his face into every city and 
place whither he himself was to come. And he said 
to them, The harvest indeed is great, but the labour- 
ers are few: pray ye therefore the Lord of the 
harvest, that he send labourers into his harvest. 
Go, behold I send you as lambs among wolves. 
Carry neither purse, nor scrip, nor shoes; and salute 
no man bythe way. Into whatsoever house you enter, 
first say, Peace be to this house: and if the son of 
peace be there, your peace shall rest upon him: but 
if not, it shall return to you. And in the same house 
remain, eating and drinking such things as they have; 
for the labourer is worthy of his hire. Remove not 
from house to house. And into what city soever you 
enter, and they receive you, eat such things as are 
set before you; and heal the sick that are therein; 
and say to them, The kingdom of God is come nigh 
unto you. CREDO. 

OFFERTORY. Confite- The heavens shall con- 
buntur cœli mirabilia tua fess thy wonders, O Lord, 
Domine,etveritatemtuam and thy truth in the 
in ecclesia sanctorum, al- church of the saints, al- 
leluia, alleluia. leluia, alleluia. 

SECRET. We beseech thee, O Lord, offering thee 
gifts on the solemnity of blessed Mark, thy evangelist, 
„that, as the preaching of the gospel made him glorious, 
so his intercession may render us acceptable to thee 
both in word and work. Through our Lord, &c. 

Prerace of the Apostles, page 22. 

Letabitur justus in Do- The just shall rejoice in 
mino, et sperabit in eo: et the Lord, and shall hope in 
laudabuntur omnes recti him: and all the upright 
corde, alleluia, alleluia. in heart shall be praised, 

alleluia, alleluia. 

Postcom. Tribuant nobis. We beseech thee, O 
Lord, that thy holy mysteries may afford us eontinual 
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protection; by which, through the prayers of blessed 
Mark, thy evangelist, they may ever defend us from 
all adversity. Through our Lord, &c. 


APRIL 26. 
Cletus and Marcellinus, fMartyrs.—Semidouble. 

Mass.—Sancti tui Domine, for Martyrs in Paschal 
time, page XV, except— 

Prayer. Beatorum. May the precious confession 
of the blessed martyrs and bishops, Cletus and Marcel- 
linus, animate us, O Lord, and may their pious inter- 
cessioneverdefendus. Through ourLord,&c. CREDO. 

Commemoration of the Octave of St George, as on 
his feast, page 566. Cnxpo is said. 


APRIL 27. 


Mass of the Octave of St George, as on his feast, 
page 566, with CREDO. 

APRIL 28. 

Mass of the Octave of St George, with a Com- 
memoration of St Vitalis, Martyr, by the PRAYER, 
Presta quæsumus, in the Mass Protexisti, for a 
Martyr in Paschal time, page x1, with CREDO. 


APRIL 29. 
St Peter, Martyr.— Double. 

Mass.—Protexisti for a Martyr in Paschal teme, 
page xu. except what follows: 

Prayer. Presta gquesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may follow with due 
devotion the faith of blessed Peter, thy martyr; who, 
for propagating the same faith, deserved to obtain 
the palm of martyrdom. Through our Lord, &c. 

EPISTLE; as on the Feasts of St George, page 566. 
CREDO. 

Secret. Mercifully regard the prayers which we 
offer thee, O Lord, by the intercession of blessed 
Peter, thy martyr, and preserve the defenders of the 
faith under thy protection. Through our Lord, &c. 

Postcom. Fideles tues. May the sacrament we 
have received preserve thy faithful, O Lord, and by 
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the intercession of blessed Peter, thy martyr, defend 
them from all assaults of their enemies. Through our 


Lord, &e. 


APRIL 30. 
Octave of St George, M. Double. 


Mass as on the Feast, April 23d, page 566, 


with CREDO. 


FEASTS OF MAY. 
Mar l. 
Saints Philip and James, Apostles. 
Double of the Second Class. 
Intrort. 2 Esdr. ix. 


LAMAVERUN Tad 

te, Domine, in tem- 

pore afflictionis suæ, et tu 

de ccelo exaudisti eos, al- 
leluia, alleluia. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos decet col- 
laudatio. 

V. Gloria Patri. 


IN the time of their tri- 

bulation they cried to 
thee, O Lord, and thou 
heardest them from hea- 
ven, alleluia, alleluia. 

Rejoice in the Lord, 
ye just: praise becometh 
the upright. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus quinosannua. O God, who givest 
us joy by the annual solemnity of thy apostles Philip 
and James, grant, we beseech thee, that we may be 
instructed by the examples of those in whose merits 
we rejoice. Through our Lord, &c. 

Lrsson.—The just shall stand, &c. as in the Mass 
Protexisti, for a Martyr in Paschal time, page XIII. 


Alleluia, alleluia. Con- 
fitebuntur cœli mirabilia 
tua Domine; etenim veri- 
tatem tuam in ecelesia 
sanctorum. Alleluia. V. 
Tanto tempore vobiscum 
sum, et non cognovistis 
me? Philippe, qui videt 
me, videt et Patrem me- 
um. Alleluia. 


Alleluia,alleluia. The 
heavens shall confess thy 
wonders, O Lord; andthy 
truth in the church of the 
saints. Alleluia.—So long 
a time have I been with 
you, and have you not 
known me? Philip, he 
that seeth me, seeth my 
Father also. Alleluia. 
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GOSPEL. St JohN xiv. 1—13. At that time, 
Jesus said to his disciples: Let not your heart be 
troubled: you believe in God, believe alsoin me. In 
my Father’s house there are many mansions. If not, 
I would have told you, that I go to prepare a place for 
you. And if I shall go and prepare a place for you, I 
will come again and will take you to myself, that where 
Iam you also may be. And whither I go you know, 
and the way you know. Thomas saith to him, Lord, 
we know not whither thou goest; and how can we know 
the way? Jesus saith to him, I am the way, and the 
truth, and the life. No man cometh to.the Father, but 
by me. If you had known me, you would without 
doubt have known my Father also: and from henceforth 
you shall know him; and you have seen him. Philip 
saith to him, Lord, shew us the Father, and it is enough 
for us. Jesus saith to him, So long a time have I been 
with you, and have you not known me? Philip, he that 
seeth me, seeth the Father also. How sayest thou, 
Shew us the Father? Do you not believe that lam in the 
Father, and the Father in me? The words that I speak 
to you, I speak not of myself. But the Father who 
abideth in me, he doth the works. Believe you not 
that I am in the Father, and the Father. in me? Other- 
wise, believe for the very works’ sake. Amen, amen 
I say to you, he that believeth in me, the works that 
I do, he also shall do; and greater than these shall he 
do. Because I go to the Father: and whatsoever you 
shall ask the Father in myname, that will Ido. CREDO. 

OFFERTORY. Confite- The heavens shall con- 
buntur cœli mirabilia tua fess thy wonders, O Lord; 
Domine; et veritatem tu- and thy truth in the 
am in ecclesia sanctorum, church of the saints al- 
alleluia, alleluia. leluia, alleluia. 

SecrET. Favourably receive, O Lord, the gifts we 
offer on the solemnity of thy apostles, Philip and 
James, and avert all the evils which we deserve. 
Through our Lord, &c. 

Prerace for Apostles, as in the Ordinary, page 22. 

Communion. Tanto So long a time have 
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tempore vobiscum sum, 
et non cognovistis me? 
Philippe, qui videt me, 
videt et Patrem meum, 
alleluia: non oredis quia 
ego in Patre, et Pater in 
me est? alleluia, alleluia. 


Postcom. Quesumus Domine. 


573. 


I been with you, and have 
you not known me Phi- 
lip, he that seeth me, seeth 
my Father also, alleluia: 
believest thou not that I. 
am in the Father, and the 
Father in me? alleluia, 
alleluia. 


Being filled with 


saving mysteries, we beseech- thee, O Lord, that we 
may be helped by the prayers of those, whose solem- 


nity we celebrate. 


Through our Lord, &c. 


Mar 2. 
St Athanasius, Bishop, Confessor, Doctor. Double. 
Inrrorr. Ecclus. xv. 


T: medio Ecclesiæ ape- 
ruit eos jus; et im- 
plevit eum Dominus spi- 
ritu sapientiæ et intellec- 
tus: stolam gloriæ induit 
eum. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino; et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 

V. Gloria Patri. 


N the midst of the 
Church the Lord 
opened his mouth; and 
filled him with the spirit 
of wisdom and under- 
standing: he clothed him 
with a robe of glory. 

It is good to give praise 
to the Lord; and tosing to 
thy name, O Most high. 

Glory, &c. 


Prayer. Exaudi guesumus. Graciously hear our 


prayers, O Lord, we beseech thee, which we offer in, 
solemn commemoration of blessed Athanasius, thy. 
confessor and bishop; and, absolve us from all sins, 
by the merits of him who served thee worthily, in- 
terceding for us. Through our Lord, &c. 
ErisrLR. 2 Corinru.iv.5—14. Brethren, We 
preach not ourselves, but Jesus Christ our Lord; and 
ourselves your servants through Jesus. For God, who 
commanded the light to shine out of darkness, hath 
shined in our hearts, to give the light of the knowledge 
of the glory of God, in the face of Christ Jesus. But we 
have this treasure in earthen vessels, that the excel- 
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lency may be of the power of God and not of us. In 
all things we suffer tribulation, but are not distressed; 
we are straitened, but are not destitute; we suffer per- 
secution, but are not forsaken; we are cast down, but 
we perish not; always bearing about in our body the 
mortification of Jesus, that the life also of Jesus may 
be made manifest in our bodies. For we who live are 
always delivered unto death for Jesus’ sake; that the 
life also of Jesus may be made manifest in our mortal 
flesh. So then death worketh in us, but life in you. 
But having the same spirit of faith, as it is written, I 
believed, for which cause I have spoken; we also 
believe, for which cause we speak also: knowing that 
he who raised up Jesus will raise up us also with 
Jesus, and place us with you. 

Alleluia, alleluia. Tu Alleluia, alleluia. Thou 
es sacerdos in æternum art a priest for ever, ac- 
secundum ordinem Mel- cording to the order of 
chisedech. Alleluia. V. Melchisedech. Alleluia. — 
Beatus vir, quisuffert ten- Blessed is the man that 
tationem; quoniam cum endureth temptation; for 
probatus fuerit, accipiet when he hath been prov- 
coronam vite. Alleluia. ed, he shall receive the 

crown of life. Alleluia. 

GosPEL. St MATTHEW x. 23—28. At that time, 
Jesus said to his disciples, When they shall persecute 
you in this city flee into another. Amen, I say to you, 
you shall not finish all the cities of Israel till the Son 
of man come. The disciple is not above the master, 
nor the servant above his lord. It is enough for the 
disciple that he be as his master, and the servant. as 
his lord. If they have called the good man of the house 
Beelzebub, how much more them of his household? 
Therefore fear them not; for nothing is covered that 
shall not be revealed; nor hid that shall not be known. 
That which I tell you in the dark, speak ye in the light; 
and that which you hear in the ear, preach ye upon the 
house tops. And fear ye not them that kill the body, and 

are not able to kill the soul; but rather fear him that 
can destroy both soul and body into hell. Crepo, 
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OFFERTORY. Inveni Da- 
vid servum meum: oleo 
sancto meo unxi eum; 
manus enim mea auxilia- 
biturei,et brachium meum 
confortabit eum, alleluia. 
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I have found David, my 
servant: with my holy oil 
I have anointed him; for 
my arm shall help him, and 
my hand shall strengthen 
him, alleluia. 


Secret. We beseech thee, O Lord, that the annual 
solemnity of holy Athanasius, thy confessor and bishop, 
may render us acceptable to thy mercy; that by these 
offices of pious expiation, while a blessed reward 
attends him, he may procure for us the gifts of thy 
grace. Through our Lord, &c. 

COMMUNION. Quod dico That which I tell youin 


vobis in tenebris, dicite in 
lumine, dicit Dominus; et 
quod in aure auditis, præ- 


the dark, speak ye in the 
light, saith the Lord; and 
that which you hearinthe 


dicate super tecta, alle- ear, preach ye upon the 
luia. house-tops, alleluia. 

Postcom. Deus fidelium. O God, the rewarder of 
faithful souls, grant that we may obtain pardon by the 
prayers of blessed Athanasius, thy confessor and bishop, 
whose venerable festival we celebrate. Through our 
Lord, &e. 

May 3. 


The Findingot the Moly 5 of Second Class. 
aw VI. 


INTROIT. 


TOS autem gloriari 
oportet in cruce Do- 
mini nostri Jesu Christi: 
in quo est salus, vita, et 
resurrectio nostra; per 
quem salvati et liberati 
sumus, alleluia, alleluia. 
Ps. Deus misereatur 
nostri, et benedicat nobis: 
illuminet vultum suum 
-super nos, et misereatur 
nostri. V. Gloria Patri. 


Prayer. Deus qui in præclara. 


UT it behoves us to 
glory in the cross of 
our Lord Jesus Christ: in 
whom is our salvation, 
life, and resurrection: by 
whom we are saved and 
delivered,alleluia,alleluia. 
May God have mercy on 
us and bless us: may he 
cause thelight of his coun- 
tenance to shine upon us, 
and may he havemercyon 
us. Glory, &c. 
O God, who, in 
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the remarkable finding ofthe saving cross, didst revive 
the miracles of thy passion, grant that by the price of 
the wood of life, we may obtain the suffrages of life 
eternal. Who livest and reignest, &c. 
‘Commemoration of SS. Alexander, Eventius, and The- 
odulus, Martyrs, and Juvenal, Bishop and Confessor. 
Prayer. Prestaquesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who keep the festival 
of thy saints, Alexander, Eventius, Theodulus, and 
Juvenal, may by their intercession be delivered from 
all the evils which threaten us. Through our Lord, &e. 
EristLeE. PHILirpprANs ii. 5— 11. Brethren, 
let this mind be in you. As above, page 250. 
Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.—Say 
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Dicite in gentibus: quia 
Dominus regnavit a ligno. 
Alleluia. V. Dulce lig- 
num, dulces clavos, dulcia 
ferens pondera: qum sola 
fuisti digna sustinere Re- 
gem celorum, et Domi- 
num. Alleluia. 


ye among the gentiles, 
that the Lord hath reigned 
from the wood. Alleluia. 
Sweet wood, sweet nails, 
bearing a sweet weight: 


which alone wert worthy 
to bear the King of heaven, 


and the Lord. Alleluia. 


GosrrL. Sr JoßN iii. 1—15. At that time, 
There was a man of the Pharisees, named Nicodemus, 
a ruler of the Jews. This man came to Jesus by night; 
and said to him, Rabbi, we know that thou art come a 
teacher from God; for no man can dothese signs which 
thou dost, unless God be with him. Jesus answered, 
and said to him, Amen, amen I say to thee, unless a 
man be born again, he cannot see the kingdom of God. 
Nicodemus saith to him, How can a man.be bornagain, 
when he is old? can he enter a second time into his 
mother’s womb, and be born again? Jesus answered, 
Amen, amen I say to thee, unless a man be born again 
of water and the Holy Ghost, he cannot enter into the 
kingdom of God. That which is born.of the flesh, is 
flesh; and that which is born of the spirit, isspirit. Won- 
der not that I-said to thee, You must be born again. 
The Spirit breatheth where he will; and thou hearest 
‘this voice, but thou knowest not whenee he cometh, nor 
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whither he goeth; so is every one that is born of the 

irit. Nicodemus answered, and said to him, How 
dan these things be done? Jesus answered, and said 
to him, Art thou a master in Israel, and knowest not 
these things? Amen, amen I say to thee, that we 
speak what we know, and we testify what we have 
seen, and you receive not our testimony. If I have 
spoken to you earthly things, and you believe not; how 
will you believe if Ishall speak toyou heavenly things? 
And no man hath ascended into heaven, but he that 
descended from heaven, the Son of man who is in hea- 
ven. And as Moses lifted up the serpent in the 
desert, so must the Son of man be lifted up; that 
whosoever believeth in him may not perish, but may 
have life everlasting. CREDO. 
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‘OFFERTORY. Dextera 
Domini fecit virtutem, 
dextera Domini exaltavit 
me: non moriar, sed vi- 


The right hand of 
the ‘Lord hath wrought 
strength, the right hand 
of the Lord hath exalted 


me: I shall not die, but 
live, and shall declare the 
works of the Lord,alleluia. 

SECRET. Be appeased, O Lord, and look down 
upon the sacrifice which we immolate to thee, that it 
may deliver us from all the iniquity of wars; and by 
the standard of the holy eross of thy Son, may place 
us in the security of thy protection, to destroy the 
snares of adverse power. Through the same Lord, &e. 

. For SS. Alexander, &c. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that a copious 
benediction may descend upon these offerings, which 
may mereifully procure our sanctification; and give us 
joy in the solemnity of thy saints. Through our 
Lord, &c. 

‘PREFACE.—Qui salutem humani generis, &c. as 
in the Ordinary of the Mass, page \7. 

..\Commounion. Per sig- By the sign ofthecross, 
num crucis de inimicis deliver us from our ene- 
mostris libera nos Deus mies, O thou our God, 
noster, alleluia. alleluia. 


vam, et narrabo opera 
Domini, alleluia. 
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Postcom. Nepleti alimonia. Filled with heavenly 
food and spiritual drink, we beseech thee, O Almighty 
Gad, to defend us from the malignant enemy, whom 
thou hast commanded to triumph by the wood of the 
holy cross of thy Son, the arms of justice for the sal- 
vation of the world. Through the same Lord, &c. 


For SS. Alexander, &c. 


Postcom. Refecti. Refreshed with the participa- 
tion of the sacred gift, we beseech thee, O Lord our 
God, that by the intercession of thy saints Alexander, 
Eventius, Theodulus, and Juvenal, we may experience 
the effect of what we celebrate. Through our Lord, &c. 


May 4. 
St Monica, A Dow— Double. 
Mass.—Cognovi Domine, for Holy Women, page 
LVI, except what follows. 

PRATER. Deus merentium. O God, the comforter 
of the sorrowful, and the salvation of those that hope 
in thee, who didst mercifully accept the pious tears of 
blessed Monica in the conversion of herson Augustin; 
grant us, by the intercession of both, to deplore our 
sins, and to find the pardon of thy grace. Through 
our Lord, &c. 

EpistLe. 1 Trwotuy v. 3—10. Dearly beloved, 
honour widows that are widows indeed. But if any 
widow have children, or grand-children let her learn 
first to govern her own house, and to make a return of 
duty to her parents; for this is acceptable before God. 
But she that is a widow indeed, and desolate, let her 
trust in God, and continue insupplications and prayers 
night and day. For she that liveth in pleasure, is dead 
while she is living. And this give in charge, that they 
may be blameless. But if any man have not care of his 
own, and especially of those of his house, he hath denied 
the faith and is worse than an infidel. Let a widow be 
chosen of no less than threescore years of age, who hath 
been the wife of one husband. Having testimony for 
her good works, if she have brought up children, if she 
have received to harbour, if she have washed the saints, 
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feet, if she have ministered to them that suffer tribula- 
tion, if she have diligently followed every good work. 


Alleluia, alleluia. V. 
Specie tua, et pulchritu- 
dine tua intende, pros- 

ere procede, et regna. 
Alleluia. V. Propter veri- 
tatem, et mansuetudinem, 
et justitiam: et deducet 
te mirabiliter dextera tua. 
Alleluia. 


Alleluia, alleluia. With 
thy comeliness and thy 
beauty, set out, proceed 
prosperously, and reign. 
Alleluia. — Because of 
truth, and meekness, and 


justice: and thy right 


hand shall conduct thee 
wonderfully. Alleluia. 


GospEL. Jesus went into a city called Naim, as p. 455. 
| Mary 5. 
St Catherine of Sienna, Virgin. — Double. 

Mass. Dilexisti, for Virgins, page XLVIII, except— 

Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that we who celebrate the festival of 
blessed Catherine, thy virgin, may rejoice in her an- 
nual solemnity, and advance by the example of so 
greata virtue. Through our Lord, &c. 

Secret. May the prayers we offer on the solemn 
festival of blessed Catherine, and the saving oblation 
fragrant with virgin sweetness, ascend to thee, O 
Lord. Through our Lord, &c. 

Postcom. Æternitatem. May the heavenly table 
at which we have been fed, confer upon us eternity, O 
Lord, since it supported even the temporal life of the 
blessed virgin Catherine. Through our Lord, &c. 


May 6. 
St John before the Hatin Gate—Greater Double. 
Introit. Ps. Ixiii. 


P ROT EXISTI me 
Deus a conventu ma- 
lignantium, alleluia: a 
multitudine operantium 
iniquitatem, alleluia, alle- 
luia. 
Ps. Exaudi Deusora- 
tionem meam cum depre- 


TAO hast protected 
me, O God, from the 
assemblyof the malignant, 
alleluia: from the multi- 
tude of the workers of ini- 
quity, alleluia, alleluia. 
Hear, O God, my prayer, 
when I make supplication 


2c 
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cor:atimoreinimicieripe to thee: deliver my soul 


nimam meam. 
V. Gloria Patri. 


Prayer. Deus qui conspicts. 


from the fear of the enemy. 
Glory, &c. 
O God, who be- 


holdest that our evil deeds disturb us on every side, 
grant, we beseech thee, that the glorious intercession 
of blessed John, thy apostle and evangelist, may pro- 


tect us. 

Lesson. 

Alleluia, alleluia. V. 
Justus ut palma florebit, 
sicut cedrus Libani mul- 
tiplicabitur. Alleluia. V. 
Justus germinabit sicut 
lilium: et florebit in æter- 
num ante Dominum. Al- 
leluia. 


Through our Lord, &c. 
The just shall stand, as page XII. 


Alleluia, alleluia.——The 
just shall flourish like the 
palm-tree, he shall grow 
up like the cedar of Liba- 
nus. Alleluia. The just 
shall spring as the lily: 
and flourish for ever be- 
fore the Lord. Alleluia. 


GosrEL. St MATTHEW xx. 20—23. At that 
time, the mother of the sons of Zebedee came to Jesus 
with her sons, worshipping, and asking something of 
him. Who said to her, What wilt thou? She saith 
to him, Say that these my two sons may sit, the one 
on thy right hand, and the other on thy left, in thy 
kingdom. And Jesus answering said, You know not 
what you ask, Can you drink the chalice that I shall 
drink? They say to him, We can. He saith to them, 
My chalice indeed you shall drink; but to sit on my 
right or left hand is not mine to give to you, but to 
them for whom it is prepared by my Father. CREDO. 

OFFERTORY. Confite- The heavens shall con- 
buntur cœli mirabilia tua fess thy wonders, O Lord, 
Domine; et veritatem tu- and thy truth in the 
am in ecclesia sanctorum, church of the saints, al- 
alleluia, alleluia. leluia, alleluia. 

SECRET. Accept, O Lord, we beseech thee, our of- 
ferings and prayers, and purify us by heavenly mys- 
teries, and graciously hear us. Through our Lord, &c. 

Prerace of Apostles, as in the Ordinary, page 22. 

Communion. Lætabi- The just shall rejoice in 

tur justus in Domino, et the Lord, and shall hope in 
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sperabit in eo; et lauda- him; and all the upright 
buntur omnes recti corde, in heart shall be praised, 
alleluia. alleluia. 

Postcom. Refecti Domine. Being refreshed, O 
Lord, with the bread of heaven, we beseech thee, that 
we may be nourished to life eternal. Through our 
Lord, &c. 
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May 7. 
St Stanislaus, Bishop and Martyr.— Double. 

Mass.—Protexisti for a Martyr in Paschal time, 
page XII, or, if tt be after that time, the Mass Statuit 
fora Martyr and Bishop, page nr, ercept thefollowing: 

Prayer. Deus pro cujus honore. O God, in whose 
honour the glorious bishop Stanislaus fell by the 
swords of the impious, grant, we beseech thee, that 
all who implore his assistance may obtain a salutary 
effect of their petition. Through our Lord, &c. 


May 8. 
The Apparition ot St Michael, the Archangel. 
be Spy 2 8 cae d pang 
Introit. Ps. ciL 
BEN EDICITE Do- BLESS the Lord all ye 


minum omnes angeli 
ejus: potentes virtute, qui 
facitis verbum ejus, ad au- 
diendamvocem sermonum 
ejus, alleluia, alleluia. 
Ps. Benedic anima mea 
Domino: et omnia quæ in- 
tra me sunt, nomini sanc- 
to ejus. 
V. Gloria Patri. 


his angels: you that 

are mighty in strength, and 
execute his word, heark- 
ening to the voice of his 
orders, alleluia, alleluia. 

Bless the Lord, O my 
soul: and let all that is 
within me bless his holy 
name. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus qui miro ordine. O God, who with 
wonderful order dost direct the ministry of angels and 
men, mercifully grant that our life on earth may be 
5 by those who ever minister before thee in 


ieaven. 


Through our Lord, &c. 


Lesson. APocaLypseE i. ]—5. In those days, 
God signified the things which must shortly come to 


— 
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pass, sending by his angel to his servant John, who 
hath given testimony to the word of God, and the tes- 
timony of Jesus Christ, what things soever he hath seen. 
Blessed is he that readeth and heareth the words of 
this prophecy, and keepeth those things which are 
written in it; for the time is at hand. John to the 
seven churches which are in Asia: Grace be unto you 
and peace from him that is, and that was, and that is to 
come; and from the seven spirits which are before his 
throne; and from Jesus Christ, who is the faithful 
witness, the first begotten of the dead, and the prince 
of the kings of the earth, who hath loved us, and 
washed us from our sins in his own blood. 

Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia. Holy 
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Sancte Michael Archan- 
gele, defende nos in pre- 
lio: ut non pereamus in 
tremendo judicio. Alle- 
luia. V. Coneussum est 
mare, et contremuit terra, 


Archangel Michael, de- 
fend us in battle: that we 
may not perish in the tre- 
mendous judgment. Alle- 
luia. The sea was con- 
vulsed, and the earth 


ubi Archangelus Michael trembled when the Arch- 
descendit de ccelo. Al- angel Michael descended 
leluia. from heaven. Alleluia. 


GosrEL. St Marr. xviii. 1—10. At that time, 
the disciples came to Jesus, saying, Who, thinkest 
thou, is the greater in the kingdom of heaven? And 
Jesus calling unto him a little child, set him in the 
midst of them, and said, Amen I say to you, unless 
you be converted, and become as little children, you 
shall not enter into the kingdom of heaven. Whoso- 
ever therefore shall humble himselfas this little child, 
he is the greater in the kingdom of heaven: and he 
that shall receive one such little child in my name, 
receiveth me; but he that shall scandalize one of 
these little ones that believe in me, it were better for 
him that amill-stone should be hanged about his neck, 
and that he should be drowned in the depth of. the 
sea. Wo to the world because of scandals: for it 
must needs be that scandals come; but nevertheless 
wo to that man by whom the scandal cometh. And if 
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thy hand, or thy foot, scandalize thee, cut it off, and 
cast it from thee. It is better for thee to go into life 
maimed or lame, than having two hands or two feet, 
to be cast into everlasting fire. And if thy eye scanda- 
lize thee, pluck it out, and cast it from thee. It is 
better for thee having one eye to enter into life, than 
having two eyes to be cast into hell fire. See that 
you despise not one of these little ones; for I say to 
you, that their angels in heaven always see the face 


of my Father who is in heaven. 


OFFERTORY. Stetit an- 
gelus juxta aram templi, 
haben thuribulum au— 
reum in manu sua; et data 
sunt ei incensa multa: et 
ascendit fumus aromatum 
in conspectu Dei, alleluia. 


SECRET. 


CREDO. 

An angel stood near the 
altar of the temple, having 
a golden censer in his 
hand; and there was given 
to him much incense: and 
the smoke of the perfumes 
ascended before God, al- 


leluia. 


We offer to thee, O Lord, a sacrifice of 


praise, humbly beseeching thee, that by the suffrages 
of angels interceding for us, thou wouldest be ap- 
peased, and accept it, and grant that it may promote 


our salvation. 

Communion. Benedi- 
cite omnes angeli Domini 
Dominum: hymnum di- 
cite, et superexaltate eum 
in secula, alleluia. 


Through our Lord, &c. 


All ye angels of the 
Lord blessthe Lord: sing 
a hymn, and exalt him 
above all for ever, alle- 
luia. 


Postcom. Beati Archangeli. Relying upon the 


intercession of thy blessed Archangel Michael, we 
humbly beseech thee, O Lord, that what we receive 
with our mouths, we may also possess in our souls. 


Through our Lord, &c. 
May 9. 


St Gregory Raianzen, Bishop, Conf. Doctor. Double. 
Mass.—Inmedio Ecclesiz,for Doctors, page xxx, 
except— 
Lesson. EccLus xxxix. 6— 14. 
will give his heart, as page 562. 


The just man 
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Mary 10. 
St Antoninus, Bishop, Conf.— Semidouble. 

Mass.—Statuit ei Dominus, for a Bishop and 
Confessor, page XXVI, except— 

Prayer. Sancti Antonini. May we be helped, 
O Lord, by the merits of Saint Antoninus, thy con- 
fessor and bishop, that as we proclaim thee wonder- 
ful in him, so we may glory in thy having been 
merciful to us. Through our Lord, &c. 
Commemoration of S. Gordian and Epimachus, M M. 

Prayer. Daquesumus. Grant, we beseechthee, 
O Almighty God, that we who celebrate the solemn 
festival of thy blessed martyrs Gordian and Epima- 
chus, may be helped by their intercession with thee. 
Through our Lord, &c. 7 

Sxcret. Graciously receive, O Lord, the offerings 
devoted to thee by the merits of thy blessed martyrs 
Gordian and Epimachus; and grant that they may 
prove a perpetual support to us. Through, &c. 

Postcom. Quesumus. We beseech thee, O Al- 
mighty God, that we who have received heavenly 
food, may be protected by it against all adversity, by 
the intercession of thy holy martyrs Gordian and 
Epimachus. Through our Lord, &c. 


May 11. 
St Pius the Firth, Bope, Conf. — Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI, exrcepi— 

Prayer. Deus qui ad conterendos. O God, who 
wert graciously pleased to choose blessed Pius chief 
bishop, to crush the enemies of thy Church and re- 
78 the divine worship; grant us to be defended b 

is protection, and so to adhere to thy command- 

ments, that overcoming all the snares of enemies, we 
may rejoice in perpetual peace. Through, &c. 

May 12. 
Saints Perens, Achilleus, Domitilla (V a) and Pancra⸗ 
tius. Plartyrs.— Semidouble. 

Introrr. Ps. xxxii. f | 

CCE oculi Domini su- BEHOLD the eyes of 

per timentes eum, the Lord are onthem 
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sperantes in misericordia 
ejus, alleluia: ut eripiat 
a morte animas eorum: 
quoniam adjutor et pro- 
- tector noster est, alle- 
luia, alleluia. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos decet col- 
laudatio. V. Gloria Patri. 
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that fear him, hoping in 
his mercy, alleluia: to 
deliver their souls from 
death: for he is our helper 
and protector, alleluia, 
alleluia. 

Rejoice in the Lord ye 
just: praise becometh the 
upright. Glory, &c. 


PRAYER. Semper nos. We beseech thee, O Lord, 


that the blessed solemnity of thy martyrs, Nereus, 
Achilleus, Domitilla, and Pancratius, may ever profit 
us, and render us worthy to serve thee. Through our 


Lord, &c. 


LESSON.— The just shall stand, &c. as in the Mass 
Protexisti, for one Martyrin Paschal time, page xiii. 


Alleluia, alleluia. V. Hee 
est vera fraternitas, quæ 
vicit mundi erimina: Chri- 
stum secuta est, inclyta 
tenens regna cœlestia. Al- 
leluia. V. Te martyrum 
candidatus laudat exerci- 
tus, Domine. Alleluia. 


Alleluia, alleluia.— This 
isthetruefraternity,which 
overcame the crimes of the 
world: it followed Christ, 
attaining the noble king- 
dom of heaven. Alleluia. 
The white-robed army of 
martyrs praises thee, O 
Lord. Alleluia. 


Gos RL. There was a certain ruler, as p. 478. 


OFFERTORY. Confite- 
buntur cœli mirabilia tua 
Domine: et veritatem tu- 
am in ecclesia sanctorum, 
alleluia, alleluia. 

SECRET. 


The heavens shall con- 
fess thy wonders, O Lord, 
and thy truth in the 
church of the saints, 
alleluia, alleluia. 


We beseech thee, O Lord, that the con- 


fession of thy holy martyrs, Nereus, Achilleus, Domi- 
tilla, and Pancratius, may be pleasing to thee: and 
may it commend our offerings, and ever implore thy 


pardon for us. Through our Lord, &c. 


CoMMUNION. Gaudete 
justi in Domino, alleluia: 
rectos decet collaudatio, 
alleluia. 


Rejoice ye just in the 
Lord, alleluia: praise 
becometh the upright, 
alleluia. 
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~. Postcom. Quesumus Domine. We beseech thee, 
O Lord, that by the prayers of thy blessed martyrs, 
Nereus, Achilleus, Domitilla, and Pancratius, the 
holy sacrament we have received may profit us to the 
increase of thy favour. Through our Lord, &c. 


May 14. 
St Boniface, Martyr. 

Mass.—Protexisti, for one Martyr in Paschal time, 
page XI, exrcept— 

Prayer. Da quæsumus. Grant, we beseech thee, 
O Almighty God, that we whocelebrate the solemnity 
of blessed Boniface, thy martyr, may be assisted by 
his intercession with thee. Through our Lord, &c. 

May 16. 
St Abaldus. Bishop, Confessor.— Semidouble, 

Mass.—Statuit, for a Bishop and confessor, page 
XXVI, excepit— 

Prayer. Auæilium tuum. Webeseechthee, OLord, 
to be appeased and to impart to us thy help; and by 
the intercession of blessed Ubaldus, thy confessor and 
bishop, extend over us the right hand of thy mercy 
against all the wickedness of the enemy. Through 
our Lord, &c. 

May 17. 
St Paschal Baylon, Confessor. Double. 
Mass.— Os justi, for a Confessor, v. x xxv, except — 
Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
favour blessed Paschal, thy confessor, with wonderful 
love toward the sacred mysteries of thy body and 
blood; mercifully grant that we also may deserve to 
receive the same spiritual nourishment, which he 
derived from this divine banquet. Who livest, &c. 
May 18. 
St Venantius, Martyr.— Double. 

Mass.—Protexisti, for one Martyr in Paschal time, 

age XII. 

But tf it be not in Paschal time, the Mass, In virtute 
tua, for one Martyr, page vn, but the GosrEL, If any 
man come to me, asin the Mass, Statuit for a Bishop 
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and Martyr, page tv. The PRAYERS, in either case, are 
the following : | 

Prayer. Deus qui hunc diem. O God, who hast 
consecrated this day to the triumph of thy blessed 
martyr Venantius; graciously hear the prayers of thy 
people, and grant that we who venerate his merits, 
may imitate the constancy of his faith. Through our 
Lord, &c. ; 

SecreT. May the merits of blessed Venantius 
render this oblation acceptable to thee, O Almighty 
God, that being helped by his intercession, we may be 
made partakers of his glory. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the mysteries of eternal life, humbly beseeching thee, 
that thy blessed martyr Venantius interceding for us, 
they may procure for us pardon and grace. Through 
our Lord, &c. 

Notre.—Should any of the following Feasts fall 
within the Paschal time, the Mass would besaid accord- 
ing to the Common for that time. 

May 19. 
St Dunstan, Bishop, Confessor.— Double, 

Mass.—Sacerdotes tui, for a bishop and Confessor, 
page XXIX, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
translate blessed Dunstan, thy bishop, to the kingdom 
of heaven; grant us by his glorious merits to pass to 
everlasting joys. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Pudentiana, Virgin, from the 
Mass Dilexisti, page xLvIII. 

SECRET. Receive, we beseech thee, O Lord, the 
offerings of thy suppliant family, which we present to. 
thee on thesolemnity of blessed Dunstan, thy confessor 
and bishop ; beseeching that, being assisted by his vene- 
rable patronage, we may deserve to be defended from 
the snares of all our enemies. Through our Lord, &c. 

Postcom. Beati Dunstant. We beseech thee, O 
Lord, help us by the prayers of blessed Dunstan, thy 
confessor and bishop, in whose veneration we have 
partaken of thy sacred mysteries. Through, &c. 

2c2 
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May 20. 

St Bernardine, of Sienna, Confessor.— Semidouble. 
Mass.— Os justi, for a Confessor, page xxxv, except— 

Prayer. Domine. Jesu. O Lord Jesus, who didst 

t to blessed Bernardine, thy confessor, an extraor- 

diary love of thy holy name; we beseech thee by his 
merits and intercession, graciously to infuse into us 
the spirit of thy love. Who livest and reignest...in 
the unity of the same, &c. 

GosrkI. Behold we have left all things, as in the 
Mass— Os justi, for Abbots, page XLI. 

May 21. 
St Peter Celestine, Pope, Confesser.— Double. 

Mass. — Statuit ei Dominus, for a Bishop and Con- 
fessor, page XXVI, except — 

Praver. Deus qui beatum. O God, who didst exalt 
blessed Peter Celestine to the height of the supreme 

ntificate, and who didst teach him to prefer humility 

fore it; mercifully grant, that by his example we 
may deserve to despise all worldly things, and hap- 
pily to arrive at the rewards promised to the humble. 
Through our Lord, &c. 

GosreL. Behold we have left all things, as tn the 
Mass Os justi for Abbots, page xu. 


May 26. 
St Aldhelm, Bishop, Confesser.— Dordde. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI, except what follows: 

Prarer. Deus qui hodierna. O God, who on this 
day didst exalt thy holy bishop Aldhelm to eternal 
joys; we beseech thee by his merits and prayers that 
thy mercy may conduct us thither. Through our 
Lord, &c. 

Commemoration of St Urban, Pope and Martyr. 

Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Almighty God, that we who keep the solemn fes- 
tival of blessed Urban, thy martyr and pontiff, may 
be assisted by his intercession with thee. Through 
our Lord, &c. 
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SECRET. We beseech thee, O Lord, that our obla- 
tion may be rendered pleasing to thee by the prayers 
of this saint, on whose festival it is immolated. 
Through our Lord, &c. 

FOR 8T URBAN. 

SecRET. May this victim, we beseech thee, O 
Lord, cleanse away our sins; and sanctify the bodies 
and souls of thy servants to celebrate the sacrifice. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Solemnitatem. We beseech thee, O 
Lord, to be favourably present with us while we 
celebrate the solemnity of the blessed bishop Ald- 
helm, and grant us by his merits heavenly joys. 
Through our Lord, &c. 

FOR ST URBAN. 

Postcom. fefecti. Being refreshed with the par- 
ticipation of thy holy gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of blessed Urban, 
thy martyr and bishop, we may experience the effect 
of what we celebrate. Through our Lord, &c. 

Mar 26. l 
St Augustin, Bishop, Confessor, Apostle of England. 
Double of The Second Class, with an Octave. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Con- 
fessor, page XXIX, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
grant the blessed bishop, Augustin, to be the first 

teacher of the English people; grant us, we beseech 
thee, that we may experience his intercession in hea- 
ven, whose merits we proclaim on earth. Through 
our Lord, &c. 

Commemoration of St Eleutherius, Pope and Mar- 
tyr, by the PRAYER, Infirmitatem, as in the Mass 
Statuit, for a Bishop and Martyr, page In, and its 
corresponding Secret and Postcommunion. 

Gosret. The Lord appointed also other seventy- 
two, &c. as on the Feast of St Mark, page 569. CREDO. 

SEcRET. We beseech thee, O Lord, that the gifts 
we offer may be pleasing to thee; by which we vene- 
rate the merits of blessed Augustin, thy confessor and 
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bishop, and also commemorate the wonders of our 
liberty and life. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sancta tua. May thy holy mysteries, 
we beseech thee, O Lord, preserve us, which we have 
offered on the solemn festival of blessed Augustin, thy 
confessor and bishop; by which may we ever be fed, 
and ever desire to be filled. Through our Lord, &c. 


May 27. 
St Philip, Neri, Confessor.— Double. 
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INTROIT. 


CHARITAS Dei dif- 
fusa est in cordibus 

nostris per inhabitantem 
Spiritum ejus in nobis. 

Ps. Benedic anima mea 
Domino; et omnia quæ 
intra me sunt, nomini 
sancto ejus. 

V. Gloria Patri. 

PRAYER. 


Deus qui beatum. 


Rom. v. 


HE charity of God is 

poured forth in our 

hearts, by his Spirit dwel- 
ling within us. 

Bless the Lord, O my 
soul; and let all that is 
within me bless his holy 
name. 

Glory, &c. 

O God, who didst 


exalt blessed Philip, thy confessor, in the glory of 
thy saints; mercifully grant that we may profit by 
the example of his virtues, in whose solemnity we 
rejoice. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of St Augustine, by 
the Prayer, Secret, and Postcommunion of the 
preceding Mass. 

After which, of St John, Pope and Martyr, by 
the Prayer, Secret, and Postcommunion of the Mass 
Sacerdotes for a Bishop and Martyr, page v. 

. Lresson.—I wished, and understanding was given 
me, &c. as on the Feast of St Thomas of Aquin, 
March 7, page 560. 


GRADUAL. Venite filii, 
audite me: timorem Do- 
mini docebo vos. V. Ac- 
cedite ad eum, et illumi- 
namini: et facies vestræ 
non confundentur. Alle- 


Come, children, hearken 
to me: Iwill teach you the 
fearofthe Lord. Comeye 
to him, andbeenlightened: 
and your faees shall not 
be confounded, Alleluia, 
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luia, alleluia. V. De ex- 
celso misit ignem in ossi- 
bus meis, et erudivit me. 


Alleluia. 
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alleluia.— From above he 
hath sent a fire into my 
bones, and hath instruct- 
ed me. Alleluia. 


In Paschal Time. 


Alleluia, alleluia. V. 


Alleluia, alleluia. From 


above he hath sent a fire 
into my bones, and hath 
instructed me. Alleluia. 
—My heart grew hot 


De excelso misit ignem 
in ossibus meis, et erudi- 
vit me. Alleluia. V. Con- 
caluit cor meum intra 


me, et in meditatione within me, and in my 
mea exardescet ignis. meditation a fire shall 
Alleluia. flame out. Alleluia. 


GosrEI.— Let your loins be girt, &c. As in the 
Mass, Os justi, for a Confessor, page XXXVI. CREDO. 
OFFERTORY. Viam man- lhave runthe way of thy 
datorum tuorum cucurri, commandments, whenthou 
cum dilatasti cor meum. didst enlarge my heart. 

Secret. We beseech thee, O Lord, to look down 
appeased upon these offerings; and grant that the 
Holy Ghost may inflame us with that fire, with which 
he wonderfully penetrated the heart of blessed Philip. 
Through our Lord...in the unity of the same, &e. 

Communion. Cor me- My heart and my flesh 
um, et caro mea exulta- have rejoiced in the living 
verunt in Deum vivum. God. 

Postcom. Celestibus. Having fed on heavenly 
delights, we beseech thee, O Lord, that by the merits 
and imitation of blessed Philip, thy confessor, we may 
ever desire those things by which we truly live. 
Through our Lord, &c. 

May 28. 
St Gregory the Seventh, Pope, Conf.— Double. 

Mass.—Sacerdotes, for a Bishop and Confessor, 
page XXIX. 

Prayer. Deus in te sperantium. O God, the 
strength of those who hope in thee, who didst 
strengthen with the virtue of constancy thy blessed 
confessor and pontiff Gregory, to defend the liberty 
of the church; grant us by his example and inter- 
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cession, courageously to overcome all opposition. 
Through our Lord, &e. 

Commemoration of the Octave of St Augustin, by 
the Prayer, Secret and Postcommunion of the Mass 
on his Feast, May 26, as above, page— 

May 29 and 30. 

Mass of the Octave of St Augustin of England, 
as on his Feast, May 26; but on the 30th ts added a 
Commemoration of St Feliz, Pope and Martyr, from 
the Mass, Statuit, for a Bishop and Martyr, page 
III, with CREDO. 

May 31. 


Mass of the Octave of St Augustin of En as 
above, page 589 ; and a Commemoration of St Petro- 
nilla, Virgin, from the Mass, Vultum tuum, for a 
Virgin, page LI, with CREDO. 

FEASTS OF JUNE. 

Mass of the Octave of St Augustin of England, as 

above, with CREDO. 

JUNE 2. 
@ctabe Dap of St Augustine, B. C. Apostle of England. 
Double 


Mass, as on the Feast, May 26, page 589, with a 
Commemoration of SS. Marcellinus, Peter, and Er- 
asmus, Martyrs, as follows: 

Prayer. Deus gui nas. O God, who givest us joy 
in the annual solemnity of thy blessed martyrs, Mar- 
cellinus, Peter, and Erasmus: grant, we beseech thee, 
that we may be animated by the examples of those in 
whose meritswe rejoice. Through our Lord, &c. CREDO. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that this sacri- 
fice which we offer in commemoration of the festival 
of thy holy martyrs, may loosen the bonds of our 
wickedness, and procure for us the gifts of thy mercy. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Sacro munere. Replenished with the 
heavenly gift, we suppliantly beseech thee, O Lord, 
that what we celebrate in the duty of the service we 
owe to thee, we may experience as an increase of 
salvation. Through our Lord, &c. 


ee ee ee 
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JUNE 3. 
St Mary Magdalen of Pant, Virgin.—Double, 
Mass.—Dilexisti, for a Virgin, page XLVIM, except— 

Prayer. Deus virginitatis. O God, the lover 
of virginity, who didst adorn with heavenly gifts 
blessed Mary Magdalen, a virgin inflamed with thy 
love; grant that we may imitate her by purity and 
charity, whom we venerate with festive celebration. 
Through our Lord, &c. 

JUNE 4. 
St Francis Caracciolo, Confessor.— Double. 
Mass.— Os justi, for Confessors, page XXXV, except- 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
adorn blessed Francis the institutor of a new order, 
with a desire of prayer and a love of penance; grant 
thy servants to make such progress by imitating him, 
that praying always, and bringing their bodies into 
subjection, they may deserve to arrive at heavenly 
glory. Through our Lord, &c. 

JUNE 6. 
St Norbert, Bishop, Confessor. Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishup and Confessor, page 
XXVI, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
make blessed Norbert, thy confessor and bishop, a 
wonderful preacher of thy word, and didst by his 
means render thy Church fruitful in a new progeny; 
grant we beseech thee, that by the suffrage of his 
merits, we may by thy grace be enabled to praetise 
what he taught both by word and work. Through 
our Lord, &c. 

JUNE 8. 


St WMAilliam, Bishop, Confersor.— Double. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XXIX, except— 

Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us 
joy by the merits and intercession of blessed William, 
thy confessor and bishop, mercifully grant that we 
who implore his benefits, may ayant them by the 

ift of t Through our Lord, &c. 
git =" Sanctify, O Lord, the gifts we offer; 
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and by the intercession of blessed William, thy con- 
fessor and bishop, cleanse us by them from the stains 
of our sins. Through our Lord, &c. 

Postcom. Supplices. We humbly beseech thee, 
O Almighty God, that by the intercession of blessed 
William, thy confessor and bishop, thou wouldst 
enable those to serve thee worthily, whom thou 
dost refresh by thy sacraments. Through our 
Lord, &c. | 

JUNE 9. 
Saints Primus and Felicianus, Martyrs. 
Introit. Ecclus. xliv. 


APIENTIAM sanc- 
torum narrent populi, 
et laudes eorum nuntiet 
ecelesia; nomina autem 
eorum vivent in sæculum 
sæculi. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos decetcol- 
laudatio. 

V. Gloria. 

PRAYER. 


Fac nos quæsumus. 


L*E the people shew 


forth the wisdom of 
the saints, and the church 
declare their praise; and 
their names shall live unto 
generationandgeneration. 
Rejoice in the Lord ye 
just: praise becometh the 
upright. 
Glory, &c. 
Grant us, we be- 


seech thee, O Lord, ever to observe the festival of 
thy holy martyrs Primus and Felicianus, by whose 
suffrages may we receive the gifts of thy protection. 
Through our Lord, &c. 

Lesson.— The just shall live, &c. as in the Mass, 
Sapientiam for Martyrs, page xx. 

GrapvuaL. Confite- The heavens shall con- 


buntur cœli mirabilia tua 
Domine, et veritatem 
tuam in ecclesia sancto- 
rum. V. Misericordias 
tuas Domine in æternum 
cantabo, in generatione, 
et progenie. Alleluia, 
alleluia. V. Hæc est 
vera fraternitas, quæ vi- 
cit mundi crimina; Chris- 


fess thy wonders, O Lord, 
and thy truth inthechurch 
of the saints.—Thy mer- 
ey, O Lord, I will sing 
for ever, to generation 
and generation. Alle- 
luia, alleluia.—This is 
the true fraternity, which 
overcame the crimes of 


the world: it followed 
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tum secuta est, inclyta Christ, attaining the no- 
tenens regna ceelestia. ble kingdom of heaven. 
Alleluia. Alleluia. 

GosrRI.— praise thee, O Father, &c. as on the 
15th of January, page 510. 

OFFERTORY. Mira- God is wonderful in 
bilis Deus in sanctis his saints: the God of 
suis: Deus Israel ipse Israel is he who will give 
dabit virtutem et forti- power and strength to 
tudinem plebi suæ: bene his people: blessed be 
dictus Deus, alleluia. God, alleluia. 

SECRET. May this oblation render thee propitious, 
we beseech thee, O Lord, on this celebration of a pre- 
cious martyrdom; and may it cleanse away our sins, 
and render acceptable to thee the vows of thy servants. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Ego vos I have chosen you out of 
elegi de mundo, ut eatis, the world, that you should 
et fructum afferatis, et go, and should bring forth 
fructus vester maneat. fruit,and your fruit should 

remain. 

-Postcom. Quesumus. We beseech thee, O Al- 
mighty God, that the solemnity of thy holy martyrs, 
Primus and Felicianus, celebrated with heavenly mys- 
teries, may procure for us the pardon of thy mercy. 
Through our Lord, &c. 

June 10. 

St Margaret, Queen of Scots, GA itow.— Semidouble. 
Mass.—Cognovi, of Holy Women, p. Lvs, except— 
Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 

render blessed Margaret, Queen of Scots, a wonderful 
example of charity to the poor: grant, that by her in- 
tercession and example, thy charity may ever be in- 

creased in our hearts. Through our Lord, &c. 

June 11. 
St Barnabas, Apostle.— Greater Double. 
INTROTTr. Ps. exxxviii. 

IHI autem nimis TO me thy friends, O 
honorati sunt a- God, are made exceed- . 
mici tui Deus: nimis ingly honourable: their 
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confortatus est principa- principality is exceeding- 
tus eorum. ly strengthened. 

Ps. Domine probasti me, Lord, thou hast proved 
et cognovisti me: tucog- ine, and known me: thou 
novisti sessionem meam, hast known my sitting 
et resurrectionem meam. down and my rising up. 

V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us joy 
by the merits and intercession of blessed Barnabas, thy 
apostle, mercifully grant that we, who beg blessings 
of thee through him, may obtain them by the gift of 
thy grace. Through our Lord, &c. 

Lesson. Acrs xi. 21—26.—xilii. 1—3. In 
those days, A great number of believers at Antioch 
were converted to the Lord; and the tidings came to 
the ears of the Church that was at Jerusalem touch- 
ing these things, and they sent Barnabas as far as 
Antioch: Who, when he was come, and had seen the 
grace of God, rejoiced: and he exhorted them all with 
purpose of heart to continue in the Lord: for he was 
a good man, and full of the Holy Ghost and of faith. 
And a great multitude was added to the Lord. And 
Barnabas went to Tarsus, to seek Saul; whom, when 
he had found, he brought to Antioch. And they con- 
versed there in the Church a whole year; and they 
taught a great multitude; so that at Antioch the dis- 
ciples were first named Cunristians. Now there 
were in the Church which was at Antioch, prophets 
and doctors, among whom was Barnabas, and Simon, 
who was called Niger, and Lueius of Cyrene, and 
Manahen, who was the foster-brother of Herod the 
tetrarch, and Saul. And as they were ministering 
to the Lord, and fasting, the Holy Ghost said to them, 
Separate me Saul and Barnabas, for the work where- 
unto I have taken them. Then they fasting and pray- 
ing, and imposing their hands upon them, sent them 
away. 

GRADUAL. Inomnem Their sound went forth 
terram exivit sonus eo- into all the earth; and 
rum; et in fines orbes ter- their words to the ends of 


| 
| 
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ræ verba eorum. V. Cœli 
enarrant gloriam Dei; et 
opera manuum ejus an- 
nuntiat firmamentum. Al- 
leluia, alleluia. V. Ego 
vos elegi de mundo, ut 
eatis, et fructum affer- 
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the world.— The heavens 
shew forth the glory of 
God; and the firmament 
declareth the work of his 
hands. Alleluia, alleluia. 
I have chosen you out of 
the world, that you should 


go, and should bring forth 
fruit ;andyour fruit should 
remain. Allel. 

GosreL. Sr MATTHEW x. 16—22. At that 
time, Jesus said to his disciples, Behold I send you as 
sheep in the midst of wolves. Be ye therefore wise as 
serpents, and simple as doves. But beware of men: 
for they will deliver you up in councils, and they will 
scourge you in their synagogues. And you shall be 
brought before governors, and before kings, for my 
sake, for a testimony to them and to the gentiles. 
But when they shall deliver you up, take no thought 
how, or what, to speak; for it shall be given you in 
that hour what to speak: for it is not you that speak, 
but the Spirit of your Father that speaketh in you. 
The brother also shall deliver upthe brother to death, 
and the father the son; and the children shall rise up 
against the parents, and shall put them to death; and 
vou shall be hated by all men for my name’s sake: 

but he that shall persevere to the end, he shall be 
saved. CREDO. 

OFFERTORY. Constitues 
eos principes superomnem 
terram: memores erunt 
nominis tui Domine, in 
omni progenie et genera- 
tione. 

Secret. Sanctify, O Lord, the gifts we offer, 
and by the intercession of blessed Barnabas, thy 
apostle, cleanse us by them from the stains of our 
sins. Through our Lord, &c. 

Prerace.—For Apostles, as in the Ordinary of 
the Mass, page 22. 


atis; et fructus vester 
maneat. Allel. 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 
they shall remember thy 
name, O Lord, throughout 
all generations. 
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Communion. Vos qui You whohave followed 
secuti estis me, sedebitis me, shall sit on seats, 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel. of Israel. 

Postcom. Supplices. We humbly beseech thee 
O Almighty God, that by the intercession of blessed 
Barnabas, thy apostle, thou wouldst enable those to 
serve thee worthily, whom thou dost refresh by thy 
sacraments. Through our Lord, &c. 

Should this Feast be celebrated in Paschal Time, 
the Mass is said as on St Mark, April 25, except 
the Prayers, Lesson, and Gospel. 


JUNE 12. 
St John a Facundo, Confessor. Double. 

Mass.—Os justi, for a Confessor, page xxxv, 
except— ji 

Prayer. Deus auctor pacis. O God, the author 
of peace, and lover of charity, who didst adorn bles- 
sed John, thy confessor, with a wonderful grace for 
reconciling those at variance; grant by his merits 
and intercession, that being established in thy 
charity, we may not by any temptations be separa- 
ted from thee. Through our Lord, &c. 

Commemoration of SS. Basilides, Cyrinus, Nabor 
and Nazarius, Martyrs. 

PRAYER. Sanctorummartyrum. We beseech thee, 
O Lord, that the votive festival of thy holy martyrs, 
Basilides, Cyrinus, Nabor, and Nazarius, may shine 
brightly upon us; and may that which everlasting 
glory has conferred upon them, increase by the fruits 
of our devotion. Through our Lord, &c. 

Secret. We solemnly offer thee oblations, O 
Lord, to venerate the blood of thy saints, Basilides, 
Cyrinus, Nabor, and Nazarius, commemorating thy 
wonderful works, by whom so great a victory was 
perfected. Through our Lord, &c. 

Postcom. Semper Domine. Grant, we beseech 
thee, O Lord, that ever celebrating the solemnity of 
thy holy martyrs, Basilides, Cyrinus, Nabor, and 
Nazarius, we may always experience their patronage. 
Through our Lord, &. 


FEASTS OF JUNE. 


JUNE 13. 
St Anthony of Padua, Confessor.— Double. 


NTROIT. 

O8 justi meditabitur 

sapientiam, et lingua 

ejus loquetur judicium; 

lex Dei ejus in corde 
ipsius. 

Ps. Noli æmulari in ma- 
lignantibus; neque zelave- 
ris facientes iniquitatem. 

V. Gloria Patri. 


$. xxxvi. 
THE mouth of the just 

shallmeditatewisdom, 
and his tongue shall speak 
judgment: the law of his 
God is in his heart. 

Be not emulous of evil 
doers; norenvy them that 
work iniquity. 

Glory, &c. 


Prayer. Ecclesiam tuam. May the votive solem- 


nity of blessed Anthony, thy confessor, give joy to thy 
Church, O God; that it may be ever defended by 
spiritual assistance, and deserve to possess eternal joys. 


Through our Lord, &c. 


EpisTLE.— We are made a spectacle, &c. as in the 
Mass, Justus ut palma, for a Confessor, page XXXVII. 


GRADUAL.—Justus ut 
palma florebit: sicut ce- 
drus Libani multiplicabi- 
turin domoDomini. V. Ad 
annuntiandum mane mise- 
ricordiam tuam, et veri- 
tatem tuam per noctem. 
Alleluia, Alleluia. V. A- 
mavit eum Dominus, et 
ornavit eum: stolam glo- 
riz induit eum. Alleluia. 


The just shall flourish 
like the palm-tree: he 
shall grow up like the 
cedar of Libanus in the 
house of the Lord.—To 
shew forth thy mercy in 
the morning, and thy truth 
in the night. Alleluia, 
alleluia—The Lord loved 
him and adorned him: he 
clothed him with a robe 
of glory. Alleluia. 


GosrEI.— Let your loins be girt, &c. as in the Mass, 
Os justi, for a Confessor, page xxx vl. 


OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 
cum ipso: et in nomine meo 
exaltabitur cornu ejus. 


My truth and my mercy 
shall be with him: and in 
my name his horn shall be 
exalted. 


SECRET. May this offering, O Lord, be made 
salutary to thy people, for whom thou didst vouchsafe 
to immolate thyself a living victim to thy Father. Who 
with the same God the Father, &c. 
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Communion. Beatus Blessed is the servant 
servus, quem cum venerit whom when his Lord shall 
dominus, invenerit vigi- come, he shall find watch- 
lantem: amen dico vobis, ing: amen I say to you, he 
super omniabonasuacon- shall set him over all his 
stituet eum. goods. 

Postcom. Divinis. Being filled with divine gifts, 
we beseech thee, O Lord, that by the merits and 
intercession of blessed Anthony, thy confessor, we 
may experience the effect of the salutary sacrifice. 
Through our Lord, &c. 


JUNE 14. 


St Basil, Bishop, Confessor, Doctor. Double. 
Ixrnorr. oclus. xv. 
IN medio Ecelesiꝶ ape- N the midst of the 
E ruit os ejus; et imple- Church the Lord open- 
vit eum Dominus spiritu ed his mouth: and filled 
sapientis et intellectus; him with the spirit of wis- 
stolam gloria induet eum. dom and understanding: 


he clothed him with a robe 
of glory. 

Ps. Bonum est confiteri It is good to give praise 
Domine, et psallere nomi- to the Lord, and to sing to 
ni tuo Altissime. thy name, O most High. 

V. Gloria. Glory, &c. 


PRAYER, SECRET and PosTCOMMUNION, as in the 
Mass Sacerdotes, fora Bishop and Confessor, page XXIX. 

EpistLe.—I charge thee before God, &c. as in the 
Mass In medio, for Doctors, page XXXIIL. 

GRADUAL. Osjustime- The mouth of the just 
ditabitur sapientiam, et shall meditate wisdom, 
lingua ejus loquetur judi- and his tongue shall speak 
cium. V. Lex Dei ejus in judgment. The law of his 
corde ipsius; et non sup- God is in his heart; and 
plantabuntur gressus ejus. his steps shall not be sup- 
Alleluia, alleluia. V. In- planted. Alleluia, alleluia. 
veni Davidservum meum: I have found David my 
oleo sancto meo unxi eum. servant: with my holy oil I 
Alleluia, | have anointed him. Allel. 
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GOSPEL. St Luxx xiv. 26—35. At that time, 
Jesus said to the multitudes, If any man come to me, 
and hate not his father, and mother, and wife, and chil- 
dren,and brethren, and sisters, yea and his own life also, 
he cannot be my disciple. And whosoever doth not 
carry his cross,and come after me, cannot be mydisciple. 
For which of you having a mind to build a tower, doth 
not first sit down and reckon the charges that are neces- 
sary, whether he have wherewithal to finish it, lest 
after he hath laid the foundation, and is not able to 
finish it, all that see it begin to mock hin, saying, 
This man began to build, and was not able to finish. 
Or what king about to go and make war against 
another king, doth not first sit down and think whe- 
ther he be able with ten thousand to meet him that 
with twenty thousand cometh against him? Or else, 
whilst the other is yet afar off, sending an embassy, 
he desireth conditions of peace. So likewise every 
one of you that doth not renounce all that he pos- 
sesseth, cannot be my disciple. Salt is good: but if 
the salt shall lose its savour, wherewith shall it be 
seasoned? It is neither profitable for the land, nor 
for the dunghill, but shall be cast out. He that hath 
ears to hear, let him hear. CREDO. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea et misericordia mea shall be with him, and in 


eum ipso, et in nomine meo 
exaltabitur cornu ejus. 

Communion. Fidelis 
servus et prudens, quem 
constituit Dominus super 
familiam suam, ut det illis 
in tempore tritici mensu- 
rain. : 


my name shall his horn 
be exalted. 

A faithful and wise 
servant, whom the Lord 
hath set over his family, 
to give them their mea- 
sure of wheat in due 
season. 


JUNE 15. 
Saint Vitus, Modestus, and Crescentia, Martyrs. 
Inrrort. Ps. xxxiii. 


MULTE tribulatio- 
nes justorum, et de 
bis omnibus liberavit eos 


M ANY are the afflic- 
tions of the just, and 
out of all these the Lord 
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Dominus: Dominus cus- 
todit omnia ossa eorum: 
unum ex his non contere- 
tur. 

Ps. Benedicam Domi- 
num in omni tempore: sem- 
per laus ejus in ore meo. 


V. Gloria. 
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hath delivered them: the 
Lord keepeth all their 
bones: not one of them 
shall be broken. 

I will bless the Lord at 
all times: his praise shall 
be always in my mouth. 

Glory, &c. 


Prayer. Da Ecclesia tue. Grant to thy Church, 


we beseech thee, O Lord, by the intercession of thy 
holy martyrs, Vitus, Modestus, and Crescentia, not 
to be high-minded, but to make progress in thy sight 
by pleasing humility; that despising what is evil, it 


may exercise with free charity the things which ar 
Through our Lord, &c. 


right. 


Lresson.—The souls of the just, &c. as in the Mass, 
Intret in conspectu, for Martyrs, page xvui. 


GRADUAL. Exultabunt 
sancti in gloria: leta- 
buntur in cubilibus suis. 
V. Cantate Domino can- 
ticum novum: laus ejus 
in ecclesia sanctorum. 
Alleluia, alleluia. V. 
Sancti tui Domine bene- 
dicent te; gloriam regni 


The saints shall rejoice 
in glory: they shall be 
joyful in their beds. Sing 
ye to the Lord a new can- 
ticle: let his praise be in 
the church of the saints. 
Alleluia, alleluia. Thy 
saints shall bless thee, O 
Lord: they shall speak of 


the glory of thy kingdom. 
Alleluia. 

GosPEL. St Luke x. 16—18. At that time, 
Jesus said to his disciples, He that heareth you, heareth 
me; and he that despiseth you, despiseth me; and he 
that despiseth me, despiseth him that sent me. And 
the seventy-two returned with joy, saying, Lord, the 
devils also are subject to us in thy name: and he said 
to them, I saw Satan like lightning falling from hea- 
ven. Behold, I have given you power to tread upon 
serpents, and scorpions, and upon all the power of the 
enemy; and nothing shall hurt you. But yet rejoice 
not in this, that spirits are subject to you; but re- 
joice in this, that your names are written in heaven. 


tui dicent. Alleluia. 
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OFFERTORY. Mirabilis 
Deus in sanctis suis, Deus 
Israel ipse dabit virtutem 
et fortitudinem plebi suæ: 
benedictus Deus. 


God is wonderful in his 
saints, the God of Israel 
is he who will give power 
and strength to his peo- 
ple: blessed be God. 


SECRET. As the oblations we make, O Lord, attest 
the glory of divine power: so may they procure for 
us the effect of thy salvation. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Justo- 
rum animæ in manu Dei 
sunt, et non tanget illos 
tormentum malitiæ: visi 
sunt oculis insipientium 
mori, illi autem sunt in 
pace. 


Postcom. Repleti Domine. 


The souls of the just are 
in the hand of God, and 
the torment of malice 
shall not touch them: in 
the sight of the unwise 
they seemed to die, but 
they are in peace. 


Replenished with 


solemn benediction, we beseech. thee, O Lord, that 
by the intercession of thy holy martyrs, Vitus, Mo- 
destus, and Crescentia, the medicinal virtue of thy 
sacrament may benefit both our bodies and souls. 
Through our Lord, &c. ö 


JUNE 18. 
Saints Marcus and Marcellianus. Martyrs. 
INxTROTT. Ps. xxx vi. 


Sn autem justo- 
rum a Domino: et pro- 
tector eorum est in tem- 
pore tribulationis. 

Ps. Noli æmulari in ma- 
lignantibus; neque zelave- 


veris facientes iniquitatem. 


V. Gloria. 


HE salvation of the 
just is from the Lord: 
and he is their protector 
in the time of trouble. 
Be not emulous of evil- 
doers ; nor envy them that 
work iniquity. 


Glory, &c. 


Prayer. Presta. Grant, we beseech thee, O Al- 


mighty God, that we who celebrate the festival of thy 
holy martyrs, Marcus and Marcellianus, may be de- 
livered by their intercession from all the evils which 
threaten us. Through our Lord, &c. 
EristLe. Romans v. 1—5. Brethren, being jus- 
tified by faith, let us have peace with God, through 
2D 
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our Lord Jesus Christ; by whom also we have access 
through faith into this grace, wherein we stand, and 
glory in the hope of the glory of the sons of God. 
And not only so, but we glory also in tribulations; 
knowing that tribulation worketh patience, and pa- 
tience trial, and trial hope, and hope confoundeth 
not; because the charity of God is poured forth in 
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our hearts by the Holy Ghost who is given to us. 


GRADUAL. Justorum 
animz in manu Dei sunt; 
et non tanget illos tor- 
mentum malitiz. 

V. Visi sunt oculis in- 
sipientium mori: illi au- 
tem sunt in pace. Alle- 
luia, alleluia. 

V. Hæc est vera frater- 
nitas, que nunquam po- 
tuit violari certamine: qui 


The souls of the just 
are in the hand of God; 
and the torment of malice 
shall not touch them. 

In the sight of the un- 
wise they seem to die: 
but they are in peace. 
Alleluia, alleluia. 

This is the true frater- 
nity, which could never be 
broken by combat: who, 


effusosanguinesecutisunt by shedding their blood, 
Dominum. Alleluia. followed the Lord. Allel. 
GosrEL. Sr Luxe xi. 47—51. At that time, 
Jesus said to the Scribes and Pharisees, Wo to you 
who build the monuments of the prophets: and your 
fathers killed them. Truly you bear witness that 
you consent to the doings of your fathers: for they 
indeed killed them, and you build their sepulchres. 
For this cause also the wisdom of God said, I will 
send to them prophets and apostles, and some of them 
they will kill and persecute. That the blood of all 
the prophets, which was shed from the foundation of 
the world, may be required of this generation; from 
the blood of Abel unto the blood of Zacharias, who 
was slain between the altar and the temple. Yea, I 
say to you, it shall be required of this generation. 


OFFERTORY. Anima 
nostra, sicut passer, erepta 
est de laqueo venantium: 


laqueus contritus est, et 


nos liberati sumus. 


Our soul hath been de- 
livered, as a sparrow out 
of the snare of the fow- 
lers: the snare is broken, 
and we are delivered. 
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SECRET. 


605 


to thee, and by the intercession of thy holy martyrs, 
Marcus and Marcellianus, by the same, look favour- 


ably upon us. 
Communion. Amen 
dico vobis: quod uni ex 
minimis meis fecistis, mihi 
fecistis: Venite benedicti 
Patris mei, possidete pa- 
ratum vobis regnum ab 
initio sæculi. 


Through our Lord, &c. 


Amen I say to you: what 
you did to one of my least, 
you did to me: Come, ye 
blessed of my Father, pos- 
sess the kingdom pre- 
pared for you from the 
beginning of the world. 


Postcom. Salutaris tui. Filled with the gift of 
thy salvation, we humbly beseech thee, O Lord, that 
by the intercession of thy holy martyrs, Marcus and 
Marcellianus, we may be renewed by the effect of that 
at the taste of which we rejoice. Through our Lord, &c. 


JUNE 19. 
St Juliana Falconieri, Virgin—Double. — 

Mass.— Dilexisti,for a Virgin, page XLVII, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
vouchsafe to refresh in a wonderful manner blessed 
Juliana, thy virgin, labouring under her last sickness, 
with the precious body of thy Son; grant, we beseech 
thee, that her merits interceding for us, we also re- 
freshed and strengthened by the same in the agony of 
death, may be brought to our heavenly country. 
Through the same Lord, &c. 

Commemoration of SS. Gervase and Protase, Mar- 
tyrs, by the Prayer Deus qui nos annua, as in the 
Mass Intret in conspectu, for Martyrs, page XvIII, 
with its Secret and Postcommunion. 

JUNE 20. 
St Dilberius, Pope and Martyr. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Martyr, page In, 
except — 

Eristtz. Sr Jupe 17—21. Dearly beloved, 
Be mindful of the words which have been spoken 
before by the apostles of our Lord Jesus Christ, who 
told you, that in the last time there should come 
mockers, walking according to their own desires in 
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ungodliness. These are they whoseparate themselves ; 
sensual men, having not the Spirit. But you, my be- 
loved, building yourselves upon your most holy faith, 
praying in the Holy Ghost, keep yourselves in the love 
of God, waiting for the mercy of our Lord Jesus 
Christ unto life everlasting. 
JUNE 22. 
St Alban, Protomartyr of England. — Greater Double. 

Mass.—In virtute tua, for one Martyr, page vi. 
except— 

Prayer. Deus qui hunc diem. O God, who hast 
consecrated this day to the martyrdom of blessed 
Alban, grant, we beseech thee, that we may be con- 
stantly defended by his assistance, in whose annual 
commemoration we rejoice. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Paulinus, Bishop and Con- 
fessor, by the Prayer Da quæsumus, as in the Mass 
Statuit, for a Bishop and Confessor, page xxvi, and 
the corresponding Secret and Postcommunion. 

GosPEIL.— If any man will come after me, as in the 
Mass Sacerdotes, for a Bishop and Martyr, page vi. 

SECRET. As in the veneration of blessed Alban, 
thy martyr, we proclaim thee wonderful, so by these 
offices of pious expiation, we beseech thee, O Lord, 
that he may be an intercessor for us with thy cle- 
mency. Through our Lord, &c. 

Postcom. Ut tua nos. We beseech thee, O Lord, 
that thy blessed martyr Alban may ever entreat thy 
majesty, that thy sacraments may purify us from sin, 
and preserve us in the fervour of thy charity. Through 
our Lord, &c. 
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JUNE 23. 
Vigil of St John Baptist. 
Intrort. St Luke i. 


NE timeas Zacharia; 
exaudita est oratio 

tua, etElisabeth uxor tua 
5 tibi filium, et voca- 
is nomen ejus Joannem; 
et erit magnus coram Do- 


EAR not Zachary; thy 
prayer is heard, and 
thy wife Elizabeth shall 
bear thee a son, and thou 
shalt call his name John; 
and he shall be great be- 
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mino, et Spiritu Sancto 
replebitur adhuc utero 
matris suze; et multi in 
nativitate ejus gaudebunt. 


Ps. Domine in virtute 
tua letabitur rex; et su- 
per salutare tuum exulta- 
bit vehementer. 


V. Gloria. 
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fore the Lord, and he shall 
be filled with the Holy 
Ghost even from his mo- 
ther’s womb; and many 
shall rejoice at his birth. 
In thy strength, O Lord, 
the king shall joy; and 
in thy salvation he shall 
rejoice exceedingly. 
Glory, &c. 


Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that thy servants may walk on 
in the way of salvation; and by following the exhor- 
tations of blessed John the precursor, may securely 
attain the possession of him whom he foretold, our 
Lord Jesus Christ, &c. 

Lesson. JEREMIAS i. 4—10. In those days the 
word of the Lord came to me, saying, Before I 
formed thee in the bowels of thy mother, I knew thee; 
and before thou camest forth out of the womb [ sancti- 
fied thee, and made thee a prophet unto the nations. 
And I said, Ah, ah, ah, Lord God; behold I cannot 
speak, for I am a child. And the Lord said to me, 
Say not, I am a child: for thou shalt go to all that I 
shall send thee; and whatever I shall command thee, 
thou shalt speak. Be not afraid at their presence; for 
I am with thee to deliver thee, saith the Lord. And 
the Lord put forth his hand, and touched my mouth: 
and the Lord said to me, Behold I have given my 
words in thy mouth: lo I have set thee this day over 
the nations, and over kingdoms, to root up, and to 
pull down, and to waste, and to destroy, and to build, 
and to plant; saith the Lord Almighty. 


GRADUAL. Fuit homo 
missus a Deo, cui nomen 
erat Joannes. V. Hic 
venit ut testimonium per- 
hiberet de lumine, parare 
Domino plebem perfec- 
tam. 


There was a man sent 
from God, whose name 
was John. This man 
came to bear witness of 
the light, to prepare un- 
to the Lord a perfect 
people. 
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Gosrrt. St Luxx i. 5—17. There was, in the 
days of Herod the king of Judea, a certain priest 
named Zachary, of the course of Abia: and his wife 
was of the daughters of Aaron, and her name Elizabeth: 
and they were both just before God, walking in all the 
commandments and justifications of the Lord without 
blame. And they had no son, for that Elizabeth was 
barrén, and they both were well advanced in years. 
And it came to pass, when he executed the priestly 
function, in the order of his course, before God, accord- 
ing to the custom of the priestly office, it was his lot to 
offer incense, going into the temple of the Lord; and all 
the multitude of the people was praying without at the 
hour of incense: and there appeared to him an angel of 
the Lord, standing on the right side of the altar of 
incense. And Zachary seeing him was troubled, and 
fear fell upon him; but the angel said to him, Fear not 
Zachary for thy prayer is heard, and thy wife Eliza- 
beth shall bear thee a son, and thou shalt call his name 
John: and thou shalt have joy and gladness, and many 
shall rejoice at his nativity. For he shall be great 
before the Lord; and shall drink no wine nor strong 
drink, and he shall be filled with the Holy Ghost even 
from his mother’s womb. And he shall convert many 
of the children of Israel to the Lord their God; and 
he shall go before him in the spirit and power of 
Elias, that he may turn the hearts of the fathers to 
the children, and the incredulous to the wisdom of the 
just, to prepare unto the Lord a perfect people. 

OFFERTORY. Gloria et Thou hast erowned him 
honore coronasti eum, et with glory and honour, 
oonstituisti eum super and hast set him over the 
opera manuum tuarum, works of thy hands, O 
Domine. Lord. 

SECRET. Sanctify, O Lord, the offerings we make; 
and by the intercession of blessed John Baptist, 
cleanse us by these from the stains of our sins. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Magna His gloryis greatinthy 
est gloria ejus insalutari salvation; gloryand great 
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tuo; gloriam et magnum beauty shalt thou lay upon 
decorem impones super him, O Lord. 
eum, Domine. 

Postcom. Beati Joannis. May the excellent prayer 
of blessed John Baptist accompany us, O Lord; and 
may he entreat him to be pacified towards us, whose 
coming he foretold, our Lord Jesus Christ, thy Son, 
who lives, &c. 

JUNE 24. 
The Natibity of St John Baptist. 
Double of the First Class, with an Octave. 
IxTROTT. Isaias xlix. 


E ventre matris meæ 

vocavit me Dominus 
nomine meo, et posuit os 
meum ut gladium acu- 
tum; sub tegumento ma- 
nus suæ protexit me, et 
posuit me quasi sagittam 
electam. 


Ps. Bonum est confiteri 


Domino, et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 
V. Gloria Patri. 


HE Lord hath called 

me by my name from 
the womb of my mother, 
and he hath made my 
mouth like a sharp sword ; 
in the shadow of his hand 
he hath protected me, and 
hath made me as a cho- 
sen arrow. 

It is good to give praise 
to the Lord,andto sing to 
thy name, O Most High. 

Glory, &c. 


PRATER. Deus, qui presentem. O God, who hast 
made this day honourable to us, on account of the 
nativity of blessed John; grant to thy people the grace 
of spiritual joys, and direct the minds of all the faith- 


ful into the way of eternal salvation. Through our 
Lord, &c. 
Lesson. Isaras xlix. 1-3-5-6-7. Give ear, ye 


islands, and hearken, ye people from afar. The Lord 
hath called me from the womb, from the bowels of my 
mother he hath been mindful of my name. Andhe hath 
made my mouth like a sharp sword; in the shadow of 
his hand he hath protected me, and hath made me as a 
chosen arrow; in his quiver he hath hidden me. And 
he said to me, Thou art my servant Israel, for in thee 
will I glory. And now saith the Lord that formed me 
from the womb to be his servant, Behold I have given 
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thee to be the light of the gentiles, that thou mayest be 
my salvation even to the farthest part of the earth. 
Kings shall see, and princes shall rise up, and adore 
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for the Lord’s sake, and for the Holy One of Israel, 


who hath chosen thee. 

GRADUAL. Priusquam 
te formarem in utero, novi 
te: et antequam exires de 
ventre, sanctificavi te. V. 
Misit Dominus manum 
suam, et tetigit os meum: 
et dixit mihi. Alleluia, 
alleluia. V. Tu puer, 
Propheta Altissimi voca- 
beris; præibis ante Domi- 
num parare vias ejus. Al- 
leluia. 


Before I formed thee in 
the bowels of thy mother, 
I knew thee: and before 
thou camest forth out of 
the womb, I sanctified ` 
thee. The Lord put forth 
his hand, and touched my 
mouth: and said to me. 
Alleluia, alleluia. Thou, 
child, shalt be called the 
prophet of the Highest; 
thou shalt go before the 


Lord to preparehis ways. 
Alleluia. 

GosPEL. Sr Luxe i. 57—68. Elizabeth's full 
time of being delivered was come, and she brought 
forth a son. And her neighbours and kinsfolk heard 
that the Lord had shewed his great mercy towards 
her, and they congratulated with her. And it came to 
pass that on the eighth day they came to circumcise the 
child, and they called him by his father’s name, Zach- 
ary. And his mother answering said, Not so, but he 
shall be called John. And they said to her, There is 
none of thy kindred that is called by that name. 
And they madesigns to his father, how he would have 
him called. And demanding a writing-table, he wrote 
saying, John is his name: and they all wondered. 
And immediately his mouth was opened, and his 
tongue loosed; and he spoke, blessing God. And fear 
came upon all their neighbours; and all these things 
were noised abroad over all the hill-country of Judea; 
and all theythat had heard them, laidthem up in their 
heart, saying, What a one, think ye, shall this child 
be? For the hand of the Lord was with him. And 
Zachary his father was filled with the Holy Ghost; 
and he prophesied, saying, Blessed be the Lord God 
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of Israel; because he hath visited, and wrought the 


redemption of his people. 


OFFERTORY. Justus ut 
palma florebit: sicut ced- 
rus Libani multiplicabi- 
tur. 


The just shall flourish 
like the palm-tree: he 
shall grow up like the 


cedar of Libanus. 


SECRET. Wecover thy altars with offerings, O Lord; 


celebrating with due honour his nativity, who both 
proclaimed the coming of the Saviour of the world, 
and pointed him out when come, our Lord Jesus 


Christ, thy Son, &c. 
Communion. Tu puer 
propbeta Altissimi voca- 
beris; præibis enim ante 
faciem Domini parare vias 


Thou, child, shalt be 
called the prophet of the 
Highest; forthoushalt go 
before thefaceofthe Lord, 


ejus. to prepare his ways. 

Postcom. Sumat Ecclesia. May thy Church, O 
God, be joyful on the nativity of blessed John Baptist; 
by whom she knew the author of her regeneration, 
our Lord Jesus Christ thy Son, &c. 

Within the Octave, and on the Octave Day of St John, 
the Mass is said as above; but,except onthe Octave Day, 
the second Prayer is of the B. Virgin, Concede, page 
LXXIII, the third either for the Church or for the Pope, 
as above, page 39. 

JUNE 25. 

St William, Abbot, Contessor.— Double. 
Mass.—Os justi for Abbots, page xu, except — 
Prayer. Deus qui infirmitati. O God, who hast 

given us in thy saints an example and patronage to our 
weakness to assist us to tread the path of salvation; 
grant us to venerate the merits of the blessed Abbot 
William, that we may obtain his intercession, aud pur- 
sue his footsteps. Through our Lord, &c. 

Then a Commemoration of the Octave of St John, 
as in the preceding Mass. 

JUNE 26. 
Saints John and Baul. Martyrs.— Double. 


INTROIT. Ps. xxxiii. 
ULT tribulatio- M ANY were the afflic- 
nes justorum, et de tions of the just, and 
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his omnibus liberavit eos 

Dominus: Dominus custo- 

dit omnia ossa eorum, un- 

um ex his non conteretur. 
Ps. Benedicam Domin- 

um in omni tempore: sem- 

per laus ejus in ore meo 
V. Gloria Patri. 
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out of all these the Lord 
delivered them: the Lord 
keepeth all their bones, not 
oneofthemshall be broken. 

Iwill bless the Lord at 
all times: his praise shall 
be ever in my mouth. 


Glory, &c. 


PRAYER. Quesumus. We beseech thee, O Almighty 
God, that we may doubly rejoice on the festival of this 
day, on account of the glory of blessed John and Paul, 
who were truly united as brethren in the same faith 
and suffering. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of St John Baptist, 
as on his Feast, page 609. 

Lesson. EccLus. xliv. 10—15. These are men 
of mercy, whose godly deeds have not failed. Good 
things continue with their seed; their posterity are a 
holy inheritance, and their seed hath stood in the cove- 
nants; and their children for their sakes remain for 
ever: their seed and their glory shall not be forsaken. 
Their bodies are buried in peace, and their name liveth 
unto generation and generation. Let the people shew 
forth their wisdom, andthe Church declare their praise. 


GRADUAL. Ecce quam 
bonum et quam jucundum, 
habitare fratres in unum. 
V. Sicut unguentum in 
capite, quod descendit in 
barbam, barbam Aaron. 
Alleluia, alleluia. V. Hee 
est vera fraternitas, quæ 
vicit mundi crimina: 
Christum secuta est, in- 
clyta tenens regna cœ- 
lestia. Alleluia. 


GOSPEL. 


Sr Luke ii. 


Behold how good and 
how pleasant it is for bre- 
thren to dwell together in 
unity.—It is like the preci- 
ous ointment on the head, 
that ran down upon the 
heard, the beard of Aaron. 
Alleluia, alleluia—This is 
the true fraternity, which 
overcame the crimes of the 
world: it followed Christ, 
attaining the noble king- 
dom of heaven. Alleluia. 

1—8. At that time, 


Jesus said to his disciples, Beware ye of the leaven of 
the Pharisees, which is hypocrisy. For there is nothing 
covered that shall not be revealed; nor hidden, that 
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shall not be known. For whatsoever things you have 
spoken in darkness, shall be published in the light; 
and that which you have spoken in the ear, in the 
chambers, shall be preached on the house-tops. And I 
say to you, my friends, be not afraid of them who kill 
the body, and after that have no more that they can 
do. But I will shew you whom ye shall fear: fear ye 
him who after he hath killed, hath power to cast into 
hell. Yea, I say to you, fear him. Are not five spar- 
rows sold for two farthings,and not one of them is for- 
gotten before God? Yea the very hairs of your head 
are all numbered. Fear not therefore: you areofmore 
value than many sparrows. And I say to you, who- 
soever shall confess me before men, him shall the Son 
of man also confess. before the angels of God. 


OFFERTORY. Gloria- 
buntur in te omnes, qui 
diligunt nomen tuum, quo- 
niam tu Domine benedices 
justo: Domine, ut scuto 
bonæ voluntatis tuæ coro- 
nasti nos. 


All they that love thy 
name shall glory in thee, 
for thou, O Lord, wilt 
bless the just: O Lord, 
thou hast crowned us, as 
with a shield of thy good 
will. 


SECRET. Graciously receive, O Lord, the offerings 
devoted to thee by the merits of thy boly martyrs, 
John and Paul; and grant that they may prove a per- 


petual support to us. 

Communion. Etsi co- 
ram hominibus tormenta 
passi sunt, Deus tentavit 
eos: tamquam aurum in 
fornace probavit eos, et 
quasi holocausta accepit 
eos. 


Through our Lord, &c. 


Though in the sight of 
men they suffered tor- 
ments, God hath tried 
them: as gold in the 
furnace he hath proved 
them, and as a holocaust 
he hath received them. 


Posrcom. Sumpstmus. We have received heavenly 


mysteries, O Lord, celebrating the solemnity of thy 
holy martyrs, John and Paul, grant, we beseech. thee, 
that what we receive in time, we may obtain in the 
joys of eternity. Through our Lord, &c. 
JUNE 27. 
Gt the Gctabe of St Jobn Baptist. — Semidouble. 
Mass as on the Feast, page 609. 
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JUNE 28. 
St Tes, Pope, Confessor.— Semidouble. 


Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Con- 
fessor, page xxix, except the following: 

Prarer.— Deus qui beatum. O God, who didst 
make the blessed pontiff Leo equal in merits to thy 
saints, grant in thy mercy that we who celebrate a 
festival in commemoration of him, may also imitate the 
example of his life. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St John Baptist, as page 609. 
After which, of the Vigil of SS. Peter and Paul. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may not be permitted 
to be shaken by any fears, whom thou hast firmly 
fixed upon the rock of apostolical confession. 
Through our Lord, &c. 

GosPeL.—A man going into a far country, &c. as 
tn the Mass Statuit, for a Bishop and Confessor, 
page XXVIII. 

SECRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, that, 
by the intercession of blessed Leo, this oblation may 
be profitable to us; by the immolation of which thou 
didst grant the forgiveness of the sins of the whole 
world. Through our Lord, &c. 

Then of St John Baptist, after which, of the Vigil. 

Sroret. Sanctify the offering of thy people, we 
beseech thee, O Lord, by the intercession of thy 
apostles, and cleanse us from the defilements of our 
sins. Through our Lord, &c. 

Postcom. Deus qui anime. O God, who hast 
granted to the soul of thy servant Leo the rewards of 
eternal salvation, grant in thy mercy that we who are 
oppressed by the weight of our sins, may be relieved 
by his intercession with thee. Through our Lord, &c. 

Second Postcommunion of St John Baptist : third 
of the Vigil. 

Postcom. Quos cœlesti. Preserve, O Lord, from 
all adversity, by the intercession of thy apostles, 
those whom thou hast fed with heavenly nourish- 
ment. Through our Lord, &c. 
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At the end is read the Gospel of the Vigil. 

GosrEL. St JohN xxi. 15—19. At that time, 
Jesus said to Simon Peter, Simon son of John, lovest 
thou me more than these? He saith to him, Yea, 
Lord, thou knowest that Ilove thee. He saith to him, 
Feed my lambs. He saith to him again, Simon son of 
John, lovest thou me? He saith to him, Yea, Lord, 
thou knowest that I love thee. He saith to him, Feed 
my lambs. He saith to him the third time, Simon son 
of John, lovest thou me? Peter was grieved, because 
he said to him the third time, Lovest thou me? And 
he said to him, Lord, thou knowest all things: thou 
knowest that I love thee. He said to him, Feed my 
sheep. Amen, amen I say to thee, when thou wast 
younger, thou didst gird thyself, and didst walk where 
thou wouldst: but when thou shalt be old, thou shalt 
stretch forth thy hands, and another shall gird thee, 
and lead thee whither thou wouldst not. And this 
he said, signifying by what death he should glorify 
God. 


JUNE 29. 


Saints Peter and Paul, Apostles. 
Double of the First Class with an Octave. 


ANTROIT. 


NUNC scio vere quia 
misit Dominus Ange- 
lum suum, et eripuit me 
de manu Herodis, et de 
omni expectatione plebis 
Judzorum. 


Ps. Domine probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
et resurrectionem meam. 


V. Gloria. 


Acts xii. 
OW I know in very 
deed, that the Lord 
hath sent his angel, and 
hath delivered me out of 
the hand of Herod, and 
from all the expectation 
of the people of the Jews. 
Lord thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 
Glory, &c. 


Prayer. Deus qui hodiernam. O God, who hast 
consecrated this day to the martyrdom of thy apostles 
Peter and Paul, grant to thy Church, in all things to 
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follow their precepts, by whom religion was begun. 
Through our Lord, &c. it 
In those days, Herod 
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Lesson. Acts xii. 1—1 1. 
the king stretched forth his hands to afflict some of the 
Church: and he killed James, the brother of John, with 
the sword; and seeing that it pleased the Jews, he 
proceeded to take up Peter also. Now it was in the 
days of the azymes: and when he had apprehended 
him, he cast him into prison, delivering him to four files 
of soldiers to be kept, intending after the pasch to bring 
him forth to the people. Peter therefore was kept in 
prison; but prayer was made without ceasing by the 
Church unto God for him. And when Herod would have 
brought him forth, the same night Peter was sleep- 
ing between two soldiers, bound with two chains; and 
the keepers before the door kept the prison: and behold 
an angel of the Lord stood by him, and a light shined 
in the room; and he striking Peter on the side, raised 
him up, saying, Arise quickly; and the chains fell off 
from his hands: and the angel said to him, Gird thyself 
and put on thy sandals; and he did so: and he said to 
him, Cast thy garment about thee and follow me; and 
going out he followed him: and he knew not that it was 
true which was done by the angel; but he thought 
he saw a vision. And passing through the first and 
the second ward, they came to the iron gate that lead- 
eth to the city, which of itself opened to them; and 
going out, they passed on through one street, and 
immediately the angel departed from him. And 
Peter coming to himself, said, Now I know in very 
deed that the Lord hath sent his angel, and hath 
delivered me out of the hand of Herod, and from all 
the expectation of the people of the Jews. 


GRADUAL. Constitues 
eos principes super omnem 
terram: memores erunt 
nominis tui, Domine. V. 
Pro patribus tuis nati sunt 
tibi filii: propterea populi 
‘confitebuntur tibi. Alle- 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 


they shall remember thy 


name, O Lord.—TInstead 
of thy fathers, sons are 
born to thee: therefore 


shall people praise thee, 
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luia, alleluia. V. Tues Alleluia, alleluia—Thou 


Petrus, et super hanc pe- art Peter, and upon this 
tram edificabo Ecclesiam rock I will build my 
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meam. Alleluia. 
GOSPEL. 


St MATTHEW xvi. 13—19. 


Church. Alleluia. 
Jesus 


came into the quarters of Cesarea Philippi; page 


515. CREDO. 

OFFERTORY. Consti- 
tues eos principes super 
omnem terram: memores 
erunt nominis tui, Do- 
mine, in omni progenie 
et generatione. 


Thou shalt make them 
princes over all the earth.: 
they shall remember thy 
name, O Lord, through- 
out all generations. 


SEcCRET.- May the prayers of thy apostles, O Lord, 
accompany the sacrifice which we offer consecrated 
to thy name; by which grant us to be purified and 
defended. Through our Lord, &c. 

Prerace. Of Apostles, as in the Ordinary of 


the Mass, page 22. 

Communion. Tu es 
Petrus; et super hanc pe- 
tram sedificabo Ecclesiam 
meam. 


Postcom. Quos cœlesti. 


Thou art Peter: and 
upon this rock I will 
build my Church. 


Preserve, O Lord, from 


all adversity, by the intercession of thy apostles, those 
whom thou hast fed with heavenly nourishment. 


Through our Lord, &c. 


JUNE 30. 
Commemoration of St Paul, Apostle. 
IxTROIT. 2 Tim. i. 


CIO cui credidi, et 

certus sum, quia po- 
tens est depositum meum 
servare in illum diem, 
justus judex. 


Ps. Domine probastime, 
et cognovisti me: tu cog- 


KNOW whom I have 

believed, and I am cer- 
tain that he is able to 
keep that which I have 
committed to him against 
that day; being a just 
judge. 

Lord, thou hast proved 
me and known me: thou 
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novisti sessionem meam, hast known my sitting 
et resurrectionem meam. down, and my rising up. 

V. Gloria. . Glory, &c. 

Prayer. Deus, qui multitudinem. O God, who 
didst teach the multitude of the gentiles by the preach- 
ing of blessed Paul the apostle; grant us, we beseech 
thee, to experience his patronage with thee, whose 
commemoration we celebrate. Through our Lord, &. 

Commemoration of St Peter, Apostle. 

Prayer. Deus qui beato. O God, who, conferring 
the keys of the kingdom of heaven, didst deliver to 
thy blessed apostle Peter the sacerdotal power of 
binding and loosing: grant that, by the help of his 


intercession, we may be delivered from the chains 


of our sins. 
Then of St John Baptist, as on his Feast, page 609. 

EpistLte. GALATIANS i. 11—20. Brethren, I 
give you to understand that the gospel which was 
preached by me, is not according to man. For neither 
did I receive it of man, nor did I learn it; but by the 
revelation of Jesus Christ. For you have heard of my 
conversation in time past in the Jews’ religion: how 
that beyond measure I persecuted the Church of God, 
and wasted it; and I made progress in the Jews’ reli- 
gion above many of my equals in my own nation, 
being more abundantly zealous for the traditions.of my 
fathers. But when it pleased him, who separated me 
from my mother’s womb, and called me by his grace, 
to reveal his Son in me, that I might preach him 
among the gentiles, immediately I condescended not 
to flesh and blood. Neither went I to Jerusalem to 
the apostles who were before me; but I went into 
Arabia, and again I returned te Damascus. Then, 
after three years, I went to Jerusalem to see Peter, 
and I tarried with him fifteen days; but other of 
the apostles I saw none; saving James the brother of 
the Lord. Now. the things which I write to you, 
behold before God I lie not, 

GRADUAL. Qui opera- He who wrought in 
tus est Petro in apostola- Peter to the apostleship, 
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tum, operatus est et mihi 
inter gentes; et cogno- 
verunt gratiam Dei, que 
data est mihi. 

V. Gratia Dei in me 
vacua non fuit; sed gratia 
ejus semper in me manet. 
Alleluia, alleluia. 

V. Sancte Paule apos- 
tole, prædicator veritatis, 
et doctor Gentium, in- 
tercede pro nobis. Alle- 
luia. 

GOSPEL. 
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wrought in mealsoamong 
the gentiles; and th 
knew the grace of God, 
which was given to me. 
The grace of God in me 
hath not been void; but his 
grace always remaineth 
inme. Alleluia, alleluia. 
Holy apostle Paul, 
preacher of truth, and 
doctor of the gentiles, in- 
tercede for us. Alleluia. 


Sr Matruew x. 16—22. Jesus said 


to his disciples, Behold, I send you, as page 597. 


OFFERTORY. Mihi au- 
tem nimis honorati sunt 
amici tui Deus: nimis 
confortatus est principa- 
tus eorum. 

SECRET. 


To me thy friends, O 
God, are made exceed- 
ingly honourable: their 
principality is exceed- 
ingly strengthened. 


Sanctify, O Lord, the nee of thy 


people through the prayers of thy apostle Paul; that 
what are pleasing to thee by thy institution, may be- 
come more pleasing by the patronage of him suppli- 


cating for us. 


Through our Lord, &c. 


FOR 8T PETER. 

SECRET. We beseech thee, O Lord, that the prayer 
of the blessed apostle Peter may commend to thee the 
prayers and sacrifice of thy Church; that what we 
celebrate in his honour may procure for us pardon. 

Then of St John Baptist, as above. 

Prerace.—Of Apostles, as in the Ordinary of the 


Mass, page 22. 

Communion. Amen 
dico vobis, quod vos, qui 
reliquistis omnia, et secuti 
estis me, centuplum ac- 
cipietis, et vitam æter- 
nam possidebitis. 


Amen [ say to you, 
that you who have left all 
things, andhave followed 
me, shall receive a hun- 
dred fold, and shall pos- 
sess life everlasting. 


Postcom. Perceptis Domine. Having received 
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the mysteries, O Lord, we beseech thee, by the inter- 
cession of thy blessed apostle Paul; that what have 
been celebrated in his honour may profit us as a 
remedy. Through our Lord, &c. 
FOR 8T PETER. 

Postcom. Letificet. May the sacrifice we have 
offered give us joy, O Lord: that as we proclaim 
thee wonderful in thy apostle Peter, we may receive 
through him the gift of thy pardon. 

Then of St John Baptist, as above. 


FEASTS OF JULY. 
Joy I. 
@ctabe Bay of St John Baptist.— Double. 
Mass, as on his Feast, June 24, page 609, with a 
Commemoration of the Octave of Saints Peter and 
Paul, as on June 29, page 615. The CREDO is said, 
and Prerace of Apostles. 
Jul X 2. 

Visitation of the Blessed Virgin Marpꝝ.— Greater Double. 
InTROIT. 

QALVE sancta parens, JH AIL bolyparent, who 


enixapuerpera Regem; 
qui celum terramque re- 
git in sæcula seculorum. 
Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum; dico ego 
opera mea Regi. 
V. Gloria. 


didst bring forth the 
King; who rules heaven 
and earth for ever. 
My heart hath uttered 
a good word; I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


Prayer. Famulis tuts. We beseech thee, O 


Lord, to bestow on thy servants the gift of heavenly 
grace; that for those to whom the blessed Virgin's 
maternity was the beginning of salvation, the votive 
solemnity of her visitation may procure increase of 
peace. Through our Lord, &c. 
Commemoration of Saints Peter and Paul, as on 
their Feast, June 29, page 615. 
Then of Saints Processus and Martinianus, MM. 
Prayer. Deus qui nos. O God, who dost sur- 
round and protect us by theglorious confessions of thy 
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holy martyrs Processus and Martinianus; grant us to 
profit by imitating them, and rejoice by their inter- 
cession. ‘Through our Lord, &c. 

Lesson. CANTICLE ii. 8—14. Behold he com- 
eth, leaping upon the mountains, skipping over the 
hills. My beloved is like a roe or a young hart. Be- 
hold he standeth behind our wall; looking through 
the windows, looking through the lattices. Behold 
my beloved speaketh to me, Arise, make haste, my 
love, my dove, my beautiful one; and come. For 
winter is now past, the rain is over and gone. The 
flowers have appeared in our land, the time of prun- 
ing is come, the voice of the turtle is heard in our 
land: the fig-tree hath put forth her green figs, the 
vines in flower yield their sweet smell. Arise, my 
love, my beautiful one; and come. My dove in the 
clefts of the rock, in the hollow places of the wall, 
shew me thy face, let thy voice sound in my ear; for 
thy voice is sweet, and thy face comely. 
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GRADUAL. Benedicta 
et venerabilis es virgò 
Maria; quæ sine tactu 
pudoris inventa es mater 
Salvatoris. V. Virgo 
Dei Genitrix, quem totus 
non capit orbis, in tua 
se clausit viscera, factus 
homo. Alleluia, alleluia. 
V. Felix es sacra Virgo 
Maria, et omni laude dig- 
nissima: quia ex te ortus 
et sol justitiæ, Christus 
Deus noster. Alleluia. 


Thou art blessed and 
venerable,O VirginMary; 
who,withoutany violation 
of purity, wert found the 
mother of our Saviour.— 
O Virgin Mother of God, 
he whom the whole world 
is unableto contain, being 
made man, enclosed him- 
selfinthywomb. Alleluia, 
alleluia. Thou art hap- 
py, O holy Virgin Mary, 
and most worthy of all 
praise: because from thee 
arose the sun of justice, 
Christour God. Alleluia. 


Gospet. Sr Luge i. 39—47. Mary rising up, 
went into the hill country. As page 50. CREDO. 


OFFERTORY. Beata es 


Thou art blessed, O Vir- 


Virgo Maria, quæ omnium gin Mary, who didst bear 
portasti Creatorem: ge- the Creator of all things: 
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nuisti qui te fecit, et in thoudidst bring forth Him 
æternum permanes virgo. who made thee, and thou re- 
mainest for ever a virgin. 

SECRET. May the humanity of thy only begotten 
Son be our succour, O Lord; that Jesus Christ our 
Lord, who, when born of a virgin, did not diminish, but 
consecrated the integrity of his mother, may, on this 
solemnity of her visitation, deliver us from our sins, and 
make our oblation acceptable to thee. Who lives, &c. 

Then of SS. Peter and Paul, page617; afterwards 
of SS. Processus and Martintanus. 

Secret. Receive, O Lord, our prayers and offer- 
ings, and: may we be helped by the prayers of thy 
saints, that they may be worthy of thy regard 
Through our Lord, &c. 

Prerace.—Of the B.V. Mary, as page 21. 

Communion. Beata Blessed is the womb 
viscera Mariæ Virginis, of the Virgin Mary, 
quæ portaverunt eterni which bore the Son of 
Patris Filium. the eternal Father. 

Postcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the votive mysteries of this annual celebration; grant, 
we beseech thee, that they may confer upon us reme- 
dies for time and eternity. Through our Lord, &c. 

Then of SS. Peter and Paul; afterwards of SS. 
Processus and Martinianus. 

Postcom. Corporis sacri. Replenished with the 
sacrifice of the sacred body and precious blood, we 
beseech thee, O Lord our God; that what we perform 
with pious devotion, we may receive with assured 
redemption. Through the same Lord, &c. 

JULY 3, 4, 5. 

Mass each day of the Octave of SS. Peter and 
Paul, Apostles, as follows: 

| Introrr. Ps. exxxviii. 

MIHI autem nimis ho- T O me thy friends, O 


norati sunt amicitui God,are made exceed- 

Deus: nimis confortatus ingly honourable: their 

est principatus eorum. poo is exceeding- 
y strengthened. 
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Lord, thou hast proved 
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Ps. Domine probasti me, 
et cognovisti me: tucog- me, and known me: thou 
novisti sessionem meam, hast known my sitting 
et resurrectionem meam. down, and my rising up. 

Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui hodiernam. O God, who hast 
consecrated this day to the martyrdom of thy apostles 
Peter and Paul; grant to thy Church, in all things to 
follow their precepts, by whom religion was begun. 
Through our Lord, &c. 

Second Prayer of the B. Virgin, Concede nos, page 
LXXIII. Third, Ecclesiz tuæ, or Deus omnium, page 39. 

Lesson. Acts v. 12—16. In those days, By the 
hands of the apostles were many signs and wonders 
wrought among the people; and they were all with one 
accord in Solomon’s porch. But of the rest no man 
durst join himself to them; but the people magnified 
them. And the multitude of men and women that 
believed in the Lord was more increased; insomuch, 
that they brought forth the sick into the streets, and 
laid them on beds and couches; that when Peter 
came, his shadow, at least, might overshadow any of 
them, and they might be delivered from their infir- 
mities. And there came also together to Jerusalem 
a multitude out of the neighbouring cities, bringing 
sick persons, and such as were troubled with unclean 
spirits, who were all healed. 


_ GRADUAL. Constitues 
eos principes super om- 
nem terram: memores er- 
unt nominis tui Domine. 

V. Pro patribustuis nati 
sunt tibi filii: propterea 
populi confitebuntur tibi. 
Alleluia, alleluia. 

V. Rogavi pro te Petre, 
ut non deficiat fides tua; 
et tu aliquando conversus, 
confirma fratrestuos. Al- 
leluia. 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 
they shall remember thy 
name, O Lord. 

Instead of thy fathers, 
sons are born to thee: 
therefore shall people 
praise thee. Allel. allel. 

I have prayed for thee, 
Peter, that thy faith may 
not fail; and thou, being 
once converted, confirm 
thy brethren. Alleluia. 
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GosprrL.— Behold we have left all things, &c. as 
in the Mass Os justi of Abbots, page xiI. CREDO. 
OFFERTORY. In omnem Their sound went forth 
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terram exivit sonus eo- 
rum; et in fines orbis 
terræ verba eorum. 


into all the earth; and 
their words to the ends 
of the world. 


SeEcRET. May the prayers of thy apostles, O Lord, 
accompany the sacrifice which we offer consecrated 
to thy name; by which grant us to be purified and 
defended. Through our Lord, &c. 

Second and Third Secrets as directed above. 

Communion. Vos qui You who have followed 
secuti estis me, sedebitis me, shall sit on seats, 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel. of Israel. 

Postcom. Quos celesti. Preserve, O Lord, from 
all adversity, by the intercession of thy apostles, those 
whom thou hast fed with heavenly nourishment. 
Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions as directed above. 


JULY 6. 


@ctabe Day of SS. Peter and Paul, Apostles. Double. 
IxTROIT. Ecclus. xliv. 


APIENTIAM sanc- 

torum narrent populi, 
et laudes eorum nuntiet 
ecclesia; nomina autem 
eorum vivent in seculum 
seculi. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos docet 
collaudatio. 

Gloria Patri. 


L the people shew 
forth the wisdom of 
the saints, and the church 
declare their praise; and 
their names shall live unto 
generationandgeneration. 

Rejoice in the Lord, 
ye just: praise becometh 
the upright. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus cujus dextera. O God, whose right 


hand raised up blessed Peter walking in the waves, 
thathe might not sink, and delivered his fellow Apostle 
Paul in his third shipwreck from the depth of the sea, 
grant that by the merits of both, we may obtain the 
glory of eternity. Who livest, &c. 
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Lesson. EccLus. xliv. 10—15. These are men 


of mercy, as p. 612. 
GRADUAL. Justorum 
anime in manu Dei sunt, 
et non tanget illos tormen- 
tum malitiæ. V. Visi 
sunt oculis insipientium 
mori, illi autem sunt in 
pace. Alleluia, alleluia. 
V. Vos estis, qui perman- 
sistis mecum intentationi- 
bus meis: et ego dispono 
vobis regnum, ut sedeatis 
super thronos, judicantes 
duodecim tribus Israel. 


The souls of the just are 


in the hand of God, and the 


torment of malice shall not 
touch them. In the sight 
of the unwise they seemed 
to die, buttheyare in peace. 
Alleluia, alleluia.— You 
are they who have conti- 
nued with me in my temp- 
tations: and I dispose to 
you a kingdom, that you 
maysit upon thrones,judg- 
ing the twelve tribes of 


Alleluia. Israel. Alleluia. 
GosreL. St MATTHEW xiv. 22—33. At that 
time, Jesus obliged his disciples to go up intothe ship, 
and to go before him over the water, till he dismissed 
the people. And having dismissed the multitude, he 
went up into a mountain to pray; and when it was 
evening, he was there alone. But the ship in the 
midst of the sea was tossed with the waves; for the 


wind was contrary: and in the fourth watch of the 


aight, he came to them walking uponthesea; and they 
seeing him walking upon the sea, were troubled, say- 
ing, It is an apparition: and they cried out for fear. 
And immediately Jesus spoke to them, saying, Be of 
good heart; it is I, fear ye not. And Peter making 
answer, said, Lord, if it be thou, bid me to come to thee 
upon the waters: and he said, Come. And Peter 
going down out of the ship, walked upon the water to 
come to Jesus. But seeing the wind strong, he was 
afraid; and when he began to sink, he cried out, say- 
ing, Lord, save me. And immediately Jesus stretch- 
ing forth his hand, took hold of him, and said to him, 
O thou of little faith, why dost thou doubt? And when 
they were come into the ship, the wind ceased; and 
they that were in the ship, came and adored him, say- 
ing, Indeed thou art the Son of God. CREDO. 
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OFFERTORY. Exulta- 
bunt sancti in gloria, leta- 
buntur in cubilibus suis; 
exaltationes Dei in fauci- 
bus eorum. 
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The saints shall rejoice 
in glory, they shall be 
joyful in their beds: the 
high praises of God shall 


be in their mouth. 


Secret. We offer thee, O Lord, prayers and gifts; 
and that they may be worthy of thy regard, may we 
be assisted by the prayers of thy apostles Peter and 
Paul. Through our Lord, &c. 


Prerace, of Apostles, as page 22. 


COMMUNION. Justorum 
anime in manu Dei sunt, 
et non tanget illos tor- 
mentum malitiz: visi sunt 
oculis insipientium mori, 
illiautem sunt in pace. 


The souls of the just are 
in the hand of God, and 
the torment of malice shall 
not touchthem: inthe sight 
of the unwisethey seemed 
todie, butthey are in peace. 


Postcom. Protege. Protect thy people, O Lord; 
and preserve by perpetual defence those who confide 
in the patronage of thy apostles Peter and Paul. 
Through, &c. 


JULY 7. 


Translation of St Thomas of Canterbury, Bishop, Martyr. 
Greater Double. 


Mass, as on the Feast of St Thomas, December 29. 
page 76, except the following: 

Prayer. Deus qui nobis. O God, who permittest 
us to celebrate the translation of blessed Thomas, thy 
martyr and bishop; we suppliantly beseech thee, that 
by his merits and prayers we may be translated from 


vice to virtue, and from a prison to a kingdom. 


Through our Lord, &c. . 

SECRET. O God, who by heavenly benediction dost 
change bread and wine into thy body and blood ; grant 
us by the merits of blessed Thomas, thy martyr and 
bishop, that returning to thy mercy, we may be con- 
formed to thy will. Who livest, &c. 

Postcom. Deus gut beatum. O God, who didst 
translate blessed Thomas, thy martyr and bishop, from 


~ 
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sufferings to joys, grant, we beseech thee, that we who 
venerate his translation on earth, may by his interces- 
sion be translated to heaven. Through our Lord, &c. 


JULY 8. 

St Elizabeth, Queen of Portugal, UM idow.— Semidouble. 
Mass.—Cognovi, of Holy Women, page LVI. except- 
Prayer. Clementissime Deus. O most merciful 

God, who didst favour blessed Elizabeth, queen, among 

other excellent gifts, with the privilege of appeasing 
the fury of war; grant us by her intercession, after 
peace in this mortal life, which we humbly implore, 
to arrive at eternal joys. Through our Lord, &c. 
Jory 10. 
Che Seven Brothers, and SS. Rufina and Secunda, Vir: 
gins and Martyrs.— Semidouble. 
IxTROIT. Ps. exii. 


AUD ATE pueri Do- 
minum, laudate no- 
men Domini; qui habitare 
facit sterilem in domo, 
matrem filiorum letan- 
tem. 

Ps. Sit nomen Domini 
benedictum, ex hoc nunc 
et usque in sæculum. 

V. Gloria. 

PRAYER. 


PRAISE the Lord, ye 
children, praise ye the 
name of the Lord; who 
maketh the barren woman 
to dwell in a house, the 
joyful mother of children. 

Blessed be the name of 
the Lord, from henceforth 
now and for ever. | 


Glory, &c. 


Presta quesumus. Grant, we beseech 


thee, O Almighty God, that we who know thy glorious 
martyrs to have been strong in their confession of 
thee, may experience their compassion by their in- 


terceding for us with thee. 


Through, &c. 


EpistLe.—-Who shall find a valiant woman, &c. 
as in the Mass Cognovi, of Holy Women, page LI. 


GRADUAL. Anima no- 
stra, sicut passer, erepta 
est de laqueo venantium. 
V. Laqueus contritus est, 
et nos liberati sumus: ad- 
jutorium nostrum in no- 
mine Domini, qui fecit 


Our soul hath been de- 
livered, as a sparrow, out 
of the snare of the fowl- 
ers.—The snare is broken, 
and we are delivered: our 
help is in the name of the 
Lord, who made heaven 
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celum et terram. Alle- 
luia, alleluia. V. Hee est 
vera fraternitas, que vicit 
munda crimina: Chris- 
tum secuta est inclyta 


FEASTS OF JULY. 


and earth. Alleluia, alle- 
luia. This is the true fra- 
ternity, which overcame 
the crimes of the world: 
it followed Christ, attain- 


tenens regna cœlestia. Al- ing the noble kingdom of 
leluia. heaven. Alleluia. 

GosreL. St MarrRRW xii. 46—50. At that 
time, As Jesus was speaking to the multitudes, be- 
hold his mother and his brethren stood without, seek- 
ing to speak to him; and one said to him, Behold thy 
mother and thy brethren stand without, seeking thee. 
But he answering him that told him, said, Who is 
my mother, and who are my brethren? And stretch- 
ing forth his hand towards his disciples, he said, 
Behold my mother and my brethren: for whosoever 
shall do the will of my Father that is in heaven, he 
is my brother, and sister, and mother. 


OFFERTORY. Anima no- 
stra, sicut passer, erepta 
est de laqueo venantium: 
laqueus contritus est, et 
nos liberati sumus. 

SECRET. 


Our soul hath been de- 
livered, as a sparrow, out 
of the snare of the fowl- 
ers: the snare is broken, 
and we are delivered. 


Be appeased, O Lord, we beseech thee, 


and look down upon this sacrifice, that by the inter- 
cession of thy holy martyrs, it may be profitable for 
our devotion and salvation. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Quicum- 
que fecerit voluntatemPa- 
tris mei qui in eclis est, ip- 
se meus frater, et soror et 
mater est, dicit Dominus. 

Postcom. 


Quesumus. 


Whosoever shall do the 
will of my Father who is 
in heaven, he is my bro- 
ther, and sister, and mo- 
ther, saith the Lord. 

We beseech thee, O 


Almighty God, that by the intercession of thy saints, 
we may experience the effect of that salvation, of 
which we have received a pledge by these mysteries. 
Through our Lord, &c. 
Jux 11. 
St Pius. Pope and Sartyr. 
Mass. Statuit, for a Bishop and Martyr, page m1. 
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JULY 12. 
St John Gualbert, Abbot—Double. 

Mass,—Os justi, for Abbots, page XL. except— 
Commemoration of SS. Nabor and Feliz, MM. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Lord, that as the festival of thy holy martyrs, 
Nabor and Felix, returns for us to celebrate, it may 
always be accompanied by their intercession. Through 
our Lord, &c. 

GOSPEL. St MATTHEW v. 43—48. At that time, 
Jesus said to his disciples, You have heard that it hath 
been said, Thou shalt love thy neighbour, and hate thy 
enemy. But I say to you, Love your enemies, do 
good to them that hate you, and pray for them that 
persecute and calumniate you: that you may be the 
children of your Father who is in heaven, who maketh 
his sun to rise upon the good and bad, and raineth 
upon the just and the unjust. For if you love them 
that love you, what reward shall you have; do not 
even the publicans this? And if you salute your bre- 
thren only, what do you more? do not also the hea- 
thens this? Be you therefore perfect, as also your 
heavenly Father is perfect. 

OF 88. NABOR AND FELIX. 

SECRET. May the offerings of thy people, we 
beseech thee, O Lord, be pleasing by the intercession 
of thy holy martyrs, Nabor and Felix; and may they 
be perfected by the merits of those, in honour of 
whose triumphs they are offered to thy name. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. WNatalitiis. We beseech thee, O 
Lord, on the festival of thy saints, that nourished by 
the sacramental gift, we may enjoy in eternity the 
good things with which, by thy grace, we are now 
refreshed. Through our Lord, &c. 


JULY 13. 
St Anacletus, Pope and Martyr.— Semidouble. 
Mass.—Sacerdotes, for a Bishop and Martyr, 


page v. except the Gosrxl, which is from the Mass, 
Statuit, of the same, page Iv. 
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Jury 14. 
St Bonaventure, Bishop, Confessor, Doctor. Double. 
Mass.—In medio Ecclesiz, of Holy Doctors, page 


XXXII. except— 

GRA DUAL. Os justi 
meditabitursapientiam,et 
lingua ejus loquetur judi- 
cium. V. Lex Dei ejus 
in corde ipsius; et non 
supplantabuntur gressus 
ejus. Alleluia, alleluia. 
V. Juravit Dominus, et 
non penitebit eum: tu es 
sacerdos in æternum se- 
cundum ordinem Melchi- 
sedech. Alleluia. 

OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 
cum ipso: et in nomine 
meoexaltabiturcornuejus. 


The mouth of the just 
shallmeditate wisdom, and 
his tongue shall speak 
judgment.—The law of 
God is in his heart; and 
his steps shall not be sup- 
planted. Alleluia, alleluia. 
— The Lord hath sworn, 
and he will not repent: 
Thou art a priest forever 
according to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 

My truth and mymercy 
shall be with him: and in 
my name his horn shall 
be exalted. 


SECRET. We beseech thee, O Lord, that the annual 


solemnity of holy Bonaventure, thy confessor and 
bishop, may render us acceptable to thy mercy: that, 


by these offices of pan expiation, while a blessed 


retribution attends 
gifts of thy grace. 
Communion. Fidelis 
servus et prudens, quem 
constituit dominus super 
familiam suam, ut det illis 
in tempore tritici mensu- 


im, he may procure for us the 
Through our Lord, &c. 


A faithful and wise 
steward, whom the Lord 
set over his family, to 
give them their measure 
of wheat in due season. 


ram. 

Postcom. Deus fidelium. O God, the rewarder 
of faithful souls, grant that we may obtain pardon 
by the prayers of blessed Bonaventure, thy confessor 
and bishop, whose venerable festival we celebrate. 
Through our Lord, &c. 


Jorx 15. 
Translation of St Swithin, Bishop and Confessor.— Double. 
Ass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Con- 
fessor, page XXIX. except— 
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Prayer. Omnipotens. O Almighty, everlasting 
God, who hast made this day honourable to us by the 
festival of blessed Swithin, thy confessor and bishop, 
grant joyto thy church in this celebsation, that we may 
be supported by his intercession in heaven, whose so- 
lemnity we venerate upon earth. Through our Lord, &c. 

SECRET. Regard thy people, we beseech thee, O 
Lord, who hasten to thy mysteries on this festival of 
blessed Swithin, thy confessor and bishop; and grant 
that by his intercession what they have offered in 
honour of thy name may profit them all to forgive- 
ness. Through our Lord, &c. 

Postcom. Pignus vite. Receiving, O Lord, the 
pledge of eternal life, we humbly pray that, by the 
intercession of blessed Swithin, thy confessor and 
bishop, we may receive, by manifest participation, 
what we have received under the sacramental veils. 
Through our Lord, &c. 


JULY 16. 


Che Solemn Commemoration of the Blessed Virgin Mary 
| of Mount a a i Double. 
NTROIT. 


AUDEAMUS om- LET vsallrejoice in the 


nes in Domino, diem 
festum celebrantes sub ho- 
nore beatæ Mariæ virgin- 
is, de cujus solemnitate 
gaudent angeli, et collau- 
dant Filium Dei. 

Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


Lord, celebrating a 
festival day in honour of 
the Blessed Virgin Mary, 
on whose solemnity the 
angels rejoice, and give 
praise to the Son of God. 

My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui beatissime. O God, who hast 


honoured the Carmelite order with the particular 
title of the most blessed Mary, ever virgin, and thy 
mother, mercifully grant, that protected by her 
prayers, whose commemoration we this day celebrate 
with a solemn office, we may deserve to arrive at 
joys everlasting. Who livest, &c. 


632 FEASTS OF JULY. 


Lesson. Eccuiestasticus xxiv. 23—31. As the 
vine I have brought forth a pleasant odour, and my 
flowers are the fruit of honour and riches. I am the 
mother of fair love, and of fear, and of knowledge, and 
of holy hope. In me is all grace of the way and of the 
truth, in me is all hope of life and of virtue. Come 
over to me, all ye that desire me, and be filled with 
my fruits; for my spirit is sweet above honey, and my 
inheritance above honey and the honeycomb. My 
memory is unto everlasting generations. They that 
eat me, shall yet hunger; and they that drink me 
shall yet thirst. He that hearkeneth to me shall not 
be confounded, and they that work by me shall not 
sin. They that explain me shall have life everlasting. 

GRADUAL. Benedicta Thou art blessed and 


et venerabilis es Virgo 
Maria; quæ sine tactu 
pudoris inventa es mater 
Salvatoris. V. Virgo 
Dei genitrix, quem totus 
non capit orbis, in tua se 
clausit viscera, factus ho- 
mo. Alleluia, alleluia. 
V. Per te, Dei genitrix, 
nobis est vita perdita da- 
ta; quæ de colo suscep- 
isti prolem, et mundo 
genuisti Salvatorem. Al- 
leluia. 


venerable, O Virgin Mary; 
who without any violation 
of purity, wert found the 
mother of our Saviour.— 
Virgin mother of God, he 
whom the whole world is 
unable to contain, being 
made man, enclosed him- 
self in the womb. Alle- 
luia, alleluia.— Through 
thee, O mother of God, 
life which had been lost 
was given to us; who 
didst receive progeny 
from heaven, and didst 
bring forth for the world 
a Saviour. Alleluia. 


GosPEL. Sr Luxe xi. 27, 28. At that time, As 


Jesus was speaking to the multitudes, a certain woman 
from the crowd, lifting upher voice, said to him, Blessed 
is the womb that bore thee, and the breasts that gave 
thee suck. But he said, Yea rather, blessed are they 
who hear the word of God, and keep it. CREDO. 
OFFERTORY. Recordare Be mindful, O Virgin 
virgo mater in conspectu mother, to speak good 
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Dei, ut loquaris pro nobis 

bona, et ut avertas indig- 

nationem suam a nobis. 
SECRET. 
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things for us in the sight 
of God, and to turn away 
his anger from us. 


Sanctify, we beseech thee, O Lord, the 


offerings we make; and by the most salutary inter- 
cession of blessed Mary, mother of God, grant that 
they may be beneficial to us. 

Prerace of the B. Virgin, Et te in Commemora- 
tione, as in the Ordinary, page 21. 


Communion. Regina 
mundi dignissima Maria, 
virgo perpetua, intercede 
pro nostra pace et salute, 
que genuisti Christum 
Dominum Salvatorem 
omnium. 


O Mary, most worthy 
queen of the world, ever 
virgin, intercede for our 
peace and salvation, who 
didst bring forth Christ 
our Lord the Saviour of 
all mankind. 


Postcom. Adjuvet nos. We beseech thee, O Lord, 
mey the venerable intercession of thy glorious mother 
and ever virgin Mary, assist us; that it may merci- 
fully unite us in concord, whom it has loaded with 
perpetual benefits. Who livest and reignest, &c. 


Jury 17. 
Translation of St Osmund, Bishop, Confessor.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI. excepi— 

PRAYER. Omnipotens. O Almighty, everlasting 
God, who dost rejoice us by this day’s festival of 
blessed Osmund, thy confessor and bishop, we sup- 
pliantly implore thy mercy, that by his pious inter- 
cession whose solemn festival we venerate with de- 
vout offices, we may obtain the glory of life eternal. 
Through our Lord, &c. 

SECRET. Sanctify our offerings, we beseech thee, 
O Lord, by the merits and intercession of thy munifi- 
cent confessor Osmund; that they may be changed 
into the body and blood of thy Son our Lord Jesus 
Christ, and be profitable to the salvation of our souls. 
Through the same, &c. 

Postcom. Sumptis. Having received the sacred 
gifts, we suppliantly beseech thee, O Lord, that 
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strengthened by their virtue, we may imitate the ex- 
e 


ample of blessed Osmund, thy co 
Through our Lord, &c. 


arrive at eternal joys. 


ssor; and may 


JULY 18. 
St Camillus, Confessor.— Double. 


INTROIT. 
AJOREMhac dilec- 
tionem nemo habet, 

ut animam suam ponat 
quis pro amicis suis. 

Ps. Beatus qui intelligit 
super egenum et paupe- 
rem: in die mala liberabit 
eum Dominus. 


V. Gloria. 


St John xv. 


(GREATER love than 
this no man hath, 
that a man lay down his 
life for his friends. 
Blessed is he that under- 
standeth concerning the 
needy and the poor: the 
Lord will deliver him in 
the evil day. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui sanctum. O God, who didst fa- 


vour Saint Camillus with a singular privilege of cha- 
rity for the support of souls in their last agony; we 
beseech thee by his merits to infuse into us the spirit 
of thy love, that in the hour of our death we may 
deserve to conquer the enemy, and arrive at a hea- 
venly crown. Through our Lord.... inthe unity 
of the same Holy Spirit, &c. 

Then is made a Commemoration of St Symphorosa 
and her Seven Sons, Martyrs, by the Prayer, Deus qui 
nos concedis, with its SECRET and PosTCOMMUNION 

From the Mass, Sapientiamofmany Martyrs, page xxi. 

ErisrLR. l Sr Joun iii. 13—18. Wonder not 
if the world hate you, as page 424. 

GrapuaL. Os justi The mouth of the just 


meditabitur sapientiam, 
et lingua ejus loquetur 
judicium. V. Lex Dei 
ejus in corde ipsius; et 
non supplantabuntur gres- 
sus ejus. Alleluia, allel- 
uia. V. Beatus vir, qui 
timet Dominum, in man- 
datis ejus cupit nimis. 
Alleluia. 


shall meditate wisdom, 
and his tongue shall speak 
judgment.—The law of 
his God is in his heart; 
and his steps shall not be 
supplanted. Alleluia, allel- 
uia. Blessed is the man 
that feareth the Lord, he 
delights exceedingly in 
his commandments. Alle- 
luia. 
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GosrRL. St Joun xv. 12—16. At that time, 
Jesus said to his disciples, This is my commandment, 
that youloveone another, as [have loved you. Greater 
love than this no man hath, that a man lay down his 
life for his friends. You are my friends, if you do the 
things that I command you. I will not now call you 
servants; for the servant knoweth not what his lord 
doth. But Ihave called you friends; because all things 
whatsoever I have heard of my Father, I have made 
known to you. You have not chosen me, but I have 
chosen you, and have appointed you that you should 
go and should bring forth fruit, and your fruit should 
remain; that whatsoever you should ask of the Father 
in my name, he may give it you. 

OFFERTORY. In vir- In thy strength, O Lord, 
tute tua Domine lætabitur the just shall joy, and in 
justus, et super salutare thy salvation he shall re- 
tuum exultabit vehemen- joice exceedingly: thou 
ter: desiderium anime hast given him his heart's 
ejus tribuisti ei. desire. 

Secret. May the unspotted victim, by which we 
renew that work of the immense charity of our Lord 
Jesus Christ, be a salutary remedy, through the inter- 
cession of Saint Camillus, against all infirmities of bo 
dy and soul, and in our last agony, comfort, and pro 
tection. Through the same Lord, &c. 

SECRET. of SS. Symphorosa, &c. as directed above. 


Communion. Infirmus 
fui et visitastisme: Amen, 
amen dico vobis, quandiu 
fecistis uni ex his fratri 
bus meis minimis, mihi 


I was sick and you 
visited me: Amen, amen 
I say to you, as long as 
you did it to one of these 
my least brethren, you did 


fecistis. it to me. 

Postcom. Per hec celestia. By this heavenly food, 
which in celebrating the solemnity of Saint Camillus 
thy confessor, we have received with pious devotion, 
grant we beseech thee, O Lord, that at the hour of 
our death being refreshed with the sacraments and 
purified from all sins, we may deserve to be received 
rejoicing into the bosom of thy mercy. Wholivest, && 
| 2 * 2 
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Postcommunion of SS Symphorosa, Sc. as direct- 
ed above. 
JoLx 19. 
St Vincent of Paul, Conkessor. Double. 

Mass.—Justus ut palma, fora Confessor, page 
XXXVII. exrcepi— 

Prayer. Deus qui ad evangelizandum. O God, 
who didst strengthen blessed Vincent with apostol- 
ical virtue to preach the gospel to the poor, and to 
promote the beauty of the ecclesiastical order; grant, 
we beseech thee, that we may be instructed by the 
example of his virtues, whose pious merits we vener- 
ate. Through our Lord, &c. 

GosrkI.— At that time, the Lord appointed other 
seventy-two, &c. as on the Feast of St Mark, Aprit 
25, page 569. 


JuLy 20 
St Jerome Emilian, Confessor.— Double. 
IxrROTT. Lam. ii. 
FF US UMest in terra M Y liver is poured out 
jecur meum super upontheearth,forthe 
contritiere filiæ populi destruction of the daugh- 
mei, cum deficeret parvu- ter of my people, when 


lus, et lactens in plateis 


oppidi. 


Ps. Laudate pueri Do- 
minum: laudate nomen 


the child and thesuckling 
fainted away in the streets 
of the city. 

Praise the Lord, ye chil- 


dren: praise ye the name 


Domini. V. Gloria. of the Lord. Glory, &c. 
PRAYER. Deus misericordiarum. O God, the Father 
of mercies, grant by the merits and intercession of 
blessed Jerome, whom thou wert pleased should be 
a helper and father to orphans, that we may faithfully 
preserve the spirit of adoption, by which we are called 
and are thy children. Through our Lord, &c. 
Commemoration of St Margaret, V. M. by the 
Prayer, Indulgentiam, as in the Mass, Me expec- 
taverunt, for a Virgin and Martyr, page XLV. 
_ Lesson. Isaras lviii. 7—11. Deal thy bread 
to the hungry, and bring the needy andthe harbourless 
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into thy house: when thou shalt see one naked, cover 
him, and despise not thy own flesh. Ther shall thy 
light break forth as the morning, and thy health shall 
speedily arise, and thy justice shall go before thy face, 
and the glory of the Lord shall gather thee up. Then 
shalt thou call, and the Lord shall hear: thou shalt 
cry, and he shall say, Here Iam. If thou wilt take 
away the chain out of the midst of thee, and cease to 
stretch out the finger, and to speak that which pro- 
fiteth not. When thou shalt pour out thy soul to the 
hungry, and shalt satisfy the afflicted soul, then shall 
thy light rise up in darkness, and thy darkness shall 
be as the noon-day. And the Lord will give thee 
rest continually, and will fill thy soul with bright- 
ness, and deliver thy bones; and thou shalt be like a 
watered garden, and like a fountain of water whose 
waters shall not fail. 
GrapvuaL. Deriven- 
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Let thy fountains be con- 


tur fontes tui foras, et in 
plateis aquas tuas divide. 
V. Jucundus homo qui 
miseretur et commodat, 
disponit sermones suos in 
judicio; quia in sternum 
non commovebitur. Al- 
leluia, alleluia. V. Dis- 
persit, dedit pauperibus; 
Justitia ejus manet in sæ- 
culum sæculi. Alleluia. 


GOSPEL. 


ST Marr. xix. 13—21. 


veyed abroad, and in the 
streets divide thy waters— 
Acceptable is the man that 
sheweth mercy and lend- 
eth, he ordereth his words 
with judgment; because 
he shall not be moved for 
ever. Alleluia, alleluia.— 
He hath distributed, he 
hath given to the poor; 
his justice remaineth for 
ever and ever. Alleluia. 
At that time, 


Little children were presented to him, that he should 
impose hands upon them, and pray. And the disciples 
rebuked them. But Jesus said to them, Suffer the little 
children, and. forbid them not to come to me; for the 
kingdom of heaven is for such. And when he had im- 
sed hands upon them, he departed from thence. And 
ehold one came to him, and said to him, Good master, 
what good shall I do, that I may have life everlasting? 
Who said to him, Why askest thou me concerning 
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good? One is good, God. But if thou wilt enter 
into life, keep the commandments. He said to him, 
Which? And Jesus said, Thou shalt do no murder, 
thou shalt not commit adultery, thou shalt not steal, 
thou shalt not bear false witness, honour thy father 
and thy mother; and thou shalt love thy neighbour 
as thyself. The young man saith to him, All these 
things have I kept from my youth; what is yet 
wanting to me? Jesus saith to him, If thou wilt be 
pertect, go, seil what thou hast, and give to the poor, 
and thou shalt have treasure in heaven; and come; 
follow me. 


OFFERTORY. Quando 
orabas cum lacrymis, et 
sepeliebas mortuos, et 
derelinquebas prandium 
tuum, et mortuos abscon- 
debas per diem in domo 
tua, et nocte sepeliebas 
eos, ego obtuli orationem 
tuam Domino. 

SECRET. 


When thou didst pray 
with tears, and didst bury 
the dead, and didst leave 
thy dinner, and hide the 
dead by day in thy house, 
and bury them by night, 
I offered thy prayer to the 
Lord. 


O most merciful God, who when the old 


man was destroyed, didst vouchsafe to create the new 
according to thee in blessed Jerome; grant by his 
merits that we being renewed in like manner, may 
offer this victim of expiation as a most sweet odour 
to thee. Through our Lord, &c. 


Secret for St Margaret, as directed above. 


Communion. Religio 
munda,etimmaculataapud 
Deum et Patrem, hæc est: 
visitare pupillos, et viduas 
in tribulatione eorum, et 
immaculatum se custodire 
ab hoc sæculo. 


Posr oM. Angelorum. 


Religion elean and un- 


defiled before God and the 


Father, is this: to visit 
the fatherless and widows 
in their tribulation, and to 
keep oneself unspotted 
from this world. 

Refreshed with the bread 


of angels, we suppliantly beseech thee, O Lord, that 
we who rejoice to celebrate the annual commemoration 
of blessed Jerome, thy confessor, may also imitate hia 
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example, and be enabled to obtain a most ample 
reward in thy kingdom. Through our Lord, &c. 
Postcommunion for St Margaret as directed above. 


JULY 21. 
St Henry, Emperor, Contessor.— Semidouble. 
Mass.—Os justi for a Confessor, page xxxv,except— 

Prayer. Deus qui. O God, who on this day didst 
translate blessed Henry, thy confessor, from the head 
of an earthly empire to an eternal kingdom; we sup- 
pliantly beseech thee that, as thou didst enable him 

y the plenitude of thy prevenient grace to overcome 
the snares of the world, so thou wouldst enable us, 
by imitating him, to avoid the seductions of this 
world, and to come with pure minds to thee. Through 
our Lord, &c. 

Commemoration of St Praxedes, Virgin, by the 
Prayer Exaudi nos, as in the Mass Vultum tuum for 
a Virgin, page LI. 

JULY 22. 
St Mary Magdalen. Double. 
IxTROIT. Ps. exviii. 
E expectaverunt HE wicked have wait- 
peccatores ut per- ed for me to destroy 
ederent me: testimonia me; I have understood 
tua Domine intellexi: thy testimonies, O Lord: 
omnis consummationis I have seen an end of all 
vidi finem; latum man- perfection: thy command- 


datum tuum nimis. ment is exceeding broad. 
Ps. Beati immaculati Blessed are the undefil- 

in via: qui ambulant in ed in the way: who walk 

lege Domini. in the law of the Lord. 
V. Gloria Patri. Glory, &c. 


Prayer. Beate Mariæ. We beseech thee, O 
Lord, that we may be helped by the intercession of 
blessed Mary Magdalen, entreated by whose prayers 
thou didst raise up again to life her brother Lazarus, 
who had been dead four days. Who livest, &c. 

Lesson. CANTICLE iii. 2-5.—viii. 6-7—I will. 
rise and will go about the city: in the streets and the 
broad ways I will seek him whom my soul loveth: I 
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sought him, and I found him not. The watchmen 
who keep the city found me. Have you seen him 
whom my soul loveth? When I had a little passed 
by them, I found him whom my soul loveth; I held 
him, and I will not let him go till I bring him into 
my mother’s house, and into the chamber of her that 
bore me. I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
by the roes and harts of the fields, that you stir not 
up, nor wake my beloved till she please. Put me as 
a seal upon thy heart, as a seal upon thy arm; for 
love is strong as death, jealousy is hard as hell; the 
lamps thereof are lamps of fire and flames. Many 
waters cannot quench charity, neither can the floods 
drown it; if a man shall give all the substance of his 
house for love, he shall despise it as nothing. 
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GRADUAL. Dilexisti 
justitiam, et odisti iniqui- 
tatem. V. Propterea unxit 
te Deus, Deus tuus, oleo 
lætitiæ. Alleluia, alleluia. 
V. Diffusa est gratia in 
labiis tuis: propterea be- 
nedixit te Deus in æter- 
num. Alleluia. 

GOSPEL. 


Thou hast loved jus- 
tice,and hated iniquity. — 
Therefore God, thy God, 
hath anointed thee with 
the oil of gladness. Alle- 
luia, alleluia.—Grace is 
poured abroad in thy lips: 
thereforehathGodblessed 
thee for ever. Alleluia. 


St Luxe vii. 36—50. One of the 


Pharisees, as page 232. CREDO. 


OFFERTORY. Filiæ reg- 
um in honore tuo: astitit 
regina a dextris tuis in 
vestitu deaurato, circum- 
data varietate. 

SECRET. 


The daughtersof kings 
in thy glory: the queen 
stood on thy right hand, 
in gilded clothing sur- 
rounded with variety. 


We beseech thee, O Lord, that the 


glorious merits of blessed Mary Magdalen may 
render our offerings acceptable to thee, the service 
of whose offering when paid thy only-begotten Son 
mercifully accepted. Who lives, &c. 


Commountion. Feci ju- 
dicium et justitiam Dom- 
ine, non calumnientur mi- 
hi superbi ad; omnia man- 


I have done judgment 
and justice, O Lord, let 


not the proud calumniate 
me; I was directed to all 
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data tuadirigebar; omnem thy commandments; 1 
viaminiquitatisodiohabui. havehatedallwicked ways. 

Posr cou. Sumpto. Having received the only and 
salutary remedy, thy precious body and blood, we 
beseech thee, O Lord, that we may be delivered from 
all evils by the intercession of holy Mary Magdalen. 
Who livest and reignest, &c. 

JULY 23. 
St Apollinaris, Bishop, Martyr.— Double. 
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INTROIT. 
SACERDOTES Dei 
benedicite Dominum: 
sancti et humiles corde 
laudate Deum. 
Ps. Benedicite omnia 
opera Domini Domino: lau- 
date et superexaltate eum 


Dan. iii. 
YEpriests of the Lord, 
bless the Lord; O ye 
holy and humble of heart, 
praise God. 
All ye works of the Lord, 
bless the Lord: praise and 
exalt him above all for 


in sæcula. V. Gloria Patri. ever. Glory, &e. 

Prayer. Deus fidelium. O God, the rewarder of 
faithful souls, who hast consecrated this day to the 
martyrdom of thy blessed priest Apollinaris; grant 
us thy servants, we beseech thee, that by his prayers, 
whose venerable festival we celebrate, we may obtain 
pardon. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Liborius, Bishop and Con- 
fessor, by the Prayer, Da qusesumus, as in the Mass, 
Statuit, for a Bishop and Confessor, page XXVI. 

ErisrIE. 1 Sr PETER v. 1—11. Dearly be- 
loved, The ancients that are among you I beseech, 
who am myself also an ancient and a witness of the 
sufferings of Christ; as also a partaker of that glory 
which is to be revealed in time to come; feed the flock 
of God which is among you, taking care of it not by 
constraint, but willingly according to God; not for 
filthy lucre’s sake, but voluntarily; neither as lording 
it over the clergy but being made a pattern of the 
flock from the heart: and when the prince of pastors 
shall appear, you shall receive a never-fading crown of 
glory. In like manner, ye young men, be subject to 
the ancients: and do ye all insinuate humility one to 
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another ; for God resisteth the proud, but tothe humble 
he giveth grace. Be you humbled therefore under the 
mighty hand of God, that he may exalt youinthetime 
of visitation; casting all your care upon him, for he 
hath care of you. Be sober and watch, because your 
adversary the devil, as a roaring lion, goeth about, 
seeking whom he may devour. Whom resist ye, 
strong in faith; knowing that the same affliction befalls 
your brethren who are in the world. But the God of 
all grace, who hath called us unto his eternal glory in 
Christ Jesus, after you have suffered a little, will him- 
self perfect you, and confirm you, and establish you. 
To him be glory and empire for ever and ever. Amen. 


GRADUAL. Inveni Da- 
vid servum meum, oleo 
sancto meo unxi eum: 
manus enim mea auxilia- 
bitur ei, et brachium me- 
um confortabit eum. V. 
Nihil proficiet inimicus in 
eo: et filius iniquitatis non 
nocebit ei. Alleluia, allel. 
V. Juravit Dominus, et 
non pœnitebit eum; tu es 
sacerdos in sternum se- 
cundum ordinem Melchi- 
sedech. Alleluia. 


I have found David my 
servant, with my holy oil I 
have anointed him: for my 
hand shall help him, and 
my arm shall strengthen 
him.—The enemy shall 
have no advantage over 
him: nor the son of ini- 
quity have power to hurt 
him. Alleluia, alleluia.— 
The Lord hath sworn, and 
he will not repent: thou 
art a priest for ever ac- 
cording to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 


GOSPEL. St Luxe xxii. 24—30. At that time, 


There was a strife among the disciples, which of them 
should seem to be greater. And Jesus said to them, 
The kings of the gentiles lord it over them; and they 
that have power over them, are called beneficent. 
But you not so: but he that is the greater among 
you, let him become as the younger; and he that is 
the leader, as hethat serveth. For which is greater he 
that sitteth at table, or he that serveth? Is not he 
that sitteth at table? but I am in the midst of you, 
as he that serveth. And you are they who have con- 
tinued with me in my temptations; and I dispose to. 
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you, as my Father hath disposed to me, a kingdom: 
that you may eat and drink at my table in my king- 
dom, and may sit upon thrones, judging the 


twelve tribes of Israel. 
OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 
cum ipso: et in nomine 
meoexaltabiturcornuejus. 
SECRET. Look down 


My truthand my mercy 
shall be with him: and in 
my name shall his horn 
be exalted. 


propitious, O Lord, upon 


these offerings, which we present and offer for our 
offences, in commemoration of thy blessed priest and 


martyr, Apollinaris. 


Through our Lord, &c. 


Secret for St Liborius, as directed above. 


Communion. Domine, 
quinque talenta tradidisti 
mihi, ecce alia quinque 
superlucratussum. Euge 
serve bone et fidelis; quia 
in pauca fuisti fidelis, su- 
pra multa te constituam: 
intra in gaudium Domini 
tui. 


Pos r cou. 


Tua sancta. 


Lord, thou deliveredst 
to me fivetalents, behold I 
havegained other five over 
and above. Well done, 
good and faithful ser- 
vant; because thou hast 
been faithful over a few 
things, I will set thee over 
many things: enter thou 
into the joy of thy Lord. 
Receiving thy holy 


mysteries, we beseech thee, O Lord, that the con- 
tinued protection of blessed Apollinaris may comfort 
us; for thou never ceasest mercifully to regard those, 
whom thou permittest to be helped by such assist- 
ance. Through our Lord, &o. 

Postcommunion for St Liborius, as directed above. 


JULY 24. 
St Alexrtus, Confessor.— Semidouble. 
IxTROILIT. Ps. xxxvi. 


S justi meditabitur HE mouth of the just 
sapientiam, et lingua shall meditate wisdom, 


lex loquetur judicium: 
ejus Dei ejus in corde 
ipsius. 

Ps. Noli æmulari in ma- 


and his tongue shall speak 
judgment: the law of his 
God is in his heart. 

Be not emulous of evil- 
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lignantibus;nequezelave- doers; nor envy them that 
ris facientes iniquitatem. work iniquity. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui beatum. O God who didst ren- 
der blessed Alexius thy confessor, admirable for his 
contempt of the world; grant, we beseech thee, that 
by the help of his intercession, thy faithful may despise 
earthly things, and ever aspire to things celestial. 
Through our Lord, &c. 

Then ts made a Commemoration of the Vigil of St 
James, Apostle, as in the Mass for the Vigil of an 
Apostle, page i; afterwards of St Christina, Virgin and 
Martyr, by the Prayer, Indulgentiam, as in the Mass 
Me expectaverunt, for a Virgin and Martyr,page xiv. 

ErisrLE. 1 TIMO TRT vi. 6—12. Dearly be- 
loved, godliness with contentment is great gain. For 
we brought nothing into this world, and certainly we 
can carry nothing out. But having food, and where- 
with to be covered, with these we are content. For they 
that will become rich, fall into temptation, and into the 
snare of the devil, and into many unprofitable and hurt- 
ful desires, which drown men in destruction and per- 
dition. For covetousness is the root of all evils; 
which some desiring have erred from the faith ſand have 
entangled themselves in many sorrows. But thou, 
O man of God, fly these things; and pursue justice, 
godliness, faith, charity, patience, meekness. Fight 
the good fight of faith; lay hold on eternal life. 

The rest as in the Mass Os justi for a Confessor, 
page XXXV. except the Gospel, which is from the Mass 
Os justi for Abbots, page XLI. 

At the end of the Mass is read the Gospel for the 
Vigil of an Apostle, as in the Mass Ego autem, page 1. 


JULY 25. 
St James, Apostle. Double of the Second Class. 
IxTROTT. Ps. exxxviii. 


IHI autem nimis TO me thy friends, O 
honorati sunt amici God, are made exceed- 
tui Deus: nimis confor- ingly honourable: their 
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rincipality is exceeding- 
y strengthened. 

Ps. Domine, probastime, Lord, thou hast proved 
et cognovisti me: tu cog- me, and known me; thou 
novisti sessionem meam, hast known my sitting 
et resurrectionem meam. down, and my rising up. 

V. Gloria. Glory, &c. 

Prayer. Esto Domine. Be thou, O Lord, the 
sanctifier and guardian of thy people; that defended 
by the protection of thy apostle James, they may 
please thee by their conduct, and serve thee with 
secure minds. Through our Lord, &c. 

In private, but not in solemn Masses, a Commemora- 
tion ts made of St Christopher, Martyr, by the prayer 
Presta quæsumus from the Mass, In virtute tua, for a 
Martyr only, page viu. 

EpisTLe. 1 Corints. iv. 9—15. Brethren, I 
think that God hath set forth us apostles, the last, as it 
were men appointed to death: we are made a spectacle 
to the world, and to angels, and to men. Weare fools 
for Christ’s sake, but you are wise in Christ: we are 
weak, but you are strong: you are honourable, but we 
without honour. Even unto this hour we both hunger, 
and thirst, and are naked, and are buffeted, and have no 
fixed abode, and we labour, working with our own 
hands. We are reviled, and we bless: we are perse- 
cuted, and we suffer it: we are blasphemed, and we 
entreat: we are made as the refuse of this world, the 
offscouring of all even until now. I write not these 
things to confound you: but I admonish you as my 
dearest children: for if you have ten thousand in- 
structors in Christ, yet not many fathers. For in 
Christ Jesus by the gospel I have begotten you. 


tatus est principatus eo- 
rum. 


GRADUAL. Constitues 
eos principes super om- 
nem terram: memores e- 
runt nomines tui Domine. 

V. Pro patribus tuis 
nati sunt tibi filii: prop- 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 
they shall remember thy 
name, O Lord. 

Instead of thy fathers, 
sons are born to thee: 


646 


FEASTS OF JULY: 


tereapopuliconfitebuntur therefore shall people 
tibi. Alleluia, alleluia. praise thee. Allel. allel. 
V. Ego vos elegi de I have chosen you out of 
mundo, ut eatis, et fruc- the world, that youshould 
tum afferatis, et fructus go, and should bring forth 
vester maneat. Alleluia. fruit, and your fruit should 
remain. Alleluia. 


GosreL. St MATTHEW xx. 20— 23. At that 
time, The mother of the sons of Zebedee came to Jesus 
with her sons, adoring, and asking something of him. 
Who said to her, What wilt thou? She saith to him, 
Say that these my two sons may sit, the one on thy 
right hand, and the other on thy left, in thy kingdom. 
And Jesus answered, and said, You know not what you 
ask. Can you drink the chalice that I shall drink? 
They say to him, We can. He saith to them, Of my 
chalice indeed you shall drink: but to sit on my right 
hand or left hand, is not mine to give to you, but to 
them for whom it is prepared by my Father. Crepo. 

OFFERTORY. In om- Their sound hath gone 


nem terram exivit sonus 
eorum; et in fines orbis 
terre verba eorum. 


forth into all the earth; 
and their words unto the 
ends of the world. 


SecrET. We beseech thee, O Lord, that the holy 
sufferings of blessed James, the apostle, may render 
acceptable the offerings of thy people; and, unworthy 
as they are by any merit of ours, may they become 
pleasing by his per Through our Lord, &c. 

SECRET for St Christopher, as directed above. 
Prerace for Apostles, as in the Ordinary, page 22. 

Communion. Vos qui You that have followed 
secuti estis me, sedebitis me shall sit upon seats, 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel. of Israel. 

Postcom. Beati. Help us, we beseech thee, O 
Lord, by theintercession of thy blessed Apostle James; 
on whose festival we have joyfully received thy holy 
ai Laas Through our Lord, &c. 

ostcommunion for St Christopher as directed above. 
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Jury 26. 


St Ann, Mother of the B. Virgin Mary.— Greater Double. 
InTROIT. 


AUDEAMUS om- 

nes in Domino, diem 
festum celebrantes sub 
honore beat Annæ; de 
cujus solemnitate gaudent 
angeli, et collaudant Fi- 
lium Dei. 

Ps. Eructavit cor me- 
um verbum bonum: dico 
ego opera mea Regi. 

V. Gloria. 

PRAYER. 


LET us all rejoice in the 
Lord, celebrating a 

festival day in honour of 
blessed Ann; on whose 
solemnity the angels re- 
joice, and give praise to 
the Son of God. 

My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 

Glory, &c. 


Deus, gui beate. O God, who didst 


confer grace upon blessed Ann, so that she became 
worthy to be the mother of her who brought forth 
thy only-begotten Son; mercifully grant, that we 


may be assisted by her intercession with thee, whose 


solemnity we celebrate. 


Through our Lord, &c. 


GosrEeL. Who shall find a valiant woman, &c. as 
in the Mass Cognovi, for Holy Women, page LI. 


GrapvaL. Dilexisti 
justitiam, et odisti iniqui- 
tatem. V. Propterea un- 
xit te Deus, Deus tuus, 
oleo letitie. Alleluia, 
alleluia. V. Diffusa est 
gratia in labiis tuis: prop- 
terea benedixit te Deus 
in eternum. Alleluia. 


Thou hast loved justice, 
and hated iniquity. There- 
fore God, thy God, hath 
anointed thee with the oil 
of gladness. Alleluia, alle- 
luia.—Grace is poured 
abroad in thy lips: there- 
fore hath God blessed thee 
for ever. Alleluia. 


Gosret. The kingdom of heaven is like unto a 
treasure, &c. as in the Mass Me expectaverunt, for 
a Martyr not a Virgin, page xLvu. 


OFFERTORY. Filiæ re- 
gum in honore tuo, astitit 
regina a dextris tuis in 
vestitu deaurato, circum- 
data varietate. 


The daughters of kings 
in thy glory; the queen 
stood on thy right hand 
in gilded clothing, sur- 
rounded with variety. 


Secret. Look favourably down upon this sacrifice, 
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O Lord, we beseech thee, and be appeased: that, by 
the intercession of blessed Ann, who was the mother 
of her who brought forth thy Son, our Lord Jesus 
Christ, it may be profitable to our devotion and sal- 
vation. Through the same, &c. 

Communion. Diffusa Grace is poured abroad 
est gratia in labiis tuis: in thy lips: therefore hath 
propterea benedixit te God blessed thee forever, 
Deus in eternum, et in and for ages of ages. 
seculum sæculi. 

Postcom. Celestibus. Nourished with heavenly 
mysteries, we beseech thee, O Lord, our God, that 
by the intercession of blessed Ann, who thou wert 
pleased should be the mother of her who brought 
forth thy Son, we may deserve to arrive at life eter- 
nal. Through the same, &c. 

JuLy 27. 

St Pantaleon, Martyr. 
Mass.—Lztabitur justus, for one Martyr, page x. 
JULY 28. 

Saints Pasartus, Celsus, and Victor, Martyrs, and 
Innocent, Pope and Conkessor.— Semidouble. 

Mass.—Intret in conspectu, for Martyrs, page 
XVIII. except. 

Prayer. Sanctorum. May the blessed confession 
of thy saints, Nazarius, Celsus, Victor, and Innocent, 
strengthen us, O Lord, and graciously implore for us 
a help to our weakness. Through our Lord, &c. 

Lesson. WiIsDOoM x. 17—20. God rendered to 
the just the wages of their labours, and conducted 
them in a wonderful way; and he was to them for a 
covert by day, and for the light of stars by night; 
and he brought them through the Red Sea, and car- 
ried them over through a great water. But their 
enemies he drowned in the sea, and from the depth 
of hell he brought them out. Therefore the just 
took the spoils of the wicked. And they sung to 
thy holy name, O Lord, and they praised with one 
accord thy victorious hand, O Lord our God. 
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Secret. Grant us,O Almighty God, that by these 
offerings which we present in honour of thy saints, 
Nazarius, Celsus, Victor, and Innocent, we may appease 
thee by what we offer, and be enlivened by thy accep- 
tance of our offerings. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sanctorum. Grant, we beseech thee, 
O Lord, appeased by the intercession of thy saints, 
Nazarius, Celsus, Victor, and Innocent; that what 
we celebrate in time, we may receive in eternal sal- 
vation. Through our Lord, &c. 

JULY 29. 
St Martha, Virgin.— Semidouble. 

Mass.—Dilexisti, for a Virgin, page XLVIII. except 
the Gospel; and Commemoration of Saints Felix, Sim- 
plictus, Faustinus, and Beatrice, Martyrs, as follows : 

PRAYER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Lord, that as thy Christian people rejoice 
together in the temporal solemnity of thy Martyrs, 
Felix, Simplicius, Faustinus, and Beatrice, they may 
enjoy it in eternity, and may effectually attain to 
what they celebrate in desire. 

GosreL. Sr Luke x. 38—42. Jesus entered 
into a certain town, as below, page 668. 

OF 8S. FELIX, &c. MM. 

SEcRET. We bring before thee offerings, O Lord, 
in memory of thy holy martyrs Felix, Simplicius, 
Faustinus, and Beatrice, suppliantly beseeching that 
they may procure for us both pardon and salvation. 

Postcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that the solemnity of thy holy 
martyrs, Felix, Simplicius, Faustinus and Beatrice, 
celebrated with heavenly mysteries, may obtain for 
us the forgiveness of thy mercy. 

Jory 30. 
Saints Addon and Sennen, Martyrs. 
Intrort. Ps. lxxviii. 
JT NTRET in conspectu 1 the sighing of the 
tuo, Domine, gemitus prisoners come in be- 
compeditorum; redde vi- fore thee, O Lord; render 
einis nostris septuplum in to our neighbours seven- 


650 


sinu eorum; vindica san- 
guinem sanctorum tuo- 
rum qui effusus est. 


Ps. Deus venerunt gen- 
tes in hereditatem tuam; 
polluerunt templum sanc- 
tum tuum; posuerunt Jer- 
usalem in pomorum custo- 
diam. 


V. Gloria Patri. 
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fold in their bosom; re- 
venge the blood of thy 
saints which hath been 
shed. 

O God, the heathens 
are come into thy in- 
heritance; they have de- 
filed thy holy temple; they 
have made Jerusalem asa 
place to keep fruit. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus gui sanctis. O God, who didst 


confer upon thy saints Abdon and Sennen a copious 
gift of grace to arrive at their present glory, grant to 
thy servants the remission of their sins, that the merits 
of thy saints interceding for us, we may deserve to be 
delivered from all adversity. Through our Lord, &c. 

EPISTLE. 2 CORINTHIANS vi. 4—10. Brethren, 
let us exhibit ourselves as the ministers of God, as 


above, p. 129. 
GRADUAL. Gloriosus 
Deus in sanctis suis, mi- 
rabilis in majestate, fa- 
ciens prodigia. V. Dex- 
tera tua Domine glorifi- 
cata est in virtute: dex- 
tera manus tua confregit 
inimicos. Alleluia, alle- 
luia. V. Justorum ani- 
mæ in manu Dei sunt; et 
non tanget illos tormen- 
tum malitiæ. Alleluia. 
GOSPEL. 


God is glorious in his 
saints, wonderful in ma- 
jesty, doing wonders. — 
Thy right hand, O Lord, 
is magnified in strength; 
thy right hand, O Lord, 
hath slain the enemy. 
Alleluia, alleluia.—The 
souls of the just are in 
the hand of God, and the 
torment of malice shall 
not touch them. Alleluia. 


St MATTHEW v. ]—12. At that time, 


Jesus seeing the multitudes, as on the lat of November. 


OFFERTORY. Mirabilis 
Deus in sanctis suis: De- 
us Israel ipse dabit virtu- 
tem et fortitudinem plebi 
suz: benedictus Deus. 


God is wonderful in his 
saints: the God of Israel 
is he who will give power 
and strength to his peo- 
ple: blessed be God. 


SECRET. We beseech thee, O Lord, that this sacri 


651 


fice which we offer in commemoration of the festival 
of thy holy martyrs, may loosen the bonds of our 
wickedness, and procure for us the gifts of thy mercy. 
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Through our Lord, &c. 
COMMUNION. Posuerunt 
mortalia servorum tuo- 
rum, Domine, escas vola- 
tilibus cœli, carnes sanc- 
torum tuorum bestiis ter- 
ræ: secundum magnitu- 
dinem brachii tui posside 
filios morte punitorum. 


Postcom. Per hujus. 


They have given thedead 
bodies of thy servants, O 
Lord, to be meat for the 
fowls of theair, the flesh of 
thy saints for the beasts of 
the earth:according tothe 
greatness of thy arm take 
possession of the children 
of them that have been 
punished with death. 

By the operation of this 


mystery, O Lord, may our vices be cleansed away; 
and by the intercession of thy holy martyrs, Abdon 
and Sennen, may our just desires be accomplished. 
Through our Lord, &c. 
Jury 31. 
St Ignatius of Mavala, „ Inkesgor.— Double. 
Intromit. Phil. ii. 


N nomine Jesu omne 

genu flectatur, cceles- 
tium terrestrium et infer- 
norum: et omnis lingua 
confiteatur quia Dominus 
Jesus Christus in gloria 
est Dei Patris. 


Ps. Gloriabuntur in te 
omnes, qui diliguntnomen 
tuum: quoniam tu bene- 
dices justo. V. Gloria. 


N the name of Jesus 

let every knee bow, of 
things in heaven, on 
earth and under the earth: 
and let every tongue con- 
fess that the Lord Jesus 
Christ is in the glory of 
God the Father. 

All they that love thy 
name shall glory in thee: 
for thou wilt bless the 
just. Glory, &c. 


_ Prayer. Deus, gui ad majorem. O God, who didst 


strengthen thy Church militant with new support 

through blessed Ignatius, for the propagation of the 

greater glory of thy name; grant that fighting with 

his help, and imitating him on earth, we may deserve 
2 F 


652 


to be crowned with him in heaven. 
reignest, &c. 

EriIsTLE. 2 Timoruy ii. 8—10—iii. 10—12., 
Dearly beloved, be mindful that the Lord Jesus Christ 
is risen again from the dead, of the seed of David, 
according to my gospel. Wherein I labour even unto 
bands, as an evil doer: but the word of God is not 
bound. Therefore I endure all things for the sake of 
the elect, that they also may obtain the salvation, 
which is in Christ Jesus, with heavenly glory. But 
thou hast fully known my doctrine, manner of life, 
purpose, faith, long-suffering, love, patience, persecu- 
tions, afflictions; such as came upon me at Antioch, 
at Iconium, and at Lystra; what persecutions I en- 
dured, and out of them all the Lord delivered me. 
And all that will live godly in Christ Jesus shall suf- 
fer persecution. 

GRADUAL. Justus ut 
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Who livest and 


The just shall flourish 


palma florebit; sicut ce- 
drus Libani multiplicabi- 
tur in domo Domini. V. 
Ad annuntiandum mane 
misericordiam tuam, et 
veritatem tuam per noc- 
tem. Alleluia, alleluia. 

V. Beatus vir, qui suf- 
fert tentationem; quoni- 
am cum probatus fuerit, 
accipiet coronam vitæ. 
Alleluia. 


like the palm-tree; he shall 
grow up like the cedar of 
Libanus in the house of 
the Lord.—To show forth 
thy mercy in the morning, 
and thy truth in the night. 
Alleluia, alleluia. 

Blessed is the man that. 
endureth temptation; for 
when hehath been proved, 
he shall receivethecrown 
of life. Alleluia. 


GosreL.—The Lord appointed other seventy-two, 
as on the Feast of St Mark, April: 25, page 569. 


OFFERTORY. 
mea, et misericordia mea 
eum ipso: et in nomine meo 
exaltabitur cornu ejus. 


Veritas 


My truth and my mercy: 
shall be with him: and in 
my name shall his horn 
be exalted. 


Secret. O Lord God, may the kind intercession. 
of Saint Ignatius accompany our oblation; that the 
most holy mysteries in which thou hast placed the 
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fountain of all holiness, may also sanctify us in truth. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Ignem I am eome to send fire 
veni mittere in terram, et upon the earth, and what 
quid volo, nisi ut accen- will I but that it be kin- 
datur? dled? 

Postcom. Laudis hostia. May the sacrifice of 
praise, O Lord, which we have offered with thanke- 
giving for the glory conferred on Saint Ignatius, 
conduct us by his intercession to the perpetual praise 
of thy Majesty. Through our Lord, &c. 

FEASTS OF AUGUST. 
Aveust l. 
St Peter's Chains.— Greater Double. 
Mass, as on June 29, page 615, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
permit the blessed Apostle Peter, loosened from his 
chains, to go away unhurt, we beseech thee to loosen 
the bonds of our sins, and mercifully remove from us 
all evil. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Paul by the Prayer, Secret, 
and Postcommunion of the Mass, on June 30, page 
618. After which is made a Commemuration of the 
Holy Machabees, Martyrs. 

Prayer. Fraternanos. May the fraternal crown 
of thy martyrs rejoice us, O Lord, and may it procure. 
for our faith an increase of virtue, and console us with 
multiplied intercession. Through our Lord, &c. 
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GRADUAL. Constitues 
eos principes super omnem 
terram: memores erunt 
nominis tui Domine. 

V. Pro patribustuis nati 
sunt tibi filii: propterea 
populi confitebuntur tibi. 
Alleluia, alleluia. 

V. Solve, jubente Deo, 
terrarum Petre catenas: 
qui facis ut pateant cœ- 


Thou shalt make them 
princes over all theearth: 
they shall remember thy 
name, O Lord. 

Instead of thy fathers,. 
sonsareborntothee: there- 
fore shall people praise 
thee. Alleluia, alleluia. 

O Peter, loosen, by the 
command of God, the 
chains of the earth: who. 
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lestia regna beatis. Al- openest to the blessed the 
leluia. kingdom of heaven. Allel. 

SEcrET. May the sacrifice offered to thee, O Lord, 
by the intercession of blessed Peter, thy apostle, ever 
enliven and protect us. Through our Lord, &c. 

Then of St Paul, as directed above, and of the 
Holy Machabees, as follows: 

Secret. May we celebrate thy mysteries with 
devout minds, O Lord, in honour of thy holy mar- 
tyrs; by which may our protection and joy be in- 
creased. Through our Lord, &c. 

Postcom. Corporis sacri. Replenished with the 
sacrifice of thy sacred body and precious blood, we 
beseech thee, O Lord our God, that what we per- 
form with pious devotion, we may receive with as- 
sured redemption. Through the same Lord, &c. 
For St Paul, as above; then for the Holy Machabees. 

Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that we may improve by following the 
faith of those, whose memory we celebrate by par- 
taking of thy sacrament. Through our Lord, &c. 

AveusrT 2. 
St Alphonsus, Bishop and Confessor— Double. 
IxTROIT. St Luke iv 18. 
PIRIT US Domini su- THE Spirit of the Lord 


per me, propter quod 
unxit me, evangelizare 
pauperibus misit me, sa- 
nare contritos corde. 


Ps. Attendite, popule 
meus, legem meam: in- 
clinate aurem vestram in 
verba oris mei. 

V. Gloria Patri. 


is upon me, where- 
fore he hath anointed me, 
to preach the gospel to 
the poor he hath sent me, 
to heal the contrite of 
heart. 

Attend, O my people, 
to my law: incline your 
ear to the words of my 
mouth. 

V. Glory be to the 
Father, &c. 


Prayer. Deus, qui per. O God, who by blessed 
Alphonsus Maria, thy confessor and bishop, inflamed 
with zeal for souls, didst render thy Church fruitful 
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in a new progeny, we beseech thee, that taught by 
his salutary admonitions, and strengthened by his 
example, we may happily be enabled to arrive at 
thee. Through, &c. 

EristLeE. 2 Timorny ii. 1—7. Dearly beloved, 
be strong in the grace which is in Christ Jesus, and 
the things which thou hast heard of me before many 
witnesses, the same commend to faithful men, who 
shall be fit to teach others also. Labour as a good 
soldier of Christ Jesus. No man being a soldier to 
God, intangleth himself with worldly business: that 
he may please him to whom he hath engaged him- 
self. For he also that striveth for the mastery, is 
not crowned, except he strive lawfully. The hus- 
bandman that laboureth, must first partake of the 
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fruits. 


Understand what I say; for the Lord will 


give thee understanding in all things. 


GRADUAL. Memor fui 
a sæculo, Domine, et con- 
solatus sum; defectio ten- 
uit me pro peccatoribus 
dereliquentibus legem tu- 
am. 

V. Justitiam tuam non 
abscondi in corde meo: 
veritatem tuam, et salu- 
tare tuum dixi. Alleluia, 
Alleluia. 

V. Ipse est directus 
divinitus, in pœnitentiam 
gentis, et tulit abomina- 
tionem impietatis: et gu- 
bernavit ad Dominum 
cor ipsius; et in diebus 
peccatorum corroboravit 
pietatem. Alleluia. 


I remembered, O Lord, 
of old, and I was comfort- 
ed; a fainting hath taken 
hold of me because of 
the wicked that forsake 
thy law. 

V. I have not hid thy 
justice within my heart: 
Ihave declared thy truth 
and thy salvation. Alle- 
luia, alleluia. 

V. He was directed by 
God unto the repentance 
of the nation, and he took 
away the abominations of 
wickedness: and he di- 
rected his heart towards 
the Lord; and in the days 
of sinners he strength- 
ened godliness. Alleluia. 


Df this Mass is said after Septuagesima, instead of 
the Alleluia and Verse, the following is said: 


Tract. Ego autem 


But as for me when 
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cum mihi molesti essent, 
induebar cilicio; humili- 
abam in jejunio animam 
meam; et oratio mea in 
sinu meo eonvertetur. 


V. Parasti in conspec- 
tu meo mensam adversus 
eos, qui tribulant me; 
impinguasti in oleo caput 
meum, et calix meus in- 
ebrians quam præclarus 
est. 

V. Factus sum infirmis 
infirmus, ut infirmos lu- 
erifacerem. 


FEASTS OF AUGDST. 


they were troublesome to 
me, I was clothed with 
haircloth; I humbled my 
soul with fasting ; and my 
prayer shall be turned in- 
to my bosom. 

V. Thou hast prepared 
a table before me, against 
them that afflict me; thou 
hast anointed my head 
with oil, and my chalice 
which inebriateth me, 
how goodly is it. 

V. To the weak I be- 
eame weak, that I might 
gain the weak. 


In Paschal time, instead of the Gradual, the follow- 
ing is said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Eece quam bonum et 
quam jucundum habitare 
fratres in unum, sicut un- 
guentum in capite, quod 
descendit in barbam, bar- 
bam Aaron, Alleluia. 


V. Posui vos, ut eatis, 
et fructum afferatis, et 
fructus vester maneat. 
Alleluia. 


Alleluia, alleluia. Be- 
hold how good and how 
pleasant it is for brethren 
to dwell together in unity, 
it is like the precious 
ointment on the head, that 


ran down upon the beard, 
the beard of Aaron. Al- 
leluia. 


I have appointed you, 
that you should go, and 
should bring forth fruit, 
and your fruit should re- 
main. Alleluia. 


GosPEL. Sr Luge x. 1—9. The Lord appointed 
also other seventy-two, &c. as on St Mark, April 


25, page 569. 
OFFERTORY. Honora 
Dominum de tua substan- 
tia, et de primitiis omni- 
um tuarum da ei. 


Noli prohibere benefa- 


Honour the Lord with 
thy substance, and give 
him of the first of all thy 
fruits. Do not withhold 
him from doing good who 
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cere eum qui potest: si is able: if thou art able, 
vales, et ipse benefac. do good thyself also. 
Secret. O Lord Jesus Christ, consume our 
hearts with heavenly fire as a sacrifice for an odour 
of sweetness, who didst grant to Blessed Alphonsus 
Maria to celebrate these mysteries, and by the same 


to exhibit himself a holy sacrifice to thee. Who 
livest, &c. 
Communion. Sacer- A great priest, who in 


dos magnus, qui in vita 
sua suffulsit domum, et 
in diebus suis corrobora- 
vit templum quasi ignis 
effulgens, et thus ardens 
in igne. 


his life propped up the 
house, and in his days for- 
tified the temple as a 
bright fire, and frank- 
incense burning in the 
fire. 


Postcommunion. Deus, qui Beatum. O God, 
who didst make blessed Alphonsus Maria thy con- 
fessor and bishop, a faithful dispenser of the divine 
mystery, and preacher, grant through his merits 
and prayers, that thy faithful may both frequently 
receive them, and receiving praise them without 
end. Through our Lord, &c. 

St Stephen, Pope, Martyr. 

Mass.—Sacerdotes, for a Bishop and Martyr, 
page V. except— 

Lesson. Acts xx. 17—21. In those days, Paul 
sending from Miletus to Ephesus, called the ancients 
of the church. And when they were cometohim, and 
were together, he said to them, You know, from the 
first day that I came into Asia, in what manner I have 
been with you for all the time; serving the Lord with 
all humility, and with tears, and temptations which 
befell me by the conspiracies of the Jews: how I have 
kept back nothing that was profitable to you, but 
have preached it to you, and taught you publicly, 
and from house to house; testifying both to Jews 
and Gentiles penance towards God, and faith in our 
Lord Jesus Christ. 

GRADUAL. Ecce sacer- Behold a great priest, 
dos magnus, qui in diebus who in his days pleased 
suis placuit Deo. V. Non God.—There was not any 
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est inventus similis illi, qui 
conservaretlegemExcelsi. 
Alleluia, alleluia. V. Tu 
es sacerdos in æternum 
secundum ordinem Mel- 
chisedech. Alleuia, 

Communion. Domine, 
quinque talenta tradidisti 
mihi, ecce alia quinque 
superlucratus sum. Euge 
serve bone et fidelis: quia 
In pauca fuisti fidelis, su- 
pra multa te constituam ; 
intra in gaudium domini 
tui. 
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found like to him, who 
kept the law of the Most 
High. Alleluia,alleluia.— 
Thou art a priest for ever 
according to the order of 


Melchisedech. Alleluia. 


Lord, thou deliveredst 
to me five talents, behold 
I have gained other five 
overand above. Well done, 
goodand faithful servant: 
because thou hast been 
faithful over a few things, 
I will set thee over many 
things; enter thou jnto 
the joy of thy Lord. 


Aveust 3. 
Finding of the Body of St Stephen, the First Martyr. 
E. 


Semidoub 

Mass, as on his Feast, the 26th of December, 
page 68, except that in the Prayer, the words finding 
of his relies, are substttuted for feast of him; and the 
CREDO is omitted. 

Audusr 4. 
St Dominic, Conkessor. Double. 
Mass. — Os justi for a Con fessor, page xxxv, except 

Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who hast 
vouchsafed to illustrate thy Church by the merits and 
doctrine of blessed Dominic, thy confessor ; grant that 
by his intercession it may not fail of temporal suc- 
cour, and may ever advance in spiritual progress. 
Through our Lord, &c. 

EristLe.—I charge thee before God, &c. as in the 
Mass for Holy Doctors, page xxxu1. 

Secret. Sanctify, O Lord, the offerings devoted 
to thee; that by the merits of blessed Dominic, thy 
confessor, they may be to us a beneficial remedy. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Fidelis A faithful and wise 
servus et prudens, quem steward, whom the Lord 
constituit Dominus super hath set over his family 
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familiam suam; ut det illis 
in tempore tritici mensu- 
ram. 
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to give them their mea- 
sure of wheat in due sea- 
son. 


Postcom. Concede. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that we who are oppressed by the weight 
of our sins, may be relieved by the intercession of 
blessed Dominic, thy confessor. Through our Lord, &e. 

AUGUST 5. 
Dedication of the Church of the B. V. ary ad Ribes. 
Greater Double. 

Mass.—Salve Sancta Parens, being the Votive 
Mass of the B. V. Mary from Pentecost to Advent, 
page LXXII, and the CREDO is said. 


AUGUST 6. 
Cransiiguration of our Tord Jesus Christ. 
Greater Double. 


INTROIT. 


LLUXERUNTceorus- 

cationes tum orbi ter- 

re: commota est, et con- 
tremuit terra. 

Ps. Quam dilecta taber- 
nacula tua Domine vir- 
tutum! concupiscit et de- 
ficit anima mea in atria 


Ps. Ixxv. 

T lightnings en- 
lightened the world: 

the earth shook and trem- 

bled. 

How lovely are thy ta- 
bernacles,O Lordof hosts! 
my soul longeth and faint- 
eth for the courts of the 


Domini. V. Gloria. Lord. Glory, &e. 
Prayer. Deus qui fidei. O God, who didst con- 
firm the mysteries of faith by the testimony of the 
fathers in the glorious transfiguration of thy only 
begotten Son, and didst admirably foreshew the per- 
feet adoption of sons, by a voice coming down in a 
bright cloud; mercifully grant that we may be made 
co-heirs of the same King of glory, and give us to be 
partakers of his glory. Through the same Lord, &c. 
Commemoration of SS. Xystus, Felicissimus, and 
Agapitus, Martyrs, by the Prayer, Deus qui nos 
concedis, in the Mass Intret, for many Martyrs, 
page XVII. | 
ErisrLE. 2 Peter i. 16—19. Dearly belov- 
ed, We have not followed cunningly-devised fabies, 
when we made known to you the power and presence 
2F2 
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of our Lord Jesus Christ; but having been made eye- 
witnesses of his majesty. For he received from God the 
Father honour and glory: this voice coming down to 
him from the excellent glory, This is my beloved Son 
in whom I am well pleased, hear ye him. And this 
voice we heard brought from heaven, when we were 
with him in the holy mount. And we have the more 
firm prophetical word, whereunto you do well to at- 
tend, as to a light that shineth in a dark place, until 
the day dawn, and the day-star arfse in your hearts. 

Grapvuat. Speciosus Thou art beautiful above 


forma pre filiishominum: the sons of men: grace is 
diffusa est gratia in labiis poured abroad in thy lips. 


tuis. V. Eructavit cor 
meum verbum bonum: 
dico ego opera mea Regi. 
Alleluia, alleluia. V. Can- 
dor est lucis æternæ, spe- 
culum sine macula, et 
imago bonitatis illius. 
Alleluia. 


My heart hath uttered a 
good word. I speak my 
works to the King. Alle- 
luia, alleluia.—He is the 
brightness of eternal 
light, the unspotted mir- 
ror, and the image of his 
goodness. Alleluia. 


GOosPEL. St Marruew xvii 1—9. Jesus took 


Peter, &c. as on the Second Sunday in Lent, page 153. 
OFFERTORY. Gloria et Glory and wealth are in 

divitiæ in domo ejus: et his house: and his justice 
justitia ejus manet in sæ- remaineth for ever and 
culum szeculi. Alleluia. ever. Alleluia. 

Secret. Sanctify our offerings, we beseech thee, 
O Lord, by the glorious transfiguration of thy only- 
begotten Son; and purify us from the defilements of 
sin, by the brightness of his light. Through the 
same Lord, &e. 

Secret of SS. Xystus, &c. as directed above. 

Prerace of the Nativity of our Lord, as in the 


Ordinary of the Mass, page 15. 


CoMMUNION. Visio- 
nem quam vidistis, nemini 
dixeritis, donec a mortuis 
resurgat Filius hominis. 


Tell the vision you have 
seen to no man, till the 
Son of man be risen from 
the dead. 


Postcom. Prasia guasumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may attain, by the intel- 
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ligence of a pure mind, the most holy mystery of the 

transfiguration of thy Son, which we celebrate with 

a solemn office. Through the same Lord, &c. 
Postcommunions of SS. Xystus, $c. as above. 


Auvcust 7. 

St Cajetan, Contessor.— Double. 
Mass.—Os justi, for a Confessor, page XXXV, 
- except— 

PRAYER. Deus qui beato. O God, who didst grant 
to blessed Cajetan, thy confessor, to imitate the way 
of life of thy apostles: grant us by his intercession 
ever to confide in thee, and to desire only heavenly 
things. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Donatus, Bp. and Mart. 

Prayer. Deus tuorum. O God, the glory of thy 
priests, grant, we beseech thee, that we may experience 
the succour of thy holy martyr and bishop, Donatus, 
whose festival we celebrate. Through our Lord, &c. 

GosPEL. St Mart. vi. 24—33. No man can 
serve two masters, &c. As on the Fourteenth Sunday 
after Pentecost, page 453. 

OF ST DONATUS. 

SECRET. Grant us, we beseech thee,O Lord, that 
by the intercession of thy holy martyr and bishop, 
Donatus, whom we honour by offerings devoted tothe 
praise of thy name, the fruit of pious devotion may be 
multiplied within us. Through our Lord, &c. 

OF ST DONATUS. 

Postcom. Omnipotens. Almighty,and merciful 
God, who makest us both ministers and partakers of 
thy sacraments, grant, we beseech thee, that by the 
intercession of blessed Donatus, thy martyrand bishop, 
we may be benefited by fellowship with his faith, and 
his worthy service of thee. Through our Lord, &c. 

oe AUGUST 8. 

Saints Cyriacus, Largus, and Smaragdus, Martyrs. 

Semidouble. i 
ĪNTROIT. Ps. xxxiii. 
TIMETE Dominum, NEAR the Lord, all ye 
omnes sancti ejus; quo- his saints; for there is 
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niam nihil deest timenti- 
bus eum: divites eguerunt, 
et esurierunt, inquirentes 
autem Dominum non defi- 
cient omni bono. 


Ps. Benedicam Domi- 
num in omni tempore: 
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no want to them that fear 


him: the rich have wanted 
and have suffered hunger, 
but theythatseek the Lord 
shall not be deprived of 
any good. 

I will bless the Lord 
at all times: his praise 


semper laus ejus in ore shall be always in my 
meo. V. Gloria. mouth. Glory, &c. 
Prayer. Deus qui nos annua. O God, who dost 
rejoice us by the annual solemnity of thy holy martyrs, 
Cyriacus, Largus, and Smaragdus, mercifully grant 
that we may imitate the virtue with which they suf- 


fered, whose festival we celebrate. Through our 
Lord, &c. l 
ErISsTLE. I Tuess. ii. 13—16. Brethren, We 


give thanks to God without ceasing, becausethat when 
you had received of us the word of the hearing of 
God, you received it not as the word of men, but (as 
it is indeed) the word of God, who worketh in you 
that have believed. For you, brethren, are become 
followers of the churches of God which are in Judea, 
in Christ Jesus; for you also have suffered the same 
things from your own countrymen, even as they have 
from the Jews, who both killed the Lord Jesus and 
the prophets, and have persecuted us, and please not 
God, and are adversaries to all men; prohibiting us 
to speak to the Gentiles that they may be saved, to 
fill up their sins always: for the wrath of God is 
come upon them to the end. 


GRADUAL. Timete Do- 


minum, omnes sancti ejus: 
quoniam nihildeest timen- 
tibuseum. V. Inquirentes 
autem Dominum nondefi- 
eient omni bono. Alleluia, 
alleluia. V. Fulgebunt 
justi, et tamquam scintille 
in arundineto discur- 
rent in ternum. Allel. 


Fear the Lord, all yehis 
saints: for there is no want 
to them that fear him.— 
But they that seek the 
Lord shall not be deprived 
of any good. Alleluia, 
alleluia. The just shall 
shine, and shall run to 
and fro likesparks among 


the reeds for ever. Allel. 
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GosrEI. St Mark xvi. 15—18. At that time 
Jesus said to his disciples, Go ye unto the whole 
world, and preach the Gospel to every creature. He 
that believeth, and is baptized shall be saved; but he 
that believeth not shall be condemned. And these 
signs shall follow them that believe. In my name they 
shall cast out devils; they shall speak with new 
tongues; they shall take up serpents; and if they shall 
drink any deadly thing it shall not hurt them; they 
shall lay their hands upon the sick, and they shall 
recover. 

OFFERTORY. Letam- Be glad in the Lord, 
ini in Domino, et exult- and rejoice ye just: and 
ate justi: et gloriamini glory all ye right of 
omnes recti corde. heart. 

SECRET. May our devotion be acceptable m thy 
sight, O Lord, and become profitable to us by their 
supplications, on whose solemn festival it is present- 
ed. Through our Lord, &c. 

Communion. Signa 
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And these signs shall 


autem eos qui in me 
eredunt, hec sequentur: 
dæmonia ejicient: super 
ægros manus imponent, 
et bene habebunt. 
Postcom, 


follow them that believe 
in me; they shall cast out 
devils; they shall lay their 
hands upon the sick, and 
they shall recover. 


Refecti participatione. Refreshed by 


partaking of the sacred oblation, we beseech thee, 
O Lord our God, that by the intercession of thy holy 
martyrs Cyriacus, Largus, and Smaragdus, we may 
experience the effect of what we have celebrated. 
Through our Lord, &c. 
AUGUST 9. 
Vigil ot St Laurence, Martyr. 


INTROIT. 


DISPERSII. dedit 

pauperibus: justitia 

ejus manet in sæculum sæ- 

culi; cornu ejus exaltabi- 
tur in gloria. 

Ps. Beatus vir, qui timet 


Ps. exi. 


E hath distributed, 

he hath given to the 
poor:hisjusticeremaineth 
for ever and ever; his horn 
shall be exalted in glory. 
Blessed is the man that 
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Dominum; in mandatis feareth the Lord; he de- 
ejus cupit nimis. lighteth exceedingly in 
his commandments. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Adesto. Attend, O Lord, to our sup- 
plications, and by the intercession of blessed Laurence, 
thy martyr, whose festival we anticipate, graciously 
extend to us perpetual mercy. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Romanus, Martyr. 

PRAYER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that by the intercession of 
blessed Romanus, thy martyr, we may both bedelivered 
from all adversities in body, and be purified from all 
evil thoughts in mind. Through our Lord, &c. 

Of the Blessed Virgin Mary. 

Prayver. Concede nos. Grant to us thy servants, 
we beseech thee, O Lord God, to enjoy perpetual 
health of mind and body, and by the glorious inter- 
cession of blessed Mary, ever virgin, to be delivered 


from present sorrow, and to enjoy eternal gladness. 


Through our Lord, &c. 
LESSON. 


EccLus. li. 1—8. 


I will give glory to 


thee, O Lord, &e. as in the Mass Loquebar, for a 
Virgin and Martyr, page XIII. 


GRADUAL. Dispersit, 
dedit pauperibus: justitia 
ejus manet in sæculum 
sæculi. V. Potens interra 
erit semen ejus; generatio 
rectorum benedicetur. 


GosrEIL. Sr Mart. xvi. 24—27. 


He hath distributed, he 
hath giventothe poor: his 
justice remaineth forever 
and ever.— His seed shall 
bemighty uponearth ; the 
generation of the right- 
eous shall be blessed. 

If any one 


will come after me, &c. as in the Mass Sacerdotes 
Dei, for a Martyr and Bishop, page vl. 


OFFERTORY. Oratio 
mea munda est, et ideo 
peto ut detur locus voci 
mes in ccelo: quia ibi 
est judex meus, et con- 
scius meus in excelsis: 


My prayer is pure, and 
therefore I ask that a place 
may be given to my voice 
in heaven: for there is 
my judge, and he that 
knoweth my conscience is 
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ascendat ad Dominum on high: let my prayer 
deprecatio mea. ascend to the Lord. 

Secret. Mereifully accept the sacrifice we offer 
to thee, O Lord, and by the intercession of blessed 
Laurence, thy martyr, loosen the bonds of our sins. 
Through our Lord, &c. 

OF 8T ROMANUS. 

Secret. We beseech thee, O Lord, to receive our 
offerings and prayers; and both cleanseus by heavenly 
mysteries, and mercifully hear us. 

OF THE B. VIRGIN MARY. 

Secret. Through thy mercy, O Lord, and by the 
intercession of blessed Mary, ever virgin, may this 
oblation procure for us present and perpetual prosper- 
ity and peace. Through our Lord, &e. 

CoMMUNION. Quivult He that will come after 
venire post me, abneget me, let him deny himself, 
semetipsum, et tollat cru- and take up his cross and 
cem suam, et sequater me. follow me. 

Pos r cou. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Lord our God, that, as in commemorating blessed 
Laurence, thy martyr, we rejoice in a temporal duty, 
so we may exult in the sight of him for eternity. 
Through, &c. 

OF ST ROMANUS. 

Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that we who have partaken of heavenly food 
may, by the intercession of blessed Romanus, thy 
martyr, be protected by it from all adversity. 

OF THE B. VIRGIN MARY. | 

Postcom. Sumptis. Having received, O Lord, 
these helps to our salvation, grant, we beseech thee, 
that we may be ever protected by the patronage of 
blessed Mary, ever virgin, in whose honour we have 
made these offerings to thy majesty. Through, &c. 

Aucusr 10. 
St Laurence, Martyr.— Double of the Second Class with 
an Octave. 


IxTROIT. Ps. xcv. 
(CONFESSIO et pul- PF RAISE and beauty 


chritudo in conspectu are before him: holi- 
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ejus: sanctitas et magni- 
ficentia in sanctificatione 
ejus. 
PS. Cantate Domino 
canticum novum: cantate 
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ness and majesty in his 
sanctuary. 


Sing ye to the Lord a 


new canticle; sing to the 


Domino omnis terra. Lord all the earth. 


V. Gloria. Glory, &c. 


Prayer. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
Almighty God, to extinguish the flames of our vices; 
who didst grant to blessed Laurence to overcome 
the fire of his torments. Through our Lord, &c. 
EIS TLR. 2 Corinrarans ix. 6—10. Brethren, 
He who soweth sparingly, shall also reap sparingly: 
and he who soweth in blessings, shall also reap of 
blessings. Every one as he hath determined in his 
heart; not with sadness, or of necessity: for God 
loveth a cheerful giver. And God is able to make all 
grace abound in you; that ye, always having all suf- 
ficiency in all things, may abound to every good work: 
as it is written, He hath dispersed abroad, he hath 
given to the poor: his justice remaineth for ever. And 
he that ministereth seed to the sower, will both give 
you bread to eat, and will multiply your seed, and 
increase the growth of the fruits of your justice. 


GrapuaL. Probasti Thou hast proved my 


Domine cor meum, et 
visitasti nocte. V. Igne 
me examinasti, et non est 
inventa in me iniquitas. 
Alleluia, alleluia. V. Le- 
vita Laurentius bonum 
opus operatus est, qui 
per signum crucis ccecos 
illuminavit. Alleluia. 


heart, O Lord, and visited 
it by night. Thou hast 
tried me by fire, and ini- 
quity hath not been found 
in me. Alleluia, alle- 
luia.— The levite Laur- 
ence wrought a good 
work, who gave sight to 
the blind by the sign of 
the eross. Alleluia. 


GosreL. Sr Joun xii. 24—26. Amen, amen, I 
say to you, unless the grain of wheat, as page 535. 


OFFERTORY. Confessio 


Praise and beauty are 


et pulchritudo inconspectu before him: holiness and 
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ejus: sanctitas et magni- majesty are in his sanc- 
ficentia in sanctificatione tuary. 
ejus. 

SECRET. Graciously accept the offerings made to 
thee, O Lord, we beseech thee; and the merits of 
blessed Laurence, thy martyr, pleading for us, grant 
them to become a help to our salvation. Through, &c. 

Commonion. Qui mihi If any man minister to 
ministrat, me sequatur: et me, let him follow me: 
ubi ego sum, illic et min- and where I am, there 
ister meus erit. also shall my minister be. 

Postcom. Sacro munere. Replenished with thy 
sacred gifts, we suppliantly beseech thee, O Lord, 
that what we celebrate with due service, by the in- 
tercession of blessed Laurence, thy martyr, we may 
perceive to contribute towards our salvation. 
Through our Lord, &c. 

AvcusT 11. 
Ot the Octave ot St Haurence.— Semidouble. 

Mass as yesterday, with Commemoration of SS. 
Tiburtius and Susanna, Martyrs. 

Prayer. Sanctorum. May the constant protec- 
tion of thy holy martyrs, Tiburtius and Susanna, sup- 
port us, O Lord; for thou never ceasest mercifully 
to regard those, whom thou grantest to be assisted 
by such helps. 

Third Prayer, Concede, as at page 664. 

Secret. Attend, O Lord, to the prayers of thy 
people, attend to their offerings; that what are of- 
fered in the sacred mysteries, may be pleasing to 
thee by the intercession of thy saints. 

Third Secret, as directed above. 

Postcom. Sumpsimus Domine. We have received, 
O Lord, the pledge of eternal redemption: and may 
it be to us, by the intercession of thy holy martyrs, 
a help for the present life and for the future. 

Third Postcommunion, as directed above. 
Audusr 12. 
St Clare, Virgin. — Double. 
Mass.—Dilexisti, for a Virgin, page xuv. with a 
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Commemoration of the Octave of St Laurence, as on 
his Feast, page 665. 
Aveust 13. 
Ot the Octabe of St Laurence.. Semidouble. 

Mass, as on the Feast, page 665; with a Comme- 
moration of SS. Hippolytus and Cassian, Martyrs. 

Prarer. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that the venerables olemnity of thy 
blessed martyrs, Hippolytus and Cassian, may contri- 
bute to the increase of our devotion, and promote our 
salvation. 

Third Prayer Concede, as at page 664. 

Secret. Regard, O Lord, the votive offerings of 
thy people on the festival of these saints; and may the 
testimony to thy truth be profitable to our salvation. 

Third Secret, as directed above. 

Postcom. Sacramentorum. May the communion 
of thy mysteries which we have received save us, O 
Lord; and may it confirm us in the light of thy 
truth. 

Third Postcommunion, as directed above. 
AveustT 14. 
Vigil of the Assumption of the B. V. Marp. 


INTROIT. 
ULTUM tuum de- 
precabuntur omnes 
divites plebis: adducen- 
ter Regi virgines post 
eam: proximæ ejus ad- 
ducentur tibi in lætitia 
et exultatione. 

Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


Ps. xliv. 
A LLtherichamong the 
people shall entreat 
thy countenance: after her 
shall virgins be brought to 
the King: her neighbours 
shall be brought to thee 
in gladness and rejoicing. 
My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui virginalem. O God, who didst 


vouchsafe to choose for thy habitation the virginal 
womb of blessed Mary, grant, we beseech thee, that, 
defended by her protection, we may joyfully assist at 
her festival. Who livest, &. 


—-— — 
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Then of the Octave of St Laurence, as page 667, N 
and of St Eusebius, Confessor. 


Prayer. Deus qui nos. 


O God, who givest us 


joy by the annual solemnity of blessed Eusebius, thy 
confessor, mercifully grant, that celebrating his fes- 
tival, we may approach to thee by following his ex- 


ample. 
LESSON. 


Through our Lord, &c. 
EccLus. xxiv. 23—31. 


As the vine 1 


have brought forth a pleasant odour, as p. 632. 


GRA DUAL. Benedicta 
et venerabilis es virgo 
Maria: que sine tactu 
pudoris inventa es Mater 
Salvatoris. V. Virgo Dei 
genitrix, quem totus non 
capit orbis, in tua se clau- 
sit viscera factus homo. 


Thou art blessed and 
venerable,O Virgin Mary, 
who, without any violation 
of purity wert found the 
mother of our Saviour. — 
O Virgin mother of God, 
he whom the whole earth 
cannot contain, was en- 
closed in thy womb when 
he was made man. 


GosPEL. St LuKE xi. 27—28. At that time, As | 


Jesus spoke to the multitudes, a certain woman from 
the crowd, lifting up her voice, said to him, Blessed 
is the womb that bore thee, and the breasts that gave 
thee suck. But he said, Yea rather, blessed are they 


who hear the word of God, and keep it. 


OFFERTORY. Beata es 
Virgo Maria,quæomnium 
portasti Creatorem: genu- 
isti qui te fecit, et in æter- 
num permanes virgo. 


Blessed art thou, O Vir- 
gin Mary, who didst bear 
the Creator of all things: 
thou didst bring forth him 
who made thee, and thou 


remainest ever a virgin. 

SECRET. May the prayer of the mother of God 
recommend our offerings to thee, O Lord, whom thou 
didst translate out of this world, that she might confi- 
dently intercede with thee for our sins. Through the 
same Lord, &c. 

Secret for St Laurence, as on his Feast, page 667. 

Secret for St Eusebius, as in the Mass Os justi, for 
a Confessor, page XXII. 
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CoMMUNION. Beata Blessed is the womb of 
viscera Mariæ virginis, the virgin Mary, which 
que portaverunt zterni bore the Sonof the eternal 
Patris Filium. Father. 

Postcom. Concede. Grant, O merciful God, 
support to our weakness; that we who anticipate 
the festival of the holy mother of God, may by the 
help of our intercession rise up from our iniquities. 
Through the same Lord, &c. 

P stcommunion for St Laurence, as on his Feast, 
page 667. 

Postcommunion for St Eusebius, as in the Mass 
Os justi, for a Confessor, page XX XVII. 


Audusr 15. 


The Assumption of the B. H. Mary. 
Double of the First Class, with an Octave. 
INTROIT. 


(GAUDEAMUS omnes 
in Domino, diem fe- 
stum celebrantes sub ho- 
nore beate Mariæ Vir- 
ginis, de cujus assump- 
tione gaudent angeli, et 
collaudant Filium Dei. 
Ps. Eructavit cormeum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 


V. Gloria. 


LET us all rejoice inthe 
Lord, celebrating a 
festival day in honour of 
the blessed Virgin Mary, 
for whose assumption the 
angels rejoice and give 
praise to the Son of God. 
My heart hath uttered a 
good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


Prayer. Famulorum. Pardon, we beseech thee, 


O Lord, the sins of thy servant; that we, who are not 
able to please thee by our deeds, may be saved by the 
intercession of the mother of thy Son. Who lives, &c. 

Lesson. Eccuvus. xxiv. 11—20. In all things 
I sought rest, and I shall abide inthe inheritance of the 
Lord. Then the Creator of all thingscommanded,and 
said to me; and he that made me rested in my taber- 
nacle. And he said to me, Let thy dwelling be in Jacob, 
and thy inheritance in Israel,and take root inmy elect. 


{ 


— 


—— 
P a 
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And so was I established in Sion, and in the holy 
city likewise I rested, and my power was in Jeru- 
salem: and I took root in an honourable people, 
and in the portion of my God his inheritance, and my 
abode is in the full assembly of saints. I was exalted 
like a cedar in Libanus, and as a cypress-tree on 
mount Sion: I was exalted like a palm-tree in Cades, 
and as a rose-plant in Jericho: As a fair olive-tree 
in the plains, and as a plane-tree by the water in the 
streets was I exalted. I gave a sweet smell like 
cinnamon and aromatic balm: I yielded a sweet odour 
like the best myrrh 


GRADUAL. Propter ve- Because of truth, and 


ritatem, et mansuetudi- 
nem, et justitiam, et de- 
ducet te mirabiliter dex- 
tera tua. 

V. Audi filia, et vide, 
et inclina aurem tuam: 
quia concupivit Rex spe- 
ciem tuam. 

Alleluia, alleluia. 

V. Assumpta est Maria 
in cœlum: gaudet exerci- 
tus angelorum. Alleluia. 


GOSPEL. 


St LUKE x. 


meekness, and justice, and 
thy right hand shall con- 
duct thee wonderfully. 


Hearken, O daughter, 
and see, and incline th 
ear: for the King hath 
greatlydesired thybeauty. 
Alleluia, alleluia. 

Mary is assumed into 
heaven: the host ofangels 
rejoiceth. Alleluia. 


38—42. At that time, 


Jesus entered intoacertaintown; and acertain woman, 
named Martha, received him into her house: and she 
had a sister called Mary, who sitting alsoatthe Lord’s 
feet, heard his word. But Martha was busy about much 
serving: who stood and said, Lord, hast thou no care 
that my sister hath left me alone to serve? Speak to 
her therefore, that she help me. And the Lord 
answering, said to her Martha, Martha, thou art care- 
ful, and art troubled about many things: but, one 
thing is necessary. Mary hath chosen the best part, 
which shall not be taken away from her. CREDO. 


 OrrerTory. Assumpta Mary is assumed into 
est Maria in eœlum: gau- heaven: che angels rejoice, 
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dent angeli, collaudantes praising together they 
benedicunt Dominum, al- bless the Lord, alleluia. 
leluia. 

Secret. May the prayer of the mother of God 
assist thy people, O Lord; though we know her to 
have passed out of this world, may we experience 
her intercession for us with thee in the glory of 
heaven. Through the same Lord, &c. 


PreFAce of the B. V. Mary, as in the Ordinary, 
which is said throughout the Octave. 


Communion. Optimam Mary hath chosen for 
partem elegit sibi Maria: herself the best part: 
quz non auferetur ab ea which shall not be taken. 
in æternum. from her for ever. 

Postcom. Mense@ cœlestis. Having been made 
partakers of a heavenly banquet we implore thy 
mercy, O Lord our God: that we who celebrate the 
assumption of the mother of God, may by her in- 
tercession be delivered from all threatening evils. 
Through the same Lord, &c. 


Sunday 
Mithin the Octave of the Assumption. 
St Joachim, Father of the B. V. Mary. Greater Double. 


INTROIT. 


ISPERSIT, dedit 

pauperibus: justitia 

ejus manet in seculum 

sæculi: cornu ejus exal- 
tabitur in gloria 


Ps. Beatus vir qui ti- 
met Dominum: in manda- 
tis. ejus cupit nimis 


V. Gloria. 
PRAYER. 


Ps. cxi. 

HE hath distributed, 
he hath given to the 

poor: his justice remain- 

eth for ever and ever; his 

horn shall be exalted in 

glory. 

Blessed is the man that 
feareth the Lord: be de- 
lighteth exceedingly in 
his commandment. 


Glory, &c. 


O God, who before all thy saints wert 


pd that blessed Joachim should be the father of 
er who bore thy Son; grant, we beseech thee, that 
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we may ever experience his patronage, whose festival 


we venerate. 


Through the same Lord, &c. 


Then a Commemoration of the Sunday. 
Next of the Assumption, as on the Feast, page 670. 
Lastly, of the Octave of St Laurence, if this Feast 


occurs within that Octave. 
Eccuus. xxxi. 8—11. 


LESSON. 


Blessed is the 


man, &c. as in the Mass Os justi, page xxxi. 


GrapDuaL. Dispersit, 
dedit pauperibus: justitia 
ejus manet in seculum 
seculi. V. Potens in 
terra erit semen ejus: 
generatio rectorum be- 
nedicetur. Alleluia, al- 
leluia. V. O Joachim, 
sancte conjux Annæ, pa- 
ter almæ Virginis, hic 


He hath distributed, he 
hath given to the poor: his 
justice remaineth for ever 
and ever.— His seed shall 
be mighty upon earth: the 
generation of the right- 
eous shall be blessed. Al- 
leluia, alleluia—O Joa- 
chim, holy spouse of An- 
ne, father of the glorious 


famulis confer salutis o- 
pem. Alleluia. 
Alleluia. 


GosrEIL.— ST Mart. i. 1—16. The book of the 
generation, &c. as on the 8th of December, page 500. 
CREDO. 

OxrerTory. Gloria et 
honore. coronasti eum: et 


Virgin, assist now thy 
servants unto salvation. 


Thou hast crowned him 
with glory and honour: 


constituisti eum super and hast set him over the 
opera manuum tuarum, works of thy hands, O 
Domine. Lord. 

Secret. Receive this sacrifice, O most merciful 


God, offered to thy majesty in honour of the Holy 
patriarch Joachim, the father of the virgin Mary; 
that by his. intercession, with that of his spouse, and 
most blessed offspring, we may deserve to obtain the 
entire remission of sins, and everlasting glory. 


Through our Lord, &c. 


aes 


Commemorations as directed above. 
Communion. Fidelis A faithful and wise 
servus et prudens quem steward, whom his lord 
constituit dominus super set over his family; to give, 
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familiam suam; ut detillis them their measure of 
in tempore tritici mensu- wheat in due season. 
ram. 

Postcom. Quæsumus. We beseech thee, Almighty 
God, that by these mysteries which we receive, the 
merits and prayers of blessed Joachim, father of her 
who bore thy beloved Son, our Lord Jesus Christ, 
interceding for us, we may be made worthy to be 
partakers of thy grace in this life, and of eternal glo- 
ry in the life to come. Through the same Lord, &c. 

Commemorations as directed above. 

At the end of the Mass, the Gospel of the Sunday 


is read. 
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Avucost 16. 
St Hyacinth, Confessor.— Double. 

Mass.—Os justi, for a Confessor, page XXXV, 
with Commemorations of the Octaves of the Assump- 
tion and St Laurence, as on those Feasts. CREDO. 

Avaust 17. 

Octave of St Laurence, fAartyr— Double. 
Mass, as on the Feast, page 665, except— 


INTROIT. 


ROBASTI Domine 

cor meum, et visitasti 
nocte: igne me exami- 
nasti, et non est inventain 
me iniquitas. 


Ps. Exaudi Domine jus- 
titiam meam: intende de- 
precationem meam. 


V. Gloria. 


Ps. xvi. 
HOU hast proved my 
heart, O Lord, and 
visited it by night: thou 
hast tried me by fire, and 
iniquity hath not been 
found in me. 
Hear, O Lord, my jus- 
tice: attend to my suppli- 
cation. 


Glory, &c. 


Prayer. Excita Domine. Raise up, O Lord, in thy 


Church, the Spirit which was followed by the bless- 
ed levite Laurence; that we being filled with it, may 
study to love what he loved, and in our works to 
practise what hetaught. Through our Lord.... in 
the unity of the same Holy Spirit, &c. 

Commemoration of the Octave of the Assumption 
as on the Feast, page 670. 
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GRA DUAL. Gloria et 
honore coronastieum Do- 
mine. V. Et constituisti 
eum super opera manuum 
tuarum. Alleluia, alleluia. 
V. Levita Laurentius bo- 
num opus operatus est, 
qui per signum crucis 
ccos illuminavit. Alle- 
luia. 

The Cxkpo is said, on 
the Assumption. 

OFFERTORY. In virtute 
tua Domine letabitur jus- 
tus, etsuper salutaretuum 
exultabit vehementer: de- 
siderium animæ ejus tri- 
buisti ei. 
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Thou hast crowned him 
with glory and honour, O 
Lord.—And hast set him 
over the works of thy 
hands. Alleluia, alleluia. 
The levite Laurence 
wroughta good work,who 
gave sight to the blind 
by the sign of the cross. 
Alleluia. 

account of the Octave of 


In thy strength, O Lord, 
the just shall joy, and in 
thy salvation he shall re- 
joice exceedingly: thou 
hast given him his soul’s 
desire. 


SEcRET. We beseech thee, O Lord, that the holy 


prayer of the blessed Laurence may render our sac- 
rifice pleasing to thee; that it may be accepted by 
his merits, in whose honour it is solemnly offered. 
Through our Lord, &. 

Commemoration of the Octave of the Assumption ; 
as on the Feast. 


COMMUNION. Qui vult 
venire post me, abneget 
semetipsum, et tollat cru- 
cem suam, et sequatur me. 


He that will come after 
me, let him deny himself, 
and take up his cross, and 
follow me. 


Postcom. Supplices. We suppliantly beseech thee, 
Almighty God, that thou wouldst preserve by perpe- 
tual protection, by the intercession of blessed Laur- 
ence thy martyr, those whom thou hast replenished 
with heavenly gifts. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of the Assumption, 
as on the Feast. 

Avas 18. 
Ot the Octabe of the Assumption ot B. V. M. Semidouble. 

Mass as on the Feast, page 667, with a Commemo- 
ration of St Agapitus, Martyr, and with CREDO. 

2 0 
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Prayer. Letetur. Let thy Church rejoice,OGod, 
relying on the intercession of blessed Agapitus, thy 
martyr; and by his glorious prayers, may she remain 
devout, and be securely supported. 

Third Prayer, of the Holy Ghost, Deus qui corda, 
as p. LXIV. 

SEcrET. Receive, O Lord, the offerings we pre- 
sent to thee on his festival, by whose patronage we 
hope for deliverance. | 

Postcom. Satiasti. Thou hast fed thy family, 
O Lord, with holy gifts; we beseech thee ever to 
comfort us by his intercession, whose festival we 
celebrate. | 

Third Postcommunion, as directed above. 


Aveust 19. 
Gt the Octave of the Assumption.— Semidouble. 

Mass as on the Feast, page 670, with Second 
Prayer of the Holy Ghost, and Third for the Church, 
or for the Pope, as at page 39: with CREDO. 

Aveust 20. 
St Bernard, Abbot, Confessor, Doctor. Double. 

Mass.—In medio Ecclesiz, as in the Common of 
Doctors, page xXx II. 

Commemoration of the Assumption, as on the Feast, 
page 670. 

EpistLte. The just man will give his heart, &. 
as on the Feast of St Leo the Great, April 11, page 
562. CREDO is said. . 

ErIsTLE. EccLxsrAsrIcus xxxix. 6— 14. The 
just man will give his heart to resort early to the Lord 
that made him, and he will pray in the sight of the 
Most High. He will open his mouth in prayer, and 
will make supplication for his sins. For if itshall please 
the great Lord, he will fill him with the Spirit of under- 
standing; and he will pour forth the words of his 
wisdom as showers, and in his prayer he will confess 
to the Lord; and he shall direct his counsel, and his 
knowledge: and in his secrets shall he meditate. He 
shall shew forth the discipline he hath learned, and 
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shall glory in the law of the covenant of the Lord. 
Many shall praise his wisdom, and it never shall be 
forgotten. The memory of him shall not depart 
away, and his name shall be in request from gener- 
ation to generation. Nations shall declare his wisdom, 
and the church shall shew forth his praise. 

A commemoration of the Assumption, as on the 
Feast, page 670. CREDO is said. 


AvaustT 21. 


St Jane Frances, WA Dow—Double. 


Mass.—Cognovi for Holy Women, p. Liv. except— 

Prayer. Omnipotens. O Almighty and merciful 
God, who didst endow blessed Jane Frances, inflamed 
with thylove, with wonderful fortitude of spirit,through 
all the paths of life, in the way of perfection; and who 
wert pleased by her means to illustrate thy Church 
with a new progeny; grant, by her merits and prayers, 
that we, who, conscious of our own weakness, rely on 
thy strength, may, by the help of heavenly grace, 
overcome all that is adverse. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of the Assumption, 
as at page 670. CREDO is said. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that this saving 
victim may inflame us with that fire of thy love, with 
which it vehemently inflamed the heart of blessed 
Jane Frances, and consumed it in the flames of 
eternal charity. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of the Assumption, 
as directed above. 

Postcom. Sptritum nobis. Infuse into us, O Lord, 
the spirit of thy charity; that by the intercession of 
blessed Jane Frances, thou wouldst enable those 
whom thou hast filled with the virtue of heaven! 
bread, to despise earthly things, and with pure minda 
to seek after thee alone. Through our Lord..... 
in the unity of the same, &c. 


Commem. of the Oct. of the Assumption, as directed 
| above. 
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Aveust 22. 

Octave of the Assumption of B. V. Mary.— Double. 

- Mass, as on the Feast, page 670: with Commemo- 
ration of Saints Timothy, Hippolytus and Symphor- 
tan, Martyrs. 

Prayer. Auxilium tuum. We beseech thee, O 
Lord, to be appeased, and to impart to us thy help: 
and, by the intercession of blessed Timothy, Hip- 
polytus, and Symphorian, thy martyrs, extend over 
us the right hand of thy mercy. Through our 
Lord, &c. 

CREDO is said. 

Secret. May the offering of thy devoted people 
be acceptable to thee, O Lord, in honour of thy saints; 
by whose merits they know that they have obtained 
help in tribulation. Through our Lord, &c. 

Postcom. Divini muneris. Replenished with the 
bounty of thy divine gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of thy holy mar- 
tyrs, Timothy, Hippolytus, and Symphorian, we may 
live for ever by the participation thereof. Through 
our Lord, &c. 

Aveust 23. 
St Philip Benitius, Contessor.— Double. 

Mass.—Justus ut palma, For a Confessor, page 
XXXVII, except— 

Prayer. Deus, qui per beatum. O God, who by 
blessed Philip, thy confessor, didst give us an excel- 
lent example of humility; grant to thy servants after 

is example to despise worldly prosperity, and ever to 
seek after heavenly things. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Vigil of St Bartholomew, 
by the Prayer, Sc. of the Mass Ego autem, page 1, 
and Gospel of the same at the end of the Mass. 

AvcustT 24. 
St Bartholomew, Apostle —Double of the Second Class. 
IxTROTT. Ps. cxxxviii. 
IHI autem nimis TO me thy friends, O 
honorati sunt amici God, are made ex- 
Deus: nimis conforta- ceedingly honourable: 
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tus est principatus eo- 
rum. 

Ps.Domine, probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
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their principality is ex- 
eeedingly strengthened. 
Lord, thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 


et resurrectionem meam. down, and my rising up. 

V. Gloria. Glory, &c. 

PRAYER. Omnipotens. Almighty, everlasting God, 
who hast granted us a venerable and holy joy on this 
day in the festival of thy blessed apostle Bartholomew ; 
grant to thy Church, we beseech thee, both to love 
what he believed, and to preach what he taught. 
Through our Lord, &c. 

EpisTLE. I CorinTHIANS xii. 27—31. Brethren, 
you are the body of Christ, and members of member. 
And God indeed hath set some in the church, first 
apostles, secondly prophets, thirdly doctors, after that 
miracles, then the graces of healings, helps, govern- 
ments, kinds of tongues, interpretations of speeches. 
Are all apostles? Are all prophets? Are all doctors? 
Are all workers of miracles? Have all the grace of 
healing? Do all speak with tongues? Do all inter- 
pret? But be ye zealous for the better gifts. 


GRADUAL. Constitues 
eos principes super om- 
nem terram: memores er- 
unt nominis tui, Domine. 
V. Pro patribus tuis nati 
sunt tibi filii: propterea 
populi confitebuntur tibi. 


Thou shalt make them 
princes over all the earth: 
they shall be mindful of 
thy name, O Lord.—In- 
stead of thy fathers sons 
are born to thee: there- 
fore shall people praise 


Alleluia, alleluia. V. Te 
gloriosus apostolorum 
chorus laudat Domine. apostles praises thee, O 
Alleluia. Lord, alleluia. 

GosPEL. Sr Luxe vi. 12—19. At that time, 
Jesus went out into a mountain to pray, and he passed 
the whole night in the prayer of God: and when day 
was come, he called unto him his disciples; and he chose 
twelve of them (whom also he named apostles), Simon 
whom he surnamed Peter, and Andrew his brother, 
James and John, Philip and Bartholomew, Matthew and 


thee. Alleluia, alleluia. 
—The glorious choir of 
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Thomas, James the son of Alpheus, and Simon who is 
called Zelotes, and Jude the brother of James, and Ju- 
das Iscariot, who was the traitor. And coming down 
with them, he stood in a plain place, and the company 
of his disciples, and a very great multitude of people 
from all Judea and Jerusalem, and the sea-coast both 
of Tyre and Sidon, who were come to hear him, and 
to be healed of their diseases. And they that were 
troubled with unclean spirits were cured. And all the 
multitude sought to touch him, for virtue went out 
from him, and healed all. CreEpo. 

OFFERTORY. Mihi au- To me thy friends, O 
tem nimis honorati sunt God, are made exceed- 
amici tui Deus: nimis ingly honourable: their 
confortatus est principa- principalityis exceedingly 
tus eorum. strengthened. ; 

Secret. Celebrating the solemnity of thy blessed 
apostle Bartholomew, we beseech thee, O Lord, that 
by his help we may receive thy benefits, in whose 
honour we offer to thee the sacrifice of praise. Through 
our Lord, &c. 

PREFACE of Apostles ; as tn the Ordinary, page 22. 

Communion. Vos, qui You, who have followed 
secuti estis me, sedebitis me, shall sit on seats, 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel, of Israel, saith the Lord. 
dicit Dominus. 

Postcom. Sumptum Domine. May the pledge of 
eternal redemption which we have received, O Lord, 
become to us, we beseech thee, by the intercession of 
blessed Bartholomew thy apostle, a help for this life, 
and for that which is to come. Through our Lord, &c. 


AvausT 25. 
St Lonis, Ring, Confessor.— Semidouble. 

Mass.—Os justi, for a Confessor, page XxXxV,except— 

Prayer. Deus qui beatum. G God, who didst 
translate blessed Louis, thy Confessor, from an earth- 
ly realm to the glory of a heavenly kingdom; we 
beseech thee, by 55 and intercession, to make 
us companions of the King of kings, Jesus Christ 
thy Son. Who lives, &c. 55 i 
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GosrEIL.— The Lord conducted the just, &c. as in 
the Mass, In virtute, page vii. 

GosrEL. Sr Luxe xix. 12—26. At that time, 

Jesus spoke this parable to his disciples: A certain 
nobleman went into a farcountry to receive for himself 
a kingdom, and to return. And calling his ten servants, 
he gave them ten pounds; and said to them, Trade till 
Icome. But his citizens hated him; and they sent an 
embassage after him, saying, We will not have this 
man to reign over us. And it came to pass that he 
returned, having received the kingdom; and he com- 
manded his servantsto be called to whom he had given 
the money, that he might know how much every man 
had gained by trading. And the first came, saying, 
Lord, thy pound hath gained ten pounds: and he said 
to him, Well done, thou good servant, because thou 
hast been faithful in a little, thou shalt have power 
over ten cities. And the second came, saying, Lord, thy 
pound hath gained five pounds: and hesaid to him, Be 
thou also over five cities. And another came, say- 
ing, Lord, behold, here is thy pound, which I have 
kept laid up in a napkin; for I feared thee, because 
thou art an austere man; thou takest up what thou 
didst not lay down, and thou reapest that which thou 
didst not sow. He saith to him, Out of thy own mouth 
I judge thee, thou wicked servant. Thou knewest 
that I was an austere man, taking up what I laid not 
down, and reaping that which I did not sow; and 
why then didst thou not give my money into the 
bank, that at my coming I might have exacted it with 
usury? And he said to them that stood by, Take the 
pound away from him, and give it to him that hath 
the ten pounds. And they said to him, Lord, he hath 
ten pounds. But I say to you, that to every one 
that hath shall be given, and he shall abound; and 
from him that hath not, even that which he hath shall 
be taken from him. 
_ SECRET. Grant, we beseech thee, Almighty God, 
that, as blessed Louis, thy confessor, despising world- 
ly delights, studied to please only Christ our King, 
so his prayer may render us acceptable to thee. 
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Posr cou. Deus qui beatum. O God, who didst 
magnify thy blessed confessor Louis on earth, and 
make him glorious in heaven, we beseech thee to con- 
stitute him the defender of thy Church. Through 
our Lord, &c. 

Aveust 26. 
St Sephorinus, Pope, Martyr. , 

Mass.—Sacerdotes, for a Bishop and Martyr, 
page V, except— 

PRAYER. Quæsumus. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that we may be instructed by the example 
of blessed Zephyrinus, thy martyr and bishop, for 
whose merits we rejoice. Through our Lord, &c. 


AUGUST 27. 


St Joseph Calasanctius, Confessor.— Double. 
INTROIT. $. xxxiii. 


VENITE filii, audite (SOME, children, heark- 
me: timorem Domini en to me: I will teach 
docebo vos. you the fear of the Lord. 
Ps. Benedicam Domi- I will bless the Lord at 
num in omni tempore: all times: his praise shall 
semper laus ejus in ore be ever in my mouth. 
meo. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Deus, qui per sanctum. O God, who by 
holy Joseph, thy confessor, didst vouchsafe to provide 
new succour for thy church, for the instruction of 
youth in the spirit of understanding and piety; grant, 
we beseech thee, that we may ever so do, and teach, 
by his example and intercession, that we may obtain 
eternal rewards. Through our Lord, &c. 

Lesson.—The Lord conducted the just, &c. as in 
the Mass, In virtute tua, page VIII. 

GRADUAL. Os justi The mouth of the just 
meditabitur sapientiam, shall meditate wisdom 
et lingua ejus loquetur and his tongue shall speak 
judicium. V. Lex Dei judgment. The law of his 
ejus in corde ipsius: et non God is in his heart: and 
supplantabuntur gressus his steps shall not be sup 
ejus. Alleluia, alleluia. planted. Alleluia, alleluia. 
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V. Beatus vir, qui suf- Blessed is the man that 
fert tentationem; quoni- endureth temptation; for 
am cum probatus fuerit, when he hath been proved, 
accipiet coronam vite. he shall receive the crown 
Alleluia. of life. Alleluia. 

GosreL. St MATTHEW xvii. 1—5. At that time, 
the disciples came to Jesus, saying, Who, thinkest 
thou, is the greater in the kingdom of heaven? And 
Jesus calling unto him a little child, set him in the 
midst of them, and said, Amen I say to you, unless 
you be converted, and become as little children, you 
shall not enter into the kingdom of heaven. Who- 
soever therefore shall humble himself as this little 
child, he is the greater in the kingdom of heaven; 
and he that shall receive one such little child in my 
name, receiveth me. 

OFFERTORY. Deside- The Lord hath heard thy 
rium pauperum exaudi- desire of the poor: the 
vit Dominus: præpara- ear hath heard the pre- 
tionem cordis eorum au- paration of their heart. 
divit auris tua. 

SECRET. We cover thy altar, O Lord, with the 
gifts we offer; that they may procure mercy for us, 
by his supplications, by whose patronage thou hast 
granted us to be assisted. Through our Lord, &c. 

Communion. Sinite Zuffer the little children 
parvulos venire ad me, et to come to me, and forbid 
ne prohibueritis eos: ta- them not; for of such is 
lium enim est regnum Dei. the kingdom of God. 

Pos rcon. Sanctificati. Sanctified by salutary 
mysteries, we beseech thee, O Lord, that by the 
intercession of holy Joseph, thy confessor, we may 
ever go forward to a greater increase of devotion. 
Through our Lord, &c. 

AUGUST 28. 

St Augustin, Bishop, Confessor, Doctor. Double. 
Mass.—In medio, for Holy Doctors, p. xxxu,except— 

PRAYER. Adesto. Attend to our supplications, O 
Almighty God, and by the intercession of blessed 
Augustin, thy confessor and bishop, graciously grant 
the effect of thy wonted merey to those, to whom thou 
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grantest confidence to hopeforforgiveness. Through 


our Lord, &c. 


Commemoration of St Hermes, Martyr. 


PRAYER. 


Deus qui beatum. 


O God, who didst 


strengthen blessed Hermes, thy martyr, with the vir- 
tue of eonstancy in suffering; grant us in imitation 
of him to despise worldly prosperity for the love of 
thee, and not to fear any of its adversity. Through 


our Lord, &c. 
GrapvuaL. Os justi 
meditabitur sapientiam, et 
lingua ejus loquetur judi- 
cium. V. Lex Dei ejus 
ım corde ipsius: et non 
supplantabuntur gressus 
ejus. Alleluia, alleluia. 
V. Inveni David servum 
meum: oleo sancto meo 
unxi eum. Alleluia. 


The mouth of the just 
shall meditatewisdom,and 
his tongue shall speak 
judgment.—The law of 
his God is in his heart: 
and his steps shall not be 
supplanted. Alleluia,alle- 
luia. [have found myser- 
vant: with my holy oil I 
have anointedhim. Alle- 
luia.—CREDO is said. 


OF ST HERMES. 

SecrRET. We offer to thee, O Lord, the sacrifice 
of praise in commemoration of thy saints; grant, we 
beseech thee, that what procured for them glory, may 
profit us unto salvation. Through our Lord, &c. 

Postcom. Nepleti. Replenished, O Lord, with 
heavenly blessing, we beseech thy clemency, that by 
the intercession of blessed Hermes, thy martyr, we 
may experience the benefit of what we humbly cele- 
brate. Through our Lord, &c. 

AUGUST 29. ps 

Che Beheading of St John Bayptis!— Greater Double. 
Introit. Ps. cxviil. F 
LOQUEBAR de testi- T SPOKEof thy testimo- 


„ 


moniis tuis in conspec- 

tu regum, et non confun- 

debar: et meditabar in 

mandatis tuis, que dilexi 
nimis. 

Ps. Bonum est confi- 


nies before kings, and 
I wasnotashamed: I med- 
itated also on thy com- 
mandments, which I loved 
exceedingly. 

It is good to givepraise 


— e= — . — — 


— . 
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teri Domino: et psallere tothe Lord; andtosing to 


nomini tuo, Altissime. 
V. Gloria Patri. 
PRAYER. 


thy name, O Most High. 
Glory, &e. 


Sancti Joannis. We beseech thee, O 


Lord, that the venerable festival of Saint John Bap- 
tist, thy precursor and martyr, may procure for us 
the effect of salutary help. Who livest, &c. 

Commemoration of St Sabina, Martyr, by the 
Prayer, Deus qui inter, as in the Mass, page XIII. 

Lesson. JEREMIASi. 17—19. In those days, The 
word of the Lord came to me saying, Gird up thy 
loins, and arise, and speak to Juda all that I command 
thee. Be not afraid at their presence; for I will make 
thee not to fear their countenance. For behold [have 
made thee this day a fortified city, and a pillar of 
iron, and a wall of brass, over all the land, tothe kings 
of Juda, to the princes thereof, and to the priests, 
and to the people of the land. And they shall fight 
against thee, and shall not prevail: for I am with 
thee, saith the Lord, to deliver thee. 


GRADUAL. Justus ut 
palma florebit; sicut ced- 
rusLibani multiplicabitur 
in domo Domini. V. Ad 
annuntiandum mane mise- 
ricordiam tuam, et verita- 
tem tuam per noctem. Al- 
leluia, alleluia. V. Justus 
germinabit sicut lilium, et 
florebit in æternum ante 
Dominum. Alleluia. 


The just shall flourish 
like the palm-tree;he shall 
grow up like the cedar of 
Libanus inthe house of the 
Lord.—Toshew forth thy 
mercy inthe morning, and 
thy truth inthenight. Al- 
leluia, alleluia. The just 
shall spring as the lily, 
and flourish for ever be- 
fore the Lord. Alleluia. 


GOSPEL. St MARk vi. 17—29. At that time, Herod 
sent and apprehended John, and bound him in prison 
for the sake of Herodias, the wife of Philiphis brother, 
because he had married her. For John said to Herod, 
It is not lawful for thee to have thy brother’s wife. Now 
Herodias laid snares for him, and was desirous to put 
him to death, and could not. For Herod feared John, 
knowing him to be a just and holy man, and kept him, 
and when he heard him did many things; and he 
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heard him willingly. And when a convenient day was 
come, Herod made a supper for his birth-day, for the 
princes, and tribunes, and chief men of Galilee. And 
when the daughter of the same Herodias had come in, 
and had danced, and pleased Herod, and them that were 
at table with him, the king said to the damsel, Ask of 
me what thou wilt, and I will give it thee. And he 
swore to her, Whatsoever thou shalt ask, I will give 
thee; though it be the half of my kingdom. Who, when 
she was gone out, said to her mother, What shall Iask? 
But she said, the head of John the Baptist. And when 
she was come in immediately with haste to the king, 
she asked, saying, I will that forthwith thou give me 
in a dish the head of John the Baptist. And the king 
was struck sad; yet because of his oath, and because 
of them that were with him at table, he would not 
displease her; but sending an executioner he com- 
manded that his head should be brought in a dish. 
And he beheaded him in the prison, and brought his 
head in a dish, and gave it to the damsel, and the dam- 
sel gave it to her mother. Which his disciples hear- 
ing, came, and took his body, and laid it in a tomb. 

OFFERTORY. In virtu- In thystrength, O Lord, 
te tua, Domine, lætabitur the just man shall joy, and 
justus, et super salutare in thy salvation he shall 
tuum exultabit vehemen- rejoice exceedingly: thou 
ter: desiderium anime hast given him his heart’s 
ejus tribuisti ei. desire, 

Secret. We beseech thee, O Lord, that the offer- 
ings which we present to thee, in honour of the suf- 
ferings of thy holy martyr John Baptist, may by his 
intercession profit us to salvation. Through, &c. 

Secret for St Sabina, Graciously receive, as 
page XLII. 

ComMuNION. Posuisti O Lord, thou hast set 
Domine in capite ejus co- on his head a crown of 
ronam de lapide pretioso. precious stones. 

Postcom. Conferat nobts. May the solemnity of 
Saint John Baptist procure for us, O Lord, to vene- 
rate the magnificent mysteries signified to us, which 
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we have received, and to rejoice yet more to have 
them expressed within us. Through our Lord, &c. 

Postcommunion for St Sabina, Divini muneris, 
page XLVIII. 

Aveust 30. 

St Rose of Lima, Virgin.— Double. 
Mass.—Dilexisti, for Virgins, p. xLvnt, exrcept— 
Prayer. Bonorum. O Almighty God, the giver 

of all good gifts, who wert pleased that blessed Rose, 
by the precious dew of heavenly grace, should expand 
to the Indies with the beauty of virginity and patience; 
grant to us thy servants, that running in the fragrancy 
of her sweetness, we may deserve to become the good 
odour of Christ. Who lives, &c. 

Commemoration of SS. Felix and Adauctus, Martyrs. 

Prayer. Majestatem. We suppliantly beseech 
thy majesty, O Lord, that as thou dost ever rejoice 
us by the commemoration of thy saints, so thou 
wouldst always defend us by their supplication. 
Through our Lord, &c. 

Secret. Look down, O Lord, upon the oblations 
of thy people; and may they perceive what they de- 
voutly celebrate in honour of thy saints, profit them 
to salvation. Through our Lord, &c. 

Postcom. Fepleti Domine. Replenished, O 
Lord, with heavenly gifts, we beseech thee that by 
the intercession of thy saints, we may ever remain 
in thanksgiving. Through our Lord, &c. 

AveustT 31. 
St Adan, Bishop ot Lindisfarne, Conkessor.— Double. 
Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, p. Xxvi. 


FEASTS OF SEPTEMBER. 
SEPTEMBER I. 
St Raymund Ronnatus, Confessor— Double. 
Mass.—Os justi, for a Confessor, p. XXXV, except— 
Prayer. Deus qui in liberandis. O God, who 
didst make blessed Raymund, thy confessor, admirable 
for delivering thy faithful from the captivity of the 
wicked ; grant to us by his intercession, that being ab- 
solved from the bonds of sin, we may with free minds 


688 FEASTS OF SEPTEMBER. 


pursue those things which are pleasing to thee. 
Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Giles, Abbot, from the Mass, 
Os justi, for Abbots, page xu. Then of the Twelve 
Brothers, Martyrs. 

Prayer. Fraternanos. May the fraternal crown 
of thy martyrs rejoice us, O Lord, and may it procure 
for our faith increase of virtue, and console us with 
multiplied intercession. Through our Lord, &c. 

SECRET. We celebrate thy mysteries with devout 
minds, O Lord, in honour of thy holy martyrs; b 
which may our protection and joy be b 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may improve by follow- 
ing the faith of those, whose memory we celebrate by 
partaking of thy sacrament. Through our Lord, &c. 

SEPTEMBER 2. | 
St Stephen, King, Contessor.— Semidouble. 
Mass.—Os justi, for Confessors, page XXXV, except- 

Prayer. Concede quesumus. Grant to thy 
Church, we beseech thee, Almighty God, that she 
may possess blessed Stephen, thy confessor, as a glo- 
rious defender in heaven, whom she had a promoter 
while he reigned upon earth. Through our Lord, &c. 

GosrEI.— A certain nobleman, &c. as on the Feast 
of St Louis, August 25, page 681. 

Secret. Regard our offerings, O Almighty God; 
and grant that we, who celebrate the mysteries of our 
Lord's passion, may imitate what we commemorate. 
Through the same Lord, &c. 

Postcom. Prestaquesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we may with due devotion 
follow the faith of blessed Stephen, thy confessor, who 
by propagating the same faith, deserved from an 
earthly realm to arrive at the glory of a heavenly 
kingdom. Through our Lord, &c. 

SEPTEMBER 5. 
St Aaurence Justinian, Bishop, Contessor.— Semidouble 
Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, 
: page XXVI. 
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SEPTEMBER 8. 
Batibitp ot the Blessed Virgin Mary. 
Double of the Second Class, with an Octave. 

Mass, as on the Conception, December 8, page 499, 
substituting the word Conception for Nativity in the 
Prayers; and with a Commemoration of St Adrian, 
Martyr, from the Mass, In virtute tua, page vi. 
Sunday within the Gctabe of the Nativity of B. V. Mary. 


Feast of the Holy Name ot Mary. — Greater Double. 


INTROIT. 


ULTUM tuum de- 

precabuntur omnes 
divites plebis: adducen- 
tur Regi virgines post 
eam: proxime ejus addu- 
centur tibi in letitia et 
exultatione. 

Ps. Eructavit cor me- 
um verbum bonum: dico 
ego opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 

PRAYER. 


Ps. xliv. 
A LLtherich among the 
people shall entreat 
thy countenance: after her 
shall virgins be brought to 
the King: her neighbours 
shall be brought to theein 
gladness and rejoicing. 
My heart hath uttered 
a good word: I speak my 
works to the King. 
Glory, &c. 


Concede. Grant, we beseech thee, Al- 


mighty God, that thy faithful, who rejoice under the 
name and protection of the must holy virgin Mary, 
may by her pious intercession, be delivered from all 
evils on earth, and deserve to arrive at eternal joys 
in heaven. Through our Lord, &c. 
Then is madé a Commemoration of the Sunday. 
Lesson. EccLus. xxiv. 23—31. As the vine I 


have brought forth a pleasant odour, as page 632. 


GRA DUAL. Benedieta 
et venerabilis es Virgo 
Maria: quæ sine tactu 
pudoris, inventa es mater 
Salvatoris. V. Virgo Dei 
genitrix, quem totus non 
capit orbis, in tua se clau- 
sit viscera factus homo. 
Alleluia, alleluia. V. Post 


Thou art blessed and 
venerable,O Virgin Mary: 
who without prejudice to 
purity, wert found the 
mother of our Saviour.— 
O Virgin mother of God, 
He whom the whole world 
cannot contain, confined 
himself inthy womb when 
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m virgo inviolata he was made man. Alle- 
permansisti: Dei genitrix luia, alleluia.—After child- 
intercede pro nobis. Al- birth thou didst remain a 
leluia. pure virgin: O mother of 

God intercede for us. Alle. 
GosrEt. St Luxe i. 26—38. The Angel Gabriel, 
&c. as page 48. CREDO. 

OFFERTORY. AveMaria, Hail Mary, full of grace: 
gratia plena: Dominus the Lord is with thee: 
tecum: benedicta tu in blessed art thou among 
mulieribus, et benedictus women, and blessed is the 
fructus ventris tui. fruit of thy womb. 

Secret, Communion, and Postcommunion, as in 
the Votive Mass, Salve, page xxu. At the end is 
read the Gospel of the Sunday. 

SEPTEMBER 9. 
Ot the Octabe ot the 7 of the B. V. Mary. 
Semidouble. 


Mass, as on the Feast, see preceding page, with a 
Commemoration of St Gorgontus, Martyr. 

Prayer. Sanctus. May thy holy Gorgonius 
rejoice us, O Lord, by his intercession, and cause 
us to be joyful on his pious festival. 

Then of the Holy Ghost, by the Prayer, Secret, 
and Postcommunion, page LXIV. CREDO. i 

Secret. May the oblation of our service be 
pleasing to thee, Q Lord, for which may the holy 
martyr Gorgonius be an intercessor. 

Postcom. Familiam. May eternal sweetness 
visit and strengthen thy servants, Q God; and may 
they be ever refreshed with the good odour of Christ 
thy Son, in thy martyr Gorgonius. 

SEPTEMBER l0. 
St Nicholas of Colentinum, Contessor.—Double. 

Mass.—Justus ut palma, for a Confessor, page 
xxxvu. with Commemoration of the Octave of the 
Nativity of B. V. Mary, as on the Feast, page 689. 
and CREDO is said. 

SEPTEMBER 11. 
Ot the Gctabe of the Natibity of B. V. M. Semidouble. 

Mass, as on the Feast, page 689, with Commemo 
ration of SS. Protus and Hyacinth, Martyrs. 
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PRAYER. Beatorum. Maythe precious confession of 
thy blessed martyrs Protus and Hyacinth animate us, 
O Lord;and maytheir pious intercession ever defend us. 
Third Prayer ofthe Holy Ghost, as page LxIv. CREDO. 

SECRET. We present thee, O Lord, the offerings 
we owe, in commemoration of thy holy martyrs Pro- 
tus and Hyacinth; grant, we beseech thee, that they 
may procure for us the remedy of perpetual salvation. 

ird Secret of the Holy Ghost. 

Postcom. Ut percepta. We beseech thee, O 
Lord, that the prayer of thy holy martyrs Protus 
and Hyacinth may implore for us, that the holy 
mysteries we have received may purify us. 

Third Postcommunion of the Holy Ghost. 


SEPTEMBER | 4, 
Braltation of the holy Cross.— Greater Double. 
IxTROIT. Gal. vi. 
Nos autem gloriari UT it behoves us to 


oportet in cruce Do- 
mini nostri Jesu Christi: in 
quo est salus, vita et resur- 
rectio nostra; per quem 
salvati et liberati sumus. 
Ps. Deus misereatur no- 
stri, et benedicat nobis: 
illuminet vultum suum 
super nos et misereatur 
nostri. V. Gloria. 


glory in the eross of 
our Lord Jesus Christ: in 
whom our is salvation, life, 
and resurrection: by whom 
we aresavedand delivered. 
May God have merey on 
us, and bless us; may he 
cause the light of his coun- 
tenance to shine upon us, 
and may he have mercy 
onus. Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us joy 


this day by the annual solemnity of the exaltation of 
the holy cross, grant, we beseech thee, that we may de- 
serve the rewards of his redemption in heaven, whose 
mystery we have known upon earth. Through the 
same Lord, &c. 
Commemoration of the Octave of the Nativity of 
B. V. M. as on the Feast, page 689. 
ErIsrLRE. PHILIPPIANs ii. 5—11. 
be in you, as page 250. 
GrapvaL. Christus 


Let this mind 


Christ became obedient 
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factus et pro nobis obe- 
diens usque ad mortem: 
mortem autem crucis. V. 
Propter quod et Deus ex- 
altavit illum, et dedit illi 
nomen quod est super 
omne nomen. Alleluia, 
alleluia. V. Dulce lignum, 
dulces clavos, duleia ferens 
pondera: que sola fuisti 
digna sustinere Regem 
celorum et Dominum. 


Alleluia. 
Gos RL. St Jonn xii. 
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for us unto death: even 
the death of the cross.— 
Wherefore God also hath 
exalted him, and hath 
given him a name which 
is above every name. 
Alleluia, alleluia.—Sweet 
wood, sweet nails, bearing 
a sweet weight: which 
alone were worthy to bear 
the King and Lord of 
heaven. Alleluia. 


81—36. At that time, 


Jesus said to the multitudes of the Jews, Now is the 
judgment of the world: now shall the prince of this 
world be cast out. And I, if I be lifted up from the 
earth, will draw all things to myself. (Now this he 
said, signifying what death he should die.) The multi- 
tude answered him, We have heard out of the law, that 
Christ abideth for ever: and how sayest thou, The 
Son of man must be lifted up? Who is the Son of 
man? Jesus therefore said to them, Yet a little while, 
the light is among you. Walk whilst you have the 
liglit, that the darkness overtake you not. And he 
that walketh in darkness knoweth not whither he 
goeth. Whilst you have the light, believe in the light; 
that you may be the children of light. Crepo. 


OFFERTORY. Protege 
Domine plebem tuam per 
signum sanctæ crucis, ab 
um; ut tibi gratam exhi- 
beamus servitutem, et ac- 
ceptabile fiat sacrificium 
nostrum, alleluia. 


SecRET. Being about 


Protect thy people, O 
Lord, by the sign of the 
holy cross, from the snares 
of all enemies; that we 
may exhibit to thee all 
pleasing service, and our 
sacrifice may become ac- 
ceptable, alleluia. 


to be nourished with the 


body and blood of Jesus Christ our Lord, by whom the 
standard of the cross was sanctified, we beseech thee, 
O Lord our God; that as we have been made worthy 
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to adore him, we may for ever enjoy the effect of his 
saving glory. Through the same Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of the Nativity of 
the Blessed Virgin Mary, as on the Feast. 

PREFACE of the Cross, as in the Ordinary, page 17. 

Communion. Per sig- By the sign of the cross 
num crucis de inimicis deliver us from our ene- 
nostris libera nos, Deus mies, O thou who art our 
noster. God. 

Postcom. Adesto. Come to our assistance, O 
Lord, our God; and defend those, by the perpetual 
support of the cross, whom thou makest to rejoice in 
its honour. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of the Nativity of 
B. V. M. as on the Feast. 

SEPTEMBER 15. 

Octave of the Natibity of the B. V. Mary. Double. 

Mass, as on the Feast, page 689; with a Commem- 

_ oration of St Nicomedes, Martyr. 
. Prayer. desto. Attend to thy people, O Lord, 
that having recourse to the splendid merits of blessed 
Nicomedes, thy martyr, they may ever be assisted by 
his patronage for obtaining thy mercy. Through, &c. 

CREDO. 

SEcRET. Propitiously receive, O Lord, the gifts we 
offer; and may the prayer of the blessed martyr Nico- 
medes commend them to thy majesty. Through our 
Lord, &c. 

Postcom. Purificent. May the mysteries we have 
received purify us, O Lord; and, by the intercession 
of blessed Nicomedes, thy martyr, procure our abso- 
lution from all vices. Through our Lord, &c. 

ON THE THIRD SUNDAY OF SEPTEMBER. 
Feast of the Seben Molours of the Blessed Virgin 
fAary.— Greater Double. 

The church reckons that the First Sunday, which 
is nearest to the first day of the month, either before 
or after it. 

If the Third Sunday should be the Octave of the 
Nativity, or the Holy Name of Mary, or the Feast of 
St Matthew, this Feast of the Seven Dolour's is trans- 
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ferred to the next Sunday not occupied by a Feast of 
the first or second Class. 

Mass, as on Friday in Passion Week, page 233, 
except— 

PRAYER. Deus in cujus passione. O God, in 
whose passion, according to the prophecy of Simeon, 
a sword of sorrow pierced the most sweet soul of 
the glorious Mary mother and virgin: grant in th 
mercy, that we who call to mind her sorrows wi 
veneration, may obtain the happy effect of thy pas- 
sion. Who livest, &c. 

Commemoration and last Gospel of the Sunday. 


SEPTEMBER 16. | 

Saints Cornelius and Cyprian, Martyrs. Double. 

Mass.—Intret for Martyrs, page xviu, with Com- 
memoration of Saints Euphemia, Lucy, and Gemi- 
nianus, Martyrs. 

Prayer. Presta. Grant to our prayers, O Lord, 
success with joy; that we may imitate the constancy 
in faith of the holy martyrs Euphemia, Lucy, and 
Geminianus, the day of whose sufferings we commem- 
orate with annual devotion. 

Third Prayer, A cunctis, page 102. 

Secret. Mercifully regard the votive offerings of 
thy people, we beseech thee, O Lord; and make us 
rejoice in their suffrages, whose solemnity thou grant- 
est us to celebrate. 

Third Secret, Graciously hear us, &c. page 103. 

Postcom. Exaudi Domine. Graciously hear our 
prayers, O Lord; and may we be cherished by the 
continual assistance of thy holy martyrs Euphemia, 
w and Gemniianus, whose feast we solemnly cele- 

rate. 
Third Postcommunion, Mundet, page 103. 
SEPTEMBER 17. 
Stigmas of St Francis, Confessor.—Double, 


IxTROIT. 
M IHI autem absit glo- UT God forbid that 
riari, nisi in eruce I should glory, save in 


Domini nostri Jesu Chri- the cross of our Lord Je- 
sti: per quem mihi mun- sus Christ: by whom the 
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dus crucifixus est, et ego 
mundo. 
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world is crucified to me, 
and I to the world. 


Ps. Voce mea ad Domi- Icried to the Lord with 
num clamavi: voce mea my voice: with my voice 
ad Dominum deprecatus Imade supplication tothe 


sum. V. Gloria. Lord. Glory, &c. 
Prayer. Domine Jesu Christe. O Lord Jesus 
Christ who, when the world was growing cold, didst 
renew the sacred marks of thy passion in the flesh of 
the most blessed Francis, to inflame our hearts with 
the fire of thy love; mercifully grant, that by his merits 
and prayers we may always carry the cross, and bring 
forth worthy fruits of penance. Who livest, &c. 
EPISTLE. GALATIANS vi. 14—18. Brethren, 
But God forbid that I should glory, save in the cross 
of our Lord Jesus Christ: by whom the world is cru- 
ecified to me, and I to the world. For in Christ Jesus 
neither circumcision availeth any thing, nor uncireum- 
cision, but a new creature: and whosoever shall follow 
this rule, peace on them, and mercy, and upon the 
Israel of God. From henceforth let no man be 
troublesome to me; for I bear the marks of the Lord 
Jesus in my body. The grace of our Lord Jesus 
Christ be with your spirit, brethren. Amen. 


GRADUAL. Os justi me- 
ditabitur sapientiam, et 
lingua ejus loquetur judi- 
cium. V. Lex Dei ejus 
in corde ipsius: et non 
supplantabuntur gressus 
ejus. Alleluia, alleluia. V. 
Franciscus pauper et 
humilis, cælum dives in- 
greditur: hymnis ccelesti- 
bus honoratur. Alleluia. 


The mouth of the just 
shallmeditate wisdom,and 
his tongue shall speak 
judgment.— The law of his 
God is in his heart: and 
his steps shall not be sup- 
planted. Alleluia, alleluia. 
Francis poor and humble, 
enters rich into heaven: 
and is honoured with ce- 
lestial hymns. Alleluia. 


Gosrer. St MATTHEW xvi. 24—27. At that 


time, Jesus said to his disciples, If any man will come 
after me, let him deny himself, and take up his cross, 
and follow me. For he that will save his life, shall 
lose it: and he that shall lose his life for my sake, 
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shall find it. For what doth it profit a man, if he 
gain the whole world, and lose his own soul? Or 
what exchange shall a man give for his soul? For the 
Son of man shall come in the glory of his Father with 
his angels: and then will he render to every man 
according to his works. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea et misericordia mea shall be with him: and in 
cumipso:etinnominemeo my name shall his horn 
exaltabitur cornu ejus. be exalted. 

- SECRET. Sanctify, O Lord, the gifts devoted to thee, 
and by the intercession of blessed Francis, purify us 
from all defilement of sins. Through our Lord, &c. 

Communion. Fidelis A faithful and wise 
servus et prudens, quem steward, whom the lord 
constituit dominus super set over his family: to 
familiam suam: ut det il- give them their measure 
lis in tempore tritici men- of wheat in due season. 
suram. 

Postcom. Deus qui mira. O God, who didst in 
various ways shew forth the wonderful mysteries of 
the cross in blessed Francis, thy confessor; grant us, 
we beseech thee, ever to follow the example of his 
devotion, and to be defended by assiduously medita- 
ting on the same cross. Through our Lord, &c. 

SEPTEMBER 18. 
St Joseph of Cupertinum, Confessor. 


Introit. Ecclus. i. 
DILECTIO Dei hono- THE love of God is ho- 
rabilis sapientia: qui- nourable wisdom: and 


bus autem apparuerit in 
visu, diligunt eam in vi- 
sione, et in agnitione ma- 
gnalium suorum. 

Ps. Quam dilecta ta- 
bernacula tua Domine 
virtutum! concupiscit et 
deficit anima mea in atria 
Domini. 


V. Gloria. 


they to whom she shall 
shew herself, love her by 
thesight, and by the know- 
ledge of her great works. 

How lovely are thy 
tabernacles, O Lord of 
hosts! my soul longeth 
and fainteth for the courts 
of the Lord. 

Glory, &c. 
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| Prayer. Deus qui. O God, who hast purposed 
to draw all things to thy only-begotten Son lifted up 
from the earth ; effect in thy mercy, that by the merits 
and example of thy seraphic confessor Joseph, being 
elevated above all earthly desires, we may be made 
worthy to come to him. Who lives, &c. . 
EpistLeE. 1 CorinTurans xiii. 1—8. Brethren, 
If I speak with the tongues of men and of angels, 
ending with these words, knowledge shall be destroy- 


ed, as page 112. 

GRADUAL. Domine, 
prevenisti eum in bene- 
dictionibus dulcedinis: 
posuisti in capite ejus 
coronam de lapide pre- 
tioso. V. Vitam petiit a 
te, et tribuisti ei longitu- 
dinem dierum in sæcu- 
lum, et in sæculum sæ- 
culi. Alleluia, alleluia. 
V. Oculus Dei respexit 
illum in bono, et erexit 
eum ab humilitate ipsius, 
et exaltavit caput ejus. 
Alleluia. 


GOSPEL. ST MATTHEW xxii. 2— 14. 


O Lord, thou hast pre- 
vented him with blessings 
of sweetness: thou hast 
set on his head a crown of 
precious stones. He asked 
life of thee, and thou hast 
given him length of days 
for ever, and for ages of 
ages. Alleluia, alleluia. 
—The eye of God hath 
looked upon him for 
good, and hath lifted 
him up from his low 
estate, and hath exalted 
his head. Alleluia. | 
Jesus 


spoke to the chief priests and pharisees in parables, 


as p. 476. 
OrrertTory. Ego au- 
tem cum mihi molesti 
essent, induebar cilicio. 
Humiliabam in jejunio 
animam meam; et oratio 
mea in sinu meo conver- 
tetur. 
SECRET. 


But as for me, when 
they were troublesome to 
me, I was clothed with 
hair-cloth. I humbled 
my soul with fasting; 
and my prayer shall be 
turned into my bosom. 


We offer to thee, O Lord, a sacrifice 


of praise in commemoration of thy saints, by which 


we hope to be delivered from present an 
Through our Lord, &c. 


evils. 


Communion. Ego sum 


future 


Iam poor andsorrowful: 
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pauper et dolens: salus thysalvation, O God, hath 
tua Deus suscepit me. set me up. I will praise 
Laudabo nomen Deicum the name of God with a 
cantico; et magnificabo canticle; and I will mag- 
eum in laude. nify him with praise. 

Postcom. Refecti cibo. Refreshed with heavenl 
meat and drink, we humbly beseech thee, our G 
that we may be defended by the prayers of him in 
whose commemoration we have received these bless- 
ings. Through our Lord, &c. 


SEPTEMBER 19. 

Saints Januarius and Companions, Martyrs.— Double. 
Mass. Salus autem, for Martyrs, page XXIV. 
SEPTEMBER 20. 

Saints Eustachius and Companions, fMartyrs.— Double. 

Mass.—Sapientiam, for Martyrs, page XXI, with 
a Commemoration of the Vigil of St Matthew, Apos- 
tle, by the Prayers of the Mass, Ego autem, page t. 
and the following Gospel at the end. 

GosreL. St Luxe v. 27—32. At that time, 
Jesus saw a publican, named Levi, sitting at the re- 
ceipt of custom; and he said to him, Follow me. And, 
leaving all things, he rose up, and followed him. And 
Levi made him a great feast in his own house; and 
there was a great company of publicans, and of 
others, that were at table with them. But their 
pharisees and seribes murmured, saying to his dis- 
ciples, Why do you eat and drink with publicans and 
sinners? And Jesus answering said to them, They 
that are whole need not the physician: but they that 
are sick. I came not to call the just, but sinners, to 
penance. 

SEPTEMBER 21. 
Si Matthew. Apostle and Evangelist. 
Double of the Second Class. 
Inrrorr. Ps. xxxvi. 
O5 justi meditabitur 1 mouth of the just 
sapientiam, et lingua shall meditate wis- 
ejus loquetur judicium: dom, and his tongue shall 


| 
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lex Dei ejus in corde 
ipsius. 

Ps. Noli æmulari in 
malignantibus; neque ze- 
laveris facientes iniqui- 
tatem. 


V. Gloria Patri. 
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speak judgment: the law 
of his God is in his heart. 

Be not emulous of evil 
doers; nor envy them that 
work iniquity. 


Glory, &c. 


Prayer. Beati Apostoli. May we be assisted, O 


Lord, by the prayers of the blessed apostle and evan- 
gelist Matthew; that what of ourselves we are unable 
to obtain, may be given to us by his in recession. 


Through our Lord, &c. 
LEsson. 


Ezecu. i. 10—14. As for the likeness, 


&c. as on April 25th, page 568. 


GRADUAL. Beatus vir 
qui timet Dominum; in 
mandatis ejus cupit ni- 
mis. V. Potens in terra 
erit semen ejus; genera- 
tio rectorum benedicitur. 
Alleluia, alleluia. V.Te 
gloriosus Apostolorum 
chorus laudat Domine. 
Alleluia 


GOSPEL. 


St MATTHEW ix. 9—13. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord; he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. — His 
seed shall be mighty upon 
earth; the generation of 
the righteous shall be 
blessed. Alleluia, alle- 
luia. The glorious choir 
of apostles praises thee, 
O Lord. Alleluia. 

At that 


time, Jesus saw a man sitting in the custom-house, 
named Matthew; and he said to him, Follow me. 
And he rose up, and followed him. And it came to 
pass, as he was sitting at meat in the house, behold 
many publicans and sinners came and sat down with 
Jesus and his disciples. And the pharisees seeing it, 
said to his disciples, Why doth your master eat with 
publicans, and sinners? But Jesus hearing it, said, 
They that are in health need not a physician: but 
they that are ill. Go then, and learn what this 
meaneth, I will have mercy, and not sacrifice. For I 

am not come to call the just, but sinners. CREDO. 
OFFERTORY. Posuisti O Lord, thou hast set on 
Domine in capite e'us co- his head a crown of preci- 
2u - 


<- 
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ronam de lapide pretioso: ous stones: he asked life 
vitam petiit a te, et tri- of thee, and thou didst 
buisti ei, alleluia. grant it to him, alleluia. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that the ob- 
lation of thy church may be commended to thee by 
the supplications of blessed Matthew, the apostle and 
evangelist, by whose glorious preaching she is in 
structed. Through our Lord, &c. 

PREFACE of the Apostles, page 22. 

Communion. Magna His glory is great in thy 
est gloria ejus in salutari salvation; glory and great 
tuo; gloriam et magnum beauty shalt thou lay up- 
decorem impones super on him, O Lord. 
eum, Domine. 

Postcom. Perceptis. Having received the myste- 
ries, O Lord, we beseech thee, by the help of blessed 
Matthew, thy apustle and evangelist, that what have 
been celebrated in his honour, may profit us as a 
remedy. Through our Lord, &c. 

_ SEPTEMBER 22. 
St Thomas of Villanoba, Vp. Conf.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI, except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
adorn the blessed bishop Thomas with the virtue of 
extraordinary compassion for the poor; we beseech 
thee that by his help thou wouldst mercifully pour 
out the riches of thy mercy upon all who entreat 
thee. Through our Lord, &c. 

Commemoration of Saints Maurice and Com- 
panions, Martyrs. 

PRAYER. Annue quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that the festive solemnity of thy 
holy martyrs, Maurice and his companions, may give 
us joy, that we may glory in their festival on whose 
help we rely. Through our Lord, &c. 

SECRET. Regard, we beseech thee, O Lord, the 
gifts we offer in commemoration of thy holy martyrs, 
Maurice and his companions; and grant, that by their 
help in whose honour they are accepted, they may 
procure us perpetual benefit. Through, &c. 
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Posr cou. Celestibus. Refreshed with heavenly 
mysteries and joys, we suppliantly beseech thee, O 
Lord, that we may be protected by their help in 
whose triumphs we glory. Through our Lord, &c. 


SEPTEMBER 23. 
St Linus, Pope, Martyr.— Scmidoubdle. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Martyr, page 
111, but the Prayer, Secret, and Postcommunion, as 
in the Mass Sacerdotes, page v, and a Commemora- 
tion of St Thecla, Virgin and Martyr. 

PRArER. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
Almighty God, that we who celebrate the festival of 
blessed Thecla, thy virgin and martyr, may rejoice 
in her annual solemnity, and make progress by the 
example of so great faith. 

SecrReT. Receive, O Lord, the offerings we bring 
on the solemn festival of thy blessed virgin and 
martyr Thecla, by whose intercession we hope for 
deliverance. Through our Lord, e. 

Postcom. Auæilientur. May we be helped, O 
Lord, by the mysteries we have received; and, thy 
blessed virgin and martyr Thecla interceding for us, 
may they make us rejoice in everlasting protection. 
Through our Lord, &c. pa 


SEPTEMBER 24. 
Feast of the most Blessed Virgin Mary of Mercy. 
* b Greater Double. 


Mass.—Salve, as at page LXXII, except— 

Prayer. Deus qui per. O God, whoby the most 
glorious Mother of thy Son, didst vouchsafe to inerease 
thy Church by a new order for the deliverance of the 
faithful of Christ from the power of pagans; grant, we 
beseech thee, that by the merits and intercession of her, 
whom we piously venerate as the institutrix of so great 
a work, we may be delivered from all sins, and from 
the captivity of the devil. Through the same Lord, &c. 
Crepo ts said, and the Prerace of the B. V. Mary. 

SEPTEMBER 26. 
Saints Cyprian and Justina, Martyrs. 

MAss.— Salus autem, for Martyrs, p. XXIV. except— 

PRArER. Beatorum. May the constant protec- 
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tion of the blessed martyrs, Cyprian and Justina, sup- 
port us, O Lord; for thou never ceasest mercifully 
to regard those whom thou grantest to be assisted 
by such helps. Through our Lord, &. 
Secret. We offer to thee, &c. page XXIII. 
Postcommunion. Presta, page XXvI. 


SEPTEMBER 27. 
Saints Cosmas and Damian, Martyrs.— Semidouble. 
Mass—Sapientiam, for Martyrs, p. xxi. except— 
Prayer Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty ( d, that we who celebrate the festival of thy 
holy martyrs, Cosmas and Damian, may, by their in- 
tercession, be delivered from all threatening evils. 


Through our Lord, &c. 

GRADUAL. Clamave- 
runt justi, et Dominus 
exaudivit eos: et exomni- 
bus tribulationibus eorum 
liberavit eos. V. Juxta 
est Dominus his qui tribu- 
lato sunt corde: et humiles 
spiritu salvabuntur. Alle- 
luia, alleluia. V. Hæc est 
vera fraternitas, que vicit 
munda crimina: Christum 
secuta est, inclyta tenens 
regna ceelestia. Alleluia. 

OFFERTORY. Gloria- 
buntur in te omnes, qui- 
diligunt nomen tuum: 
quoniam tu Domine bene- 
dices justo: Domine, ut 
scuto bonæ voluntatis tuæ 
coronasti nos. 

SECRET. 


The just cried, and the 
Lordheard them: and de- 
livered them out of all 
theirtroubles.— The Lord 
is nigh unto them that are 
of a contrite heart: and 
the humble of spirit shall 
be saved. Alleluia, alle- 
luia.— This is the true fra- 
ternity, which overcame 
the crimes of the world: 
it followed Christ attain- 
ing the noble kingdom of 
heaven. Alleluia. 

All they that love thy 
name shall glory in thee: 
for thou, O Lord, wilt bless 
the just: O Lord, thou 
hast crowned us with a 
shield of thy good will. 


Let us not be deprived, O Lord, of the 


pious prayers of thy saints: and may they procure 
favour for our offerings, and ever obtain for us thy 


pardon. 
COMMUNION. Posuerunt 


mortalia servorum tuo- dead bodies o 


Through our Lord, &c. 


They have given the 


thy ser- 
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rum, Domine, escas vola- 
tilibus cceli, carnes sanc- 
torum tuorum bestiis ter- 
re: secundum magnitu- 
dinem brachii tui posside 
filios morte punitorum. 
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vants, O Lord, to be meat 
for the fowls of the air, the 
flesh of thy saints to the 
beasts of the earth: ac- 
cording to the greatness 
of thy arm take possession 
of the children of them 
that have been punished 
by death. 


Postcom. Protegat. We beseech thee, O Lord, 


that the participation of the heavenly banquet granted 
to us, and the intercession ofthe saints conferred upon 
us, may protect thy people. Through our Lord, &c. 
SEPTEMBER 28. 
St Menceslaus, Martyr.— Semidouble. 

Mass—lIn virtute tua, for one Martyr, page vii. 
except— 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who by the 
palm of martyrdom didst translate blessed Wenceslaus 
from an earthly principality to heavenly glory, pre- 
serve us, by his prayers, from all adversity, and grant 
us to rejoice in his society. Through our Lord, &c. 

GosreL. Sr Mart. xvi. 24—27. If any man 
will come after me, &c. page vi. 


SEPTEMBER 29. 


Dedication of e Sou of St Michael, the Archangel. 
ouble of the Second Class. 
Mass, ason May 8th, page 581, except that the 
Alleluias are omitted in the Introit, Offertory, and 
Communion, and the following is said: 


GRADUAL. Benedicite 
Dominum omnes angeli 
ejus: potentesvirtute, qui 
facitis verbum ejus. V. 
Benedicanima mea Domi- 
num: et omnia interiora 
mea nomen sanctum ejus. 
Alleluia, alleluia. V. Sanc- 
te Michael Archangele, 
defende nos in prælio; ut 


Bless the Lord all ye 
his angels: you that are 
mighty in strength, that do 
his will.— O my soul bless 
thou the Lord: and all 
that is within me praise 
his holy name. Alleluia, 
alleluia.— Holy Archangel 
Michael, defend us in bat- 
tle: that we may not 
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non pereamus in tremen- perish in the tremendous 
do judicio. Alleluia. judgment. Alleluia. 


SEPTEMBER 30. 
St Jerome, Confessor, Doctor. Double. 

Mass.—In medio, for Holy Doctors, page xxxii. 
except— 

Prayer. Deus qui Ecclesia. O God, who didst 
vouchsafe to provide for thy church in blessed Jerome, 
thy confessor, an illustrious doctor in expounding the 
holy scriptures; grant, we beseech thee, that, by the 
intercession of his merits, we may be able by thy 
assistance to practise what he taught both by word 
and work. Through our Lord, &c. 

Secret. Grant us, we beseech thee, O Lord, with 
willing minds, to serve thee with heavenly gifts; 
that the offerings we bring may, by the intercession 
of blessed Jerome, thy confessor, procure for us both 
relief and glory. Through our Lord, &c. 

Postcom. eplett. Replenished with heavenly 
food, we beseech thee, O Lord, that by the interces- 
sion of blessed Jerome, thy confessor, we may de- 
serve to obtain the favour of thy mercy. Through 
our Lord, &c. 

FEASTS OF OCTOBER. 
On the First Sunday of October. 
Che most holy Rosary of the Blessed Virgin Mary. 
Greater Double. 
Mass.—Salve, as at page LXXII. except— 

Prayer. Deus cujus. O God, whose only begot- 
ten Son, by his life, death, and resurrection, procured 
for us the rewards of eternal salvation; grant, we be- 
seech thee, that, commemorating these mysteries in 
the most holy Rosary of the blessed Virgin Mary, 
we may imitate what they contain, and possess what 
they promise. Through the same Lord, &c. 

Then a Commemoration of the Sunday. 

Secret. We beseech thee, O Lord, to make us 
worthy to offer thee these gifts, and by the mysteries 
of the most holy Rosary, so to commemorate the pas- 
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sion and glory of thy only-begotten Son, that we may 
be made worthy of his promises. Through the same 
Lord, &c. 

Commemoration of the Sunday. 

Prerace of the B. V. Mary, page 21. 

Postcom. Sanctissimæ. We beseech thee, O Lord, 
that we may be assisted by the prayers of thy most 
holy Mother, whose Rosary we celebrate; that we 
may perceive the virtue of thy mysteries which we 
commemorate, and obtain the effect of the sacrament 
which we have received. Who livest, &c. 

Commemoration of Sunday, and last Gospel of it 
at the end of the Mass. 

OCTOBER I. 
St Remigius, Bishop, Confessor.—Semidouble, ad Lib. 
Mass.- Statuit, for a Bishop and Confessor, page xxvi. 
OCTOBER 2. 
Feast of our Holy Guardian Angels. Double. 


IxTROTT. Ps. cii. 
ENEDICITE Do- PQLESS the Lord all ye 


minum omnes angeli his angels: you that 
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ejus: potentes virtute, qui 
facitis verbum ejus, ad 
audiendam vocem sermo- 
num ejus. 

Ps. Benedic anima mea 
Domino; et omnia que 
intra me sunt, nomini 
suncto ejus. 


V. Gloria Patri. 


are mighty in strength, 
and execute his word, 
hearkening to the voice 
of his orders. 

Bless the Lord, O my 
soul; and let all that is 
within me praise his holy 
name. 


Glory, &c. 


Prayer. Deus gui. O God, who, by an unspeak- 


able providence dost vouchsafe to send thy angels to 
guard us; grant to thy suppliants to be ever defended 
by their protection, and to rejoice in their eternal 
society. Through our Lord, &c. - 

Lesson. Exopvus xxiii. 20—23. Thus saith the 
Lord God, Behold, I will send my angel, who shall go 
before thee, and keep thee in thy journey, and bring 
thee into the place that I have prepared. Take no- 
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tice of him, and hear his voice, and do not think him 
one to be contemned, for he will not forgive when 
thou hast sinned, and my name is in him. But if thou 
wilt hear his voice, and do all that I speak, I will be 
an enemy to thy enemies, and will afflict them that 


afflict thee: and my angel shall go before thee. 


GRADUAL. Angelis suis 
Deus mandavit de te, ut 
eustodiant te in omnibus 
viis tuis. V. In manibus 
portabunt te, ne umquam 
offendas ad lapidem pe- 
dem tuum. Alleluia, alle- 
luia. V. Benedicite Do- 
mino omnes virtutes ejus: 
ministri ejus, qui facitis 
voluntatem ejus. Alleluia. 


will. 


God hath given his an- 
gels charge over thee, to 
keep thee in all thy ways. 
In their hands they shall 
bear thee up, lest at any 
time thou dash thy foot 
against a stone. Alleluia, 
alleluia.— Bless the Lord, 
all ye his hosts: you min- 
isters of his who do his 
Alleluia. 


GosPEL, as on May 8th, page 582. CREDO. 


OFFERTORY. Benedi- 
cite Dominum omnes an- 
geli ejus: ministri ejus, 
qui facitis verbum ejus, 
ad audiendam vocem ser- 
monum ejus. 


Bless the Lord, all ye 
his angels: you ministers 
of his who execute his 
word, hearkening to the 
voice of his orders. 


SECRET. Receive, O Lord, the offerings we bring, 


in veneration of thy holy angels; and mercifully grant, 
that by their perpetual patronage we may be delivered 
from present dangers, and arrive at life eternal. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Benedi- All ye angels of the 
cite omnes angeli Domi- Lord, bless the Lord: 
no Dominum: hymnum sing a hymn, and exalt 
dicite, et superexaltate him above all for ever. 
eum in sæcula. 


Pos rcon. Sumpsimus. We have received divine 
mysteries, O Lord, rejoicing on the festival of thy holy 
angels: we beseech thee, that by their protection we 
may be ever freed from the snares of enemies, and de- 
fended against all adversity. Through our Lord, &c. 
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OCTOBER 3. 
St Thomas. Bishop of Hereford, Cont.—Double, 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XXIX. except— 

Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who didst 
adorn thy Church with the angelical purity and splen- 
dour of the virtues of the blessed bishop Thomas, 
grant to us thy servants that by the suffrage of his 
merits, we may deserve to be associated with him to 
the choirs of angels. Through our Lord, &c. 

OcTOBER 4. 

St Francis, sf Assisium, Confessor.— Double. 
Mass, as on September 17, page 694, except— 
Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who by 

the merits of blessed Francis dost increase thy Church 
by a new progeny, grant us, by imitating him, to de- 
spise earthly things, and ever to rejoice in the parti- 
cipation of heavenly gifts. Through our Lord, &c. 

GosrEL. St MArTHEw xi. 25—30. At that 
time, Jesus answering, said, I praise thee, O Father, 
as page 310. 

Postcom. Ecclesiam. We beseech thee, O Lord, 
that heavenly grace may increase thy Church, which 
thou wert pleased to illustrate by the glorious merits 
and example of blessed Francis, thy confessor. 
Through our Lord, &c. 

OCTOBER 5. 

SS. Blactdus and Companions, Martyrs, 
Mass.—Salus autem, for Martyrs, page XXIV. 
PRATER. Deus qui nos concedis, with its Secret 

and Postcommunion as in the Mass, Sapientiam, page 
XXII. 
OCTOBER 6. 
St Bruno, Confessor.—Double, 

MAss.— Os justi, for a Confessor, page XXXV. 
except— 

PRAYER. Sancti Brunonis. We beseech thee, O 
Lord, that we may be helped by the intercession of 
Saint Bruno, thy confessor, that having grievously 

2 H 2 
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offended thy majesty by sinning, we may by his 
merits and prayers obtain the pardon of our sins. 
Through our Lord, &c. 
Postcom. Qua@sumus, as page XXXIX. 
OCTOBER 7. 
St Mark, Pope, Confessor. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XXIX. except . : 

PRAYER. Eæaudi. Hear, O Lord, our prayers; 
and, appeased by the intercession of blessed Mark, 
thy confessor and bishop, grant us pardon and peace. 
Through our Lord, &c. 

Commemoration of SS. Sergius, Bacchus, Marcellus, 
and Apuleius, Martyrs. 

Prayer. Sanctorum. May the blessed merits of 
thy holy martyrs Sergius, Bacchus, Marcellus, and 
Apuleius accompany us, O Lord, and make us ever 
fervent in thy love. 

Secret. May the oblation of thy holy people in 
honour of thy saints be accepted by thee, O Lord, by 
whose merits they are sensible of having experienced 
help in tribulation. Through our Lord, &c. 

Of SS. Sergius, &c. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that this vic- 
tim to be immolated may appease thy majesty, by the 
worthy intercession of thy saints. 

Postcom. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Lord, to thy faithful people, ever to rejoice in the 
veneration of thy saints, and to be defended by their 
perpetual supplication. Through our Lord, &c. 

Of SS. Sergius, &c. 

Postcom. Sacramentis. May we be defended, O 
Lord, by the mysteries we have received, and by the in- 
tercession of thy holy martyrs, Sergius, Bacchus, Mar- 
cellus,and Apuleius, may we be protected by heavenly 
armour against all invading wickedness. Through. 

OCTOBER 8. 

St Bridget, TA Dow.— Double. 
Mass.—Cognovi, page LVI. except— 
_Praver. Domine Deus. O Lord our God, who 
didst reveal heavenly secrets to blessed Bridget by thy 
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only-begotten Son; grant to us thy servants by her 
pious intercession, to exult with joy in the revelation of 
thy everlasting glory. Through the same Lord, &c. 
EpisTLE.— Honour widows, &c. as on May 4, p. 578. 
OCTOBER 9. 
SS. Dionysius, Rusticus, and Bleutherius, Mi M. 
Semidouble. 


Mass.—Sapientiam, for Martyrs, page xx1.except— 
Prayer. Deus qui. O God, who on this day didst 
strengthen blessed Dionysius, thy martyr and bishop, 
with the virtue of constancy in suffering; and who 
didst vouchsafe to associate with him Rusticus and 
Eleutherius to preach thy glory to the Gentiles: grant 
us, we beseech thee, in imitation of them, to despise 
worldly prosperity for the love of thee, and not to fear 
any of its adversity. Through our Lord, &c. 
Lesson. Acrs xvii. 22—34. In those days, 
Paul standing in the midst of Areopagus, said, Ye men 
of Athens, I perceive that in all things you are too super- 
stitious. For passing by and seeing your idols, I found 
an altar also on which was written, To the unknown 
God. What therefore you worship without knowing 
it, that I preach to you. God who madethe world and 
all things therein, he being Lord of heaven and earth, 
dwelleth not in temples made with hands, neither is he 
served with men’s hands, as though he needed any 
thing, seeing it is he who giveth to all, life, and breath, 
and all things; and hath made of one all mankind to 
dwell upon the whole face of the earth, determining 
appointed times, and the limits of their habitation, 
that they should seek God, if happily they may feel 
after him, or find him; although he be not far from 
every one of us, for in him we live and move and be: 
as some also of your own poets said, For we are also 
his offspring. Being therefore the offspring of God, 
we must not suppose the Divinity to be like unto gold, 
or silver, or stone, the graving of art and device of 
man. And God indeed having winked at the times of 
this ignorance, now declareth to men, that all should 
every where do penance, because he hath appointed a 
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day wherein he will judge the world in equity, by the 
man whom he hath appointed, giving faith to all, by 
raising him up from the dead. And when they had 
heard of the resurrection of the dead, some indeed 
mocked; but others said, We will hear thee again 
concerning this matter. So Paul went out from among 
them. But certain men adhered to him, and believed; 
among whom was also Dionysius the Areopagite, and 
a woman named Damaris, and others with them. 

Gosret.—St Luke xii. 1—8. Beware ye of 
the leaven, as on June 26, page 612. 

Secret. We beseech thee, O Lord, propitiously 
to receive the gifts offered to thee by thy people in 
honour of thy saints; and sanctify us by their inter- 
cession. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sumptis. Having received the holy 
mysteries, we beseech thee, O Lord, that, by the 
intercession of thy blessed martyrs Dionysius, Rus- 
ticus and Eleutherius, we may profit to the increase 
of eternal redemption. Through our Lord, &c. 


OCTOBER 10. 

St Paulinus, Archbishop of York, Conf. Double. 
Mass.-Statuit, fora Bishop and Confessor, page Xx vi. 
OCTOBER Il. 

St Francis Borgia, Conf. Semidouble. 
Mass.—Os justi, for Abbots, p. XI., ercept— 
Prayer. Domine Jesu. O Lord Jesus Christ, the 

pattern and reward of true humility, we beseech thee, 
that as thou didst make blessed Francis a glorious fol- 
lower of thee in the contempt of worldly honour, so 
thou wouldst grant us to be partakers of the same 
Imitation and glory. Who livest, &c. 
OcroBErR 12. 
St WMilkrid, Archbishop of York, Conf. — Double. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Con- 
fessor, page XXIX. except— 

Prayer. Deus, cujus. O God, by whose grace the 
blessed bishop Wilfrid shone pre-eminently with 
splendid signs of merit; mercifully grant us to be 
ever defended by his patronage, by whose doctrine 


711 


we are instrueted to desire heavenly things. Through 
our Lord, &c. 

SecrET. Purify the minds of thy servants, we be- 
seech thee, O Almighty God, by the light of thy Holy 
Spirit; that by the suffrages of blessed Wilfrid, thy 
confessor and bishop, these offerings of our devotion 
may be rendered worthy of thy acceptance. Through 
our Lord, &c. in the unity of the same, &c. : 

Postcom. Redemptionis. Being filled with th 
food of eternal redemption, we suppliantly beseech 
thy clemency, O Lord, that the merits of blessed 
Wilfrid, thy confessor and bishop, interceding for 
us, we may receive the eternal gifts of salvation. 
Through our Lord, &c. 

OCTOBER 13. 
St Moward, Ring, Confessor. 
Double of the Second Class, with an Octave. 

Mass.—Os justi, for a Confessor, page XXXV. 
except— 

Prayer. Deus, qui beatum. O God, who didst 
crown the blessed king Edward, thy confessor, with 
the glory of eternity; grant us, we beseech thee, so 
to venerate him on earth, as to be enabled to reign 
with him in heaven. Through our Lord, &c. 

CREDO, every day during the Octave. 


OcTOBER 14. 
St Callistus, Pope, Martyr. Double. 
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INTROIT. 


SACERDO TES Dei 

benedicite Dominum; 
sancti et humiles corde 
laudate Deum. 

Ps. Benedicite omnia 
opera Domini Domino; 
laudate et superexaltate 
eum in sæcula. V. Gloria 
Patri. 

PRAYER. 


an. iii. 
Ye priests of the Lord, 
bless the Lord; O 
ye holy and humble of 
heart, praise God. 

All ye works of the 
Lord, bless the Lord; 
praise and exalt him 
above all for ever. Glory, 
&c. 


Deus, qui nos conspicis. O God, who 


seest us faint through our own infirmity, mercifully 
revive us to thy love by the examples of thy saints. 
Through our Lord, &c. 
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Commemoration of the Octave of St Edward, as above. 


ErisTLE. Hesrews v. 1—4. Brethren, every 
high priest taken from among. men, is ordained for 
men in the things that appertain to God, that he may 
offer up gifts and sacrifices for sins. Who can have 
compassion on them that are ignorant and that err, 
because he himself also is compassed with infirmity ; 
and therefore he ought, as for the people, so also for 


himself, to offer for sins. 


Neither doth any man 


take the honour to himself, but he that is called by 


God, as Aaron was. 

GRA DUAL. Inveni Da- 
vid servum meum: oleo 
sancto meo unxi eum: 
manus enim mea auxilia- 
bitur ei, et brachium me- 
um confortabit meum. 

V. Nihil proficiet inimi- 
cus in eo; et filius iniqui- 
tatis non nocebit ei. Al- 
leluia, alleluia. 

V. Amavit eum Domi- 
nus, et ornavit eum: sto- 
lam gloriæ induit eum. 
Alleluia. 

GOSPEL. 


OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 


I have found David 
my servant: with my holy 
oil I have anointed him: 
for my hand shall help 
him, and my arm shall 
strengthen him. 

The enemyshall have no 
advantage over him; and 
the sonofiniquity shall not 
hurt him. Alleluia, allel. 

The Lord loved him, and 
adorned him: he elothed 
him with a robe of glory. 
Alleluia. 


St Mart. x. 26—32. Nothing is 
covered, &c. as at page XI. 


CREDO. 


My truth and my mercy 
shall be with him; and in 


cumipso:etinnominemeo my name shall his horn 
exaltabitur cornu ejus. be exalted. 

SEcrET. May the mystical oblation benefit us, O 
Lord; and may it free us from our crimes, and confirm 
us with perpetual salvation. Through our Lord, &e. 

Commemoration of the Octave of St Edward; We 
offer to thee, page XXXVII. 


Communion. Beatus Blessed is that servant 
servus, quem, cum venerit whom, when his lord shall 
dominus, invenerit vigil- come, he shall find watch- 
antem: Amen, dico vo- ing: Amen, I say to you, 
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bis, super omnia bona he shall set him over all 
sua constituet eum. his goods. 

Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that the sacred offerings may purify us from our 
sins, and produce in us the effect of an upright life. 
Through our Lord, &c. : 

Commemoration of the Octave of St Edward, Re- 
fecti cibo, page XXXVII. 

OCTOBER 15. 
Dt Teresa, Virgin. — Double. 
Mass.— Dilexisti, vage XLVIII, except— 

Prayer. Eæraudi nos. Graciously hear us, O God 
our Saviour, that as we rejoice in the festival of thy 
blessed virgin Teresa, we may be nourished with the 
food of her heavenly doctrine, and instructed in the 
affection of pious devotion. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of St Edward, as on 
his Feast. Crepo. 

OCTOBER 1 fi. 

Ot the Octabe of St Edward, R. C. Semidouble. 
Mass, as on his Feast, page 711, with CREDO. 
OCTOBER 17. 

St Medwiges, TH dow.— Semidouble. 
Mass.—Cognovi, page LVI, except— 

Prayer. Deus qui beatam. O God, who didst 
teach blessed Hedwiges to pass with her whole heart 
from worldly pomp to the humble following of thy 
cross; grant that by her merits and example we may 
learn to trample upon the perishable delights of the 
world, and, in embracing thy cross, to overcome all 
that is adverse to us. Who livest, &c. 

Commemoration of the Octave of St Edward, us 
on his Feast. CREDO. 

OCTOBER 18. 
Duke, Bbangelist— Double of the Secon Class. 
IxTROIT. Ps. cxxxviil. 

IHI autem nimis ho- T? me thy friends, O 

norati sunt amici God, are madeexceed- 
tui Deus: nimis confor- ingly honourable: their 
tatus est principatus eo- principality is exceeding- 
rum. ly strengthened. 
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Ps. Domine, probasti me, 
et cognovisti me: tu cog- 
novisti sessionem meam, 
et resurrectionem meam. 
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Lord, thou hast proved 
me and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 


V. Gloria Patri. Glory, &c. 

PRAYER. Interveniat. We beseech thee, O Lord, 
that thy holy evangelist Luke may intercede for us, 
who always bore in his body the mortification of the 
cross in honour of thy name. Through our Lord, &c. 

EPISTLE. 2 CoRinru. viii. 16—24. Brethren, I 
give thanks to God, who hath given the same careful- 
ness for you in the heart of Titus, for indeed he 
accepted the exhortation; but being more careful, of 
his own will he went unto you. We have sent also 
with him the brother, whose praise is in the gospel 
through all the churches; aad not that only, but he 
was also ordained by the churches companion of our 
travels for this grace, which is administered by us to 
the glory of the Lord and our determined will: 
avoiding this, lest any man should blame us in this 
abundance which is administered by us; for we fore- 
cast what may be good not only before God, but also 
before men. And we have sent with them our brother 
also, whom we have proved diligent in many things; 
but now much more diligent, with much confidence in 
you, either for Titus, who is my companion and fellow- 
labourer towards you, or our brethren, the apostles of 
the churches, the glory of Christ. Wherefore shew 
ye to them, in the sight of the churches, the evidence 
of your charity, and of our boasting on your behalf. 


GRADUAL. In omnem 
terram exivit sonus eo- 
rum: et in fines orbis ter- 
ræ verba eorum. V. Cœ- 
li enarrant gloriam Dei: 
et opera manuum ejus 
annuntiat firmamentum. 
Alleluia, alleluia. V. 
Ego vos elegi de mundo, 
ut eatis, et fructum affer- 


Their sound went forth 
into all the earth; and 
their words to the ends of 
the world.— The heavens 
shew forth the glory of 
God; and the firmament 
declareth the works of his 
hands. Alleluia, alleluia. 
I have chosen you out of 
the world, that you should 
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atis; et fructus vester go, and should bring forth 
maneat. Alleluia. fruit; and your fruit should 
remain. Alleluia. 

GosrEI.— The Lord appointed, & c. as on April 
25, page 569. CREDO. 

OFFERTORY. Mihi au- To me thy friends, 
tem nimis honorati sunt O God, are exceedingly 
amici tui Deus: nimis honourable; their prin- 
confortatus est principa- cipality is exceedingly 
tus eorum. } strengthened. 

SEcRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, with 
willing minds to serve thee with heavenly gifts; that 
the offerings we bring may, by the intercession of thy 
blessed evangelist Luke, procure for us both relief 
and glory. Through our Lord, &c. 

PREFACE of the Apostles. 

COMMUNION. Vos qui You who have followed 
secuti estis me, sedebitis me, shall sit upon seats, 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel. of Israel. 

Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that what we have received from thy 
holy altar may sanctify our souls, by the prayers of 
thy blessed evangelist Luke, whereby we may be 
secure. Through our Lord, &c. 

OCTOBER 19. 
St Peter of Alcantara, Confessor.— Double. 

MAss. Justus ut palma, page XXXVII, except — 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
vouchsafe to render blessed Peter, thy confessor, il- 
lustrious by the gift of wonderful penance and most 
sublime contemplation; grant us, we beseech thee, 
that, by the suffrages of his merits, being mortified 
in the body, we may the more easily apprehend hea- 
venly things. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of St Edward, as 
on his Feast, page 711. 

EPISTLE, as on January 15th, page 509. CREDO. 
OCTOBER 20. 
@ctabe of St Howard, Riug, Confessor.— Double. 
Mass, as on the Feast, page 711. 
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OCTOBER 21. 
SS. Arsula and Companions, Virgins and Martyrs. 
Greater Double. 
Mass.—Loquebar, page XIII, except— 

PRAYER. Da nobis. Grant us, we beseech thee, 
O Lord, our God, to venerate with continual devotion 
the triumphs of thy holy martyrs, Ursula and her 
companions; that what we cannot celebrate with 
worthy minds, we may at least attend with humble 
service. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Hilarion, Abbot, from the 
Mass, Os justi, of Abbots, page xXXXVIII. 

EPISTLE, as in the Mass, Vultum tuum, page LI. 

Secret. Look down, we beseech thee, O Lord, 
upon the offerings set forth upon thy altar on the fes- 
tival of the holy virgins and martyrs, Ursula and her 
companions, that as by these sacred mysteries thou 
didst confer glory upon them, so thou wouldst grant 
pardon to us. Through our Lord, &c. 

Postcom. Presta nobis. Grant us, we beseech 
thee, O Lord, by the intercession of thy holy virgins 
and martyrs, that what we receive by our mouths, we 
may take with pure minds. Through our Lord, &c. 

OcTOBER 22. 
St John Cantius, Conkessor. Double. 
Intrort. Ecclus. xviii. 


MISERATIO hominis HE compassion of man 


circa proximum: mi- 
sericordia autem Dei su- 
per omnem carnem. Qui 
misericordiam habet, do- 
cet, et erudit quasi pastor 
gregem suum. 

Ps. Beatus vir qui non 
abiit in consilio impio- 
rum, et in via peccatorum 
non stetit, et in cathedra 
pestilentiæ non sedit. 


V. Gloria. 


is towards his neigh- 
bour; but the mercy of 
God is upon all flesh. He 
hath mercy, and teacheth 
and correcteth, as a shep- 
herd doth his flock. 
Blessed is the man who 
hath not walked in the 
counsel of the ungodly, 
nor stood in the way of 
sinners, nor sat in the 
chair of pestilence. 
Glory, &c. 


Prayer. Daguesumus. Grant, we beseech thee, 
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Almighty God, that by the example of thy holy con- 


fessor, John, improving in the science of the saints, 
and shewing mercy to others, we may by his merits 
obtain pardon of thee. Through our Lord, &c. 

Eriste. St James ii. 12—17. So speak ye, 
and so do, as being to be judged by the law of liberty 
For judgment without mercy to him that hath not 
done mercy: and mercy exalteth itself above judg- 
ment. What shall it profit, my brethren, if a man 
say he hath faith, but hath not works? Shall faith 
be able to save him? And if a brother or sister be 
naked, and want daily food, and one of you say to 
them, Go in peace, be you warmed and filled, and 
yet give them not those things that are necessary 
for the body; what shall it profit? So faith also, if 
it have not works, is dead in itself. 

GRADUAL. Confitean- Let the mercies of the 
tur Domino misericordi Lord give glory to him: 
ejus: et mirabilia ejus and his wonderful works 
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filiis hominum. V. Quia 
satiavit animam inanem, 
et animam esurientem sa- 
tiavit bonis. Alleluia, 
alleluia. V. Manum su- 
am aperuit inopi, et pal- 
mas suas extendit ad pau- 
perem. Alleluia. 


GOSPEL. St LUKE xii. 


&c. as page XXXVI. 
OFFERTORY. Justitia 
indutus sum, et vestivi 
me, sicut vestimento et 
diademate, judicio meo: 
oculus fui cœco, et pes 
claudo: pater eram pau- 
perum. 
SECRET. 


to the children of men.— 
For he hath satisfied the 
empty soul, and hath fill- 
ed the hungry soul with 
good things. Alleluia, 
alleluia. He hath opened 
his hand to the needy, and 
stretched out his hands to 
the poor. Alleluia. 

35—40. Let your loins, 


I was clad with justice, 
and I clothed myself with 
my judgment, as with a 
robe and a diadem: I was 
an eye to the blind, and 
a foot to the lame: I was 
the father of the poor. 


We beseech thee, O Lord, in thy good- 


ness to accept these offerings, by the merits of thy 
holy confessor John; and to grant, that loving thee 
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above all things, and all persons for thy sake, we 
may please thee in heart and work. Through our 
Lord, &c. 

Communion. Date, et Give, and it shall be 
dabitur vobis: mensuram given to you: good mea- 
bonam, et confertam, et sure, and pressed down, 
coagitatam, et superefflu- and shaken together, and 
entem dabunt in sinum running over shall they 
vestrum. give into your bosom. 

Postcom. Pretiosi. Having fed on the delights 
of thy precious body and blood, we suppliantly im- 
plore thy clemency, O Lord; that by the example 
and merits of holy John, thy confessor, becoming 
imitators of his charity, we may be partakers also of 
his glory. Who livest, &c. 

OCTOBER 25. 
St John of Beverley, e of York, Confessor. 


ouble. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
sor, page XX1X, except— 

Prayer. Deus qui presentem. O God, who hast 
consecrated this day to the festival of blessed John, 
thy confessor and bishop, grant to thy church wor- 
thily to rejoice on his solemnity, that we may be 
helped with thy mercy by his example and merits. 
Through our Lord, &c. 3 

Commemoration of Saints Chrysanthus and Daria, 
Martyrs. 

Prayer. Beatorum. We beseech thee, O Lord, 
that the prayer of thy blessed martyrs, Chrysanthus 
and Daria, may attend us; that of those whom we 
venerate by our service, we may ever experience the 
pious assistance. Through our Lord, &c. 

SECRET. May thy clemency, O God, accept from 
our hands the gifts we offer; and by the prayers of 
thy holy confessor and bishop John, absolve us from 
all sins. Through our Lord, &c. 

OF 88. CHRYSANTHUS AND DARIA. 

SECRET. We beseech thee, O Lord, that the sacri- 

fice of thy people may be pleasing to thee, which is 
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solemnly immolated on the festival of thy holy martyrs, 
Chrysanthus and Daria. Through our Lord, &c. 
Postcom. Sanciificatt. Sanctified by salutary 
mysteries, O Lord, we beseech thee, that we may 
not be deprived of the prayer of blessed John, thy 
confessor and bishop, by whose patronage thou hast 
granted us to be directed. Through our Lord, &c. 
OF ss. CHRYSANTHUS AND DARIA. 
Postcom. Mysticis. We are filled, O Lord, with 
mystical vows and joy; grant, we beseech thee, that 
by the intercession of thy holy martyrs Chrysanthus 
and Daria, we may spiritually obtain what we tem- 
porally celebrate. Through our Lord, &c. 


OcroBER 26. 
St Charistus, Pope, Martyr. 


FEASTS OF OCTOBER. 


Mass.—Statuit ei Dominus, for a Bishop and 


Martyr, page III. 


OcTOBER 27. 
Vigil of Saints Simon and Jude, Apostles. 
NTROIT. Ps. lxxviii. 


NTRET in conspectu 
tuo, Domine, gemitus 
compeditorum; redde vi- 
cinis nostris septuplum in 
sinu eorum; vindica san- 
guinem sanctorum tuo- 
rum qui effusus est. 


Ps. Deus venerunt gen- 
tes in hereditatem tuam, 
polluerunt templum sanc- 
tum tuum; posuerunt Je- 
rusalem in pomorum cus- 
todiam. V. Gloria Patri. 


LET the sighing of the 

prisoners come in be- 
fore thee, O Lord; render 
to our neighbours seven- 
fold in their bosom; re- 
venge the blood of thy 
saints which hath been 
shed. 

O God, the heathens are 
come into thy inheritance; 
they have defiled thy holy 
temple; they have made 
Jerusalem as a place to 
keep fruit. Glory, &c. 


PRAYER. Concede. Grant, we beseech thee, Al- 


mighty God, that as we anticipate the glorious festi- 
val of thy apostles Simon and Jude, they may come 
before thy majesty in our behalf, to procure thy be- 
nefits. Through our Lord, &c. 

Second prayer of the B. V. Mary, Concede, as 
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page LXXI. and Third for the Church, or for the 


Pope, as at page 39. 
EPISTLE. 


1 Cor. iv. 9—14. We are made a 


spectacle, &c. as at page XXXVIII 


GRADUAL. Vindica, Do- 
mine, sanguinem sancto- 
rum tuorum, qui effusus 
est. V. Posuerunt morta- 
lia servorum tuorum, Do- 
mine, escas volatilibus 
cœli; carnes sanctorum 
tuorum bestiis terræ. 

GOSPEL. 
vine, &c. as at page XIIL 

OFFERTORY. Exultabunt 
sancti in gloria, lætabun- 
tur in cubilibus suis; ex- 
altationes Dei in faucibus 
eorum. 


Sr Joun xv. 1—7. 


Revenge, O Lord, the 
blood of thy saints, which 
hath been shed.— They 
have given the dead bodies 
of thy servants, O Lord, to 
be meat for the fowls of the 
air: the flesh of thy saints 
to the beasts of the earth. 
I am the true 


The saints shall rejoice 
in glory, they shall be joy- 
ful in their beds; the high 
praises of God shall be 


in their mouths. 


Secret. O Lord, we anticipate with our offerings 


the feasts of thy holy apostles Simon and Jude, and we 
humbly entreat thee, that what are affected by the 
obstacles of our guilty consciences, may by their merits 


be rendered pleasing in thy sight. 


Through, &c. 


Second and Third Secrets as directed for the 


Prayers. 

ComMMUNION. Posuerunt 
mortalia servorum tuo- 
rum Domine, escas volati- 
libus cœli, carnes sancto- 
rum tuorum bestiisterræ: 
secundum magnitudem 
brachii tui posside 
filios morte punitorum. 


They have given the 
dead bodies of thy ser- 
vants, O Lord, to be meat 
for the fowls of the air, the 
flesh of thy saints to the 
beasts of the earth: ac- 
cording to the greatness of 
thy arm take possession 
of the children of those 
who have been punished 
with death. 


Postcom. Sumpto. Having received thy sacra- 
ment, O Lord, we humbly beseech thee, that by the 
intercession of thy blessed apostles Simon and Jude, 
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what we celebrate temporally, we may receive to life 


eternal. 


Through our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions, as directed above. 


OcTOBER 28. 
Saints Simon and Jude, oe 
Double of the Second Class. 
INTROIT. Ps. exxxviii. 


IHI autem nimis ho- 

norati unt amici tui 

Deus: nimis confortatus 
est principatus eorum. 


Ps. Domine, probasti 
me, et cognovisti me: tu 
cognovisti sessionem me- 
am, et resurrectionem 
meam. V. Gloria. 


TO me thy friends, O 

God,are made exceed- 
ingly honourable: their 
principality is exceeding- 
ly strengthened. 

Lord, thou hast proved 
me, and known me: thou 
hast known my sitting 
down, and my rising up. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nos. O God, who by means of 
thy blessed apostles Simon and Jude hast granted us 
to come to the knowledge of thy name; grant that 
we may celebrate their eternal glory by making pro- 
gress in virtues and improve by this celebration. 
Through our Lord, &c. 

EristLe. Epuesrans iv. 7-13. Brethren, to every 
one of us is given grace according to the measure of 
the giving of Christ. Wherefore he saith, Ascending 
on high, he led captivity captive; he gave gifts to men. 
Now, that he ascended, what is it, but because he also 
descended first into the lower parts of the earth? He 
that descended is the same also that ascended above all 
the heavens, that he might fill all things. Andhe gave 
some apostles, and some prophets, and other some 
evangelists, and other some pastors and doctors, for 
the perfecting of the saints, for the work of the minis- 
try, for the edifying of the body of Christ; until we 
all meet into the unity of faith and of the knowledge 
of the Son of God, unto a perfect man, unto the 
measure of the age of the fulness of Christ. 

GRA DUAL. Constitues Thou shalt make them 
eosprineipes super omnem princes over all the earth: 
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terram; memores erunt 
nominis tui Domine. V. 
Pro patribus tuis nati sunt 
tibi filii; propterea populi 
confitebuntur tibi. Alle- 
luia, alleluia. V. Nimis 
honorati sunt amici tui 
Deus: nimis confortatus 
est principatus eorum. 
Alleluia. 
GOSPEL. 


St JohN xv. 17—25, 


FEASTS OF OCTOBER. 


they shall remember thy 
name, O Lord.—Instead of 
thy fathers, sons are born 
to thee; therefore shall 
people praise thee. Alle- 
luia, alleluia.— Tome thy 
friends, O God, are made 
exceedingly honourable: 
theirprincipalityisexceed- 
ingly strengthened. Allel. 
At that time, 


Jesus said to his disciples, These things I command 
you, that you love one another. Ifthe world hate you, 
know ye that it hath hated me before you. If you 
had been of the world, the world would love its own; 
but because you are not of the world, but I have cho- 
sen you out of the world, therefore the world hateth 
you. Remember my word that I said to you, The 
servant is not greater than his master. If they have 
persecuted me, they will also persecute you: If they 
have kept my word, they will keep yours also. But 
all these things they will do to you for my name’s sake, 
because they know not him that sent me. If I had 
not come, and spoken to them, they would not have sin; 
but now they have no excuse for their sin. He that 
hateth me, hateth my Father also. If I had not done 
among them the works that no other man hath done, 
they would not have sin; but now they have both 
seen and hated both me and my Father. But that 
the word may be fulfilled which is written in their 
law, They hated me without a cause. CREDO. 

OFrFERTORY.Inomnem Their sound went forth 
terram exivit sonus eo- into all the earth: and 
rum: et in fines orbis their words to the ends of 
terre verba eorum. the world. 

Secret. Venerating, O Lord, the perpetual glory 
of thy holy apostles Simon and Jude, we beseech 
thee, that being freed from sin by these sacred mys- 
teries, we may celebrate it more worthily. Through 
our Lord, &c. 
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Prerace of the Apostles, p. 22. 

Communion. Vos, qui You who have followed 
secuti estis me, sedebitis me, shall sit upon seats 
super sedes, judicantes judging the twelve tribes 
duodecim tribus Israel. of Israel. 

Postcom. Perceptis. Having received thy sacra- 
ment, we humbly beseech thee, O Lord, that by the 
intercession of thy blessed apostles Simon and Jude, 
what we perform in honour of their venerable suf- 
ferings, may profit us asaremedy. Through our 
Lord, &c. 

OcTOBER 29. 
Venerable Bede, Confessor.— Double. 

Mass.—Os justi, for a Confessor, page xxxv, 
except— 

Prayer. Deus qui Ecclesiam. O God, who dost 
render thy Church illustrious by the erudition of 
blessed Bede, thy confessor and doctor; mercifully 
grant to thy servants, to be ever enlightened by his 
wisdom, and assisted by his merits. Through our 
Lord, &c. 

OcrokER 31. 
Vigil of all Saints. 
IxrROIT. Wisd. iii. 
UDICANT sancti HE saints judge na- 


gentes, et dominantur 
populis: et regnabit Do- 
minus Deus illorum in 
perpetuum. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos decet col- 
laudatio. 


V. Gloria. 


tions, and rule over 
people: and the Lord their 
God shall reign for ever. 


Rejoice in the Lord, ye 
just: praise becometh the 
upright. 

Glory, &e. 


Prayer. Domine Deus. O Lord our God, mul- 
tiply thy grace upon us; and grant us in our holy 
profession to follow the joy of those, whose glorious 
solemnity we anticipate. Through our Lord, &c. 

Second Prayer, of the Holy Ghost, page LxIv. 

Third, Ecelesiz tuæ, or Deus omnium, page 39. 


LESSON. APOCALYPSE v. 6—12. 


In those days, 


Behold, I, John, saw in the midst of the throne and of 
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the four living creatures, and in the midst of the an- 
cients, a Lamb, standing as it were slain, having seven 
horns and seven eyes, which are the seven spirits of 
God, sent forth into all the earth. And he came, and 
took the book out of the right hand of him that sat on 
the throne: and when he had opened the book, the 
four living creatures, and the four and twenty ancients 
fell down before the Lamb, having every one of them 
harps, and golden vials full of odours, which are the 
prayers of saints; and they sung a new canticle, saying, 
Thou art worthy, O Lord, to take the book, and to open 
the seals thereof; because thou wast slain, and hast 
redeemed us to God, in thy blood, out of every tribe, 
and tongue, and people, and nation, and hast made us to 
God a kingdom and priests; and we shall reign on the 
earth. And I beheld, and I heard the voice of many 
angels round about the throne, and the living creatures 
and the ancients, and the number of them was thou- 
sands of thousands, saying with a loud voice, The 
Lamb that was slain, is worthy to receive power, and 
divinity, and wisdom, and strength, and honour, and 
glory, and benediction, for ever and ever. Amen. 
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GRADUAL. Exultabunt The saints shall rejoice 
sancti in gloria, letabun- in glory, they shall be joy- 
tur in cubilibus suis. V. fulintheirbeds.—Sing ye 
Cantate Domino canti- to the Lord a new canti- 
cum novum; laus ejus in cle; let his praise bein the 


Ecclesia sanctorum. 


Church of the saints. 


GosPEL Sr Luxe vi. 17—23.—Jesus coming 
down from the mountain, page XXIII. 


OFFERTORY. Exulta- 
bunt sancti in gloria, læ- 
tabuntur in cubilibus suis: 


exaltationes Dei in fauci-. 


bus eorum. 
SECRET. 


The saints shall rejoice 
in glory, they shall be joy- 
ful in their beds: the high 
praises of Godare in their 
mouths. : 


We cover thy altar, O Lord, with the 


gifts we offer; grant, we beseech thee, that by the 
prayers of all thy saints, whose coming solemnity we 
anticipate, they may be profitable towards our salva- 
tion. Through our Lord, &. 

Second and Third Secrets, as directed for tha Prayers. 
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COMMUNION. Justo- 
rum animæ in manu Dei 
sunt, et non tanget illos 
tormentum malitiæ: visi 
sunt oculis insipientium 
mori, illi autem sunt in 
pace. 
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The souls of the just 
are in the hand of God. 
and the torment of malice 
shall not touch them: in 
the sight of the unwise 
they seemed to die, but 
they are in peace. 


Postcom. Sacramentis. Having accomplished 


the mysteries and joys of the desired solemnity, O 
Lord, we beseech thee, that we may be assisted by 
the prayers of those in whose memory they are ex- 
hibited. Through our Lord, &c. 

Second and Third Postcommunions, as directed above. 


FEASTS OF NOVEMBER. 
NOVEMBER I. 


The Feast of all Saints. 
Double of the First Class, with an Octave. 
INTROIT. 


(GAUDEAMUSomnes 
in Domino, diem fes- 
tum celebrantes sub ho- 
nore sanctorum omnium; 
de quorum solemnitate 
audent angeli, et collau- 
t Filium Dei. 
Ps. Exultate justi in Do- 
mino: rectos decet collau- 
datio. V. Gloria Patri. 


LET us all rejoice in the 
Lord, celebrating a 
festival day in honour of 
all the saints: at whose 
solemnity the angels re- 
joice, and give praise to 
the Son of God. 
Rejoice in the Lord, ye 
just: praise becometh the 
upright. Glory, &c. 


Prayer. Omnipotens. O Almighty, everlasting 


God, who hast granted us to venerate in one solem- 
nity the merits of all thy saints, we beseech thee, 
that as our intercessors are multiplied, thou wouldst 
bestow upon us the desired abundance of thy mercy. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. APOCALYPSE vii. 2—12. In those days, 
behold, I, John, saw another angel ascending from the 
rising of the sun, having the sign of the living God. 
And he cried with a loud voice to the four angels, to 
whom it was given to hurt the earth and the sea, say- 
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ing, Hurt not the earth, nor the sea, nor the trees, till 
we sign the servants of our God in their foreheads. 
And I[ heard the number of them that were signed: 
an hundred and forty-four thousand were signed, 
of every tribe of the children of Israel. Of the tribe of 
Juda were twelve thousand signed: of the tribe of 
Ruben twelve thousand signed: of the tribe of Gad 
twelve thousand signed: of the tribe of Aser twelve 
thousand signed: of the tribe of Nephthali twelve 
vhousand signed: of the tribe of Manasses twelve 
thousand signed: of the tribe of Simeon twelve thou- 
sand signed: of the tribe of Levi twelve thousand 
signed: of the tribe of Issachar twelve thousand 
signed: of the tribe of Zabulontwelve thousand signed: 
of thetribe of Joseph twelve thousand signed: of the 
tribe of Benjamin twelve thousand signed. After this, 
I saw a great multitude which no man could number, 
of all nations, and tribes, and peoples, and tongues, 
standing before the throne and in sight of the Lamb, 
clothed with white robes, and palms in their hands; 
and they cried with a loud voice, saying, Salvation to 
our God who sitteth upon the throne, and to the Lamb. 
And all the angels stood round about the throne, and 
the ancients, and the four living creatures; and they 
fell down before the throne upon their faces, andadored 
God, saying, Amen. Benediction, and glory, and 
wisdom, and thanksgiving, honour, and power, and 


FEASTS OF NOVEMBER. 


strength to our God for ever and ever. 
GrapuaL. Timete Do- 


minum omnes sancti ejus: 
quoniam nihil deest tim- 
entibus eum. 

V. Inquirentes autem 
Dominum non deficient 
omni bono. Alleluia, allel. 

V. Venite ad me omnes 
qui laboratis et onerati 


estis, et ego reficiam vos. 
Alleluia. 


Amen. 
Fear the Lord, all ye his 

saints : for there is no want 

to them that fear him. 


But they that seek the 
Lord shall not be deprived 
of any good. Alleluia, allel. 

Come to me all you that 
labour and are heavy la- 
den, and I will refresh 


you. Alleluia. 


GosrxI. Sr MATTHEW v.1—12. At that time 
Jesus seeing the multitudes, went up into a mountain; 
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and when he was set down, his disciples came unto 
him. And opening his mouth, he taught them, say- 
ing, Blessed are the poor in spirit; for theirs is the 
kingdom of heaven. Blessed are the meek; for they 
shall possess the land. Blessed are they that mourn; 
for they shall be comforted. Blessed are they that 
hunger and thirst after justice; for they shall have their 
fill. Blessed are the merciful; for they shall obtain 
mercy. Blessed are the clean of heart; for they shall 
see God. Blessed are the peace- makers; for they shall 
be called the children of God. Blessed are they that 
suffer persecution for justice sake; for theirs is the 
kingdom of heaven. Blessed are ye when they shall 
revile you, and persecute you, and speak all that is evil 
against you, untruly, for mysake: be glad and rejoice, 
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for your reward is very great in heaven. 


OFFERTORY. Justorum 
anime in manu Dei sunt, 
et non tanget illos tor- 
mentum malitiæ: visi sunt 
oculis insipientium mori, 
illi autem sunt in pace, 
alleluia. 

SECRET. 


CREDO. 
The souls of the just are 
in the hand of God, and 
the torment of malice shall 
not touch them: in the 
sight of the unwise they 
seemed to die, but they 
are in peace, alleluia. 


We offer to thee, O Lord, the gifts of 


our devotion; and may they be pleasing to thee in 
honour of the just, and be made salutary to us by 
thy mercy. Through our Lord, &c. 


Communion. Beati 
mundo corde, quoniam ip- 
si Deum videbunt: beati 
pacifici, quoniam filii Dei 
vocabuntur: beati qui 
persecutionem patiuntur 
propter justitiam, quoni- 
am ipsorum est regnum 
ceelorum. 


Blessed are the clean of 
heart, for they shall see 
God: blessed are the 
peace-makers, for they 
shall be calledthe children 
of God: blessed are they 
that suffer persecution for 
justice sake, for theirs is 
the kingdom of heaven. 


Postcom. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 


O Lord, to thy faithful people, ever to rejoice in the 
veneration of all the saints, and to be defended by 
their perpetual supplication. Through our Lord, 
Kc. 


728 FEASTS OF NOVEMBER. 


NOVEMBER 2. 


Commemoration of all the Faithful Departed, or All-souls. 
Double. 


Mass as at page LXXXII 


NOVEMBER 3. 
St Ginefrid, Virgin, Martyr.— Double. 

Mass.—Me expectaverunt, for a V. and M. page 
XLV, except—— 

Prayer. Omnipotens. O Almighty, eternal God, 
who didst bestow on blessed Winefrid the reward of 
virginity ; grant us, we beseech thee, by her interces- 
sion to reject the attractions of this world, and to 
obtain with her a seat in everlasting glory. Through 
our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of All Saints, as on 
the Feast, page (25. CREDO is said. 

SECRET. Propitiously regard the offerings we make 
to thee, O Lord; and by the intercession of blessed 
Winefrid, thy virgin and martyr, loosen the bonds of 
our sins. Through our Lord, &c. 

Postcom. Placeant. May the homage of our 
service be pleasing tothee, we beseech thee, O merciful 
God; that the holy mysteries we have received, may 
by the intercession of blessed Winefrid, thy virgin and 
martyr, reconcile us to thy favour, and procure for 
us the joy of eternal felicity. Through our Lord, &c. 


NOVEMBER 4. 
St Charles Borromeo, Bishop, Conk. Double. 

Mass.—Statuit for a Bishop and Conf. page xxv 
except-—— 

Prayer. Ecclesiam. Preserve thy Church, O 
Lord, by the continual protection of holy Charles, thy 
confessor and bishop, that as pastoral solicitude ren- 
dered him glorious, hisintercession may make us ever 
fervent in thy love. Through our Lord, &c. 

Commemoration of the Octave of all Saints, as at 
page 125. Thenof SS. Vitalis and Agricola, Martyrs. 

Prayer. Presta. Grant, we beseech thee, Al- 
mighty God, that celebrating the festival of thy holy 
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martyrs, Vitalis and Agricola, we may be assisted by 
their intercession with thee. Through our Lord, &e, 
CrEDO is said. 

SECRET. for SS. Vitalis, §c. Be appeased, &c. 
as p. XXIV. 

Postcommunion for SS. Vitalis, dc. Hee nos, 
p. XXIV. 

NOVEMBER 6, 6, & 7. 
Mithin the Octave of All Saints. Semidoubles. 
Mass, as on the Feast, page 725. 

Second Prayer, Deus qui corda, page LXIV. Third, 
Ecclesiz tuæ, or Deus omnium, page 39. CREDO. 
NOVEMBER 8. 

Octabe Day of All Saints.—Double. 

Mass as on the Feast, page 725; with Commem- 
oration of the Four Crowned Martyrs. 

PRAYER. Presta. Grant, we beseech thee, O Al- 
mighty God, that we who know thy glorious martyrs 
to have been strong in their confession of thee, may 
experience their compassion by their interceding 
for us with thee. Through our Lord, &e. 

CREDO is said. 

SECRET. May thy copious benediction descend, O 
Lord; and may it render our offerings acceptable to 
thee, by the intercession of thy holy martyrs, and 
make them to us a sacrament of redemption. Through 
our Lord, &c. 

Postcom. Celestibus. Refreshed with heavenly 
mysteries and joys, we suppliantly beseech thee, O 
Lord, that we may be protected by their help, in 
whose triumphs we glory. Through our Lord, &c. 

NOVEMBER 9. 
Dedication of the Church of our Sabfour.— Double. 

Mass.—Terribilis est locus, page LIX. with a 
Commemoration of St Theodore, Martyr. 

Prayer. Deus qui nos. O God, who dost encom- 

s and protect us by the glorious confession of 
blessed Theodore, thy martyr; grant ua, by his inter- 
cession, to improve, and by his prayer to be support- 
ed. Through our Lord, &c. CREDO is said. 
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Secret. Accept, O Lord, the prayers of the 
faithful with the offerings of sacrifice; and through 
the intercession of blessed Theodore, thy martyr, by 
means of these offices of pious devotion, may we pass 
to heavenly glory. Through our Lord, &c. 

Postcom. Presta nobis. Grant us, we beseechthee, 
O Lord, by the intercession of blessed Theodore, thy 
martyr, that what we receive with our mouths, we may 
take with pure minds. Through our Lord, &c. 

NOVEMBER 10. 
St Andrew Abelline, Confessor.— Double. 
Mass.—Os justi, for a Confessor, p. XXXV. except— 

Prayer. Deus qui in corde. O God, who didst so 
direct the heart of blessed Andrew, thy confessor, by 
an arduous vow of advancing daily in virtue, that he 
admirably ascended to thee; grant us by his merits 
and intercession so to be made partakers of the like 
grace, that, ever seeking things more perfect, wemay be 
happilyconducted tothe summit of glory. Through, &c. 

Commemoration of SS. Tryphon, Respicius, and 
Nympha, Martyrs. 

Prayer. Fac nos. Grant us, we beseech thee, 
O Lord, ever to keep the festival of thy holy martyrs, 
Tryphon, Respicius, and Nympha; by whose suf- 
frages may we experience the gifts of thy protection. 
Through our Lord, &c. 

Secret for SS. Tryphon, We offer to thee,p. XXII. 
and PostcoMMuUNION, Presta nobis, page XXIV. 
NoveEMBER II. 
St Martin, Bishop, Confessor.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI except— 

PRAYER. Deus qui conspicis. O God, who seest 
that we cannot subsist by any strength of our own; 
mercifully grant, that by the intercession of blessed 
Martin, thy confessor and bishop, we may be protect- 
ed against all adversity. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Mennas, H. Presta, p. vm. 

GRA DUAL. Eccesacer- Behold a great priest, 
dos magnus, qui in diebus who in his days pleased 
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suis placuit Deo. V. Non 
est inventus similis illi, 
qui conservaret legem Ex- 
celsi. Alleluia, alleluia. 
V. Beatus vir sanctus 
Martinus, urbis Turonis 
episcopus, requievit: quem 
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God.— There was not any 
foundlike to him, whokept 
the law of the Most High. 
Alleluia, alleluia.—The 
blessed man Saint Martin, 
bishop of the cityof Tours, 
went to his repose: whom 


susceperunt Angeli at- the Angels and Arch- 


que Archangeli, Throni, angels, the Thrones, 

Dominationes, et Vir- Dominations, and Virtues 

tutes. Alleluia. received. Alleluia. 
GosrEL. St Luke xi. 33—36. At that time, 


Jesus said to his disciples, no man lighteth a candle, 
and putteth it in a hidden place, nor under a bushel: 
but upon a candlestick, that they that come in may see 
the light. The light of thy body is thy eye. If thy 
eye be single, thy whole body will be lightsome; but 
if it be evil, thy body also will be darksome. Take 
heed therefore that the light which is in thee, be not 
darkness. If then thy whole body be lightsome, 
having no part of darkness, the whole shall be light- 
some, and as a bright lamp shall enlighten thee. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my merey 
mea, et misericordia mea shall be with him; and in 
cum ipso; et in nominemeo my name shall his horn 
exaltabitur cornu ejus. be exalted. 

Secret. Grant, O merciful God, that this salutary 
oblation may ever cleanse us from our own faults and 
defend us from all adversities. Through our Lord, &c. 

Secret. Of St Mennas; Receive our offerings, p. Ix. 

Communion. Beatus Blessed is that servant 
servus quem, cum venerit whom, when his lord shall 
dominus, invenerit vigi- come, heshall find watch- 


lantem: Amen, dico vobis, 
super omnia bona sua 
constituet eum. 


ing; Amen I say to you, 
he shall set him over all 
his goods. 


Postcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Lord our God, that by the intercession of 
those on whose festival the mysteries are offered, they 
may be rendered salutary to us. Through our Lord, &c. 

Postcom. Of St Mennas; Da quesumus, p. x. 
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NovEMBER 12. 
St Martin, Pope, Martyr.— Semidouble. 

Mass.—Sacerdotes, for a Bishop and Martyr, 
page v. excepi— 

ErisrIx. 1 Sr Peter iv. 13—19. Dearly 
beloved, if you partake of the sufferings of Christ, 
rejoice, that when his glory shall be revealed, you 
may also be glad with exceeding joy. If you be 
reproached for the name of Christ, you shall be 
blessed; for that which is of the honour glory and 
power of God, and that which is his spirit, resteth 
upon you. But let none of you suffer as a murderer, 
or a thief, or a railer, or a coveter of other men’s 
things. But if as a Christian, let him not be ashamed; 
but let him glorify God in his name. For the time 
is that judgment should begin at the house of God. 
And if first at us, what shall be the end of them that 
believe not the Gospel of God? And if the just man 
shall scarcely be saved, where shall the ungodly and 
the sinner appear? Wherefore let them also that 
suffer according to the will of God, commend their 
souls in good deeds to the faithful Creator. 

GosreL.—St Luke xiv. 26—33.— If any man 
come to me, &c. page IV. 

NOVEMBER 13. 

St Bidacus, Confessor.— Semidouble. 
Mass.—Justus ut palma, page XXXVII. excepi— 
Prayer. Omnipotens. O Almighty, everlasti 

God, who by an admirable order dost choose the w 
things of the world, that thou mayst confound what- 
ever is strong; mercifully grant to our lowliness, that 
by the pious prayers of blessed Didacus, thy confes- 
sor, we may be made worthy to be exalted to ever- 
lasting glory in heaven. Through our Lord, &c. 
NOVEMBER l4. 
Translation of St Breonwald. Bishop of London, 
Conkessor. Double. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
gor, page XXIX. ec f 

PRAYER. Omnipotens. O Almighty, everlasting 
God, who givest us joy this day by the festival of 


FEASTS OF NOVEMBER. 733 


blessed Erconwald, thy confessor and bishop, we sup- 
pliantly beseech thy clemency, that by his pious suf- 
frages, whose solemnity we venerate with devout 
celebration, we may obtain the remedies of life eter- 
nal. Through our Lord, &c. 

Secret. Favourably regard our supplications, we 
beseech thee, O Lord; and by the intercession of 
blessed Erconwald, thy confessor and bishop, grant 
us to be free from all sin in the ministry of thy 
heavenly mysteries, that purified by thy grace, we 
may be made clean by the same mysteries which we 
serve. Through our Lord, &c. 

Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, O Lord 
our God, that being purified by the divine mysteries, 
through the intercession of blessed Erconwald, thy 
confessor and bishop, we may go forward to the pleni- 
tude of the heavenly sacrament, the holy rites of which 
we have celebrated. Through our Lord, &c. 

NoveMBER 15. 
St Gertrude, Virgin. — Double. 
Mass.—Dilexisti, fora Virgin, page XLVIII. except— 

Prayer. Deus qui in corde. O God, who didst 
prepare for thyself an agreeable habitation in the 
heart of the blessed virgin Gertrude, by her merits 
and intercession, mercifully remove the defilements 
of our hearts, and grant us to rejoice in her society. 
Through our Lord, &c. 

~ NOVEMBER 16. i 
i ishop of Canterbury, A 
St Edmund Aechvishop s : nierbury, Confessor 


Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI. except— ; 

Prayer. Deus qui. O God, who in the counsels 
of thy abundant goodness, didst adorn thy Church 
with the merits of the eminent life of blessed Edmund, 
thy confessor and bishop, and didst give her joy by 
his glorious miracles, grant in thy mercy to us thy 
servants, that we may be reformed for the better by 
his example, and by his patronage be protected from 
all adversity. Through our Lord, &c. 
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SECRET. We beseech thee, O Lord, that the gifts 
to be offered to thee may be pleasing through the 
prayers of blessed Edmund thy confessor and bishop ; 
and when offered, may they profit us unto salva- 
tion. Through our Lord, &c. 

Postcom. Mentes. We beseech thee, O Lord, to 
strengthen our minds by the sacrament which we 
have received; that as thou didst vouchsafe to con- 
firm them by the new miracles of blessed Edmund, 
thy confessor and bishop, so thou wouldst also vouch- 
safe to help them by his suffrages, and illustrate 
them by his example. Through our Lord, &c. 

l NOVEMBER 17. 
St Hugh, Bishop of Lincoln, Confessor.— Double. 

Mass.—Sacerdotes tui, for a Bishop and Confes- 
gor, page XXIX. except— 

Prayer. Deus gui beatum. O God, who didst 
eminently adorn blessed Hugh, thy confessor and 
bishop, with surpassing merits and the splendour of 
miracles; mercifully grant that his example may stim- 
ulate us, and his virtues enlighten us. Through our 
Lord, &c. 

SECRET. May blessed Hugh, thy confessor and 
bishop, attend our offerings, O Lord, we beseech thee ; 
that assisted by his merits, we may obtain grace and 
glory. Through our Lord, &c. 

Pos r cou. Nostre servitutis. We beseech thee, O 
Lord, that blessed Hugh, thy confessor and bishop, 
may render the homage of our service acceptable to 
thee, that our guilt may not exclude us from the effects 
of the heavenly mysteries. Through our Lord, &c. 


: NOVEMBER 18. 
Wedication of the Church of Paints Peter and Paul, 
Apostles.— Double. 
Mass. Terribilis, page 11x. with CREDO. 
NOVEMBER 19. 
St Blizabeth. WA idow. Double. 
Mass. —Cognovi, page LVL. except— 
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Prayer. Tuorum. O God of mercy, enlighten the 
hearts of thy faithful; and by the glorious prayers 
of blessed Elizabeth, grant us to despise worldly pros- 
perity, and ever to rejoice in heavenly consolation. 
Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Pontianus, M. from the Mass 
Statuit, for a Bishop and Martyr, page m1. 


NovEMBER 20. 

St Edmund, King, Martyr,— Greater Double. 
Mass.—In virtute tua, page vn. except— 
Prayer. Deus ineffabilis. O God of unspeakable 

mercy, who didst grant to the most blessed King 
Edmund to overcome his enemy by dying for thy 
name; grant in thy mercy to these thy servants, that 
by his intercession, they may deserve by overcoming 
them, to extinguish within themselves the temptations 
of the old enemy. Through our Lord, &c. 

SEcRET. We beseech thee, Almighty God, merci- 
fully to regard this sacrifice of our redemption, and by 
the intercession of the blessed King Edmund, thy 
martyr, to be appeased, and receive it in behalf of thy 
servants. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sint tibi. May the homage of our ser- 
vice be pleasing to thee, O Almighty God; that these 
holy mysteries which we have received, may by the 
intercession of the blessed King Edmund, thy martyr, 
profit us to the attainment of the rewards of life 
eternal. Through our Lord, &c. 


NOVEMBER 21. 
Che Presentation of the B. V. Mary. Greater Double. 
Mass.—Salve, page LXXII. except— 


PRATER. Deus qui beatum. O God, who wert 
pleased that the blessed Mary, ever virgin, the habi- 
tation of the Holy Ghost, should on this day be pre- 
sented in the temple; grant, we beseech thee, that by 
her intercession we may deserve to be presented in the 
temple of thy glory. Through our Lord, &c. in the 
unity of the same Holy Ghost, &c. 
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NoveEMBER 22. 
St Cecilp, Virgin, Martyr.— Double. 
Mass—Loquebar, page xLII. except— 
Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us 
joy by the annual solemnity of blessed Cecily, thy 
virgin and martyr; grant that we may follow the 
example of her pious life, whom we venerate by this 


office. 


Through our Lord, &c. 


Lesson.—Eccuvs li. 13-17. O Lord my God, p. XL vl. 


GRA DUAL. Audi filia, 
et vide, et inclina aurem 
tuam; quia concupivit 
Rex speciem tuam. 

V. Specie tua, et pul- 
chritudine tua intende, 
prospere procede et reg- 
na. Alleluia, alleluia. 
V.Quinque prudentes vir- 
gines acceperunt oleum 
in vasis suis cum lampadi- 
bus: media autem nocte 
clamor factus est, Ecce 
sponsus venit,exiteobviam 
Christo Domino. Alleluia. 


Hearken, O daughter, 
and see, and incline thine 
ear; for the King hath 
greatlydesired thybeauty. 

With thy comeliness 
and thy beauty, set out, 
proceed prosperously and 
reign. Alleluia, alleluia. 

The five wise virgins took 
oil in their vessels with the 
lamps: and at midnight 
there was a cry made, Be- 
holdthe bridegroom com- 
eth, go ye forth to meet 
Christ ourLord. Alleluia. 


Secret. We beseech thee, O Lord, that this sacri- 


fice of expiation and praise may, by the intercession of 
blessed Cecily, thy virgin and martyr, ever render 
us worthy of thy mercy. Through our Lord, &c. 
Postcom. Satiasti. Thou hast fed thy family, 
O Lord, with holy gifts: we beseech thee ever to 
comfort us by her intercession, whose festival we 
celebrate. Through our Lord, &c. 
NOVEMBER 23. 
St Clement, Pope, Martyr.—Double. 
IxTROrr. Isaias lix, 
ICIT Dominus, Ser- HE Lord saith, My 
mones mei, quos dedi words which I have 
in os tuum, non deficient put in thy mouth, shall not 
de ore tuo: et munera tua depart out of thy mouth: 
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acceptaeruntsuperaltare and thy gifts shall be ac- 
meum. cepted upon my altar. 
Ps. Beatus virquitimet Blessed is the man that 
Dominum: in mandatis feareth the Lord: he de- 
ejus cupit nimis. lighteth exceedingly in his 
V. Gloria Patri. commandments.Glory,&c. 
PRAYER. Deus qui nos annua. O God, who givest 
us joy by the annual solemnity of blessed Clement, 
thy martyr and bishop, mercifully grant that we may 
imitate his fortitude in suffering, whose festival we 
celebrate. Through our Lord, &c. 
Commemoration of St Felicitas, Martyr. 
Prayer. Presia. Grant, we beseech thee, O 
Almighty God, that celebrating the solemnity of 
blessed Felicitas thy martyr, we may be protected 
by her merits and prayers. 
Erste. PHILIPPIANS iii. 15. iv. 3. as p. 485. 
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GRADUAL. Juravit Do- 
minus, et non pœnitebit 
eum: Tu es sacerdos in 
æternum secundum or- 
dinem Melchisedech. V. 
Dixit Dominus Domino 
meo: sede a dextris meis. 
Alleluia, alleluia. V. Hic 
est sacerdos quem coro- 
navit Dominus. Alleluia. 


The Lord hath sworn, 
and he will not repent: 
Thou art a priest for ever 
according to the order of 
Melchisedech.- The Lord 
said to my Lord: sit thou 
at my right hand. Alle- 
luia, alleluia,— This is the 
priest whom the Lord hath 
crowned. Alleluia. 


GosPeL.—St MATT. xxiv. 42—47.— Watch ye, 


&c. page XXXI. 


OFFERTORY—the same page. 
SEcrET. Sanctify, O Lord, the offerings consecrated 


to thee; and by the intercession of blessed Clement, 

thy martyr and bishop, cleanse us by these from the 

defilements of our sins. Through our Lord, &c. 
OF ST FELICITAS. 

_ Mercifully look down upon the offerings of thy 
people, O Lord, and grant us to rejoice in the suffrages 
of her whose solemnity thou grantest us to celebrate. 

Communion. Beatus Blessed is that servant 
servus, quem,cumvenerit whom,when his lord shall 
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dominus, invenerit vigi- come, he shall find watch- 
lantem: Amen, dico vo- ing: Amen, I say to you, 
bis, super omnia bona sua he shall set him over all 
constituit eum. his goods. 

Postcom. Corports sacri. Replenished with the 
sacrifice of thy sacred body and precious blood, we 
beseech thee, O Lord our God, that what we perform 
with pious devotion, we may, by the intercession of 
blessed Clement, thy martyr and bishop, receive with 
assured redemption. Through the same, &c. 


OF 8T FELICITAS. 


Postcom. Supplices. We suppliantly beseech 
thee, O Almighty God; that by the intercession of 
thy saints, thou wouldst multiply thy gifts within us, 
and dispose the whole course of our lives. Through 
our Lord, &c. 

NOVEMBER 24. 
St John of the Cross, Conf. — Double. 
Mass.—Os justi, fora Confessor, page XXXV. except— 

Prayer. Deus, qui sanctum. O God, who didst 
render thy holy confessor John, a wonderful lover of 
perfect self-denial and of the cross; grant that ever 
persevering in following his example, we may obtain 
eternal glory. Through our Lord, &c. 

Commemoration of St Chrysogonus, Martyr. 

Prayer. Adesto. Attend, O Lord, to our sup- 
plications; that we who know ourselves tobe guilty on 
account of our iniquities, may be delivered by the 
intercession of thy blessed martyr Chrysogonus. 
Through our Lord, &. 

SEcRET. Be appeased by the gifts which we offer, 
we beseech thee, O Lord; and by the intercession of 
blessed Chrysogonus, thy martyr, defend us from all 
dangers. Through our Lord, &c. 

Postcom. Tui Domine. By the reception of thy 
sacrament, O Lord, may we be cleansed from our 


hidden sins, and delivered from the snares of enemies. 
Through our Lord, &c. 
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NovEMBER 25. 
St Catherine, Virgin and Martyr. Double. 
Mass—Loquebar, page XLII. except— 
Prayer. Deus qui dedisti. O God, who didst give 
the law to Moses on the summit of Mount Sinai, 
and didst wonderfully deposit in the same place the 
body of the blessed virgin and martyr Catherine by 
means of thy holy angels; grant, we beseech thee, that 
by her merits and intercession, we may be enabled to 
arrive at the mountain, which is Christ. Who lives, &c. 
NOVEMBER 26. 
St Felix of Valois, Conf.—Double. 
Mass.—Justus ut palma, page XXXVII. except— 
PRAYER. Deus qui beatum. O God, who didst 
vouchsafe by heavenly inspiration to call blessed Felix, 
thy confessor, out of the desert to the office of re- 
deeming captives; grant, we beseech thee, that by 
thy grace, being delivered from the captivity of our 
sins through his intercession, we may be conducted 
to our heavenly country. Through our Lord, &c. 
NOVEMBER 27. 

St Gregory Chaumaturgus, Bishop, Conf.— Double. 

Mass.—Statuit, for a Bishop and Confessor, page 
XXVI, except— l 

GosPEL. MARK xi. 22—24. At that time, 
Jesus answering, said to his disciples, Have the faith 
of God. Amen Isay to you, that whosoever shall say 
to this mountain, Be thou removed and be cast into 
the sea; and shall not stagger in his heart, but believe 
that whatsoever he saith shall be done,it shall be done 
unto him. Therefore I say unto you, all things, what- 
soever you ask when ye pray, believe that you shall 
receive, and they shall come unto you 
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Jewe 21. 
St Aloys ius omaga, Confessor.— Double. 


IxTROTr. 
INUISTI eum 
pauld minus ab 
angelis: gloria et 
honore coronasti eum. 


Ps. Laudate Dominum 
omnes angeli ejus: lau- 
date eum omnes virtutes 
ejus. 

V. Gloria. 

PRAYER. Celestium. 


Psalm viii. 
THOU hast made him 
a little lesser than the 
angels: thou hast crowned 
him with glory and hon- 
our. 
Praise ye the Lord, all 
his angels: praise ye 
him, all his hosts. 


Glory, &c. 
O God, the distributer of 


heavenly gifts, who, in the angelical youth Aloysius, 
didst unite a wonderful innocence of life with equally 
wonderful penance: grant through his merits and 
prayers, that we who have not followed him in inno- 
cence, may imitate him in penance. Through our 
Lord, &c. | | 

Lesson. Eccuus. xxxi. 8—11. Blessed is the 
man, &c., as in the Mass Os Justi, for a Confessor, 


page xxxv. 

GRADUAL. Domine 
spes mea a juventute mea: 
in te confirmatus sum ex 


utero; de ventre matris. 


met tu es protector meus. 
V. Me autem propter in- 
nocentiam suscepisti, et 
confirmasti me in con- 
ctu tuo in sternum. 
Alleluia, alleluia. V. Bea- 
tus quem elegisti et as- 
sumpsisti: inhabitabit in 
atriis tuis. Alleluia. 


My hope, O Lord, from 
my youth: by thee have I 
been confirmed from the 
womb; from my mother's 
womb thou art my pro- 
tector. - But thou hast 
upheld me by reason of 
my innocence, and hast 
established me in thy sight 
for ever. Alleluia, alleluia. 
—- Blessed is he whom thou 
hast chosen, and taken to 
thee: he shall dwell in 
thy courts. Alleluia. 


, GosreL. St Matraew, xxii. 29—40. At that 
time, Jesus answering, said to the Sadducees: You 
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err, not knowing the Seriptures, nor the power of 
God. For in the resurrection they shall neither 
marry nor be married: but shall be as the angels of 
God in heaven. And concerning the resurrection 
of the dead, have you not read that which was 
spoken by God, saying to you: I am the God of 
Abraham, and the God of Isaac, and the God of 
Jacob? He is not the God of the dead, but of the 
living. And the multitudes hearing it, were in ad- 
miration at his doctrine. But the Pharisees, hear- 
ing that he had silenced the Sadducees, came toge- 
ther: and one of them, a doctor of the law, asked 
him, tempting him: Master, which is the great 
commandment in the law? Jesus said to him: 
Thou shalt love the Lord thy God with thy whole 
heart, and with thy whole soul, and with thy whole 
mind. This is the greatest and the first command- 
ment. And the second is like to this: Thou shalt love 
thy neighbour as thyself. On these two command- 
ments dependeth the whole law and the prophets. 

OFFERTORY. Quis as- Who shall ascend into 
cendet in montem Domi- the mountain of the Lord? 
ni? aut quis stabit in loco or who shall stand in his 
sancto ejus? innocens ma- holy place? the innocent 
nibus, et mundo corde. in hands, and clean of 

heart. 

SECRET. Grant us, O Lord, to sit down at the 
heavenly banquet clothed in the wedding-garment: 
which the pious preparation and continual tears of 
blessed Aloysius adorned with inestimable’ pearls. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Panem He gave them the 
cœli dedit eis: panem bread of heaven: man ate 

angelorum manducavit the bread of angels. 
homo. 

Postcommunion. Angelorum. Grant, O Lord, 
that we who have been fed with the food of angels, 
may also live the lives of angels: and by the exam- 
ple of him whom we this day celebrate, may always 
abide in thanksgiving. Through our Lord, &c. 


COMMON OF SAINTS. 


On the Vigil of an Apostle. 


INTROIT. 


GO autem sicut oliva 

fructifera in domo 
Domini, speraviin miseri- 
cordia Deimei: et expec- 
tabo nomen tuum, quo- 
niam bonum est ante 
conspectum sanctorum 
tuorum. 

Ps. Quid gloriaris in 
malitia, qui potens es in 
iniquitate? 

V. Gloria Patri. 


Ps. li. 
Bur I, as à faithful 


olive- tree in the house 
of the Lord, have hoped in 
the mercy of my God: and 
I will wait on thy name, 
for it is good in the sight 
of thy saints. 


Why dost thou glory 
in mischief, thou who 
art mighty in iniquity? 

Glory, &c. 


PRATER. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
O Almighty God, that the venerable solemnity of thy 
blessed apostle N. which we anticipate, may contri- 
bute to the increase of our devotion, and promote our 
salvation. Through our Lord, &c. 

Lesson. Eccuvus. xliv. 25.—xlv. 29. The 
blessing of the Lord was upon the head of the just 
man. Therefore the Lord gave him an inheritance, 
and divided him his portion in twelve tribes: and he 
found grace in the eyes of all flesh. He magnified 
him in the fear of his enemies, and with his words he 
made prodigies to cease. He glorified him in the 
sight of kings, and gave him commandments in the 
sight of his people, and shewed him his glory. He 
sanctified him in his faith and meekness, and chose 
him out of all flesh. And he gave him commandments 
before his face, and a law of life and instruction: 
and he exalted him. He made an everlasting cove- 
nant with him, and girded him about with a girdle of 
justice: and the Lord crowned him with a crown 
of glory. : 

a 


II 


GRADUAL. Justus ut 
ma florebit; sicut ce- 
drus Libani multiplicabi- 
tur in domo Domini. V. 
Ad annuntiandum mane 
misericordiam tuam, et ve- 
ritatem tuam per noctem. 
GOSPEL. 


VIGIL OF AN APOSTLE. 


The just shall flourish 
like the palm-tree ; heshall 
grow up like the cedar of 
Libanus in the house ofthe 
Lord. To shew forth thy 
merey in the morning, and 
thy truth in the night. 


St JohN xv. 12—16. At that time, 


Jesus said to his disciples, This is my commandment, 
that you love one another, as I haveloved you. Great- 
er love than this no man hath, that a man lay down 
his life for his friends. You are my friends, if you do 
the things that I command you. I will not now call 
you servants; for the servant knoweth not what his 
ord doth. But I have called you friends; because all 
things whatsoever I have heard of my Father, I have 
made known to you. You have not chosen me, but I 
have chosen you; and have appointed you that you 
should go, and should bring forth fruit; and your fruit 
should remain: that whatsoever you shall ask of the 


Father in my name, he may give it you. 


OFFERTORY. Gloria et 
honore coronasti eum, et 
constituisti eum super 
opera manuum tuarum 
Domine. 


Thou hast crowned him 
with glory and honour, 
and hast set him over the 
works of thy hands, O 
Lord. 


Secret. While we offer to thee these sacred mys- 
teries with reverence for the apostolic dignity, we 
beseech thee, O Lord, that through the intercession 
of thy blessed apostle N. whose festival we antici- 
pate, thy people may ever display their wants and 


obtain what they desire. 

Communion. Magna 
est gloria ejus in salutari 
tuo; gloriam et magnum 
decorem impones super 
eum, Domine. 


Through our Lord, &c. 

His glory is great in thy 
salvation; glory and great 
beauty shalt thou lay upon 
him, O Lord. 


Postcom. Sancti Apostoli. We beseech thee, O 
Lord, that being appeased by the supplication of thy 
holy apostle N. thou wouldst grant us pardon, and 


COMMON OF ONE MARTYR AND BISHOP. 


bestow upon us everlasting remedies. Through our 


Lord, &c. 


Common of one Martyr and Bishop. 
Introit. Ecclus. xlv. 


TATUIT ei Dominus 

testamentum pacis, et 
principem fecit eum; ut 
sit illi sacerdotii dignitas 
in æternum. 


Ps. Memento Domine 
David, et omnis mansue- 


HE Lord made to him 

a covenant of peace, 

and made him a prince; 

that the dignity of priest- 

hood should be to him for 
ever. 

O Lord, remember Da- 

vid, and all his meekness. 


tudinis ejus. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Infirmitatem. Have regard to our 
weakness, O Almighty God: and since the weight of 
our own deeds isgrievous to us, may the glorious inter- 
cession of blessed N. thy martyr and bishop, protect 
us. Through our Lord, &c. 

EpistLtE. Sr James i. 12—18. Dearly beloved, 
Blessed is the manthat endureth temptation: for when 
he hath been proved, he shall receive the crown of life, 
which God hath promised tothemthat love him. Let 
no man, when he is tempted, say that he is tempted by 
God. For God is not atempter of evils, and he tempteth 
no man. But every man is tempted by his own concu- 
piscence, being drawn away and allured. Then when 
concupiscence hath conceived, it bringeth forth sin. 
But sin, when it is completed, begetteth death. Do 
not err therefore, my dearest brethren. Every best 
gift, and every perfect gift, is from above; coming 
down from the Father of lights, with whom there is 
no change, nor shadow of alteration. For of his 
own will hath he begotten us by the word of truth, 
that we might be some beginning of his creature. 

GRADUAL. Inveni David I have found David my 


ser vum meum, oleo sancto 
meo unxi eum: manus 
enim mea auxiliabitur ei, 


servant, with my holy oil 
I have anointed him: for 


my hand shall help him, 
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et brachium meum confor- 
tabit eum. 

V. Nihil proficiet inimi- 
cus in eo, et filius iniqui- 
tatis non nocebit ei. Al- 
leluia, alleluia. 


v. Tu es sacerdos in 
seternum, secundum ordi- 
nem Melchisedech. Allel. 


and myarm shall strength- 
en him. 

The enemy shall have no 
advantage over him, nor 
the son of iniquity have 

wer tohurt him. Alle- 

uia, alleluia. 

Thou art a priest for ever, 
according to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following ts said: 


Tract. Desiderium 
anime ejus tribuisti ei: et 
voluntate labiorum ejus 
non fraudasti eum. 

V. Quoniam prævenisti 
eum in benedictionibus 
dulcedinis. 

V. Posuisti in capite 
ejus coronam de lapide 
pretioso. 


Thou hast given him 
his heart’s desire ; and hast 
not withholden from him 
the will of his lips. 

For thou hast prevent- 
ed him with blessings of 
sweetness. 

Thou hast set on his 
head a crown of precious 
stones. 


Gosr RL. St LvuKE xiv. 26—33. At that time, 
Jesus said to the multitudes, If any man come to me, 
and hate nothis father, and mother, and wife, and chil- 
dren, and brethren, and sisters, yea and his own life also, 
he cannot be my disciple. And whosoever doth not 
carry his cross, and come after me, cannot be my disci- 
ple. For which of you having a mind to build atower, 
doth not first sit down and reckon the charges that are 
necessary, whether he have wherewithal to finish it; 
lest after he hath laid the foundation, and is not able to 
finish it, all that see it begin to mock him, saying, This 
man began to build, and was not able to finish. Or 
what king about to go and make war against another 
king, doth not first sit down and think whether he be 
able with ten thousand to meet him that with twenty 
thousand cometh against him. Or else, whilst the 
other is yet afar off, sending an embassy, he desireth 
conditions of peace. So likewise every one of you that 


| 
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doth not renounce all that he possesseth, cannot be 


my disciple. 

OFFERTORY. Veritas 
mea, et misericordia mea 
cum ipso; et in nomine 
meo exaltabitur cornu 
ejus. 


My truth and my mercy 
shall be with him; and in’ 
my name shall his horn be 
exalted. 


Secret. Graciously accept, O Lord, the offerings 
devoted to thee, through the merits of blessed N. thy 
martyr and bishop; and grant that they may become 
a perpetual support to us. Through our Lord, &c. 


Communion. Semel 
juravi in sancto meo: se- 
men ejus in eternum ma- 
nebit; et sedes ejus sicut 
sol in conspectu meo, et 
sicut luna perfecta in 
sternum: et testis in eœlo 
fidelis. 


Once have I sworn by 
my holiness: his seed 
shall endure for ever; and 
his throne as the sun be- 
fore me, and as the moon 
perfect for ever: and a 
faithful witness in hea- 
ven 


Postcom. Refects. Being refreshed with the par- 


ticipation of the holy gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of blessed N. thy 
martyr and bishop, we may experience the effect of 
what we celebrate. Through our Lord, &c. 
Another Mass of the same. 


NTROIT. Dan. ii. 
ACERDOTES Dei O Ye priests of the 
~ benedicite Dominum; Lord, blessthe Lord; 
sancti et humiles corde O ye holy and humble of 
laudate Deum. heart, praise God. 
Ps. Benedicite omnia All ye works of the Lord, 


opera Domini Domino; 
laudate et superexaltate 
eum in sæcula. V. Gloria 
Patri. 


PRAYER. Deus gui nos. 


bless the Lord; praise and 
exalt him above all for. 
ever. Glory, &c. 


O God, who givest us 


joy by the annual solemnity of blessed N. thy martyr 
and bishop, mercifully grant that we may njon in 
the protection of him whose festival we celebrate. 


Through our Lord, &c. 
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EristLE. 2 Corinta. i. 3—7. Brethren, blessed 
be the Godand Father of our Jesus Christ, the Father 
of mercies, and the God of all comfort, who comforteth 
us in all our tribulation; that we also may be able to 
comfort them who are in all distress, by the exhortation 
wherewith we also are exhorted by God. For as the 
sufferings of Christ abound in us, so also by Christ 
doth our comfort abound. Now whether we be in 
tribulation, it is for your exhortation and salvation: or 
whether we be comforted, it is for your consolation: 
or whether we be exhorted, it is for your exhortation 
and salvation, which worketh the enduring of thesame 
sufferings which we also suffer. That our hope for 
you may be steadfast: knowing that as you are par- 
takers of the sufferings, so shall you be also of the 
consolation, in Christ Jesus our Lord. 


GrapvuaL. Gloria et 
honore coronasti eum: 
V. Et constituisti eum 
super opera manuum tua- 
rum, Domine. Alleluia, 
alleluia. V. Hic est sacer- 
dos, quem coronavit Do- 
minus. Alleluia. 


Thou hast crowned him 
with glory and honour: 
and hast set him over the 
works of thy hands, O 
Lord. Alleluia, alleluia. | 
This is the priest whom 
the Lord bath crowned. 
Alleluia. 


After Septuagesima, the Alleluia and Verse are omit- 
ted, and the following ts said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum; in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiz in 
domo ejus, et justitia ejus 
manet in seeculum sæculi. 


~ GOSPEL. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord; he de- 
lighteth exceedingly in 
his commandments. 

His seed shallbe mighty 
upon earth: the genera- 
tion of therighteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house, and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


St MATTHEW xvi. 24—27. At that 


time, Jesus said to his disciples, If any man will come 
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after me, let him deny himself, and take up his eross, 
and follow me. For he that will save his life, shall 
lose it: and he that shall lose his life for my sake, shall 
find it. For what doth it profit a man, if he gain the 
whole world, and lose his own soul? Or what ex- 
change shall a man give for his soul? For the Son 
of man shall come in the glory of his Father with his 
angels: and then will he render to every man accord- 


ing to his works. 

OFFERTORY. Invent Da- 
vid servum meum, oleo 
sancto meo unxi eum; 
manus enim mea auxilia- 
biturei, et brachium me- 
um confortabit eum. 


I have found David 
my servant, with my holy 
oil I have anointed him; 
for my hand shall help 
him, and my arm shall 
strengthen him. 


Secret. Sanctify, O Lord, the offerings devoted to 
thee; and by the intercession of blessed N. thy mar- 
tyr and bishop, by the same, look favourably upon 
us. Through our Lord, &c. 


Communion. Posuisti 
Domine in capite ejus co- 
ronam de lapide pretioso. 


Thou hast set on his 
head, O Lord, a crown of 
precious stones. 


Posrcom. Hec nos. May this communion, O Lord, 
purify us from crime; and by the intercession of 
blessed N. thy martyr and bishop, make us partak- 


ers of a heavenly remedy. 


Through our Lord, &c. 


Common of one Martyr. 


INTROIT. 


N virtute tua Domine 
letabitur justus; et su- 
per salutare tuum exulta- 
it vehementer: deside- 
rium animæ ejus tribuisti 
el. 

Ps. Quoniam prevenisti 
eum in benedictionibus 
dulcedinis; posuisti in ca- 
pite ejus coronam de la- 
pide pretioso. 

V. Gloria Patri. 


$. XX. 
1 Nthystrength, O “Lord, 
the just man shall joy: 
and in thy salvation he 
shall rejoice exceedingly: 
thou hast given him his 
heart's desire. 

For thou hast prevented 
him with blessings of 
sweetness; thou hast set 
on his head a crown of 
precious stones. 

Glory, &c. 


VIII SOMMON OF ONE MART TR. 


PRAYER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who celebrate the 
festival of blessed N. thy martyr, may by his interces- 
sion bestrengthened in the love of thy name. Through 
our Lord, &c. 

Lesson. Wispom x. 10—J4. The Lord con- 
ducted the just through the right ways, and shewed 
him the kingdom of God, and gave him the knowledge 
of the holy things; made him honourable in his 
labours, and accomplished his labours. In the deceit 
of them that over-reached him, he stood by him, and 
made him honourable. He kept him safe from his 
enemies, and defended him from seducers, and gave 
him a strong conflict, that he might overcome, and 
know that wisdom is mightier than all. She for- 
sook not the just when he was sold, but delivered him 
from sinners: she went down with him into the pit, 
and in bands she left him not, till she brought him the 
sceptre of the kingdom, and power against those that 
oppressed him; and shewed them to be liars that had 
accused him: and the Lord our God gave him ever- 
lasting glory. 


GRADUAL. Beatus vir 
qui timet Dominum; in 
mandatisejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. Al- 
leluia, alleluia. 

V. Posuisti Domine su- 
per caput ejus coronam de 
lapide pretioso. Alleluia. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord; he de- 
lighteth exceedingly in 
his commandments. 

His seed shall bemighty 
upon earth: thegeneration 
of the righteous shall be 
blessed. Alleluia, alleluia. 

O Lord, thou hast set on 
his head a crown of pre- 
cious stones. 


After Septuagesima, the Alleluia and Verse are omit- 
ted, and the following is said: 


Tract. Desiderium ani- 
me ejus tribuistiei: et vo- 
luntate labiorum ejus non 
fraudasti eum. 

V. Quoniam prevenisti 


Thouwhast given him his 
heart’s desire; and hast 
not withholden from him 
the will of his lips. 

For thou hast prevented 
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eum in benedictionibus him with blessings of 
dulcedinis. sweetness. 

V. Posuisti in capite Thou hast set on his 
ejus coronam de lapide head a crown of precious 
pretioso. stones. 

GosrEL. Sr MATTHEW x. 34—42. At that 
time, Jesus said to his disciples, Do not think that I 
came to send peace upon earth: I came not to send 
peace, but the sword. For I came to set a man at vari- 
ance against his father, and the daughter against her 
mother, and the daughter-in-law against her mother- 
in-law: and a man’s enemies shall be they of his own 
household. Hethatloveth father or mother more than 
me, is not worthy of me; and he that loveth son or 
daughter more than me, is not worthy of me; and he 
that taketh not up his cross, and followeth me, is not 
worthy of me. He that findeth his life, shall lose it: 
and he that shall lose his life for me, shall find it. He 
that receiveth you, receiveth me; and he that receiveth 
me, receiveth him that sent me. He that receiveth a 
prophet in the name of a prophet, shall receive the 
reward of a prophet: and he that receiveth a just man 
in the name of a just man, shall receive the reward of 
a just man. And whosoever shall give to drink to 
one of these little ones a cup of cold water only in the 
name of a disciple, amen I say to you, he shall not 
lose his reward. 

OFFERTORY. Gloria et 
honore coronasti eum: et 
constituisti eum super 
opera manuum tuarum, 


Thouhastcrownedhim 
with glory and honour; 
and hast set him over the 
works of thy hands, O 
Domine. Lord. ; 

SecrRET. Receive our offerings and prayers, O 
Lord, we beseech thee; and purify us by heavenly 
mysteries, and mercifully hear us. Through our 
Lord, &c. 


CoMMUNION. Qui vult If any man will come 


venire post me, abneget 
semetipsum: et tollat cru- 
cem suam, et sequatur me. 


after me, let him deny 
himself, and take up hia 
cross, and follow me. 


x SECOND COMMON OF ONE MARTYR. 


Postcom. Da quesumus. Grant, we beseech thee, 
© Lord our God, that as in commemorating thy 
saints, we rejoice in a temporal festival; so we may 
exult in beholding them for eternity. Through our 


Lord, &c. 


Another Mass of the same. 


INTROIT. 

ET ABITUR justus 

in Domino, et spera- 

bit in eo: et laudabuntur 
omnes recti corde. 


Ps. Exaudi Deus oratio- 
nem meam cum deprecor: 
a timore inimici eripe ani- 
mam meam. 

V. Gloria Patri. 


Ps. Ixiii. 

ae just shall rejoice 
in the Lord, and shall 

hope in him: and all the 

upright in heart shall be 

praised. 

Hear,OGod,my prayer 
when I make supplication 
to thee: deliver my soul 
fromthe fear ofthe enemy. 

Glory, &c. 


Prayer. Prestaguesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that by the intercession of 
blessed N. thy martyr, we may both be delivered from 
all adversities in body, and be purified from all evil 
thoughts in mind. Through our Lord, &c. 

EristLe. 2 Tm. ii. 8—10; iii. 10—12. Dearly 
beloved, be mindful that the Lord Jesus Christ is risen 
again from the dead, of the seed of David, according 
to my gospel. Wherein I labour even unto bands, as 
an evil doer: but the word of God is not bound. 
Therefore I endure all things for the sake of the elect, 
that they may also obtain the salvation, which is in 
Christ Jesus, with heavenly glory. But thou hast 
fully known my doctrine, manner of life, purpose, 
faith, long-suffering, love, patience, persecutions, afflic- 
tions, such as came upon me at Antioch, at Iconium, 
and Lystra; what persecutions I endured, and out of 
them all the Lord delivered me. And all that will 
live godly in Jesus Christ, shall suffer persecution. 

GRADUAL. Justus cum Whenthe just man shall 
ceciderit, non collidetur: fall, he shall not be bruis- 
quia Dominus supponit ed: for the Lord putteth 
manum suam. his hand under him. 
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V. Tota die miseretur 
et commodat: et semen 
ejus in benedictione erit, 
Alleluia, alleluia. 

V. Qui sequitur me, non 
ambulat in tenebris, sed 
habebit lumen vitæ æter- 
næ. Alleluia. 


XI 


He sheweth mercy and 
lendeth all the day bug: 
and his seed shall be in 
blessing. Alleluia, alleluia. 
He that followeth me, 
walketh not in darkness, 
but shall have the light of 
life eternal. Alleluia. 


After Septuagesima, the Alleluia and Verse are omit- 
ted, and the following ts satd: 


Tract. Beatus vir, qui 
timet Dominum; in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiz in 
domo ejus, et justitia ejus 
manet in seculum sæculi. 


GOSPEL. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord, he de- 
lighteth exceedingly in 
his commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house, and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


St Mattuew x. 26—32. At that 


time, Jesus said to his disciples, Nothing is covered 
that shall not be revealed; nor hid that shall not be 
known. That which I tell you inthe dark, speak ye in 
the light; and that which you hear in the ear, preach 
ye upon the house-tops. And fear ye not them that 
kill the body, and are not able to kill the soul; but 
rather fear bim that can destroy both soul and body 
in hell. Are not two sparrows sold for a farthing, 
and not one of them shall fall on the ground without 
your Father. But the very hairs of your head are all 
numbered. Fear not therefore: better are you than 
many sparrows. Every one therefore that shall con- 
fess me before men, I will also confess him before my 
Father who is in heaven. 

OFFERTORY. Posuisti 
Domine in capite ejus co- 
ronam de lapide pretioso: 


O Lord, thou hast set on 
his head a crown of pre- 
cious stones: he asked life 
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vitam petiit a te, et tri- of thee, and thou hast 
buisti ei. Alleluia. given it to him. Alleluia. 

SECRET. May our devotion be accepted in thy 
sight, O Lord, and be made salutary to us by his 
supplications, in whose solemn commemoration it is 
offered. Through our Lord, &c. 

‘COMMUNION. Qui mihi If any man minister to 
ministrat,mesequatur;et me, let him follow me; 
ubi sum ego, illic et mi- and where Iam, there also 
nister meus erit. shall my minister be. 

Postcom. Nefecti. We beseech thee, O Lord 
our God, being refreshed by the participation of these 
sacred gifts, that, by the intercession of blessed N. thy 
martyr, we may experience the effect of what we have 
celebrated. Through our Lord, &e, 


Common of one Martyr in Paschal Time. 


INTROIT. 


ROTEXISTIme De- 
us na coventu malig- 
nantium, alleluia: a mul- 


titudine operantium ini- . 


quitatem, alleluia, alle- 
luia. 

Ps. Exaudi Deus oratio- 
nem meam cum deprecor : 
a timore inimici eripe ani- 
mam meam. 


V. Gloria Patri. 


Ps. Ixiii. 
THoOU hast protected 
me, O God, from the 
assemblyof the malignant, 
alleluia: from the multi- 
tude of the workers of ini- 
quity, alleluia, alleluia. 
Hear, O God, my prayer, 
when I make supplication 
to thee: deliver my soul 
from the fear ofthe enemy. 
Glory, &c. 


FOR A MARTYR AND BISHOP. 


Prayer. [nfirmitatem. Have regard to our weak- 
ness, O Almighty God: and, since the weight of our 
own deeds is grievous to us, may the glorious inter- 
cession of blessed N. thy martyr and bishop, protect 
us. Through our Lord, &c. 


ANOTHER. 


_ Prayer, Deus gui nos. O God, who givest us 
joy by the annual solemnity of blessed N. thy martyr 
and bishop, mercifully grant that we may rejoice in the 
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protection of himwhose festival we celebrate. Through 
our Lord, &c. ao 
FOR A MARTYR ONLY. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that we who celebrate the festi- 
val of blessed N. thy martyr, may by his intercession 
be strengthened in the love of thy name. Through our 
Lord, &c. 3 

ANOTHER. 

PRAYER. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that by the intercession of bles- 
sed N. thy martyr, we may both be delivered from all 
adversities in body, and be purified from all evilthoughts 
in mind. Through our Lord, &c. 

Lesson. Wispom v. 1—5. The just shall 
stand with great constancy against those that have 
afflicted them, and taken away their labours. These 
seeing it, shall be troubled with terrible fear, and shall 
be amazed at the suddenness of their unexpected salva- 
tion, saying within themselves, repenting and groaning 
for anguish of spirit, Theseare they whom we had some 
time in derision, and for a parable of reproach. We 
fools esteemed their life madness, and their end without 
honour. Behold, how they are numbered among the 
children of God, and their lot is among the saints. 

Or the Epistle of the preceding Mass. 


Alleluia, alleluia. V. 
Confitebuntur cœli mira- 
bilia tua Domine; etenim 
veritatem tuam in Ecclesia 
sanctorum. Alleluia. 

V. Posuisti Domine su- 
E caput ejus coronam de 

pide pretioso. Alleluia. 


Alleluia, alleluia—~The 
heavens shall confess thy 
wonders, O Lord; and thy 
truth in the Church of the 
saints. Alleluia. 

O Lord, thou hast set on 
his head a crown of pre- 
cious stones. Alleluia. 


GosPRL. St JoHN xv. 1—7. At that time, Jesus 


said to his disciples, I am thetrue vine,and my Father 
is the husbandman. Every branch in me, that beareth 
not fruit, he will take away; and every one that beareth 
fruit, he will purge it, that it may bring forth more fruit. 
Now you are clean by reason of the word which I have 
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spoken to you. Abide in me, and I in you. As the 
branch cannot bear fruit of itself, unless it abide in the 
vine, so neither can you, unless you abide in me. I 
am the vine, you the branches: he that abideth in me, 
and J in him, the same beareth much fruit: for without 
me you can do nothing. If any one abide not in me, 
he shall be cast forth as a branch, and shall wither, 
and they shall gather him up, and cast him into the 
fire, and he burneth. If you abide in me, and my 
word abide in you, you shall ask whatever you will, 
and it shall be done to you. 

OFFERTORY. Confite- The heavens shall con- 
buntur cœli mirabilia tua fess thy wonders, O Lord, 
Domine,etveritatemtuam andthytruthinthe church 
in ecclesia sanctorum, al- of the saints, alleluia, al- 
leluia, alleluia. leluia. 

FOR A MARTYR AND BISHOP. 

SECRET. Graciously accept, O Lord, the offerings 
devoted to thee, through the merits of blessed N. thy 
martyr and bishop, and grant that they may become a 
perpetual support to us. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

SECRET. Sanctify, O Lord, the offerings devoted 
to thee, and by the intercession of blessed. N. thy 
martyr and bishop, by the same look favourably 
upon us. Through our Lord, &c. 

FOR A MARTYR ONLY. 

SECRET. Receive our offerings and prayers, O Lord, 
we beseech thee, and purify us by heavenlymysteries, 
and mercifully hear us. Through our Lord, &c. 

ANOTHER, 

SecrET. May our devotion be accepted in thy 
sight, O Lord, and be made salutary to us by his sup- 
plications, in whose solemn commemoration it is of- 
fered. Through our Lord, &c. 

Communion. Lætabitur The just shall rejoicein 
justus in Domino, et spe- the Lord, and shall hope 
rabitineo:etlaudabuntur in him: and all the up- 
omnes recti corde, alle- right in heart shall be 
luia, alleluia. praised, alleluia, alleluia. 
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FOR A MARTYR AND BISHOP. 


Postcom. Refecti. Being refreshed with the par- 
ticipation of the holy gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of blessed N. thy 
martyr and bishop, we may experience the effect of 
what we celebrate. Through our Lord, &c. 


ANOTHER. 


Postcom. Hec nos communio. May this commu- 
nion, O Lord, purify us from crime; and by the inter- 
cession of blessed N. thy martyr and bishop, make 
us partakers of a heavenly remedy. Through our 
Lord, &c. 


FOR A MARTYR ONLY. 


Postcom. Da quœsumus. Grant, we beseech thee, 
O Lord our God, that as in commemorating thy saints 
we rejoice in a temporal festival, so we may exult in 
beholding them for eternity. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

Postcom. fefectt. We beseech thee, O Lord 
our God, being refreshed by the participation of 
these sacred gifts, that by the intercession of blessed 
N.thy martyr, we may experience the effect of what 
we have celebrated. Through our Lord, &c. 


Common of many Martyrs in Paschal Time. 


IxTROIT. Ps. cxliv. 
ANCTI tui Domine PHY saints, OLord,shall 
benedicent te; gloriam bless thee; they shall 
regni tui dicent, alleluia, speak of the glory of thy 
alleluia. kingdom, alleluia, alleluia. 
Ps. Exaltabo te Deus I will extol thee, OGod 


meus rex: et benedicam 
nomini tuo in seculum, et 
in seculum seculi. 


V. Gloria Patri. 


my king; and I will bless 
thy name for ever, yea for 
ever and ever. 


Glory, &c. 


FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 
PRATER. Beatorum. We beseech thee, Lord, that 
the festivals of the blessed martyrs and bishops, N. 
and N. may preserve us, and their venerable prayers 


commend us to thee. 


Through our Lord, &e. 
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FOR MARTYRS ONLY. 

PRAYER. Deus qut nos concedis. O God, who per- 
mittest us to keep the festivals of thy holy martyrs 
N. and N. grant us to rejoice in their society in 
eternal happiness. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

Prayer. Deus qui nos annua. O God, who givest 
us joy by the annual solemnity of thy holy martyrs N. 
and N. mercifully grant that we may be animated by 
the examples of those in whose merits we rejoice. 
Through our Lord, &e. . 

Eristtz. 1 St PRTER i. 3—7. Blessed be the 
God and Father of our Lord Jesus Christ, who accord- 
ing to his great mercy hath regenerated us unto a livel 
hope, by theresurrectionof Jesus Christ from thed 
unto an inheritance incorruptible and undefiled, and 
that cannot fade, reserved in heaven for you, who by 
the powerof God are kept by faith unto salvationready 
to be revealed in the last time. Wherein you shall 
greatly rejoice, if now you must be for a little time 
made sorrowful in divers temptations: that the trial 
of your faith much more precious than gold (which is 
tried by the fire), may be found unto praise, and glory, 
and honour, at the appearing of Jesus Christ our Lord. 


Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia.— Thy 
Sancti tui Domine flore- saints, O Lord, shall flou- 
bunt sicut lilium, et sicut rish like the lily, and shall 


odor balsami erunt ante 
te. alleluia. 

V. Pretiosa in conspectu 
Domini, mors sanctorum 


be as the odour of balsam 

before thee. Alleluia. 
Precious in the sight of 

the Lord is the death of 


ejus. Alleluia. his saints. Alleluia. 
GospeL. Sr Jogx xv. 5—11. At that time, 
Jesus said to his disciples, I am the vine, you the 
branches: he that abideth in me, and J in him, the same 
beareth much fruit: for without me you can do nothing. 
If any one abide not in me, he shall be cast forth as a 
branch, and shall wither, and they shall gather him up, 
and cast him into the fire, and he burneth. If you abide 
in me, and my word abide in you, you shall ask what- 
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ever you will, and it shall be done unto you. In this 
is my Father glorified, that you bring forth very much 
fruit, and become my disciples. As the Father hath 
loved me, I also have loved you. Abide in my love. 
If you keep my commandments, you shall abide in my 
love; as I also have kept my Father’s commandments, 
and do abide in hislove. These things have I spoken 
to you, that my joy may be in you, and your joy ma 

be al i y Joy may y your Joy may 

OFFERTORY. Letamini Be glad in the Lord, and 
in Domino et exultate rejoice ye just; and glory 
justi; et gloriamini omnes all ye right of heart. 
recti corde. 

FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

SECRET. Attend, O Lord, to our supplications, 
which we offer in commemoration of thy saints; that, 
having no confidence in our own justice, we may be 
assisted by the merits of those who have been pleasing 
to thee. Through our Lord, &c. 

FOR MARTYRS ONLY. 

SECRET. We offer to thee, O Lord, the gifts of our 
devotion ; and may they be pleasing to thee, in honour 
of thy just ones, and be made salutary to us by thy 
mercy. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

SecrET. Be appeased, we beseech thee, O Lord, 
by the gifts we offer; and by the intercession of thy 
holy martyrs N. and N. defend us from all dangers. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Gaudete Rejoice in the Lord, ye 
justi in Domino, alleluia: just, alleluia: praise be- 
rectos decet collaudatio, cometh the upright, alle- 
alleluia. luia. 

FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Postcom. Qua@sumus Domine. Replenished with 
thy holy mysteries, we beseech thee, O Lord, that we 
may be helped by their prayers, whose solemnity we 
celebrate. Through our Lord, &. 

FOR MARTYRS ONLY. 
Postcom. Praestanobis. Grant us, we beseech thee, 
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O Lord, by the intercession of thy holy martyrs N 
and N. that what we touch with our lips, we may re- 
ceive with pure minds. Through, &c. 
| ANOTHER. 
Postcom. Hec nos communio. May this commu- 
nion, O Lord, purify us from crime; and by the inter- 
cession of thy holy martyrs N. and N. make us parta- 


kers of a heavenly remedy. 


Through our Lord, &c. 


Common of many Martyrs. 


InTROIT. 
NTRET in conspectu 
tuo, Domine, gemitus 
compeditorum, redde vici- 
nis nostris septuplum in 
sinu eorum, vindica san- 
guinem sanctorum tuo- 
rum qui effusus est. 
Ps.Deus veneruntgentes 
in hereditatem tuam, pol- 
luerunt templum sanctum 
tuum; posuerunt Jerusa- 
lem in pomorum custodi- 


Vill. 


3. 
JET the sighing of the 
prisoners come in be- 
forethee, O Lord;renderto 
our neighbours sevenfold 
in their bosom; revenge 
the blood of thy saints 
which hath been shed. 
O God, the heathens are 
come into thy inheritance; 
they have defiled thy holy 
temple; they have made 
Jerusalem as a place to 


am. V. Gloria Patri. keep fruit. Glory, &c, 
FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Prayer. Beatorum martyrum. We beseech thee, 
O Lord, that the festivals of the blessed martyrs and 
bishops N. and N. may preserve us, and their venerable 
prayers commend us to thee. Through our Lord, &c. 

FOR MARTYRS ONLY. 

Prayer. Deus, qui nos concedis. O God, who per- 
mittest us to keep the festivals of thy holy martyrs N. 
and N. grant us to rejoice in their society in eternal 
happiness. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

Prayer. Deus qui nos annua. O God, who givest 
us joy by the annual solemnity of thy holy martyrs N. 
and N. mercifully grant that we may be animated by 
the examples of those in whose merits we rejoice. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. Wispo iii. 1—8. The souls of the 
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just are in the hand of God, and the torment of death 
shall not touch them. In the sight of the unwise they 
seemed to die, and their departure was taken for 
misery ; and their going away from us for utter destruc- 
tion: but they are in peace. And though in the 
sight of men they suffered torments, their hope is full 
of immortality. Afflicted in few things, in many they 
shall be well rewarded: because God hath tried them, 
and found them worthy of himself. As gold in the 
furnace he hath proved them, and as a victim of a 
holocaust he hath received them, and in time there 
shall be respect had tothem. The just shall shine, 


and shall run to and fro like dear among the reeds. 


They shall judge nations, an 


rule over people, and 


their Lord shall reign for ever. 


GrapuaL. Gloriosus 
Deus insanctis suis: mira- 
bilis in majestate, faciens 
prodigia. V. Dextera tua, 
Domine, glorificata est in 
virtute: dextera manus tua 
confregit inimicos. Alle- 
luia, alleluia. V. Corpo- 
ra sanctorum in pace se- 
pulta sunt: et nomina 
eorum vivent in gener- 
atione et generationem. 
Alleluia. l 


God is glorious in his 
saints: wonderful in ma- 
jesty, doing wonders.— 
Thy right hand, O Lord, 
is glorified in strength: 
thy right hand hath bro- 
ken the enemies. Alleluia, 
alleluia.— The bodies of 
the saints are buried in 
peace: and their names 
live unto generation and 
generation. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following is said: 


Tracr. Qui seminant 
in lacrymis in gaudio me- 
tent. V. Euntes ibant et 
flebant, mittentes semina 
sua. V. Venientes autem 
venient cum exultatione, 
portantes manipulos suos. 

GOSPEL. 


They that sow in tears 
shall reap in joy.— Going 
they went and wept, cast- 
ing their seeds. But com- 
ing they shall come with 
joyfulness, carrying their 


sheaves. 


St Luxe xxi. 9—19. At that time, 


Jesus said to his disciples, When you shall hear of wars 
and seditions, be not terrified: these things must first 
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come to pass, but the end is not yet presently. Then 
he said to them, Nation shall rise against nation, and 
kingdom against kingdom. And there shall be great 
earthquakes in divers places, and pestilences, and 
famines, and terrors from heaven, and there shall be 
great signs. But before all these things they will lay 
their hands on you, and persecute you, delivering you 
up to the synagogues and into prisons, dragging you 
before kings and governors for my name’s sake. And 
it shall happen unto you fora testimony. Lay it up 
therefore in your hearts, not to meditate before how. 
you shall answer. For I will give you a mouth and 
wisdom, which all your adversaries shall not be ableto 
resist and gainsay. And you shall be betrayed by 
your parents, and brethren, and kinsmen, and friends, 
and some of you they will put todeath. And you shall 
be hated by all men for my name's sake; but a hair of 
your head shall not perish. In your patience you shall 
possess your souls. 

. OFFERTORY. Mirabilis God is wonderful in his 
Deusinsanctissuis: Deus saints: the God of Israelis 
Israel, ipse dabit virtutem he who will give power 
et fortitudinem plebi suæ: and strength to his people: 
benedictus Deus. Alleluia. blessed be God. Alleluia. 

FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Secret. Attend, O Lord, to our supplications, 
which we offer in commemoration of thy saints; that, 
having no confidence in our own justice, we may be 
assisted by the merits of those who have been pleasing 
to thee. Through our Lord, &c. 

FOR MARTYRS ONLY. 

Srcret. We offer to thee, O Lord, the gifts of 
our devotion; and may they be pleasing to thee in 
honour of thy just ones, and be made salutary to us by 
thy mercy. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

Secret. Be appeased, we beseech thee, O Lord, 
by the gifts we offer: and by the intercession of thy 
holy martyrs N. and N. defend us from all dangers. 
Through our Lord, &c. 


SECOND COMMON OF MANY MARTYRS, 


Commounron. Et si co- 
ram hominibus tormenta 
passi sunt, Deus tentavit 
eos: tamquam aurum in 
fornace probavit eos, et 
quasi holocausta accepit 
eos. 


XXI 


And though in the sight 
of men they suffered tor- 
ments, God hath tried 
them: as gold in the fur- 
nacehe hath proved them, 
and as holocausts he hath 
received them. 


FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 
PosTcoMMUNION. Quesumus Domine. Replenished 
with the holy mysteries, we beseech thee, O Lord, 
that we may be helped by their prayers, whose solem- 
nity we celebrate. Through our Lord, &c. 


FOR MARTYRS ONLY. 
Postcommunion. Presta nobis. Grant us, we be- 
seech thee, O Lord, by the intercession of thy holy 
martyrs N. and N. that what we touch with our lips, 
we may receive with pure minds. Through, &c. 
ANOTHER. 

Postcommunion. Hec nos communio. May this 
communion, O Lord, purify us from crime; and by 
the intercession of thy holy martyrs N. and N. make 
us partakers of a heavenly remedy. Through our 
Lord, &c. 
Another Mass for many Martyrs. 

IxTROIT. Ecclus. xliv. 


APIENTIAM sanc- 

torum narrent populi, 
et laudes eorum nuntiet 
ecclesia; nomina autem 
eorum vivent in szeculum 
sseculi. 

Ps. Exultate justi in 
Domino: rectos decet 
collaudatio. 

V. Gloria Patri. 


LET the people shew 
forth the wisdom of 
the saints, and the church 
declare their praise; and 
their names shall live unto 
generationandgeneration. 

Rejoice in the Lord, ye 
just: praise becometh the 
upright. 

Glory, &c. 


FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Prayer. Beatorum martyrum. We beseech thee, 

O Lord, that the festivals of the blessed martyrs and 
bishops, N. and N. may preserve us, and their vene- 


SECOND COMMON OF MANY MARTYRS. 
Through our 


XXII 


rable prayers commend us to thee. 
Lord, &c. 
FOR MARTYRS ONLY. 

Prayer. Deus, qui nos concedis. O God, who per- 
mittest us to keep the festivals of thy holy martyrs, 
N. and N. grant us to rejoice in their eternal happi- 
ness. Through our Lord, &e. 

ANOTHER. 

PRAYER. Deus qui nos annua. O God, who givest 
us joy by the annual solemnity of thy holy martyrs N. 
and N. mercifully grant that we may be animated by 
the examples of those in whose merits we rejoice. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. Wisdom v. 16—20. But the just shall 
live for evermore, and their reward is with the Lord, 
and the care of them with the Most High. There- 
fore shall they receive a kingdom of glory, and a 
crown of beauty at the hand of the Lord: for with 
his right hand he will cover them, and with his holy 
arm he will defend them; and his zeal will take ar- 
mour, and he will arm the creature for the revenge of 
his enemies. He will put on justice as a breastplate, 
and will take true judgment instead of a helmet; he 
will take equity for an invincible shield. 


GRADUAL. Anima nos- 
tra, sicut passer, erepta 
est de laqueo venantium. 

V. Laqueus contritus 
est, et nos liberati sumus: 
adjutorium nostrum in no- 
mine Domini, qui fecit 
cœlum et terram. Alle- 
luia, alleluia. 

V. Justi epulentur, et 
exultentin conspectu Dei: 
et delectentur in lætitia. 
Alleluia. 


Our soulhath been deliv- 
ered, as a sparrow, out of 
the snare of the fowlers. 

The snare is broken, 
and we are delivered: our 
help is in the name of the 
Lord, who made heaven 
and earth. Alleluia, alle- 
luia. 

Let the just feast, and 
rejoice before God; and 
be delighted with glad- 
ness. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following ts said: 


Tract. Quiseminantin 


They that sow in tears 
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lacrymis, in gaudio me- 
tent. V. Euntes ibant et 
flebant, mittentes semina 
sua. V. Venientes autem 
venient cum exultatione, 
portantes manipulos suos. 


shall reap in joy.— Going 
they went and wept, cast- 
ing their seeds. But com- 
ing they shall come with 
joyfulness, carrying their 
sheaves. 


GosrEL. Sr Luxe vi. 17—23. At that time, 
Jesus coming down from the mountain stood in a plain 
place, and the company of his disciples, and a very 
great multitude of people from all Judea and Jerusalem, 
and the sea-coast both of Tyre and Sidon, who were 
come to hear him, and to be healed of their diseases. 
And they that were troubled with unclean spirits were 
cured. And all the multitude sought to touch him, for 
virtue went out from him, and healed all. And he, 
lifting up his eyes on his disciples, said, Blessed are 
ye poor, for yours is the kingdom of God. Blessed 
are ye that hunger now, for you shall be filled. Blessed 
are ye that weep now, for you shall laugh. Blessed 
shall you be when men shall hate you, and when they 
shall separate you, and shall reproach you, and cast 
out your name as evil, for the Son of man’s sake: be 
glad in that day and rejoice, for behold, your reward 
is great in heaven. 

OFFERTORY. Exulta- The saints shall rejoice 
bunt sanctiingloria,lzta- in glory, they shall be joy- 
buntur in cubilibus suis: ful in their beds: thehigh 
exaltationes Deiinfauci- praises of God shall be in 
bus eorum, alleluia. their mouths, alleluia. 

FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

SECRET. Attend, O Lord, to our supplications, 
which we offer in commemoration of thy saints; that 
having no confidence in our own justice, we may be 
assisted by the merits of those who have been pleasing 
to thee. Through our Lord, &c. 

FOR MARTYRS ONLY. 

Secret. We offer to thee, O Lord, the gifts of our 
devotion; and may they be pleasing to thee in honour 
of thy just ones, and be made salutary to us by thy 
mercy. Through our Lord, &c. 


XXIV THIRD COMMON OF MANY MARTYRS. 
_ ANOTHER. 
SecrET. Be appeased, we beseech thee, O Lord, 


by the gifts we offer; and by the intercession of thy 
holy martyrs N. and N. defend us from all dangers. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Dico au- But I say to you, my 
tem vobis amicis meis: ne friends, be not afraid of 
terreamini ab his qui vos those who persecute you. 
persequuntur. 

. FOR MANY MARTYRS, BISHOPS. 

Postcom. Quesumus Domine. Replenished with 
the holy mysteries, we beseech thee, O Lord, that we 
may be blessed by their prayers, whose solemnity we 
celebrate. Through our Lord, &c. 

Fon MARTYRS ONLY. 

Postcom. Presta nobis. Grant us, we beseech 
thee, O Lord, by the intercession of thy holy martyrs, 
N. and N. that what we touch with our lips, we may 
receive with pure minds. Through our Lord, &c. 

ANOTHER. 

Postcom. Hee nos communio. May this commu- 
nion, O Lord, purify us from crime, and by the inter- 
cession of thy holy martyrs, N. and N. make us par- 
takers of a heavenly remedy. Through our Lord, &c. 


Another Mass for many Martyrs. 
Intrort. Ps. xxxvi. 
QALUS autem justorum HEsalvationof thejust 
a Domino: et protector is from the Lord: and 


eorum est in tempore tri- 
bulationis. 

Ps. Noli æmulari in 
malignantibus: neque ze- 
laveris facientes iniqui- 
tatem. V. Gloria Patri. 


he is their protector in 
the time of trouble. 

Be not emulous of evil 
doers: nor envy them that 
work iniquity. 


Glory, &. 


The Prayer is said from the preceding Masses. 
Epistte. HEBREWS x. 32—38. Brethren, call 
to mind the former days, wherein, being illuminated, 


you endured a great fight of afflictions. 


And on the 


one hand indeed, by reproaches and tribulations were 


THIRD COMMON OF MANY MARTYRS. XXV 


made a gazing- stock; and on the other, become com- 
ions of them that were used in such sort. For you 
oth had compassion on them that were in bands, and 
took with joy the being stripped of your own goods, 
knowing that you have a better and lasting substance. 
Do not therefore lose your confidence, which hath a 
great reward. For patience is necessary for you; that 
doing the will of God you may receive the promise. 
For yet a little and a very little while, and he that is 


to come, will come and will not delay. But my just 
man liveth by faith. 

GRADUAL.. Clamave- The just cried, and the 
runt justi, et Dominus ex- Lord heard them, and de- 


audivit eos, et ex omnibus 
tribulationibus eorum li- 
beravit eos. 

V. Juxta est Dominus 
his qui tribulato sunt 
corde; et humiles spiritu 
salvabit. 

Alleluia, alleluia. 

V. Te martyrum candi- 
datus laudat exercitus Do- 
mine. Alleluia. 


liveredthemoutofalltheir 
troubles. 


The Lord is nigh unto 
them that are of a contrite 
heart; andhe will save the 
humble of spirit. 

Alleluia, alleluia. 

The white-robed army 

ofmartyrs praises thee, O 
Lord. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following is said: 


Tract. Qui seminant 
in lacrymis, in gaudio me- 
tent. V. Euntes ibant et 
flebant, mittentes semina 
sua. V. Venientes autem 
venient cum exultatione 
portantes manipulos suos. 

GOSPEL. 


St MATTHEW xxiv. 3—13. 


They that sow in tears, 
shall reap in joy.— Going 
they went and wept, cast- 
ing their seeds. But com- 
ing they shall come with 
joyfulness, carrying their 
sheaves. 


At that 


time, as Jesus was sitting on mount Olivet, the disci- 
plescame to him privately, saying: Tell us when shall 


these things be? and what shall be the sign of thy 
coming, and of the consummation of the world? And 
Jesus answering, said to them: Take heed that no man 
-séduce you; for many will oo in my name saying, I 
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am Christ; and they wiil seduce many. And you shall 


hear of wars, and rumours of wars. 


See that ye be 


not troubled; for these things must come to pass, but 
the end is not yet: for nation shall rise against nation, 
and kingdom against kingdom, and there shall be 
pestilences and famines, and earthquakes in places: 
now all these are the. beginning of sorrows. Then 
shall they deliver you up to be afflicted, and shall put 
you to death, and you shall be hated by all nations 
for myname’s sake ; and then shall many bescandalized, 
and shall betray one another, and shall hate one ano- 
ther; and many false prophets shall rise, and shall se- 
duce many; and because iniquity hath abounded, the 
charity of many shall grow cold. But he that shall 
persevere to the.end, he shall be saved. 


OFFERTORY. Justorum 
anime in manu Dei sunt, 
et non tanget illos tormen- 
tum malitiæ: visi sunt 
oculis insipientium mori, 
illi autem sunt in pace, 
alleluia. 


The souls of the just 
are in the hand of God, 
and the torment of malice 
shall not touch them: in 
the sight of the unwise 
they seemed to die, but 
they are in peace, alleluia. 


Tune Secret ts taken from the preceding Masses. 


COMMUNION. Quod dico 
vobis in tenebris, dicite in 
lumine, dicit Dominus; et 
quod jn aure auditis, præ- 
dicate super tecta. 


Postoommunion from 


That which I tell you in 
the dark, speak ye in the 
light, saith the Lord; and 
that which you hear inthe 
ear, preach ye upon the 
house-tops, 


the preceding Masses. 


Common of a Confessor and Bishop. 


INTROIT. Ecerlus. XL v 


TAT UIT ei Dominus 
~~ testamentum pacis, et 


HE Lord made to him 
a covenant of peace, 


principem fecit eum; utsit and made him a prince; that 
illi sacerdotii dignitas in the dignity of priesthood 
seternum. should be to him for ever. 

Fe. Memento Domine . 0 Lord, remember 
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David, et omnis mansue- David, and all his meek- 
tudinis ejus. ness. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 


PRAYER. Da quæsumus. Grant, we beseech thee 
O Almighty God, that the venerable solemnity of 
blessed N. thy confessor and bishop, may contribute 
to the increase of our devotion and promote our sal- 
vation. Through our Lord, &c. 

Lesson. Eccuvs. xliv. 17—xlv. 20. Behold a great 
priest, who in his days pleased God, and was found 
just; and in the time of wrath was made a reconcili- 
ation. There was not any found like to him, who 
kept the law of the Most High. Therefore by an oath 
the Lord made him increase among his people. He 
gave him the blessing of all nations, and confirmed his 
covenant upon his head. He acknowledged him in his 
blessings: he preserved for him his mercy: and he 
found grace before the eyes of the Lord. He glorifi- 
ed him in the sight of kings, and gave him a crown of 
glory. He made an everlasting covenant with him; 
and gave him a great priesthood; and made him 
blessed in glory. To execute the office of the priesthood, 
and to have praise in his name, and to offer to him 
worthy incense for an odour of sweetness. 

GRADUAL. Ecce sacer- Behold a great priest, 


dos magnus, qui in diebus 
suis placuit Deo. V. Non 
est inventus similis illi, qui 
oonservaret legem Excel- 
si. Alleluia, alleluia. V. 


Tu es sacerdos in ter- 


num secundum ordinem 


Melchisedech. Alleluia. 


who in his days pleased 
God.— There was not any 
found like to him, who kept 
the law of the Most High. 
Alleluia, alleluia. Thou 
art a priest for ever accor- 
ding to the order of Mel- 
chisedech. Alleluia. 


After Septuagesima, instead ofthe Alleluia and Verse, 
the following is said; 


Tract. Beatus vir, qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
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rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiæ in 


domo ejus: et justitia ejus. 
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tion of the righteous shall 


be blessed. 
Glory and wealth shall 
be in his house: and his 


manet in sæculum sæculi. justice remaineth for ever 


and ever. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the fol- 


lowing 


Alleluia, alleluia. V. Tu 
es sacerdos in æternum 
secundum ordinem Mel- 


chisedech. Alleluia. V. 


Hic est sacerdos, quem 
coronavit Dominus. Al- 
leluia. 


ts said: 


Alleluia, alleluia. Thou 
art a priest for ever ac- 
cording to the order of 
Melchisedech. Alleluia.-- 
This is the priest whom 
the Lord hath crowned. 
Alleluia. 


Gosrkl. St MatTTHEw xxv. 14—23. At that 
time, Jesus spoke this parable to his disciples: A man 
going into afar country, called his servants, and de- 
livered to them his goods. And to one he gave five 
talents, and to another two, and to another one, to 
every one according to his proper ability; and imme- 
diately he took his journey. And he that had re- 
ceived the five talents went his way, and traded with 
the same, and gained other five; and in like manner 
he that had received the two, gained other two; but 
he that had received the one, going his way, digged 

into the earth and hid his lord’s money. But after a 
long time, the lord of those servants came and reckoned 
with them. And he that had received the five talents 
coming, brought other five talents, saying, Lord, thou 
didst deliver to me five talents; behold I have gained 
other fi ve over and above. His Lord said to him, Well 
done, good and faithful servant, because thou hast 
been faithful over a few things, I will place thee over 
many things; enter thou into the joy of thy lord. And 
he also that had received the two talents came and 
said, Lord, thou deliveredst two talents to me; behold 
I have gained other two. His lord said to him, Well 
done, good and faithful servant, because thou hast 
‘been faithful over a few things, I will place thee over 
many things; enter thou into the joy of thy lord. 


SECOND COM. OF A CONF. AND BISHOP. 


OFFERTORY. Inveni Da- 
vid servum meum, oleo 
sancto meo umi eum: 
manus enim mea auzilia- 
bitur ei, et brachium me- 
um confortabit eum. 

SECRET. 


XXIX 


I have found David my 
servant, with my holy oil 
I have anointed him: for. 
my hand shall help him, 
and my arm shallstrength- 
en him. 


May thy saints every where rejoiceus, O 


Lord, we beseeeh thee; that while we commemorate 
their merits, we may experience their patronage. 


Through our Lord, &c. 

Communion. Fidelis 
servus et prudens, quem 
constituit Dominus super 
familiam suam: ut det illis 
in tempore tritici mensu- 
ram. 


Postcom. Presta quesumus. 


A faithful and wise ser- 
vant, whom the Lord hath 
set over his family, to give 
them their measure of 
wheat in due season. 


Grant, we beseech 


thee, O Almighty God, that returning thanks for the 
blessings we have received, by the intercession of 
blessed N. thy confessor and bishop, we may receive 
still greater blessings. Through our Lord, &c. 


Another Mass for a Confessor and Bishop. 


INTROIT. 
ACERDOTES tui 


Domine, induant jus- 
titiam, et sancti tui exul- 
tent: propter David ser- 
vum tuum, non avertas 
faciem Christi tui. 

Ps. Memento Domine 
David, et omnis mansue- 
tudinis ejus. 


V. Gloria Patri. 


Ps. CXXXI. 


LET thy priests, O Lord, 
be clothed with jus- 
tice, and let thy saints re- 
joice: for thy servant Da- 
vid's sake, turn not away 
the face of thy anointed. 
O Lord, remember Da- 
vid, and all his meekness. 


Glory, &c. 


Prayer. Eæaudi guœsumus. Graciously hear our 


prayers, O Lord, we beseech thee, which we offer in 
solemn commemoration of blessed N. thy confessor 
and bishop; and absolve us from all sins by the merits 
of him who served thee worthily, interceding for us. 


Through our Lord, &. 


SECOND COM. OF A CONF. AND BISHOP. 


EPISTLE. HEBREWS vii. 23—27. Brethren, 
there were made many priests, because by reason of 
death they were not suffered to continue: but Jesus, 
for that he continueth for ever, hath an everlasting 
priesthood. Whereby he is able also to save for ever 
them that come to God by him; always living to make 
intercession for us. For it was fitting that we should 
have such a high priest, holy, innocent, undefiled, 
separated from sinners, and made higher than the 
heavens; who needeth not daily (as the other priests) 
to offer sacrifice first for his own sins, and then for 
the people’s; for this Jesus Christ our Lord did once, 


XXX 


in offering himself. 


GRADUAL. Sacerdotes 
ejus induam salutari: et 
sancti ejus exultatione ex- 
ultabunt. 

V. Illuc producam cor- 
nu David; paravi lucer- 
nam Christo meo. 


Alleluia, alleluia. 

V. Juravit Dominus, et 
non peenitebit eum: Tu 
es sacerdos in æternum 
secundum ordinem Mel- 


chisedech. Alleluia. 


Iwill clothe her priests 
with salvation: and her 
saints shall rejoice with 
exceeding great joy. 

There will I bring forth 
a horn to David; I have 
prepared a lamp for my 
Anointed. 

Alleluia, alleluia. 

The Lord hath sworn, 
and he will not repent: 
Thou art a priest for ever 
according to the order of 
Melchisedech. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
| the following ts said: 


Tract. Beatus vir, qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatiorec- 
torum benedicetur. 


V. Gloria et divitiæ in 
domo ejus: et justitia ejus 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

Hisseed shall be mighty 
upon earth: the generation 
of the righteous shall be 
blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house: and his 


SECOND CUM. OF A CONF. AND BISHOP. 


XXXI 


manet in sæculum sæculi. justice remaineth for ever 


and ever. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the fol- 


lowing is said: 


Alleluia, alleluia. V. Ju- 
ravit Dominus, etnon pœ- 
nitebit eum: Tu es sacer- 
dos in æternum secundum 
ordinem Melchisedech.— 
Alleluia. 

V. Amavit eum Domi- 
nus, et ornavit eum; sto- 
lam gloriæ induit eum. 
Alleluia. 


Alleluia, alleluia.— The 
Lord hath sworn, and he 
will not repent: Thou art 
a priest for ever, accord- 
ing to the order of Mel- 
chisedech. Alleluia. 

The Lord loved him and 
adorned him; he clothed 
him with a robe of glory. 
Alleluia. 


GosrELI. St MATTHEW xxiv. 42—47. At that 
time, Jesus said to his disciples, Watch ye, because ye 
know not at what hour your Lord will come. But this 
know ye, that if the good man of the house knew at 
what hour the thief would come, he would certainly 
watch, and would not suffer his house to be broken 
open: wherefore be you always ready, because at what 
hour you know not, the Son of man will come. Who, 
thinkest thou, is a faithful and wise servant, whom his 
Lord hath appointed over his family to give them meat 
in season? Blessed is that servant, whom when his 
Lord shall come, he shall find so doing. Amen I say 
to you, he shall place him over all his goods. 
OFFERTORY. Veritas mea, My truth and my mercy 
et misericordia mea cum shall be with him: and in 
ipso: et in nomine meo my name shall his horn be 
exaltabitur cornu ejus. exalted. 

Secret. We beseech thee, O Lord, that the annual 
solemnity of Saint N. thy confessor and bishop, may 
render us acceptable to thy mercy: that by these offices 
of pious expiation, while a blessed reward attends him, 
he may procure for us the gifts of thy grace. Through 
our Lord, &c. 

Communion. Beatus Blessed is that servant 
servus, quem, cum venerit whom,whenthe Lordshall 
Dominus, invenerit vigi- come he shall find watch- 


XXXII 


lantem: Amen dico vo- ing: Amen I say to you, 
bis, super omnia bona sua he shall set him over all 
constituet eum. his goods. 

Postcom. Deus fidelium. O God, the rewarder 
of faithful souls, grant that we may obtain pardon 
by the prayers of blessed N. thy confessor and bish- 
op, whose venerable festival we celebrate. Through 
our Lord, &c. 


COMMON OF DOCTORS. 


Common of Doctors. 
Inrroit. EccLus. xv. 


N medio ecclesiz aper- 
uit os ejus; et imple- 
vit eum Dominus spiritu 
sapientie et intellectus: 
stolam gloriæ induit eum. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino; et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 

V. Gloria Patri. 


1 N the midst of the 

church the Lord open- 
ed his mouth: and filled 
him with the spirit of wis- 
dom and understanding: 
he clothed him witha robe 
of glory. 

It is good to give praise 
to the Lord; and to sing to 
thy name, O Most High. 

Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui populo. O God, who didst give 
to thy people blessed N. as a minister of eternal salva- 
tion, grant, we beseech thee, that we may deserve to 
have him as an intercessor in heaven, whom we have 
had a doctor of life upon earth. Through our Lord, &c. 

EriIsTLR. 2 Timotay iv. 1—8. Dearly beloved, 
I charge thee before God and Jesus Christ, who 
shall judge the living and the dead, by his coming, 
and his kingdom. Preach the word: be instant in 
season, out of season: reprove, entreat, rebuke in all 
patience, and doctrine. For there shall be a time, 
when they will not endure sound doctrine; but accord- 
ing to their own desires they will heap to themselves 
teachers, having itching ears, and will indeed turn 
away their hearing from the truth, but will be turned 
unto fables. But be thou vigilant, labour in all things, 
do the work of an evangelist, fulfil thy ministry. Be 
sober. For I am even now ready to be sacrificed; 
and the time of my dissolution is at hand. I have 
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fought a good fight, I have finished my course, I have 
kept the faith. As to the rest, there is laid up for me 
a crown of justice, which the Lord the just judge will 
render to me in that day; and not only to me, but to 


them also that love his coming. 


GRADUAL. Os justi 
meditabitur sapientiam, 
et lingua ejus loquetur 
judicium. V. Lex Dei ejus 
in corde ipsius: et non 


supplantabuntur gressus 


ejus. Alleluia, alleluia. V. 
Amavit eum Dominus, et 
ornavit eum: stolam 
gloriæ induit eum. Alle- 
luia. 


The mouth of the just 
shall meditate wisdom, 
andhistongue shall speak 
judgment. —The law of 
his God is in his heart: and 
his steps shall not be sup- 
planted. Alleluia, alleluia. 
The Lord loved him, and 
adorned him: he elothed 
him with a robe of glory. 
Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following is said: 


Tract. Beatus vir, qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiæ in 
domo ejus: et justitia ejus 
manet in sœculum sęculi. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in hi- 
commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house: and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the 
following said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Amavit eum Dominus, et 
ornavit eum: stolam glo- 
rig induit eum. Alleluia 
V.Justus germinabit sicut 
lilium: et florebit in æter- 
num ante Dominum. Al- 
leluia. 


Alleluia, alleluia.— The 
Lord loved him, and 
adorned him: he clothed 
him with a robe of glory. 
Alleluia.— The just shall 
spring as the lily; and 
shall flourish for ever be- 


fore the Lord. Alleluia. 
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XXXIV COMMON OF DOCTORS. 


GosrxI. ST MArTRE v. 15—i9. At that 
time, Jesus said to his disciples, You are the salt of the 
earth; but if the salt lose its savour, wherewith shall 
it be salted? It is good for nothing any more, but 
to be cast out, and to be trodden on by men. You 
are the light of the world. A city seated on a moun- 
tain cannot be hid. Neither do men light a candle 
and put it under a bushel, but upon a candlestick, 
that it may shine to all that are in the house; so let 
your light shine before men, that they may see your 
good works, and glorify your Father who is in heav- 
en. Do not think that I am come to destroy the law 
or the prophets: I am not come to destroy, but to 
fulfil. For, amen I say unto you, till heaven and earth 
pass, one jot or one tittle shall not pass of the law 
till all be fulfilled. He therefore that shall break 
one of these least commandments, and shall so teach 
men, shall be called the least in the kingdom of heav- 
en: but he that shall do and teach, he shall be called 
great in the kingdom of heaven. 


OFFERTORY. Justus ut The just shall flourish 
palma florebit: sicut ce- like the palm-tree: he 
drus, que in Libano est, shall grow up like the 
multiplicabitur. cedar which is in Libanus, 


SecrET. May the pious prayer of thy holy N. not 
be wanting to us, O Lord, which may render our 
offerings acceptable, and ever obtain for us thy for- 
giveness. Through our Lord, &c. 


Communion. Fidelis A faithful and wise 
servus et prudens, quem steward, whom the Lord 
constituit Dominus super set over his family; to 
familiam suam; ut det give them their measure 
illis in tempore tritici of wheat in due season. 
mensuram. 


Postcom. Ut nobe. May blessed N. thy con- 
fessor and illustrious doctor approach to intercede for 
us, O Lord, that thy sacrifice may give us salvation. 
Through our Lord, &c. 


COM. OF A CONF. NOT A BISHOP. 


XXXV 


Common of a Confessor, not a Bishop. 


INTROIT. 

S justi meditabitur sa- 

pientiam, et lingua 
ejus loquetur judicium: 
lex Dei ejus in corde 
ipsius. 

Ps. Noli æmulari in 
malignantibus; neque ze- 
laveris facientes iniqui- 
tatem. 

V. Gloria Patri. 


Ps. xXXvI. 

HE mouth of the just 

shall meditate wisdom, 
and his tongue shall speak 
judgment: the law of his 
God is in his heart. 

Be not emulous of evil 
doers; nor envy them that 
work iniquity. 


Glory, &c. 


Prayer. Deus qui nos. O God, who givest us joy 


by the annual solemnity of blessed N. thy confessor, 
mercifully grant that we may imitate the actions of 
him whose festival we celebrate. Through our 
Lord, &c. 

Lesson. EccLtus. xxxi. 8—11. Blessed is the 
man that is found without blemish, and that hath not 
gone after gold, nor put his trust in money nor in 
treasures. Who is he, and we will praise him? for he 
hath done wonderful things in his life. Who hath been 
tried thereby, and made perfect, he shall have glory 
everlasting: he that could havetransgressed, and hath 
not transgressed, and could do evil things, and hath - 
not done them: therefore are his goods established in 
the Lord, and all the church of the saints shall declare 
his alms. 


GRADUAL. Justus ut The just shall flourish 


palma florebit: sicut ce- 
drus Libani multiplicabi- 
tur in domo Domini. V. 
Ad annuntiandum mane 
misericordiam tuam, et 
veritatem tuam per noc- 
tem. Alleluia, alleluia. 


V. Beatus vir, qui suf- 
fert tentationem; quoni- 
am cum probatus fuerit, 


like the palm-tree: he 
shall grow up like the 
cedar of Libanus in the 
house of the Lord.—To 
shew forth thy mercy in 
the morning, and thy 
truth in the night. Alle- 
luia, alleluia. 

Blessed isthe man that 
endureth temptation; for 
when he hath been proved, 


XXXVI 


accipiet coronam vite. 
Alleluia. 


COM. OF A CONF. NOT A BISHOP. 


he shall receive thecrown 
of life. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluiaand Verse, 
the following is said : 


Tract. Beatus vir, qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatiorec- 
torum benedicetur. 


V. Gloria et divitiæ in 
domo ejus: et justitia 
ejus manet in sæculum 


sæculi. 


Blessed is the inan that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

Hisseed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

-Glory and wealth shall 
be in his house: and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


In Paschal time, the Gradual ts omitted, and the fol- 


lowing said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Beatus vir, qui suffert 
tentationem; quoniam 
cum probatus fuerit, ac- 
cipiet coronam vitæ. Al- 
leluia. V. Amavit eum 
Dominus, et ornavit eum: 
stolam gloriæ induit eum. 
Alleluia. 

GOSPEL. 


Alleluia,alleluia.Bless- 
edisthe manthat endureth 
temptation; for when he 
hath been proved, heshall 
receive the crown of life. 
Alleluia. ‘The Lord loved 
him, and adorned him: he 
clothed him with a robe 
of glory. Alleluia. 


St Lokk xii. 35—40. At that time, 


Jesus said to his disciples, Let your loins be girt, and 
lamps burning in your hands, and you yourselves like 
to men who wait for their Lord, when he shall return 
from the wedding; that when he cometh and knocketh, 
they may open to him immediately. Blessed are those 
servants, whom the Lord when he cometh, shall find 
watching. Amen I say to you, that he will gird him- 
self, and make them sit down to meat, and passing 
will minister unto them. And if he shall come in the 
second watch, or come in the third watch, and find 
them so, blessed are those servants. But this know 
ye, that if the householder did know at what hour the 
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thief would come, he would surely watch, and would 
not suffer his house to be broken open. Be ye then 
also ready; for at what hour you think not, the Son of 
man will come. 

OFFERTORY. Veritas My truth and my mercy 
mea, et misericordia mea shall be with him: and in 
cum ipso: et in nominemeo my name shall his horn 
exaltabitur cornu ejus. be exalted. 

Secret. We offer to thee, O Lord, a sacrifice of 
praise, in commemoration of thy saints, by which we 
hope to be delivered from present and future evils. 
Through our Lord, &c. 

Communion. Beatus 
servus, quem cum venerit 


Blessed is the servant, 
whom whenthe Lord shall 


Dominus, invenerit vigi- 
lantem: amen dico vobis, 
super omnia bona sua con- 
stituet eum. 


come, he shall find watch- 
ing: amen I say to you, 
he shall set him over all 
his goods. 


Postcom. Refecti cibo. Refreshed with heavenly 
meat and drink, we humbly beseech thee, our God, 
that we may be defended by the prayers of him in 
whose commemoration we have received these bless- 
ings. Through our Lord, &c. i 


Another Mass for a Confessor not a Bishop. 


INTROIT. 


USTUS ut palma flo- 
rebit, sicut cedrus 
Libani multiplicabitur: 
plantatus in domo Do- 
mini, in atriis domus Dei 
nostri. 


Ps. Bonum est confiteri 
Domino; et psallere no- 
mini tuo, Altissime. 


V. Gloria Patri. 


Ps. xci. 


THE just shall flourish 
like the palm- tree; he 
shall grow up like the 
cedar of Libanus: plant- 
ed in the house of the 
Lord, in the courts of 
the house of our God. 

It is good to give praise 
to the Lord; and to sing 
to thy name, O Most High. 

Glory, &c. 


PRAYER. Adesto Domine. Attend, O Lord, to our 
supplications, which we offer on the solemn festival of 
blessed N. thy confessor, that we, who have no confi- 
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dence in our own justice, may be helped by the 
prayers of him who was pleasing to thee. Through 
our Lord, &e. 

ErIsTLE. 1 Cor. iv. 9—14. Brethren, we are 
made a spectacle to the world, and to angels and to 
men. We are fools for Christ’s sake, but you are wise 
in Christ: we are weak, but you are strong: you are 
honourable, but we without honour. Even unto this 
hour we both hunger and thirst, and are naked, and 
are buffeted, and have no fixed abode, and we labour 
working with our own hands. We are reviled, and we 
bless: we are persecuted, and we suffer it: we are 
blasphemed, and we entreat: we are made as the 
refuse of this world, the offscouring of all, even until 


now. 


I write not these things to confound you, but 


I admonish you as my dearest children: in Christ Jesus 


our Lord. 

GRADUAL. Os justi me- 
ditabitur sapientiam, et 
lingua ejus loquetur judi- 
cium. V. Lex Dei ejus 
in corde ipsius: et non 
- supplantabuntur gressus 
ejus. Alleluia, alleluia. 
V. Beatus vir, qui timet 
Dominum: in mandatis 
ejus cupit nimis. Alle- 
luia. 


The mouth of the just 
shall meditate wisdom, 
and his tongue shall speak 
judgment.— Thelawofhis 
God is in his heart: and 
his steps shall not be sup- 
planted. Alleluia, alleluia. 
Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following is said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitis in 
domo ejus: et justitia ejus 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house: and his 
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manet in seculum seculi. 


justice remaineth for ever 


and ever. 


In Paschal time, the Gradual is omitted, and the fol- 


lowing said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Beatus vir, qui timet 
Dominum: in mandatis 
ejuscupit nimis. Alleluia. 
V. Justus germinabit si- 
cut lilium: et florebit in 
æternum ante Dominum. 


Alleluia. 


GOSPEL. 


Alleluia,alleluia.Bless- 
ed is the man thatfeareth 
the Lord: he delights 
exceedingly in his com- 
mandments. Alleluia.— 
The just shall spring as 
the lily: and flourish for 
ever before the Lord. Al- 
leluia. 


Sr Luxe xii. 32—34. At that time, 


Jesus said to his disciples, Fear not, little flock, for 
it hath pleased your Father to give you a kingdom. 
Sell what you possess, and give alms. Make to 
pada bags which grow not old, a treasure in 

eaven which faileth not; where no thief approach- 
eth, nor moth corrupteth: for where your treasure 


is, there will your heart be also. 


OFFERTORY. In virtute 
tua Domine lætabitur jus- 
tus, et super salutare tu- 
um exaltabit vehementer : 
desiderium animæ ejus 
tribuisti ei. 


In thy strength, O Lord, 
the just shall joy, and in 
thy salvation he shall re- 
joice exceedingly: thou 
hast given him his heart’s 
desire. 


SECRET. Grant us, we beseech thee, O Almighty 
God, that the oblation of our lowliness may be pleas- 
ing to thee in honour of thy saints, and purify us in 
body and mind. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Amen dico 
vobis, quod vos qui reli- 
quistis omnia, et secuti 
estis me, centuplum acci- 
pietis, et vitam æternam 


possidebitis. 


Amen I say to you, that 
you who have left all 
things and followed me, 
shall receive a hundred 
fold, and possess life ever- 
lasting. 


Postcom. Quesumus. We beseech thee, Almighty 
God, that we who have received heavenly food, may, 
through the intercession of blessed N. thy confessor 
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COMMON OF ABBOTS. 


be defended by the same from all adversity. Through 


our Lord, &c. 


For Abbots. 


INTROIT. 
S justi meditabitur sa- 
pientiam, et lingua 
ejus loquetur judicium: 
lex Dei ejus in corde 
ipsius. 
Ps. Noliæmulari in ma- 
lignantibus; neque zela- 
veris facientes iniquita- 


Ps. XXX vi. 


THE mouth of the just 
shall meditate wisdom, 
and his tongue shall speak 
judgment: the law of his 
God is in his heart. 
Be not emulous of evil 
doers; nor envy them 
that work iniquity. 


tem. V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Intercessio nos. We beseech thee, O 
Lord, that the intercession of the blessed abbot N. 
may commend us to thee; that what we cannot 
obtain by our own merits, we may by his patronage. 
Through our Lord, &c. 

Lesson. EccLus. xlv. 1—6. He was beloved of 
God and men, whose memory is in benediction; he 
made him like the saintsin glory, and magnified bim in 
the fear of his enemies; and with his words he made 
5 to cease; he glorified him in the sight of 

ings, and gave him commandments in the sight of 
his people, and shewed him his glory; he sanctified 
him in his faith and meekness, and chose him out of 
all flesh; for he heard him and his voice, and brought 
him into a cloud; and he gave him commandments 
before his face, and a law of life and instruction. 

GrapvaL. Domine O Lord, thou. hast pre- 


preevenisti eum in bene- 
dictionibus dulcedinis: 
posuisti ejus coronam 
de lapide pretioso. V. 
Vitam petiit a te, et tri- 
buisti ei longitudinem 
dierum in sæculum sæ- 
culi. Alleluia, alleluia. 
V. Justus ut palma flore- 


vented him with blessings 
of sweetness ; thou hast set 
on his head a crown of pre- 
cious stones. — He asked 
life of thee, and thou hast 
given him length of days 
for ever and ever. Alle- 
luia, alleluia. The just 
shall flourish like the 


— — 


COMMON OF ABBOTS. 
bit: sicut cedrus Libani 


multiplicabitur. 


XLI 


palm-tree; he shall grow 
up like the cedar of Li- 
banus. 


After Septuagesima, tnstead of the Alleluiaand Verse, 
the following is said: 


Tract. Beatus vir qui 
timet Dominum: in man- 
datis ejus cupit nimis. 


V. Potens in terra erit 
semen ejus: generatio 
rectorum benedicetur. 


V. Gloria et divitiz in 
domo ejus: et justitia ejus 
manet in sæculum sæculi. 


Blessed is the man that 
feareth the Lord: he de- 
lights exceedingly in his 
commandments. 

His seed shall be mighty 
upon earth: the genera- 
tion of the righteous shall 
be blessed. 

Glory and wealth shall 
be in his house: and his 
justice remaineth for ever 
and ever. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the fol- 
lowing ts said: 


Alleluia, alleluia. V. Jus- 
tus ut palma florebit: 
sicut cedrus Libani mul- 
tiplicabitur. Alleluia. V. 
Justus germinabit sicut 
lilium; et florebit in 
seternum ante Dominum. 
Alleluia. 

GOSPEL. 


Alleluia, alleluia— The 
just shall flourish like the 
palm-tree; he shall grow 
up like the cedar of Liba- 
nus. Alleluia—The just 
shall spring as the lily: 
and flourish for ever be- 
fore the Lord. Alleluia. 


St MATTHEW xix. 27—29. At that 


time, Peter said to Jesus, Behold we have left all 
things, and have followed thee: what therefore shall 
we have? And Jesus said to them, Amen I say to 
you, that you who have followed me, in the regenera- 
tion, when the Son of man shall sit on the seat of his 
majesty, you also shall sit on twelve seats judging the 
twelve tribes of Israel. And every one that hath left 
house, or brethren, or sisters, or father, or mother, or 
wife, or children, or lands, for my name’s sake, shall 
receive an hundred fold, and shall possess life ever- 
lasting. 

OFFERTORY. Desideri- 
um animæ ejus tribuisti 


Thou hast given him his 
heart's desire, O Lord, 


XLII 


ei Domine, et voluntate 
labiorum ejus non frau- 
dasti eum; posuisti in 
capite ejus coronam de 
lapide pretioso. 


COMMON OF VIRGINS. 


and hast not withholden 
from him the will of his 
lips; thou hast set on his 
head a crown of precious 
stones. 


SECRET. We beseech thee, O Lord, that thy holy 
abbot N. may pray that the offerings placed upon thy 
holy altar may profit us unto salvation. Through 


our Lord, &c. 

Communion. Fidelis 
servus et prudens, quem 
constituit Dominus super 
familiam suam; ut det 
illis in tempore tritici 
mensuram. 


A faithful and wise stew- 
ard, whom the Lord has 
set over his family; to 
give them their measure 
of wheat in due season 


Postcom. Protegat. May the blessed abbot N. 


protect us by his intercession, together with the re- 
ception of thy sacrament; that we may imitate his 
exemplary life, and experience his intercession. 
Through our Lord, &c. 
Common of Virgins. 
FOR A VIRGIN AND MARTYR. 
IxTROIT. Ps. cxvi. 
LOQUEBAR de tes- 1 SPOKE of thy testi- 


timoniis tuis in con- 
spectu regum, et non 
confundebar: et medi- 
tabar in mandatis tuis, 
que dilexi nimis. 

Ps. Beati immaculati in 
via: qui ambulant in lege 
Domini. 

V. Gloria Patri. 


monies before kings, 
and I was not ashamed: 
I meditated also on thy 
commandments, which 
I loved exceedingly. 

Ps. Blessed are the un- 
defiled in the way: who 
walk in the law of the Lord. 
Glory, &c. 


Prayer. Deus gui inter cetera. O God, who among 
other miracles of thy power, hast granted even to 
the weaker sex the victory of martyrdom, grant, we 
beseech thee, that we who celebrate the festival of 
thy blessed virgin and martyr N. may walk to 
thee by her example. Through our Lord, &c. 

Lesson. Ecclus. li. 1—12. I will give glory to 


FOR A VIRGIN AND MARTYR. XLII 


thee, O Lord my king, and I will praise thee, O God 
my saviour. I will give glory to thy name: for thou 
hast been a helper and protector to me, and hast pre- 
served my body from destruction, from the snare of an 
unjust tongue, and from the lips of them that forge 
lies; and in the sight of them that stood by, thou hast 
been my helper; and thou hast delivered me, accor- 
ding to the multitude of the mercy of thy name, from 
them that did roar, prepared to devour. Out of the 
hands of them that sought my life, and from the gates 
of afflictions which compassed me about. From the 
oppression of the flame which surrounded me, and in 
the midst of the fire I was not burnt. From the 
depth of the belly of hell, and from an unclean tongue, 
and from lying words, from an unjust king, and from 
a slanderous tongue. My soul shall praise the Lord 
even to death: because thou,O Lord our God, de- 
liverest them that wait for thee, and savest them 
out of the hands of the nations. 


GRADUAL. Dilexisti 
justitiam, et odisti iniqui- 
tatem. V. Propterea un- 
xit te Deus, Deus tuus, 
oleo letitiz. Alleluia, 
alleluia. V. Adducentur 
Regi virgines post eam, 
proximæ ejus afferentur 
tibi in letitia. Alleluia. 


Thou hast loved jus- 
tice, and hated iniquity.— 
Therefore God, thy God, 
hath anointedtheewiththe 
oil of gladness. Alleluia, 
alleluia.— After her shall 
virgins be brought to the 
King, her neighbours 
shall be brought to thee 
with gladness. Alleluia. 


After Septuagesima, tnstead of the Alleluia and Verse, 
4 the following is said: 


Tract. Veni sponsa 
Christi, accipe coronam, 
quam tibi Dominus præ- 
paravit in æternum: pro 
cujus amore sanguinem 
tuum fudisti. V. Dilexisti 
justitiam, et odisti iniqui- 
tatem: propterea unxit te 
Deus, Deus tuus, oleo læ- 


Come, O spouse of 
Christ, receive the crown, 
which the Lord hath pre- 
pared for thee for ever: 
for the loveof whom thou 
didst shed thy blood.— 
Thou hast loved justice, 
and hated iniquity: there- 


'fore God, thy God, hath 


XLIV 


titiæ præ consortibus tuis. 
V. Specie tua, et pulchri- 
tudine tua, intende, pros- 
pere procede, et regna. 


FOR A VIRGIN AND MARTYR. 


anointed thee with the oil 
of gladness above thy fel- 
lows.— With thy comeli- 
ness and thy beauty, set 
out, proceed prosperous- 
ly, and reign. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the 
following is said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Adducentur Regi virgines 
post eam: proxime ejus 
afferentur tibi in lextitia. 
Alleluia.—V. Specie tua, 
et pulchritudine tua, in- 
tende, prospere procede, 
et regna. Alleluia. 


Alleluia, alleluia. After 
hershallvirginsbebrought 
to the King: her neigh- 
bours shall be brought to. 
thee with gladness. Alle- 
luia. With thy comeli- 
ness and thy beauty, set 
out, proceed prosperously, 


and reign. 


GosrELI. St MATTHEW xxv. 1—13. At that 
time, Jesus spoke to his disciples this parable: The 
kingdom of heaven shall be like to ten virgins, who 
taking their lamps went out to meet the bridegroom 
and the bride. And five of them were foolish, and five 
wise: but the five foolish, having taken their lamps, 
did not take oil with them, but the wise took oil in 
their vessels with the lamps. And the bridegroom 
tarrying, they all slumbered and slept: and at mid- 
night there was a cry made, Behold the bridegroom 
cometh, go ye forth to meet him. Then all those vir- 
gins arose and trimmed their lamps: and the foolish 
said to the wise, Give us of your oil, for our lamps are 
gone out. The wise answered, saying, Lest there be 
not enough for us and for you, go you rather to them 
that sell, and buy for yourselves. Now whilst they 
went to buy, the bridegroom came; and they that were 
ready, went in with him to the marriage, and the door 
was shut; but at last came also the other virgins say- 
ing, Lord, Lord, open to us: but he answered, saying, 
Amen I say to you, I know you not. Watch ye, 
therefore, because you know not the day nor the hour. 
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OFFERTORY. Afferentur 
Regi virgines post eam: 
proximæ ejus afferentur 
tibi in lætitia et exulta- 
tione ; adducentur in tem- 


plum Regi Domino. 


After her shall virgins 
be brought to the King: 
her neighbours shall be 
brought to thee with glad- 
ness and rejoicing; they 
shall be brought into the 
temple to the King our 
Lord. 


Secret. Receive, O Lord, the offerings we bring 
on the solemn festival of thy blessed virgin and 
martyr N. by whose intercession we hope for deliv- 


erance. 

Communion. Confun- 
dantur superbi, quia in- 
juste iniquitatem fece- 
runt in me: ego autem in 
mandatis tuis exercebor, 
in tuis justificationibus, 
ut non confundar. 


Through our Lord, &c. 


Let the proud be asham- 
ed, because they have done 
unjustly towards me: but 
I will be employed in thy 
commandments, in thy 
justifications, that I may 
not be confounded. 


Postcom. Auæilientur. May we be helped, O 
Lord, by the mysteries we have received; and thy 
blessed virgin and martyr N. interceding for us, may 
they make us rejoice in everlasting protection. 


Through our Lord, &c. 


Another Mass. 
FOR A VIRGIN AND MARTYR. 


INTROIT. 

ME expectaverunt pec- 

catores ut perderent 

me: testimonia tua Do- 

mine intellexi: omnis con- 

summationis vidi finem: 

latum mandatum tuum 

nimis. 

Ps. Beati immaculati in 

via: qui ambulant in lege 
Domini. 


V. Gloria Patri. 


Prayer. Indulgentiam. 


Ps. cxvi. 


HE wicked have wait- 
ed for me to destroy 
me: I have understood thy 
testimonies, O Lord: I 
have seen an end of all 
perfection: thy command- 
ment is exceeding broad. 
Blessed are the undefiled 
in the way: who walk in 
the law of the Lord. 
Glory, &c. 
We beseech thee, O 


Lord, that the blessed virgin and martyr N. may 
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implore for us forgiveness; who was ever pleasing 
to thee by the merit of chastity, and the confession 
of thy power. Through our Lord, &c. 

' Lesson. EccLus. li. 13—17. O Lord, my God, 
thou hast exalted my dwelling place upon the earth, 
and I have prayed for death to pass away. I called 
upon the Lord, the Father of my Lord, that he would 
not leave me in the day of my trouble, and in the time 
of the proud, without help. I will praise thy name 


——— 


continually, and will praise it with thanksgiving, and 


my prayer was heard, and thou hast saved me from 
destruction, and hast delivered me from the evil time. 


Therefore I will give thanks, and praise thee, O Lord 


our God. 

GRADUAL. Adjuvabit 
eam Deusvultusuo: Deus, 
in medio ejus, non com- 
movebitur. V. Fluminis 
impetus lztificat civita- 
tem Dei; sanctificavit ta- 
bernaculumsuum Altissi- 
mus. Alleluia, alleluia. V. 
Hae est virgo sapiens, et 
una de numero pruden- 
tum. Alleluia. 


God will help herwith his 
countenance: God is in the 
midst of her, she shall not 
be moved. — The stream 
of the river maketh the 
city of God joyful; the 
Most High hath sancti- 
fied his own tabernacle. 
Alleluia, alleluia.— This 
is a wise virgin, and 
one of the number of 
the prudent. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
ö the following is said: 


TRACT. 
Christi, accipe coronam, 
quam tibi Dominus præ- 
paravit in æternum; pro 
cujus amore sanguinem 
tuum fudisti. V. Dilexisti 

justitiam, et odisti iniqui- 
tatem: propterea unxit te 
Deus, Deus tuus, oleo læti- 
tie pre consortibus tuis. 
V. Specie tua, et pulehri- 
tudine tua, in pros- 


Veni sponsa 


Come, O spouse of Christ, 
receive the crown, which 
the Lord hathprepared for 
thee for ever: for the love 
of whom thou didst shed 
thy blood.—Thou hast 
loved justice, and hated 
iniquity: therefore God, 
thy God, hath anointed 
thee with the oil of glad- 
ness above thy fellows.— 
With thy comeliness and 


— — — — — — ̃ — 
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pere procede, et regna. 


thy beauty set out, proceed 
prosperously, and reign. 


In Paschal Time, the Gradual ts omitted, and the fol- 
lowing is said: 


Alleluia, alleluia. V. Hze 
est virgo sapiens, et una de 
numero prudentum. Alle- 
luia. V. O quam pulchra 
est casta generatio cum 


Alleluia, alleluia.— This 
is a wise virgin, and one of 
the number ofthe prudent. 
Alleluia. O how beauti- 
ful is the chaste genera- 


claritate! Alleluia. tion with glory! Alleluia. 

GosrPeL. St MATTHEW xiii. 44—562. At that 
time, Jesus spoke this parable to his disciples: The 
kingdom of heaven is like unto a treasure hidden in a 
field; which a man having found, hid it, and for joy 
thereof goeth, and selleth all that he hath, and buyeth 
that field. Again, the kingdom of heaven is like toa 
merchant seeking good pearls. Who, when he had 
found one pearl of erent price, went his way, and sold 
all that he had, and bought it. Again, the kingdom of 
heaven is like to a net cast into the sea, and gathering 
together of all kinds of fishes; which, when it was 
filled, they drew out, and sitting by the shore, they 
chose out the good into vessels, but the bad they cast 
forth. So shall it be at the end of the world. The 
angels shall go out, and shall separate the wicked from 
among the just, and shall cast them into the furnace 
of fire; there shall be weeping and gnashing of teeth. 
Have ye understood all these things? They say to 
him, Yes. He said unto them, Therefore every scribe 
instructed in the kingdom of heaven, is like toa man 
who is a householder, who bringeth forth out of his 
treasure new ning and old. 


OFFERTORY. Diffusa Grace is poured abroad 


est gratia in labiis tuis: 


propterea benedixitte De- 


us in æternum, et in sæcu- 


um seculi. 


in thy lips: therefore hath 
God blessedthee for ever, 
and for ages of ages. 


e Secret. Graciously receive, O Lord, the offerings 
devoted to thee through the merits of thy blessed 
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virgin andmartyr N. and grant thatthey may procure 
us perpetual support. Through our Lord, &c. 
Communion. Feci judi- I have done judgment 
ciumetjustitiam Domine; and justice, O Lord; let 
non calumnientur mihisu- not the proud calumniate 
perbi: ad omnia mandata me: I was directed to all 
tua dirigebar; omnem vi- thy commandments; I 
am iniquitatis odio habui. havehatedall wicked ways. 
Pos cou. Divini numeris. Replenished with the 
bounty of thy divine gift, we beseech thee, O Lord 
our God, that by the intercession of thy blessed virgin 
and martyr N. we may live for ever by the participa- 
tion thereof. Through our Lord, &c. 


Fora Virgin only. 
Intrort. Ps. XLIV. 


PF ILEXIST Hustitiam, 
et odisti iniquitatem: 

propterea unxit te Deus, 
eus tuus, oleo lætitiæ 

præ consortibus tuis. 


Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


HOU hast loved jus- 
tice, and hated ini- 
quity: therefore God, thy 
God, hath anointed thee 
with the oil of gladness 
above thy fellows. 
My heart hath uttered a 
good word: l speak my 


works to the King. 


Glory, &c. 


= Prayer. Exaudi nos. Graciously hear us, O God 
our Saviour, that as we rejoice in the festival of thy 
blessed virgin N. we may be instructed in the affec- 
tion of pious devotion. Through our Lord, &c. 


EPISTLE. 


2 CORINTH. x. 17—xi. I, 2. Breth- 


ren, he that glorieth, let him glory in the Lord. For 
not he that commendeth himself is approved, but he 


whom Ged commendeth. 


Would to God you could 


bear with some little of my folly, but do bear with me. 
For I amjealous of you with the jealousy of God. For 
I have espoused you to one husband, that I may pre- 
sent you as a chaste virgin to Christ. 


GRA DUAL. Specie tua, 


With thy comeliness 


et pulchritudine tua, in- and thy beauty, set out, 


FOR A VIRGIN ONLY. 


tende, prospere procede, 
et regna. V. Propter 
veritatem, et mansuetu- 
dinem, et justitiam: et de- 
ducet te mirabiliter dex- 
tera tua. Alleluia, alle- 
luia. V. Adducentur Regi 
virgines post eam: proxi- 
mez ejus afferentur tibi in 
letitia. Alleluia. 


XLIX 


proceed prosperously, and 
reign.— Because of truth, 
and meekness and justice: 
and thy right hand shall 
conduct thee wonderfully. 
Alleluia, alleluia.— After 
hershallvirginsbebrought 
to the King: her neigh- 
bours shall be brought to 
thee with gladness. Allel. 


Aer Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following is said: 


Tract. Audi filia, et 
vide, et inclina aurem tu- 
am: quia concupivit Rex 
speciem tuam. V.Vultum 
tuum deprecabuntur om- 
nes divites plebis: filiz 


regum in honore tuo. 


V. Adducentur Regi vir- 
gines post eam: proximæ 
ejus afferentur tibi. V. 
Afferentur in letitia et 
exultatione: adducentur 
in templum Regis. 


Hearken, O daughter, 
and see, and incline thy 
ear: for the King hath 
greatlydesired thy beauty. 
All the rich among the 
people shall entreat thy 
countenance: the daugh- 
ters of kings in thy ho- 
nour.—A fter her shall vir- 
gins be brought to the 
King: her neighbours 
shall be brought to thee.— 
Theyshall be broughtwith 
gladness and rejoicing: 
they shall be brought into 
the temple of the King. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the fol- 


lowing 


Alleluia, alleluia., V. 
Adducentur Regi vir- 
gines post eam: proxime 
ejus afferentur tibi in læ- 
titia. Alleluia. V. Specie 
tua, et pulchritudine tua, 
intende, prospere pro- 
cede, et regna. Alleluia. 


said: 

Alleluia, alleluia. After 
hershallvirginsbebrought 
to the King: her neigh- 
bours shall be brought to 
thee in gladness. Alleluia. 
With thy comeliness and 
thy beauty, set out, pro- 
ceed prosperously, and 
reign. Alleluia. 


GosrrL. Sr MATT. xxv. 1—13. At that time, 
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Jesus spoke this parable to his disciples: The kingdom 
of heaven shall be like to tenvirgins, who taking their 
lamps went out to meet the bridegroom and the bride. 
And five of them were foolish, and five wise. But the 
five foolish, having taken their lamps, did not take oil 
with them; but the wise took oil in their vessels with 
the lamps. And the bridegroom tarrying, they all 
slumbered and slept. And at midnight there was a 
cry made, Behold the bridegroom cometh, go ye forth 
tomeethim. Thenall those virgins aroseand trimmed 
their lamps; andthe foolish said to the wise, Give us of 
your oil, for our lamps are gone out. The wise answered, 
saying, Lest perhaps there be not enough for us and 
for you, go you rather to them that sell, and buy for 
yourselves. Now whilst they went to buy, the bride- 
groom came, and they that were ready went in with 
him to the marriage, and the door was shut. But at 
last came also the other virgins, saying, Lord, Lord, 
open to us; but he answering said, Amen I say to you, 
I know ye not. Watch ye, therefore, because yon 


know not the day nor the hour. 


OFFERTORY. Filiæ re- 
gum in honore tuo: astitit 
regina a dextris tais, in 
vestitu deaurato cixeum- 
data varietate. 


The daughters of kings 
in thy honour: the queen 
stood on thy right hand, in 
gilded clothing,surroynd- 
ed with variety. 


Sscret. May the offering of thy holy people be ac- 
cepted by thee, O Lord, in honour of thy saints, by 
whose merits they are sensible of having received help 


ia tribulation. 
Communion, Quinque 
prudentes virgines acce- 
perunt oleum in vasis 
suis cum lampadibus: me- 
dia autem nocte clamor 
factus est, ecce sponsus 
venit: exite obviam 
Christo Domino» 


Throngh our Lord, &. 


The five wise virgins 
took oil in their vessels 
with the lamps: and at 
midnight there was a 
cry mage, behold the 
bridegroom cometh: go 
ye forth to meet Christ 
our Lord. 


Postcom. Sutiasti. Thou hast fed thy family, O 


Lord, with holy gifta; we beseech thee ever to comfort 
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us by her intercession, whose festival we celebrate, 


Through Our Lord, &. 


Another Mass fer a Virgin only. 
Inrrorr. Ps. XLIV. 


ULTUM tuum de- 

precabuntur omnes 
divites plebis: adducen- 
tur Regi virgines post 
eam: proximee ejus addu- 
centur tibi in lætitia et 
exultatione. 


Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria Patri. 


A LLtherich among the 

people shall entreat 
thy countenance: after 
her shall virgins be 
brought to the King: 
her neighbours shall he 


- brought to thee in glad- 


ness and rejoicing. 

My heart hath uttered a 
good word: I speak my 
works to the King. 

Glory, &e. 


Prayer. Eraudi nos. Graciously hear us, O God 
our Saviour, that as we rejoice in the festival of thy 
blessed virgin N. we may be instructed in the affee- 
tion of pious devotion. Through our Lord, &c, 

EPISTLE, 1 CORINTH. vii. 25-—34, Brethren, Conr 
cerning virgins I have no commandment of the Lord; 
but I give counsel, as having obtained merey of the 
Lord to be faithful. I think therefore that this is good 
for the present necessity, for a man so to be. Art 
thou bound to a wife? seek not to he loosed. Art 
thou loosed from a wife? seek not a wife. But if thou 
take a wife, thou hast not sinned; and if a virgin 
marry, she hath not sinned; nevertheless, such shall 
have tribulation of the flesh. ButIspare you. This 
therefore I say, brethren, The time is short; it 
remaineth, that they also who have wives, be as if they 
had none; and they that weep, as though they wept 
not; and: they that rejoice, as if they rejoiced not; 
and they that buy as though they possessed not; and 
they that use this world, as if they used it not: for the 
fashion of this world passeth away. But I would have 
you to be without solicitude. He that is without a 
wife, is solicitous for the things that belong to the 


— 


Li 
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Lord, how he may please God; but he that is with a 
wife, is solicitous for the things of the world, how 
he may please his wife; and he is divided: and the 
unmarried woman and the virgin thinketh on the 
things of the Lord, that she may be holy both in body 
and spirit; in Christ Jesus our Lord. 


GRADUAL. Concupivit 
Rex decorem tuum, quo - 
niam ipse est Dominus 
Deus tuus. V. Audi filia, 
et vide, et inclina aurem 


tuam. Alleluia, alleluia. 


V. Hee est virgo sapiens, 
et una de numero pru- 
dentum. Alleluia. 


The King hath greatly 
desired thy beauty, for he 
is the Lord thy God.— 
Hearken, O daughter,and 
see, and incline thy ear. 
Alleluia, alleluia.—This 
is a wise virgin, and one 
of the number of the pru- 
dent. Alleluia. 


After Septuagesima, instead ofthe Alleluia and Verse, 
the following ts said: 


Tract. Audi filia, et 
vide, et inclina aurem 
tuam: quia concupivit 
Rex speciem tuam. V. 
Vultum tuum depreca- 
buntur omnes divites ple- 
bis: filiæ regum in hon- 
ore tuo. V. Adducentur 
Regi virgines post eam: 
proximæ ejus afferentur 
tibi. V. Afferentur in 
lætitia et exultatione: 
adducentur in templum 
Regis. 


Hearken, O daughter, 
and see, and incline th 
ear: for the King h 
greatlydesired thy beauty. 
All the rich among the 
people shall entreat thy 
countenance: the daugh- 
ters of kings in thy 
honour.—After her shall 
virgins be brought to the 
King: her neighbours 
shall be brought to thee. 
They shall be brought 
with gladness and rejoi- 
cing:they shall be brought 
into the temple of the 
King. 


8 
In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the fol- 
lowing ts said: 


Alleluia, alleluia. V. 


Alleluia, alleluia.— This 


Hæc est virgo sapiens, et is a wise virgin, and one 
una de numero pruden- of the number of the pru- 
tum. Alleluia. V. O quam dent. Alleluia. — O how 
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pulchra est casta genera- beautiful is the chaste 


tio cum claritate! Alle- generation with glory! 
luia. Alleluia. 
Gosren. St MATTHEW xiii. 44—52. At that 


time, Jesus spoke this parable to his disciples: The 
kingdom of heaven is like unto a treasure hidden in a 
field: which a man having found, hid it, and for joy 
thereof goeth, and selleth all that he hath, and buyeth 
that field. Again the kingdom of heaven is like to a 
merchant seeking good pearls. Who, when he had 
found one pearl of great price, went his way, and sold 
all that he had and bought it. Again, the kingdom 
of heaven is like to a net cast into the sea, and gathering 
together of all kinds of fishes ; which, when it was filled, 
they drew out, and sitting by the shore, they chose out 
the good into vessels, but the bad they cast forth; so 
shall it be at the end of the world. The angels shall go 
out and shall separate the wicked from among the just, 
and shall cast them into the furnace of fire; there shall 
be weeping and gnashing of teeth. Have ye understood 
all these things? They say to him, Yes. He said unto 
them, Therefore every scribe instructed in the kingdom 
of heaven, is like toa man who is a householder, who 
bringeth forth out of his treasure new things and old. 

OFFERTORY. Afferen- After her shall virgins 


tur Regi virgines post 
eam: proximæ ejus affer- 
entur tibi in lætitia et 
exultatione: adducentur 
in templum Regi Domi- 
no. 


SECRET. 


be brought to the King: 
her neighbours shall be 
brought to thee with glad- 
ness and rejoicing: they 
shall be brought into the 
temple, to the King our 
Lord. 


May the offering of thy holy people be 


accepted by thee, O Lord, in honour of thy saints, by 
whose merits they are sensibleof having received help 


in tribulation. 
COMMUNION. Simile est 
regnum celorum homini 
negotiatori, quærenti bo- 
nas margaritas; inventa 


The kingdom of hea- 
ven is like to a merchant 
seeking good pearls; 
who, when he had found 


LIV 
autem una pretiosa mar- 
garita, dedit omnia sua, 
et comparavit eam. 
Postcom. Satiasti. 


FOR A MART. NOT A VIRGIN. 


one pearl of great price, 
gave all that he had, and 
bought it. 


Thou hast fed thy family, 


O Lord, with holy gifts; we beseech thee ever to 


comfort us b 
celebrate. Th 


her intercession, whose festival we 
hrough our Lord, &c. 


For ons Martyr, not a Virgin. 


IntTROIT. 


M E expectaverunt pec- 
catores ut perderent 
me: testimonia tua Do- 
mine intellexi; omnis 
consummationis vide fi- 
nem: latum mandatum 
tuum nimis. 
Ps. Beati immaculati in 
via: qui ambulant in lege 
Domini. 


V. Gloria Patri. 


Prayer. Deus qui inter cetera. 


Ps. cxviii. 


HEwickedhavewaited 

for me to destroy me: 
I have understood thy tes- 
timonies, O Lord: I have 
seen an end of all perfec- 
tion: thy commandment 
is exceedingly broad. 

Blessed are the undefiled 

in the way: who walk in 
the law of the Lord. 

Glory, &c. 
O God, who 


among other miracles of thy power, hast granted even 
to the weaker sex the victory of martyrdom, grant, 
we beseech thee, that we who celebrate the festival 
of thy blessed martyr N. may walk to thee by her 


example. Through our Lord, &c. 
Lesson. I will give glory to thee, O Lord my 


king, as at p. XLII. 

Grapvat. Dilexisti jus- 
titiam, et odisti iniquita- 
tem. V. Propterea unxit 
te Deus, Deus tuus, oleo 
letitie. Alleluia, alleluia. 
V. Adducentur Regi vir- 
gines post eam: proxime 
ejus afferentur tibi in læti- 
tia. Alleluia. 


Thou hast loved justice, 
and hated iniquity. There- 
fore God, thy God, hath 
anointed thee with the oil 
of gladness. Alleluia, al- 
leluia. After her shall 
virgins be brought to 
the King: her neighbours 
shall be brought to thee 
with gladness, Alleluia. 


FOR A MART. NOT A VIRGIN. 


LV 


After Septuagesima, tnstead ofthe Alleluia and Verse, 
the following is said: 


Tract. Veni sponsa 
Christi, accipe coronam, 
quam tibi Dominus pre- 
paravit in eternum: pro 
cujus amore sanguinem 
tuum fudisti. V. Dilex- 
isti justitiam, et odisti 
iniquitatem; propterea 
unxit te Deus, Deus tuus, 
oleo lætitiæ præ consorti- 
bus tuis. V. Specie tua, et 
pulchritudine tua, inten- 
de, prospere procede, et 
regna. 


Come, O spouse of 
Christ, receive the crown, 
which the Lord hath pre- 
pared for thee for ever: 
for the love of whom thou 
didst shed thy blood.— 
Thou hast loved justice, 
and hated iniquity: there- 
fore God, thy God, hath 
anointed thee with the oil 
of gladness above thy fel- 
lows. With thy comeli- 
ness, and thy beauty, set 
out, proceed prosperous- 
ly, and reign. 


In Paschal Time the Gradual is omitted, and the fol- 
lowing said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Specie tua, et pulchri- 
tudine tua, intende, pros- 
pere procede, et regna. 
Alleluia. V. Propter veri- 
tatem, et mansuetudinem, 
et justitiam: et deducet 
te mirabiliter dextera tua. 
Alleluia. 


Alleluia, alleluia. With 
thy comeliness, and thy 
beauty, set out, proceed 
prosperously, and reign. 
Alleluia. Because ot 
truth, and meekness, and 
justice: and thy right 
hand shall conduct thee 
wonderfully. Alleluia. 


GosreL. The kingdom of heaven is like unto a 


treasure, as p. LIII. 

OFFERTORY. Diffusa est 
gratia in labiis tuis: prop- 
terea benedixit te Deus in 
eternum, et in sxculum 
seculi. Allel. 


Grace is poured abroad 
in thy lips: therefore hath 
God blessed thee for ever, 
and for ages of ages. 
Allel. 


SECRET. Receive, O Lord, the offerings we bring 


on the solemn festival of thy blessed martyr N., by 
whose intercession we hope for deliverance. Through 
our Lord, &c. 


Communion. Principes. Princes have persecuted 


LVI 


persecuti sunt me gratis; 
et a verbis tuis formidavit 
cor meum: lætabor ego 
super eloquia tua: quasi 
qui invenit spolia multa. 


FOR A HOLY WOMAN. 


me without cause;and my 
heart hatb been in awe of 
thy words: I will rejoice 
at thy words, as one that 
hath found great spoil. 


Postcom. Auzilientur. May we be helped, O 
Lord, by the mysteries we have received; and thy 
blessed martyr N. interceding for us, may they make 
us rejoice in everlasting protection. Through our 
Lord, &c. 


For a Moly Boman, neither Virgin nor Martyr. 


Inrrort. P. exviii. 
COGNOVI Domine, I Know, OLord,that thy 
quia æquitas judicia ~~ judgments are equity, 


tua, et in veritate tua hu- 
miliasti me: confige ti- 
more tuo carnes meas; a 
mandatis tuis timui. 


Ps. Beati immaculati in 


and in thy truth thou hast 
humbled me: pierce thou 
my flesh with thy fear; 
Iam afraid of thy com- 
mandments. 

Blessed are the unde- 


via: qui ambulant in lege filed in the way: who walk 
Domini. in the law of the Lord. 
V. Gloria Patri. Glory, &c. 


PRAYER. Exaudi nos. Graciously hear us, O God 
our Saviour, that as we rejoice in the festival of 
blessed N. we may be instructed in the affection of 
pious devotion. Through our Lord, &c. 

Lesson. PROVERERS xxxi. 10—31. Who shall 
find a valiant woman? the price of her is as of things 
brought from afar off, and from the uttermost coasts. 
The heart of her husband trusteth in her, and he shall 
have no need of spoils. She will render him good and 
not evil all the days of her life. She hath sought wool 
and flax, and hath wrought by the counsel of her 
hands: she is like the merchant’s ship, she bringeth 
her bread from afar: and she hath risen in the night, 
and given prey to her household, and victuals to her 
maidens: she hath considered a field, and bought it; 
with the fruit of her hands she hath planted a vineyard. 
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She hath girded her loins with strength, and hath 
strengthened her arm. She hath tasted and seen that 
her traffic is good; her lamp shall not be put out in 
the night. She hath put out her hand tostrong things, 
and her fingers have taken hold of the spindle. She 
hath opened her hand to the needy, and stretched out 
her hands to the poor. She shall not fear for her house 
in the cold of snow; for all her domestics are clothed 
with double garments. She hath made for herself 
clothing of tapestry; fine linen and purple is her 
covering. Her husband is honourable in the gates, 
when he sitteth among the senators of the land. She 
made fine linen and sold it, and delivered a girdle to 
the Chananite. Strength and beauty are her cloth- 
ing: and she shall laugh in the latter day. She hath 
opened her mouth to wisdom, and the law of clemency 
is on her tongue: she hath looked well to the paths of 
her house, and hath not eaten her bread idle. Her 
children rose up, and called her blessed; her husband, 
and he praised her. Many daughters have gathered 
together riches; thou hast surpassed them all. Favour 
is deceitful, and beauty is vain: the woman that 
feareth the Lord, she shall be praised. Give her of 
the fruit of her hands; and let her works praise her in 
the gates. 


GRADUAL. Diffusa est 
gratia inlabiistuis: prop- 
terea benedixit te Deus 
in æternum. V. Propter 
veritatem, et mansuetudi- 
nem, et justitiam: et de- 
ducet te mirabiliter dex- 
tera tua. Alleluia, alleluia. 
V. Specie tua, et pulchritu- 
dine tua, intende, prospere 
procede, etregna- Alleluia. 


Grace is poured abroad 
in thy lips: therefore hath 
God blessed thee for ever. 
Becauseof truthandmeek- 
ness, and justice: and thy 
right hand shall conduct 
thee wonderfully. Alle- 
luia, alleluia.— With thy 
comeliness, and thy beauty 
set out, proceed prosper- 
ously, and reign. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the following ts satd: 


Tract. Veni sponsa 
Christi, accipe coronam, 


Come, Ospouse of Christ, 
receive the crown, which 
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quam tibi Dominus præ- 
paravit in æternum. V. 
Dilexisti justitiam, et o- 
disti iniquitatem: propter- 
ea unxit te Deus, Deus tu- 
us, oleo lætitiæ pre con- 
sortibus tuis. V. Specie 
tua, et pulchritudine tua, 
intende, prospere procede, 
et regna. 


FOR A HOLY WOMAN. 


theLord hath preparedfor 
thee for ever.— Thou hast 
loved justice, and hated 
iniquity: therefore God, 
thy God, hath anointed 
thee with the oil of glad- 
ness above thy fellows.— 
With thy comeliness, and 
thybeauty,set out, proceed 
prosperously, and reign. 


In Paschal Time the Gradual is omitted, and the fol- 


lowing said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Specie tua, et pulchritu- 
dine tua, intende, prospere 
procede, et regna. Alle- 
luia. V. Propter verita- 
tem, et mansuetudinem, et 
justitiam: et deducet te 
mirabiliter dextera tua. 


Alleluia. 


Alleluia,alleluia.— With 
thy comeliness, and thy 
beauty, set out, proceed 
prosperously, and reign. 
Alleluia. Because oftruth, 
and meekness,and justice: 
and thy right hand shall 
conduct thee wonderfully. 
Alleluia. 


GosrkI.— The same as p. LnI. | 


OFFERTORY. Diffusa 
est gratia in labiis tuis: 
propterea benedixit te 
Deus in æternum, et in 
sæculum sæculi. 


Grace is poured abroad 
in thy lips: therefore hath 
God blessed theefor ever, 
and for ages of ages. 


Secret. May the offering of thy holy people be 
accepted by thee, O Lord, in honour of thy saints, by 
whose meritsthey are sensible of having received help 


in tribulation. 

Communion. Dilexisti 
justitiam, et odisti iniqui- 
tatem; propterea unxit te 
Deus, s tuus oleo 
letitie pre consortibus 
tuis. 


Through our Lord, &c. 


Thou hast loved justice, 
and hated iniquity ; there- 
fore God, thy God, hath 
anointed thee with the oil 
of gladness above thy 
fellows. 


Postcom. Sutiasti. Thou hast fed thy family, O 
Lord, with holy gifts; we beseech thee ever to com- 


DEDICATION OF A CHURCH. 
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fort us by her intercession, whose festival we cele- 


brate. 


Through our Lord, &c. 


On the Anniversary of the Wedication of a Church. 
Inrroit. Gen. xxvii. 


ERRIBILIS est lo- 

cus iste: hic domus 

Dei est, et porta cœli; et 
vocabitur aula Dei. 


Ps. Quam dilecta taber- 
nacula tua Domine vir- 
tutum! concupiscit,et defi- 
citanima mea in atria Do- 
mini. 

V. Gloria Patri. 


TERRIBLE is this 

place: it is the house 
of God, and the gate of 
heaven; and shall be call- 
ed the court of God. 

How lovely are thy ta- 
bernacles, OLordof hosts! 
my soul longeth and faint- 
eth for the courts of the 
Lord. X 

Glory, &c. 


Prarer. Deus qui nobis. O God, who dost renew 
to us every year the day of the consecration of this thy 
holy temple, and dost ever bring us again in safety to 
the holy mysteries, graciously hear the prayers of thy 
people, and grant that whoever enters this temple to 
implore blessings, may rejoice in having obtained all 
his requests. Through our Lord, &c. 

Lesson. APOCALYPSE xxi. 2—5. In those days, 
I saw the holy city, the new Jerusalem, coming 
down out of heaven, from God, prepared as a bride 
adorned for her husband. And I heard a great voice 
from the throne, saying, Behold the tabernacle of 
God with men; and he will dwell with them: and they 
shall be his people, and God himself with them shall 
be their God: and God shall wipe away all tears from 
their eyes; and death shall be no more, nor mourning, 
nor crying, nor sorrow shall be any more, for the 
former things are passed away. And he that sat on 
the throne said, Behold, I make all things new. 

GRADUAL. Locus iste a This place was made by 


Deo factus est, insestima- 
bile sacramentum, irre- 
prehensibilis est. V. Deus 
cui astat angelorum cho- 


God, an invaluable mys- 
tery, it is without reproof. 
OGod, before whom stand 
the choir of angels, gra- 


LX 


rus, exaudi preces servo- 
rum tuorum. Alleluia, 
alleluia. V. Adorabo ad 
templum sanctum tuum; 
et confitebor nomini tuo. 
Alleluia. 


DEDICATION OF A CHURCH. 


ciously hear the prayers of 
thy servants. Alleluia, al- 
leluia. V. I will worship 
towards thy holy temple; 
and I will give glory to 
thy name. Alleluia. 


After Septuagesima,the Alleluia and Verse are omitted, 
and the following said: 


Tract. Qui confidunt 
in Domino, sicut mons 
Sion; non commovebitur 
in eternum, qui habitat in 
Jerusalem. V. Montes in 
circuitu ejus: et Dominus 
in circuitu populi sui, ex 
hoc nune et usque in sæ- 
culum. 


They that trust in the 
Lord shall be as mount 
Sion: heshall not be mov- 
ed for ever that dwelleth 
in Jerusalem. Mountains 
are round aboutit: so the 
Lord is round about his 
people, from henceforth 
now and for ever. 


In Paschal Time the Gradual ts omitted, and the fol- 


lowin 
Alleluia,alleluia. V.Ado- 
rabo ad templum sanctum 
tuum; et confitebor no- 
mini tuo. Alleluia. V. Be- 
ne fundata est domus 
Domini supra firmam pe- 
tram. Alleluia. 
GOSPEL. 


St Luxe xix. 1—10. 


Said: 

Alleluia, alleluia.— Iwill 
worship towards thy holy 
temple; and I will give 
glory to thy name. Alle- 
luia. The house of the 
Lord is well founded upon 
a firm rock. Alleluia. 

At that time, 


Jesus entering in, walked through Jericho. And behold 
there was a man named Zachzus, who was the chief of 
the publicans, and he was rich; and he sought to see 
Jesus who he was, and he could not for the crowd, 
because he was low of stature. And running before, he 
climbed up into a sycamore tree that he might see him, 
for he was to pass that way. And when Jesus was come 
to the place, looking up, he saw him, and said to him, 
Zachzus, make haste and come down, for this day I must 
abide inthy house. And hemade hasteand came down, 
and received him with joy. And when all saw it, the 

murmured, saying that he was goneto be a guest with 
a manthat wasasinner. But Zach@us standing, said to 
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LXI 


the Lord, Behold, Lord, the half of my goods I give to 
the poor, and if I have wronged any man of any thing, 
I restore him four-fold. Jesus said to him, This day 
is salvation come to this house; because he also is a 
son of Abraham. For the Son of Man is come to 


seek and to save that which was lost. 


OFFERTORY. Domine 
Deus, in simplicitate cor- 
dis mei lætus obtuli uni- 
versa; et populum tuum, 
qui repertus est, vidi cum 
ingenti gaudio: Deus Is- 
rael, custodi hance volun- 
tatem. Alleluia. 


CREDO. 

O Lord God, in the sim- 
plicity of my heart, I have 
joyfully offered all these 
things; and I have seen 
with great joy thy people, 
which are present: O God 
of Israel, keep this will. 
Alleluia. 


Secret. Favourably incline to our prayers, O Lord, 
we beseech thee, that while we offer these our present 
vows, we may by thy assistance deserve to arrive at 


eternal rewards. 

ComMMUNION. Domus 
mea, domus orationis vo- 
cabitur, dicit Dominus: 
in ea omnis qui petit, ac- 
cipit; et qui quærit, in- 
venit; et pulsanti, aper- 
ietur, 

Postcom. Deus qui. 


Through our Lord, &c. 


My house shall be called 
the house of prayer, saith 
the Lord: every one that 
asks therein, receives; 
and he who seeks, finds; 
and to him who knocks, 
it shall be opened. 

O God, who preparest of 


living and chosen stones an eternal habitation for thy 
majesty, assist thy suppliant people, that what benefits 
thy Church by corporal space, may be enlarged by 
spiritual increase. Through our Lord, &c. 


VOTIVE MASSES. 

Mass of the Blessed Crintty. 

Tob. xii. 
ENEDICTAsitsanc- LESSED be the holy 
ta Trinitas, atque indi- Trinity, and undivided 

visa unitas: confitebimur unity: we will give glor 


ei, quia fecit nobiscum mi- to him, because he hat 
sericordiam suam. shewed his mercy to us. 


INTROIT. 


LXII MASS OF THE BLESSED TRINITY. 


Ps. Domine Dominus O Lord, our Lord, how 
noster, quam admirabile wonderful is thy name in 


est nomen tuum in uni- all the earth! 
versa terra! 
V. Gloria Patri. Glory, &c. 


PRAYER. Omnipotens. O Almighty and eternal God, 
who hast granted thy servants to acknowledge the 
glory of the eternal Trinity in the confession of the 
true faith, and to adore thy unity in the power of thy 
majesty: we beseech thee that by firmness in the 
same faith, we may be ever protected from all adver- 
sities. Through our Lord, &c. 

EPISTLE. CoRINTE. xiii. 11—13. Brethren, 
rejoice, be perfect, take exhortation, be of one mind, 
have peace, and the God of peaes and of love shall be 
with you. Salute one another in aholy kiss: all the 
saints salute you. The grace of our Lord Jesus Christ, 
and the charity of God, and the communication of the 


Holy Ghost be with you all. Amen. 


GRADUAL. Benedictus 
es Domine, qui intueris 
abyssos, et sedes super 
Cherubim. V. Benedictus 
es Domine in firmamento 
cœli, et laudabilis in sæcu- 
la. Alleluia, alleluia. V. 
Benedictus es Domine 
Deus patrum nostrorum, 
et laudabilis in sæcula. 
Alleluia. 


Blessed art thou, O Lord, 
who beholdest the depths 
and sittest upon the Che- 
rubim.— Blessed art thou, 
O Lord, in the firmament 
of heaven, and worthy of 
praise for ever. Blessed 
art thou, O Lord God of 
our fathers, and worthy of 
praise for ever. Alleluja, 
alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluiaand Verse, 
the following is said s 


Tract. Te Deum Pa- 
trem ingenitum, te Fili- 
um unigenitum, te Spi- 
ritum Sanctum Paracli- 
tum: sanctam et indivi- 
duam Trinitatem toto 
corde confitemur, lauda- 
mus, atque benedicimus. 


We glorify, praise, and 
bless, with our whole 
hearts, thee O God the 
Father not begotten, thee 
the only begotten Son, 
thee the Holy Ghost the 
Paraclete, the holy and 
undivided Trinity. 


MASS OF THE BLESSED TRINITY. 


V. Quoniam magnus es 
tu, et faciens mirabilia: 
tu es Deus solus. 

V. Tibi laus, tibi gloria, 
tibi gratiarum actio, in 
sula sempiterna, O bea- 
ta Trinitas. 
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For thou art great, and 
dost wonderful things; 
thou alone art God. 

Tothee be praise, to thee 
glory, to thee thanksgiv- 
ing for ever and ever, O 


blessed Trinity. 


In Paschal Time, the Gradual is omitted, and the 
following ts said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Benedictus es Domine 
Deus Patrum nostrorum, 
et laudabilis in sæcula. 
Alleluia. V. Benedicamus 
Patrem et Filium cum 
Sancto Spiritu. Alleluia. 

GOSPEL. 


Alleluia, alleluia. Bless- 
ed art thou, O Lord God 
of our fathers, and worthy 
of praise for ever.— Alle- 
luia. Let us bless the Fa- 
ther and Son with the 
Holy Ghost. Alleluia. 


St JoHN xv. 26—xvi. 1—4. as on the 


Sunday within the Octave of the Ascension. 


OFFERTORY. Benedictus 
sit Deus Pater, unigeni- 
tusque Dei Filius, Sanc- 
tus quoque Spiritus; quia 
fecit nobiscum miseri- 
cordiam suam. 

SECRET. 


Blessed be God the Fa- 
ther, and the only-begot- 
ten Son of God, and also 
the Holy Ghost; because 
he hath shewn his mercy 
towards us. 


Sanctify, we beseech thee, O Lord our 


God, by the invocation of thy holy name, the victim 
of this oblation, and through the same, perfect us to 


thee an eternal sacrifice. 
Preface of the B. Trinity. 

CoMMUNION. Benedi- 
cimus Deum cali, et co- 
ram omnibus viventibus 
confitebimur ei; quia fe- 
cit nobiscum misericor- 
diam suam. 


Through our Lord, &c. 
Quicum unigenito. p. 20. 
We bless the God of 
heaven, and before all 
living we will praise him; 
because he has shewn his 


mercy to us. 


Postcom. Proficiat. May the reception of this 


sacrament, O Lord our God, and the confession of 
the holy and the eternal Trinity, and its undivided 
unity, profit us to the salvation of body and soul. 
Through our Lord, &c. 


LXIV 


MASS OF THE HOLY GHOST. 


Mass of the Moly Ghost. 


INTROIT. 

PIRITUS Domini re- 

plevit orbemterrarum : 
et hoc quod continet om- 
nia, scientiam habet vo- 
eis. 

Ps. Exurgat Deus, et 
dissipentur inimici ejus: 
et fugiant qui oderunt 
eum a facie ejus. 

V. Gloria Patri. 


Wisd. 1. 
HE Spirit of the Lord 
hath filled the whole 

earth: and that which 
containeth all things hath 
knowledge of the voice. 

Let God arise, and his 
enemies bescattered: and 
let them that hate him fly 
before his face. 

Glory, &c. 


Prayer. Deus qui corda. O God who hast taught 
the hearts of the faithful by the light of the Holy 
Spirit, grant that we may be truly wise in the same 


Spirit, and ever rejoice in his consolation. 


Through 


our Lord, &c. in the unity of the same, &c. 


LESSON. 


In those days, 


when the apostles that were in Jerusalem bad heard 
that Samaria had received the word of God, they sent 
unto them Peter and John; who whenthey were come, 
prayed for them, that they might receive the Holy 
Ghost; for he was not as yet come upon any of them, 
but they were only baptized in the name of the Lord 


Jesus. 


Then they laid their hands upon them, and 


they received the Holy Ghost. 


GRADUAL. Beata gens, 
eujus est Dominus Deus 
eorum: populus, quem 
elegit Dominus in here- 
ditatem sibi. V. Verbo 
Domini cœli firmati sunt: 
et spiritu oris ejus omnis 
virtus eorum. Alleluia, 
alleluia. 

V. Veni Sancte Spiri- 
tus, reple tuorum corda 
fidelium: et tui amoris in 
eis ignem accende. Allel. 


Blessed is the nation 
whose God is the Lord: 
the people whom he hath 
chosen for hisinheritance. 
By the word of the Lord 
the heavens were estab- 
lished: and all the power 
of them by the spirit of his 
mouth. Alleluia, alleluia. 

Come, O Holy Spirit, fill 
the hearts of thy faithful; 
and kindle in them the 
fire of thy Jove. Alleluia. 


* Here all kneel. 


MASS OF THE HOLY GHOST. 


LXV 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following is said: 


Tract. Emittespiritum 
tuum, et creabuntur: et 
renovabis faciem terre. 
V. O quam bonus et sua- 
vis est, Domine, spiritus 
tuus in nobis. 

V. * Veni Sancte Spiri- 
tus, reple tuorum, corda 
fidelium; et tui amoris in 
eis ignem accende. 


Send forth thy spirit, 
and they shall be created: 
and thou shalt renew the 
face of the earth._O how 
good and sweet, O Lord, 
is thy spirit within us. 

Come, O Holy Spirit, 
fill the hearts of thy faith- 
ful; and kindle in them 
the fire of thy love. 


In Paschal Time, instead of the Gradual, the follow- 
ing is said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Emitte Spiritum tuum, 
et creabuntur: et renova- 
bis faciem terre. Alle- 
luia. V.* Veni Sancte Spi- 
ritus, reple tuorum corda 
fidelium; et tui amoris 
in eis ignem accende. 
Alleluia. 


GOSPEL., St JOHN xiv. 


day. 

OFFERTORY. Confirma 
hoc, Deus, quod operatus 
es in nobis: a templo tuo 
quod est in Jerusalem, 
tibi offerent reges mu- 
nera. 


Alleluia, alleluia. Send 
forth thy Spirit, and they 
shall be created; and thou 
shalt renew the face of the 
earth. Allel.—Come, O 
Holy Spirit, fillthe hearts 
of thy faithful, and kindle 
in them the fire of thy 
love. Alleluia. 

23—31. on Whit-Sun- 


Confirm this, O God, 
which thou hast wrought 
in us: from thy temple 
which is in Jerusalem, 
kings shall offer presents 
to thee. 


SECRET. Sanctify, we beseech thee, O Lord, the 
gifts we offer, and cleanse our hearts by the light of 
the Holy Spirit. Through our Lord, &c. in the unity 
of the same Holy Spirit, &c. 

Preface, Qui ascendens, p. 19. 


Communron. Factus est 
repente de colo sonus 
tamquam advenientis spi- 


There came suddenly a 
sound from heaven as of 
a mighty wind coming; 


* Here all kneel. 


MASS OF B. V. M. IN ADVENT. 


ritus vehementis; ubi where they were sitting, 
erant sedentes, et repleti and they were all filled 
sunt omnes Spiritu Sanc- with the Holy Ghost, 
to, loquentes magnalia speaking the wonderful 
Dei. works of God. 

Postcom. Sancti Spiritus. May the infusion of 
the Holy Spirit cleanse our hearts, O Lord, and ren- 
der them fruitful by the inward aspersion of his sacred 
dew. Through our Lord, &c. in the unity of the same, 
&c. 


LXVI 


Mass of the Blessed Virgin Mary. 
FROM ADVENT TILL CHRISTMAS. 


Introit. Isaias XLV. 
RORATE cœli desu- TROP down dew, ye 


per, et nubes pluant heavens, from above, 


justum: aperiatur terra, and let theclouds rainthe 
et germinet Salvatorem. just: lettheearth beopen- 
ed,andbud forth aSaviour. 

Ps. Benedixisti Domine Lord thou hast blessed 
terram tuam; avertisti thy land;thou hastturned 


captivitatem Jacob. 


V. Gloria Patri. 


away the captivity of 
Jacob. 
Glory, &c. 


Prayer. Deus qui de beate. O God, who didst 


please that thy Word should take flesh, at the 
message of an angel, in the womb of the blessed 
Virgin Mary, grant to thy supplicants that we who 
believe her to be truly the mother of God, may be 
helped by her intercession with thee. Through the 
same Lord, &c. 


Lesson. Isatas vii. 10—15, as above, page 47. 

GRADUAL. Tollite por- Lift up your gates, O 
tas, principes, vestras; et ye princes; and be ye 
elevamini portæ æter- lifted up, O eternal gates: 
nales: et introibit Rex and the King of glory 
gloriæ. shall enter in. 

V. Quis ascendet in Who shall ascend into 


the mountainof the Lord, 


montem Domini, aut quis 
or who shall stand in his 


stabit in locosancto ejus? 


MASS OF B. V. M. AFTER CHRISTMAS. 


Innocens manibus et mun- 
do corde. Alleluia, alle- 
luia. 


V. Ave Maria, gratia 


LXVII 


holy place? The innocent 
in hands andelean of heart. 
Alleluia, alleluia. 

Hail Mary, full of 
grace: the Lord is with 


4 Dominus tecum; 
enedicta tu in mulieri- thee; blessed art thou 
bus. Alleluia. among women. Alleluia. 

GosrEL, St LUKE i. 26—38, as above page 48. 

OFFERTORY. Ave Ma- Fail Mary, full of grace: 
ria, gratia plena: Domi- the Lord is with thee; 
nus te cum; benedicta tu blessed art thou among 
in mulieribus. women. 

Secret. Confirm, O Lord, in our minds, we beseech 
thee, the mysteries of the true faith: that we who 
confess him who was conceived of a virgin to be true 
God and man, may deserve to arrive at eternal joy, by 
the power of bis saving resurrection. Through the 
same, &c. 

Preface, Et te in veneratione beatæ Mariæ, p. 21. 

Communion. Ecce vir- Behold a virgin shall 
go concipiet, et parietfili- conceive, and bring forth 
um; et vocabitur nomen a son; and his name shall 
ejus Emmanuel. be called Emmanuel. 

Postcom. Gratiam tuam. Pour forth, we beseech 
thee. O Lord, thy grace into our hearts, that we, to 
whom the incarnation of Christ thy Son was made 
known bythe message of an angel, may, by his passion 
and cross, be brought to thegloryof his resurrection. 
Through the same, &c. 


Mass of the B. Y. Mary. 
FROM CHRISTMAS TILL CANDLEMAS. 


INTROIT. 


V ULTUM tuum de- 

precabuntur omnes 
divites plebis: adducentur 
Regi virgines post eam: 
proximæ ejus adducentur 
tibi in letitia, et exulta- 
tione. 


Ps. xliv. 
A LLtherich among the 
people shall entreat 
thy countenance: after her 
shall virgins be brought to 
the King; her neighbours 
shall be brought to thee 
in gladness and rejoicing. 


LXVIII MASS OF B. V. M. AFTER CHRISTMAS. 


Ps. Eructavit cor meum My heart hath uttered 
verbum bonum, dico ergo a good word: I speak my 
opera mea Regi. works to the King. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Deus qui salutis. O God, who by the 
fruitful virginity of blessed Mary, hast bestowed on 
mankind the rewards of eternal salvation; grant, we 
beseech thee, that we may experience her intercession 
for us, through whom we have been found worthy to 
receive the author of life, our Lord Jesus Christ thy 


Son, who lives, &c. 


ErIsTLE. Titvs iii. 4—7. 


GRADUAL. Speciosus 
forma præ filiishominum: 
diffusa est gratia in labiis 
tuis. 

V. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi: lingua 
mea calamus scribe velo- 
citer scribentis. Alle- 
luia, alleluia, 

V. Post partum virgo 
inviolata permansisti: 
Dei genitrix intercede 
pro nobis. Alleluia. 


As above, page 64. 
Thouart beautiful above 
the sons of men: grace is 


poured abroad in thy lips. 


My heart hath uttered 
a good word; I speak my 
works to the King: my 
tongue isthe pen of a scri- 
vener that writeth swiftly. 
Alleluia, alleluia. 

After child-birth thou 
didst remain a virgin: O 
mother of God intercede 
for us. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the folowing is said: 


Tract. Gaude Maria 
virgo, cunctas hereses 
sola interemisti. V. 
Que Gabrielis archan- 
geli dictis credidisti. V. 
Dum virgo Deum et ho- 
minem genuisti: et post 
partum virgo inviolata 
permansisti. V. Dei geni- 
trix, intercede pro nobis. 


Rejoice, O virgin Mary; 
thou alone hast destroyed 
all heresies.— Who didst 
believe atthe words of the 
archangel Gabriel. Whilst 
a virgin, thou didst bring 
forth God and man: and 
after child-birth didst re- 
main a spotless virgin.— 
Mother of God, intercede 
for us. 


GosrEL, St Luxx ii. 15—20. As above, page 64. 


MASS OF B. V. M. AFTER CANDLEMAS. LXIX 


OFFERTORY. Felixnam- For thou art happy, O 
que es sacra virgo Maria, holy virgin Mary, and 
et omni laudedignissima: most worthy of all praise; 
quia ex te ortus est sol because from thee arose 
Justitiæ, Christus Deus the sun of justice, Christ 
noster. our Lord. 

SECRET. We beseech thee, O Lord, receive our offer- 
ings and prayers, and both cleanse us by heavenly mys- 
teries, and mercifully hear us. Through our Lord, &e. 

Communion. Beata vis- Blessed is the womb of 
cera Maria virginis, que the virgin Mary, which 
portaverunt æterni Patris bore the Son of the eter- 
Filium. nal Father. 

Postcom. Hee nos communio. May this commu- 
nion, O Lord, purify us from crime, and, by the inter- 
cession of the blessed virgin Mary, mother of God, 
make us partakers of a heavenly remedy. Through 
the same, &c. . 

Mass of the B. V. Marv. 
FROM CANDLEMAS TO EASTER. 


INTROIT. 
ALVE sancta parens, AIL holy parent, who 
8 enixapuerpera Regem, H didst bring forth the 


qui cœlum terramque re- 
git in sæcula seculorum. 

Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum; dico ego 
opera mea Regi. 


King, who rules heaven 
and earth for ever. 

My heart hath uttered a 
good word; I speak my 
works to the King. 


V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Concede nos. Grant to us thy servants, 
we beseech thee, O Lord God, to enjoy perpetual 
health of mind and body, and by the glorious inter- 
cession of blessed Mary ever virgin, to be delivered 
from present sorrow, and to enjoy eternal gladness.— 
Through our Lord, &c. 

Lesson. EccLus. xxiv. 14—16. From the be- 
ginning, and before the world, was I created, and unto 
the world to come I shall not cease to be; and in the 
holy dwelling place I have ministered before him. 
And so was I established in Sion, and in the holy city 


LX X 


likewise I rested, and my power was in Jerusalam. 
And I took root in an honourable people, end in the 
portion of my God his inheritance, and my abode is 


MASS OF B. V. M. AFTER CANDLEMAS. 


in the full assembly of saints. 


GRADUAL Benedicta et 
venerabilis es virgo Mar- 
ia, qua sine tactu pudor- 
is, iaventa es mater Sal- 
vatoris. V. Virgo Deigen- 
itrix, quem totus non capit 
orbis, in tua se clausit vis- 
cera, factus homo. Allel- 
uia, alleluia. V. VirgaJes- 
se flornit: Virgo Deum et 
hominem genuit: pacem 
Deus reddidit, in se re- 
concilians ime summis. 
Alleluia. 


Thou art blessed and 
venerable O Virgin Mary, 
who withoutany violation 
of purity, wert found the 
mother of our Saviour. 
O virgin mother of God, 
he whom the whole world 
is unable tocontain, being 
made maninclosed himself 
in thy womb. Alleluia, 
alleluia. The rod of Jesse 
hath blossomed: a virgi 
hath brought forth 
and man: God hath re- 
stored peace, reconciling 


E in himself the lowest with 


the highest. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and Verse, 
the fullowing is said : 


Tract. Gaude Maria 
Virgo, cunctas hæreses 
sola interemisti. V. Quee 
Gabrielis Archangeli dice 
tis credidisti. V. Dum viz- 
go Deum et hominem 
genuisti; et post partum 
virgo inviolata perman- 
sistis V. Dei genitria in- 
tercede pro nobis. 


Rejoice, O Virgin Mary 

thou alone hast destroyed 
all heresies. Who didst 
believe the words of the 
Archangel Gabriel. Whilst 
a virgin, thou didst bring 
farth God and man: and 
after childbirth thoudida | 
remain a pure virgin.—O 
mother of God intercede 
for us, 


GOSPEL. St LUKE xi. 2728. At that time, as 


Jesus was speaking tothe multitudes, a certain woman 
from the crowd, lifting up her voice, seid to him: Bler 
sed is the womb that bere thee, and the breasts that 
gave thee suck. But he said, Yea rather, blessed are 
they who hear the werd of God, and keep it. 


MASS OF B. V. M. AFTER EASTER. 


OFFERTORY. Felix nam- 
que es sacra virgo Maria, 
et omni laude dignissima; 

uia exte ortus est sol jus- 
titiæ, Christus Deus nos- 
ter. l 

SECRET. 


LXXI 


For thou art happy, O 
holy Virgin Mary, and 
most worthy of all praise: 
because from thee arose 
the sun of justice, Christ 
our Lord. 


Through thy mercy, O Lord, and by the 


intercession of blessed Mary, ever virgin, may this ob- 
lation proce for us present and perpetual prosper- 


ity an 

Communion. Beata vis- 
cera Mariæ virginis, que 
portaverunt æterni Patris 
Filium. 


peace. Through our Lord, &c. 


Blessed is the womb of 
the Virgin Mary, which 
bore the Son of the eter- 
nal Father. 


Postcom. Sumptis. Having received, O Lord, these 
helps to our salvation, grant, we beseech thee, that we 
may be ever protected by the patronage of blessed 
Mary, ever virgin, in whose honour we have made 
these offerings to thy majesty. Through our Lord, &c. 


Mass of the B. V. Mary. 
FROM EASTER TO PENTECOST. 


INTROIT. 
GALVE saneta parens, HA holy parent, 
enixapuerpera Regem, whodidst bring-forth 
qui cœlum terramque re- the King, who rules heav- 
git in secula seculorum. en and earth for ever. 
Ps. Eructavit cor meum My heart hath uttered 


verbum bonum; dieo ego 
opera mea regi. 

V. Gloria Patri. Glory, &e. 

Prayer. Concede nos. Grant to us thy servants, 
we beseech thee, O Lord God, to enjoy perpetual 
health of mind and body, and by the glorious inter- 
cession of blessed Mary, ever virgin, to be delivered 
from present sorrow, and to enjoy eternal gladness. 
Through our Lord, &. 

IxSSON. Eci Us. xxiy. 14—16. as above, page 
LXIX. . | 


a good word; I speak my 
works to the King. 


LXXII 


Alleluia, alleluia. V. 
Virga Jesse floruit: virgo 
Deumet hominem genuit: 
pacem Deus reddidit, in 
se reconcilians ima sum- 
mis. Alleluia. V. Ave Ma- 
ria, gratia plena: Domi- 
nus tecum; benedicta tu 
in mulieribus. Alleluia. 


MASS OF B. V. M. AFTER EASTER. 


Alleluia,alleluia. The rod 
of Jesse hath blossomed: 
a virgin hathbroughtforth 
God and man: God hath 
restored peace, reconcil 
ing in himself the lowest 
with thehighest. Alleluia. 
Hail Mary, full of grace: 
the Lord is with thee; 
blessed art thou among 
women. Alleluia. 


GosrEL. St JoHN xix. 25—27. As above, page 237. 


OFFERTORY. Beata es 
virgo Maria, que omnium 
portasti Creatorem: ge- 
nuisti que te fecit, et in 
æternum permanes virgo. 
Alleluia. 


SECRET. 


Thou art blessed,O vir- 
gin Mary, who didst bear 
the Creator of all things: 
thou didst bring forth him 
who made thee, and thou 
remainest for ever a vir- 

in. Alleluia. 


We beseech thee, O Lord, receive our 


offerings and prayers, and both cleansé us by heaven- 


ly mysteries, and mercifully hear us. 


Lord, &c. 
CoMMUNION. Beata vi- 


Through our 


Blessed is the womb of 


scera Mariæ virginis, quæ the Virgin Mary, which 
Se alo æterni Patris bore the Son of the eter- 
ilium. Alleluia. nal Father. Alleluia. 

Postcom. Sumptis. Having received, O Lord, 
these helps to our salvation, grant, we beseech thee, 
that we may be ever protected by the patronage of 
blessed Mary ever virgin, in whose honour we have 
made these offerings to thy majesty. Through our 
Lord, &c. 

Mass of the B. V. Mary. 
FROM PENTECOST TO ADVENT. 
INTROIT. 

QALVE sancta parens, 


enixa puerpera Regem; 
qui ccelum terramque re- 
git in sæcula sæculorum. 


AILholy parent, who 
H didst bring forth the 


King; who rules heaven 
and earth for ever. 


MASS OF B. v. M. FROM PENTECOST. LXXIII 


Ps. Eructavit cor meum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 


My heart hath uttereda 
good word: I speak my 
works to the King. 


V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Concede nos. Grant to us thy servants, 
we beseech thee, O Lord God, to enjoy perpetual health 
of mind and body, and by the glorious intercession of 
blessed Mary, ever virgin, to bedelivered from present 


sorrow, and to enjoy eternal gladness. 


Lord, &e. 


Through our 


Lesson. EccLus. xxiv. 14 — 16. As above, page LXIX. 


GRADUAL., Benedicta 
et venerabilis es virgo 
Maria, quæ sine tactu 
pudoris, inventa es mater 
Salvatoris. V. Virgo 
Dei genitrix, quem totus 
non capit orbis, in tua 
se clausit viscera, factus 
homo. Alleluia, alleluia. 
V. Post partum virgo 
inviolata permansisti: Dei 
genitrix intercede pro no- 
bis. Alleluia. 


Thou art blessedand ve- 
nerable, O Virgin Mary, 
who without any viola- 
tion of purity, wert found 
the mother of our Saviour 
O Virgin Mother of God, 
he whom the whole world 
is unable to contain, being 
made man, inclosed him- 
self in thy womb. Alle- 
luia, alleluia. After child- 
birth thou didst remain a 
pure virgin; O Mother of 
God, intercede for us. 
Alleluia. 


GosrkI. Sr Lure xi. 27—28. As above, page LXIX. 


OFFERTORY. Ave Ma- 
ria, gratia plena; Domi- 
nus tecum: benedicta tu 
in mulieribus, et benedic- 
tus fructus ventris tui. 


Hail Mary, full of grace; 
the Lord is with thee: 
blessed art thou among 
women, and blessed is the 
fruit of thy womb. 


SECRET. Through thy mercy, O Lord, and by the 
intercession of blessed Mary, ever virgin, may this 
oblation procure for us present and perpetual pros- 
perity and peace. Through our Lord, &c. 

Communion. Beata Blessed is the womb of 
viscera Marie Virginis, the Virgin Mary, which 
que portaverunt æterni bore the Son of the eter- 
Patris Filium. P God. 


LXXIV MASS FOR BRIDEGROOM AND BRIDE. 


Postcom. Sumptis. Having received, O Lord, these 
helps to our salvation, grant we beseech thee, that 
we may be ever protected by the patronage of blessed 
Mary, ever virgin, in whose honour we have made 
these offerings to thy majesty. Through our Lord, &c. 


Mass for a Bridegroom and Bride. 


Ixrnorr. 

EUS Israel conjun- 

gat vos; et ipse sit 

vobiscum, qui misertus 

est duobus unicis: et 

nunc Domine, fac eos 
plenius benedicere te. 


Ps. Beati omnes qui ti- 
ment Dominum; qui am- 
bulant in viis ejus. 

V. Gloria Patri. 

Prayer. EFExaudi nos. 


Job vn. vn. 


AY the God of Israel 
join you together; 
and may he be with you, 
who took pity upon two 
only children: and now, O 
Lord, make them bless 
thee more fully. 
Blessedare all they that 
fear the Lord; that walk 
in his ways. 
Glory, &c. 
Graciously hear us, O al- 


mighty and merciful God; that what is performed by 
our ministry may be more fully accomplished by thy 
blessing. Through our Lord, &c. 

Epistix. Ernks. v. 22—23. Brethren, let women 
be subject to their husbands as to the Lord; for the 
husband is the head of the wife, as Christ is the head 
of the Church: He is the saviourof his body. There- 
fore, as the Church is subject to Christ, so also let the 
wives be to their husbands in all things. Husbands, 
love your wives, as Christ also loved the Church, and 
delivered himself up for it; that he might sanctify it, 
cleansing it by the laver of water in the word 
of life; that he might present it to himself a glorious 
Church, not having spot, nor wrinkle, nor any 
such thing, but that it should be holy and without 
blemish. So also ought men to love their wives as 
their ownbodies. Hethat loveth his wife, loveth him- 
self: for no man ever hated his own flesh, but nourisheth 
and cherisheth it; as also Christ doth the Church: for 
we are members of hisbody, ofhis flesh, and of his bones. 
For this cause shall a manleave his father and mother, 


MASS FOR BRIDEGROOM AND BRIDE. LXXV 


and shall stick to his wife; and they shall betwo in one 
flesh. This is a great sacrament; but Ispeak in Christ 
and in the Church. Nevertheless, let every one of you 
in particular love his wife as himself, and let the wife 


fear her husband. 
GRADUAL. Uxor tua 
sicut vitis abundans in 
lateribus domus tux. V. 
Filii tui sicut novellæ oli- 
varum in circuitu mensæ 
tuæ. Alleluia, alleluia. V. 
Mittat vobis Dominus au- 
xilium de sancto, etdeSion 
tueatur vos. Alleluia. 


Thy wife shall be as a 
fruitful vine on the sides of 
thy house.—Thy children 
as olive plants round about 
thy table. Alleluia, alle- 
luia.— May the Lord send 
you help from the sanc- 
tuary, and defend you out 
of Sion. Alleluia. 


After Septuagesima, instead of the Alleluia and 
Verse, the following ts said: 


Tract. Ecce sichene- 
dicetur omnis homo qui 
timet Dominum. V. Bene- 
dicat tibi Dominus ex Si- 
on; et videas bona Jeru- 
salem omnibus diebus vitæ 
tue. V. Et videas filios 
filiorum tuorum: pacem 
super Israel. 


Behold thus shall the 
man be blessed that fear- 
eth the Lord. Maythe Lord 
bless thee out of Sion; and 
mayest thou see the good 
things of Jerusalemall the 
days of thy life.— And 
mayest thou see thy chil- 
dren’s children: peace up- 
on Israel. 


In Paschal Time the Gradual ts omitted, and the 
following said: 


Alleluia, alleluia. V. 
Mittat vobis Dominus au- 
xilium de sancto, et de Si- 
on tueatur vos. Alleluia. 
V. Benedicat vobis Do- 
minus ex Sion; qui fecit 
celum et terram. Alle- 
luia. 


Alleluia, alleluia. May 
the Lord send you hel 
from the sanctuary, an 
defend you out of Sion. 
Alleluia.—May the Lord 
out of Sion bless you; he 
that made heaven and 
earth. Alleluia. 


GosrkL. St MATTHEW xix. 3—6. At that time, 
the Pharisees came to Jesus, tempting him and saying, 
Is it lawful for a man to put away his wife for every 
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cause? Who answering, said to them, Have ye not 

read, that he who made man from the beginning, 

made them male and female? and he said, For this 
cause shall a man leave father and mother, and shall 
cleave to his wife, and they two shall be in one flesh. 

Therefore now they are not two, but one flesh. What 

therefore God hath joined together, let no. man put 

asunder. 

OFFERTORY. In te spe- In thee, O Lord, have! 
ravi Domine: dixi, tu es hoped: I said, thou art my 
Deus meus; in manibus God; my times are in thy 
tuis tempora mea. hands. 

Secret. Receive, we beseech thee, O Lord, the gift 
offered for the sacred law of matrimony; and be thou 
the disposer of the work of which thou art the author. 
Through our Lord, &c. 

After the Pater Noster, the Priest standing at the Epis- 
tle corner of the Altar, and turning towards the 
Bridegroom and Bride kneeling before the Altar, 
says over them the following Prayers: 

PrayER. Propitiare Domine. Favourably attend 
to our supplications, O Lord, and graciously protect 
thy institution, by which thou hast provided for the 
propagation of mankind; that the union made by 
thy appointment, may be preserved by thy assistance. 
Through our Lord, &c. 


Oremus. Let us pray. 


O God, who by the power of thy might didst make 
all things of nothing, and having ordered the beginning 
of the universe, and made man to the image of God, | 
didst so appoint for him the inseparable help of woman, 
as to give to the body of woman its beginning from 
the flesh of the man, teaching us thereby that what it 
pleased thee to form from one, it would never be lawful 
to put asunder. O God, who hast consecrated the con- 
jugal union by so excellent a mystery, as to represent 
the sacrament of Christ and the Church by the nup- 
tial contract: O God, by whom woman is uni 
with man, and that alliance ordained in the beginning 
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is gifted with that blessing, which alone was taken 
away neither by the punishment of original sin, nor by 
the sentence of the deluge: look down favourably 
upon this thy handmaid, who being now to be joined 
in matrimony, prays to be defended by thy protection. 
May the yoke upon her be of charity and peace; faith- 
ful and chaste may she marry in Christ, and remain an 
imitator of holy women. May she be pleasing to her 
husband, as Rachel; prudent, as Rebecca; long-lived 
and faithful, as Sara. May the author of sin findnone 
of his actions in her. May she remain constant to 
faith and the commandments: united to one, may she 
fly all unlawful connexions. May she protect her weak- 
ness by the strength of discipline. May she be grave 
in bashfulness, venerable in modesty, instructed in hea- 
venly doctrine. May she be fruitful in children, ap- 
proved and innocent; and may she arrive at the repose 
of the blessed, and the kingdom of heaven; and may 
they both see the children of their children to the third 
and fourth generation, and arrive at desired old age. 
Through the same Jesus Christ our Lord, &c. 

The Priest then continues the Mass, and at the pro- 
per time administers the Holy Communion to the new- 
married couple. 

Communion. Ecce sic Behold, thus shall every 
benedicetur omnis homo man be blessed that feareth 
qui timet Dominum; et the Lord; andmayestthou 
videas filios filiorum tuo- see thy children’s children: 
rum: pax super Israel. peace upon Israel. 

Postcom. Qu@sumus. We beseech thee, Almighty 
God, to accompany the institutions of thy providence 
with thy gracious favour; that thou mayest preserve 
those with lasting peace whom thou unitest in law- 
ful union. Through our Lord Jesus Christ, &c. 


Before the Blessing of the People, the Priest turns to 
the new-married couple and says, 

May the God of Abraham, the God of Isaac, and 

the God of Jacob, be with you, and may he accomplish 

his blessing upon you; that you may see your children's 
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children even to the third and fourth generation, and 

afterwards have eternal life, by the grace of our Lord 

Jesus Christ, who lives, &c. 

The Priest seriously admonishes them to be faithful to 
each other; to observe continence at times of prayer, 
and especially on fasts and solemn festivals ; mutually 
to love each other, and to persevere in the fear of 
God. Then he sprinkles them with holy water, 
and concludes the Mass in the usual manner. 

Occasional Prayers, 
Said at the choice of the Priest, on certain days which 
are not doubles. 
FOR THE INTERCESSION OF SAINTS. 


Prayer. Concede quæsumus. Grant, we beseech 
thee, O Almighty God, that the intercession of holy 
Mary, mother of God, of all the holy apostles, mar- 
tyrs, confessors, and virgins, and of all thy elect, may 
ever cause us to rejoice; that while we celebrate 
their memory, we may experience their patronage. 
Through thie satu Lord Jeau Christ, be. m 

Secger. Be appeased, O Lord, with the gifts 
which we offer; and by the intercession of blessed 
Mary, ever virgin, with all thy saints, defend us from 
all dangers. Through our Lord, &c. 

Postcom. Sumpsimus. We have received heavenly 
mysteries, O Lord, in the commemoration of the bles- 
sed Mary, ever virgin, and of all thy saints: grant we 
beseech thee, that what we celebrate in time, we may 
obtain in the joys of eternity. Through our Lord, &c. 

For the Prayer A cunctis, for the Intercession of the 
Saints, with tts Secret and Postcommunton, see the 
Sth Sunday after Epiphany, page 102. 

FOR ALL DEGREES IN THE CHURCH. 


PRAT RR. Omnipotens. O almighty and everlasting 
God, by whose spirit the whole body of the Church is 
sanctified and governed, graciously hear our supplica- 
tions for all orders, that by the gift of thy grace, all 
degrees may serve thee faithfully. Through our 
Lord, &c. in the unity of the same, &. 
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SECRET. Grant to thy servants, O Lord, the par- 
don of their sins, consolation in life, and thy perpetual 
direction; that serving thee, they may ever deserve 
to obtain thy mercy. Through our Lord, &c. 

Postcom. Libera. Deliver, we beseech thee, O 
Lord, thy servants who make supplication to thee; 
that living a holy life, they may not be injured by any 
adversity. Through our Lord, &c. 

For the Pope. Deus omnium. See First Sunday 
of Advent, page 39. 

FOR PASTORS AND THEIR CONGREGATIONS. 


PRAYER. Omnipotens sempiterne. O almighty 
and everlasting God, who alone dost great wonders; ex- 
tend to thy servants, and to the congregations commit- 
ted to them, the spirit of thy grace; and pour forth 
upon them the perpetual dew of thy benediction, that 
they may please theein truth. Through our Lord, &c. 
in the unity of the same Holy Spirit, &c. 

Secret. Look down propitiously, O Lord, upon 
the offerings of thy servants; and what we offer de- 
voutly for them in the honour of thy name, may they 
perceive to be beneficial to them. Through our 
Lord, &c. 

l Postcom. Quos celesti. Accompany those, O 
Lord, with continual protection, whom thou enliven- 
est with a heavenly gift; and grant that those whom 
thou ceasest not to cherish, may be made worthy of 
eternal redemption. Through our Lord, &c. 


FOR THE CONGREGATION AND FAMILY. 


Prayer. Defende, Defend, we beseech thee, O 
Lord, by the intercession of blessed Mary, ever virgin, 
this family from all adversity, and while prostrate be- 
fore thee with their whole heart, graeiously protect 
them in thy clemency from all snares of their enemies. 
Through our Lord, &r. 

Secret. Accept, O Almighty God, we beseech 
thee, the offering of our devotion; and by the virtue of 
this sacrament, protect thy servants from all adversi- 
ties. Through our Lord, &. 
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° . Postcom. Sumptis. Having received the gifts of 
thy redemption, grant, we beseech thee, O merciful 
God, by the celebration of them, the support of 
thy protection, against all adversities. Through our 
Lord, &c. 


FOR THE PRESERVATION OF CONCORD IN A 
CONGREGATION. 


Prayer. Deus largitor. O God, the giver of 
peace, and lover of charity, grant to thy servants true 
concord in the accomplishment of thy will, that we 
may be delivered from all the temptations which as- 
sault us. Through our Lord, &c. 

SEcRET. Grant, we beseech thee, O Lord, being 
appeased by this sacrifice, that we who pray to be 
absolved from our own sins may not be loaded with 
those of others. Through our Lord, &c. 

Postcom. Spiritum. Pour forth upon us, O Lord, 
the spirit of thy love, that, by thy mercy, thou mayest 
make those of one mind whom thou hast fed with one 
celestial food. Through our Lord, &c. in the unity of 
the same Holy Spirit, &c. 


For the Prayer, Ecclesia tux, against the persecutors 
of the Church, see First Sunday of Advent, page 39. 


FOR ANY NECESSITY. 


Prayer. Deusrefugium. O God, our refuge and 
strength, thou who art the author of mercy, attend to 
the pious prayers of thy Church, and grant that what 
we ask in faith, we may effectually obtain. Through 
our Lord, &c. 

Secret. Grant, O merciful God, that this salu- 
tary oblation may both free us continually from our 
own sins, and defend us from all adversities. Through 
our Lord, &c. 

Posrcom. Sumpsimus. We have received, O Lord, 
the gifts of thy sacred mysteries, humbly beseeching 
thee, that what thou hast commanded us to do in 
remembrance of thee, may produce help to our infir- 
mity: who livest and reignest, &c. 
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IN ANY TRIBULATION. , 

PRAYER. Ne despicias. O Almighty God, despise 
not thy people crying out in affliction, but for the 
glory of thy name be appeased, and succour those in 
tribulation. Through our Lord, &c. 

Secret. Mercifully receive, O Lord, the offerings 
by which thou wert pleased to be pacified, and by thy 
powerful mercy restore to us safety. Through our 
Lord, &c. 

Postcom. Tribulationem. Mercifully look down 
upon our tribulation, O Lord, we beseech thee, and 
turn away the wrath of thy indignation, which we 
justly deserve. Through our Lord, &c. 


FOR RAIN. 


| Prayer. Deus in quo. O God, in whom we live, 

move, and be, grant us seasonable rain; that being 
sufficiently assisted by present support, we may the 
more confidently seek after things eternal. Through 
our Lord, &c. 

SecRET. Be appeased with the offerings we make, 
O Lord, we beseech thee, and grant us the seasonable 
aid of sufficient rain. Through our Lord, &c. 

Postcom. Da nobis. Grant us wholesome rain. 
O Lord, we beseech thee, and graciously pour out 
upon the parched up face of the earth showers from 
heaven. Through our Lord, &c. 


FOR FINE WEATHER. 


PRAYER. Ad te nos Domine. Graciously hear us, 
O Lord, who cry to thee, and grant fair weather to 
us thy suppliants, that being justly afflicted for our 
sins, thy mercy may intervene, and we may experience 
thy clemency. Through our Lord, &c. 

SECRET. May thy mercy, we. beseech thee, O 
Lord, ever precede and follow us, and graciously ac- 
cept these offerings, which we present to be consecrated 
to thy name for our sins, that by the intercession of 
thy saints they may profit us all unto. salvation. 
Through our Lord, &e. 


PosTcom. e We beseech thy clemency, 
2 
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O Almighty God, that thou wouldst restrain the inun- 
dation of waters, and vouchsafe to shew us the bright- 
ness of thy countenance. Through our Lord, &c. 


FOR THE REMISSION OF SINS. 


PRAYER. Deus qui nullum. Ọ God, who rejectest 
no one, but art appeased in thy tender mercy by the 
penance of the greatest sinners, mercifully regard our 
humble prayers, and enlighten our hearts, that we may 
be able to fulfil thy commandments. Through our 
Lord, &e. 

Secret. May this sacrifice, O Lord, which we 
offer thee for our sins, be a giftaccepted by thee; and 
may it promote the salvation both of the living and 
the dead. Through our Lord, &c. 

Postcom. Exaudi. Graciously hear the prayers of 
thy family, O Almighty God; and grant that these 
sacred mysteries which we have received from thee, 
may by thy grace be preserved incorrupt within us. 
Through our Lord, &c. 


FOR OUR SPECIAL FRIENDS. 


Prayer. Deus qui charitatis. O God, who by 
the grace of the Holy Ghost didst infuse the gifts of 
charity into the hearts of thy faithful, grant tothyser- 
vants, for whom we implore thy clemency, health of 
mind and body; that they may love thee with all their 
strength, and may accomplish with perfect love the 
things that are pleasing to thee. Through our Lord, 
&. in the unity of the same Holy Ghost, &c. 

Secret. We beseech thee, O Lord, have mercy 
on thy servants, for whom we offer to thy majesty this 
sacrifice of praise; that by these holy mysteries they 
may obtain the grace of a heavenly benediction, and 
arrive at the glory of eternal happiness. Through our 
Lord, &c. 

Postcom. Divina. We offer divine mysteries, and 
beseech thee, O Lord, that this salutary sacrament 
may secure prosperity and peace for those, forthe love 
of whom we have offered it to thy majesty. 
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' FOR OUR ENEMIES. 


PRAYER. Deus pacis. O God, the lover and pre- 
server of peace and charity, grant to all our enemies 
true peace and charity, and grant them remission of 
all their sins; and powerfully deliver us from all their 
snares. Through our Lord, &c. 

SECRET. Be appeased, we beseech thee, O Lord, 
with the gifts which we offer, and deliver us in thy 
mercy from our enemies, and grant them the pardon 
of their sins. Through our Lord, &c. 

Postcom. Hec nos. May this communion, O Lord, 
deliver us from our sins, and defend us from the snares 
of our enemies. Through our Lord, &c. 


Masses for the Mead. 


FOR THE DAY OF ALL SOULS. 


INTROIT. 
REQUIEM æternam TERNAL rest give to 


dona eis Domine; et them, O Lord; and 
lux perpetua luceat eis. let perpetual light shine 
upon them. 


Ps. Te decet hymnus A hymn, O God, be- 
Deus in Sion; et tibi red- cometh thee in Sion; and 
detur votum in Jerusalem: a vow shall be paid to thee 
exaudi orationem meam; in Jerusalem: O Lord, 
ad te omnis caro veniet. hear my prayer; all flesh 
Requiem, &c. is repeated. shall come tothee. Eternal 

rest, &c. 


PRATER. Fidelium. O God, the Creator and Re- 
deemer of all the faithful, grant to the souls of thy 
servants departed the remission of all their sins; that 
by our pious supplications, they may obtain the pardon 
which they have always desired. Who livest and 
reignest, &c. 

EristLE. 1 CORINTH. xv. 51—57. Brethren, 
Behold I tell you a mystery: we shall all indeed rise 
again, but we shall not all be changed. In a moment, 
in the twinkling of an eye, at the last trumpet; for the 
trumpet shall sound, aud tne uead shall rise again 


LXXXIV 


MASSES FOR THE DEAD. 


incorruptible, and we shall be changed. For this cor- 
ruptible must puton incorruption, and this mortal must 
put on immortality. And when this mortal hath puton 
immortality, then shall come to pass the saying that is 
written, Death is swallowed up in victory. O death, 
where is thy victory? O death, where is thy sting? 
Now the sting of death is sin: and the strength of sin 


is the law. 


But thanks be to God, who hath given 


us the victory through our Lord Jesus Christ. 


GrapvaL. Requiem 
æternam dona eis Do- 
mine; et lux perpetua 
luceat eis. V. In memo- 
ria eterna erit justus; ab 
auditione mala non time- 
bit. , 

Tract. Absolve Do- 
mine animas omnium fi- 
delium defunctorum ab 
omni vinculo delictorum: 

V. Et gratia tua illis 
succurrente, mereantur 
evaderejudiciumultionis: 


V. Et lueis æternæ be- 
atitudine perfrui. 


Eternal rest give tothem, 
O Lord; and let perpetual 
light shine upon them. 
The just shall be in ever- 
lasting remembrance; he 
shall not fear the evil 
hearing. 

Absolve, O Lord, the 
souls of all the faithful de- 
parted from every bond of 
sins: 

And by the help of thy 
grace may they be enabled 
toescape the judgment of 
punishment: 

And enjoy the happi- 
ness of light eternal. 


SEQUENCE. 


Dixs ire, dies illa, 
Solvet sæclum in favilla, 
Teste David cum Sibylla. 


The dreadful day, the day of ire 
Shall kindle up the avenging fire 
Around the expiring world: 

And earth, as sybils said of old, 


And as the prophet king foretold, 
Shall be in ruin buried. 


UANTUS tremor est futurus, 
Quando Judex est venturus, 
Cuncta stricte discussurus! 


Tun mirum spargens sonum 
Per sepulchra regionum, 
Coget omnes ante thronum., 


How great the trembling and the fear 
When the tremendous Judge draws 


near, 
When the great trumpet's blown ! 
And thundering to èarth’s utmost 
und, 
Shall rouse the slunibering nationa 


roun 
To stand at God's high throne : 
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Mors stupebit et natura, 
Cum resurget creatura 
Judicanti responsura. 


Liege scriptus proferetur, 
In quo totum continetur, 
Unde mundus judicetur. 


JUNEX ergo cum sedebit, 
Quidquid latet, apparebit ; 
il inultum remanebit. 


Quip sum miser tune die- 


turus ? 
Quem patronum rogaturus 
Cum vix justus sit securus. 


Rex tremendæ majestatis, 
ui salvandos salvas gratis, 
iva me fons pietatis. 


Recorpark Jesu pie, 
Quod sum causa tue vie, 
‘e me perdas illa die. 


QuARENs me sedisti lassus ; 
Kedemisti crucem passus ; 
Tantus labor non sit cassus. 


Juste Judex ultionis, 
Donum fac remissionis 
Ante diem rationis. 


1NGEMi8sco tanquam reus : 
Culpa rubet vultus meus ; 
Supplicanti parce Deus. 


Qur Mariam absolvisti, 
latronem exaudisti, 
Mihi quoque spem dedisti. 


PrEcEs mee non sunt digne : 


Sed tu bonus fac benigne, 
Ne perenni cremer igne. 


INTER oves locum præsta, 
Et ab heedis me sequestra 
Statuens in parte dextra. 


ConFuratis maledictis, 
Flammis acribus addictis, 
Voca me cum benedictis. 


Oro supplex et acclinis, 
Cor contritum quasi cinis: 
Gere curam mei finis. 


Lacrymosna dies illa, 
Qua resurget ex favilla 
Judicandus homo reus. 
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Nature and death shall see amased 
Poor trembling man for judgment 
raised, 
Leaving the dreary tomb; 


Then shall the awful book come forth, 
Where stands the saint’s recorded 
worth, 
And guilty sinner’s doom. 


He shall be judge, whose piercing sight 
Brings every hidden deed to light, 
And leaves no thought concealed ; 


Where then shall be the sinner’s place, 
When scarcely shall the just find 


grace 
For all his works revealed ? 


O thou most high, tremendous King! 
From thy eternal mercy’s spring 
Pure grace flows ever free ; 


Jesus, my God! to thee I pray, 
O save me in that dreadful day, 
By all thou didst for me. 


Thou soughtest me at Sichar’s well, 
How great thy torments who shall tell, 
My heavy debt to pay ? 


O righteous Judge! ’tis thine to spare, 
Let me thy kind forgiveness share 
Before that awful day. 


Conscious of guilt, I weep and groan, 
I blush my weight of sins to own ; 
O cleanse my soul’s deep stain ! 


Thou who wert moved at Mary’s tear, 
And the repentant thief didst hear, 
Let not my hope be vain. 


Let my unworthy prayer be heard, 
Save me by thy indulgent word, 
From hell's dark, dreadful land; 


And far from goats, O may thy grace 
Grant me among thy sheep a place, 
Ranked on thy own right hand. 


When sinners on that day shall know 
Their sentence to eternal woe, 
Call me to bliss above: 


With broken heart to thee I bend, 
Spare me thy suppliant in the end; 
Save me, O God of love 


A fearful day, a day of tears, 
When, to be judged, poor man appears, 
Summoned at God's behest : 
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Huic ergo parce Deus. me then, Lord l receive my prayer. 


Pie Jesu Domine eae who sleep thy mercy share, 
Dona eis requiem, Amen. Grant them eternal rest. Amen. 
GosPeL. St Jog v. 25—29. At that time, 
Jesus said to the multitudes ofthe Jews, Amen,amen, 
I say unto you, that the hour cometh, and now is, when 
the dead shall hear the voice of the Son of God; and 
they that hear shall live. For as the Father hath life 
in himself, so he hath given to the Son also to have 
life in himself; and he hath given him power to do 
judgment, because he is the Son of man. Wonder 
not at this, for the hour cometh wherein all that are 
in the graves shall hear the voice of the Son of God; 
and they that have done good things shall come forth 
unto the resurrection of life, but they that have done 


evil, unto the resurrection of judgment. 


OFFERTORY. Domine 
Jesu Christe, Rex gloria, 
libera animas omnium fi- 
delium defunctorum de 
poenis inferni, et de pro- 
fundo lacu: libera eas 
de ore leonis, ne absor- 
beat eas tartarus, ne ca- 
dant in obscurum; sed 
signifer sanctus Michael 
repræsentet eas in lucem 
sanctam:—Quam olim 
Abrahe promisisti, et 
semini ejus. 


V. Hostias et preces 
tibi, Domine, laudis offe- 
rimus: tu suscipe pro ani- 
mabus illis, quarum hodie 
memoriam facimus: fac 
eas Domine de morte tran- 
sire advitam. Quam olim 
Abrahe promisisti, et se- 
mini ejus. 


O Lord Jesus Christ, 
King of glory, deliver the 
souls of all the faithful 
departed, from the pains 
of hell and from the deep 
pit: deliver them from the 
mouth of the lion, that hell 
may notswallowthem up, 
snd they may not fall into 
darkness; butmay the holy 
standard bearer Michael 
introduce them tothe holy 
light: Which thou didst 
promise of old to Abra- 
ham and to his seed. 

We offer to thee, O Lord, 
sacrifice and prayers: do 
thou receive them in be- 
half of those souls whom 
we commemorate this 
day: grant them, O Lord, 
to pass from death to that 
life: Which thou didst 

romise of old to Abra- 
am and to his seed. 
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Secret. Mercifully look down upon this sacrifice 
which we offer to thee for the souls of thy servants,O 
Lord, we beseech thee; that to those, to whom thou 
didst grant the merit of Christian faith, thou mayest 


also grant its reward. Through our Lord, &c. 


COMMUNION. Luxeter- 
na luceat eis Domine:— 
Cum sanctis tuis in æter- 
num quia pius es. 

V. Requiem æternam 
dona eis Domine; et lux 
perpetua luceat eis: Cum 
sanctis 


Postcom. Animabus. 


May light eternal shine 
uponthem, O Lord: With 
thy saints for ever, because 
thou art merciful. 
Eternal rest give to them, 
O Lord; and let perpetual 
light shine upon them: 
With thy saints, &c. as 
above. 


We beseech thee, O Lord, 


that the prayer of thy suppliants may benefit the souls 
of thy servants; that thou mayest deliver them from 
all their sins, and make them partakers of thy redemp- 
tion. Who livest and reignest, &c. 
No blessing is given in Masses for the Dead. 

Note.— That in all Masses or the Dead, the Introit, 
Gradual, Tract, Offertory, and Communion, are the 
same as above. 


Mass on the Day of Decease or Burial. 


Prayer. Deus cui. O God, whose property is 
always to have mercy and to spare, we humbly beseech 
thee for the soul of thy servant N. which thou hast 
this day commanded to depart out of this world; that 
thou mayest not deliver itintothe hands of the enemy, 
nor forget it unto the end; but command it to be 
received by holy angels, and to be carried to its coun- 
try Paradise; that, as in thee it hoped and believed, 
it may not suffer the pains of hell, but possess eternal 
joys. Through our Lord, &c. ö 

ErIsTLE. 1 Tuess. iv. 12—17. Brethren, we 
will not have you ignorant concerning them that are 
asleep, that you be not sorrowful, even as others 
who have no hope. For if we believe that Jesus died 
and rose again, even so them who have slept through 
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Jesus will God bring with him. For this we say unto 
you in the word of the Lord, that we who are alive, 
who remain unto the coming of the Lord, shall not 
prevent them who have slept. Forthe Lord himself 
shall come down from heaven, with commandment, and 
with the voice of an Archangel, and with the trumpet 
of God; and the dead who are in Christ shall rise first. 
Then we who are alive, who are left, shall be taken up 
together with them in the clouds to meet Christ, into 
the air, and so shall we be always with the Lord. 
Wherefore comfort ye one another with these words. 

GosPEL. Sr Jomn xi. 21— 27. At that time, 
Martha said to Jesus, Lord, if thou hadst been here, 
my brother had not died: but now also I know that 
whatsoever thou wilt ask of God, God will give it thee. 
Jesus saith to her, Thy brother shall rise again. 
Martha saith to him, I know that he shall rise again 
in the resurrection at the last day. Jesus said to her, 
I am the resurrection and the life: he that believeth in 
me although he be dead, shall live; and every one that 
liveth, and believeth in me, shall not die for ever. 
Believest thou this? She saith to him, Yea, Lord, I 
have believed that thouart Christ the Sonof the living 
God, who art come into this world. 

Secret. Be merciful, we beseech thee, O Lord, to 
the soul of thy servant N. for which we offer thee the 
sacrifice of praise, humbly beseeching thy Majesty, that. 
by these offices of pious expiation, it may be found 
worthy to arrive at eternal rest. Through our Lord, &c. 
. Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, O 
Almighty God, that the soul of thy servant N, which 
has this day departed out of this world, being purified 
by this sacrifice, and delivered from sins, may receive 
pardon and everlasting rest. Through our Lord, &c. 
On the third, sebenth, and thirtieth days after a person's 
burial, the Mass ts said as above, except what follows. 

PRAYER. Quæsumus Domine. We beseech thee, 
O Lord, that thou wouldst vouchsafe to grant the 
society of thy saints and elect to the soul of thy servant 
N. the third (or seventh, or thirtieth), day of whose 
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burial we commemorate, and wouldst pour down upon 
it the everlasting dew of thy mercy. Through our 
Lord, &c. 

Secret. Look down appeased, we beseech thee, 
O Lord, upon the offerings we make for the soul of thy 
servant N. that purified by heavenly remedies, it may 
repose in thy mercy. Through our Lord, &c. 

Postcom. Suscipe. Receive our prayers, O Lord, 
for the soul of thy servant N. that whatever stains of 
earthly contagion may have adhered to him, may be 
effaced by the mercy of thy forgiveness. Through 
our Lord, &c. 


Mass on the Annibersary. 

Prayer. Deus indulgentiarum. O Lord, the God 
of mercies, grant to the souls of thy servants, whose 
anniversary we commemorate, the seat of refreshment, 
the happiness of rest, and the brightness of light.— 
Through our Lord, &c. 

Lesson. 2 MAchAB. xii. 43—46. In those days, 
the most valiant man Judas, making a gathering, sent 
twelve thousand drachms of silver to Jerusalem for 
sacrifice to be offered for the sins of the dead, thinking 
well and religiously concerning theresurrection ; (for 
if he had not hoped that they that were slain should 
rise again, it would have seemed superfluous and vain 
to pray for the dead); and because he considered that 
they. who had fallen asleep with godliness, had great 
grace laid up for them. It is therefore a holy and 
wholesome thought to pray for the dead, that they 
may be loosed from sins. 


GosrEL. St Joun vi. 37—40. At that time, 
Jesus said to the multitudes of the Jews, All that the 
Father giveth me shall come to me; and him that 
cometh to me I will not cast out: because I came down 
from heaven, not to do my own will, but the will of him 
who sent me. Now this is the will of the Father who 
sent me, that of all that he hath given me, I should 
lose nothing, but should raise it up again in the last 
day; and this is the will of my Father that sent me, 
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that every one who seeth the Son, and believeth inhim, 
may have life everlasting; and I will raise him up in 
the last day. 

SEcRET. Be propitious, O Lord, to our supplica- 
tions, for the souls of thy servants, whose anniversary 
is this day commemorated, for whom we offer thee thy 
sacrifice of praise; that thou mayest vouchsafe to asso- 
ciate them to the company of thy saints. Through 
our Lord, &c. 

Postcom. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, O Lord, that the souls of thy servants, whose 
anniversary we commemorate, purified by this sacri- 
fice, may obtain pardon, and everlasting rest. Through 
our Lord, &c. 

Common Mass for the Bead. 
FOR BIHSOPS OR PRIESTS DECEASED. 

Prayer. Deus qui inter. O God, who among the 
apostolic priests didst honour thy servants with the 
episcopal (or sacerdotal) dignity, grant, we beseech 
thee, that they may also be united to their everlasting 
society. Through our Lord, &c. 


FOR DECEASED BRETHREN, RELATIONS, AND 
BENEFACTORS. 

PRAYER. Deus venia. O God, the giver of pardon 
and lover of the salvation of men, we beseech thy 
clemency, that thou wouldst grant the brethren, rela- 
tions, and benefactors of our congregation who have 
departed out of this world, to arrive, through the 
intercession of blessed Mary, ever virgin, and all thy 
saints, at the fellowship of perpetual bliss. 


FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED. 

Prayer. Fidelium. O God, the Creator and 
Redeemer of all the faithful, grant to the souls of thy 
servants departed the remission of all their sins ; that 
by our pious supplications, they may obtain the pardon 
which they have always desired. ho livest, &c. 

Lesson. Aroc. xiv. 13. In those days, I heard 
a voice from heaven, saying to me, Write, blessed are 
the dead, who die in the Lord. From henceforth now, 
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saith the Spirit, thatthey may rest from theirlabours, 
for their works follow them. 

GosreL. St. JohN vi. 51—55. At that time, 
Jesus said to the multitudes of the Jews, I am the 
living bread, which came down from heaven. If any 
man eat of this bread he shall live for ever: and the 
bread that I will give, is my flesh for the life of the 
world. The Jews therefore stroveamong themselves, 
saying, How can this man give us his flesh to eat? 
Then Jesus said to them, Amen, amen, I say untoyou, 
Except you eat the flesh of the Son of man, and drink 
his blood, you shall not have life in you. He that 
eateth my flesh, and drinketh my blood, hath ever- 
lasting life: and I will raise him up in the last day. 

FOR BISHOPS OR PRIESTS DECEASED. 

SECRET. Receive, O Lord, we beseech thee, the 
sacrifice we offer for the souls of thy servants, bishops 
(or priests); that thou mayest command them to 
whom, in this world thou didst grant the episcopal 
(or sacerdotal) dignity to be associated with thy 
saints. Through our Lord, &e. 

FOR DECEASED BRETHREN, RELATIONS, AND 
BENEFACTORS. 

SECRET. O God, of whose mercy there is nonum- 
ber, favourably receive our humble prayers, and grant 
to the souls of our brethren, relations, and benefactors, 
whom thou didst grant to confess thy name, the 
remission of all their sins. 

FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED. 

SecrET. Mercifully look down, we beseech thee 
O Lord, upon this sacrifice which we offer to thee for 
the souls of thy servants; that to those to whom thou 
didst grant the merit of Christian faith, thou mayest 
also grant its reward. Through our Lord, &c. 

FOR BISHOPS OB PRIESTS DECEASED. 

Postcom. Prosit. We beseech thee,O Lord, that 
thy clemency which we implore, may benefit the 
souls of thy servants, bishops (or priests); that by thy 
mercy they may obtain eternal fellowship with him 
in whom they hoped and believed. Through, &ec. 
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FOR DECEASED BRETHREN, RELATIONS, AND 
BENEFACTORS. 

Postcom. Presta. Grant, we beseech thee, O 
almighty and merciful God, that the souls of our 
brethren, relations, and benefactors, for whom we offer 
to thy Majesty this sacrifice of praise, being purified 
from their sins by virtue of this sacrament, may, by 
thy mercy, receive the blessing of perpetual light. 

FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED. 

Postcom. Animabus. We beseech thee, O Lord, 
that the prayer of thy suppliants may benefit the 
souls of thy servants, that thou mayest deliver them 
from all their sins, and make them partakers of thy re- 
demption. Who livest and reignest, &c. ` 

Various Prapers for the Dead. 
For A POPE DECEASED. 

Prayer. Deus qui inter summos. O God, who 
among the chief priests wert pleased by thy ineffable 
disposition to number thy servant N.; grant we be- 
seech thee, that having represented thy only-begotten 
Son on earth, he may be associated with thy holy 
pontiffs for all eternity. Through the same Lord, &c. 

SECRET. Receive, we beseech thee, O Lord, the 
sacrifice which we offer for the soul ofthe chief bishop, 
thy servant N.: that thou mayest command him, te 
whom, in this world, thou didst grant the pontifical 
dignity, to be associated with thy saints in the celestial 
kingdom. Through our Lord, &c. 

Postcom. Prosit. We beseech thee, O Lord, that 
thy clemency which we implore may benefit the soul 


of the chief bishop, thy servant N.: that by thy mercy ° 


he may obtain eternal fellowship with him, in whom 
he hoped and believed. Through our Lord, &c. 
FOR A MAN DECEASED. 

Prayers. Jnclina Domine. Incline thy ear, O Lord, 
to our prayers, by which we humbly beseech thy 
mercy ; that thou wouldst establish the soul of thy ser- 
vant which thou hast commanded to leave this world, 
in the region of peace and light, and order itto become 
a companion of thy saints. Through our Lord, &c. 
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SECRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, that 
this oblation may be beneficial to the soul of thy ser- 
vant, by offering which thou didst release the whole 
world from sin. Through our Lord, &c. 

Postcom. Absolve. Absolve, we beseech thee, O 
Lord, the soul of thy servant from every bond of sin, 
that he may live again among thy saints and elect in 
the glory of the resurrection. Through our Lord, &c. 

FOR A WOMAN DECEASED. 

PRAYER. Quesumus Domine. We beseech thee, O 
Lord, in thy clemency to have mercy on the soul of 
thy servant, and delivering it from the corruptions of 
mortality, to restore it to the inheritance of eternal 
salvation. Through our Lord, &c. 

Secret. We beseeeh thee, O Lord, that by this 
sacrifice the soul of thy servant may be delivered from 
all sins, without which no one was ever free from guilt ; 
that by these offices of pious expiation it may obtain 
perpetual mercy. Through our Lord, &c. 

Postcom. Jnveniat. We beseech thee, O Lord, 
that the soul of thy servant may find the fellowship of 
eternal light, having obtained the sacrament of per- 
petual mercy. Through our Lord, &c. 

FOR FATHER OR MOTHER, OR BOTH. 

Prayer. Deus qui nos. O God, who hast com 
manded us to honour our father and mother, in thy 
clemency have mercy on the soul of my father (or 
mother), and forgive his (her or their) sins; and grant 
that I may see him (her or them) in the joy of eternal 
glory. Through, &c. 

SECRET. Accept, we beseech thee, O Lord, the 
sacrifice which I offer for the soul (or souls) of my 
father (or mother), and grant him (her or them) ever- 

asting joy in the land of the living; and associate me 
with him (her or them) to the happiness of the saints. 
Through our Lord, &c. 

Postcom. Celestis. We beseech thee, O Lord, 
that the participation of the heavenly sacrament may 

‘obtain rest and light everlasting for the soul of my 
father (or mother); and may thy eternal grace crown 
me with him (her or them). Through our Lord, &c. 


XCIV TE DEUM. 


HYMN.—TE DEUM LAUDAMUS. 
Attributed to SS. Ambrose and Augustin. 


E Deum laudamus; te Dominum confitemur. 
Te sternum Patrem: omnis terra veneratur. 
Tibi omnes Angeli: tibi cœli, et universæ potestates. 
Tibi Cherubim et Seraphim: incessabili voce proclamant: 
Sanctus, Sanctus, Sanctus: Dominus Deus Sabaoth. 
Pleni sunt coli et terra: majestatis glori tus. 
Te gloriosus apostolorum chorus, 
Te prophetarum laudabilis numerus. 
Te martyrum candidatus laudat exercitus. 
Te per orbem terrarum, sancta confitetur Ecclesia, 
Patrem immensæ majestatis. 
Venerandum tuum verum, et unicum Filium, 
Sanctum quoque Paraclitum Spiritum. 
Tu Rex gloris Christe. 
Tu Patris sempiternus es Filius. 
Tu ad liberandum suscepturus hominem; non horruisti Vir- 
ginis uterum. 
Tu devicto mortisaculeo: aperuisti credentibusregna oœlorum. 
Tu ad dexteram Dei sedes: in gloria Patris. 
Judex crederis esse venturus. 
Te ergo quesumus, tuis famulis subveni: quos pretioso San- 
guine redemisti. 
Æterna fac cum sanctis tuis in gloria numerari. 
Salvum fac populum tuum Domine: et benedic hereditati 
tus 


Et rege eos, et extolle illos, usque in sternum. 

Per singulos dies, benedicimus te. 

Et landamus nomen tuum in seculum: et in sseculum sæculi. 

Dignare Domine die isto: sine peccato nos custodire. 

Miserere nostri Domine: miserere nostri. 

Fiat misericordia tua Domine super nos: quemadmodum 
speravimus in te. 

In te Domine speravi: non confundar in ternum. 


TE DEUM. XCV 


E praise thee, God! we glorify thee, Lord! 

Eternal Father! by all earth adored. 
To thee all angels, and the heavens to thee, 
And powers celestial, sing in jubilee. 
Bright cherubim and seraphim proclaim, 
With ceaseless voice, the glory of thy name, 
Thrice holy Lord! great God of hosts! aloud 
They hymn thy praise with trembling homage bowed, 
Thy majesty doth heaven and earth inspire, 
The apostles bless thee with their glorious choir: 
Thee doth the numerous band of prophets praise. 
The white-robed martyrs hymns of glory raise. 
Through the vast world thy Church confesses thee, 
Father of high and boundless majesty! 
Thy venerable, true and only Son, 
The Paraclete, most high, the holy one. 
O Christ, the king of glory, thee we own, 
Eternal partner of thy Father’s throne. 
Thou, to redeem lost man from hell’s dark doom, 
Didst not abhor the lowly virgin’s womb: 
Thou, having conquered death’s destructive sting, 
Hast called us to the realms of heaven’s great king. 
Enthroned at God’s right hand, thy glories shine 
Effulgent in thy Father’s light divine. 
Thou art to judge us at the last dread day, 
Therefore to thee thy suppliant servants pray. 
Thy blood redeemed us, let thy boundless love 
Rank us in glory with thy saints above. 
Bless thy inheritance, thy people save, 
And rule them raised to glory from the grave. 
Daily we bless thee, and exalt thy fame, 
And praise eternally thy wondrous name. 
This day, O bounteous Lord, in mercy deign 
To guard us pure from every sinful stain: 
Have mercy, Lord; O let thy mercy flow, 
To sooth our sighs, and crown our hopes below, 
My hope, O Lord, securely rests in tkee, 
O God, confound me not, eternaliy! 


XCVI 


HYMN. 


HYMN.— ADESTE FIDELES. 


Sung from Christmas Day till the end of the 
Octave of the Epiphany, 


(Translation in the same metre, 


Adeste Fideles, 
Leti triumphantes, 


Venite, venite in Bethlehem: 


Natum videte 

Regem angelorum : 

Venite adoremua, 

Venite adoremus, 

Venite adoremus Dominum. 


Deum de Deo 

Lumen de lumine 
Gestant puelle viscera : 
Deum verum, 
Genitum, non factum. 
Venite adoremus, etc. 


Cantet nunc Jo! 

Chorus angelorum, 

Cantet nunc aula celestium : 
Gloria 

In excelsis Deo! 

Venite, ete. 


Ergo qui natus 

Dei hodierna, 
Jesu tibi sit gloria: 
Patris æterni 
Verbum caro factum ! 
Venite, etc. 


to suit the usual melody.) 


O come ali ye faithful, 

Raise the hymn of glory, 

Come, view your Saviour in Bethlehem: 
Born there, behold him 

King of men and angels : 

O come let us adore him, 

O come let us adore him, 

Ocome let us adore him, our Lord and God. 


The womb of the virgin 

Bears him, true God of God, 

And light of true light, a child on earth. 
He is our true God 

Not made, but begotten. 

O come let us adore him, &c. 


Sing choirs of angels, 
Rend the air in triumph, 
Loudly proclaiming your Saviour’s prais- 
Give to our great God, 
Glory in the highest! 
O come, &c. 


Thee then, O Jesus! 
Born this day for sinners, 
Hail we with praises and glory due: 
Thou, the eternal 
Father’s Word incarnate! 
O come, &c. 


THE END. 
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XOIX 


- . Second Dundap after Epiphanp.“ 


INTROIT. 


MNIS terra adoret te, 
Deus, et psallat tibi: 
psalmum dicat nomini 
tuo, Altissime. | 
Ps. Jubilate Deo om- 
nis terra, psalmum dicite 
nomini ejus: date glo- 
riam laudi ejus. V. Glo- 
ria. 
PRAYER. 


Omnipotens. 


Ps. Ixv. 


ET all the earth adore 
thee, O God, and sing 

to thee: let it sing a 
psalm to thy name, O 
thou most High. Shout 
with joy to God, all the 
earth, sing ye a psalm to 
his name: give glory to 
his praise. Glory, &c. 
Almighty, eternal God, 


who governest all things in heaven and on earth, 
mercifully hear the supplications of thy people, and 
grant thy peace in our days. Through our Lord, &c. 


97. 
EPISTLE. 
GRADUAL. Misit Do- 

minus verbum suum, et 

sanavit eos: et eripuit eos 

de interitu eorum. V. 

Confiteantur Domino mi- 

sericordiæ ejus: et mira- 

bilia ejus filiis hominum. 

Alleluia,alleluia. V. Lau- 

date Dominum omnes 

Angeli ejus, laudate eum 

omneg virtutes ejus. Al- 

leluia. 
GOSPEL. 

_ OFFERTORY. Jubilate 

Deo universa terra: psal- 

mum dicite nomini ejus, 


Second and third Prayers, as in the Missal, page 


Romans xii., as in the Missal, page 96. 


The Lord sent his 
word, and healed them: 
and delivered them out of 
their distresses. Let the 
mercies of the Lord give 
glory to him: and his 


. wonderful works to the 


children of men. Alle- 
luia, alleluia. Praise ye 
the Lord, all his Angels, 
praise ye him all his 
hosts. Alleluia 


ST. JOHN ii., as in the Missal, page 96. 


Shout with joy to God, 
all the earth: sing ye a 
psalm to his name; come 


„This mass is inserted, because when Septuagesima falls 
on the second Sunday, the mass of the Sunday is said on some 


vacant day during the week. 
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venite et audite, et nar 
rabo vobis, omnes qui 
timetis Deum, quanta fe- 
cit Dominus anime mee. 
Alleluia. 


and hear, and I will tell 
you, all ye that fear God, 
what great things the 
Lord hath done for my 
soul. Alleluia. 


Secret. Sanctify, O Lord, the gifts offered: and 
cleanse us from the stains of our sins. Through 


our Lord, &c. 


Second and Third Secrets, as directed above. 


Communion. Dicit Do- 
minus, Implete hydrias 
aqua, et ferte architricli- 
no: cum gustasset archi- 
triclinus aquam vinum 
factam, dicit sponso: Ser- 
vasti bonum vinum usque 
adhuc: hoc signum fecit 
Jesum primum coram 
discipulis suis. 


PosTCOMMUNION. 


Augeatur. 


The Lord saith, Fill 
the waterpots with water, 
and carry to the chief 
steward of the feast: 
when the chief steward 
had tasted the water made 
wine, he saith to the 
bridegroom : Thou hast 
kept the good wine until 
now: this first miracle did 
Jesus before his disciples. 
May the operation 


of thy power be increased in us, O Lord, we beseech 
thee, that, being enlightened by divine sacraments, 
we: may be prepared by thy gift to receive what they 
promise. Through our Lord, &c. 

Friday after Septuagesima. 


Tue PRAYER or Our Lorp Jesus CHRIST ON TRE 
Mount or OLIVES. Greater Double. 
InTROIT. 


OR meum conturba- 
tum est in me, et 
formido mortis cecidit su- 
per me. Timor et tremor 
venerunt super me. 

Ps. Salvum me fac 
Deus; quoniam intrave- 
runt aque usque ad ani- 
mam meam. V. Gloria. 

PRAYER. 


Domine Jesu Christe. 


heart is troubled 
within me, and the 
fear of death is fallen 
upon me. Fear and 
trembling are come upon 
me. Save me, O God; for 
the waters are come in 
even unto my soul. 
Glory, &c. 
O Lord Jesus 
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Christ, who didst teach us in the garden, both by 
word and example, how to pray, in order to overcome 
the dangers of temptations; mercifully grant, that, 
being ever intent on prayer, we may deserve to ob- 
tain its abundant fruit. Who livest, &c. 

EpISTLE. HEBREWS v. 5—10. Brethren; Christ 
did not glorify himself that he might be made a 
high priest, but he that said unto him, Thou art my 
Son, this day have I begotten thee. As he saith 
also in another place: Thou art a priest for ever, 
according to the order of Melchisedech. Who in 
the days of his flesh, with a strong cry and tears, 
offering up prayers and supplications to him that 
was able to save him from death, was heard for his 
reverence. And whereas indeed he was the Son of 
God, he learned obedience by the things which he 
suffered: and being consummated, he became, to all 
that obey him, the cause of eternal salvation. 
Called by God a High Priest, according to the order 
of Melchisedech. 


GRADUAL. Repleta est 
Malis anima mea, et vita 
mea inferno appropin- 
quavit. V. Asti matus 
sum cum descendentibus 
in lacum: factus sum si- 
cut homo sine adjutorio. 

Tract. Exaudi me 
Domine, quoniam benig- 
na est misericordia tua. 
V. Et ne avertas faciem 
tuam a puero tuo: quoni- 
am tribulor velociter ex- 
audi me. V. Ne discesse- 
ris a me; quoniam tribu- 
latio proxima est; quoni- 
am non est qui adjuvet. 

GOSPEL. 


My soul is filled with 
evils, and my life hath 
drawn nigh to hell. Iam 
counted among them that 
go down to the pit: [ am 
become as a man without 
help. 

Hear me, O Lord, for 
thy mercy is kind. And 
turn not away thy face 
from thy servant; for I 
am in trouble, hear me 
speedily. Depart not from 
me; for tribulation is very 
near; for there is none to 
help me. 


St. Luxe xxii. 39—44. At that time, 


Jesus, going out, went according to his custom to 


the Mount of Olives. 


And his disciples also followed 


Cll FRIDAY AFTER SEXAGESIMA. 


him. And when he was come to the place, he said 
to them: Pray, lest ye enter into temptation. And 
he was withdrawn away from them a stone's cast: 
and kneeling down he prayed, Saying: Father, if 
thou wilt, remove this chalice from me: But yet not 
my will, but thine be done. And there appeared to 
him an angel from heaven, strengthening him. And 
being in an agony, he prayed the longer. And his 
sweat became as drops of blood trickling down upon 
the ground. CREDO. 

OFFERTORY. Salvum Save me, O God ; for 
me fac Deus; quoniam the waters are come in 
intraverunt aquæ usque even unto my soul. 
ad animam meam. 

SECRET. Grant us, we beseech thee, O Lord, by 
the merits of this holy sacrifice, that being taught 
by divine instruction, we may so efficaciously attend 
to prayer, that our Lord Jesus Christ, thy Son, may 
find us at our death watching and free from sin. 
Who lives, &c. 

PREFACE. Qui salutem, as in the Ordinary, page 17. 

Communion. Vigilate Watch ye and pray, 
et orate, ut non intretis that ye enter not into 
in tentationem. Spiritus temptation. The spirit 
quidem promptus est, indeed is willing, but the 
caro autem infirma. flesh is weak. 

Postcom. Refecti. Refreshed with heavenly food, 
we suppliantly beseech thee, O Almighty Father, 
that by virtue of the prayer of thy only-begotten 
Son, we, who are exposed to so many dangers of body 
and soul, may deserve to arrive securely at the 
kingdom of heaven. Through the same Lord, &c. 


Frivan after Seragesima. 
COMMEMORATION OF THE Passion oF our Lorp 
JESUS Curist. Greater Double. 


IxTRorr. 
HUMILIAVIT semet- THE Lord Jesus Christ 
ipsum Dominus Je- humbled himself unto 
sus Christus usque ad death, even the death of 
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mortem, mortem autem 
crucis: propter quod et 
Deus exaltavit illum, et 
donavit illi nomen, quod 
est super omne nomen. 
Ps. Misericordias Do- 
mini in sternum canta- 


CIII 


the cross; wherefore God 
also hath exalted him, 
and hath given him a 
name -which is above 
every name. 

The mercies of the 
Lord I will sing for ever : 


bo: in generationem et to generation and genera- 
generationem. V. Gloria. tion. Glory, &c. 

Prayer. Omnipotens. O almighty and everlast- 
ing God, who wouldst have our Saviour take flesh, 
and undergo the cross, for man to imitate the ex- 
ample of his humility, mercifully grant that as we 
celebrate the solemn commemoration of his passion, 
so we may both deserve the instruction of his pa- 
tience, and the fellowship of his resurrection. 
Through the same, &c. 

Lesson. ZACHARIAS xil. 10, xiii. 6, 7. Thus 
saith the Lord : I will pour out upon the house of 
David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the 
spirit of grace, and of prayers: and they shall look 
upon me, whom they have pierced : and they shall 
mourn for him as one mourneth for an only son, 
and they shall grieve over him as the manner is to 
grieve for the death of the first-born. In that day 
there shall be a great lamentation in Jerusalem, and 
it shall be said: What are these wounds in the 
midst of thy hands? And he shall say: With these 
I was wounded in the house of them that loved me. 
Awake, O sword, against my shepherd, and against 
the man that cleaveth to me, saith the Lord of 
hosts: strike the shepherd, and the sheep shall be 
scattered, saith the Lord Almighty. 

GRA DUAL. Improperi- My heart hath ex- 
um expectavit cor meum pected reproach and mi- 


et miseriam: et sustinui, 
qui simul mecum contris- 
taretur, et non fuit: con- 
solantem me quasivi, et 
non inveni. V. Dede- 


sery: and I looked for 
one that would grieve to- 
gether with me, and there 
was none: I sought one 
that would comfort me, 


CIV 


runt in escam meam 
fel, et in siti mea potav- 
erunt me aceto. Alleluia, 
alleluia. V. Ave Rex nos- 
ter: tu solus nostros es 
miseratus errores: Patri 
obediens, ductus es ad 
crucifigendum, ut agnus 
mansuetus, ad occisio- 
nem. Alleluia. 


Tract. Vere languores 
nostros ipse tulit, et dolo- 
res nostros ipse portavit. 
V. Et nos putavimus eum 
quasi leprosum, et per- 
cussum a Deo et humi- 
liatum. V. Ipse autem 
vulneratus est propter 
iniquitates nostras, attri- 
tus est propter scelera 
nostra. V. Disciplina pa- 
cis nostre super eum: et 
livore ejus sanati sumus. 
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and I found none. They 
gave me gall for my food, 
and in my thirst they gave 
me vinegar to drink. 
Alleluia, alleluia. Hail 
thou our King: thou 
alone hast had compas- 
sion on our errors ; obe- 
dient to the Father, thou 
wert led to be crucified, 
like a meek lamb to the 
slaughter. Alleluia. 
Surely he hath borne 
our infirmities, and car- 
ried our sorrows. And 
we have thought him as 
it were a leper, and as 
one struck by God and 
afflicted. But he was 
wounded for our iniqui- 
ties, he was bruised for 
our sins. The chastise- 
ment of our peace was 
upon him: and by his 
bruises we are healed. 


In Votive Masses from Easter to Pentecost. 


Alleluia, alleluia. V. 
Ave Rex noster : tu solus 
nostros es miseratus er- 
rores: Patri obediens, 
ductus es ad crucifigen- 
dum, ut agnus mansuetus 
ad occisionem. Alleluia. 
V. Tibi gloria, hosanna : 
tibi triumphas et vic- 
toria : tibi summe lau- 


dis et honoris corona. 
Alleluia. 


Alleluia, alleluia. Hail 
thou our King: thou 
alone hast had compas- 
sion on our errors: obe- 
dient to the Father, thou 
wert led to be crucified, 
like a meek lamb to the 
slaughter. Alleluia. To 
thee be glory, hosanna: 
to thee be triumph and 
victory: to thee a crown 
of highest praise and 
honour. Alleluia. 


FRIDAY AFTER SEXAGESIMA. CV 


GosPEL. St. JoHN xix. 28—35. At that time, 
Jesus knowing that all things were now accom- 
plished, that the scripture might be fulfilled, said: 
I thirst. Now there was a vessel set there full of 
vinegar. And they putting a sponge full of vinegar 
about hyssop, put it to his mouth. Jesus therefore 
when he had taken the vinegar, said: It is con- 
summated. And bowing his head he gave up the 
ghost. Then the Jews (because it was the parasceve) 
that the bodies might not remain upon the cross on 
the sabbath-day (for that was a great sabbath-day) 
besought Pilate that their legs might be broken, and 
that they might be taken away. The soldiers, 
therefore, came: and they broke the legs of the 
first, and of the other that was crucified with him. 
But after they were come to Jesus, when they saw 
that he was already dead, they did not break his legs. 
But one of the soldiers with a spear opened his 
side, and immediately there came out blood and 
water. And he that saw it hath given testimony, 
and his testimony is true. CREDO. 


OFFERTORY. Insurrex- 
erunt in me viri iniqui: 
absque misericordia que- 
sierunt me interficere: et 
non pepercerunt in fa- 
ciem meam spuere: lan- 
ceis suis vulneraverunt 
me, et concussa sunt 
omnia ossa mea. 


Wicked men rose up 
against me: without mer- 
cy they sought to kill me: 
and they did not spare 
to spit in my face: they 
wounded me with their 
spears, and all my bones 
were shaken. 


SEcRET. May the sacrifice offered to thee, O 
Lord, by the passion of thy only-begotten Son 


pleading for us, ever enliven and defend us. 


livest, &c. 
PREFACE. 


Who 


Qui salutem humani generis, &c., as 


in the Ordinary of the Mass, page 17. 


Communion. Foderunt 
manus meas, et pedes 
meos: dinumeraverunt 
omnia ossa mea. 


They have dug my 


hands and feet; they 


have numbered all my 


bones. 


3 e 


CVI FRIDAY AFTER QUINQUAGESIMA. 


Postcom. Domine Jesw Christe. O Lord Jesus 
Christ, Son of the living God, who didst ascend the 
cross at the sixth hour for the redemption of the 
world, and shed thy precious blood for the remission 
of our sins; we humbly beseech thee, that after 
our death thou wouldst grant us joyfully to enter 
the gates of paradise. Who livest, &c. 


Friday after Quinquagesima. 
Tue HOLT Crown or THoarns. Greater Double. 


INTROIT. 
BGREDIMINI et vi. (XO forth, ye daughters 
dete, filiæ Sion, regem of Sion, and see King 


Salomonem in diadem- Solomon in the diadem 
ate, quo coronavit eum wherewith his mother 
mater sua, paranscrucem crowned him, preparing 
Salvatori suo. a cross for her Saviour. 

Ps. Gloria et honore Thou hast crowned 
coronasti eum Domine; him, O Lord, with glory 
et constituisti eum super and honour; and hast set 
opera manuum tuarum. him over the works of thy 

V. Gloria. hands. Glory, &c. 

Prayer. Presta quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we,.who in memory of the 
passion of our Lord Jesus Christ venerate his crown 
of thorns upon earth, may deserve to be crowned by 
him with glory and honour in heaven. Through 
our Lord, &c. 


Commemoration of the Feria. 


Lesson. CANTICLE ili. 7— 11, iv. 1—8. Behold 
threescore valiant ones of the most valiant of Israel, 
surround the bed of Solomon: all holding swords, 
and most expert in war: every man’s sword upon 
his thigh, because of fears in the night. King Solo- 
mon hath made him a litter of the wood of Libanus: 
the pillars thereof he made of silver, the seat of gold, 
the going up of purple: the midst he covered with 


FRIDAY AFTER QUINQUAGESIMA. evil 
charity for the daughters of Jerusalem. Go forth, 
ye daughters of Sion, and see king Solomon in the 
diadem, wherewith his mother crowned him in the 
day of his espousals, and in the day of the joy of his 
heart. How beautiful art thou, my love, how beau- 
tiful art thou! thy eyes are dove’s eyes, besides 


what is hid within. 
spouse. 
crowned. 
GRADUAL. Corona au- 
rea super caput ejus, ex- 
pressa signo sanctitatis, 
gloria honoris, et opus 
fortitudinis. 


V. Quoniam præve- 


nisti eum in benediction- 
ibus dulcedinis, posuisti 
in capite ejus coronam 
de lapide pretioso. 
Tract. Induit eum 
Dominus vestimentis sa- 
lutis, et indumento jus- 
titi, quasi sponsum de- 
coratum corona. 


V. Corona tribulati- 
onis effloruit in coronam 
gloriœ, et sertum exulta- 
tionis. 

V. Accepit regnum de- 
coris, diadema speciei. 


Come from Libanus, my 
Come from Libanus, come: thou shalt be 


A crown of gold was 
upon his head, wherein 
was engraved holiness, 
an ornament of honour, 
and a work of power. 

For thou hast prevent- 
ed him with blessings of 
sweetness, thou hast set 
on his head a crown of 
precious stones. 

The Lord clothed him 
with the garments of sal- 
vation, and with the robe 
of justice he covered him, 
as a bridegroom decked 
with a crown. 

The crown of tribula- 
tion hath flourished to a 
crown of glory, and a 
garland of joy. 

He hath received a 
kingdom of glory, a crown 
of beauty 


In votive Masses, from Easter to Pentecost. 


Alleluia, alleluia. V. 
Corona aurea super ca- 
put ejus, expressa signo 
sanctitatis, gloria hono- 
ris, et opus fortitudinis. 
Alleluia. 


Alleluia, Alleluia. A 
crown of gold was upon 
his head, wherein was en- 
graved holiness, an orna- 
ment of honour, and a 
work of power. Alleluia. 


CVIII FRIDAY AFTER QUINQUAGESIMA. 


V. Tibi gloria, ho- To thee be glory, ho- 
sanna: tibi triumphus sanna: to thee be triumph 
et victoria: tibi summe ard victory: to thee a 
laudis et honoris corona. crown of highest praise 
Alleluia. and honour. Alleluia. 


From Pentecost to Sepluagesima, after the GRADUAL 
as above, is added as follows: 


Alleluia, alleluia. V. Alleluia, alleluia. The 
Corona tribulationis efflo- crown of tribulation hath 
ruit in coronam gloriæ, flourished to a crown of 
et sertum exultationis. glory, and a garland of 
Alleluia. joy. Alleluia. 

GosPEL. Sr. JoHn xix. 1—5. At that time, 
Pilate took Jesus, and scourged him. And the sol- 
diers platting a crown of thorns, put it upon his 
head : and they put on him a purple garment. And 
they came to him and said: Hail, king of the Jews: 
and they gave him blows. Pilate therefore went 
forth again, and saith to them: Behold I bring him 
forth unto you, that you may know that I find no 
cause in him, Jesus therefore came forth bearing 
the crown of thorns and the purple garment. CREDO. 

OFFERTORY. Tuam We adore thy crown, 
coronam adoramus Do- O Lord, we commemo- 
mine, tuam gloriosam rate thy glorious passion. 
recolimus passionem. 

Secret. O Almighty King, strengthen the power 
of thy soldiers, that we who in the course of this 
mortal life receive joy from the crown of thy only- 
begotten Son, when the course of our struggle is 
completed, may, by this sacrifice, obtain the prize. 
Through the same, &c. 

Second Secret of the Feria. 

PREFACE. Qui salutem, &c., as in the Ordinary 
of the Mass, page 17. 

Communion. Leetare Rejoice, O thou our 
mater nostra, quia dabit mother, forthe Lord shall 


FRIDAY IN FIRST WEEK OF LENT. CTX 


Dominus capiti tuo aug- give to thy head increase 
menta gratiarum, et co- of graces, and protect thee 
rona inclyta proteget te. with a noble crown. 
Postcom. Supplices. We humbly beseech thee, 
Almighty God, that these mysteries which we have 
received may, by the most holy crown of thy Son, of 
y Which we commemorate the festival, procure for us 
strength and salvation. Through the same, &c. 


Second Postcom. and last Gospel of the Feria. 


Frtvay after the first Zundap of Lent. 


THE SPEAR AND NAILS OF ouR Lorp JESUS CHRIST. 
Greater Double 
INTROIT. 


FPODERUNT manus THEY have dug my 
meas et pedes meos : hands and my feet; 
dinumeraverunt omnia they have numbered all 
ossa mea : et sicut aqua my bones, and I am 
effusus sum. poured out like water. 
Ps. Factum est cor My heart is become 
meum tanquam cera like wax melting in the 
liquescens in medio ven- midst of my bowels. 
tris mei. V. Gloria. Glory, &c. 
PRAYER. Deus qui in assumpte. O God, who in 
the infirmity of the flesh which thou didst assume, 
wert pleased to be fastened with nails and wounded 
with a spear for the salvation of the world ; merci- 
fully grant that we who venerate the solemnity of 
the same nails and spear upon earth, may rejoice 
in the glorious triumph of thy victory in heaven. 
Who livest, &c. 


Commemoration of the Feria. 


Lesson, GRADUAL, Tract, and GosrEL, as in the 
Mass of the Passion, above, page oil. 
CREDO. 
OFFERTORY. Insurrex- Wicked men rose up 
erunt in me yiri iniqui: against me: without 


cox 


absque misericordia quee- 
sierunt me. interficere - 
et non pepercerunt in 
faciem meam spuere: 
lanceis suis vułnerave- 


FRIDAY IN SECOND: WEEK: OF “LENT. 


mercy they sought tv · Kill 
me, and they did not 
spare to spit; in my face: 
they wounded me with 
their spears, and all my 


runt me, et concussa sung bones were shaken: -: 


omnia ossa mea. 


SEORET. May this holy and unspotted evening 
sacrifice sanctify us, O Lord, we beseech. thee; Which 
thy only-begotten Son offered upon the cross for the 
salvation of the world, : Who lives, &w:::: - 


Second Secret of the Feria. 


PREFACE. 


Qui salutem humani.generis, &c., as in 


the Ordinary of the Mass, page 17. 


Communion. Videbunt 
in quem transfixerunt, 
cum moverentur funda- 
menta terre. 


They shall look on him 
whom they pierced, when 
the foundations of the 
earth were moved. 


Postcom. Domine Jesu Christe. O Lord Jesus 


Christ, who didst offer thyself upon the cross an 
unspotted and voluntary holocaust to God the 
Father: we beseech thee that the adorable oblation 
of the same sacrifice may obtain for us pardon and 
glory everlasting. Who livest and reignest, &c. 


Second Postcommunion and last Gospel. f the Feria. 
Fridap after the Second Suhvay of ‘Tent. + 
Tue HOLY WINDING-SHEET OF oun LORD JESUS 


CHRIST. Greater Double: 
INTROIr. 
HUMILLIAVIIT semet- HE Lord Jesus Christ 


ipsum Dominus Je- 
sus Christus usque ad 
mortem, mortem autem 


crucis : propter quod et 


Deus exaltavit illum, et 
donavit illi nomen, quod 
est super omne nomen. 


~ humbled himself unto 
death, even the death of 
the cross: wherefore God 
also hath exalted him, 
and hath given him a 
name: which is above 
every name. -- 


FRIDAY IN SECOND WEEK OF LENT. 


Ps. Misericordias Do- 
mini in sternum can- 
tabo : in generationem et 


OXI 


The mercies of the 
Lord I will sing for ever: 
I will show forth: thy 


‘truth with my mouth to 


generationem annunti- 
generation and. genera- 


abo veritatem tuam in 
ore meo. V. Gloria. tion. Glory, &c. : 

Prayer. Deus qui nobis. O God, who in th 
holy winding-sheet, in which thy most sacred body 
was wrapped by Joseph after it was taken down from 
the cross, hast left us a token of thy passion: mer- 
cifully grant that by thy death and burial we may 
be brought to the glory of thy resurrection. Who 
livest. &c. l 

Commemoration of the Feria. 

Lesson. Isas lxii. 11, lxiii. 1—7. Thus saith 
the Lord God: Tell the daughter of Sion : Behold 
thy Saviour cometh, behold his reward is with him. 
Who is this that cometh from Edom, with dyed 
garments from Bosra, this beautiful one in his robe, 
walking in the greatness of his strength? I, that 
speak justice, and am a defender to save. Why 
then is thy apparel red, and thy garments like 
theirs that tread in the wine- press? I have trodden 
the wine-press alone, and of the Gentiles there is 
not a man with me: I have trampled on them in 
my indignation, and have trodden them down in 
my wrath, and their blood is sprinkled upon my 
garments, and I have stained all my apparel. For 
the day of vengeance is in my heart, the year of my 
redemption is come. I looked about, and there was 
none to help: I sought, and there was none to give 
aid: and my own arm hath saved for me, and my 
indignation itself hath helped me. And I have 
trodden down the people in my wrath, and have 
made them drunk in my indignation, and have 
brought down their strength to the earth. I will 
remember the tender meroies of the Lord, the 
praise of the Lord for all the things that the Lord 
our God hath bestowed on us. 


OxIT 


GRADUAL. Improperi- 
um expectavit cor meum 
et miseriam: et sustinui 
qui simul mecum contri- 
staretur, et non fuit: et 
consolantem me quæsivi, 
et non inveni. V. Dede- 
runt in escam meam fel, 
et in siti mea potaverunt 
me aceto. 


Tract. Vere lan- 
guores nostros ipse tulit; 
et dolores nostros ipse 
portavit. V. Et nos 
putavimus eum quasi 
leprosum, et percussum 
a Deo, et humiliatum. 
V. Ipse vero vulneratus 
est propter iniquitates 
nostras, attritus est prop- 
ter scelera nostra. V. 
Disciplina pacis nostræ 
super eum, et livore ejus 
sanati sumus. 


FRIDAY IN SECOND WEEK OF LENT. 


My heart hath expect- 
ed reproach and misery ; 
and I looked for one that 
would grieve together 
with me, and there was 
none: I sought one that 
would comfort me, and I 
found none.—They gave 
me gall for my food, and 
in my thirst they gave 
me vinegar to drink. 

Surely he hath borne 
our infirmities, and car- 
ried our sorrows. And 
we have thought him as 
it were a leper, and as 
one struck by God and 
afflicted. But he was 
wounded for our iniqui- 
ties, he was bruised for 
our sins. The chastise- 
ment of our peace was 
upon him: and by his 
bruises we are healed. 


In Votive Masses, from Pentecost to Septuagesima, 
after the GRADUAL, the following is added. 


Alleluia, alleluia. V. 
Ave Rex noster, tu solus. 
nostros es miseratus er- 
rores: Patri obediens, 
ductus es ad crucifigen- 
dum, ut agnus mansue- 
tus ad occisionem. Alle- 
luia. 


Alleluia, alleluia. Hail 
thou our King: thou 
alone hast had compas- 
sion on our errors: obe- 
dient to the Father, thou 
wert led to be crucified, 
like a meek lamb to the 
slaughter. Alleluia. 


In Paschal Time. 


Alleluia, alleluia. V. 
Ave Rex noster, tu solus 
nostros es miseratus er- 


Alleluia, alleluia. Hail 
thou our King: thou 
alone hast had compas- 


FRIDAY IN SECOND WEEK OF LENT. 


cores. Alleluia. V. Tibi 
gloria, hosanna; tibi tri- 
umphus, et victoria, tibi 
summe iaudis, et hono- 


CXIII 


sion on our errors. Al- 
leluia. To thee be glory, 
hosanna: to thee be tri- 
umph and victory: to 


ris corona. Alleluia. thee a crown of highest 
praise and honour. Al- 
leluia. 

GospEL. Sr. MARK xv. 42—46. At that time: 
when evening was now come (because it was the 
Parasceve, that is, the day before the Sabbath), 
Joseph of Arimathea, a noble counsellor, who was 
also himself looking for the kingdom of God, came 
and went in boldly to Pilate, and begged the body 
of Jesus. But Pilate wondered that he should be 
already dead. And sending for the centurion, he 
asked him if he were already dead. And when he 
had understood it by the centurion, he gave the 
body to Joseph. And Joseph buying fine linen, 
and taking him down, wrapped him up in the fine 
linen, and laid him in a sepulchre which was hewed 
out of a rock. And he rolled a stone to the door of 
the sepulchre. CREDO. 


OFFERTORY. Ingressus When Aaron went into 


Aaron tabernaculum, ut 
holocaustum offerret su- 
per altare pro peccatis 
filiorum Israel, tunica 
linea indutus est. 
SECRET. 


the tabernacle, to offer a 
holocaust upon the altar 
for the sins of the chil- 
dren of Israel, he was 
clothed with alinen tunic. 


May these offerings be acceptable to 


thee, O Lord, to whom the glorious passion of thy 
Son for the salvation of the world was pleasing. 


Through the same, &c. 


Second Secret of the Feria. 


PREFACE. Qui salutem, as in the Ordinary of the 
Mass, page 17. 
Communion. Joseph And Joseph buying 


autem mercatus sindo- 
nem, et deponens eum, 
involvit sindone. 


fine linen, and taking 
him down, wrapped him 
up in the fine linen. 


CXIV FRIDAY IN THIRD WEEK OF LENT. 


Posrcom. Satiasti. Thou hast replenished tay 
family, O Lord, with holy gifts: we beseech thee, that 
by the temporal death of thy Son, which the adorable 
mysteries witness, we may be confident that thou 
hast given to us life eternal. Through the same, &c. 


Second Postcommunion and Last Gospel of the Feria. 


Fridap after the Third Sunvap. of Lent. 


Tae Five SAcRED Wovunps or our LORD JEsus 
CHRIST. Greater Double. 


Mass, Humiliavit, of the Passion, as above, page 5. 
Prayer. Deus qui. O God, who by the passion of 
thy only-begotten Son, and the effusion of his blood 
through five wounds, didst restore human nature 
which had been ruined by sin: grant us, we beseech 
thee, that we who adore the wounds received by him 
on earth, may deserve to obtain the fruit of his most 
precious blood in heaven. Through the same, &c. 
Commemoration of the Feria. 

Secret. May the sacrifice be acceptable to thy 
majesty, we beseech thee, O Lord, in which we offer 
to thee the very wounds of thy only-begotten Son, 
the price of our liberty. Through the same, &c. 

Second Secret of the Feria. 

Pos room. Refecti. Refreshed with life-giving 
food, we beseech thee, O Lord our God; that we who 
this day devoutly celebrate the wounds of our Lord 
Jesus Christ, may preserve them impressed upon 
our hearts, in our manners and life. Through the 
same, &c. 


Second Postcommunion and Last Gospel of the Feria 


Frivay after the Fourth Sunvap of Lent. 
THE MOST PRECIOUS BLOOD oF ouR LOonẽůùG JEsus 
CHRIST. Greater Double. 


InTROIT. 
REDEMISTI nos, Do- HO hast redeemed 
mine, in sanguine us, O Lord, in thy 


FRIDAY IN FOURTH WEEK OF LENT. 


tuo, ex omni tribu et lin- 
gua, et populo et natione, 
et fecisti nos Deo nostro 
regnum. 


Ps. Misericordias Do- 
mini in sternum canta- 
bo: in generationem et 
generationem annuntia- 
bo veritatem tuam in ore 


CXV 


blood, out of every tribe 
and tongue, and people 
and nation, and hast 
made us to our God a 
kingdom. | 
The mercies of the 
Lord I will sing for ever: 
I will shew forth thy 
truth with my mouth to 
generation and genera- 


meo. V. Gloria. tion. Glory, &c. 
Prayer. Omnipotens. Almighty and everlasting 
God, who hast appointed thy only-begotten Son the 
Redeemer of the world, and hast been pleased to be 
pacified by his blood; grant us, we beseech thee, so 
to venerate with solemn worship the price of our sal- 
vation, and to be defended by its power on earth from 
the evils of this life, that we may rejoice with ever- 
lasting fruit in heaven. Who lives and reigns, &c. 


Commemoration of the Feria. 


EPISTLE. 
Sunday, page 219. 

GRADUAL. Hic est qui 
venit per aquam et san- 
guinem Jesus Christus : 
non in aqua solum, sed 
in aqua et sanguine. V 
Tres sunt qui testimoni- 
um dant in cœlo: Pater, 
Verbum, et Spiritus San- 
ctus; et hi tres unum 
sunt. Et tres sunt, qui 
testimonium dant in ter- 
ra: Spiritus, aqua, et 
sanguis: et hi tres unum 
sunt. 

Tract. Gratificavit 
nos Deus in dilecto Filio 
suo: in quo habemus re- 


Christ being come, &c., as on Passion 


This is he that came 
by water and blood, Je- 
sus Christ: not by water 
only, but by water and 
blood. There are three 
who give testimony in 
heaven: the Father, the 
Word, and the Holy 
Ghost; and these three 
are one. And there are 
three that give testimony 
on earth: the Spirit, the 
water, and the blood: and 
these three are one. 

God hath graced us 
in his beloved Son: in 
whom we have redemp- 


CXVI 


demptionem per sangui- 
nem ejus. V. Remis- 
sionem peccatorum, se- 
cundum divitias gratiæ 
ejus, quæ superabundavit 
in nobis. V. Justificati 
gratis per gratiam ipsius, 
per redemptionem, quæ 
est in Christo Jesu. V. 
Quam proposuit Deus 
propitiationem per fidem 
in sanguine ipsius. 


FRIDAY IN FOURTH WEEK OF LENT. 


tion through his blood. 
The remission of sins, 
according to the riches 
of his grace, which hath 
superabounded in us. 
Being justified freely by 
his grace, through the 
redemption which is in 
Christ Jesus. Whom 
God hath set forth to be 
a propitiation through 
faith in his blood. 


In Votive Masses, from Pentecost till Septuagesima, 
after the GRADUAL is said as follows: 


Alleluia, alleluia. V. Si 
testimonium hominum 
accepimus, testimonium 
Dei majus est. Alleluia. 


Alleluia, alleluia. If 
we receive the testimony 
of men, the testimony of 
God is greater. Alleluia. 


In Paschal Time. 


Alleluia, alleluia. V. 
Dignus es, Domine, acci- 
pere librum, et aperire 
signacula ejus; quoniam 
occisus es, et redemisti 
nos Deo in sanguine tuo. 
Alleluia. V. Erit autem 
sanguis vobis in signum; 
et videbo sanguinem, et 
transibo vos: nec erit in 
vobis plaga disperdens. 
Alleluia. 


GOSPEL. 


St. JoHN xix. 30—35. 


Alleluia, alleluia. Thou 
art worthy, O Lord, to 
take the book, and to 
open the seals thereof: 
because thou wast slain, 
and hast redeemed us to 
God in thy blood. Ale- 
luia. But the blood shall 
be unto you for a sign: 
and I shall see the blood, 
and shall pass over you; 
and the plague shall not 
be upon you to destroy 
you. Alleluia. 

At that time, 


when Jesus had taken the vinegar, he said: It is con- 
summated. And bowing his head he gave up the 
ghost. Then the Jews (because it was the Pars 
sceve) that the bodies might not remain upon the 


FRIDAY IN FOURTH WEEK OF LENT. CXVII 


cross on the Sabbath-day (for that was a great Sab- 
bath-day), besought Pilate that their legs might be 
broken, and that they might be taken away. The 
soldiers therefore came, aad they broke the legs of 
the first, and of the other that was crucified with 
him. But after they were come to Jesus, when they 
saw that he was already dead, they did not break his 
legs. But one of the soldiers with a spear opened 
his side, and immediately there came out blood and 


water. And he that saw it hath given testimony, 
and his testimony is true. CREDO. 

OFFERTORY. Calix be- The chalice of benedic- 
nedictionis, cui benedici- tion which we bless, is it 
mus, nonne communica- not the communion of the 
tio sanguinis Christiest? blood of Christ? And the 


Et panis quem frangi- 

mus, nonne participatio 

corporis Domini est ? 
SECRET. 


bread which we break, is 
it not the partaking of 
the body of the Lord ? 


By these divine mysteries, we beseech 


thee, that we may approach to Jesus, the mediator 
of the new testament; and upon thy altars, O Lord 
of Hosts, may renew the sprinkling of blood, speaking 
better than that of Abel. Through the same. &c. 


Second Secret of the Feria. 


PREFACE. Qui salutem, as in the Ordinary of the 


Mass, page 17. 
Communion. Christus 
semel oblatus est ad 
multorum exhaurienda 
peccata; secundo sine 
peccato apparebit expec- 
tantibus se, in salutem. 
Postcom. Ad sacram. 


Christ was offered once 
to exhaust the sins of 
many; the second time 
he shall appear without 
sin to them that expect 
him, unto salvation. 
Having been admitted to 


the holy table, O Lord, we have drawn waters in joy 
from the fountains of our Saviour: may his blood, 
we beseech thee, become within us a fountain of 
water springing up to eternal life. Who lives and 
reigns, &c. 

Second Postcommunion and last Gospel of the Feria. 


OXVITI 


PATRONAGE OF 8T. JOSEPH. 


Third Sunvay after Easter. 


THE PATRONAGE oF Sr. JosePH. Double of the 
Second Class. 


INTROIT. 


R et protec- 
tor noster est Domi- 
nus: in eo lætabitur cor 
nostrum, et in nomine 
sancto ejus speravimus. 
Alleluia, alleluia: 

Ps. Qui regis Israel 
intende: qui deducis ve- 


THE Lord is our helper 
and protector: in him 
our heart shall rejoice, 
and in his holy name we 
have trusted. Alleluia, 
alleluia. 

Give ear, O thou that 
rulest Israel: thou that 


lut ovem, Joseph. V. leadest Joseph like a 
Gloria. . sheep. Glory, &e. 
Prayer. Deus qui ineffabili. O God, who by an 
unspeakable Providence wert pleased to choose 
blessed Joseph for the spouse of thy most holy 
mother: grant; we beseech thee, that we may deserve 
to have him for our intercessor in heaven whom we 
venerate as our protector upon earth. Who livest, &c. 


Then a Commemoration of the Sunday. 


Lesson. Genesis xlix 22—26. Joseph is a 
growing son, a growing son, and comely to behold: 
the daughters run to and fro upon the wall. But 
they that held darts provoked him, and quarrelled 
with him and envied him. His bow rested upon the 
strong, and the bands of his arms and his hands 
were loosed, by the hands of the mighty one of 
Jacob: thence he came forth a pastor, the stone of 
Israel. The God of thy father shall be thy helper, 
and the Almighty shall bless thee with the blessings 
of heaven above, with the blessings of the deep that 
lieth beneath, with the blessings of the breasts 
and of the womb. The blessings of thy father are 
strengthened with the blessings of his fathers: until 
the desire of the everlasting hills shall come; may 
they be upon the head of Joseph, and ‘upon the 
crown of the Nazarite among his brethren. 


PATRONAGE OF ST. JOSEPH. 


Alleluia, alleluia. V. 
De quacumque tribula- 
tione clamaverint ad me, 
exaudiam eos, et ero pro- 
tector eorum semper. Al- 
leluia. V. Fac nos inno- 
cuam, Joseph, decurrere 
vitam: sitque tuo semper 
tuta patrocinio. Alleluia. 


CXIX 


Alleluia, alleluia. In 
whatever tribulation they 
shall cry to me, I will 
hear them, and be their 
protector always. Alle- 
luia. Obtain for us, O 
Joseph, to lead an inno- 
cent life; and may it ever 
be safe through your pa- 
tronage. Aleluia. 


GospEL. Sr. Luxe ili. 21—23. At that time, 
it came to pass, when all the people were baptized, 
that Jesus also being baptized and praying, heaven 
was opened: and the Holy Ghost descended in a 
bodily shape as a dove upon him: and a voice came 
from heaven: Thou art my beloved Son, in thee I 
am well pleased. And Jesus himself was beginning 
about the age of thirty years: being (as it was sup- 


posed) the son of Joseph. CREDO. 
OFFERTORY. Lauda 
Jerusalem Dominum, 
quoniam confortavit seras 
portarum tuarum: bene- 
dixit filiis tuis in te. 
Alleluia. 
SECRET. 


Praise the Lord, O Je- 
rusalem, because he hath 
strengthened the bolts of 
thy gates: he hath bless- 
ed thy children within 
thee. Alleluia. 


Relying on the patronage of the spouse 


of thy most holy mother, we beseech thy clemency, 


O Lord: 


that thou wouldst make our hearts despise 


all earthly things, and love thee, the true God, with 
perfect charity. Who livest, &c. . 


Second Secret of the Sunday. 


= COMMUNION. Jacob 
autem genuit Joseph 
virum Mariæ, de qua 
natus est Jesus, qui vo 
catur Christus. Alleluja. 


But Jacob begat Joseph, 
the husband of Mary, of 
whom was born Jesus, 
who is. called Christ. 
Alleluia. 


Postcom. Divini muneris. Refreshed at the foun- 
tain of divine blessing, we beseech thee, O Lord our 
God; that as thou makest us rejoice by the protec 


C XR 


SACRED HEART OF JESUS. 


tion of blessed Joseph, so by his merits and inter- 
cession thou wouldst make us partakers of celestial 
glory. Through our Lord, &c. 


Second Postcommunion and last Gospel of the Sunday. 
Sunvap after the Octabe of Corpus Christi. 


THE SACRED HEART or JESUS. 


Greater Double. 


INxTROIT. 


ISEREBITUR se- 
cundum multitudi- 
nem miserationum sua- 
rum: non enim humilia- 
vit ex corde suo, et ahjecit 
filios hominum: bonus 
est Dominus sperantibus 
in eum, anime querenti 
illum. Alleluia, alleluia. 


Ps. Misericordias Do- 
mini in æternum canta- 
bo: in generationem et 
generationem. V. Gloria. 


HE will have mercy ac- 
cording to the multi- 
tude of his mercies: for 
he hath not willingly 
afflicted nor cast off the 
children of men: the 
Lord is good to them 
that hope in him, to the 
soul that seeketh him. 
Alleluia, alleluia. 

The mercies of the 
Lord I will sing for ever: 
to generation and gene- 
ration. Glory, &c. 


Prayer. Concede quesumus. Grant, we beseech 
thee, Almighty God, that we, who, glorying in the 
most sacred heart of thy Son, commemorate the chief 
benefits of his charity towards us, may equally re- 
joice in their acts and fruits. Through the same, &c. 


Commemoration of the Sunday. 


Lesson. Isaras xii. 1—6. I will give thanks 
to thee, O Lord, for thou wast angry with me; thy 
wrath is turned away, and thou hast comforted me. 
Behold, God is my Saviour, I will deal confidently, 
and will not fear: because the Lord is my strength, 
and my praise, and he is become my salvation. You 
shall draw waters with joy out of the Saviour's foun- 
tains: and you shall say in that day: Praise ye the 
Lord, and call upon his name: make his works 
known among the people: remember that his name 
is high. Sing ye to the Lord, for he hath done 


SACRED HEART OF JESUS. CXXI 


great things: shew this forth in all the earth. Re 
joice, and praise, O thou habitation of Sion: for 
great is he that is in the midst of thee, the Holy 


One of Israel. 
GRADUAL. O vos om- 
nes, qui transitis per vi- 
am, attendite et videte si 
est dolor sicut dolor meus. 
V. Cum dilexisset suos, 
qui erant in mundo, in fi- 
nem dilexit eos. Alleluia, 
alleluia. V. Discitea me, 
quia mitis sum, et humi- 


O all ye that pass by 
the way, attend and see 
if there be any sorrow 
like to my sorrow. Hav- 
ing loved his own who 
were in the world, he 
loved them unto the end. 
Alleluia, alleluia. Learn 
of me, because J am meek 


lis corde: et invenietis and humble of heart; and 

requiem animabus ves- you shall find rest to your 

tris. Alleluia. souls. Alleluia. 
GosPEL. Sr. JoHN xix. 31—85. At that time, 


the Jews (because it was the parasceve), that the 
bodies might not remain upon the cross on the Sab- 
bath-day (for that was a great Sabbath-day), be- 
sought Pilate that their legs might be broken, and 
that they might be taken away. The soldiers there- 
fore came, and they broke the legs of the first, and 
of the other that was crucified with him. But after 
they were come to Jesus, when they saw that he 
was already dead, they did not break his legs, but 
one of the soldiers with a spear opened his side, and 
immediately there came out blood and water. And 
he that saw it bath given testimony, and his testi- 
mony is true. CREDO. 
OFFERTORY. Benedic 


Bless the Lord, O my 
anima mea Domino: 


soul : and never forget all 


et noli oblivisci omnes 
retributiones ejus: qui 
replet in bonis deside- 


he hath done for thee: 
who satisfieth thy desire 
with good things. Alle- 


rium tuum. Alleluia. luia. 

Secret. Defend us, O Lord, who offer to thee 
thy holocaust: to which that our hearts may be 
more fervently prepared, enkindle within them the 
flames of thy divine charity. Who livest, &c. 

2 F 


CXXII 


MATERNITY OF THE B. v. M. 


Second Secret of the Sunday. 


PREFACE. 
Mass, page 17. 

Communion. Impro- 
perium expectavit cor 
meum et miseriam: et 
sustinui qui simul con- 
tristaretur, et non fuit: 
et qui consolaretur, et 
non inveni. Alleluia. 


Qui salutem, as in the Ordinary of the 


My heart hath expected 
reproach and misery: 
and I looked for one that 
would grieve together 
with me, but there was 
none; and for one that 
would comfort me, and 
I found none. Alleluia. 


Postcom. Pacificis. Being fed with peaceful 
delights and salutary sacraments, we suppliantly be- 
seech thee, O Lord our God, that thou, who art meek 
and humble of heart, wouldst make us, being cleansed 
from the stain of every vice, more resolutely abhor 
the proud vanities of the world. Who livest, &c. 


Second Postcommunion and last Gospel of the Sunday. 


Second Sunvap of Sctober. 
THe MATERNITY OF THE BLESSED VIRGIN Mary. 


Greater Double. 
INTROIT. 


ALVE sancta parens, 
enixa puerpera Re- 
gem, qui cœlum terram- 
que regit in secula sæ- 
culorum. 

Ps. Eructavit cormeum 
verbum bonum: dico ego 
opera mea Regi. 

V. Gloria. 


Prayer. Deus qui de beate, 


HALL. holy parent, who 

didst bring forth the 
King, who rules heaven 
and earth for ever. 


My heart hath uttered 
a good word: I speak 
my works to the King. 
Glory, &c. 
O God, who didst 


please that thy Word should take flesh, at the mes- 
sage of an angel, in the womb of the blessed 
Virgin Mary, grant to thy supplicants, that we, who 
believe her to be truly the mother of God, may be 
ey her intercession with thee. Through the 
same, &c. 


MATERNITY OF THE B. V. M. 


CXXIIL 


Commemoration of the Sunday. 


LESSON. 


GRADUAL. Egredietur 
virga de radice Jesse, et 
flos de radice ejus as- 
cendet. V. Et requiescet 
super eum Spiritus Do- 
mini. Alleluia, alleluia. 
V. Ecce virgo concipiet 
et pariet filium, et voca- 
bitur nomen ejus Em- 


As the vine, &c., as on July 16, page 632. 


There shall come forth 
a rod out of the root 
of Jesse, and a flower 
shall rise up out of his 
root. And the Spirit of 
the Lord shall rest upon 
him. Behold a virgin 
shall conceive and bear a 
son, and his name shall 


manuel. Alleluia. be called Emmanuel. 
Alleluia. 
GospEL. Sr. Luke ii. 43—51. At that time, 


when they returned, the child Jesus remained in 
Jerusalem; and his parents knew it not. And 
thinking that he was in the company, they came a 
day’s journey, and sought him amongst their kins- 
folks and acquaintance. And not finding him, they 
returned into Jerusalem, seeking him. And it came 
to pass that after three days they found him in the 
temple sitting in the midst of the doctors, hearing 
them, and asking them questions. And all that 
heard him were astonished at his wisdom and his 
answers. And seeing him, they wondered. And 
his mother said to him: Son, why hast thou done 
so to us? behold thy father and I have sought thee 
sorrowing. And he said to them: How is it that 
you sought me? did you not know that I must be 
about my Father's business? And they understood 
not the word that he spoke unto them. And he 
went down with them, and came to Nazareth: and 
was subject to them. CREDO. 

OFFERTORY. Cumesset When his mother Mary 


desponsata mater ejus 
Maria Joseph, inventa 
est in utero habens de 
Spiritu Sancto. 

SECRET. 


was espoused to Joseph, 
she was found with child 
of the Holy Ghost. 


Through thy mercy, O Lord, and by tho 


CXXIV PURITY OF THE B V M. 


intercession of blessed Mary, ever virgin, may this 
oblation procure for us present and perpetual pros 
perity and peace. Through our Lord, &c. 


Second Secret of the Sunday. 


Preface. Et te in Festivitate, &c., as in the 
Ordinary of the Mass, page 21. 

Communion. Beata Blessed is the womb 
viscera Marie Virginis, of the Virgin Mary, 
qu portaverunt æterni which bore the Son of 
Patris Filium. the eternal Father. 

Postcom. Hae nos communio. May this com- 
munion, O Lord, purify us from crime, and, by the 
intercession of the blessed Virgin Mary, mother of 
God, make us partakers of a heavenly remedy. 
Through the same, &c. | 


Second Postcom. and Last Gospel of the Sunday. 
Third Tundap of October. 


THE Purity OF THE BLESSED VIRGIN Mary. 
Greater Double. 


INTROIT. Salve sancta parens, as in the pro- 
ceding Mass. 

Prayer. Da quesumus. Grant, we beseech 
thee, almighty and eternal God, that, venerating 
with festive celebration the most chaste virginity of 
the most pure Virgin Mary, we may obtain, by her 
intercession, purity of mind and body. Through 
our Lord, &c. 

Commemoration of the Sunday. 


Lesson. CantTIcLE ii. 10—14. Behold my be- 
loved speaketh to me: Arise, make haste, my love, 
my dove, my beautiful one, and come. For winter 
is now past, the rain is overand gone. The flowers 
have ‘appeared in our land, the time of pruning is 
come: the voice of the turtle is heard in our land: 
the fig-tree hath put forth her green figs : the vines 
in flower yield their swect smell. Arise, my love, 
my beautiful one, and come: my dove in the clifts 
of the rock, in the hollow places of the wall, shew 


PURITY OF THE B. V. M. 


CXXV 


me thy face, let thy voice sound in my ears: for thy 
voice is sweet, and thy face comely. 


GRADUAL. Sicut lilium 
inter spinas, sic amica 
mea inter filias. 

V. Dilectus meus 
mihi, et ego illi, qui 
pascitur inter lilia. Alle- 
luia, alleluia. 

V. Que est ista, que 
progreditur quasi aurora 
consurgens, pulchra ut 
luna, electa ut sol, terri- 
bilis ut castrorum acies 


As the lily among 
thorns, so is my beloved 
among the daughters. 

My beloved to me, and 


I to him, who feedeth 


among the lilies. Alle- 
luia, alleluia. 
Who is she that cometh 


forth as the morning 
rising, fair as the moon, 
bright as the sun, terrible 
as an army set in array? 


ordinata? Alleluia. Alleluia. 

GospEL. Sr. Luxe i. 26—35. At that time 
the Angel Gabriel was sent froin God into a city of 
Galilee, called Nazareth, to a virgin espoused to a 
man whose name was Joseph, of the house of David, 
and the virgin’s name was Mary. And the Angel 
being come in, said unto her: Hail full of grace, the 
Lord is with thee: blessed art thou among women. 
Who having heard, was troubled at his saying, and 
thought with herself what manner of salutation this 
should be. And the Angel said to her: Fear not, 
Mary, for thou hast found grace with God. Behold 
thou shalt conceive in thy womb, and shalt bring 
forth a son; and thou shalt call his name Jesus. He 
shall be great, and shall be called the Son of the 
Most High, and the Lord God shall give unto him 
the throne of David his father: and he shall reign 
in the house of Jacob for ever, and of his kingdom 
there shall be no end. And Mary said to the angel: 
How shall this be done, because I know not man ? 
And the Angel answering, said to her: The Holy 
Ghost shall come upon thee. CREPDo. 

OFFERTORY. Post par- After childbirth thou 


tum virgo inviolata per- 
mansisti: Dei genitrix, 
intercede pro nobis. 


didst remain a pure vir- 
gin: O mother of God, 
intercede for us. 


SECRET. May the humanity of thy only-begotten 


CXXVI PATRONAGE OF THE B. V. M. 


Son be our succour, O Lord; that Jesus Christ our 
Lord, who, when born of a virgin, did not diminish, 
but consecrated the integrity of his mother, may, on 
this solemnity of her purity, deliver us from our 
sins, and make our oblation accceptable to thee. 
Who lives, &c. 

Second Secret of the Sunday. 


Prerace. Et te in Festivitate, as in the Ordi- 
nary of the Mass, page 21. 

Communion. Bene- Thou art blessed and 
dicta et venerabilis es, venerable,O Virgin Mary, 
Virgo Maria, que sine whowithoutany violation 
tactu pudoris inventaes of purity wert found the 
Mater Salvatoris. Mother of our Saviour. 

Postcom. Sumptis Domine. Having received, O 
Lord, these helps to our salvation, grant, we beseech 
thee, that we may be ever protected by the patronage 
of the most pure Virgin Mary, in whose honour we 
have made these offerings to thy majesty. Through 
our Lord, &c. 

Second Postcommunion and Last Gospel of the Sunday. 
Fourth Sunvap of October. 


THE PATRONAGE OF THE BLESSED Virems Mary. 
Greater Double. 


1 ASS. Salva sancta parens, as in the votive 
Masses of the Blessed Virgin Mary, from Pente- 
cost to Advent, page lxxii, with CREDO : PREFACE, Et 
te in festivitate. 
Commemoration and Last Gospel of the Sunday. 
On every Thursvap. 

Out of Advent and Lent, and not being a Vigil or 
Feria to which the office of the 1 Sunday 
is transferred, nor on which any office is kept, 
being at least a Semidouble. 

Mass oF THE Most Hory SACRAMENT, 
Semidouble. 


Mass. Cibavit eos, as on Corpus Christi, page 419, 
omitting the Alleluia in the Introit. Second and third 
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ON EVERY SATURDAY. 


CXXVII 


Prayers, according to the time, as on Semidoubles. 
After Septuagesima, omitting the Alleluia and verse in 
the Gradual, the following is said: 


Tract. Ab ortu solis 
usque ad occasum, mag- 
num est nomen meum in 
Gentibus. V. Etin omni 
loco sacrificatur, et offer- 
tur nomini meo oblatio 
munda: quia magnum 
est nomen meum in Gen- 
tibus. V. Venite, come- 
dite panem meum: et 
bibite vinum, quod mis- 
cui vobis. 


From the rising of the 
sun, even to the going 
down, my name is great 
among the Gentiles. And 
in every place there is 
sacrifice, and there is of- 
fered to my name a clean 
offering: for my name is 
greatamong the Gentiles. 
Come, eat my bread, and 
drink the wine which I 
have mingled for you. 


In PAScHAL TIME. 


Alleluia, alleluia. V. 
Cognoverunt discipuli 
Dominum Jesum frac- 
tione panis. Alleluia. V. 
Caro mea vere est cibus, 
et sanguis meus vere est 
potus: qui manducat 
meum carnem, et bibit 
meum sanguinem, in me 
manet et ego in eo. Al- 
leluia. 


Alleluia, alleluia. The 
disciples knew the Lord 
Jesus in the breaking of 
bread. Alleluia. My flesh 
is meat indeed, and my 
blood is drink indeed: 
he that eateth my flesh, 
and drinketh my blood, 
abideth in me and I in 
him. Alleluia. 


The Prose Lauda Sion is not said. 
On eberp Saturdap. 

Out of Advent and Lent, not being a Vigil or Ember- 
day, or Feria, to which the office of the preceding 
Sunday ts transferred, nor on which any office is 
kept, being at least a Semidouble. 


Mass OF THE CONCEPTION OF THE BLESSED VIRGIN 
Mary, as on the 8th of December, page 499, except 


what follows : 
PRAYER. Famulis. 


We beseech thee, O Lord, 


to bestow on thy servants the gift of heavenly grace : 
that for those to whom the blessed Virgin’s maternity 
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CXXVIII ON 


EVERY SATURDAY. 


was the beginning of salvation, the votive Comme- 
moration of her Conception may procure increase of 


peace. 


Through our Lord, &c. 


After Septuagesima, omitting the Alleluia and Verse, 
the following is said : 


Tract. Gaude Maria 
Virgo, cunctas hæreses 
sola interemisti. V. Quæ 
Gabrielis Archangeli dic- 
tis credidisti. V. Dum 
virgo Deum et hominem 
genuisti; et post partum 
virgo inviolata perman- 
sisti. V. Dei genitrix, 
intercede pro nobis. 


Rejoice, 0 Virgin 
Mary, thou alone hast 
destroyed all heresies. 
Who didst believe the 
words of the Archangel 
Gabriel. Whilst a virgin 
thou didst bring forth 
God and man : and after 
childbirth thou didst re- 
main a pure virgin. O 
mother of God, intercede 
for us. 


In Pascuat TIME. 


Alleluia, alleluia. V. 
Felix es sacra virgo Ma- 
ria, et omni laude dignis- 
sima: quia ex te ortus 
est sol justitiæ, Christus 
Deus noster. Alleluia. 
V. Virga Jesse floruit : 
virgo Deum et hominem 
genuit: pacem Deus red- 
didit, in se reconcilians 
ima summis. Alleluia 


SECRET. 


Alleluia, alleluia. Thou 
art happy, O holy Virgin 
Mary, and most worthy of 
all praise: because from 
thee arose the son of 
justice, Christ our God. 
Alleluia. The rod of Jesse 
hath blossomed: a virgin 
has brought forth God 
and man: God hath re- 
stored peace, reconciling 
in himself the lowest with 
the highest. Alleluia. 


May the humanity of thy only-begotten 


Son be our succour, O Lord; that Jesus Christ our 
Lord, who, when born of a virgin did not diminish, 
but consecrated the integrity of his mother, may, on 
this Commemoration of her Conception, deliver us 
from our sins, and make our oblation acceptable to 
thee. Who lives and reigns, &e. 

PREFACE, of the Blessed Virgin. Et te in Comme- 


DESPONSATION OF THE B. V. M. CXXIX 


moratione Conceptionis, as in the Ordinary of the 
Mass, page 21. 

PostcoMMUNION. Sumpsimus. We have received 
O Lord, the votive mysteries of this holy celebration : 
grant, we beseech thee, that they may confer upon 
us remedies for time and eternity. Through our 
Lord, &c. 

JANUARY 23. 


DESPONSATION OF THE BLESSED VIRGIN Mary. 
Greater Double. 


INTROIT. 


Se sancta parens, HALL: holy parent, who 
enixa puerpera Re- didst bring forth the 
gem; qui cœlum terram. King: who rules heaven 
que regit in seculasecu- and earth for ever. 
lorum. 

Ps. Eructavit cor meum My heart hath uttered 
verbum bonum: dicoego a good word; I speak 
opera mea Regi. my works to the King. 

V. Gloria Patri. Glory, &c. 

Prayer. Famulis tuis. We beseech thee, O 
Lord, to bestow on thy servants the gift of heavenly 
grace: that for those to whom the Blessed Virgin’s 
maternity was the beginning of salvation, the votive 
solemnity of her Desponsation may procure increase 
of peace. Through our Lord, &c. 

COMMEMORATION OF St. JOSEPH, as on his Feast, 
March 19th, page 556. 

Then of St. EMERENTIANA, V.M. Prayer, Indul- 
gentiam, as in the Mass, Me expectaverunt, page liv. 

Lesson. The Lord possessed me, &c., as on the 
Conception of the Blessed Virgin Mary, December 8, 
page 499. 

GRADUAL. Benedicta et venerabilis, as in the same 
Mass, page 500. 

After Septuagesima, the Alleluia and Verse are 

omitted, and the following said : 

Tract. Gaude Maria Rejoice, O Virgin 
Virgo, cunctas hereses Mary, thou alone hast 

2 2 


| =r 


— re = À, 
TA 2 

* 

* 


= - rs ~ — — eS — — 

= a = naes 5 — — * region 

77 S57 > Se aE Sy = PE) 3 . tS pal 
= = — E — (— — a — S = 
= - — - — > — . ps = er * 


‘ > — > 7 - . 
- —  — — — — — Pern 2 — all 


. 
Te 


7 =* ——ů— y —— ae — 
= — —= <== — = =- - 
* —— — > ps — — — — d — ~ 555 e — =- 
— 7 — — —— — = — —̃ 2„8 = 
= — ~ — — 
— — = — — p — = — — 
= — ui = 7 n = 
— — Serre Se 2 — ae 
z — — =z rax — 


C XXX DESPONSATION 


sola interemisti. V. Que 
Gabrielis Archangeli dic- 
tis credidisti. V. Dum 
virgo Deum et hominem 
genuisti: et post partum 
virgo inviolata perman- 
sisti. V. Dei genitrix, 
intercede pro nobis. 


THE B. V. NM. 


destroyed all heresies. 
Who didst believe the 
words of the Archangel 
Gabriel. Whilst a vir- 
gin, thou didst bring 
forth God and man: and 
after childbirth didst re- 
main a spotless virgin. 


Mother of God, intereede 
for us. 

GospeL. Sr. Marraew i. 18—21. When Mary, 
the mother of Jesus, was espoused to Joseph, before 
they came together, she was found with child, of 
the Holy Ghost. Whereupon Joseph her husband, 
being a just man, and not willing publicly to expose 
her, was minded to put her away privately. But 
while he thought on these things, behold the Angel 
of the Lord appeared to him in his sleep, saying: 
Joseph, son of David, fear not to take unto thee 
Mary thy wife, for that which is conceived in her is 
of the Holy Ghost. And she shall bring forth a 
son: and thou shalt call his name Jesus: For he 
shall save his people from their sins. 

CREDO. 

OFFERTORY. Beata es 


Thou art blessed, O 


Virgo Maria, que omni- 
um portasti Creatorem : 
genuisti qui te fecit, et 


Virgin Mary, who didst 
bear the Creator of all 
things : thou didst bring 


in æternum permanes forth him who made 
virgo. thee, and thou remainest 
for ever a virgin. ‘ 

Secret. May the humanity of thy only-begotten 
Son be our succour, O Lord; that Jesus Christ our 
Lord, who, when born of a virgin, did not diminish, 
but consecrated the integrity of his mother, may, on 
this solemnity of her Desponsation, deliver us from 
our sins, and make our oblation acceptable to thee. 
Who lives and reigns, &e. 


Second and Third Secrets as directed above. 


ST. GABRIEL, ARCHANGEL CXXXI 


Prerace, of the Blessed Virgin Mary. Et te in 
Desponsatione, page 21. 

ComMMUNION. Beata 
viscera Mariæ Virginis, 
quæ portaverunt æterni 
Patris Filium. the eternal Father. 

Postcom. Sumpsimus. We have received, O 
Lord, the votive mysteries of this annual celebra- 
tion: grant, we beseech thee, that they may confer 
upon us remedies for time and eternity. Through 
our Lord, &c. 


Second and Third Postcommunions as directed above. 


Marcu 18. 
ST. GABRIEL, ARCHANGEL. Greater Double. 


Blessed is the womb 
of the Virgin Mary, 
which bore the Son of 


INTROIT. 


ENEDICITE Domi- 

num omnes angeli 
ejus : potentes virtute, 
qui facitis verbum ejus, 
ad audiendam vocem ser- 
monum ejus. 

Ps. Benedic anima 
mea Domino: et omnia 
quæ intra me sunt, no- 
mini sancto ejus. 

V. Gloria Patri. 


Ps. cii. 
LESS the Lord, all ye 
his angels, you that 
are mighty in strength, 
and execute his word, 
hearkening to the voice 
of his orders. 

Bless the Lord, O my 
soul; and let all that is 
within me bless his holy 
name. 

Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui inter ceteros. O God, who 
among the other angels didst choose the archangel 
Gabriel to announce the mystery of thy incarnation ; 
mercifully grant, that we who celebrate his festival 
on earth, may experience his patronage in heaven. 
Who livest, &c. 

Lesson. DANIEL ix. 21—26. In those days, 
behold the man Gabriel, whom I had seen in the 
vision at the beginning, flying ewiftly, touched me at 
the time of the evening sacrifice. And he instructed 
me, and spoke to me, and said: O Daniel, I am now 
come forth to teach thee, and that thou mightest 
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CXXXII ST. GABRIEL, ARCHANGEL. 


understand. From the beginning of thy prayers the 
word came forth: and I am come to shew it to thee, 
because thou art a man of desires, therefore do thou 
mark the word and understand the vision Seventy 
weeks are shortened upon thy people, and upon thy 
holy city, that transgression may be finished, and 
sin may have an end, and iniquity may be abolished; 
and everlasting justice may be brought; and vision 
and prophecy may be fulfilled; and the Saint of saints 
may be anointed. Know thou, therefore, and take 
notice, that from the going forth of the word, to 
build up Jerusalem again, unto Christ the prince, 
there shall be seven weeks, and sixty-two weeks ; 
and the street shall be built again, and the walls in 
troublesome times. And after sixty-two weeks 
Christ shall be slain: and the people that shall deny 
him shall not be his. And a people with their 
leader that shall come, shall destroy the city and the 
sanctuary: and the end thereof shall be waste, and 
after the end of the war the appointed desolation. 


GRADUAL. Benedicite 
Dominum omnes angeli 
ejus: potentes virtute, 
qui facitis verbum ejus. 
V. Benedic, anima mea 
Dominum, et omnia in- 
teriora mea, nomen sanc- 
tum ejus. 

Tract. Ave Maria, 
gratia plena: Dominus 
tecum. V. Benedicta tu 
in mulieribus : et bene- 
dictus fructus ventris tui. 
Ecce concipies et paries 
filium, et vocabis nomen 
ejus Emmanuel. Spiritus 
Sanctus superveniet in 
te, et virtus Altissimi ob- 
umbrabit tibi. Ideoque 
et quod nascetur ex te 


Bless the Lord, all ye 
his angels : you that are 
mighty in strength, and 
execute his word. Bless 
the Lord, O my soul, and 
let all that is within me 
praise his holy name. 


Hail, Mary, full of 
grace, the Lord is with 
thee: blessed art thou 
among women, and bless- 
ed is the fruit of thy 
womb. Behold, thou shalt 
conceive and bring forth 
a son, and thou shalt call 
his name Emmanuel. 
The Holy Ghost shall 
come upon thee, and the 
power of the Most High 


ST GABRIEL, ARCHANGEL. 


sanctum, vocabitur Fi 
lius Dei. 


CXXXIII 


shall overshadow thee; 
and therefore also the 
Holy which shall be born 
of thee shall be called 
the Son of God. 


After Easter. 


Alleluia, alleluia. V. 
Qui facit angelos suos 
spiritus: et ministros 
suos flammam ignis. Al- 
leluia. V. Ave Maria, 
gratia plena, Dominus 
tecum : benedicta tu in 
mulieribus. Alleluia. 

GosPEL. 


Alleluia, alleluia. Who 
maketh his angels spirits, 
and his ministers a flame 
of fire. Alleluia. Hail, 
Mary, full of grace, the 
Lord is with thee: 
blessed art thou among 
women. Alleluia. 


The angel Gabriel was sent from God, 


as on Wednesday in the Ember Week of Advent, 


page 48. CREDO. 
OFFERTORY. Stetit an- 
gelus juxta aram templi, 
habens thuribulum au- 
reum in manu sua: et 
data sunt ei incensa 
multa, et ascendit fumus 
aromatum in conspectu 


Dei. 


An angel stood near 
the altar of the temple, 
having a golden censer 
in his hand: and there 
was given to him much 
incense, and the smoke of 
the perfumes ascended 
before God. 


Secret. May the oblation of our service, and the 
prayer of the blessed archangel Gabriel, be made 
acceptable in thy sight, O Lord: that he who is so 
venerated by us on earth, may thus be an advocate 
for us in heaven. Through our Lord, &c. 

Communion. Benedi- All ye angels of the 
cite omnes angeli Domi- Lord bless the Lord: 
ni Dominum: hymnum sing a hymn, and exalt 
dicite, et superexaltate him above all for ever. 
eum in sæcula. 

Postcom. Corporis tui. Having received the 
mysteries of thy body and blood, we implore thy 
clemency, O Lord God: that as we knew thy incar- 
nation by the message of Gabriel, so by his inter- 


CXXXIV ST. JOHN NEPOMUCEN, M. 


cession we may obtain the benefits of that incarna- 
tion. Who livest, &c. 


May 16. 
St. Joun NEPOMUCEN, M. Double. 


Mass. Lætabitur, as in the Common of one Mar- 
tyr, page x; but in Paschal Time, the Mass Pro- 
texisti, page xii. 

Prayer. Deus qui. O God, who didst adorn thy 
church with a new crown of martyrdom on account 
of the invincible sacramental secrecy of blessed John, 
grant us, by his intercession and example, cautiously 
to guard our tongues, and to suffer all evils in this 
world rather than the loss of our souls. ‘Through 
our Lord, &c. 

Secret. By these thy sacred mysteries, O Lord, 
may we glow with that fire of charity, with which 
the renowned martyr John was inflamed when he 
celebrated the same. Through our Lord, &e. 

Postcom. Syiritum. May this heavenly table, 
which ever strengthened to victory the constancy of 
thy blessed martyr John for the honour of the sacra- 
ment, impart to us, O Lord, the spirit of fortitude. 
Through our Lord, &c. 

Nore. The Feast of Sr. Usatpus is to be kept 
henceforth on the 22nd of May. See in the Missal, 
May 16, p. 586. 

May 24. 
Our BIESSED LADY, THE HELP OF CARISTIANS. 
Greater Double. 


Mass. Salve sancta parens, as in the votive Masses, 
from Pentecost to Advent, page lxxii, and the CREDO 
is said. 

In Paschal Time Alleluias are added as usual, and 
instead of the Gradual, the Alleluia, Se., is said from 
the Votive Mass from Easter to Pentecost, page Ixxii. 

PRAYER. Omnipotens. O almighty and merciful 
God, who hast wonderfully provided perpetual suc- 
cour for the defence of Christian people in the most 
Blessed Virgin Mary; mercifully grant, that com- 


ST. FRANCIS CARACCIOLO, G. CXXXV 


tending during life under the protection of such 
patronage, we may be enabled to gain the victory 
over the malignant enemy in death. Through our 
Lord, &c. 

SecRET. We offer to thee, O Lord, offerings of 
propitiation for the triumph of the Christian religion, 
to which, that they may be profitable to us, may the 
Virgin of help atford assistance, through whom such 
victory was gained. Through our Lord, &c. 

Postcom. Adesto Domine. Be present, O Lord, 
with thy people, who are refreshed by the participa- 
tion of thy body and blood; that by the help of thy 
most holy mother they may be freed from all evil 
and danger, and preserved in every good work. 
Who livest, &c. 


JUNE 4. 
Double. 


INTROIT. PS. XXI. and LXVII. 


Sr. Francis CARACCIOLO, C. 


pactom est cormeum 
tamquam cera lique- 
scens in medio ventris 
mei: quoniam zelus do- 
mus tus comedit me. 
Ps. Quam bonus Is- 
rael Deus: his qui recto 


Y heart is become 

like wax melting in 

the midst of my bowels : 

for the zeal of thy house 
hath eaten me up. 

How good is God to Is- 

rael: to them that are of 


sunt corde! V. Gloria. aright heart! Glory, &c. 

Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst 
adorn blessed Francis, the institutor of a new order, 
with a desire of prayer and a love of penance : grant 
thy servants to make such progress by imitating 
him, that praying always, and bringing their bodies 
into subjection, they may deserve to arrive at 
heavenly glory. Through our Lord, &c. 

Lesson. Wrispom iv. 7—14. The just man, if 
he be prevented with death, shall be in rest. For 
venerable old age is not that of long time, nor 
counted by the number of years, but the understand- 
ing of a man is grey heirs. And a spotless life is 
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OXXXVI 


ST. FRANCIS CARACCIOLO, C. 


oldage. He pleased God and was beloved, and living 
among sinners he was translated. He was taken 
away lest wickedness should alter his understanding, 


or deceit beguile his soul. 


For the bewitching of 


vanity obscureth good things, and the wandering of 
concupiscence overturneth the innocent mind. Being 
made perfect in a short space, he fulfilled a long 


time: 


For his soul pleased God: therefore he 


hastened to bring him out of the midst of iniquities. 


GRADUAL. Quemad- 
modum desiderat cervus 
ad fontes aquarum, ita 
desiderat anima mea ad 
te, Deus. V. Sitivit ani- 
ma mea ad Deum fortem 
vivum. Alleluia, alleluia. 
V. Defecit caro mea, et 
cor meum. Deus cordis 
mei, et pars mea Deus in 
æternum. Alleluia. 


As the hart panteth 
after the fountains of 
waters, so my soul pant- 
eth after thee,O God. My 
soul hath thirsted after 
the strong living God. 
Alleluia, alleluia. My 
flesh and my heart hath 
fainted away. Thou art 
the God of my heart, and 
the God that is my por- 
tion for ever. Alleluia. 


In Paschal Time. 


Alleluia, alleluia. V. 
Beatus quem elegisti, et 
assumpsisti, inhabitabit 
in atriis tuis. Alleluia. 
V. Dispersit, dedit pau- 
peribus, justitia ejus ma- 
net in seculum seculi. 
Alleluia. 


GOSPEL. 


St. LUKE xii. 


Alleluia, alleluia. Bles- 
sed is he whom thou hast 
chosen and taken to thee, 
he shall dwell in thy 
courts. Alleluia. He 
hath distributed, he hath 
given to the poor, his jus- 
tice remaineth for ever 
and ever. Alleluia. 

Let your loins be girt, 


&c., as in the Com. of a Conf., page xxxvi. 


OFFERTORY. Justus 
ut palma florebit: sicut 
cedrus Libani multipli- 
cabitur. 

SECRET. 


The just shall flourish 


like the palm tree: he 
shall grow up like the 
cedar of Libanus. 

Grant us, O most merciful Jesus, that, 


commemorating the illustrious merits of blessed 


VIGIL OF 88. PETER AND PAUL. CXXXVII 


Francis, burning with the same fire of charity with 
which he was inflamed, we may be able to assist 
worthily round about this thy holy table. Who 
livest, &c. 


CoMMUNION. Quam 
magna multitudo dulce- 
dinis tue Domine, quam 


O how great is the 
multitue of thy sweet- 
ness, O Lord, which thou 


abscondisti timentibus hast hidden for them 
te. that fear thee! 
PostcoMMUNION. Sacrosancli. We beseech 


thee, O Lord, that the grateful remembrance and 
fruit of the most holy sacrifice, which we have this 
day offered to thy majesty on the solemnity of 
blessed Francis, may ever remain in our minds. 
Through our Lord, &c. 
JUNE 28. 
Viein or SS. PETER AND PAuL. * 


INxTROTT. St. John xxi. 


ICIT Dominus Petro. 
Cum esses junior, 
cingebas te, et ambulabas 
ubi volebas: cum autem 
senueris, extendes manus 
tuas, et alius te cinget, et 
ducet quo tu non vis: hoc 
autem dixit, significans 
qua morte clarificaturus 
esset Deum. 


Ps. Cceli enarrant glo- 
riam Dei: et opera ma- 
nuum ejus annuntiat 
firmamentum. 

V. Gloria. 


HE Lord said to Pe- 
ter: When thou wast 
younger, thou didst gird 
thyself, and didst walk 
where thou wouldst : but 
when thou shalt be old, 
thou shalt stretch forth 
thy hands. and another 
shall gird thee, and lead 
theewhither thou wouldst 
not: and this he said, 
signifying by what death 
he should glorify God. 
The heavens shew forth 
the glory of God: and 
the firmament declareth 
the works of his hands. 
Glory, &c. 


© When the Feast of SS. Peter and Paul falls on a Mon- 
day, this Mass is said on the preceding Saturday, if that day 
be not occupied by any transferred Feast. 
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CXXKXVIII VIGIL OF SS. PETER AND PAUL. 


PRAYER. Presta quesumus, as in the Missal, 
p. 614. 


Second Prayer. Concede nos, p. lxxi. 


Third Prayer. Ecclesiæ tue, or, Deus omnium, 
p. 39. 

Lesson. Acts iii. 1—10. In those days, Peter 
and John went up into the temple, at the ninth 
hour of prayer. And a certain man, who was lame 
from his mother’s womb, was carried ; whom they 
laid every day at the gate of the temple, which is 
called Beautiful, that he might ask alms of them 
that went into the temple. He, when he had seen 
Peter and John about to go into the temple, asked 
to receive analms. But Peter, with John, fastening 
his eyes upon him, said: Look upon us. But he 
looked earnestly upon them, hoping that he should 
receive something of them. But Peter said: Silver 
and gold I have none, but what I have I give thee: 
In the name of Jesus Christ of Nazareth arise, and 
walk. And taking him by the right hand, he lifted 
him up: and forthwith his feet and soles received 
strength. And he leaping up, stood and walked: 
and went in with them into the temple, walking, 
and leaping, and praising God. And all the people 
saw him walking and praising God. And they 
knew him, that it was he who sat begging alms at 
the Beautiful gate of the temple: and they were 
filled with wonder and amazement at that which 
had happened to him. 


GRADUAL. In omnem 
terram exivit sonus eo- 
rum: et in fines orbis 
terre verba eorum. V. 
Cœli enarrant gloriam 
Dei: et opera manuum 
ejus annuntiat firma- 
mentum, 


Their sound went forth 
into all the earth: and 
their words to the ends of 
the world. The heavens 
shew forth the glory of 
God: and the firmament 
declareth the works of 
his hands. 


GospEL. Jesus said to Simon Peter, as im the 


Missal, page 615. 


FEAST OF OUR HOLY REDEEMER. 


OFFERTORY. Mihi au- 
tem nimis honorati sunt 
amici tui Deus: nimis 
confortatus est principa- 
tus eorum. 


CXX XIX 


To me thy friends, O 
God, are made exceed- 
ingly honourable ; their 
principality is exceed- 
ingly strengthened. 


SECRET, as in the Missal, page 614. 
Second and Third Secrets, as directed above. 


Communion. Simon 
Joannis, diligis me plus 
his? Domine, tu omnia 
nosti: tu scis, Domine, 
quia amo te. 


PostcoMMUNION. 
page 614. 


Simon, son of John, 
lovest thou me more 
than these? Lord, thou 
knowest all things, thou 
knowest, Lord, that I 
love thee 


Quos cæœlesti, as in the Missal, 


Second and Third Postcommunions, as directed above. 


OcTOBER 23. 


Feast oF OUR most Hoty REDEEMER JESUS. 
Greater Double. 


INTROIT. 


AUDENS gaudebo 

in Domino, et exul- 
tabit anima mea in Deo 
meo, quia induit me 
vestimentis salutis: et 
indumento justitiæ cir- 
cumdedit me. 


Ps. Misericordias Do- 
mini in æternum canta- 
bo: in generationem et 
generationem. V. Gloria. 


1 WILL greatly rejoice 

in the Lord, and my 
soul shall be joyful in my 
God, for he hath elothed 
me with the garments of 
salvation: and with the 
robe of justice he hath 
covered me. 

The mercies of the 
Lord I will sing for ever: 
to generation and gene- 
ration. Glory, &c. 


PRAYER. Deus qui unigenitum. O God, who didst 


appoint thy only-begotten Son, the Redeemer of the 
world, and didst mercifully restore us to life through 
him who conquered death: grant, that commemo- 


CXL 


FEAST OF OUR HOLY REDEEMER, 


rating these benefits, we may deserve to adhere to 
thee by perpetual charity, and to receive the fruit of 


the same redemption. 
&e. 
EPISTLE. 


EPHES. i. 3—9. 


Through the same Lord, 


Blessed be the God 


and Father of our Lord Jesus Christ, who hath 
blessed us with spiritual blessings in heavenly places 


in Christ. 


As he chose us in him before the founda- 


tion of the world, that we should be holy and un- 
spotted in his sight in charity. Who hath predesti- 
nated us unto the adoption of children, through 
Jesus Christ unto himself; according to the purpose 
of his will: unto the praise of the glory of his grace, 
in which he hath graced us in his beloved son. In 
whom we have redemption through his blood, the 
remission of sins, according to the riches of his grace, 
which hath superabounded in us in all wisdom and 
prudence, that he might make known unto us the 
mystery of his will, according to his good pleasure, 
which he hath purposed in him. 


GRADUAL. Omnes 
gentes quascumque fe- 
cisti, venient, et adora- 
bunt coram te, Domine, 
et glorificabunt nomen 
tuum. V. Quoniam mag- 
nus es tu, et faciens mi- 
rabilia : tu es Deus solus. 
Alleluia, alleluia. 

V. Deus autem Rex 
noster ante sæcula, ope- 
ratus es salutem in me- 
dio terræ. Alleluia. 


GOSPEL. 


All the nations thou 
hast made shall come 
and adore before thee, O 
Lord, and they shall 
glorify thy name. For 
thou art great, and dost 
wonderful things: thou 
art God alone. Alleluia, 
alleluia. 

But God is our King 
before ages; he hath 
wrought salvation in the 
midst of the earth. Al- 


leluia. 


Sr. JohN iii. 18—18. At that time 


Jesus said to Nicodemus, No man hath ascended 
into heaven, but he that descended from heaven, 
the son of man who is in heaven. And as Moses 
lifted up the serpent in the desert, so must the son 
of man be lifted up: that whosoever believeth in 


FEAST OF OUR HOLY REDEEMER. CXLI 


him may not perish, but may have life everlasting. 
For God so loved the world, as to give his only- 
begotten son: that whosoever believeth in him, may 
not perish, but may have life everlasting. For God 
sent not his son into the world to judge the world, 
but that the world may be saved by him. He that 
believeth in him is not judged. But he that doth 
not believe, is already judged: because he believeth 
not in the name of the only-begotten Son of God. 
CREDO. 


OFFERTORY. Salus 
populi ego sum, dicit 
Dominus: de quacum- 
que tribulatione clamav- 
erint ad me, exaudiam 
eos: et ero illorum Deus 
in perpetuum, alleluia. 

SECRET. 


I am the salvation of 
the people, saith the 
Lord: from whatever tri- 
bulation they shall cry to 
me I will hear them, and 
I will be their God for 
ever, alleluia. 


Accept, we beseech thee O Lord, the 


mystery of eternal redemption offered to thee, and 
grant that the glorious merits of thy only-begotten 
Son interceding for us, it may ever animate and 


defend us. 
PREFACE. 
age 17. 
j 6 Confi- 
teantur Domino miseri- 
cordiæ ejus, et mirabilia 
ejus filius hominum, al- 


Through the same Lord, &c. 
Qui salutem, as in the Ordinary, 


Let the mercies of the 
Lord give glory to him, 
and his wonderful works 
to the children of men, 


leluia. alleluia. 

Postcom. Corporis tui. Being made partakers 
of thy sacred body and precious blood, by which we 
were redeemed, O Lord Jesus Christ, we beseech 
thee : that thou wouldst preserve thy gifts within 
us, and delivering us from the evils of this present 
life, wouldst conduct us to the good things of eter- 
nity. Who livest, &. 
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CXLII 


OCTOBER 24. 
Sr. RAPHAEL, ARCHANGEL, Greater Double. 
INTROIT. 


ENEDICITE Domi- 
num omnes angeli 
ejus : potentes virtute, 
qui facitis verbum ejus, 


ad audiendam vocem. 


sermonum ejus. 

Ps. Benedic anima 
mea Domino; et omnia 
que intra me sunt, no- 
mini sancto ejus. 

V. Gloria Patri. 


REESS the Lord, all ye 

his angels; you that 
are mighty in strength, 
and execute his word, 
hearkening to the voice 
of his orders. 

Bless the Lord, O my 
soul; and let all that is 
within me bless his holy 
name. 


Glory, &c. 


— 


Prayer. Deus qui beatum. O God, who didst give 
the Blessed Archangel Raphael as a companion on 
the way to thy servant Tobias: grant to us thy 
servants, to be ever protected by his custody, and 
defended by his assistance. Through our Lord, &e. 

Lesson. Tobias xii. 7—15. In those days, the 
angel Raphael said to Tobias: It is good to hide the 
secret of a king: but honourable to reveal and con- 
fess the works of God. Prayer is good with fasting 
and alms, more than to lay up treasures of gold: for 
alms delivereth from death, and the same is that 
which purgeth away sins, and maketh to find merey 
and life everlasting. But they that commit sin and 
iniquity, are enemies to their own soul. I discover 
then the truth unto you, and I will not hide the 
secret from you. When thou didst pray with tears, 
and didst bury the dead, and didst leave thy dinner, 
and hide the dead by day in thy house, and 
them by night, I offered thy prayer to the Lord. 
And because thou wast acceptable to God, it was 
necessary that temptation should prove thee. And 
now the Lord hath sent me to heal thee, and to 
deliver Sara thy son’s wife from the devil. For I 
am the Angel Raphael, one of the seven who stand 
before the Lord. 


ST. RAPHAEL, ARCHANGEL. 


GRADUAL. Angelus 
Domini Raphael appre- 
hendit, et ligavit damo- 
nem. V. Magnus Domi- 
nus noster, et magna vir- 
tus ejus. Alleluia,alleluia. 
V. In conspectu angelo- 
rum psallam tibi, adorabo 
ad templum sanctum tu- 
um, et confitebor nomini 
tuo, Domine. Alleluia. 

GOSPEL. 


Sr. JohN v. 1—4. 


OXLIII 


The angel of the Lord 
Raphael took, and bound 
the devil. Great is our 
Lord, and great is his 
power. Alleluia, alleluia. 
I will sing praise to thee 
in the sight of the angels, 
I will worship towards 
thy holy temple, and I 
wili give glory to thy 
name, O Lord. Alleluia. 
At that time there 


was a festival day of the Jews, and Jesus went up 


to Jerusalem. 


Now there is at Jerusalem a pond, 


called Probatica, which in Hebrew is named Beth- 
esda, having five porches. In these lay a great 
multitude of sick, of blind, of lame, of withered, 
waiting for the moving of the water, And an Angel 
of the Lord descended at certain times into the pond: 
and the water was moved. And he that went down first 
into the pond after the motion of the water, was made 
whole of whatsoever infirmity he lay under. CREDO. 


OFFERTORY. Stetit An- 
gelus juxta aram templi, 
habens thuribulum au— 
reum in manu sua: et 
data sunt ei incensa mul- 
ta, et ascendit fumus aro- 
matum in conspectu Dei. 


An angel stood near 
the altar of the temple, 
having a golden censer in 
his hand, and there was 
given to him much in- 
cense, and the smoke of 
the perfumes ascended 


before God. , 

Secret. We offer thee, O Lord, a sacrifice of 
praise, suppliantly beseeching thee to be appeased 
and accept it, by the suffrage of thy angel inter- 
ceding for us, and to grant it to be profitable to our 
salvation. ‘Through our Lord, &c. 

Communion. Benedi- All ye angels of the 
citeomnes angeli Domini Lord bless the Lord: 
Dominum: hymnum di- sing a hymn, and exalt 
cite,et superexaltateeum him above all for ever. 
in sæcula. 


CXLIV EXPECTATION OF THE B. V. M. 
PostcommunNIoN. Dirigere. Vouchsafe, O Lord 


God, to direct the holy Archangel Raphael to our 
help: and may he, whom we believe to be ever in 
attendance on thy majesty, present our poor prayers 
to thee for thy blessing. Through our Lord, &e. 


DECEMBER 18. 
THE EXPECTATION OF THE BLESSED Vikern Mary. 

Greater Double. 

INTROIT. 

Deer down dew, ye 
heavens, from above, 
and let the clouds rain 
the just: let the earth 
be opened, and bud forth 


a Saviour. 
The heavens shew forth | 


— — 


— 


— 
—.— 
— 


ORATE cœli desu- 
per, et nubes pluant 
justum : aperiatur terra, 
et germinet salvatorem. 
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Ps. Cœli enerrant 


gloriam Dei, et opera 
manuum ejus annuntiat 


the glory of God, and the 
firmament declareth the 


firmamentum. work of his hands. 
V. Gloria. Glory, &e. 
Prayer. Deus qui de beate. O God, who didst 


please that thy word should take flesh, at the mes- 
sage of an angel, in the womb of the blessed Virgin 
Mary; grant to thy suppliants, that we who believe 
her to be truly the Mother of God, may be helped 


by her intercession. 
Lesson. 


GRA DUAL. Tollite por- 
tas principes vestras, et 
elevamini portæ æter- 
nales: et introibit Rex 
gloriæ. V. Quis ascen- 
det in montem Domini? 
aut quis stabit in loco 
sancto ejus? innocens 
manibus, et mundo cor- 
de. Alleluia, alleluia. V. 


1 


The Lord spoke to Achaz, &c., as on 
Wednesday in the Ember Week in Advent, page 47. 


Lift up your gates, O 
ye princes; and be ye 
lifted up, O eternal gates, 
and the King of glory 
shall enterin. Who shall 
ascend into the mountain 
of the Lord? or who shall 
stand in his holy place? 
the innovent in hands, 
and clean of heart. Al 


EXPECTATION OF THE B. V. M. CXLV 


Ecce virgo concipiet, et leluia, alleluia. Behold 
pariet Filium Jesum a virgin shall conceive, 
Christum. Alleluia. and bring forth a Son 
Jesus Christ. Alleluia. 

GosrrL. The angel Gabriel was sent, as on 
Ember Wednesday in Advent, page 48. CREDO. 

Offertory, Secret, Communion, and Postcommu- 
nion, as in the Votive Mass of the Blessed Virgin 
Mary from Advent to Christmas, page \xvii. 

PRETACE. Et te in expectatione, as in the Ordinary 
of the Mass, page 21. 
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INDE X. 


SECOND SUNDAY AFTER EPIPHANY .. oe oe 
FRIDAY AFTER SEPTUAOESIMA— The Prayer of our 
Lord Jesus Christ on the Mount of Olives, gr. d. 
FRIDAY AFTER SEXAGE8IMA—Commemoration of the 
Passion of our Lord J. C., gr. d. ss si . 
FRIDAY AFTER QuINQUAGESIMA—The Holy Crown of 


Thorns, gr. d. we os ee se o 
Fripay, First WEEK or LENT—The Spear and Nails 
of our Lord J. C., gr. c. T es 


FRI DAT, SECOND WEEK or Lent—The Holy Winding 
Sheet of our Lord J. C., gr. d. a 

Faipay, THirD WEEK oF LENT—The Five Wounds, 
gr. d. ee ee oe ee ee oe 

Frivay, Fourta WEEK oF LENt—The Most Precious 
Blood of our Lord J. C., gr. d. 

THIRD SUNDAY AFTER EasTER—Patronage of St. 


Joseph, d. 2. ay oa a 
SUNDAY AFTER Oct. or Corpus CuRristi—Sacred Heart 
of Jesus, gr. d. a sa ia ʻi 
SECOND SUNDAY oF OctoBER—Maternity of the B. v. 
Mary, gr. d. T oe a zi oe 
THIRD SUNDAY oF Ono: Purity of the B. V. M. 
FOURTH dooi OF OcTOBER—Patronage of the B. 
V. M., gr. d. we ; oe yi és 


On THURSDAYs—Mass of the Most Holy Sacrament, s. 


cii 


Cvi 


cix 


CX 


cxiv 


ib. 


exviii 


CIX 


exxii 


CXXiv 


cxx vi 
ib. 


INDEX. 
m Page | 
Ow Satrurpays—Mass of the Conception of B. V. M. exxvii 
January 23—Desponsation of B. V. M., gr. d. exxix | 
Marca 18—St. Gabriel, Archangel, gr. d. ee exxxi 
May 16—St. John Nepomucen, M., d. 98 es exxxiv 
24—Our B. Lady, the Help of Christians, gr. d. ib. 
Jux E 4—St. Francis Caracciolo, d. as a CXXXV 
20—Vigil of SS. Peter and Paul is .. exxxxii 


OcTOBER 23—Our most Holy Redeemer Jesus, gr. d. exxxix | 
| 
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24—St. Raphael, Archangel, gr. d. ss exlii 
DECEMBER 18—Expectation of the B. V. M., gr. d. exliv 
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